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KHwura, koTopyto packpbiBaeT ceiiuac 4yuTarejib, 3aHUMAET OCO-
0oe MecTo B OTeUEeCTBEHHOM aHTJMCTUKE, 1a U BOOOIIE B PYCCKOM
JIMHTBUCTUYECKON JIMTEepaType — Kak y4eOHOM, TaK U HAay4YHOM.

C 0JIHOIi CTOPOHBI, 3TO YUEOHUK, HA YTO yKa3bIBaeT Ha3BaHUE —
«CTunmucTuKa COBpeMEeHHOI0 aHTJMNCKOro sI3bIKa». M Kak yueOHUK
pabota Mpunbl BanagumMupoBHBI ApHOJIbA ITOJIHOCTHIO OTBEYAET ca-
MbIM CTPOTUM TpeOOBaHUSIM: JIJISI HEe XapaKTepHbI IMOJHOTA MaTe-
puasa, mocjea0BaTeJbHOCTh €ro0 PaCCMOTPEHUS, 0O0JIbIIIOE KOJuYe-
CTBO MPEKpacHO MoJ00paHHBIX NTPUMEPOB, a camMoe TJJaBHOe — 3a-
MeyaTesibHOe YMEHME BHATHO U JOCTYITHO M3J1araTh CaMbl€ CJIOXHbBIE
BOIIPOCHI, U30erasi BMecTe ¢ TeM ux yrpoiueHusi. Hegapom «Ctunu-
CTHKA...» TOJb30Bajach U IOJIb3yeTCsl BOT YK€ HECKOJbKO IecsTH-
JIETUI mMpoyvaiieil monyasipHOCTbIO; MHOTUE THICSIUM aHTJIMCTOB B
pas3nuuyHbIX ropojaax Poccuu m OBIBIIMX COBETCKUX pecnyOJuK 3HA-
KOMUJIMCh CO CTUJIUCTUYECKUMHU MPOoOJeMaMU UMEHHO 1O JAHHOMY
courHeHu10. TpyIHO MepeoleHUTh ModToMYy BozaelicTBue «Ctunuc-
TUKM COBPEMEHHOIO AHTJMICKOTO SI3bIKa» HA YPOBEHb U XapakTep
COBPEMEHHOTO MacCOBOI'0 HAYYHOTI'O CO3HAHMUSI.

Ho ¢ apyroii ctopoHbl, KHUTa 3Ta SIBASETCS U CEPbEe3HbIM Ha-
YUYHBIM TPYJIOM, KOTOPBI/ B CYLLIECTBEHHOI Mepe CTUMYJIUPYET TBOP-
YeCKYIO0 MbICJIb, OTIpeieisisl OosIBJeHUe HOBBIX U HOBBIX MCCJeI0Ba-
HUI B pa3HbIX s3bIKOBeaUYecKUX obsnactax. [Ipuyem rinyduHa u cepb-
€3HOCTb KHUTU BO MHOTOM OIPEAessSIIOTCSI €€ CUCTEMHBIM XapakKTe-
pOM — OOpPATUBIIMCH K CTUJIMCTUKE AHTJIMNUCKOTO SI3bIKa, KOTOpas
HEOJHOKPATHO CTAHOBMJIACH MPEAMETOM CIIeLIMATIbHBIX U COJUAHBIX
cTraTeil, ouepkoB, MoHorpaduit u yueoHukon, M.B. ApHoiba 06006-
1I1JIa MHOTOe U3 yXe caejlaHHoro. O0o01uaa TakuMm o0pa3omM, 4To
B pe3yJibTaTe BO3HMKJA HE KOMIMJISILIMSI, @ HEYTO BIIOJIHE OPUTU-
HaJIbHOE.
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DTO 0Ka3ajoch BO3MOXHBIM IMOTOMY, 4TO B «CTUJIMCTHUKE COBpE-
MEHHOTO aHTJIMICKOTO SI3bIKa» He MPOCTO MEeXaHWYeCKN OO0beanHe-
HbI pa3juyHble UAEU U MOCTPOCHUSI, B HE BO3HMKAET UX CUHTE3,
KOTOPBIN M MEepeBOAUT HAyYHYIO MBICJIH B HOBoe KadecTBo. M.B. Ap-
HOJIBJ BCeTJa yKa3blBaeT HA UCTOUHMKU CBOMX KOHUEMIIMI, oTMeya-
€T CBOIO 3aBUCUMOCTDb OT TOTO WJIM IPYroro y4YeHoro, Ho cucTeMaTu-
31pysl, Kazajaoch Obl, YK€ OTYACTU BbICKA3aHHOE, OHA CO3[aeT IMoJ-
JIMHHO TMOHEepCcKylo paboTy. M kakoii 66l MpoOU3BOJIbHON HE OKa-
3ajjach Ha TIePBBIA B3N MomoOHas Tapajieidb, «CTUIMCTUKA...»
M.B. ApHoaba HamoMuHaeT MHoTHe paboThl ee cBepcTHUKA [1.C. Jlu-
xauyeBa. O0a 3TUX yYEHBIX — TIPEACTABUTEIN OMHOTO TOKOJEHUS U
OJIHOM KYJbTYPHOI cpelibl — CyMesu co37aTh TPyIbl (KOHEYHO, pas-
HoMaclTaOHble U OYEeHb HEeMOXOXKHe APYT Ha APYyra), B KOTOPbIX KO-
JIMYeCTBEHHbIE U3MEHEeHUsI, y>Ke HAaKOIJIeHHbIe HayKol, — (aKThl,
HUIeu U OTAeJbHbIE KOHLEMIMN — Tepellid B MHOe KauyecTBO, pe-
3yJIbTaTOM KOTOPOTO 0KAa3aJI0Ch HOBOE TTOHMMAaHME TpeaMeTa uccie-
noBanus B Hejgom: y JI.C. JIuxaueBa — cpeaHEeBEKOBOU pycCKOM JH-
Tepatypsl, y 1.B. ApHoiba — XymoXKeCTBEHHOTO TEKCTA B €r0 CIO0X-
HbIX 1 MHOTOCTOPOHHUX CBSI3SIX C peueBOii AesITeIbHOCTbIO U OJHO-
BpPEeMEHHO BOCTIPUHUMAIOIIMM €T0 YUTAaTeJbCKUM CO3HAHUEM.

«CTUITMCTKA COBPEMEHHOTO aHTIUICKOTO SI3bIKa» MeCTBUTEb-
HO He MPOCTO «OMUCHIBAET, KBAIUPUUIUPYET U OO0BSICHSIET B3aUMO-
OTHOIIIEHUS, CBSI3U M B3aMMOJICHCTBUST PA3HBIX COOTHOCUTEBHBIX Ya-
CTHBIX cucTeM (OPM, CJIOB U KOHCTPYKIUI BHYTPU €IUHOU CTPYK-
TYpPBI SI3bIKA KaK «CUCTEMBI CUCTEM»*, KaK oIpenenus 3agayn CTU-
quctuku B.B. Bunorpanos. JIutepatypHoe mpousBeieHe paccMar-
puBaeTcsl B Hell B KOHTEKCTEe BCEro KOMMYHUKATHBHOTO aKTa; He
OIVH TEeKCT, HO M aBTOp, KOAUPYIOUIMIA B HEM OIpeaelIeHHYIO MH-
¢dopmanmio, KaHaj CBSI3M, TIO KOTOPOMY 3Ta MHGpoOpMaLus nepeaa-
eTcs, U PelUIMeHT, JaHHYI0 WHGbOPMALUIO NeKOIUPYIOLIU, oKa-
3bIBAIOTCS 3/IeCh 00bEKTaMU BAYMUYMBOTIO U BHUMATEJbHOTO U3y4e-
Hus. B pe3ynbTaTe BO3HMKAET CTpOHAS U MocjeaoBaTeIbHast KOH-
LEeMNLUsT dCTeTUYECKU OPUEHTUPOBAHHON peueBOi AesITeJIbHOCTH,
KOHLETIHMS, UMeIolIasi OTYETIUBO PUTOPUYECKUI XapaKTep.

Tyt Hamo ckasaTth, 4To «CTUIMCTUKY COBPEMEHHOTO AHTJIMMI-
ckoro sizbika. CTUIMCTUKY NeKOAUPOBAHUSI» cleAoBalo Obl Ha3BaTh
«PuTtopukoii XxymoxecTBeHHOI peun». JIMIIb OTCYTCTBUE PUTOPUKU
B HOMEHKJIaType (UJIOJOTUUYECKUX CMelhaJbHOCTeil BO BpeMsl co-

* Bunoepadoe B.B. Ctunuctuka. Teopust mostudeckoit peun. [lostuka. — M.,
1963. — C. 5.
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3MaHUsT paboThl, T.€. MPaKTUYECcKass HEBO3MOXHOCTh JaTh MOTOOHOE
HasBaHMe, He MMO3BOJWIN aBTOPY caeiaTh 3To. Beab, mo cyTtu mena,
B KHUTE U3JI0XKEHO YHCTO PUTOPUUYECKOE TTOHMMAaHKe JTUTEPATypPHOTO
TBOPYECTBA, KOTOPOE, KCTaTH CKa3aTb, 3aKOHOMEPHO IPUBOAUT K
00CYXIEeHNIO U TepMeHeBTUUECKNX mpobiieM. Ha mx BaxXHOCTH yKa-
3bIBAET YK€ Moa3aroyioBok — «CTUIMCTUKA NeKOAUPOBAHUS», TIPe-
TToJIaTaloIIN i U3yYeHUEe TeKCTa, YIUTHIBAOIee aKTUBHYIO JAeATETb-
HocTU yuTaTessg. M He BbI3bIBAeT yAMBICHUS JajbHeilas HaydyHas
sBojionus M.B. ApHouba, puBeAlas y4eHOTO UMEHHO K TepMeHeB-
THUKE W pUTOpUKe*. DTO ABMXKEHNE MCCIIeI0BaTeIbCKON MBICIU B BbIC-
el cTeneHn 3aKOHOMEPHO.

Bripakas B cBoelf KHUTE PUTOPUUYECKUIA TTOAXOM K XyITOKECTBEH-
Holt peun, MI.B. ApHosba BbICTYUJIA MOAJMHHBIM U HACTOSIIIUM HO-
BatopoM. Ee koHuenuust ¢popmupoBaiachk Ha pydexe 1960—1970-x
roJ0B, KOTAa PUTOPMKA MOYTH HE MpUBJIeKaJsa BHUMAHMSI PYCCKUX
YUEHBIX (IJIs CpaBHEHMS YKAXKY, UTO CTAThs CTOJb YYTKOTO KO BCEMY
HoBomy IO.M. Jlormana «Putopuka» natupyercs 1981 rogom). M He
TOJBKO B PYCCKOM, HO U B MHUpoBoii Hayke MpunHa BragumupoBHa
obpaTuiach K pUTOPUIECKUM ITpobdIIeMaM B YMCIIie TIEPBBIX; OXUBIIE-
HUE PUTOPUYECKUX MCCIeTOBAaHUI BOOOIIE AaTUPYETCsl cepeuHOI
1960-x romos, ee «CTUIMCTHKA...» BBIILIA B CBET BCKOPE IIOCIIE 3HA-
MeHuToil «O6ueit putopuku» JIvexckoit rpynnsl (1970 roa) u
BITOJIHE He3aBUCUMO OT Hee. HayuHast mposopauBocth M.B. ApHonbn,
ee TIpeIBUIeHIEe TIePCIEKTUBBI PA3BUTHST HAYIHON MBICIM OKa3aJnCh
CTOJIb BEJIMKH, YTO U ceiyac, 4yepe3 TpU AecSITUIeTUs Iocie co3aa-
HUS KHWTH, BBICKA3aHHBIE B HEMl MIeu, TaK e KaK M OOIINiA B3TJIsIT
Ha XyIOXECTBEHHYIO peyb, OCTAIOTCS COBPEMEHHBIMU, COXPAHSIOT
CBOIO aKTyaJlbHOCTb. O6 3TOM CBUIETEIBCTBYET OUEHb BBICOKUII KO-
3bGULMEHT MUTUPOBAHUS 3Toil paboThl. Bojee Toro, Kak pa3 B Mo-
clIeTHUEe TOIbI TTOMOOHBIN MOAX0I K CIOBECHOMY TBOPUYECTBY CTAHO-
BUTCS Bce OoJiee M Oojiee paclpoCTpaHeHHBIM, B CBSI3M ¢ yeM «CTu-
JINCTUKA COBPEMEHHOI'0 aHTIMICKOro s13bika. CTUIMCTUKA TEeKOIM-
poBaHUsI» TIPUBJIEKAECT K ceO¢ BHMMAaHUE HETIPEPBIBHO PACIIUPSIO-
merocst Kpyra uaoaoroB — He TOJbKO aHIJIMCTOB U TepMaHUCTOB,
HO M CJIABUCTOB, B YaCTHOCTH pycucToB. Celiuac, Korma puTopuka
W TepMeHEeBTHUKA BBI3BIBAIOT OCOOBIN MHTEpPEC, BBOOATCS B YHUBEP-
CUTETCKHE TMPOTPaMMbI, & UX METONOJOTMYECKHE YCTAHOBKU BCE

* Apnoavd U.B. TIpobGiieMbl auajiorudMa, MHTEPTEKCTYaJlbHOCTH U TePMEHEB-
Tuku. — CI16., 1995; Ona sce. Cemantuka. Ctunuctuka. MHTEpTeKCTYyaIbHOCTD. —
CI16., 1999.
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yale omnpeaesioT HalpaBieHWe TYMaHUTApHBIX MCCAeI0BaHUM,
notpedHocTh B KHUTe U.B. ApHOJIbJ CTAHOBUTCSI 0COOEHHO OCTPOIA.
OTUM U o0ycliaBIMBaeTCs] HEOOXOAUMOCTh €€ Tepeu3aaHusl.

[MepBoe nznanue «CTUIUCTUKU COBPEMEHHOTO AHTJIUICKOTO SI3bI-
Ka. CTUIMCTUKY AEeKOOAUpOBaHUsI» BbILIO B 1973 roay, B 1981 rony
MnmosiBUJioch BTopoe usnaHue, a B 1990 rony — tpetbe. [Ipuuem aB-
TOp HEM3MEHHO BHOCHJIA AOTIOJHEHUS, YUUTHIBASI pa3BUTHE HAYKU
1 CBOUM COOCTBEHHBIE MCCeA0BaHU. Tak 4yTo HacToslIIee Tepensna-
HUe SBJsIeTCs yXXe 4yeTBepTbIM. B Hero BKJIIOUEHBI ABe HOBBIX IJia-
BBl — 00 WCITOJb30BAaHWUM TIOHSITUSI KBAHTOBAaHUS B CTUJINCTUKE W
00 MHTEPTEeKCTYaIbHOCTU — MpolOyieMe, BbI3bIBalolllell B MOCeHee
necstuiaeTne ocoobiit nuutepec M.B. ApHonba. CylecTBeHHO pacilin-
peH — OOHOBJIEH U IOMOJHEH — CIIMCOK peKOMEHIYeMOI JIMTepa-
Typsl. BMecTe ¢ TeM HayyHas nuTepaTypa, KoTopasi ylmoMUHaeTcs 1o
X0y M3JIOXEHUsI, B MOCTPAHUYHBIX IMPUMEYaHUSIX OCTallach Ipe-
JKHEH, He MOoABEepIiach MOASPHU3ALIUMU, U 3TO — MPUHIUIIHATIBHOE
pellleHue: oHa oTpakaeT Te MAeHW W KOHIICIIINU, Ha KOTOPHhIE OMM-
panmack M.B. ApHoJba, co3maBasi CBOe MCCIIeTOBaHUE, TOTOMY ee
pacimpeHure, BKIIOUeHNE B MPUMEYaHMST Pa0boT, MOSBUBIINXCS IIOC-
sie rtosgBieHust «CTHIMCTUKU. ..», TIPEACTABISIETCS HEYMECTHBIM. DTO
Obl OTYACTU HAPYIIUJIO MCTOPUUYECKYIO MEpCleKTUBY, YTO Mellao
Obl MpaBUJbHOMY MOHUMaHU1O MecTa KHUTU W.B. ApHosba B ucto-
pun Hayku. Begp « CTHIIMCTHKA COBPEMEHHOTO aHTIIUIICKOTO SI3bIKA»,
OyIy4Yu XMBBIM M B BBICIIEH CTeNEeHMW aKTyaJbHBIM COUYMHEHUEM,
SIBIISIETCSI TaKKe M BAXKHOM BEXOM B MCTOPUM T'YMAaHUTAPHBIX 3HAHWUIA,
CBOEOOpa3HBIM (DUIOJOTUYECKUM MAMSITHUKOM, CBUIETEIbCTBYIO-
MM O MOIITHOM TIOTEHIIMaJle PyCCKO (DUIOIOTUH, HEOThEMIEMO
YacTblo KOTOPOIl OHA HaBceraa oCTaHeTCs.

I1.E. Byxapkun



Read not to contradict and confute, nor
to believe and take for granted, nor to find
talk and discourse, but to weigh and consid-
er. Some books are to be tasted, others to be
swallowed, and some few to be chewed and
digested; that is, some books are to be read
only in parts; others to be read but not curi-
ously, and some few to be read wholly, and
with diligence and attention. Some books also
may be read by deputy, and extracts made of
them by others; but that would be only in the
less important arguments and the meaner sort
of books; else distilled books are, like com-
mon distilled waters, flashy things. Reading
maketh a full man; conference a ready man;
and writing an exact man... Histories make
men wise; poets, witty; the mathematics, sub-
tle; natural philosophy, deep; moral, grave;
logic and rhetoric, able to contend; Abeunt
studia in mores.*

lNpeagwncsnoBwue

I[IpoGaemMbl CTUAMCTUKM C KaXKIbIM TOJOM IPUBJIEKAIOT K cede
BHUMAaHNe Bce 0oJiee IIMPOKOro Kpyra JIMHTBUCTOB M JIMTEPATypPO-
BEJIOB, a caMa CTMJIMCTHKA Bce Ooiiee nuddepeHIpyeTcsT U pacna-
JlaeTcsl Ha OTAENIbHBIE clelMalu3upPOBaHHbIC TUCHUIIINHBL. Ho on-
HOBpPEMEHHO, TaK Xe KakK B JIIo00¥ Apyroil Hayke, 3IeCh IIPOUCXO-
JHUT U TIPOTUBOIIOJIOXXHO HAIlpaBJIeHHBINM Mpoliecc, a UMEHHO MHTET-
pauusi, T.e. yCUJIeHUE B3aMMHOTO BJIMSIHUSI Pa3HBIX OTpacjeil 3Ha-
HUSI Y TIOSIBIIEHUE HOBBIX CUHTETUUECKHUX Pa3iesioB, 00beAUHSIONINX,
0000IIAIOIINX JaHHBIE AUCUMIIINHBI, ITPeXae CUYUTABIIUXCS Halie-
kumu. O0e TeHIEHINMN OAWMHAKOBO BaXKHBI IS HAYYHOTO MCCIEH0-
BaHUS.

B HacTosmIeit KHUTEe paccMaTpUBAIOTCS T€ BONPOCHI M TOJIOXKE-
HUSI CTUJIMCTUKHU, KOTOPbIE IMMOMOTYT CTyJeHTaM HayYUTbCSI YMTATh
C ITy0OKMM ITPOHUKHOBEHUEM B TEKCT IIPOMU3BEACHUS. DTOT HABBIK
OYeHb IOJIE3eH B JalibHEHIIelt caMocToATeIbHON paboTe Hal sI3bl-
KOM IJIsl Pa3BUTHUSI CAMOCTOSITEIbHON KPUTUYECKOUW MbIciu. bomee
TOTO, TaKasl IIOATOTOBKA MO3BOJIIeT OyaylIeMy IperogaBaTesio JIyd-

* «Studies form manners.» (Bacon F. Of Studies. Quoted from Language, Form,
and Idea / Ed. by T.B. Strandness, H. Hackett, H.H. Crosby. — N.Y., 1964. — P. 4.)
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1lIe OBJIaeTh METOAUKON OOYYeHHUSI CO3HATEJbHOMY UTEHUIO, Tpe-
IyTPEeINTh TIOBEPXHOCTHBIN MOIXOMA K IMMPOU3BENeHUTO, ITOKA3aTh TOH-
KMe OTTEHKU MBICIM M YyBCTBAa, MPOHMKHYTH Aajblie ¢Ghadyabl U
oO1eii uaen, uzdbexarb TamMna B TOJKOBAHUM, Pa3BUTh dMOIIMO-
HaJbHYO BOCTIPUMMYUBOCTD U 3CTETUUYECKUI BKYC, CIOBOM, CO3/1aTh
BBICOKYIO KYJbTYpYy UT€HUSI XyIOXECTBEHHON auTepatypbl. OCHOBHOE
BHUMAaHUE MO3TOMY OYIET COCPEeNOTOUYEHO HA CTUJIMCTUKE BOCHPHU-
atusi. Peyb umeT He TOJABKO O TOM, YTOOBI MPABUIBHO MOHITH CO-
JIepKaHue TeKCTa, HO M yMeTh TepeaaTh cBoe BIeUYaTiieHWe APYTro-
My. [Ipu 3TOM OTHOBpEMEHHO Pa3BMBAIOTCSI HABBIKM aKTUBHOTO BJja-
JIeHUsI SI3bIKOM B 00JIacTH TeM, HauboJjiee BaXHBIX B cpepe KyabTyp-
Horo oO1eHus1. 3HaHWe CTUJMCTUKU CITOCOOCTBYET CO3MaHMIO Y yya-
IIMXCS SICHOTO TMpeacTaBIeHUs] O KOHTEKCTaX U CUTyallusIX, B KOTO-
PBIX MOTYT OBITh MCIOJIb30BAHBI BCTPETUBIINECS B TEKCTe HOBBIE IS
HUX SI3bIKOBBIC €IMHUIIBI.

CTuarcTUKa CpaBeJiMBO CUMTAETCS OMHOW U3 oTpacieil mpu-
KJaaHOW JUHTBUCTUKU. OHA He TOJbKO Pa3BUMBAeT HABbIKM BIyMUM-
BOT'O UTEHMsI, HO U JaeT OCHOBY JJsI Pa3BUTUSI XYAOXKECTBEHHOIO
BKyca, CIIOCOOCTBYET HOpMaJM3alUu SI3bIKa U TTOMOTaeT XOpollo U
BBIPA3UTEJbHO TOBOPUTH U MUCATD.

CTunucTudeckuit pa3dop U TOJKOBAaHME TEKCTOB Ha ypoOKax MHO-
CTPAaHHOTO SI3bIKa — JTaBHO M3BECTHBINM M OINpaBIaBIIUi cebs Ha
MMPaKTUKEe METOAWYECKUI TIpreM, a COBpeMeHHBIN YPOBEHb pa3BU-
TUSI TUHTBUCTUKHU TTO3BOJISIET MOCTABUTh €ro Ha MPOYHYIO HAYUYHYIO
0a3y u TakuM obpaszoM cienathb 6osice 3PHEeKTUBHBIM.

Llenp manHoro mocodusi — packpbiTh TEOPUIO CTUIMCTUKU KaK
0O0IIIyI0 CUCTEMY MPUHILIMITIOB TAKMM 00pa3oM, YTOOBI B HaJbHeH1IeM
yyaniyecss MOTJIM MPUMEHSITh €€ CaMOCTOSITEIbHO.

HeBo3MoXHO TOCTUTHYTH MCUEPIBIBAIOIIETO, ¢TMHCTBEHHO TTpa-
BUJILHOTO TOJKOBAaHUSI TOTO UM MHOTO XYyA0XECTBEHHOTO MpOu3Be-
JIeHUs, 1a ero U ObITh HE MOXEeT, HO HEOOXOIMMO TIPeAyIpeIuTh He-
MpaBUJIbHOE, UCKAXEHHOE WJIM MPUMUTHBHOE MOHUMAaHUE TMPOUYM-
TaHHoro. BaxkHo, moyib3ysach METOAAMU CTUIMCTUUYECKOIO aHalu3a,
Hay4YMThCsl BUIETh B TEKCTe OoJibliie, yeM 0e3 Hero. OnTuMaabHOM
1 TOIHOW JUIST JIIOOOTOo TEeKCTa MpOollenyphl aHaaW3a He CYIIEeCTBYET
U CYLIECTBOBATh HE MOXKET; OJTHAKO 3HAKOMCTBO C pa3HbIMU BO3MOX-
HbIMU TpUeMaMUu U YMEHHE CcOoYeTaTb MX MOMOTAlOT IMOJYYUTh MpPU
YTeHUU OO0JIbIIYI0 MH(MOPMALIUIO.

UrteHne xopollleil TUTepaTypbl, KOHEYHO, U caMo Io cebe pas-
BUBAeT BKYC U KPYro3op, MOIMYTHO YIJIYyOJsisl U 3HaHUe si3bika. On-
Hako 3(p@eKT oT UTeHUSI MOXKEeT ObITh 3HAUYUTEJbHO YCUJIEH XOPO-
1Ie#l OATOTOBKOM MO CTUJIMCTUKE. Bosbllioe acTeThnuecKoe yinoBOIb-
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CTBME OT YTEHMS MOXHO IMOJYUYUTh U He 3HAsI CTUJIMCTUKU — HUC-
TUHHOE NpPOU3BeIeHNE UCKYCCTBA BCErga OCTaBJISIET CJie] B CO3Ha-
HUW YUTATEJsd, HO JJISI TOATOTOBJICHHOTO YMTATEISI 3TOT CJIEI U CO-
nepexXuBaHue OyayT U riyoxe, U IOJIHEe.

B TpamunmuoHHOM TOJKOBAHUM TEKCTa, KAK OHO IMPOBOAMIIOCH B
MPOIIJIOM, aKIEHT JAellajics, ¢ OJHOU CTOPOHBI, HA MOSICHEHMUS,
KOMITEHCHPYIOIIIME HEeJOCTATOK OO0lleil MOoAroToOBKU U Kpyrosopa. I1o-
SICHSUIUCh UCTOPUYECKUE, MOJUTUIYECKUE, UCTOPUKO-KYIbTypPHEIE,
JIMTEpaTypHEIe, Teorpadgpuyeckre M Ipyrue peajanu, a TakxkKe HaMe-
KM, aJUTIO3UU, TapoAupoBaHue U T. M. Takue IMosicHeHus, 0e3yCIoB-
HO, HEOOXOAMMBbI, HO HeloCTaTOUHbl. CTUIMCTUUECKHII aHaJIu3 CBO-
JUJICST K OTpee/ICHUI0 BCSIKOro poja CTUIMCTUYECKUX MPUEMOB, K
HeKoll MHBeHTapu3aluu MeTtadop, SIUTETOB, IMapajjelibHbIX KOH-
crpykunii u T.40. [Ipu 3TOM (popma oTpbIBajach OT COACPKAHUS, U
LeJIOCTHOE BIieYaTjieHue Tepsijoch. CoImocTaBieHNsI OTpaHUYNBAINCh
SI3BIKOBBIM MaTepHaJioM BHE JAaHHOTO TeKCTa MM CpaBHEHUEM C
SIBJIEHUSIMU pomHoOTro si3bika. [Ipu Bceil nx 00s13aTeIbHOCTU 3TU CO-
MMOCTaBJIeHUSI HENOCTATOUHBI. JIJisT TJyOGOKOTO MOHMMAHUSI TeKcTa
HeoOXOIMMO €ro paccCMOTpeHHe KaK ILeJIoro, UYTO IMoApasyMeBaeT
COMOCTABJICHUE U YYEeT B3aUMOACHCTBUS BCEX CPEACTB XYIOKECTBEH-
HOro U300paxeHusi BHYTpU TeKcTa. B nanpHeieM U3J10XKeHUN CTU-
JIMCTUKU BOCIIPUSITUS 3TOT NPUHILUAI OyIeT OOHUM M3 OCHOBHBIX.

ITpu pazpaboTKe CTMIIMCTUKN BOCHPUITUS MbI OyJIeM MCXOOUTH
U3 TOTO, YTO HEJOCTATOUHOE U HEMOoJIHOe MOHWMAaHMEe, KOTOopoe
MOXKET OBITh MCIIPABIIEHO CUCTEMaTUYeCKOIl paboToil 1O CTUIUCTU-
YeCKOMY aHaJu3y, BbI3bIBAETCS CICAYIOIIMMU TTPUUUHAMU:

1. I/ISOIII/IpOBaHHOG BOCIIPpUATHUEC OTACJIbHBIX 3JICMEHTOB, HCYMC-
HUE YYECTb BJIMSIHME KOHTEKCTA, B TOM YMCJI€E I'paMMaTHUyC-
CKHE O0COOEHHOCTU IIOCTPOCHUA TEKCTA.

2. Jlexkcuuyeckue TpyaHocTu. HeBHUMaHME K CTUIMCTUYECKUM,
5MOILIMOHAJbHBIM, OLIEHOYHBIM, 3KCITPECCUBHBIM KOHHOTALIM-
aM. HeBHMMaHMe K HEOOBIYHOM couyeTaeMocTn ciaoB. Hemonn-
MaHWE CJIOB, YIIOTPEOJIeHHBIX B PEAKNX, YCTAPEBIIMX WU CIIe-
LIAaJIbHbIX 3HAYEHUSIX.

3. HOBerHOCTHOCTb INIOHMMaHUuA IMpoOYUTAaHHOIo, HEYMCHUE 3a-
METUTHh OTHOLIEHHE aBTOpa K I/1306pa)KaeMOMy, €ro MpoHHUIO
njin capkasm, HEYYBCTBUTCIbHOCTb K ITOATEKCTY, Hecrnocoo-
HOCTb CAMOCTOATEJIbHO OOIIOJTHUTH HEAOCKA3aHHOC.

4. IMNpens3saroe MHeHWe. YuTaTe b HepeaKO OXUAAET, YTO BOOO-
paxaemMoe UM pellleHHe TOW WM MHOH mpoOJieMbl COBITagaeT
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¢ pelieHreM aBTopa. TakoMy YMTaTeN0 TPYAHO BOCIIPUHUMATD
HOBOe, HeoxugaHHoe nas cebs. OH 3apaHee yIpollaeT u
OTrpyoJIsIeT TEKCT, He MOXET pearnpoBaTh Ha HOBBIC IJIsSI cebs
MBICJIA M YyBCTBa, MOTPOCTy He 3amedyaeT mx. Camo coboit
pasymeeTcsl, YTO B 9TOM cliydyae YTeHHe 00OTaTUTh HE MOXKET.

Ha ycTtpanenue Bcex aTUX TPYZHOCTEW M HAIpaBJIeHBI TEOPUS U
MIPaKTUKA CTUIMCTUKN BOCIIPUSITHUS.

CTUIMCcTHYeCKU aHaJu3 He SIBIISIeTCS B y9eOHOM TIpoliecce ca-
MOIIEJIbIO. DTO JIUIITh KaTAIU3aTop MO3HABATEIBHOTO, MAEHHOTO, SMO-
LIMOHATTbHOTO U 3CTETUYECKOTO BO3AEHCTBUS JIUTepATYPhbl. AHAIN3 He-
OTIEJIMM OT CHMHTEe3a, BOCCTAHaBIMBAIOILIETO XYAOXKECTBEHHYIO lie-
JIOCTHOCTB TTPOU3BEACHMSI, TTOKA3BIBAIOIIETO MECTO KaXKIOTO SIeMEH-
Ta B CTPYKTYpE 1IeJOTO U OTHOBPEMEHHO YYMTHIBAIOIIIETO MECTO dJie-
MEHTOB B cucTeMe si3blka. MHaue roBopsi, KaKIblil OTAEIbHBINA 2J1e-
MEHT paccMaTpWBaeTCs HE M30JMPOBAHHO, @ B €TO CBI3IX M OTHO-
IIEHUSIX C APYTUMH DIIEMEHTAMHU, CO BCEeHl CTPYKTYPOU XymOKECTBEH-
HOTO TEKCTa U CO BCell CUCTeMO sI3bIKa. AHAJIN3 NOJKEH YUYUTHIBATD
CUHTarMaTnuyeckue W MmapagurMaTUYeCcKUe CBSI3U.

YHacaeqoBaHHBIN ellle OT aHTUYHOW PUTOPUKU Tyarn3M (HOopMbI
1 colepKaHUsl, MMPOTUBOIIOCTABIEHNE TOTO, YTO CKa3aHO, TOMY, KakK
9TO CKa3aHo, MPeoaoJieH B COBPEMEHHON CTUJIMCTUKE ellle NaleKo
HE TIOJTHOCTBIO, W BCE Xe COBpPeMeHHAasT HayKa CTOUT Ha ITyTHU BbI-
pabOTKM HAyYHBIX METOJOB aHaJN3a, CTABUT BOTIPOC O XYIOXKECTBEH-
HOM MAacTepCTBE B €ro CBSI3W C UAEHHOCTHIO MPOU3BEICHUSI, BHISIB-
JisieT GYHKUMOHANbHBIE CBSI3M 2JIEMEHTOB TEKCTa B UX OTHOILIEHUU
K MICHHO-XYT0XECTBEHHOMY €IMHCTBY NPOU3BEICHUSI.

@opMBI PaCKPBITUS XYTOXKECTBEHHOTO MPOM3BENCHHUS UM OT-
pPBIBKA MOTYT OBITh BechbMa pazHooOpa3Hbl. Hapsny co ctunuctuye-
CKMM TOJIKOBAHMEM OHU BKJIIOYAIOT U BhIPA3UTEIbHOE YTeHUE, U JIU-
TepaTypHBIN TIepeBo ¢ OOCYXKIEHUEM €ro COOTBETCTBUSI OPUTHMHA-
ny, u mapadpas unm mepeckas. HYacTo BbICKA3bIBAIOCHh M BBICKA3bI-
BaeTcsl MHEHHUE, YTO XYIOXECTBEHHbBIN TeKCT MepeckKazaTb WX Ma-
padpasmpoBaTh HeJb3s, TaK KaK Iepeckas OTPhIBAET COIepKaHHUE OT
GopMBI M TeM caMBIM OTOpachiBaeT MOIMOJHUTEIbHBIC 3HAUYCHUS U
accolualmy, UCKIIoYaeT MOATEeKCT, 00eTHSIeT U MCKaKaeT TeKCT. DTo
YTBEpXJAeHNEe CIpaBelIuBO TOJIbKO oTyacTu. [lepeckas MoxXeT ObITh
OYEeHB TTOJIE3HBIM 2JIEMEHTOM aHaIn3a, eclM, YIYUThIBAsT ero orpa-
HUYEHHOCTh, COCIMHATh €ro C TOJKOBAaHWEM, YKa3aHMEM Ha ITOJI-
TEeKCT, aHaIu30M U uTeHueM. [lepeckas He HOJKEH 3aMEHSITb BOC-
MpUsITHE, HO OH MOXET MOMOYb €ro YINIyOUTh, TaK YTO ITPU MOBTOP-
HOM YTCHUM BOCHpPHUATHE, MpeABapeHHOEe MepecKa3zoM, CTaHEeT 00-
Jiee TIOJTHBIM.



Mpeagancnoeune 11

Hano HayuuTbcsl yuTaTh, 3aiepXuBasich Ha TPYAHbIX U OCOOEH-
HO BaXXHBIX MecTax, MepeuuTbiBasi UX, BHUKasl B JeTajlu, KOTOpble
MpOJUBAIOT CBET HA TJIaBHOE.

JlanHoe Tmocobue MmpeaHa3HauyeHo IS CTyNeHTOB CTapILIMX Kyp-
cOB (haKkyJbTETOB aHTJIMMCKOTO SI3bIKa MeJarornyeckux MHCTUTYTOB.
OHO JI0JKHO O3HAKOMUTb OyAyIIEro MperomaBaTessl aHIVIMICKOTo
SI3bIKa C COBPEMEHHON CTUJMCTUKON BOCHPUSITUS, CTUJIUCTUKON
HOBOI'O THIA, YTO OTBeYaeT 3agayaM MpochecCUOHAIbHOM MOATOTOB-
KM YYUTENs] HA COBpeMEeHHOM ypOBHE JIMHTBUCTUYECKOM HAyKU.

Hacrosiiee nusganue sBiasieTcs 4eTBEPTHIM.

Co BpeMeHU TIepBOro U3MaHUS B CTUIMCTUKE IEKOAUPOBAHUS U
CMEXHbBIX C Hel obyiacTsIX JUHTBUCTUKU, OCOOEHHO B ceMacHuoJio-
TMU ¥ TEOpUM TeKCTa, ObUIM NOCTUTHYTHI HOBbIE pe3yabTaThl. [1o-
SIBUJICSI LIEJIBIM psii HAyYHBIX paboT MO KOHTEKCTY, TUIIAM BbIJBHU-
JKeHMsI, HECHOPMAaTUBHON KOMOUHATOpUKe, MOPDOJIOTUUECKON CTU-
JIUCTUKE U OPYTUM BoIlpocaM. Pe3ynbTaThl 5TUX UCCIEIOBAHUU, a
TaKKe 3aMeYaHUsT PelleH3eHTOB Ha TIpeIbIAyIIne N3TaHUS B TaHHOM
MOCOOMU OBLIM YUYTEHBI.

HasBanue kHUru «CTUIMCTUKA COBPEMEHHOIO aHTJIUICKOrO SI3bl-
Ka» MpeiarojiaraeT paccMoTpeHue Bcero oobeMa MOHSTUI, OTHOCS -
LIMXCS K OpUHUMIAM (YHKIIMOHUPOBAHUS JIEKCUYECKUX, TpaMMa-
TUYECKUX U IPYTUX CPEACTB sI3bIKA B PA3HBIX YCAOBUSIX OOLIEHUS, K
WX BBIpasUTEIbHOMY TTOTeHIIMATY U HoMeHKIaType. [TpodeccuoHanb-
Hasl Tearormyeckasl HalpaBJIeHHOCTb Kypca oOycioBuUIa, OAHAKO,
HEoO0X0aAMMOCTh BbIOOpOUHOTO pacrpeneneHus teM. Mcxons us 3a-
Jad, cTosux mnepen (GakyjJabTeTaMM MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB, YIOP
JeylaeTcsl Ha TeopeTUYeCKrue OCHOBBI TOJKOBAHUS XYIOXKECTBEHHO-
To TEeKCTa, a He Ha GYHKIIMOHAIBHYIO CTHJIMCTUKY. DTa OpUeHTaAINs
oTpaxeHa B Toj3arojoBke. PaccmoTpeHue GpyHKIIMOHATBHBIX CTUJICH,
pasyMeeTcs, He MCKJIIOYaeTcs M3 Kypca, HO UM OTBOIUTCS Oojee
CKPOMHOE MECTO B KOHIIe KHUTU. OO0l1l1e BOMPOChl CTUIUCTUKU pac-
CMaTpUBAIOTCS TPU U3YYeHUU BBOAHOTO Kypca.

B cBsi3u ¢ npobaemoit GyHKIIMOHATBbHBIX CTUJIE HEOOXOIMMO OT-
MeTUTh cienytouee. Kiaccudukaius GyHKIMOHATbHBIX CTUICH OoCy-
IIECTBIISIETCS Pa3HBIMU MCCEIOBATEISIMI OYeHb Mo-pasHomy. Crop-
HbIM, B YaCTHOCTHU, SIBJIsIeTCSl BblAeJeHUe (DYHKIMOHATBbHOIO CTHU-
JIsl XyIOXEeCTBEHHOM TuTepaTyphl. B aTolt KHUTe MpencTaBieHa TO4-
Ka 3peHUsI TeX aBTOPOB, KOTOpble Bciea 3a akaaemMukoMm B.B. Bu-
HOTpamoBbIM, TIpod. A.B. DegopoBbIM U APYTUMU CUUTAIOT, YTO TO-
BOPUTH O CYIIECTBOBAHUU B IMpejesiax HAMOHAJIbHOIO SI3bIKa OCO-
060ro GYHKIMOHATBHOTO CTUJISI XYA0XECTBEHHOM TUTepaTyphbl Hempa-
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BOMEpPHO B CHJIy MHOT000Opa3usi ee KOHKPEeTHbIX GopM U crieuudu-
YeCcKOTro MCIOJb30BaHUS B Hell (YHKIIMOHAIbHBIX CTUIIeH, COIM-
aJIbHBIX, PETUMOHAIBHBIX U APYTAX BAPUAHTOB A3bIKA.

Kpyr BonpocoB, BoBleKaeMbIX B 001aCTh CTUJIMCTUIECKOTO MC-
clileloBaHUsI, BCce BpeMs paclIMpsieTCs, COOTBETCTBEHHO paCIIUPSI-
eTcsl M YMCJIO HOBBIX oTpacieil cTuaucTuku. K coxaneHuio, BBULY
OrpaHUYEHHOTO 00BbeMa Kypca OT CMCTeMaTUYecKoTro 063opa cylle-
CTBYIOIIMX HamNpaBJIeHUN U TEOpUN MPUXOAUTCS OTKA3aTbCsI U CO-
CpPeIOTOYNTh BHUMAHNE HAa M3NTOKEHNU HAYIHBIX OCHOB TOJIKOBAHUSI
XYIOXECTBEHHOTO TEKCTA.

H.B. Aprnoavd
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OBLUVE BOMNPOCHI

§ 1. NpeameT v 3aaa4m CTUIIMCTUKMU

CTHIMCTHKOM Ha3bIBAETCSl OTpAC/b JUHIBUCTUKM, UCCIEayIOIIast
MPUHUIUNB U 3¢ dEeKT BbIOOpAa M MCIOJIb30BAHUS JEKCUUYECKUX,
rpaMmMaTU4ecKuX, GOHETUUYECKUX U BOOOIIE SI3BIKOBBIX CPEACTB JJIsI
nepenayyd MbICIU U BMOLIMU B pa3HbIX YCJIOBUSIX OOIICHUSI.

B oTo0ii rmaBe OymyT paccMOTpPeHBI pa3NUUYHbIE TMPUHIIUIIBI
noapasaesieHus: 3Toil oOIIMPHON U pa3BeTBJIEHHON HAayKU: CTUJIUC-
THKa sI3bIKa W CTUJMCTHUKA Pe4yd, JUHIBOCTUIUCTUKA U JUTEpaTy-
poBemyecKas CTHJIIMCTHKA, CTHJIMCTHKA OT aBTOpAa M CTHJIMCTUKA
BOCTIpUSITUSI, CTUJIMCTUKA JEKOAUPOBAHUS U JIp.

CTuMcTHKA A3BIKA MCCIENYeT, C OJHON CTOPOHBI, creluduKy
SI3BIKOBBIX TTOICHCTEM, Ha3bIBA€MbIX (PYHKIIMOHAIBHBIMU CTUIISIMUA U
MOABSI3bIKAMU U XapaKTepU3YIOLIUXCcsl cBoeoOpaszuem cioBaps, dpa-
3€0JIOTMY M CUHTAKCHUCA, U, C IPYTOil CTOPOHBI, — DKCIIPECCUBHBIE,
SMOIIMOHAJbHBIE M OIIEHOYHBIE CBOMCTBA Pa3IMUYHBIX S3BIKOBBIX
cpeactB. CTHAMCTHKA peyd U3ydyaeT OTAeJIbHble peajibHble TeKCTHhI,
paccMaTpuBasi, KaKuM 0oOpa3oM OHM TepenaroT coaepkaHue, He
TOJIBKO CJIeIysT HOpMaM, M3BECTHBIM IpaMMAaTUKe W CTHJIMCTUKE SI3bI-
Ka, HO U Ha OCHOBE 3HayallluX OTKJOHEHUM OT BTUX HOPM.

st Toro 4TOoOBI SICHEe MpeAcTaBUTh cede MpeaMeT CTUIUCTUKMU,
3aMETHUM, YTO B Pa3HBIX CUTYAINSIX SI3bIK KaK CPEICTBO OOIIeHUST MC-
nojp3yeTrcst mo-pazHomy. CoobuieHrue o6 oJHOM U TOM Xe akTe
NeCTBUTEIBHOCTU MOXKET IPUHUMATD pa3Hble (OPMBI B 3aBUCHUMO-
CTH OT TOTO, HATIpuMep, IMPOUCXOIUT JIN O0IIeHne B oHUIINATbHOIT,
NeJIOBOM MM OBITOBOM OOCTAaHOBKE, OT TOTO, KAKOBBI COIMANbHAS
MIPUHAIIEKHOCTh COOECeNHUKOB U OTHOIICHMS MeXAy HUMH, OT
TOro, KaKOBO CYOBEKTUBHOE, SMOIIMOHATbHOE OTHOIIIEHNE TOBOPSI-
1IeTo K MpeJMeTy pa3roBopa, U OT TOTro, HAKOHEl, KaK OH paclie-
HUBaeT o0cTaHOBKY. Bce aTu nmparmatuyeckue hpakTopbl KOMMYHU-
KATUBHOU cuUTyaluu ¢GpakyJbTaTUBHBI, T. €. B aKTe OOIIEHUs OHU He-
00s13aTeJIbHO TIPOSIBJISIIOTCSI BCe OJHOBPEMEHHO.
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[Ipy TonkoBaHMM TeKCTa BaXHO MOMHUTb, 4TO MH(pOpPMANHA B
peYr MOXeT OBITh IBYX BUIOB:

a) mHpopMaLus, He CBsI3aHHAsE ¢ OOCTAHOBKOM aKTa KOMMYHHM-
Kaliu, a COCTABJSIONIAs CaMbIii TpeaMeT COOOIIeHNS;

0) mHpoOpMalIMd TOIMOJTHUTENbHASI, CBI3aHHAS C YCIOBHSIMHU U
YYIaCTHUKAMM aKTa KOMMYHHWKAIIUH.

PaccmaTtpuBasi, coOTBEeTCTBEHHO, MH(MOPMALINIO, COMepPXKAIIYIOCs
B COOOIIIEHWM HAa YpOBHE CJIIOB, MOXHO 3aMEeTHTb, YTO CJIOBa, Ha-
pSIy C IEHOTATHBHBIM 3HAYEHHEM, YKA3BIBAIOIINM Ha TpeIMeT peuH,
HMMEIOT ellle KOHHOTATHBHOE 3HAaYeHHe (KOHHOTAIMH), KOTOpOoe cKJla-
NbIBAETCS U3 DMOIMOHATBbHOTO, DKCMPECCUBHOTO, OLIEHOYHOTO U
(GYHKIIMOHATbHO-CTUJIMCTUYECKOTO KOMIIOHEeHTOB. Tak, Hampumep,
cioBa girl, maiden, lass, lassie, chick, baby, young lady umeror
OIMHAKOBOE AEHOTATUBHOE 3HAYEHUE M MOTYT Ha3bIBATh OMHY U TY
K€ NeBYLIKY, HO yIoTpebieHe TOro UJIM MHOTO cJIoBa U3 9TOTO psila
OyneT oInpenensiTbcsl He TOJbKO M He CTOJIbKO CBOWCTBAMU caMoil
NeBYIIIKU, CKOJIbKO OTHOIIIEHUEM K Hell TOBOPSIIETro U COLMaIbHOM
cutyauueii. [lepBoe u3 2TUX cioB girl cTUIMCTUYECKU HEUTpaIbHO
U SIBJISIETCSI JOMUHAHTON BCEro CHHOHMMUYECKOTo psiaa, T. €. MOXKeT
3aMEHUThb BCE OCTajibHbIC. Y3YaTbHbIX, 3aKPEMUBIIUXCS B SI3bIKE KOH-
HOTaUMii OHO He uMeeT. Bce ocTajbHbIe cloBa 3TOM I'PYIIbl UMEIOT
KaKyK-HUOyaIb KOHHOTalU0. Maiden — apxauuHoe M MO3TUYECKOE
ciioBo. Lass u ocobeHHO lassie *MeIOT 3MOILIMOHAbHYI0O KOHHOTAIIUIO:
9TO JaCKOBBIE CJIOBA, KPOME TOTO, OHM TPWHAMIJIEKAT ITUATEKTY.
Boratel koHHOTauusiMu U apyrue cioBa psiaa. Chick u baby npu-
HaJJIeXaT CIeHTY, MpudeM baby MMeeT MOTOXHUTETbHYIO OIIEHOTHYTIO
KOHHOTaIIMI0, 0003HaYasl MPEeNMYIeCTBEHHO XOPOILIeHbKYIO NeBYIII-
Ky. Young lady Hepenko upoHnuHo. Kaxk geHoTaTuBHBIE, TaK M KOH-
HOTATUBHBIE 3HAYEHUSI MOTYT OBITH Y3yalbHBIMU SI3IKOBBIMHU U
OKKa3MOHAIbHBIMH, T. €. 3aBUCETh OT KOHTeKcTa. KoHHOTAaIMM Kak
JacTh JIEKCUUECKOTro 3HAUYeHMS He ClIelyeT CMEIIMBATh C accollma-
LIUSIMU, KOTOPbIe MOXKET BBI3bIBATh B MTAHHOMN KyJbType oOO3Havyae-
MBII TIpeIMEeT W KOTOPBIC HA3BIBAIOTCSI MMILTUKAIIMOHHBIMU CBS3SI-
MU WJIW UMIUIHKanuoHajgoM. O60 BceM 2ToM OyaeT MmoapoOHO cKa-
3aHO B IJIaBe O JIEKCUYECKOM CTUIMCTHUKE.

YkazaHHoe pazjInmyue IBYX THITOB WH(pOPMAIIMK MOXKXHO TIpecTa-
BUTH cebe M B HECKOJIbKO MHOM IIJIaHe, a UMEHHO UCcXoas n3 GyHK-
muid s3pika. [lepBolil Buag mHGOpMALMK CBSI3aH C MHTEJJIEKTYyalb-
HO-KOMMYHUKATUBHOW (DYHKIIMEH sI3bIKa. BTOpOIA, T.€. TOIMOTHUTEIb-
Has nHdopmalus (ee TakxKe Ha3bIBAIOT MparMaTuiyeckoii), — co Bce-
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MU OCTAJIbHBIMU (GYHKIUSIMU, & UMEHHO: C SMOTUBHOU DYHKIIMEH,
T.e. C Mepenavyeil YyBCTB TOBOPSIIIETO, ¢ BOJIOHTATUBHONW (PyHKIIM-
eil, T.e. c BOJIEU3bSIBIEHUEM U MOOYXXIEHUEM aapecaTa K >KeJaemMo-
My IEeMCTBUIO, alNeJsITUBHON (DYHKIIMEH, T.€. IIPUBJIeYeHUEM BHU-
MaHus clyliaress, MoOyXIeHUueM ero K BOCIPUSTUIO COOOIIeHUS,
¢ KOHTaKTOoycTaHaBiIWBawolleil GyHKIMel — B CUTyalMsX, KOraa
11€JIbI0 BbICKA3bIBAHUS SIBJSIETCSI HE Mepejaya cooOIIeHUs, a TOJIbKO
TposIBIeHe BHUMaHUsSI K TIPUCYTCTBUIO APYTOro Juia (HarmpuMep, B
dopMynax BeXXITMBOCTH), M, HAKOHEIl, C 3CTeTUYECKON (DYHKIMEN,
T.€. BO3ACHCTBUEM Ha 3cTeTudyeckoe 4yyBcTBO. PasHble aBTophl (K. Bro-
nep, P. fAlkobcon u napyrue) mpenngaraiu pasHble Kiaccudukanuu
dbynkuuit g3pika. OgHAKO TpemioXXeHHas BbIIIe KiaccubUuKaIms
OKa3bIBAETCS JOCTATOYHO IMOJHOM IS paccMaTpuBaeMoOTo B CTUJIM -
CTHKE KpyTa BOIIPOCOB, U MOATOMY €10 MOXHO OIpaHUYUTHLCS'.

B nocnenHee gecsiTuieTue 3T BOMPOCHI BOLIIU B KOMITETEHIINIO
nparMajuHrBMCTHKU. MHTEepec K M3yuyeHHUIO d3blKa B MparMaTuye-
cKoi (DYHKIIMM HETNPEPbIBHO pacTeT, HO He cieAyeT 3a0bIBaTh, 4TO
MparMaJuHTBUCTUKA HAXOAUTCS B CTAAUM CTAHOBJIEHUS, a (PYHKIIUO-
HUPOBaHHUE SI3bIKA KaK BaXKHEWIIEro cpejcTBa OOlleHUsl Bcerma co-
CTaBJISILIO OCHOBY SI3bIKO3HAHMUS.

3amaveil CTUIMCTUYECKOTO OMMCAHUS M CTUJIMCTUYECKOro aHa-
JIM3a TEKCTa SBJSIETCSI PACCMOTPEHNE B3aUMOAEUCTBUS MPEIMETHO-
JIOTUYECKOTO coJepXaHUs CcOoOoOlleHus, T.e. MH(poOpMaNUd NepBOro
poaa c uudopmanueii BTOporo poaa, T.€. ¢ NPOSIBICHUSIMU IMOTHUB-
HOJi, BOJIIOHTAaTHUBHOM, allNeJITUBHOM, KOHTAKTOYCTAaHABIMBAIOLIEH
1 3CTeTUYeCcKON (GyHKIIMHI S3bIKA, C BbIpakeHUEM CYOBEKTUBHOTO
OTHOILIEHUS TOBOPSIIETO K MpeAMETY BbICKa3blBaHUSsI, COOECEeTHUKY
U cutyauu oduieHus. CTUIMCTUYECKOe OImMcaHue TpeOyeT paccMoT-
peHusl TeKcTa BO BceM OOoraTcTBe TEKCTOBBIX, SI3bIKOBBIX M 3KCTpa-
JIMHTBUCTUYECKUX CBA3€U, U3YyYeHUS] B3aUMOAEMCTBUSI KOHHOTATUB-
HbIX U J€HOTAaTUBHBIX 3HAYEHUU CJIOB U KOHCTPYKILIMU, UX CBI3EU U
WX POJU B XyOXECTBEHHOM 1LIEJIOM.

BaxHo moguepkHyTh, YTO, MPU3HABAsT BO3MOXHOCTb pa3rpaHu-
YUTh UH(OPMAaLIMIO MEPBOTO U BTOPOIO pojaa, I€HOTATUBHbIE U KOH-
HOTaTUBHbIE 3HAUEHNS, CyObeKTUBHOE U OOBbEKTUBHOE B COOOIIICHUH,
MBI JieJlaeM 9TO TOJILKO JJIs liejield aHaiau3a, Ajis1 y1o0cTBa Mo3HaHus;
B JIEHCTBUTEJIbHOM € TeKCTe OHU 00pas3yloT eIUHCTBO, pa3HbIe

' Aurnuiickue yyensle M. Xonnuaeit, Ix. JIuu u apyrue pasinvaioT Tpu
(GYHKIIMU: KOHILIENITYaJbHYI0, TEKCTOBYIO U UHTepIiepcoHanbHylo. CM.: Leech G.N.,
Short M.H. Style in Fiction. A linguistic introduction to English fictional prose.—
Ldn, 1981.
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CTOPOHBI OJHOTO 1IEJIOT0, U HY O KAKOM JIBOMICTBEHHOM XapakTepe CTHU-

JIsl, HA O KaKoM JieJleHur Ha (popMy U coliep>kaHre OHU He TOBOPSIT.
Y1oObl MOSICHUTH 3aJaYd CTUJIUCTUKU MPUMEPOM, oOpaTUMCS K

crunuctudeckoMy aHanusy Havana oasl [1.b. [lemnn «K xkaBopoHKy».

TO A SKYLARK

Hail to thee, blithe spirit!
Bird thou never wert,
That from heaven, or near it,
Pourest thy full heart
In profuse strains of unpremeditated art.
Higher still and higher,
From the earth thou springest,
Like a cloud of fire;
The blue deep thou wingest,
And singing still dost soar, and soaring ever singest.

ITooT Ha3bIBaET NTUILY «CUACTIMBBIM JYXOM», OO0XKECTBIISIET ee. DTO
Xe TIpM3HAHWe Yy TITUIBI CBEPXbEeCTECTBEHHON OOXECTBEHHOM CHUIIBI
MoAYepKUBAETCS TTOSIBJIEHHEM BO3BBIIIIEHHOTO cjioBa heaven, a He ero
HeUTpabHOTO CMHOHMMA sKy. /1e10 B ToM, UTO B YMCJIO 3HAYEHMI ClToBa
heaven Bxoaut 3HaueHue cgepa, ede obumarom 60eu. JIMHTBUCTHI HA3bI-
BAIOT TaKO¥ TUTI 3HAYEHUST OTPaKeHHbIM. SIBIeHNE OTpaskeHHOTO 3HA-
YeHUsI COCTOUT B TOM, YTO KOTJa MHOTO3HAYHOE CJIOBO YIOTpeOJIeHO
B OIIHOM M3 CBOMX BapMaHTOB, TO APYruMe €ro 3Ha4YeHUsI MOIYT OKa-
3aThCs He TIOJTHOCTBIO DJTUMUHUPOBAHHBIMU, OCOOCHHO, €CIIN TU JAPY-
r'Me BapuaHThl UMEIOT SIPKO BbhIpaXKeHHbIe KOHHOTAIMU. B maHHOM city-
yae, xoTs1 heaven ynoTpe0GsieHO B 3HaUeHUU HeHo, YUTATENb 3HAET O
CYIIIECTBOBAHUN Y HETO MU(OIIOTMYeCKOro BapuaHTa; TaK MOJIydaeTcs
HEKOTOPOe CEMAaHTHMYECKOe COTIACOBAHME CO CIOBOM Spirit, UTO ycH-
JIMBAET TOPKECTBEHHOCTh W TTPUTIOTHSATOCTh TOHA.

[MpeaMeTHO-TOrMYecKass WHGOPMAIIUS COCTOUT B TOM, YTO BbI-
COKO B Hebe MapuT W IMoeT CBOIO MEeCcHIO XaBopoHOK. Ho comepka-
Hue cTpodbl 3TUM He McuepibiBaeTcst. O6pa3, BbiOpaHHbIi [1.6. Ilen-
M, 1 GopMa ero BOILIOLICHUST TOBOPST O HACTPOEHUM M MUPOCO-
3epuaHum mosTta. ObpalleHne K KaBOPOHKY 3BYYUT TOPKECTBEHHO
OJylarogapsi KOHHOTALUSIM YOOTpeOJIeHHBIX cJIoB U ¢popM. JIMHIBUC-
THYECKU TTOIXO TTOMOTAEeT CTUINCTY 0OpaTUTh BHUMAHWE Ha JIeK-
cuueckuit apxams3M hail u apxamueckue rpammaTudeckue GOpMbl
BTOPOTO JIMIAa eNJUHCTBEHHOro 4ymcia: to thee, thou never wert,
pourest thy heart, thou springest, thou wingest, thou singest.
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B ManenbKkoit nTulie, MoaHsIBILIEHCSI BBICOKO B He0O, Mbl BUIUM
IyX XU3HA U CBOOOTHOTO TBOpYECTBA. TeMa MCKyCcCTBA BBOTUTCS CH-
cTeMoii 00pa3oB U ynoTpebJeHUeM clioBa art: B CBOel MecHe MTHUlia
MU3JIMBAET CBOE ceplile B 6OTaThiX MeJOAUIX HEIOCPEeJACTBEHHOro UC-
KyccTBa (in profuse strains of unpremeditated art). YuraTtenb acco-
LIMMPYET ¢ 9TUM B3JIETOM NTUIBI BBICOKOE Ha3zHayeHue mosta. Cpas-
HeHUe ¢ 00JIJaKOM OTHSI OTHOCHUTCS U K TTHUIE, U K moaTy. Ona npo-
HUKHYTa pagocThlo XU3HU. BocxullleHue eIMHCTBOM M KpacoToit
MIPUPOILI BBIpaKaeTcs He TOJBKO B CIOBAX, HO M B CaMOM PUTMeE
O7bl, U YHUTATeJb HE MOXET He OLILYTUTb 3TOTrO.

KoHueHTpupyss BHMMaH1e Ha B3aUMONIeICTBUU BBIOOpa 00pa3os,
clioB, Mopdoornyeckux GopM, CUHTAKCUYECKUX CTPYKTYp MpHU Me-
penade coaep>KaHusl, Mbl MOXeM TJIyOoXe MPOHUKHYTb B CYTh IPO-
W3BeJEHUS M COCTAaBUTH cebe TMOHSITHEe O MUPOBO33PEHUM M HACTPO-
€HUU, BbIPAXXEHHBIX B oJe'.

Ponp uuTatens cocTouT B TIyOOKOM M TOHKOM ITOHUMaHWUU
JIMTePaTypHOTO TeKCTa U ColepexXuBaHUU. Benrnyaiiimii XynoxXHUK
cioBa JI.H. Toncroit nucan: «McKyccTBO €cTh eI TeIbHOCTDb YeI0-
Beuyeckasl, cocTosiias B TOM, UTO OJIMH YeJIOBEK CO3HATEeJIbHO W3-
BECTHbIMU BHEIIHUMU 3HAKaMU TNepeaaeT NPYTUM UCTbITbIBAEMbIe UM
YyBCTBA, a APYTHeE JIOOW 3apaxkaloTcs dTUMU YYBCTBAMU U TIEPEKU-
BaIOT MX»2.

AmepukaHckuit yuenoli M. Puddarep, monb3ysich NOHATUSIMU
U TEPMUHOJIOTHUEN COBPEMEHHOU TEOpUM CBSI3U U Teopuu HHOOP-
Maluu, 1aeT 00001IeHHYI0O (hOPMYIUPOBKY 3a1a4 CTUIUCTUKU, OTI-
penensisi ee Kak HayKy, KOTopasi U3yyaeT T€ CTOPOHBI BbICKa3bIBa-
HUSI, KOTOpbIe TepeaarT JUIy, MPUHUMAKIIEeMy U AeKOAUPYIOllIe-
My cooOlIeHue, oopa3 MbIclell JHlia, KOAUPYIOIIEro coodleHnes.
Tak Bo3HUKAaeT TepMUH CTHJIUCTHKA JAeKoaupoBaHusa. [IpoTuBomno-
CTABJAGHUIO CTUJIUCTUKU OT aBTOpa (CTUJIMCTUKA KOIMPOBAHUS) U
CTUJIMCTUKU BOCHPUSATUS (CTUIUCTUKA JEKOJAMPOBAHMS) MOCBSIIEH
B JajbHelIeM crnelnuanbHblil naparpad. Ham mpeactouT HeomHo-

! DTOT OTPBIBOK M €0 CUCTeMY O0pa3oB MHTEPECHO COIMOCTaBUTh C T€POUKO-
pomanTnueckoil «IlecHeit o BypeBectHuke» M. T'opbKoro, Tie B COOTBETCTBUU C
COBEPIIEHHO MHBIM MHPOBO33PEHUEM M UyBCTBAMHU II09TA pacckKas O MTHIIE, TOPIO
perollieil Hal MOpeM, MpeBpalllaeTcsl B CTPACTHBIN MPU3BIB K PEBOJTIOIIMOHHOI 60ophoe.

2 O poJM 3CTETUYECKOTO COTBOPYECTBA YMTATEJsl, 3pUTENsS, CIYIIATENIs CM.:
Juxauee JI.C. HecKONBKO MBICTEN O HETOYHOCTH MCKYCCTBA M CTHIIMCTUYECKUX
HanpaBiieHusix.— B ¢6.: Phylologica.— JI., 1973.

3 Riffaterre M. The Stylistic Function.— Proceedings of the 9th Intern. Congr.
of Linguistics / Ed. by Lunt.— Cambr. Mas., 1964.— P. 316.
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KpaTHO TOJIb30BaTbCSI TEOPETUKO-UHGOPMALIMOHHON TPaKTOBKOM
CTWJIMCTUYECKUX MpobiieM. 31ech Xe HeoOX0oIMMO yKas3aTh, 4To, MpU-
HuUMas npeanoxeHHbli M. Puddarepom TepMUH «CTUIUCTUKA Je-
KOIMPOBAaHMUSI», MBI CUYMTaeM ero GopMyJIMpOBKY HemoJHoOW. B
e iCTBUTETLHOCTH, KakK sicHo u3 cjoB JI.H. Toxcroro, coobinenune,
3aKJII0YEHHOE B MPOU3BEAEHUM MCKYCCTBA, MepenaeT NAeKoaupylolie-
MY He TOJIbKO 00pa3 MbIC/Ieif, HO M YYBCTBA OTIIPABHUTEJS COOOIIe-
Hug. 3agaya CTUIIMCTUKM JeKOIUPOBAHUS, TIPEACTABIEHHON B 2TOM
KHUTE, COCTOMT B TOM, YTOOBI ITOMOYb PAa3BUTHIO BHICOKOU KYJIbTY-
pPBI UYTEHHMSI Ha OCHOBE M3Y4YEHHS KOMOB JIMTEPATyphl M CO3MAHUS
HEKOTOPOTO MOA00UST aITOPUTMOB TEKOAMPOBAHUS ISl Pa3HBIX YPOB-
Hell s13pIKa. [logpobHee o Kojgax Kak o CHCTeMaxX 3HAYUMBIX ¢TUHUIL
1 MpaBUJ UX COeNMHEHUs NPU Mepegaye cooOIIeHUid Mo 3aTaHHbIM
KaHajJlaM pedb moiaeT Huxe, B § 4. 3mech MbI 3aMETUM TOJBKO, UTO
SI3bIK XYIOXXECTBEHHOTO MPOMU3BENEeHUsI 00pasyeT LEeJNylo CUCTEMY
KOJIOB, BaXXHEMIIINM U3 KOTOPBIX SBJISIETCS TOT HAIIMOHANBHBIN SI3BIK,
Ha KOTOPOM HaIMCaHo Mpou3BeaeHNe. MaTepual st ONMMCAHUS TUX
KOJOB yX€ B 3HAUMTEJIbHON CTeNEeHM MOATOTOBJIEH B paMKax CTHU-
JIMCTUKA SI3BIKA W JINTEPATYPOBETYCCKON CTHIIMCTUKHU, O KOTOPBIX
MoiaeT peub B cieayloleM naparpade.

B zaknrouenue manHoro maparpaga HeoOXOOAMMO OTMETUTh, YTO
MOHSITUE KOA ObLIO MPUHSITO JUHIBUCTUUECKON HAYyKOW NajleKo He
cpasy, o CHX TOp pas3maroTcs Tojioca, Bo3paxkamllne MTPOTUB YITOT-
pebieHus sToro TepmuHa'. O ToM Hemopa3yMeHUH, Ha KOTOPOM 3TO
BO3paxkeHWe OCHOBAaHO, OYAeT cKa3aHo HUXe. 31ech JOCTATOYHO OT-
METUTh, YTO B paboTax OOJNBIIMHCTBA CTHJIMCTOB 3TOT TEPMHUH Te-
Iepb MPUHST KaK HeYTO caMo coboii pasymeromeecs. (CM. paGoThl
N.P. Tanbnepuna, F0.M. Jlormana, B.A. Kyxapenko, E.N. Pusens,
E.N. llennenbc u ap., a 3a pyoexom — C. JlepuHa, JIx. JIuua,
M. Puddarepa, P. AxobcoHa u oueHb MHOTHUX JIPYTHX.)

§ 2. JInHrBOoCTUNIMCTUKA U
nutepartypoBegyYeckas CTUInCTukKa.
YpoBHM aHanu3a

CTUIMCTUKY TIPUHSTO TTOAPA3IACIISATh HA JUHTBOCTHINCTHKY M JIM-
TepPaTypoBeIYeCKYI0 CTHIMCTHKY, TTPUYEM CYIIECTBYIOT pa3Hble Ba-
PHMAHTHI UX OOBEIUHEHUS U TIepBast MOXKET CIYKUTh 0230 11T BTO-

I Cm.: Ckpebnes H0.M. Ouepk Teopuu cTuiucTuku.— [opbkuii, 1975.
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poii. Ilpu pa3zpaboTKe CTUIMCTUKHU BOCHPUSITUS HEOOXOOUMBI U Ta
u npyrasi. OHU CTaHOBSTCS JABYMS aclieKTaMy OMHOW MpoOJieMbl, U
HaJZ0 YMETh He TOJIbKO BHUIETH pA3NU4Me, HO WM €IMHCTBO MEXIY
HUMU.

JIMHIBOCTHIMCTHKA, OCHOBBI KOTOpOii OblIu 3anoxeHbl L. ban-
qu', cpaBHUBaeT OOIIEHAIIMOHAIBHYIO HOPMY C OCOOBIMM, Xapak-
TepHBIMU IIJIST Pa3HBIX cdep OOIIeHUs TTOACUCTEeMaMM, Ha3bIBA€MbI-
MU (QYHKIMOHAJIbHBIMA CTHJISIMH U AUaeKTaMU (JIMHTBOCTUJIMCTUKA
B DTOM y3KOM cMbICJie Ha3biBaeTcsl (GYHKIMOHANBHON CTHIMCTHKOM)
1 M3y4yaeT dJIEMEHTHI SI3bIKa C TOYKU 3PEHUS] UX CITIOCOOHOCTHU BbI-
paxaTb U BbI3bIBATb DMOLIMHU, JOMOJHUTEJIbHbIE ACCOLIMALIMU U OLIEH-
Ky. B mpuBeneHHOM BBIIIIe aHann3e Havana oabl llemmu mcmonp3o-
BaJicsl MpeJIoKeHHbI 1 pazpadbotanubiii 1. Banau meton uaeHTH-
¢dukanum, KOTOpbIi COCTOUT B COMOCTABAEHUU U3YYaeMOIo 3JieMEeHTa
TeKCTa € JIOTMYECKU SKBUBAJEHTHBIM €My, HO CTUJIMCTUYECKU U
SMOIIMOHAaIbHO HelTpanbHbIM 27eMeHToM. L. Bannu, omHako,
HMCMOJb30BAJ 3TOT METOJ TOJbKO JJsI JUHTBOCTUJIUCTUKU, a K CTU-
JIMCTUKE JIUTePATypOBEAYECKOM OTHOCUIICS CKEMTUUYECKMU.

NHTeHCcHBHO pa3BUBalOlIeiicsl OTPACIbIO CTUJIUCTUKM SIBJISIETCS
CONMOCTABUTEJbHAA CTHIMCTHKA, MapajyieIbHO paccMaTpUBaIOIas
CTUJIMCTUYECKME BO3MOXHOCTU JIBYX W OoJjiee s13bIKOB. ITocKONIbKY
COTOCTaBUTEbHASI CTUJIMCTUKA HEPa3pbIBHO CBSI3aHA € XYHdOXe-
CTBEHHbBIM MEPeBOAOM, OHA, TaK Xe KaK CTUJIMCTUKA BOCIPUSITHUS,
HE MOXET OBbITh U30JMPOBAHA OT CTWJIMCTUKM JUTEPATYPOBEIUECKOM>.

JIuTtepaTrypoBenueckas CTHJMCTHKA M3yuyaeT COBOKYIMHOCTH
CpelCTB XyI0XKECTBEHHON BbIPa3UTEIbHOCTU, XapaKTePHbIX AJIS JTH-
TepaTypHOTO MPOM3BEACHUs, aBTOPA, JUTEPATYPHOTO HaTpaBICHUS
WUIU TIeJIoN 3MmoXu, U haKTOphl, OT KOTOPHIX 3aBUCUT XYIOXECTBEH-
Hasi BbIpasuTeJbHOCTh. CylllecTByeT HeManio paboOT COBETCKUX U 3a-
pPYOEKHBIX JTUTEPATYpOBEIOB MO CTUIUCTUYECKON CUCTEME U SI3BIKY
Iekcnupa, CneHncepa, MunbstoHna, baiipona, Kurca u npyrux.
[MockoabKy 3HaUMTENbHAS YACTh CTUIMCTHISCKMX AaHAIM30B TTOCBSI -
1IeHa pa3dopy XYIO0XECTBEHHBIX TEKCTOB, TO DTOW CBOEH 4YacTblO
CTUJMCTUKA BXOAUT B MOBTUKY U Teopuio juteparypbl. IloaTukoi
Ha3bIBaeTCsl HayKa O CTPOGHUMU JIMTepPaTypHBbIX MPOU3BEAEHUN U O

' banau Ill. ®panirysckas ctumctuka. [ep. ¢ dpan. K.A. JonuanHa.— M., 1961.

2 CMm.: @edopos A.B. Ouepku o061IIeil U COTTOCTABUTEIBHOW CTUIUCTUKU.— M.,
1971; Komuccapos B.H. CnoBo o nepeBome.— M., 1973; Vinay J.P. et Darbelnet J.
Stylistique comparée du frangais et de 1’anglais.— London & Paris, 1961; Malb-
lanc A. Stylistique comparee du francais et de I’allemand.— Stuttgart, 1961.
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CUCTEME UCIIOJIb3YeMbIX B HUX 3CTeTUYeCKUX cpeacTB'. CyluecTByeT
u OoJjiee y3Koe IMOHMMaHMe MO3TUKM KaK HayKM, MCCIEAYIOei mo-
STUYECKU SI3bIK. B 3TOM cilydyae He CTMIMCTUKA SIBJISIETCS YaCThIO
MMO3TUKM, a HAIIPOTUB, ITO3TUKA €CThb YaCTh CTUJIIMCTUKHU, KOTOpas
3aHUMAaeTcs crieln(UKO MCITOIb30BaHUS SI3bIKa B pa3HBIX cdepax
OO0IIEHUSI, B TOM 4Mclie crnelu(PUKON sI3bIKa YUYEHBIX COYMHEHUM,
raseT, pekjaamMbl 4 T.4. MHOro Tpyaa MOJIOXWINA JIUTepaTypoBeabl Ha
HcciieloBaHUe TaKUX MpobjeM MO3TUUYECKOro SI3bIKa, KaK OTHOIIIEe-
HUe THrcaTelield K pOJHOMY SI3BIKY, CONMXKEHME MO3TUYEeCKOU pedn
C >XKMBOI HAapOJHON peublo, 3CTeTUYeCKMe B3SOl ITMcaTejeil, Tpa-
JUIIMS 1 HOBAaTOPCTBO B SI3bIKE ITMcaTesieli, mpobiaemMa oO0pa3HOCTH,
SI3BIKOBO# 00pa3 aBTOpa-IIOBECTBOBATEIISI, CITOCOOBI IlepeIauyn peun
repcoHaxei u T.1.>

IMonpasnenenue Ha TMHTBOCTUIIMCTUKY M JIMTEPATYPOBEIYECKYIO
CTUJIMCTUKY YaCTUYHO, HO HE ITOJIHOCTBIO, COBITAAAeT C APYTUM BaK-
HBIM TOApa3aeeHUEM, a UMEHHO C AeJIeHMeM Ha CTUJIUCTUKY SI3bIKa
U CTUJIMCTUKY pedyr, 0 KOTOPOM YK€ roBOpUJIOCH BbIlle. CTUIUCTHU-
Ka peuu paccMaTpUBAET He TOJbKO XyJA0XKEeCTBEHHbIC, HO U BOOOIIe
moOble peueBble npousBencHUs. COOTHOIIEHNUE CTUIMCTUKU SI3bIKA
U CTWJIMCTUKU PEYM SIBJISIETCS OAHOM M3 OCHOBHBIX MpPOOJIeM M3BECT-
HOU KHUTU mo cTunuctuke mon pegakuumein O.C. AxmaHoBoii. Bax-
Helilllee pa3Inyre MeXIy STUMU ABYMSI TUTIAMUA CTUJIMCTUKHA COCTOMUT
B TOM, YTO JJMHIBOCTMJIMCTMKA MCCIIEAYET BbIpa3uTeIbHbIE BO3MOXK-
HOCTH $I3bIKA, a JUTepaTypoBequecKasl CTMJIMCTUKA — OCOOEHHOC-
T MCIIOJIb30BAHMUS 3TUX BO3MOXHOCTEH TeM WJIM MHBIM aBTOPOM,
HarpaBjeHUEeM MJIM XXKaHPOM.

JlutepatypoBenueckast CTHJIIMCTUKA, M3ydas SI3bIKOBBIE U IPyTHe
CpelICcTBa JUTEPATYPHO-XYIOXKECTBEHHOTO M300paxkeHUs AeHCTBU-
TeJbHOCTHU, SIBJISIETCS, KaK M IO3THKAa, pa3aesioM TEOpUHU JUTepa-
TYpbl U 3aHMMAET BAXKHOE€ MECTO B UCTOPUU JIUTEPATYPHI.

XynoxXecTBEHHAsT JIUTepaTypa M3ydaeTcsi He TOJIBKO CTUJIMCTHU-
KO, HO M, IpEexXJe BCEro, UCTOPUEH U TEOPUEH JUTEpPATYphI, a

' CM.: Buwnoepadoe B.B. T1o3TuKa M ee OTHOILIEHHME K JIMHTBUCTUKE U TCOPUU
nutepatypsl // Bomp. s3piko3HaHus.— 5. — 1962; Heanos B.B. Ctatbsi «[lo3aTn-
ka» B KpaTkoit tureparypHoii sHImKioneauun.— T. 5.— M., 1968; Kupmynckuii B.M.
Teopus ctuxa.— JI., 1975; Teinanos FO.H. Tloatuka. Uctopust nutepatypbl. KuHo.
M., 1977.

CwMm. Takxke pabotsl JI.C. bapxynapoBa, A.W. JomamueBa, B.I1. ['puropseBa u
A.B. ®enoposa B bubimmorpaduu.

2 CM. mpuBeicHHBIEe B 001eM Oubanorpacdudyeckom crucke padborsl H.5. [1ps-
koHoBoii u E.N. Knumenko.
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TakXke 9CTeTUKOM, IICUXOoJIorMeit U ApyruMu HaykKamu. Kaxnas u3 Hux
MMeeT cBou clielnnduyecknue 3agauyu, CBOW TOIXOMI, CBOM METOH
paccMOTpeHUsI, HO KaXaas WCMOJb3yeT MM, BO BCIKOM ciydae,
IOJIKHA MCTIOIb30BaTh Pe3yabTaThl, MOTYYeHHBIE OCTaIbHBIMU. Oc-
MBICJIEHUE XyMOXEeCTBEHHOIO MPOU3BENEHUS C MTOMOIIBIO TPeX PO-
CTBEHHBIX TYMAaHUTAPHBIX OTMCIUTIINH: JUTePATYPOBEAEHUS, UCTO-
Py U SI3BIKO3HAHUST — MO3BOJISIET BCKPBITh OOIIECTBEHHO-UCTOPHU-
yecKune U oOIIeCTBeHHO-UACOJTOTUYEeCKe OCHOBBI MHAMBUAYaIbHBIX
CTHJIMCTUYECKUX OCOOEHHOCTE.

OnuceiBas SI3bIK M CTUJIb XYIOXECTBEHHOTO TMPOM3BEACHUS,
CTHJIMCTUKA OIMMpaeTcs Ha U3ydyeHHe OOIIeCTBEHHON XU3HU B Tie-
puoa HamMCcaHWs TPOU3BENEeHUsI, CTPAaHbI, B KOTOPO OHO co3ma-
HO, KYJbTYPbI M sI3bIKa 3IOXHU. 3amada JUTepaTypoBeIYECKON CTH-
JIMCTUKU — TJIyOOKOe TTPOHWKHOBEHNE B TBOPUECKUIT METOI aBTOpa
1 B cBOeoOpasne ero MHAMBHAyanibHOro Macteperal. [1pu aToM cTu-
JIMCTUYECKUI aHaJIM3 U TOCJIenYIOIMNNA CTUINCTUISCKUIA CUHTE3 He
JIOJKHBI CBOIUTHCS K UCTOPUIECKUM, TECHETUYECKUM U IPYTUM BO3-
MOXHBIM KoMMeHTapusM. KomMeHTUpoBaHMEe HEOOXOAMMO, HO OHO
He 3aMeHseT U3yYeHMsT CaMOoro MPOU3BEASHUS KaK UIeMHO-XYI0Xe-
CTBEHHOTO 11€JIOT02.

PaszHble aBTOpBI MpemnaraloT pasHble CIIOCOOBI TOApa3aeaeHUs
JIMHTBOCTWJIMCTUKU U JIUTEPATypOBEIUECKON CTUIUCTUKU. I 11e-
Jiell TaHHOTO Kypca MpeAcTaBIsIeTcs 1ejiecoo0pa3HbIM Moapasaesie-
HUe, IPUHSTOE B JUHTBUCTUKE, 4 UMEHHO: TToJpa3jieJicHue Mo yPOB-
HSIM Ha JIeKCUYECKYl0, rpaMMaTU4ecKylo U (POHETUYECKYIO CTUIIMC-
THUKY.

DTO0, TaK cKaszaTb, TOPU30OHTAJBHOE CeUYeHHEe Hamo TOIMOJHUTD
HEKOTOPBIMM OOIIMMU MpoOIeMaMu: ONmMcaHueM (pyHKIIMOHATbHBIX
CTHJIeH, Teopueil 00pa3oB, Teopreit KOHTEKCTa U KOHTEKCTYyaTbHBIX
MIPUEMOB BBIABIKEHUS, pACCMOTPEeHUEeM MPoOJeMbl HOPMBI M OTKJIO-
HEHUIl OT Hee U HEKOTOPbIMU APYTUMHU.

[Monpaznenenue mo ypoBHSIM OMpPaBIaHO MTOTOMY, UYTO SI3BIK, Oy-
IyYU BOXKHEHWIIIMM CpeaCcTBOM OOIIEeHUS, MMPENCTaBISIET COO0M CIOXK-
HYIO 3HaKOBYIO CUCTeMY, B KOTOPOH MpHU ee M3yYeHUU BbIAEISIETCS
HECKOJIbKO TTOJICHCTEM, YPOBHEH, MM SIPYcoB, KaXIblii U3 KOTO-
PBIX UMEET CBOIO OCHOBHYIO €IMHUILY, CBOIO crelupuKy, CBOU Ka-
Teropuu. YPOBHM B3aMMOCBSI3aHbl U OTAEJbHO APYT OT Opyra dbyH-

"' CM.: Bunoepados B.B. O s13bIKe XynoXecTBeHHOM autepatypbl.— M., 1959.—
C. 171. Cwm. Takxe: Robinson P. Using English.— Oxford, 1983.

2 CMm.: Tykosckuii I'A. VIsyueHue JIUTepaTypHOTO MPOU3BEeHUS B 1IKOJIe.— M.;
J., 1966.— C. 99.
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KIIMOHUPOBATh HE MOTYT. MexXny eAMHUIIAMU OJHOTO YPOBHS CYIlle-
CTBYIOT TMCTPUOYTUBHBIC OTHOIIECHUS W KOMOBBIC ITpaBuUjIa, olpe-
JIeJITIONINe X cCOYeTaeMOCTh. MeXIy eNMHUIIAMU CMEXHBIX YPOBHEM
OTHOIIIEHUST OKAa3bIBAIOTCS MHTETPATHUBHBIMU: €IWHUIIBI KaXKIOTO
HU3IIIEeTO YPOBHS CIYXaT KaK OBl KMPITUYNKAMU, U3 KOTOPHIX IO
oIpeneseHHbIM TpaBUJIaM CTPOSITCS eAMHUIIBI cienyioiiero. B nuH-
IBUCTHKE HEe CYIIECTBYeT eANHCTBA B OTHOIIIEHUM KJIaCCH(PUKAIINH,
HOMEHKJIATYpbl M 4YMCJIa YpPOBHEH, HO caMo NejieHue MO YPOBHSIM
BO3paXXeHMW He BBI3BIBACT, U B CTUJIMCTHKE COXpaHsSIETCsT Hanboyee
I POKO paclpocTpaHeHHOe TToApasjieeHIe.

JlexcryeckoMy ypOBHIO COOTBETCTBYET JE€KCHYECKAs CTHIMCTH-
kKa. OHa U3yyaeT CTHIMCTUYeCKUEe (DYHKIIMU JIEKCUKU U paccMaTpr-
BaeT B3aUMOJEICTBUE MPSIMbIX U MepeHOCHBIX 3HaUeHUit. Jlekcuue-
cKasl CTUJIMCTUKA, KaK JUTepaTypoBeadecKas, Tak W JUHTBUCTUYE-
cKasl, u3yyaeT pa3Hble COCTABJSIONIMEe KOHTEKCTYalbHbIX 3HAYEHU I
CIIOB, U B OCOOEHHOCTU MX SKCIIPECCUBHBIN, d9MOIIMOHANBHBIN U
OILICHOYHBIM TOTEHIIMAl W UX OTHECEHHOCTb K PasHbIM (PyHKIINO-
HaJbHO-CTUIUCTUYECKUM TTacTaM. /ImajgekTHbIEe CI0Ba, TEPMUHBI,
cJIoBa CJIEHTa, Pa3roBOPHBIE CJIOBA M BBIPAXKEHUSI, HEOJIOTU3MBI,
apxaus3Mbl, MHOCTPAHHbBIE CJOBA U T.A. U3Yy4alOTCSI C TOYKU 3pEeHUs
MX B3aMMOJICICTBUS ¢ pa3HBIMU YCIOBUSIMU KOHTEKCTa. B cTrmmcTike
HaxoJUT MpPUMEHEHUEe He TOJbKO olucaTelbHas CUHXPOHHAas JeK-
CUKOJIOTHsI, HO M MCTOpUYECKasT IEKCUKOJIOTHSI, OCOOEHHO B CBSI3U
C TeM, YTO HEKOTOpPbIE aBTOPHI BO3POXIAIOT CTapble 3HAYECHHUS CJIOB,
1 TOTIA TUMOJOTMYECKNE CBEeIeHMSI MOTYT CITOCOOCTBOBAThH OoJiee
ITOJTHOMY PACKPBITHIO DKCITPECCUBHOCTHU TeKcTa. JIekcuueckast CTH-
JIMCTUKA MOXKET TaKXe M3yyaTb 3KCIPECCHUBHBINA MOTEHIIMAT HEeKO-
TOPBIX CIIOBOOOPA30BATEIbHBIX MoJeNiel, HEKOTOPBIX TUITOB COKpa-
IIEeHWI, MOJIeIel CIOBOCTOXeHUS M T.4. KaxabIii pasmen TeKCUKO-
JIOTUM MOXeT JaThb OYeHb TOJIe3HbIC 1T CTYUIMCTUKM cBeaeHMs. Baxk-
HYIO pOJib B CTUJIMCTHYECKOM aHaIM3e UTpaeT pa3dbop ¢paseosiorm-
YECKUX €AUHUL] U MOCTOBHULL.

I'paMmMaTHYeCKasi CTHIMCTHKA TTIOApasaeisgeTcs Ha Mopdoaornye-
CKYI0 U CMHTaKcuuecKyw. Mopdoaornueckas CTUIMCTHKA paccMar-
pUBaeT CTUJINCTUYECKNE BO3MOXKHOCTH PAa3TUYHBIX TpAaMMaTHUYECKUX
KaTeropuii, MpUCYIIUX TeM MM WHBIM YacTsIM pedu. 31ech paccMar-
pUMBAIOTCS, HalpUMep, CTUINCTHYECKNE BO3MOXHOCTHU KaTEeropuu
YHcya, TPOTHBOIIOCTABICHU B CHUCTEME MECTOMMEHWIA, UMEeHHOM
1 TJIATOJIbHBIA CTUJM PeUYM, CBSI3M XYHAOXECTBEHHOTO M TpamMMaTH-
YeCKOro BpeMeHU | T.1. [T aHTIMIICKOTO SI3bIKa 3TOT pasies TOJBKO
HauyMHaeT pa3pabdaTeiBaThbesl. CHHTAKCHYECKAs CTHIMCTHKA MCCleayeT
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SKCIIPECCUBHBIE BO3MOXHOCTU MOPSIAKA CJIOB, TUIOB MPEITOXKECHUS,
TUITOB CUHTAKCUYECKOU CBSI3M. DTa 00JacTh MMEET BEKOBBIC TPAIU-
LMK U Ooratyio JuTepatypy. BaxkHoe MecTo 3aech 3aHMMAIOT Tak
HaspiBaeMble (UIYpPbl peuyd — CHHTAKCUYECKUE, CTUIUCTUYECKHE
WM pUTOpUYEecKHe (GUTYPBI, T.e. 0COOble CHHTAaKCHYECKHE TTOCTPOe-
HUS, TIpUIAIONINE peyrn 100aBOYHYIO BBIpa3suTebHOCTh. K cHTaK-
CHYECKOM CTHJIIMCTUKE OTHOCSTCS TaKXKe MCCIAETOBAHUS CTPYKTYPHI
1 CBOMCTB ab3alia M pacCMOTpPEeHHE IPYTUX CTPYKTYp, pazMepsl KO-
TOPBIX MPEBBIIIAIOT pa3sMepsbl MpemtoxXeHus. Kak B TMHTBoCTUIMC-
THKE, TaK U B JUTEPaTypOBEIYECKON CTUIMCTUKE MHOTO BHUMAaHUS
yIensieTcsT pasHbIM ¢hopMaM Tlepeauyr pedyr IMOBECTBOBATENS U TIepP-
COHAaXei: mmanor, HecoOCTBEeHHO-TIpsIMast pedb, ITOTOK CO3HAHUS U
IpyTHE BOTIPOCHI, JIeKall[e Ha TPpaHUIle CTUJINCTUKU U TCOPUH TeK-
cTa, paccMaTpMBAIOTCS BO MHOTHX paboTax.

DOHOCTHIMCTHKA, MW (poHEeTHUYeCcKasd CTUINCTUKA, BKIIOYAeT
BCe SIBJ€HUs 3BYKOBOW OpPTaHM3allMM CTUXOB U IMPO3BI: PUTM,
ajqauTepaluio, 3ByKornoapaxaHue, pudmy, acCoHaHChl U T.M. — B
CBSI3M C MPOOJIEMOI comepKaTeIbHOCTH 3BYKOBO# (pOpPMBI, T.e. Ha-
JINYUS CTHJIMCTUYECKON (DYHKIINH.

Cioma xe OTHOCHUTCSI pacCMOTPEeHMEe HEeCTAaHIAPTHOTO MTPOU3HO-
IIEeHUSI ¢ KOMUYECKUM WU caTUpHIecKUM 3(hdeKToM I ImoKasa
COLIMAJIbHOTO HEPABEHCTBA WJIM IJIsI CO3JAHUSI MECTHOTO KOJOopuTa'.

XymoxkecTBEeHHBIE 3aKOHOMEPHOCTHU 3BYKOBOI (OPMBI cTHXa
M3y4JaloTcsl OYeHb JTaBHO, IT0 HUM CYIIeCTBYyeT GoraTeiilias JuTepa-
Typa ¥ MHOXECTBO Pa3NMMIHBIX Teopnii. B Kypcax cTMIIMCTUKI OOBIT-
HO MaloTcs KpaTKue MaHHbIe O CTUXOBEAECHUH, TJIaBHBIM 00pa3oM 1o
pazneny 3BdoHNN (61aro3By4Yrs) 1 METPUKHU; B JaJbHEUIIIEM Mbl UX
TakxKe KocHeMcsl, HO He KaK aBTOHOMHBIX CUCTEeM, a B IJIaHE Bbl-
SIBJICHUSI COIepPKaHUs TeKCTa.

[MockonbKy 3amaun JaHHOTO Kypca He MCUYepIbIBAIOTCS aHAJU-
30M SI3BIKA TIPOU3BEACHUS, 4 OH IOJIKeH TTOMOYb OYAyIIeMy yIuTe-
JII0 OXBATUTh BCe BJIEMEHTHI (DOPMBI U COMEePXKAHUS JTUTEPATYPHOTO
TeKCTa B UX €IUHCTBE, Mbl HE MOXeM o0OpBaTh TOJKOBaHHUE IPO-
M3BEJCHMS HA YUCTO JIMHTBUCTHYECKUX YPOBHIX. Heobxonnumo ydyecThb
U T€ YPOBHU, KOTOPbIe M3yyalOTCs JUTEPATYPOBEACHUEM.

CoObITUs, UACH, XapaKTephl, Mei3aXXu U APYyrie COCTaBHBIE Ya-
CTH JIUTEPATYpHOTO TPOM3BEICHMST BHIPAXKAIOTCS B CIIOBAX U TIpe-

! DOHOJIOTUYECKYIO MHTEPIIPETALINIO PAa3INIKS B IIPOUSHOIIEHUH, O0YCIOBIIEH-
HOTO COCJIOBHBIM, MpO(heCCUOHATBHBIM M KYJbTYPHBIM YJeHEHUEM OOIeCTBa, Jajl
H.C. Tpy6euxkoit. Cm.: Tpyoeukoii H.C. OcHoBbl poHosnorun. — M., 1960. — C. 28—29.
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JIOKEHUSIX U MHAYe Kak cJIoBaMU BbIpaxkeHbl ObITh HE MOTYT. 17151 co-
MOCTaBJIeHUS SI3bIKOBOM TMOJCUCTEMbI, MPeACTaBIEHHON pazdupae-
MbIM JIMTePATyPHBIM TTPOU3BEAEHUEM, C OOIIUM SI3bIKOBBIM Y3yCOM
reproaa, B KOTOPOM 3TO INPOM3BEAeHHE HANMCAHO, CTUIUCTY He-
00xoaMMa cepbe3Hasi JMHIBUCTUYECKasl TTOATOTOBKA. AHAaTU3UPOBATh
JIUTEPATYPHBIN TEKCT MOXHO TOJBKO C YYETOM €ro JIMHTBHUCTHUYE-
CKOIf OCHOBBI M BMECTE C TeM KakK MpOu3BeJeHUE UCKYCCTBA, HE CMe-
muBas ¢ hakTamu AeMCTBUTEbHOCTH, KOTOPbIE B TEKCTE TMpeIcTaB-
sneHbl. [TocKoJbKY MBICAM U YYBCTBA aBTOpPA KOAUPYIOTCS TMPU TMO-
MOIIIN SI3BbIKA, TO, €CTEeCTBEHHO, U TPH ACKOAWPOBAHUM HAIO OIU-
paTtbcs Mpexne Bcero Ha (GakThl sI3bIKa. AMEepUKaHCKUE CIIelnaanc-
Thl MO Teopuu auTepatypbl P. Yannek u A. YoppeH, oOpa3Ho mosic-
HSIST 3Ty MBICHB, TTUIIYT: «S3BIK SBISETCS MaTepuaaoM IHUcCATeNs B
caMoM OyKBaJIbHOM cMbIcie cioBa. Kaxkagoe nuteparypHoe Mpou3Be-
JIeHne SIBIsSIeTCs, TaK CKa3aTh, BEIOOPKOM M3 JAaHHOTO SI3bIKa COBEP-
IIEHHO TaK e, KaK MpaMOpHasl CKYJbIITypa MOXET paccCMaTpUBaThCs
KaK Tybiba MpamMopa, OT KOTOPOUl OTKOJIOTbI HEKOTOPbIE KYCKHU»!.

Akanemuk JI.B. [llep6a nucai, 4yTo 11eJ1bl0 TOJKOBAHUS XyTOXKECT-
BEHHBIX MPOU3BEACHUN «SIBASIETCSI MOKA3 TeX JIMHTBUCTUUECKUX
CPeJICTB, MOCPEICTBOM KOTOPBIX BbIpAXKAeTCsl UAEMHOE U CBSI3aHHOE
C HUM DMOIIMOHAJIbHOE cofiepXKaHue JUTepaTyPHBIX POU3BEAEHUIA.
YTo AUHTBUCTHI AOJKHBI YMETh MPUBOJIUTHL K CO3HAHUIO BCe OTHU
Cpe/CTBa, B 9TOM He MOXeT ObITh HUKaKoro coMmHeHus. Ho ato momxk-
HbI YMETb AeJaThb U JUTepaTypoBebl, TAK KaK He MOTYT e OHU J0-
BOJILCTBOBAThCS MHTYUIIMEH M paccyXImaTh 00 MaesX, KOTOpble OHU,
MOXEeT ObITb, HETIPABUJIbHO BBIYUTAIU U3 TEKCTa»>.

JIMHrBOCTUAMCTUYECKUI aHATNU3 JIUTePaATypPhl BBISIBJSIET B3aUMO-
NeficTBAEe U eIUHCTBO COAEPKAHMS M BBIPAXKAIOIINX €T0 SI3bIKOBBIX
cpeactB. Apyrumu ciioBaMu, co3JaHUe BbICOKOM KYJbTYypbl UYTEHMS
TpeOyeT TOTKOBAHMS, OOBEINHSIONIETO YePThI JUHTBOCTIJIMCTUKI 1
JINTEPATyPOBEIUECKON CTUTUCTUKMU.

DT0 TpebyeT paclIMpeHHOTO, MO CPAaBHEHUIO C IPUBEICHHBIM
BbIlllE, MOHMMAaHUSI TEepPMUHA YpOBeHb. B TakoM pacuiupuTelbHOM
CMbIcJie YpOBEHb €CTh Uepapxuueckasi CTyleHb B opraHusauuu ¢op-
MBI U COIEepPXKAaHUS TEeKCTa.

ITpu TakoM moaxoae JUTepaTypHOe MPOU3BEIEHUE MOXKET
paccMaTpuBaThCsl Ha CJAEAYIOLIMX YPOBHSIX, MEPEUMCICHHBIX HUXE

! Wellek R., Warren A. Theory of Literature. — N.Y., 1962. — P. 177.

2 [llepoa JI.B. ONBIT TUHTBUCTUYECKOTO TOJIKOBaHUSI cTUXOTBOpeHUs: «CocHa»
JlepMoOHTOBa B CpaBHEHUHU C €¢ HEMELKUM MpoToTunoM. — B kH.: llepoa JI.B. U3-
OpaHHBIe PabOTHI IO pyccKoMmy sI3bIKy. — M., 1957. — C. 7.
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TaKMM 00pa3oM, UTO KaXKAbIi Mpeablayluii 0Ka3blBaeTCsl CoaepxKa-
HHUEM MOCJeAYIOLIEro, a KaXAblil IToCHenyomuii — Gopmoit mis
NpeabIAyIIEro.

1. UneitHo-TeMaTnyecKoe comepkaHue JUTEpaTypHOTO MpOn3BeIe-
HUS — Bech KOMIUIEKC (pMITocoDCKUX, HPABCTBEHHBIX, COLIM-
AJIbHBIX, TTOJUTUYECKUX, TICUXOJOTUYECKUX U APYTUX MpoodiemM
1 XU3HEHHBIX (PAKTOB U COOBITHIA, KOTOpBIe M300paxkaeT Xy-
JMOXHUK, a TaKXe TeX MOIUN, KOTopble 3TU (aKThl U UAEU
B HEM BBI3BIBAIOT.

2. Kommo3sutus u cuctema o0pa3oB, B KOTOPBIX 3TO COAEpPXKAHUE
packpbiBaeTcs: dadyna, xapakTepbl, oocTaHOBKA. BripaxkeHue
«pacKpBIBAETCsI» MPUBBIYHO, HO HETOUYHO. B meiicTBUTEIHLHOC-
TU HA 3TOM YPOBHE MPOUCXOAUT KOMIPECCUS MOJYYEHHOU OT
KU3HU UHGOPMALIUH.

3. Jlekcuueckoe U TpaMMaTHUUe€CKOe BbhIpaXXeHME CHUCTEeMbl 00Opa-
30B — peveBble N300pa3UTEIbHbIE U BhIpAa3UTEJIbHbIC CPECTBA.
Ha sToM ypoBHE MpoucXomauT majbHeiInas KOMIpeccust UH-
dopMann u ee KoAMpOBaHUE.

4. 3ByuyaHue TeKcTa M ero rpadudyeckoe m3zobOpaxeHHe, T.e.
cleayIolni YpOBeHb KOAUPOBAHUS.

[MpuBexeHHBIN MTOPSIAOK YPOBHE COOTBETCTBYET IMTOIXOIY OT aB-
Topa, YMTaTes b UACT 0O0paTHBIM TTyTeM. OH MBICIEHHO MEPEeBOIUT
rpadpuyeckre 3HAKM B 3BYKOBYIO peub, Jajiee B cioBa, ohopMIIeH-
Hble TpPAMMAaTUYEeCKH, 3aTeM B 00pas3bl, YYBCTBA M MBICIU U TTOIXO-
IUT K CTPOIO MIel Mpou3BeneHMsT U K UX OlleHKe C MO3UIIMi cBOe-
ro Bp€eMEHU U CBOEro MUPOOILYIIEHUSI.

TpeTwit n 4eTBepTHIN YPOBHU TPEOYIOT IJIsST CBOSTO M3YYeHUs Ha-
YIHO-JTMHTBACTUYECKOI 6a3bl. DTa 6a3a MOJKHA OBITH CITCIIMATU3N-
pOBaHHOI: 0OCOOEHHO BaXKHOE MECTO B Hell 3aHMUMAIOT JIEKCUKOJIO-
st U cuHTakcuc. Mopdosnorusi, GpoHETUKA, STUMOJIOTHUS, THATEK-
TOJIOTHS TaKKe MOTYT OKa3aThCsl HEOOXOAMMBIMU. SI3BIK TeKCTa cpaB-
HUBaeTCs ¢ HOPMOH SI3bIKA, PA3TUUYHBIMU QYHKIMOHATbHBIMU CTH-
JISIMH, THAIEKTaMU ¥ IPYTUMU TTOACUCTeMaMH sI3bika. CTrImcThIec-
Ky10 GYHKIMIO SI3bIKOBOTO 3JEMEHTAa B TEKCTE MOXHO YCTAHOBHUTh
TOJIbKO 3Has, B YeM eT0 OTJIWYMe WU COBMAaIeHNe C SI3BIKOBO HOP-
Mo¥. DTO — He0 TUHTBUCTHUYECKOUW CTHIIMCTUKH.

Heob6xonnmo momyepKHYTh, YTO B TEKCTE BCE YPOBHU CYIIECTBY-
10T B eIMHCTBe. MeXIy YPOBHSIMU, pacCMaTpUBaeMbIMH JIMHTBUCTH -
KOW M Teopueil M UCTOpHEeH MUTepaTypbl, IJs YMTATEs] TPOMACTH
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ObITb HE MOXET. YPOBHU TECHO B3aMMOCBSI3aHbI U JJIsI JTUHTBUCTU -
KM, TTIOCKOJIbKY COBpEMEHHAas Hallla JIMHIBUCTUKA UCXOIUT U3 MPU-
3HAHUSI OOIIECTBEHHON MPUPOJbI SI3bIKA U JAMAJTIEKTUYECKOW CBSI3U
MEXJ1y ero BHEIIHEW 00yCI0BIEHHOCTbIO U BHYTPEHHEHN CTPYKTYpOIA.
M nuHrBoCTMIMCTUKA U TUTEepaTypoBeauecKasi CTUJIMCTUKA paccMart-
PUBAIOT SI3bIKOBbIE DJIEMEHThI HA (DOHE UX OKPYXEHUS, HO ISl JTUH-
IBOCTUJIMCTUKM YIIOP JAejaeTcsl Ha MapaiurMaTuyecKoM OKpPYKEHUU
U POJIM JAHHOTO 3JIeMEHTa B CUCTeMe SI3bIKa, a JJIsI IUTEepaTypoBe/I-
YECKOU — Ha CMHTArMaTuyeckoM OKPYXEHWU U POJIM JIEMEHTA B
CTPYKTYpe JaHHOTO TeKCTa.

Crtunucruyeckass Teopus, KOTOPOM MOCBsIIeHa 3Ta KHUTA,
HalpaBJieHa Ha TOJKOBaHWE TeKCTa U UMeeT CBOM 3aJauM, CBOU OCO-
Oble MPoOIeMbl, CUHTE3UPYIOlIMe 3aJauu U MpobjieMbl KaK JMHIBU-
CTUYECKOH, TaK U JIUTEepaTypoBeIUECKON CTUIUCTUKN U HEMocpe -
CTBEHHO BbITEKAIOIIUE U3 HIMTUPOBAHHBIX Bbillie ciaoB JI.B. [IlepOni.

B nanpHeiiemM u3no0XeHWU HaM IMPEICTOUT YYUThIBATh 00a TUIa
OTHOIIEHUMN.

§ 3. Ctununctuka ot aBTOpa n
CTUNNCTUKA BOCNPUATUS

B mpenwimymem nmaparpade Mbl IPOTUBOTIOCTABISIIN CTUIMCTH -
Ky JUHTBUCTUUYECKYIO U JIUTEPATYPOBEIUECKYIO M TIPUIIINA K BBIBO-
Iy, 9TO IJisI TIOATOTOBKM OYIYIIMX ITperogaBaTesieii MHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB HYXKHBI 00€, HO C YIeTOM KOHKPETHBIX 1leJiell U 3amayd Mmoj-
TOTOBKM YYUTEJ.

Crenyrolnii BaXXHBIN BOIIPOC KacaeTcs aKIeHTa Ha TO WJIM MHOE
HaTpaBJeHNe TOJKOBAHUS TEKCTa, T.€. BEIOOpA TOUKM 3peHUsI, ¢ KO-
TOpOI paccMaTpUBaeTcsl TEKCT Kak IepenaBaeMoe coobieHne. CTu-
JIMCTUYECKUI pazdop MOKHO BeCTH, KOHIIEHTPUPYS BHUMaHHUE JINO0
Ha IBWXKYIIWMX CHJIAX TBOPYECKOTO TIpoliecca MmucaTess, T.e. OT aB-
TOopa, JIMOO HA BOCIIPUSITUM CaAMOTO TeKcTa yurtateneM. [1epBblit mom-
XOII COBTAMAeT C JUTEPATYPOBEAUECKON CTUIMCTUKON, €ro Takxke
MOXKHO OBbLTO OBI HA3BaTh TeHETUYECKUM. BTopoii mpeacTaBieH B cTU-
JIUCTUKE JTEKOAMPOBAHUS.

g Toro 4TOOBI MOKa3aTh CYIIHOCTh MOAXOda OT aBTOpa,
obpatumcs kK padote E.M. KiimMeHKo o cTulie paHHUX Npou3BeIe-
Huit JIxx. Baiipona!. Ananusupyss XXXVIII ctpody nepBoit necHu

"' Cwm.: Kaumenko E.H. Ctunb paHHuX npousBeneHuii baiipona // Vu. 3an. JITY.—
1955.— 184.—Cepus dwon. Hayk.— Beim. 22.— C. 124—126. Cm. Takxke ee Gojiee
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«ITanmomunuectBa Yaitnba INaponboa», E.M. KitmmeHko oTMeuaer, 4To
31ech 0000IIAI0TCS BBIBOABI, K KOTOPBIM MO3T MpPHUILE B pe3yabTa-
T€ NPEAINPUHSITOrO UM C 1IeJIbI0 MOJUTUYECKOr0 CaMoOOpa3oBaHUsI
myreliecTBus 1o ory EBponbl. Bo BpeMst aToro myreiiecTBusi OH ObLT
cBuaeTesieM BoliHbl B McnaHuu, GopoBlleiics 3a CBOIO He3aBUCH-
mocTh npotuB Hamoneona. KaptuHa 60s1: TOIOT KOHE#, TPOXOT OUT-
BbI, 00arpeHHbIe KPOBbIO MeYM — IlepepacTaeT B MPU3BIB K OPYXKUIO.
B xoH1e cTpodbl BBoauTcs 00001IeHHBII 00pa3 BcagHUKA, OJIMIIE-
TBOPSIOLIUI BOWHY:

Hark! Heard you not those hoofs of dreadful note?
Sounds not the clang of conflict on the heath?

Saw ye not whom the reeking sabre smote,

Nor saved your brethren ere they sank beneath
Tyrants and Tyrants’ slaves? — the fires of Death,

The bale-fires flash on high: — from rock to rock

Each volley tells that thousands cease to breathe;
Death rides upon the sulphury Siroc,

Red Battle stamps his foot, and Nations feel the shock.

(G. Byron. Childe Harold’s Pilgrimage)

IMpononxast ananus, E.M. KnuMeHko oTMeuaeTr, 4To mogoOHoOe
pa3BUTHE MO3TUYECKON MBICIU — CXKATOCTh, madoc, 3Jiernyeckast
CKOpOb I10 yTpauyeHHOI HALIMOHAJbHOW CAMOCTOSITEJIbHOCTU U IU-
HaMUYECKUI 3MOUMOHANIbHBINA TPU3BIB K OPYXKUIO — HaOII0IaeTCs
M B IPYTUX YaCTSIX MTO3MBI, U IPUXOIUT K BBIBOJAY O XapaKTePHOCTHU
BbIOOpA M TPAKTOBKM 3TUX TeM sl 1o3a3uu k. baiipoHa. AHanus
OT aBTOpa IpeAIoNaraeT BbieJieHue ero ocodbeHHOCTel Mo cpaBHe-
HUIO ¢ IpyruMu aBTopamMu. CTpeMsCch ONpenenuTh, YeM OTJIMYaeTCs
HCITOJIb30BaHME OOIIEHAPOMIHBIX SI3bIKOBBIX CPEICTB Y U3Yy4aeMOTO €10
o3Ta B JaHHBIN mepuon ero TBopuectBa, E.M. KnuMeHnko cpaBHU-
BaeT ero SI3bIK ¢ A3bIKOM A. [loIa 1 ero aNMUIoHOB U ITOKAa3bIBaeT, B
yacTHOCTH, Kak snuteT y JIxx. BaiipoHa yrpatun crenuduyecKyo
st knaccunyceroB XVIII Beka ycioBHYIO OTBIIEYEHHOCTD.

Takoe ToNKOBaHME TEKCTa MJIOJOTBOPHO, BIIOJIHE MPaBOMEPHO
U ¢ HEOOXOJMMOCTBIO BhITEKAeT U3 UCTOPUKO-JIMTEPATYPHBIX 3a1a4
CTWJIMCTUYECKOTrO aHaJil3a, HO OHO HE SIBJISIETCS €JMHCTBEHHO BO3-
MOXKHBIM.

nosaHue pabotel, HarpuMep «IIpoGiieMbl CTWIS B aHTJIMIICKON JIMTEpaType Iep-
Boit Tpetn XIX Beka».— JI., 1959.— C. 102.
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Paznuuue 3amay CTUAUCTUKU OT aBTOPA U CTUJIMCTUKU BOCIIPU-
SITUS COCTOMT €llle U B TOM, YTO MepBasi MHTepecyeTcs OoJiblie aB-
TOpaMu, 4YeM UX MPOM3BENCHUSIMU, paccMaTpUBasl TPOU3BeAeHUE KaK
HeKoe cJeAcTBUe, 10 MPUYUH KOTOPOTO HYXHO goucKaTbcs. CTu-
JIMCTHKA BOCTIPUSTUS U, CJIEI0OBATEIbHO, CTUJIMCTUKA J€KOJAUPOBA-
HUSI paccMaTpUBaIOT JUTEpaTypHOE MPOU3BeAeHUEe KaK MCTOYHUK
BIIEYATJCHUM IJIST yMTaTENs.

PaccmoTpuM Tenepb Ty Xe cTpody ¢ TOUKU 3pEHUS] CTUIUCTU-
KM moayuatenst peun. [Ipexne Bcero uurarenato OpocuTcs B Tjasa
00JbII0E PMOILIMOHAIBHOE HAMPSIXKEHUE CEPUU OBICTPO CMEHSIONINX
JIpyT apyra BornpocoB-Bockiauuanuii: Heard you not...? Sounds not
the clang...? Saw ye not whom...?

OTU pUTOPUYECKHE BOMIPOCHI KJIEHMST MAaCCUBHBIX, TPU3BIBAIOT
K 6oproe. CinoBa Death u Tyrants moguepKHYThI IIOBTOPOM M Hamuca-
HUEM ¢ 3ariaBHOI OyKkBbl. CI0BO «CMEPTH» HE TOJBKO IMOBTOPEHO
caMo, HO €lle YCUJIEeHO OOpPa3HbIM CEMAHTUYECKUM MOBTOPOM:
reaking sabre smote, brethren sank, thousands cease to breathe.

I'maBHOe B cTpode: TUpaHUusi HeceT cMepTh U PabCTBO, MUPUTh-
Ccsd C HEW HeJb3d.

ITacdoc coszmgaeTcss He TOAbKO NJMHAMMKOU CHUHTAKCUUYECKUX
KOHCTPYKILIMiII, HO U HEKOTOpOo¥ apxam3amueil s3bika: hark, ye,
smite, brethren, ere.

BcMmotpeBliiiuch B JIEKCUKY, 3aMeTUM 3KCIPECCUBHOCTH CJIOB,
o3Havaroux ynapsl: hoofs of dreadful note, clang of conflict, smote,
stamps his foot, shock.

C ymapaMu accollMupyeTcss U CUHTaKTUKO-PUTMUYECKOe MOCTPO-
eHune. OOpasHas cucteMa cTpodbl KOHKpPEeTHA: yaapbl KOTbIT, 3BOH
cabenb, mmoxapnl. B To xke BpeMsl Kaxblii o0pa3 CMUMBOJIMYEH U 00-
nagaet O0oJbplIoi obobmaomei cuitoii. OcoOeHHO IpaHIMO3HO 3a-
KaHuuMBawliee cTpody CUMMBOJIMYECKOE OJUIIETBOPEHUE CMEPTU U
BOIHBI B 00paszax 3JI0BEIINX BCATHUKOB'.

AHanu3 MOXHO ObIJIO Obl MPOJOJXUTH, HO U CKAa3aHHOTIO
JIOCTaTOYHO, YTOObl yOEAUTHCS B TOM, UTO 00a MyTHU BEeAYT K OJI-
HOH 1LIeJM M pacKkpbIBAOT CTpody KaK MPU3BIB K OUTBE MPOTUB TH-
panuu. CoBmamass Mo KOHEYHBIM pe3yiabTaTaM, 3TU IBE METOAUKHU
B3aMMHO TTOJATBEPKIAIOT MTPAaBOMEPHOCTb Kaxaoil. B mpakTuke aHa-
JIN3a UX 4YacTO KOMOMHUPYIOT, HO UX HE clieJyeT CMellIuBaTh.

JIutepaTypHO-CTUIUCTUYECKU aHAJIIU3 C TOUYKU 3pEHUsl TOJIy-
qgarenst peun HO.C. CtenmaHOB Ha3bIBACT CTHJIMCTHKON BOCHPUATHSA .

' O nmoHsATUSIX cMMBOJIAa 1 oOpasa cM. ¢. 113—123.
2 CM. rnaBy «CTUIMCTUKA BocHpusTusi» B KH.: Cmenarnos F0.C. ®@paHiry3ckast
crwmctuka.— M., 1965.— C. 284—298.
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OHa pazpaboTaHa MeHblle, YeM CTUJIMCTUKA OT aBTOpa, T.€. OT OT-
OpaBUTEST peurd, HO UMeeT OUYeHb OOJbIIOe 3HAYeHHE B CBETe 3a-
JTIad BBICIIEI IITKOJIBI.

st TOro 4ToObI MPEIIOXNUTh 00O0OCHOBAHHOE TOJIKOBAHUE HAMe-
peHUull aBTOpa, HY>KHO XOPOIIO 3HATh JIMTEPAaTypPHYIO, KyJIbTYPHYIO,
COLMAJIbHYIO U TIOJIMTUYECKYID OOCTAHOBKY BIIOXU, APYTrHUe MPOou3-
BeJEHUSI 3TOTO K€ aBTOpa, €ro TBOPUYECKYIO U JIMUHYIO Ouorpaduio.
Bce 2T0 BXOAUT B KOMITETEHLIMIO UCTOPUU JIUTEPATYPhl: B UCTOPUU
JIUTEePaATypPhl CTUIUCTUYECKUI aHAJIM3 U eCTh IIpeKae BCero aHaIu3
OT aBTOpA.

OnHako maxe MpU HAIMYUU OOLIMPHBIX CBEASHUI BhIIICYKa3aH-
HOIO XapakTepa JOoraakyd o HaMepeHUIX aBTopa W YTBEPXKIACHUS THUTIA
«aBTOp XOYET CKa3aTb», «aBTOP XOUET MMOKa3aTb», «3TOT 0Opa3 BBe-
JIEeH C LEeJbIO...» 1 T.II. Y4aCTO IIPUBOIAT K MPOU3BOJIBHBIM U MTOBEPX-
HOCTHBIM OLIEHKaM.

Jlaxke caMm IMcarelb JajeKo He BCerga MOXKET IaTh JOCTATOYHO
TOYHBIE CBeAeHUSI 0 cCBOMX HaMepeHUsX. CTUIMCTUKA U3ydaeT
Ipou3BeleHUe, a He HaMepeHUsl aBTopa win ero ouorpacpuio. I''A. TI'y-
KOBCKHII COBEpPIIEHHO MpaB, KOorja MUIIET, YTO HU NuchbMa, HU
JHEBHUKU, HU BOCIIOMUHAHUS MUCATE]s UJIU €eTO COBPEMEHHUKOB,
HU COBpEeMEeHHasl MUCcATeNII0 KPUTUKA «HE eCTh J0Ka3aTeJIbCTBO UC-
TUHHOCTHU CYXIEeHUI 00 UACHHOM COIepXXaHUU eTO TIPOU3BEICHMUIA. ..
DTO TOJIBKO MOJACOOHBIE MaTepuabl ISl UcciaegoBanusi»'. [myouHa
coJlep>KaHUsI paCKPbIBAETCSI CAMUM TEKCTOM.

HNHTepecHbIe cOOOpaxKeHUsT O 3TOMY TOBOJIY HAXOAUM Yy YXe
YIIOMSTHYTBIX BbIIIE aMEePUKAHCKUX TEOPETUKOB JIUTeparypsl P. Yoi-
jeka u A. YoppeHna. OHU CUMTAIOT, YTO B Te€X CiIydyasix, KOTJa MbI pac-
roJjiaraéM CBUIETEIbCTBOM COBPEMEHHUKOB WJIM JaxKe MPSIMBIM 3a-
SIBJIECHMEM aBTOpa O €ro HaMepeHUsX, TaKue HaHHbIe, XOTS UX U
clielyeT HellpeMeHHO YYUThIBATh, HE JOJIKHBI CBSI3bIBATH COBPEMEH-
HOTO YMTAaTesIsd, X HaZ0 pacleHUBATh KPUTUYECKHN B CBETE TOTO, YTO
JaeT caMo Tpou3BeJeHue Kak TakoBoe. «HamepeHust aBTopa MoOryr
3HAUUTEJIbHO MPEBOCXOAUTh TO, UTO OH CO3JAE€T B 3aKOHUYEHHOM
MPOU3BEIEHUU MCKYCCTBA: OHU MOTYT OBITH BEIpaXKeHUEM IIJIAHOB U
WUIeaNoB, a UCIHOJHEHUE MOXKET PacXOIUThCS ¢ MJaHAMU WU He
pocturath nx. Ecimu Obl MbI Morim B3sTh mHTepBbio y Ilexkcnupa,
Hac, BEPOSITHO, HE YIOBJIETBOPUIU OBl eTo OOBbSICHEHUSI O Hamepe-
HUSIX, KOTOPBIMHM OH PYKOBOACTBOBAJICS IIPU HamucaHuu «lamiera».
MpbI cipaBe1JIMBO HACTauBalIu Obl HA TOM, UTO HaxoauM B «[amiere»

! I'vkoeckuii I'A. Yka3. cou.— C. 65—66.
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(MMeHHO HaxXoAWM, HO He INPUIYMbIBAEM CaMU) MbICIU, KOTOPbIE
caMm Illexcniup co3HaTenbHO AJs ceds1 He hopMyaupoBai... Pacxox-
JleHUe MeXAYy CO3HaTeJbHBIM HaMepeHHWEeM U pe3yabTaToM TBOpYE-
CTBA SIBJSIETCSI OOBIYHBIM SIBJEHUEM B MUCTOPUM JIMTEPATYPhI»!.

ITogoOGHBIX MpU3HAHUIT MOXHO HAWTW HEMaJo U y caMUX Iuca-
Teneil. B aToM Bompoce oka3blBalOTCS €IMHBIMU MHEHMsI PpaHIly3-
CcKoro IoaTa-poMaHTuKa A. e Miocce, nmosta-monepHucta T.C. Dnm-
ora u catupuka O. Xakciu. A. ne Miocce mpu 3ToM AejlaeT aKleHT
Ha aKTUBHOM pOJIM YMTATeNsl, HA 3HAYEHUU YUTATEIbCKOTO BOCIIPHU-
aTust: «Besakuit 3amevyatesbHbIil CTUX UCTUHHOTO M03TA COACPXKUT B
JIBa-Tpu pasa OoJibllie TOro, 4eM ckazaj caMm noat. Ha momaro uura-
TeJisl OCTaeTcsl JOMOJHUTH HeJOoCTalollee Mo Mepe CBOUX CUJI, MHe-
HUlt, BKycoB»2. O. Xakciau B poMaHe «[1oXyxJible JTUCThSI» ILIYTUT:
«ITucarens npeamnoaaraer, a yutaresb pacrnojaraer». T.C. Dauor co-
OTHOCUT MPOU3BEJEHUE C 3aMBICIIOM aBTOPA: «...CMBICJI CTUXOTBO-
peHUs MOXET 0Ka3aThCsl 3HAYUTEJbHO IIUPEe, YeM CO3HATeJbHBIH
3aMbICe]T aBTOpa, M OYeHBb OTHAJEHHBIM OT €ro MCTOKOB»>.

JIst CTUIMCTUKY OT aBTOpa KPUTUUYECKOE U3yuyeHUe LieJieHanpaB-
JICHHOW pabOTHI TIMcATeNsT Hal SI3BIKOM €ro TPpOM3BeNeHMI, N3yde-
HHUEe BBEICHHOTO MM HOBOTO BOKAOyIsIpa M cTaTUCTUUYECKOe obcie-
JIOBaHWE ero JIEKCMKU WUTPaloT He MeHee BaXHYIO poJib, YeM €ro
BBICKA3bIBAHUS O JIUTEPATYPHOM TBOPYECTBE B MUCbMAaX, JHEBHUKAX
U JIUTepaTypHO-KpPUTUUYECKUX cTaThsiX. CoaepxKaHue MpOou3BeaeHUS
BOILJIOIIEHO B CJIOXHOM KOMILJIEKCE €ro 2JIeMEHTOB, B UX CHUCTEME.
Ho 3HaueHue nmpousBeeHUsT UCKYCCTBA HE MOXET paccMaTpuBaTh-
csl M30JIMPOBAHHO OT TOM NMEeNCTBUTEIbHOCTH, B KOTOPOM OHO BO3-
Hukiao. CTUIMCTUYECKUI aHAIN3 OT aBTopa obs13aTeTbHO TpeOyeT He
TOJIbKO 3HaHMS (PAKTOB TBOpUECKOi Ouorpaduu nucartessi, reHesuca
Mpou3BeJAeHUsI, 3HAHUS 3MOXU, B KOTOPYIO MpouU3BeaeHUEe ObLIO
CO37aHO, W BIIOXM, KOTOopast B HEM OIMChIBAeTCs, HO W BCEW MCTO-
puu JIuTepaTypbl. XyI10XecTBeHHOE MPOU3BeAeHUE CpaBHUBACTCS U
COTIOCTABJISIETCS CO BCEM TeM, YTO OBUIO CO3IAHO MO HEro, OIleHU-
BaeTcs B paMKax CYIIECTBYIOIIEH JTUTEPaTypHO-ICTETUYECKON Tpa-
Di197809707 8

B ctunucTtruke BocnpusiTUS BHUMaHWE KOHLEHTPUPYETCs He Ha
nucaresie, a Ha pe3yjbTaTe ero TBOpYeCTBa, Ha BO3JAEHCTBUU, KO-

! Wellek R., Warren A. Op. cit.— P. 148—149.

2 Lut. o crarbe JI. SIkyouHckoro «O 3ByKax CTUXOTBOPHOTO si3biKa».— B ¢0.:
Mostuka.— 1916.— 1.

3 FEliot T.C. Selected Prose.— Penguin Books, 1958.— P. 57.
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TOpoe TeKCT OKa3blBaeT Ha YMTATessd, T.€. HA CaMOro aHAJIU3UPYIO-
iero. JleicTBUTENIbHO, JIUTepaTypHOe MPOU3BeIeHUEe peaiu3yeTcs B
CO3HAaHUM, B BOCHIpUSATUU uuTaTess. [Ipoliecc KyJabTypHOTO pa3Bu-
TUs 00lIeCTBA — MpOleCcC ABYCTOPOHHUI. DTO HE TOJBKO CO3JaHUE
KYJbTYPHBIX LIEHHOCTEI, HO M TepepadoTKa UX YUTATENSIMU, CIy-
1IaTeISIMU, 3PUTEISIMU, UX COTBOpYecTBO. [IpuHIIMT 00paTHO# CBsA3M
(rmoj, oOpaTHOI CBSI3bIO MIOHUMAETCsl BO3/IEHCTBUE PE3YIbTaTOB (PYHK-
LIMOHUPOBAHUS KAKOW-JIMOO CUCTEMbl Ha XapakTep HaJbHeiIero
(GYHKIIMOHUPOBAHMST ITOU XKe CHCTEMBI) UTpPaeT B DTOM IIpoIriecce
OYeHb OOJIBIIYIO POJIb.

O6parHas cBsI3b — OUYEHb BaXKHOE IJIsI TEOPUU KOMMYHUKAIIMU
nougtre. OHa XapakTepu3yeT TUHAMUKY B3aMMOOTHOILIEHU MEXIY
napTHepamMu. DTo, IO CYLIECTBY, JI0OOM BUA OOpaTHOro curHania,
MmoKasbIBalomero 3¢ GeKTUBHOCTh TOHUMAHUS CO CTOPOHBI IPUHU-
Malolllero, BO3Bpallaiolerocs K OTIpaBUTEN0 U KOPPEKTUPYIOLIE-
TO €ro JMalbHEeHIIyIo aesTeNbHOCTh. Ho YnTarenp He cyliecTByeT BHE
BpeMeHU U TpocTpaHcTBa. Kaxmas KyabTypa, Kaxaass amoxa, Kax-
JIbI TIepUOJ B UCTOPUU KYJbTYPbI U, HAKOHEIl, KaXAblii OTAEJIbHBIN
yUTaTeb UMEIOT CBOU KPUTUUYECKHE TeHJASHUMU U TpeOOoBaHUsI, CBOE
BOCIIpUSITHE TBOpYECTBA Mucartejeil. B mpeaenax onHoit amoxu mpo-
Iecc OKasbIBaeTcs ABYCTOPOHHUM: THCATeNIb pearupyeT Ha Tpebo-
BaHUSI BpeMeHU U cooOpasyeT ¢ HUMU CBoe TBopuecTBo. B mpenenax
Pa3HBIX 2TOX W KYJBTYp BO3pacTaeT poJb YUTATEIST U €ro TBOpUYeC-
Kast aktuBHocTh. Yurtars [llekcnupa rnazamu llekcnupa Mbl He MO-
KeM M He IOoJKHBI. COBpeMEHHBIM YUTATEeNb MPEABSIBIASIET K UCKYC-
CTBY MPOIILJIOTO CBOU TpeOoBaHUSI, MOJb3YyETCSI CBOUMU KPUTEPUSI-
MU OLIEHOK, OTJIMYHBIMU OT AEMCTBOBABIIMX B Ty 3MOXY, Korma
MMPOM3BENeHNE CO3MaBaJIOCh, M OT 3ITOX, JIEXKAIIUX MEXIY BpeMeHeM
CO3JIaHMS TEKCTa U BpeMeHeM ITpOUYTeHUsI. DTO, pa3ymeeTcs, He 3Ha-
YUT, YTO TIPOIIIOE KYJbTYPHl O€3pasIuIHO IS COBPEMEHHOTO BOC-
MPUSITUS: TIPEAIIECTBYIOLINE TOCTUXEHUST KYJIbTYPbl aKKyMYJIUPYIOT-
cs B €e COBPEMEHHOM COCTOSIHMM, HO MPOUYTeHHE TeHUEB TMPOIILIO-
o TTO-HOBOMY, B COOTBETCTBUM C ONBITOM M YYBCTBAMHU KaXKIOTO
HOBOT'O TOKOJIEHUsI, €CTeCTBEHHO U 3aKoHOMepHo. KoHeuHo, 3To
MMPOUYTEeHNE JOJDKHO OBITh MMEHHO TPOUYTEHHWEM, a He TPOU3BOJb-
HbIM (pbaHTa3upoBaHUEM U (puIocopCcTBOBAHUEM HaA Te XKE TEMBbI.
YuraTenp Bocco3maeT B CBOEM CO3HAHMHU TEKCT, a HE TBOPUT €ro
3aHOBO.

CTunucTuka 1eKoaupoBaHUs KaK TeopeThyecKass OCHOBa MHTeP-
MpeTaluy TeKCTa MPH eTo BOCTIPUSATUM YUYUT OOpalliaTbh BHUMAaHHE
Ha CBJI3W BHYTPM TEKCTa, 3aMedaThb B HEM TO, UTO HEMCKYIICHHBII
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YUTaTeJ b MOXET MPOMYCTUTh, PUYYAET COCTABJSATHL O TEKCTe COO-
CTBeHHOE MHeHHe. Bo3aMoKHasi MpU 9TOM M3IUILIHSS CyObeKTUBHOCTh
YMEHbIIIAeTCsI, €CM YUTATeJb MPUYYAETCsl UCKAaTh B TEKCTE 00bEK-
TUBHBIE JTUHTBUCTUYECKME TTOATBEPXKIEHMST CBOEi moraake. 3Haue-
HUE CTUJIMCTUKU JeKOIUPOBAHUS CBSI3aHO B MEPBYIO ouepeb ¢ Tpe-
0OBaHMEM CO3IAHMS BBHICOKOUN KYJIbTYPhI YTEHUS.

CorocTaBisisi ONMO3ULMHU JUTEPATYPOBEIUECKON U JTUHIBUCTU-
YeCcKOUW CTUJIMCTUKU, U CTUJIUCTUKU OT aBTOpa, U CTUJIUCTUKU BOC-
MPUSITUS, HATO OOpPAaTUTh BHUMAHUE HA TO, YTO MEPBBIC YJIEHBbI OIl-
MO3UIMIA, T.€. IUTepaTypoBeaUecKasl CTUIUCTUKA U CTUJIMCTUKA OT
aBTOpa, TMOYTH COBITANAIOT. B OTHOIIIEHNMN TMHTBOCTWIIMCTUKYU U CTH-
JIUCTUKU 4yMUTaTeNsl (CTUIUMCTUKU BOCIIPUSITUSI) J€J0 OOCTOUT He-
CKOJIbKO MHaye: CTUIMCTUKA BOCIIPUSATHS TOJKHA YIUTHIBATH U JIMH-
IBOCTUJIMUCTUKY, U JIUTEPATYyPOBEAYECKYIO CTUIUCTUKY, TTOTOMY YTO
IIJIST TOIKOBAHMS TeKCTa BaXKeH M BHYTPEHHMI W BHEITHWIA KOHTEKCT.
B nanpHeiilieM M3J0XXKeHUU CTUIMCTUKU OEKOAMPOBAHUS YMop Oy-
JIeT cAeslaH Ha BTOPbIe YJIEHbl 3TUX OMIO3UIIUNA.

IMponomxum Haury uutaty u3 ctatbu akagemuka JI.B. IllepOni:
«$l y>xe HeoTHOKpAaTHO BbICKA3bIBAJCSl YCTHO U MEYaTHO O TOM, UTO
Hallleil KyJabType M3IaBHA He XBaTaeT YMEHUs BHUMATEJIbHO YUTATh
1 4TO HAM Hallo HAYYMTbCSI 3TOMY UCKYCCTBY Y paHIly30B. DTO 0CcO-
OeHHO BaXXHO ceifyac, Korma MbI CO3IacM HOBBIE KaAphl U YMTATE-
Jneit u nucareneit. M g Oymy cyacTiuB, €CIM MOM OITBIThI TTepecaku-
BaHUsl ¢ppaHuy3ckoro explication du texte (Tak Ha3bIBAIOTCS COOT-
BETCTBYIOILIME yIPaXHEHUS BO (GPaHITy3CKUX IITKOJAX, CPETHUX U
BBICIIMX) HAaWAYT MoJpaxaTejeil M MOMOTrYT AeJy CTPOUTEIbCTBa
HOBOI COLIMATNCTUICCKON KYyIbTyphl B Hallleil cTpaHe»!'.

DTU cioBa MpeArociaHbl ero, CTaBIIeMy KJIaCCUYECKWM, aHa-
mm3y ctuxotBopeHust M.FO. JlepmoHToBa «CocHa» B CpaBHEHUH C €ro
HeMeuKuM mmportotunom. B ananuzax JI.B. IllepOb1 3a10KeHBI OCHO-
Bbl CTUJIMCTUKM BOCIIPUSITUSI, KOTOpasl MoJyyuia cBoe pa3BUTHE B
paboTax psia COBETCKUX aBTOPOB2.

ITpoOseMbl BocOpUsAITUSL XyAOXECTBEHHOTO TEKCTA MPUBJIEKAIOT
BHUMAaHMWE M 3apyOeKHBIX aBTOPOB, B YaCTHOCTHU YXKe YITOMSTHYTBIX
Boire Jx. Jlnua 1 M. Puddarepa u U3BEeCTHOTO ceMacuojora u
JMTepaTtypHoro Kputnka M. Puaapnca’.

CraBst mepen coboit 3amady pa3BUTHS Y OYAYIINX MpeImomaBare-
JIelt THOCTPAHHBIX S3BIKOB BBICOKOM KYJBTYPHI YTEHUSI, MBI UMEEM

U llep6a JI.B. Yxa3. cou. — C. 97.
2 CM., Hanp.: Cmenanog [0.C. ®pannysckast ctuauctuka. — M., 1965. — C. 284—299.
3 Richards 1.A. Practical Criticism. — N.Y., 1955.
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B BUIY, YTO CIIOCOOHOCTb BOCIIPMHUMATDb JUTEePATypHOE TMPOU3BE-
IeHWe BO BCeM MHOTOOOpPA3WU OTTEHKOB CMBICIIA, BO BCEM MHOTO-
TPAaHHOM MIEWHOM W 3MOIIMOHAIHLHOM OOraTCcTBE IIEJIOCTHOTO TeK-
CTa, CIIOCOOHOCTD pa3odpaThcs BO BceM KOMILIEKCe M300pakaeMbIX
CITOXHBIX XXU3HEHHBIX (haKTOB, T.€. OCMBICIEHHO YHUTATh, MOXKHO
3HAYUTEJbHO Pa3BUTh.

DTa CIOCOOHOCTh TpeOyeT He TOJIbKO M3BECTHON OXapeHHOCTHU
Y YUTATEJIbCKOTO OMbITA, HO U ClelUalbHOTO 00yyeHus. [lonroton-
JICHHOCTh YMTaTeJIsI He MCUYEpIThIBaeTCs 3HAHWEM sI3bIKa, Ha KOTO-
pOM HamMcaHo Tpou3BeneHHe. bojiee Toro, I Tex, KOMY aapeco-
BaHa 9Ta KHUTA, IPUXOAUTCS YUUTHIBATh KaK pa3 HEIMOJHOEe 3HaHHWE
sI3bIKa ¥ HEOOXOIMMOCTh 3TO 3HAHWE YCOBEpPIIIeHCTBOBaTh. Bo3HMKaeT
TpydHasi, HO He HEBBIMOJIHUMAS 3aJaya HAyYUTb YUTATh TaK, 4TO-
OBl ®MOIIMOHAIPHOE U 3CTETUYECKOE BOCIIPUATHE B3aMMOIEHCTBO-
Bajio Obl ¢ TOJyYeHUEM JIMHTBUCTUUYECKONH MHOOPMALIUU.

[MpodeccnonanbHasT HaIPaBIEHHOCTD MTeIaroTMYeCcKoro By3a Tpe-
6yeT, YTOOBI CTYACHT He TOJBhKO HAYYMJICS MTOHUMATh TEKCT caM, HO
1 MOT B JajibHEMIIeM BOCIIUTBHIBATh BAYMUYMBBIX YMTATENell B CBOUX
yU4eHMKax, coueTass 3To ¢ paboToit mo hopMHUPOBAHUIO X JTUIHOC-
. Yurareab, KOTOPOro Mbl TOTOBUM, — 3TO YMTATEIb SMOLIMOHAb-
HO M 5CTETUYECKU BOCTIpMMMYUBEIN. EcTecTBeHHO, 4TO, BOCIIPUHU-
Masl uaeiiHoe cojepkaHue BEeJUKUX MPOU3BEACHUN MPOIIJIOro WU
JIYYIIUX 0Opas3IloB COBPEMEHHOM eMy JUTepaTyphl, OH OymeT 3ame-
YaTh MpPeXae BCETO TO, YTO CO3BYUYHO €ro COOCTBEHHBIM MHTEpecam
U LYXOBHBIM 3aIIpOCaM, HO 3TO HE JIOJKHO BECTU K IJIYXOTE€ U He-
BOCITPUMMYHMBOCTH IO OTHOIIEHHIO K YYBCTBAM M MEBICIISIM, €llle He
3HaKoMbIM. Co37aTh BBICOKYIO KYJbTYypy UTEHUSI — 3HAUYMUT MpPenoT-
BPaTUTh SMOIIMOHATLHYIO HEeBOCTIPUMMYHMBOCTD, N30€KaTh BCIKOTO
poja TOBEPXHOCTHOCTH.

PaccmarpuBast oOydyeHne Kak akKT KOMMYHUKAIIMWA, MBI BUIUM,
YTO B paMKaxX CTHJIMCTUKM IEeKOAMPOBAHMS TparMaTuyeckKas CYII-
HOCTb MHTEPIIpeTAllMU TeKCTa Ha sSI3bIKe, KOTOPBIM YMTATeNb BiaaeeT
He TTOJTHOCTHIO, T.¢. TIpU paboTe Hal TEKCTOM B SI3BIKOBOM BY3€, CO-
CTOUT B OpPUEHTALIMU CTYAEHTa Ha WAelHble U dCTETUYECKUE LeH-
HOCTHU JIUTEPATYPHOTO MPOU3BEACHUS TapayieIbHO ¢ TOJyIeHUEM
JIMHTBUCTUYECKO MHPpopMannn. KOMMyHUKATUBHBINM aKT «aBTOP—
YUTATEIb» OKa3bIBAETCS MPH 3TOM BKIIOUYEHHBIM B KOMMYHUKATUB-
HBIN aKT oOy4YeHUsI, HO He NTUAAKTHIYCCKUI, a DBPUCTUICCKHI, KaK
WHCTPYKTUBHBIN, TaK U CYITeCTUBHBIN. He TonbKo MeTomaucThl, HO
u iucarenu ([Ixxon Payn3, HaIpUMep) CUYUTAIOT, YTO YUTATENST HATO
He TToyJaTh, a TTOMOTaTh €My YYUThCSI CAMOMY.
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B TepMuHax Teopuu KOMMYHUKALIMU, CJIeIOBATEIbHO, CYLIHOCTD
3aJa4yv COCTOMUT B IOJCTPAaMBaHUM BOCIIPUHUMAIOIIEH CUCTEMBbI
CTyIeHTa K CPEeICTBAM BO3ICHCTBUS, B YIIPABICHUU MBICIUTEIHHBIM,
3MOLMOHAJBHBIM U 3CTETUYECKUM BocIpusiTueM. [10CKoJIbKY pedb
UIEeT O XYHOXXECTBEeHHOW JUTepaType, eMy HeoOXOOMMO IMOKas3aTh,
KaKUM 00pa3oM B SI3bIKE TEKCTa OTPaXKaeTcsl MparMaTukKa KOMMYHM -
KaTUBHBIX aKTOB MEXIy IepcoHaxkaMu, SMOIIMOHAIbLHOE U OLIEHOY -
HO€ OTHOLLEHUE MEPCOHAXKEN APYT K APYTy U ONMUCHLIBAEMOM CUTya-
LIMM ¥ aBTOPCKOE OTHOIIEHUE KO BceMy M3obpaxkaeMoMy. Dra 3aaa-
ya — HaWTH ITyTU CO3MaHUST OPUEHTHPOBOYHON OCHOBBI YMTATEb-
CKOI'0 BOCIIPUSITHSI-COTBOPYECTBA Bceraa Obljia B CTUIMCTUKE JIEKO-
IVPOBAHUS OTHOI M3 TIaBHBIX, a B HACTOSIIIEee BpeMsT OHAa OKa3bl-
BaeTcss OCOOEHHO aKTyaJbHOW U B OOUIETMHTBUCTUYECKOM U B 00-
IIerneaarorndyeckoM TijlaHe B CBSI3W C CHJIBHO BO3POCIINM WHTEpe-
COM K IparMajuHIBUCTUKE.

BMecTe ¢ TeM BaxKHO MOMYEPKHYThb, YTO YMTATEIb JOJKEH TaM,
IIe 9TO Hamo, MPOTUBOIOCTABUTH CBOIO TOUKY 3pEHUsS TOUKE 3pe-
HUS aBTOpal.

IMonroroBka By30BCKHMX M IIKOJBHBIX MpeTTogaBaTesieif MHOCTpaH-
HBIX SI3BIKOB MMEET MHOTO OOIIEeTO C MOATOTOBKOM TeaTpadbHBIX pe-
xkuccepoB. [TonoGHO pexuccepy B TeaTpe, IpernojiaBaTesib J0JKEeH
HE TOJIBKO caM TJIYOOKO M B COOTBETCTBHM C MpoOIeMaMM, KOTO-
pble BOJHYIOT €ro COBPeMEHHUKOB, MIPOYECTh MPOU3BENeHUE, HO U
PacKpbBITh €ro APYruM. [1pr 3TOM pacKpbITh TaK, YTOOBI TTOMOYb UM -
TaTeII0, 3PUTEIIIO0, CTYACHTY Pa3pellnuTh BOIIPOCH], KOTOPhIE BOJHYIOT
HUX CaMHUX, U TOHSTh YYBCTBA U TPYAHOCTHU OKPYKAIOIIMX JIFOMIEA.

Takasg mMoAroToBKa TpeOyeT CO3MaHUS CIEIIUATbHBIX METOIOB
MHTEPIIPETAlIMU XyI0KECTBEHHOIO TEKCTa. DTU METOIbI 0Opa3yloT CH-
CcTeMy, KOTOPYIO MOKHO COOOIINTH yuariemycs. CoBpeMeHHOe COCTO-
sSIHU€ JIMHTBUCTUKM yXX€ JaeT BO3MOXHOCTb ClIeJiaTh TaKOM aHaju3
CTPOTO HAyYHBIM, HOOUTHCS TOTO, YTOOBI BBHICKA3bIBAHUS 110 TMTOBO-
Iy TeKCTa ObUTM 0O0O0CHOBAHHBIMU M YOEIUTETbHBIMMU.

' 3nech ymecTHo npuBecTu MHeHue akaia. 1.C. JIluxaueBa: «[IpoHUKHOBeHUE B
CYILIHOCTb CTapoil KyJbTypbl He TpeOyeT NMpUHATHUSI ee BepoBaHUN U oObivaeB. [To-
HUMaHWe YyXUX YOeXIeHU He ecTh MpUHSTHE 3TUX yoexaeHuii. [lozHaHue He ecTh
pacTBopeHMe TO3HaoIIero B mo3HaBaeMoM. OHa KyJIbTypa MOXeT MOHUMATh U TJIy-
0OKO MPOHUKATh B IPYrylo. DTo — oveHb BaxkHoe siBJIeHHe. He ToNbKO Liesible Ha-
pPOABI U BMOXU, HO U OTAEJIbHBIN YeJOBEK MOXET 0 KOHUA MOHSTh APYroro yeso-
BeKa, He TepecTaBasi ObITb cCaMUM CO0OW, a JIMIIb oborailasich MO3HABATEIbHO».
(IpeBHepyccKasi KyJabTypa U cOBpeMeHHOCTh. becena ¢ naypeatom ['ocymapcTBeH-
Hoit npemuu wi.-kop. AH CCCP [1.C. JluxaueBbiM // Bonp. ¢dunocopun.— 1969.—

11. Cm. Takxe u apyrue pa6otsl 1.C. Jluxayena.)
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§ 4. CtunucTuka BOCNpUATUSA Kak CTUJIINCTUKA
nekogupoBaHua. O npyumMmeHeHnn Teopum
nHpopmaumm K npodnemam CTUJIINCTUKM

ITpuMeHeHue Teopuu MH@OpPMaLUM K BOIMPOCaM JMHIBUCTUKMU,
MOBTUKU, CTUJIUCTUKM U BCTETUKM 32 TOCeJHUE ABa AeCSATUICTUS
HenpepbIBHO pacTeT. [TobegHoe 11ecTBUE 3TOM HayKU BKJIIOYAET BCE
OTpacJM 3HAHUS, B TOM UYMCJIe €CTeCTBEHHbIE U TyMaHUTAapHbIE Ha-
VKM, a TakXe MHTeHCUBHO Pa3BUBAIOIIYIOCSI KOMMYHUKATUBHYIO
JIMHTBUCTUKY'.

st Toro 4ToObI MOKa3aTh, MOYEMYy CTUJIUCTUKA BOCTIPUSITUSI MO-
JKET pa3BMBAThCSl KaK CTUIMCTUKA NEKOIAMPOBAHMsSI, HEOOXOAUMO
OCTAaHOBUTBCSI HA HEKOTOPBIX OCHOBHBIX MOHSTUSIX TEOPUU MHPOP-
MalMy U UX aHaJloTax B CTUJMUCTUKE.

ILleHHOCTb MOHSTUI Teopuu MH(OpPMALUU AJsI TYMAHUTAPHbBIX
HayK COCTOUT B TOM, YTO OHU IO3BOJISIIOT YCMOTpPeTh o0lliee B Ta-
KUX SIBJEHUSIX, KOTOPbIe Ha TMEPBbIN B3TJSI KaXyTcsl COBEPILIEHHO
pa3IMYHbIMU, pelllaTh OCHOBHBIE BOIPOCHI Mepeaayn pa3Hoil UHGop-
MaluMu B HauboJjee obleM BUIe U OMUCHIBAThL UX B €IWHON cucTe-
Me TEPMUHOB U MOHSITUI. DTO MO3BOJISIET B3AUMHO 000raTUTh MHO-
rve 0 CUX MOp JajJieKue APYr OoT Apyra o6jacTW 3HAHMsI, a, Kak
M3BECTHO, TpOTpecc HayKU MPOUCXOJAUT 32 CUET IBYX MPOTHUBOIMO-
JIOXKHBIX TIpolieccoB: Bce Ooublieil AuddepeHuInannum Kaxaon Ha-
VKM M MHTETpalUU ee ¢ APYrMMU HaykaMu. [Ipu 3ToM oKa3bIBaerT-
csl, YTO UMEHHO Ha CThIKAaX HayK yaaeTcsl JOOUThCSI CaMbIX MHTepec-
HBIX U HOBBIX pe3yibTaToB. HeTpyaHo BUaeTh, YTO OOIIIHOCTb MOHSI-
TUITHOTO amnrapara clocoOCTBYyeT TAKOMY B3aMMHOMY OOOTallleHUIO,
a TepMUHOJIOTUYECKUI SI3bIKOBOU Oapbep TaKoMy B3aUMONPOHUK-
HOBEHUIO MPENsITCTBYET.

NHdopmanimoHHbIe Tpolecchl TOW MJIUM WHOU MPUPOAbl M3yya-
IOTCSI C MOMOIIbIO TeOPUU MHPOPMALIMUM BO MHOTHMX OTpacjsiX Ha-
VKU, HO TIpeXje YeM OCTAaHOBUTbHCS HA ee aHajorax, MoJjie3HbIX Mpu
WHTepHpeTalud XyJ0XeCTBEHHOTO TeKcTa, HallOMHUM, YTO caM
coznartenb Teopuu nHpopmauuu K. [IleHHOH TipegocTeperai MpoTUB
3noyrnorpebieHus uMu. B cBoeli ctathe «banaBaroH» (cioBo «baH-

! TToHSITUSI M, COOTBETCTBEHHO, TEPMUHBI TeOPUU MHGOPMALIMU IIUPOKO TPU-
MEHSIOTCSI Ternepb B paboTax Mo CTUJIMCTUKE M MO3TUKe KaK y Hac, TaK U 3a pyode-
koM. HazoBeM 1j1s1 ipuMepa TOJIbKO HECKOJIBKUX pyccKux aBTopoB: B.B. Baesckuii,
W.P. Tanbnepun, B.A. 3apeuxuii, P.A. Kucenena, B.A. Kyxapenko, B.H. Komucca-
pos, K0.U. Jlepun, K0.M. Jlotman, E.W. Pusens, 10.C. Crenanos, E.U. lllennenbc
W MHOTHE Jpyrue.
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BaroH» o3HavaeT B CIIA moiuTuyeckyio mapTuio, MPOBOASIIYIO
IIYMHYIO M30MpaTeIbHYyI0 KaMITAaHUIO; TIepBOHAYaIbHO TaK Ha3bIBa-
Jach OoJblmas pasykKpallleHHas MOBO3Ka, B KOTOPOW KaHAMAAT
pasbeskaln 1Mo yauliaMm BO BpeMs M30MpaTelbHON KaMITaHWMU B CO-
poBoXneHuu mxkaz-opkectpa). K. [lleHHOH muier, 4To 3a Mmocien-
HUE HEeCKOJIbKO JieT Teopus MHbOpMalluMU MpeBpaTUiach B CBOETO
pona GaHABaroH oT Hayku. Teopus MHpOpMaMuU KakK «MOIHBIA
OIBbSIHSIONINN HAaNMUTOK KPYXUT TOJIOBBI BCEM BOKPYI» U Jajblile:
«[Touck myTe#t mpuMeHEeHUsI TeOpUU MHPOPMAIIMU B IPYyTrUX obyac-
TSIX HE CBOAUTCS K TPUBMATBHOMY IEepeHOCY TEPMUHOB M3 OJHOM
00J1aCTU HAyKU B JAPYryl0. DTOT MOUCK OCYILIECTBISETCS B JIUTEb-
HOM TIpoliecce BBIABUKEHUSI HOBBIX TUITOTE3 U UX DKCIIEpUMEHTab-
HOI TIpoBepKe»'.

[MamsaTys 2TH cmoBa, BaXKHO, TIpeXIae YeM I0JIb30BaThCsI TEPMHU-
HaMH, IaTh cebe SICHBII OTYET B TOM, UYTO OHM 3HA4aT. B atom ma-
parpade OyayT paccCMOTpeHbl TaKue IMOHSATHsI, Kak MHbopMalus,
KOJ, KOIMpPOBaHWE, COOOIIEHNEe, CUTHAJI, cUcTeMa Tepeaadyn WH-
dopmManmu, KBaHTOBAHUE, Te3aypyc, U HEKOTOpbIe ApyTHe.

OOpaTumcs Ipexie Bcero K camomy IoHsaTuio uagopmanus. Tep-
MUHOJOTUYEeCKOe 3HAYEHHE 3TOTO CJIOBA IMHUPE MPUBBIYHOTO,
0o6uxomHOro. MBI IPUBBIKJIN MOHUMATh WHGOPMAIINIO KaK HEKOTO-
PYIO CYMMY COOOIIIaeMbIX KOMY-1100 cBeneHuil. B coBpeMeHHOM Ha-
YIHOM TOHUMaHWU WHbOpPMAILIMI €CTh BHYTpEeHHEe comepkKaHue
Mpoliecca oTpaXkeHusT 0cCOOEHHOCTE OMHUX 0O0BEKTOB pealbHOM meli-
CTBUTEJILHOCTU B BUIE U3MEHEHUSI CBOMCTB APYIUX 00BEKTOB2. DTO
3HAYUT, YTO MHOOPMAIIMS €CTh CJe/, OCTaBICHHBI OTHUM SIBIe-
HueMm Ha apyrom. Ilepemnavya m monxydyeHre MHGOPMALIMU OCHOBAHBI
Ha BaXKHeWIlIeM CBOWCTBE MaTepuu — oTpaxkeHHH. OTpakeHHe MO-
KeT OBITh YMOPSAOYEHHBIM U XaoTUYecKMM. B mHbOpMaIImoHHBIX
mpolieccax, MPOXOAdIIUX ¢ yJacTHUeM dYejloBeKa, Hampumep, B Ku-
OepHETUYECKMX CHCTEeMax MJIM B CIOXKHBIX amalTUBHBIX CHCTEMax,
KaKMMH SIBIISTIOTCST MHTEPECYIOLINE HAC TIPOLIECCHI XYI0XKeCTBEHHOTO
TBOpPUYECTBA M BOCHPUSITUS MCKycCTBa, MHGOpMALIMSI XapaKTe-
pU3yeTcs yIOPSAOUYeHHOCThIO OTPaKeHMUSI.

BozneiicTBue nuTepaTypHOro Mpou3BeAeHUST HA YUTATEIST MOX-
HO YMomoOuTh KMOEpHETUUYECKMM TIpolieccaM, MOCKOJIbKY KuOep-
HETUKY OIpPeNesITIOT KaK HayKy, 3aHUMAIOIIYIOCS M3YyYeHUEM yIpaB-

! lllennon K. PaboTsl o Teopun uHbopmanuu u kubepuetnke. — M., 1963. —
C.5.

2 CMm.: byea H.H. OcHOBBI TeopuM cBs3U U TNepenaya gaHHbix.— Y. 1. — JI.,
1968. — C. 7—10.
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JISIIOIIMX CUCTeM. DCTeTHYecKue IeHHOCTU B CBOEi 0Opa3Ho-I03HA-
BaTeJbHOM (PYyHKIIMM oOoraiaroT CO3HaHUE YuUTaTessl, Impeodopasy-
IOT €ro Kak JMYHOCTb, BO3AEHCTBYIOT Ha €ro MoBeJeHue, T. €. MOTYT
paccMaTpuBaThCs KaK yHpaBisgooline cucteMbl. O0palieHne K 3TUM
TTOHSTUSM OTHIOAL HE O3HAYaeT JUISI HAcC JAeryMaHW3alluM CTUJIHC-
TUKW WIN TIpeBpallleHus] e B TOYHYIO HayKy, HO OHO BechbMa I10-
JIE3HO 9BPUCTUYECKH, TaK KaK MO3BOJISIET UCIIOJIb30BaTh HOBbIE CBSI3U
1 HOBbIe OoTHOILIeHMsI. CTUANCTUKA NEKOAMPOBAHUS, OMUPASICh Ha
Teopuio MHOPMAIIMU, 3aMHTEpecoBaHa TPEXIe BCEro B IMOIIUO-
HaJbHOM WM MIAEHHOM BO3AEHCTBUM JUTEPATYPhbl, B TeX MepeKUBa-
HUSIX, KOTOpbIe JTUTepaTypHOEe TpOou3BeIeHe MOXKET BhI3BATh B UM-
Tarene!.

CucreMy «aBTOp—KHUTA—YUTATEJIb» Mbl pacCMaTpMBaeM KaK CH-
cTemy Tepenayn nHopmanuu. [lepegaya Mpiciieil U 4YyBCTB aBTopa
YUTATETIO TIPOMCXOIUT ¢ OONBIIMM pa3pbIBOM BO BPEMEHU U IIPO-
CTpaHCTBE.

Xota K. [llenHOHa MHTepecoBaja nepegaya nHGOpMaLUA COBCEM
JIpyroro TUIa (HeceMaHTUUYecKasl), TMpeIToXKeHHAsT UM cXeMa CBI3U
MOAXOIUT U JJISI MHTepecyolllell Hac CUTyallui, HEe0OXOIMMO TOJbKO
YCTAaHOBUTH aHAJIOTUIO MEXJY dTallaMU CXEMbl B TOM U JAPYTOM CJy-
yae u UX crenuduky?.

ITo K. IlleHHOHY, cXemMa CBSI3M COCTOWUT M3 MITHU IVIABHBIX yac-
Tei: 1) MCTOYHUK MHOPMAILIUU, CO3MAIONINN COOOIIeHNEe WU
MOCIeI0BATEILHOCTh COOOIIEHU, KOTOPbIe JOJXKHBI OBITH Mepeaa-
Hbl Ha TIPMEMHBIA KOHEII; 2) MepeaaTuyuk, KOTOPbIi TepepadbaThi-
BaeT HEKOTOPBIM 00pa3oM COOOIIEHWE B CUTHAJbI, COOTBETCTBYIO-
e XxapakTeprMcTUKaM JaHHOTO KaHana; 3) KaHai, T.e. cpema, Mc-
nmoJjib3yemMasl IJisl Tepenayu cCUrHaja oT MepeaaTunka K MPUueMHUKY;
4) mpueMHUK, KOTOPBI BBIMOJHSIET OIlepaluio, oOpaTHYIO IO OT-
HOIIEHMIO K OTlepalluy, MPOU3BOANMON MepeIaTInKoM, T.e. BOCCTa-
HaBJIMBAaeT coOOIleHUe MO0 CUTHANAM; 5) aapecar — 3TO JULO (MU
amrapar), IJisi KOTOporo TpenHa3HayeHO COOOIIeHMe.

B nutepatype, Kak TeXHUYECKOM, TaK M JUHTBUCTUYECKOU U
CTUJIMCTUUYECKOM, CYIIECTBYeT MHOTO Pa3HbIX BApUAHTOB ITOM cXe-
MbI; TIPUBOAUTH MX 37€Ch HET HEOOXOAMMOCTU, MBI OTPAHUUMMCS
TeM, 4TO TMoTbITaeMcs MmokKaszaTb npuMeHuMocTh cxeMbl K. IlleHHO-
Ha IJIsI HaIIuX 3amad.

"' Cm.: Quaunves F0.A. CurHamnbl acTeTudeckoil nHGopmanmu.—M., 1971.

2 CxeMma 9Ta yXe HEOJIHOKPATHO UCIOJb30Bajach MPUMEHUTEIbHO K MO3THUKE.
C pasHpIMU MoauduKausIMu oHa mpuMeHstiach P. SIkodbcoHom, A. Puuapacowm,
A. lapoummpom, K. /Iro6ya ¥ MHOTMMM IPYTUMU.
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[lepBblii KOMIIOHEHT CXEMbI, T. €. UCMOYHUK UHGOPMAayul Mbl
HMCTOJIKOBBIBAEM KaK OKPYKAIOIIYIO THCATENST peaTbHyIO0 TeHCTBUTEIb-
HocTb. [1rcaTesst MOKHO paccMaTpHBaTh KaK BTOPO KOMITOHEHT CXe-
MBI — nepedamuui, TTOCKOJbKY OH TiepepadaThiBaeT 3Ty UH(MOpMAIIUIO
W KOAUMpPYET ee, Bocco3daBasl NeiCTBUTEILHOCTh B XYIOKECTBEHHBIX
00paszax, U Tak OpraHu3yeT UX CTPYKTYPY, UTO OHU TOJYyYaloT CIIOco0-
HOCTh BO3/IEICTBOBATh HA BOJIIO, MBICIIM U YYBCTBA YMTATENS, T.€. MU3-
MEHSITh CBOMCTBA OPYrUX 00beKTOB. Kanasom miepeaadyun nuHdopmanuu
B HAIlleM cJIydJae sIBJISIeTCS JTUTepaTypa: pOMaHbl, TTOBECTH, pacCcKasbl,
ctuxu. YeTBepThIM KOMITOHEHTOM CXEMbl — APUEMHUKOM, BOCCTAHAB-
JIMBAIOIINM COOOIIIEHUE TI0 CUTHAJIaM, — SIBJIsIeTcs ynuTaTesb. [Tockosb-
Ky XYIOXECTBeHHBIN TEeKCT MpeIHa3HAYeH He OJHOMY OTIEITbHOMY
YUTaTeN0, a OOIIECTBY, TO UCTUHHBIM adpecamom COOOILIEHUS SIBJISI-
eTCcsI OKPYXKAToIIasT YMTaTelst 00IIecTBeHHAs IeiCTBUTEIBHOCTD.

OcTaHOBMMCS Ha BceX 3JEMEHTaX MpeAoXeHHON aHaIoruu 6o-
nee moapobHo. [lepBoHAYATEHBIM MCTOYHUKOM WHGOPMAIINN STBIIS -
eTcs OKpysKalolllasl IcaTelIsl JeiCTBUTeTbHOCTh. M3 Bcero KoMmImieKca
dunocodckux, HpaBCTBEHHBIX, MOTUTHYECKUX U IPYTUX IMpobdieM 1
($axkToOB XKM3HU MHUCATeb OTOMpPaeT Te, KOTOPhIle OH X0YeT IepenaThb
YUTATEN0, COOOIIUB MY U DMOLIMOHAIbHOE OTHOIIIEHUE K HUM, BbI-
3bIBast BO3MYIIIEHUE WJIM, HAIIPOTUB, BoCcXuIeHne uMu. M3 Toit mH-
dopManmu, KOTOPYIO MUCATETIO JAET ero XKMU3HEHHbI OMBIT, OH Je-
JIaeT ompeneeHHBbIN oTOOp, TTOABEPTAET ero KOMITPECCUM W KOIM-
poBaHmio. ETo MacTepcTBO BO BiIaJieHUM KogaMU oOecreYnBaeT Mmo-
MeX0yCTOMYMBOCTh mepeaayn. [1ocKonbKy cucTeMa B 1eJ10M MTO3BO-
JISIeT TIepenaTh JT00oe COOOIeHNe, YKe caMBlii oTOOp SIBJICHUN U
npobyieM B MO3TUYECKOM TeKcTe ecTh (pakT uckyccrBa. MHdbopma-
IUsl IIpeobpasyeTcsT B KOMITO3WIIMY TTPOU3BEAeHUS, CUCTeMe o0pa-
30B, B XapakTepax, oO0cTaHOBKe, (abyie M KOAUPYETCS SI3BIKOBBI-
MU CpeICTBAMHU TaK, YTO COOOIIEeHME TOoJydyaeT CBOe JEeKCHUYecKoe
U rpaMMaTU4ecKoe BOILIOIICHUE.

HMctounuk mHdopManum Ha TepenaroiieM KOHIE cleayeT ellle
MMOApPA3AENINTh HAa peajbHYIO0 MeWCTBUTEIBHOCTh U MOJEIb ITOM
JNeAICTBUTEJIbHOCTU B CO3HAHUM JIIOJeH, IIpeodpa3yeMyo aBTOPOM B
XYIOXECTBEHHYIO NeHCTBUTEIbHOCTh. DTa MOCIAEIHSIS B TEKCTE OT-
paxaeTcsl YaCTUYHO SKCIUTMIIUTHO, a YaCTUYHO MUMIIHIHUTHO. [le-
penaoTcs TOJbKO KBAaHTBI MH(GOPMAIIMH, TT0 KOTOPBIM YUTATeNb BOC-
CTAaHABIWBACT IIEJIOE.

Kon nmpeacrtapisieT co0oii cUCTEMY 3HAKOB M TPAaBUJI UX COCIU-
HEHUs I TIepegayr cOooOIeHUs o omnpeaeeHHoMY KaHany. Ec-
TeCTBEHHBIN SI3BIK SBJISIETCST TIIABHBIM, HO He eIWHCTBEHHBIM KOJAOM
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JIuTepaTtyphl. JApyrue Koabl UrpaloT MPeUMYIIEeCTBEHHO BCIIOMOTra-
TEJIbHYIO POJIb W IepedaloTcsl B JUTepaType depe3 sI3bIKOBOU KOI;
TaKOBBI, HalIpuMep, KOAbl OObIYaeB M 3THUKETa, KOJIbl CUMBOJIOB,
CBOMCTBEHHbIE TOM MM WHOW IMO3TUKE, KOAbI APYTUX BUIAOB HUC-
KyccTB. CienyeT mMogUuepKHYTh, UTO B MPUBEICHHOM OIIpeaeIeHUN
KoJla HUYero He roBOPUTCS O TOM, UCKYCCTBEHHAasl UM €CTeCTBEH-
Hasl 3TO cucTeMa, IIPocTasl UM CJIOXHas, IIepBUYHAST UJIA BTOPUY-
Hasl, U3MEHSIETCSl OHA WM HeT. JleficTBUTEeIbHO, CYLIECTBYIOT U APY-
rue eCTeCTBeHHBbIE M BeCchMa CIIOXHBIC KOIbI, HAIIpUMeEp OMOJIOTH-
YyecKWUi, TeHeTUYEeCKMIi, KOoJ KOMOMHAIM aMUHOKMCIOT U IpOTe-
WHOB, COYETAaHUSI KOTOPBIX OMNpeNessiloT HacJeACTBEHHBIC YepPThl
opranusma. CoumanabHas 00yCIOBIEHHOCTD SI3bIKa HE OTHEJIsIeT ero
OT MCKYCCTBEHHbBIX KOJOB, HaIlpUMeEpP OT KOJAa JTOPOXHBIX 3HAKOB,
KOTOPBII TOXe IMopoxXaaeTcss HyxkaaMu obiiectBa. YTo Kacaercs
MEPBUYHOCTU MU BTOPUYHOCTH CHCTEMBI, TO, €CJAM U MOXKHO CO-
IJIAaCUTHCS ¢ TEMHU, KTO YTBEPXKIAET, YTO €CTECTBEHHBIN SI3BIK B OC-
HOBHOM cHcTeMa IepBUYHas (UYTO He OYeHb YOOOHO, MOCKOJbKY
W.I1. [TaBnoB Ha3bIBAET €r0 BTOPOIl CUTHAIBHONM CUCTEMOIi), TO Cy-
LIECTBYIOT CIleliajibHbIe MOIbSI3bIKM, HAIIpUMEpP SI3bIK TUILJIOMATH -
YecKHX JOKYMEHTOB, KOTOpPbIE SIBJSIIOTCS IO OTHOIIEHUIO K O0IIe-
HapoIHOMY SI3bIKY BTOPUYHBIMU cucTeMamMu. MTak, HecMOTps Ha ToO,
YTO BCSIKUI €CTeCTBEHHBIN SI3bIK UCTOPUYECKU U3MEHUMB U CITOCOOEH
MpUCIocabinBaTLCsl K TEM COOOIIEHHUSIM, KOTOPbIE C €ro MOMOIIIbIO
JTOJKHBI TTepelaBaThbCsl B MIOCTOSIHHO MEHSIOLIEMCSI MUPE, HECMOT-
psl Ha TO, YTO OH CJIOXEH, COLIMaJbHO OOYCJIOBJIE€H UM MOXET pac-
cMaTpMBaThCSI KakK MepBUYHAs 3HAKoBas cucTtema, a Kom Mop3e
MPOCT, HEM3MEHEH U CO3JaH UCKYCCTBEHHO OAHUM YeJI0BEKOM, obe
3TH CHUCTEMBI OOBEIUHSIOTCS B 001IeM MOHATUN — KoA. Konpl, Ko-
TOPBIMM pacliojlaraeT yuTaTesb, U ero Te3aypyc, T.e. cojepKaHue ero
MaMsITH, He COBIIAIAIOT C TAKOBLIMU Yy aBTopa. DTo ectecTBeHHO. Ecin
ObI OHM COBITAJIU, TEKCT HE IIPeACcTaBUJI Obl HUYETO HOBOTO IJIST YM-
TaTeJssl, ero HeJb3sl ObLIO Obl CUMTATh XyIOXeCTBeHHBIM. Eciu Obl
OHM MOJIHOCTBIO Pa30LLINCh, YATATEAb HUYETO HE ITOHSIJ OBbI.

CoOBOKYITHOCTh OTpaxkaeMbIX B paccMaTpUBaeMblil MeprUoO BpeMe-
HU CBOMCTB MCTOUHUWKA HA3bIBAETCS COOOMEHHeM. [ CTUIUCTUKN
cooOlIeHNeM SIBISIETCS TEKCT paccMaTpUBaeMOro JIUTEepPaTypHOTO
NPOU3BENECHMUs] UM €ro OTPHIBOK TAKOM IJIMHbBI, KOTOpas IpU3Ha-
eTcsT HeOOXOIMMON M JOCTATOYHOM, YTOOBI OBITh 3CTETUYECKM 3Ha-
YUMOM M UIeHO-coaepXaTeJbHOM, Korga B yUeOHMKE WM Ha 3a-
HSATHUSIX pacCMaTpUBaeTCs TOJBKO YacThb IpousBeneHus1. O MoHATUN
«TEKCT» pedb IMOMIeT B 3TOM Xe riaBe B § 6.
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BpemeHHoli mpolecc, oToOpaxaroluii coobllieHe, Ha3bIBAeT-
csl curHajom. B xynokecTBeHHOI JUTepaType CUTHAI BOTLIOLIAETCS
B CJIOXHOM TepernjeTeHUU (pOHEeTUUECKUX, JeKCUYecKux, Mopdo-
JIOTUYECKUX, CHHTAKCUUYECKUX U TpadUUECKUX SI3bIKOBBIX CPEACTB U
MMeeT MecTO B TIpoliecce YTeHUsI, TOHUMaHUs U coTepeskuBaHus. B
MOHSITUE MaTepualbHON MPUPOAbI CUTHAMa KubOepHeTHKa BHecjaa
OUYeHb CYILIECTBEHHbIN BKJIaJ, MOKa3aB, YTO AECTBUE CHUTHAIA CO-
BEpILIEHHO HECOU3MEPUMO C €ro COOCTBEHHOW SHEpruei; curHasi
JeficTBYeT He CBOMMM BEIIeCTBEHHBIMU CBOMICTBAMM WJIW DHEPIUEH,
a CBOMM MH(POpPMAIIMOHHBIM 3HauYeHUEeM. DTO MPUJIOXKUMO U K JIU-
Ttepatype. KopoTkoe cTuxoTBopeHUe, COHET, HalIpuMep, MOXKeT OBITh
Ooraue nmH@opmMmalueld U BbI3BaTh 0o0jee CUJIbHYIO peaklnio, YeM
0oJIbIIION pOMaH.

HMrak, kaHasom mnepegaun MHpopMmauu (TpeTU 2JeMEHT cxe-
MbI) Ul Hac sIBAsieTcsl auTeparypa. Teopusi uHdopMauu pasiu-
YyaeT KaHajibl ujaeajibHble (0e3 moMex) M KaHajibl ¢ mymamu. Ilep-
Bble JaIOT Ha MPUEMHOM KOHIIe HeHMCKaXeHHOe cOoOo0lleHue, 1eKOo-
IMpOBaHUE MPU OTOM OAHO3HAuyHoO. JIuTepaTtypa — KaHaj, B KOTO-
pPOM ITOMeX1 HeM30eKHbI U OMHO3HAYHOTO NeKOAUPOBAHUS OBITH HE
MoxeT. CollMabHO-UCTOPUYECKUE U KYJIbTYpHbIE U3MEHEHMUSI, ye-
pe3 KOTopbIe TEKCT HJOXOAUT IO CBOETo YMTATeNsT (YeTBEPTHIN 3Je-
MEHT CXeMbl) CKBO3b BpeMsl U MPOCTPAHCTBO, 00s13aTeJbHO B Ka-
KOI-TO Mepe MepeoCcMBICIMBAIOT TeKCT. boyee Toro, XymoxecTBeH-
HOe TIpOoM3BeleHNe TeM W XapaKTepHO, YTO HeceT B cebe MHOXe-
CTBO BO3MOXKHBIX CMBICJIOB 1 TIpouTeHuii. 1 He ToJlbKO TTOTOMY, UTO,
KaK MbI TOJIbKO UTO BUAEIU, TTUcATEb, OTpaxkasi 1eiCTBUTEIbHOCTD,
OCTaBJISIET MHOTO€ HEeJOCKA3aHHbIM, MPEAOCTABISISI YUTATENIO OO~
HUTHh HeJoCTamllee, He TOJIbKO B CHJIY MHOTO3HAYHOCTH XYIOXKECT-
BEHHOro o6pasza, HO M ITOTOMY, YTO KOIBI M Te3aypyC BOCIPUHU-
MaloIIIeTo BCErma OTAUYAIOTCS OT KOMOB M Te3aypyca Mepeaarolero:
YUTaTEIb HE MOXET ObITh KYJbTYPHO, MHTEJUIEKTYaJbHO U 9MOLIMO-
HaJbHO TOXIECTBEH aBTOPY TEKCTA.

Paznuuue xymnoxecTBEHHOTO METOJa aBTOPOB TpeOyeT pasauvyHOMN
CTeNeHU aKTUBHOCTU yuTartess. YuTtaTeab BoCIpUHUMAET TEKCT Ha
doHe cOOCTBEHHOTO OTBITA, B 3aBUCMMOCTH OT COAEPKAHUS CBOEit
namsiTd, cBoero teszaypyca. CoaepxxaHue MaMsITU JAEKOAUPYIOIIETo
OKaszbIBaeT Ha IMpollecc AeKOAMPOBAHMS OobllIoe BAUsHUE. TepMuH
«TMaMsITh» MTOHUMAETCS B JAHHOM cllyyae IIupe, YeM MPUHSITO B TICU-
xojoruu. [ToaTomMy ero nHoraa 3aMeHsIIOT TEPMUHOM «Te€3aypyc», 4TO
TakXe HeyJoOHO B CHJIy MHOTO3HAYHOCTHU TocieaHero. Iamars —
9TO Bcsl Ta MH(pOpMalMs, KOTOPYIO YUTaTeb UMeJ J0 TaHHOTO uTe-
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HUs. B Hee BXOASIT U TUYHbIE MEPeXXMBAHUSI, M HACIEICTBEHHBIC Yep-
Thl, 00Opa3oBaHue, SCTETUYECKUIA ONBIT U OCOOEHHO HAYUTAHHOCTD,
T.€. ACCOLIMALINU C BOCIIPUATUEM JIPYTUX MOJOOHBIX TPOU3BEIECHUIA.
I'myObuna BocnpusTus J11000T0 HOBOTO AJIsl YUTATEISI IIPOU3BEIEHUS
M COOTBETCTBHE MPUHSITOIO COOOIIEHUSI MepeTaHHOMY MTpeAoIpee-
JISTIOTCS BCEil COBOKYMHOCTBIO TIPEAIIeCTBYIONIETO YTeHUS U yXKe CO-
3MaHHBIMU HaBBIKAMU MIPOHUKHOBEHUS B TEKCT.

IIpn nepenaye, BOSHUKHOBEHUU U XpPAaHEHWU CUTHAJ UCITBITHI-
BaeT MCKaXKeHMsI, KOTOpble HA3bIBAIOTCS IIYMOM MJIM momexaMu. B
pPa3HBIX CUCTEMax IToMeXW MPUHUMAIOT pa3Hyio (opMy: IIOPOX B Te-
JepoHHOI TpyOKe MIIM HayLIHUKAaX, IMOJOChl HA 3KpaHE TeJIeBU30-
pa, omeyaTku B TEKCTe — BCE BTO pas3JIMyHble BUIbI TToMeX. JIist pac-
cMaTpUBAaeMOI B CTUIIMCTUKE CHUCTEMbI MPOLIECCOM Mepeaayld CUT-
Haja SBJsSeTCs YTeHHWe, a IMOMEXM CBSI3aHBI IIPEUMMYILIESCTBEHHO C
HEJOCTATOYHBIM T€3aypyCcOM YMTATeNs] — HEMOJHbIM 3HAaHUEM JIeK-
CUKM WU TPaMMaTUKU, U30JUPOBAHHBIM BOCHPUSITUEM BJIEMEHTOB,
HEeyMeHHMEeM y4eCTh KOHTEKCT WJIM aJUTIO3uu U T.11. OO0 3TUX MPUYIU-
Hax HEMOJHOTO MOHMMAaHUS yXe IIIa peuyb B IMPeAUCIOBUMN.

IIporecc neKOAUPOBAHUS B CUCTEME «aBTOP—YUTATEb» COCTO-
UT B MHOTOUMCJIEHHBIX MEPEKOANPOBKAX, MOCKOJBKY B XyIOXECTBEH-
HOM IIPOU3BEAEHUN MHOTO YPOBHEI, COOTHOCSIINXCS TaK, YTO KaxK-
JIBI TTOCTIEAYIOIIUI ABISIETCS ColepKaHueM Tpeapinyiiero. [Ipoiecc
MOHWUMAaHUS, T.€. BHYTPEeHHE MHTepIpeTallMy TeKCTa YuUTaTejieM,
MPOUCXOIUT KaK TMpoliecc MOATBEPXKIACHUS U OTKJIOHEHUS TUIIOTE3,
oTOpachIBaHUSI HETOAHBIX U JajbHElIIei pa3paboTKM MOATBEPAUB-
mmxcs'.

Hdexoaupys 3aKJIIOUYEHHOE B JIMTEPATyPHOM TEKCTE COOOIICHHUE,
YUTATEJIb HE MOXET ObITb NacCUBHBIM. OH TOJKEH OOBSICHSTD U Olle-
HMBAaTh, COIOCTABJISATh TEKYILIYI0 MHGOpMALIUIO ¢ ITOJYYeHHOM pa-
Hee, T.e., ITojydyas MHGOpMaI Mo, OH ee OJHOBpeMeHHO Itepepada-
ThiBaeT. MopMuUpoBaHUEe OTHOIICHUS K JeMCTBUTEILHOCTU MPOKCXO-
JUT HE TOJBKO KaK MPUSITHE OTHOLIEHUS MUcATesss, HO U B MBIC-
JIECHHO# moJieMuKe ¢ HuM. JleKogupyeTcs Impu UYTEHUM HE TOJbKO
¢GabynbHBINA CMBICT TEKCTa, HO U €T0 3MOIMOHAJIbHO-3CTEeTUYECKOE
collepKaHHue.

' 31ech MOXeT ObITh TTOJIE3HOM aHAJIOTHSI C MPUHIIMIIOM 00paTHOM cBs3M (c. 23).
OGpaTHast CBsI3b, T. €. BO3/IeICTBUE Pe3yJbTaTOB (PYHKIIMOHUPOBAHUS KAKON-TMOO
cucTeMbl (B HallleM cjy4ae — MBILIUIEHUs] YUTATeNIsI) Ha XapakTep JajbHEeHIIero
(BYHKIMOHUPOBAHUS 3TOU XK€ CHCTEMBI, OCYIIECTBIAETCS 3[1€Ch KaK KOPPEKTUPOB-
Ka 4yuTaTeJeM CBOETro MOHMMaHUSI MO0 KOHTEKCTY Ha pasHbIX YPOBHSIX.
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BaxHo e1ie pa3 moguepkKHyTh YKa3aHHOE Bblllle TOHMMAaHUE UIeU
KaK eIMHCTBA CYXIEeHUN W SMOIUI, HEOTAEIMMOe B XyIOXECTBEH-
HOM TIPOM3BEAEHUM OT €T0 CTPYKTYPHBIX ocobeHHocTeil. CooTBeT-
CTBHE MEXIY MpeaMeTHO-JTOTUYEeCKUM coiepkaHueM MHbOpMaIuu
U TeMU SMOLMSIMH, KOTOpPbIe OHA MOXET BBbI3BATh y UMTATENS, 1e-
JIaeT dMOIIMOHANIBHBIM HACTPOU TMPOU3BEACHUST TAKXKe HOCUTEIEM
nHpopMauu, nHGopMauu 0000IIEeHHON, OCTABISIONIEH IINPOKHIE
BO3MOXHOCTHU JJIsST KOHKPETU3AIIMK, HO 3CTETUYECKU AEHCTBEHHOI.
Jpyrumu cioBaMu: uaeiiHoOe coaepkaHue TPOU3BeNeHNsT OTHIOND He
CBOAMUTCS K CYMMe BBIPAXXEHHBIX B TEKCTE CYKIEHUI, a UMeeT KOH-
KPETHO-00pa3HYI0 U SMOILMOHAIBHYIO CYIIIHOCTh U BO3AEHCTBYET Ha
yuTaTeNsI, BBI3BIBAS U pa3BUBas B HEM OZHM DMOIIMM U CTpemJie-
HUS U BBITECHSISI M TIpeoJojieBas apyrue’.

HMneu n oOpassl XymoxXecTBEHHON JTUTEepaTypbl HE TOJBKO OTpa-
KalOT MPOUCXO/sllee B MUPe, HO U BBICTYNAIOT BOJEBbIM BO30YIM-
TeJieM, CO3[al0T BOJEBOM HACTPOM K TOMY WM MHOMY MOBEAEHUIO?.

CreneHb BO3MEHCTBUST TUTEPATYPHOTO TIPOM3BEACHUST HA YUTA-
TeJlsl UHAMBUIAYaTbHA, HO OHA 003aTeJbHO 3aBUCHUT OT IMOATOTOB-
JICHHOCTH yuTaTesiss. Tak MbI MOJOIUIN K MOCIeIHEMY DJIEMEHTY cXe-
Mbl KOMMYHUKAIIMA — K OOIIIECTBEHHOM XXM3HU U OKpPYXKarolleh yu-
TaTesasl 1eUCTBUTEIbHOCTU, K HEOOXOIUMOCTH Pa3BUTUSI TBOPUYECKUX
CWJI IMYHOCTU B COOTBETCTBUM C 3aJaYyaMU MEPEKUBAEMOM SIOXU.

CyliecTBeHHONM 0COOEHHOCThIO MHGOPMAILMOHHBIX MpobieMm,
paccMaTpuBaeMbIX B CTUJIMCTUKE, SBIASETCS TO, YTO YEPThl XymOXKe-
CTBEHHOM MHGpOPMALNU, KOTOPbIE MPEACTABISAIOT 1151 Hee HauboJb-
IIWH WHTEepec, HeTTOCPEeICTBEHHO M3MEPUTh HEJIb3s .

CTunucTuka A1eKOAUpOoBaHUS ONUPAETCS Ha Teopuio MH(opMa-
IIMM HEe B CMbICJIE MCITOJb30BAHUS KOJUYECTBEHHON Mepbl MHGMOpP-
Maluu, & ¢ TOYKU 3pECHUSI €€ OOLUX UMAECH U IBPUCTUYECKOM IO-
ne3HocTu. [eno coBceM He B ToM, 4ToObI 1o ¢popmyiie K. [lleHHOHA
BBIYUCIUTH BEPOSTHOCTD MOSIBJICHUS TOTO WJIM MHOTO 3JeMeHTa. Tem
6osee 4To aTa hopMysa UMEeT B BUAY HeCEMAaHTUUYECKYI0O MHGpOpP-
manuio. Jlero B ToM, 4To oO0beM MH(oOpMaLIMKM B COOOIIEHUHN pac-
cMaTpuBaeTcsl Teopueil MHGopManu Kak GyHKIIMS Yuciia BO3MOX-
HBIX aIbTePHATUBHBIX coobieHnit. KoHTpacT mexay 6oiiee BeposiT-

' Iykoeckuii I'A. Yka3. cou.— C. 101.

2 CM.: 3apeyxuii B.A. O6pa3 kak uHdopmanus // Bomnp. mut. — 1963. — 2 u
npyrue ero pabotsl; @uaunves [0.A. Ykas. cou.

* Bo u3bexaHue HelmopasyMeHUI HEOOXOMUMO OTOBOPUTHCS, YTO peub MICT He
0 HEBO3MOXHOCTH MPUMEHEHMS CTATUCTUKU B CTUIUCTUYECKUX UCCIEAOBAHUSAX, a
0 HEBO3MOXHOCTHU KOJIMYECTBEHHON OLIEHKU 3KCIPECCUBHOCTU WJIM OOPa3HOCTH.



OBLUME BONMPOCHI 43

HbIM (TpaguLIMOHHO O0O3HAYAIIIUM) U MEHee BEepOSITHBIM (CUTY-
ATUBHO 0003HAYAIOIIMM) BbIIBUTAET ONMpeneJeHHbIe 2JIEMEHThI TEK-
cTa Kak 6oJjiee BakHBbIC, TOAYEPKUBAST UX U CO3/IaBasi OTpeAeICHHYIO
Hepapxuio 3HaUYeHUI BHYTPU TeKcTa. Mexay TeM BaxKHeMlleil yep-
Toit ctunsi, mo M. Puddarepy, Kak pa3 u siBiasieTcsl MoadyepKuBa-
HUE OTHUX BJIEMEHTOB M 3aTyIIEeBbIBAHUE IPYTHUX.

Bonee Bbicokoe, yeM OOBIUHO, CKOMJIEHUE KaKUX-T1U00 3JIeMEeH-
TOB, MapajjebHOe MJIN KOHTPACTHOE PACITOJIOXEHHE SIIEMEHTOB U
MX KJIACCOB — BCE OTHU CITOCOOBI Mepeaauyn cMbIcia MOTYT OBbITh BbI-
paxxeHBl B TEPMHUHAX «IIPEICKa3yeMOCTh — HEIPEICKa3yeMOCTh».

Bce 310 cooTBeTcTBYET cyliecTBY opmyinbl [lleHHOHA, TaK Kak
KOJIMYeCTBO MHGOPMAIINU OTIpeesieTcsT Yepe3 HeolpeaeIeHHOCTD,
SHTPOIHMIO, TOCKOJIBKY IMOJIydeHre MHOpMAIINM BCceTaa CBI3aHO C
W3MeHeHWeM CTeIleHW HeOoCBeAOMJIEHHOCTH TTojiydaTesnst nHdopMma-
uu. DHTPOIUS CUCTEMBI CO CIYCTHBIM YHMCJIOM MCXOMOB €CTh ClyJaii-
Hasl BeJIMUYMHA, paBHAs B3SITOW C OOpPAaTHBIM 3HAKOM CyMMe INpPOM3-
BEICHUI BEPOSITHOCTEH BCEX MCXOMOB Ha JIOTapU(PMBI STUX BEPOSIT-
HoCTe'.

EcTecTBeHHO, BO3HMKAET BOIIPOC, IMMPAaBOMEPHO JIU 0OpaliaThes
kK THU mpu pemeHun mpodiieM, K KOTOPEIM HeBO3MOKHO TTPHIIOXKUTD
anmnapaTt MaTeMaTH4eckKoil CTaTUCTUKHU, KOTJa BEPOSITHOCTHU, O KO-
TOPBIX UIET Peub, BHIYUCIUTh HeJib3d. Kak 3To HM mapagokcanabHO,
HO Ha TaKOW BOIPOC MOXHO OTBETHTbH IOJOXKUTEITHLHO, MOCKOIbKY

' K. IleHHOH TpeIIOXMI paccMaTpUBaTh Mpoliecce TMepeaadynd nHpopMaluu Kak
cJlydaiiHyl0 BBIOOpKY peajiu3alluu CUTHaJIOB U3 ajdaBuTa UcTOYHUKa. PaszButue
KUOEpHETUKU MPUBEIO K TJYOOKOMY BHEAPEHUIO BEPOSITHOCTHBIX METONOB B TEO-
PHIO CBSI3U U JIPYyrve HayKWu.

HcTtouHuk uHopMauun X MpeacTaBiisicsl B BUAE KOHEUHOUN CHCTEMbI HEKO-
TOPBIX 3JIEMEHTOB (X,), 3aIaHHBIX CBOMMU BeposTHOcTaAMM (P,), rne k =1, 2, ..., n.

CucreMa X objasaeT HeompeaeJeHHOCTbIO, MOCKOIbKY MOJIydyaTeslo B JydlliemM
cjlyyae M3BECTHBI JIMLIb allPUOPHbIE BEPOATHOCTU (P,) mosiBIeHUs 351eMeHTOB (X)),
HO HEM3BECTHO, KaKOW 3JIeMeHT OyaeT mepelaH (akKTHUUYeCKU B JAaHHBIA MOMEHT
BpEeMEHHU.

[llenHoH paccMmaTpuBag MHoOpMalKIO KakK GakTop, YCTpaHSIOUUN 9Ty
HeomnpeIeIeHHOCTh, U B KauecTBe Mepbl KoJM4yecTBa MHGOPMALUK TTPEIIOKUI B3SITh
cTerneHb HeorpeaeaeHHOCTH cucteMbl X. OH MoKasaj, 4To MpU HepaBHOBEPOSITHBIX
U HEKOPPEKTUPOBAHHbIX 3JleMeHTaX (X,) HeolpeaeleHHOCTh UCTOUHMKA OLIEHUBA-
eTcsl BbIpakeHUeM

H(X)=- aozpk(xk:
=]

rie o, — MOJOXUTENbHBII K02(DDUIMEHT, onmpeaesdiomuili eMMHNIY U3MEpeHHs
(byea H.H. Yxa3. cou.— C. 13).
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HOBelilINe dKCIepUMeHTaIbHbIe UCCAeIOBaHUS MOKa3aau, YTO HO-
CUTEIN SI3bIKA BJIAIEIOT BEPOSITHOCTHBIMU 3aKOHOMEPHOCTSIMU SI3BIKA;
NX UHTYUTHUBHOE OINpeesieHe YaCTOTHOCTH MO MATUOA/UIBHOM 1IIKa-
JIe COOTBETCTBOBAJIO JaHHBIM CTATUCTUYECKUX MOJCYETOB M COBIA-
a0 Y pa3HbIX UCITBITYeMBbIX, T.€. UMEIOTCS AKCIIePUMEHTAIBHO IIPO-
BEpeHHBbIE TAHHBIC O HAJAEXXKHOCTU YMTaTebCKON nHTYMUun'. Kax-
JIOTO YMTATEsI MOXHO yIIOJIOOUTH cBoeoOpazHoii DBM.

ITockonbKy TMpeackazyeMoCTb UM HeTllpeacKa3dyeMoCTb TOTO U
WHOTO 3JIeMEeHTa CTUJIMCTUYECKU pejieBaHTHA, a YBeJMYECHHE BO3-
MOXHOCTE BBIOOpA €CTh 3aKOH OPTraHU3aIUU XYI0XKECTBEHHOIO TEK-
CTa U BO3MOXHOCTb XYJIOXECTBEHHO 3HAUMMOI'0 HApyILIEeHUS TIpe-
CKa3yeMOCTH COCTaBJIsIeT OCHOBY 3KcIpeccuBHOCTH, hopmyia IlleH-
HOHA T03BOJISIET IPUBECTU B CUCTEMY HAlllW TpeJcTaBiIeHuUsI 00 opra-
HU3aIUU XyJ0XECTBEHHOTO TEKCTa, XOTSI pacCMaTpUBaeMbIe €10 CIIy-
yau mpolie.

ITo aTOMy mOBOAY YyMECTHO IIPUBECTU BbICKA3bIBAHUE aKadeMU-
ka A.H. KoaMmoroposa o ToM, YTO «UCKJIOUYHUTEJIbHOE yBJIEUEeHME,
rOCHOACTBYIOIIEe ceilyac, CBOAUTh BCE BOIPOCHI K MOACUYETY KOJM-
yecTBa MHGOPMALIUU, TOJKHO CMEHUTHLCS MOMCKaMU OoJiee MOJHOMI
XapakTepus3aluu pa3InyHbIX BUAOB UH(GOPMALIMU, HE UTHOPUPYS UX
KaueCTBEHHOTI0 CBOEOOpasusi»2.

st mucatens, TuTepaTypoBea, KpUTHKA BaxKHBI 00a KOHIIA JIN-
HUM CBSI3M, OJTHAKO aKIEHT MPUBBLIYHO JIeJIaeTCs Ha IepeaarolneM
KOHIIE, T. €. Ha MICTOYHMKe MH(GOpMaALlMM U Ha nepegatynke. Mx 0omb-
1lIle MHTepecyeT To, KaK U MouyeMy OTOMpaeTcss UMEHHO 3Ta UHPOP-
MallUsI M KaK OHAa KOAUPYETCS OOpa3sHBIMU U APYTUMU SI3BIKOBBIMU
cpencTBaMu. ISt TOATOTOBKM YMTATEISI U CO3MaHUSI BHICOKOM KYJIb-
TYypbl YTEHUST HAJIO U3YUYUTh TAKXKe MPOLIECC NEKOAUPOBAHUS U BO3-
MOXHBIE TIPU 3TOM MCKaXXeHUST M HEMOJHOTY MoHnMaHus. CTUInC-
TUKA IEKOAMPOBAaHUS, COOTBETCTBEHHO, COCPEIOTOUYMBAET BHUMA-
HUE Ha MIPUEMHOM KOHIIE.

CoObITUSI, XapakKTepbl, UIeH, DMOLIMU, OTHOILIEHUE aBTOpa K
n300pakaeMoMy KOAUPYIOTCS B IUTepaType CpeAcTBaMU sI3bIKa. OHM

' @pymruna P.M. BeposiITHOCTD 2JIeMEHTOB TEKCTa U pedeBoe MmosegaeHue.— M.,
1971; Ona sce. O6beKTUBHBIC M CYOBbEKTUBHBIC OLICHKHM BEPOSITHOCTHU cJioB // Bormp.
sI3bIKO3HaHUs.— 1966. — 2. CMm. takxke: @pymxuna P.M. CtaTucTUYecKHe METO-
JIbl U cTpaTerust JUMHrBUcTUYecKoro uccienoanus // 3s. AH CCCP. Cep. nut. u
3. — 1975. — T. 34. — 2.

2 Lut. o cratbe 0. @ununbeBa «MHGoOpMallMOHHBIE CUTHAJIBI U TIpobeMa
XyHdoXecTBeHHOoCcTU». — B c06.: KubepHeTuka oxugaemass — kubepHeTHKa HEOXHU-
naHHas. — M., 1968.— C. 245.
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npeBpalamTcsl B TeKCeT. st yuraTenst TeKCT AOJKEeH BHOBb CTaTh
uaesiMu u obpasaMu, YUTATENIb JOJKEH BOCCTAHOBUTHL COOOIIEHNE,
MOJIb3YSICh CBOMM 3HAaHWEM KOJOB M KOJIOBBIX KOMOWHALIMI SI3bIKa
U IPYTUX ceMuoTudeckKux cucteM. CTUIMCTUKA NeKOIUPOBAHUS KUC-
clIeayeT, Kak 3TO IIPOMCXOIUT.

ITpu nmoboM nmoaxojae yuTaTelb MOJXKEH ObITh B COCTOSSHUU BU-
JIeTh BHYTPEHHEe eIMHCTBO BCEX 3JIEMEHTOB TEKCTa, MOJAUYMHEHHBIX
eIMHOI XyJoXecTBeHHOM 3agaue. CTUIMCTHUKA He cHabXaeT yuTa-
TeJsT HAOOPOM MHEHMII M TOTOBBIX OLIEHOYHBIX CYXIEHUiI, n30aB-
JISTIOIIUX €ro OT TPyJda TBOpYECKM BOCIPUMHUMATh NPOU3BEAEeHUE KC-
KyCCTBa.

§ 5. KBaHTOBaHMe

T'oBopsT 0 MPOIYKTUBHOCTUA TIPUMEHEHUsI TeOpUU MHMOpMaIINU
K pelIeHUI0 BOTIPOCOB CTUJIIMCTUKM NeKOIMPOBAHUS, ClEeNyeT OCcTa-
HOBMUTBHCS HA TIOHSITUM KBAHTOBAHMUSI.

CyTb 3TOro TMOHSTHUS 3aKJIOYaeTCsl B CJAEAYIOLIEeM: OT OKpY-
JKarolel Hac peajbHON NeWCTBUTEIbHOCTU MBI MOJydyaeM Hempe-
PBIBHBIN MOTOK MH(pOPMAIIMK; B 9TOM KOHTUHYYME Mbl MOXEM BbI-
OeJUTh OTHENbHbIE eIUHUIIBI — KBAHTbI, COBOKYIHOCTh KOTOPBIX
MpeaCcTaBIsieT KOHTUHYYM B IieToM. KBaHTOBaHWEM B TCOPUM CBSI3U
Ha3bIBaeTCsl 3aMeHa HenpepbvléHol (YHKYUU COBOKYITHOCTBHIO €€
JuckpemHbiX 3HAYCHU I, OTCUMTAHHBIX Yepe3 omnpeaeeHHble UHTEeP-
BaJibl, KOTOpPbIe BHIOMPAIOTCS B COOTBETCTBUM C 3aJaHHON TOYHOC-
ThIO BocIpousBeneHnsT pyHKnnu. yHKIN, 0TOOpaXkeHHasT TToce-
JIOBaTEeJIbHOCTbIO TUCKPETHBIX 3HAUYEHUU, SIBIASIETCS KG@AHMOBAHHOU.
HMHTepBan Mexay IByMsl COCEAHUMMU YPOBHSIMU KBaHTOBaHMsI oOpa-
3yeT wae keanmosanus. Eciv [ucKpeTHbIe 3HAYeHUsT BBIOpaHbI Mpa-
BUJIbHO, TO KBAaHTbI MHMOPMAIIUU TTO3BOJISIIOT CYIUTh O Bceil hyHK-
UM B 1eJoM. [IpyTUMH CIIOBaMU, €CIM KBAaHTOBAHME BBITTOJTHEHO C
YYETOM CIEKTPaJbHBIX CBONCTB (PYyHKUUU, TO, HECMOTPS HA TO, YTO
nepenarTcs TOJbKO AUCKPETHbIE ee 3HAYeHMsI, DYHKIIUS MOXET
OBITh BOCIIPOM3BeIeHA MoJjlyyaTesieM CKoJib yrogHo ToyHo. Llens cra-
ThU — T10Ka3aTh BO3MOXXHOCTHh OOOOIIIEHHOTO PACCMOTPEHMS C IT0-
MOIIbIO MOHSITHSI KBAHTOBAHUS Mepeladyu B JIuTepaType TUITMYECKUX
yepT AeHCTBUTENIBHOCTU C MOMOIIBIO OTAEIbHBIX XYJA0XKECTBEHHBIX
00pa3oB U BbIPA3UTEIbHBIX CPEICTB; Mepenayu, Tpeodylolleit oT Yu-
TaTess CaMOCTOSITeIbHOTO BOCTIPUSITUSI HeToToBOpeHHoTOo. Ha Bo3-
MOXHOCTh TaKOI aHajoruu aBTopy ykasan mpod. H.H. Byra.
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HMHuTepecHo, uTo yXe B MePBbIX KHUTAX MO KUOEpHETUKE CYIII-
HOCTb JUCKPETHOI'O CUTHAa OObsICHSIETCSI UMEHHO Ha JIMHTBUCTUYEC-
KMX U JuTepaTypHbix npumepax. M.A. [Tonetaes, Hanpumep, moka-
3bIBAET, YTO TaKoe AMCKPETHBIN CHTHAJl, pacCMaTpUBAas KBaAaHTOBA-
HUe Ha ypoBHE CJIOB B TMMMChbMEHHOM TeKcTe. MiMeeT oTHoOIIeHUE K
JIUTEpaType ero 3amMeyaHue o TOM, YTO MPU BO3ZHUKHOBEHMU CUT-
Hajla IPOUCXOAUT MPUMEPHO TO K€, YTO CIY4YaeTcsl C TOJCThIM PO-
MaHOM, KOTJa ero u3jaraloT Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE IUJISI JIETKOTO
yreHus. Jlajee, 3TOT Xe aBTOp MHUIIET, YTO TAKOW HETPEpPBIBHBIN
Mpoliecc, KakK pa3roBop 1o TejiepoHy, MOXET, Mpu OnpeaeeHHbIX
YCIIOBUSIX, OBITh TIPEICTABICH B BUIIe HAOOpa MUCKPETHBIX BETUYUH'.

MaremaTuuecku 3To yciaoBue chopmyaupoBaHo B.A. KorenbHu-
koBbIM. B 1933 rogy B.A. KoTenbHUKOB YCTaHOBUJ, YTO QYHKIMU C
OrpaHWYEHHBIM CIIEKTPOM O0JIamaioT 3aMedyaTeJbHBIM CBOMCTBOM:
peanuzalus cly4aiiHOro mpollecca, 3aiaHHass B uHteppaje —oo < ¢ <
< + o« u obyamaronras CIEeKTPOM, OTPAHUYEHHBIM TTOJOCOM 4acToT
(0, F), onpenensieTcsd MOCAeN0BATENbHOCTBIO IUCKPETHBIX 3HAYEHU I
B TOYKAaX, PaBHOYIAJIEHHBIX APYr OT APYyra Ha MHTEPBaJl BPEMEHU

CrnenoBaTenbHO, ITPaBUJIBHO BHIOpPAB TOYKM KBAHTOBAaHMS MTHO-
BEHHBIX 3HAaYEHUI HEeTIPePbIBHO U3MEHSIIOIIECcsI, HO OTpaHUYeHHOM
BEJIMYUHBI F, 110 BpEMEHU MOXHO O0€CIEeYUTh HYXHYIO TOYHOCTb
nepeaayvu.

JIJ1s1 HATJISIMHOCTH TTOSICHUM CKAa3aHHOE TeOMETPHYECKOM MHTep-
nperanueit TeopeMbl KoTenbHUKOBa, Kak oHa AaHa B KHUre A.A. Xap-
KeBuya. «Bcskast HempepbIBHAsI KpUBasl omnpeneseTcss Ha KOHEYHOM
MHTepBajle 0€CKOHEYHBIM MHOXKECTBOM TOYEK, W IJIS IMOCTPOECHUS
KpUBOI HYXXHO 3HaTh Bce ee Touku. KpuBasi xe, mpeacTaBisiolas
(GYHKIUIO ¢ OTPaHUYEHHBIM CIIEKTPOM, MOXET OBITh ITOCTPOEHA MPU
3aJaHUY Ha KOHEYHOM MHTepBaJie KOHEUHOI'0 YKCJa TOYeK».

CaMo coboli HampaluMBaeTcsl Bo3paxeHue: TeopeMa KorenbHu-
KOBa KacaeTcs KOJMYEeCTBEHHOI CTOPOHBI CUTHAJja, a KakK ee oIlpe-
JIEJIUTb B TOW CIIOKHOW CUCTEME, KAKOM SIBJISIETCS XYI0XKE€CTBEHHBIN
TekcT? CTUINCTUKY MHTEPECYIOT TaKMe CTOPOHBI TEKCTa, KOTOphIe
MoKa KOJMYEeCTBEHHO He oOpabdaThiBajMCh; UMEIOIIMECs B JUTepa-

' ITonemaee H.A. Curnan: (O HeKOTOPBIX MOHATUSIX KubepHeTuku) // CoBet-
ckoe panuo. — M., 1958. — C. 40.
2 Xapkesuu A.A. Ouepku ob1eit Teopuu cBsizu. — M., 1955. — C. 24.
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Type CTaTUCTUYECKUE MCCIIENOBAHUS MO CTUJIMCTUKE pacCMaTpuBa-
IOT TOJILKO HEOOJIbIIYIO YaCTh CTUJIMCTUUECKON MPOOIeMaTUKU.

Takoit Bonpoc BHojHe 3akoHoMepeH. CreayeTr, oHaKo, 3ame-
TUTb, YTO HA JAHHOM HayaJbHOM 3Tare pedyb UJET He o (opmaiu-
30BaHHBIX METOJaX KOJMYECTBEHHON OlLleHKU MHpopMaluu, a od
OIMCAaHUM OJHOM YepThl, MpUcylieid MHGOPMAIIMOHHBIM Tpolieccam
B JuTepaType (KBAHTOBAHUU), O BBISIBJICHUU €€ MPUPOIbl U MPUH-
LIUIOB AeWcTBUSL. O KOJMYECTBEHHON OlLIEHKE HA COBPEMEHHOM YPOB-
He HalllMX 3HAaHWK O Mmpolieccax BOCIPUSITUSI TOBOPUTH €llle paHOo.
MexaHu3M MCIOJb30BaHUSI YEJIOBEKOM JaHHBIX TEKCTa JJIsl Iepepa-
60TKHU mosrydyaeMoli nHdopMaIluu U3ydeH elle HeJoCTaTOYHO' .

ITpenmnosioxkeHue o AMCKPETHOM XapakTepe CUTHAJIOB BO BcexX
3BEHBSIX CTPYKTYPbI COOOIIEHUS SBIAIeTCS NMPUOJIMXKEHHON uaea-
Juzanueit ee cBoiictB. Ho Henb3st 3a0bIBaTh, UTO BCSIKOE MOJIEIU-
poBaHUe JUIIb MPUOJUKEHHO COOTBETCTBYET A€M CTBUTEIbHON TpU-
polnie siBJ€HUI, BbIAEJSAST B HUX TOJbKO UePThl, CYLIECTBEHHbIE MJIsI
peleHust mocTaBjeHHol 3agaun. Teopema KorelbHUKOBA JaeT Ham
o0lllee MpencTaBjleHue U MOMOTaeT riaydoxe MPOHUKHYTh B U3ydyae-
MBI TIpEeaMET.

NHTepecHo oTMETUTDH, UTO B TEOPUU CHUCTEM aBTOMATUYECKOIO
yIpaBJieHUsT UAEATM3UPOBAHHBIN MOJAX0/ B TPaKTOBKe (pusnueckoi
CYIIHOCTU MaTeMaTUYeCKOTo OMUCAHUSI UCITOIb3YeTCsl OUeHb IIMPOKO.
B teopuu 3tux cucrtemM npeodbpaszoBaHUEe HENMPEPBIBHOTO CUTHAJlA B
JUCKPETHBIN, T.e. KBAHTOBAHME, MOXET paccMaTpUBaThCsl MO0 Kak
MPOUCXOsIIEe B NEUCTBUTEIbHOCTU, JUOO OCYILIECTBIASITHCS MbIC-
JIEHHO?.

Bonee Toro, teopema KoTenbHUKOBA MMEET HE TOJIbKO TEXHM-
yeckoe, HO U I1ybokoe ¢puiiocockoe 3HaAaUeHHUE, TaK KakK JaeT Ma-

! O6HazexXuBalolle MepCrneKTUBbI sl KOJMUYECTBEHHOMN OLeHKM MHTepecylo-
IIMX Hac SIBJIeHUM, KaK HaM IpeaCcTaBIIsIeTCs], CBSI3aHbl C HOBOWM HayKod O Bepo-
SITHOCTU TPOTHO3MPOBAHMS B MOBeNeHUN desioBeKa. [101 BEpOSITHOCTHBIM MPOrHO-
3MpOBaHUEM MMOHUMAIOT CMOCOOHOCTh YeJOBeKa MCIOJb30BaTh UMeEIOIIUecs B ero
MaMsITU JaHHbIE TIPOILJIOTO OMbITA JIsI OTNIpe/ieJIeHUs] BEPOSITHOCTU HACTYTUICHUS TeX
WJIM MHBIX COOBITUI B npeacTosiiieit cutyauru. [Tpolibiii onbIT IpU 9TOM COAep-
JKUT HE TOJIBKO MaMSITh O MPEXHUX COOBITHUSIX, HO U 00 MX YacToTe. DKCIepUMEH-
TaJIbHbIE UCCIeOBAHUSI BOCTIPUSITUSI M PACITO3HABAHUST PeYd MPU YTEHUM TMOKasa-
JIU, 4TO CYOBEKTUBHBIC OLIEHKM YACTOT Pa3jiMYHbIX DJEMEHTOB TeKCTa HACTOJIbKO
Ha/IeXXHbI, YTO MOTYT MCIIOJIb30BaThCsI BMECTO TPYAOEMKHUX MojacyeToB. CM., Ha-
npumep: @Ppymkuna P.M. BeposiTHOCTb 2JIeMEHTOB TEKCTa U pedyeBOe MOBEJACHUE.
M., 1971. — C. 23 u np.

2 CM.: Bepemseun A.A., Pyonuuykuii b.E. OCHOBBI TeXHUYECKOW KUOCPHETUKU U
apromatuku. Y. 2 / TIBUKA um. A.®. Moxaiickoro. — JI., 1969. — C. 180.
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TEeMAaTUYECKYIO0 MOJIEJIb JUAJEKTUYECKOTO €IMHCTBA TPOTUBOIIOJIOX-
HOCTeil — HEempepbIBHOTO M AUCKPETHOTO'.

Kak xe mpenctaBieHo KBaHToBaHUe B autepatype? Kak coor-
HOCSITCS KBAHTOBAHUWE W MPUHLMUM LEJOCTHOCTU XYJI0XECTBEHHOTO
Tekcra?

Haiinennsle B.A. KoTeJlbHUKOBBIM 3aKOHOMEPHOCTH CIIpaBe.l-
JIMUBBI [IJIS1 pEYEBbIX COOOIIEHUM U JIUTepaTypHbIX TEKCTOB, B YacT-
HOCTHU, MOCKOJIbKY Mepejaya Mo 3TUM KaHajJaM ToXe Xapak-
TepU3yeTcsl OrPaHUUYEHHOCTBbIO CIleKTpa, Oyay4yd OrpaHuyeHa Mo-
poramMu 4eJ0BEYECKOro BOCIIPUSATUS.

BaxHocTh mpobGlieMbl KBaHTOBaHUS (pazymeeTcs, 0e3 ymoT-
pebGeHusT caMoro TepMHHA) OlIyIajJach MUCATENSIMU U JIUTEepa-
TypoBeJaMu yxXe aaBHo. PaccmaTpuBalics 3TOT BONPOC MpPEeUMY-
1IECTBEHHO NMPUMEHUTENbHO K TEOPUM XY OXECTBEHHOro obpasa. B
Hallleil JuTepaTypoBenueckoi TpaaulluM 3Ta npodjieMa ocobeHHO
TecHo cBsizaHa ¢ uMeHeM A.Il. YexoBa. I1lo3BoiuM cebe mpuBecTu
W3BECTHBIU MTpUMep.

10 mast 1886 roga Anrton IlaBnoBuu YexoB mucan cBoemy Gpary
Anekcanapy IlaBnoBuuy: «...B onucaHusx mpupoabl HAZO XBATAThCS
3a MEJIKWE€ YAaCTHOCTHU, TPYINIUPYS UX TaKUM OO0pa3oM, YTOOBI IO
MPOYTEeHUHU, KOT/Ja 3aKpoellb Iy1a3a, faBajach KaptuHa. Hanpuwmep,
y TeOsl MOJYyYUTCS JYHHAs! HOUb, €CJIM Thl HAIMILElb, YTO HA MeJIb-
HUYHON TJIOTUHE SIPKOW 3BE3M0YKON MEIbKal0o CTEKJIBILIKO OT pas-
OuTOI OYTBUIKM M MOKATWJIACh 1IapOM YepHasi TeHb cOOAaKu WU BOJI-
ka u 1.4. [Ipupona siBisieTcss oayllleBJIeHHOM, €Clu Thl He Ope3ry-
elllb yIoTpeOJISITh CpaBHEHME SIBJIEHUI €€ C YeJIOBeYeCKUMU JIeMCTBU-
MU U T.1. B cdhepe ncuxuku Toxke 4acTHOCTU. XpaHU OOT OT OOILIMX
MecT. Jlyulile Bcero n3deratb onMchbiBaTh AYLIEBHOE COCTOSIHUE I'€POEB;
HY>XHO CcTapaTbCs, YTOObl OHO ObLIO MOHSTHO M3 JAEUCTBUI Tepo-
eB...»2.

Otum npuHuunam A.I1. YexoB geiicTBUTEIbLHO CIeA0Bal B CBO-
eil TBopueckoii npakTuke. B.B. BuHorpagos npuBoauT, Harpumep,
crnenytomnit o36IB Comepcera Mooama: «Henb3st mpuMeHUTD K pac-
ckaszam YexoBa OaHaibHOE BbIpaXKeHUE «KYCOK XXU3HU», TIOTOMY YTO
KYyCOK OTpe3aeTcsl OT 1eJoro, a y Hac MpuU YTEHUU UX BO3HMUKAET
COBEPLIEHHO MPOTUBOIIOJOXHOE YYBCTBO: cCKOpee — OoJibliias clie-
Ha, Ha KOTOPYIO Bbl CMOTPUTE CKBO3b Majblibl: MPU DTOM BUJIHA

' Byea H.H. OcHoBbl Teopuu cBsizu U nepenaun nanusix. Y. 1 / JIBUKA um.
A.®. Moxaiickoro. — JI., 1968. — C. 13.

2 Yexoe A.I1. Cobp. cou. — M., 1955. — T. XI: IMucema. — C. 95. Dr1a ke MbIC/Ib
nmoBTopeHa B «Yaiike» B cioBax Tpermiesa.
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TOJIbKO YaCTb €€, HO Bbl 3HAETE, UTO AEUCTBUE MPOUCXOIUT U B JAPY-
TUX MecTaxX, KOTopble BaM He BUIHBI»'.

HMrtak, NogauHHBINA XyJOXHUK YJaBIMBAaeT UHTEPBaJ Koppess-
LIMU OTAEJbHBIX KBAHTOB — BMECTO CIUIOIIHOIO MOTOKA Brevatie-
HUI OT JIYHHON HOYM, KOTOPBIN MpeacTaBisiii Obl cOOO KOHTUHY-
yM — JIBa KBaHTA: CBEPKAHMWE CTEKJbIIIKA OT OYThbUIKM HA MEJIbHUY-
HOU NJIOTUHE M TeHb XUBOTHOro. BoobOpaxeHue uuTaresns H0MOJ-
HUT ocTajbHoe. EMy He Hajo nepevyucisiTb U 0ObsICHSATh, UTO CTEK-
JIBIIIIKO CBEPKAJIO B JIYHHOM JIyuye, 4To cobaka Oexasa 3a MOBO3KOI,
U pUCOBATh JPYTrUe€ MPUMETHI CEJbCKOM MecTHOCTU. HuTarenb U cam
3HAEeT, YTO MEJbHUYHAS TJIOTUHA HE MOXET MOSBUTHCSI B OKpYyXe-
HUU TOPOJICKOTO Tei3axa, U CAUIIKOM TECHOE KBAHTOBAaHUE eMYy
TOJIbKO HACKYUYMT.

31ech YMECTHO BCIIOMHUTD TpeajiokeHne A.A. XapkeBuya ompe-
JIeJISITh IEHHOCTh MH(OpMallMK KaK NpupalleHrne BeposITHOCTU J10-
CTUXKEHUS LIeJM — B HAlEM cllydyae — CO3/1aHusl KapTUHBI JYHHOU
HOYM — B pe3yJbTaTe MoJydyeHHusT nHDopMaIinum?.

ITpu GosbliieM 11are KBAaHTOBAHUSI YMTaTE b O0Jiee aKTUBEH, YEM
NpU YTEHUM TIPOU3BEAEHUI C MEHBIIMM 1IIAaroM KBAHTOBAHUS.

JIutepaTypoBeioB U KPUTUKOB MHTEPECOBAJIO, BIPOUEM, HE UM-
TaTeJbCKoe BoCIpusiTUe, a TBopueckuil meton A.Il. YUexosa, T.e. Bce
paccMaTpuBaIoch ¢ TTO3ULMI OTIIpaBUTeasd nHGopMmanuu. Bo MHO-
rux pabotax, mocBsiieHHbIX TBopuecTBY A.Il. UexoBa, ormMevaeTcs
5KOHOMHOCTb B BbIOOpE BBIPA3UTEIbHBIX CPEIACTB, CXKATOCTh U CO-
BMmelneHue GpyHkuuit. M. OpeHOypr mucan, Hampumep, yTo YexoB
0CBOOOJMJ paccKas OT JUIMTEJbHBIX BCTYIJIEHUN, Pa3bICHUTEIbHbBIX
3TIUJIOTOB, MOAPOOHOI0 OMMUCAHUSI BHELIHOCTU TepoeB U UX Ouorpa-
buu. DpeHOYpr Ha3bIBAJI TO peaau3alreid MPUHILIMUIIA CXKATOCTH.

JI.JI. YcMaHOB, y KOTOPOTO Mbl 3aUMCTBYEM 3TO BbICKAa3bIBaHUE
N. DpenOypra, nocBITUI NMPUHLUNY cXaTocTU y YexoBa creuu-
anpHyl0 cTtaThio®. B aT0ii ctathe JI.JI. YcMaHOB nenaet MomnbITKY 1O-
Kas3aTh, YTO MPUHIIMI CKATOCTU U COBMEIIECHUS (PYHKIIUIA SBISIET-
cg y YexoBa OJTHUM U3 OCHOBHBIX MyTel MpeoOdpa3zoBaHus TpaaULIM-
OHHOM MoaTUKU. [enaetr aTo YcMaHOB, IJIaBHBIM 00pa3oM, paccMat-
puBas ypoBeHb KOMITO3MLIMU. BHUMaHUE ero cocpeJoTOYeHO Ha

' Bunoepados B.B. O Teopuu XyaoxecTBeHHoU peun. — M., 1971. — C. 39.
2 Xapkesuu A.A. O nenHoctu uHbopMmanuu // [pobiaembl KubepHeTuk. — 1961.
4.
3 Vemanoe J1.J]. TIpUHIUT «CKATOCTU» B TO3THKe To3aHero YexoBa-6esieTpu-
cTa M pycckuit peanusm koHua XIX Beka // [ToaTuka M CTWIMCTUKA PYCCKOM JIM-
Tepatypbl. — JI., 1971.
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YCJIOXXHEHUU (PYHKLIUA aBTOPCKOTO MOBECTBOBAHMS, B KOTOPOM OTIH-
caHWe OeCTBUM, MMOPTpeTOB M OMorpaduu repoeB COBMeEIIaeTcs C
pa3BepThbIBAHMEM BHYTPEHHUX IepeXMBAHUI ITaBHOTO MepCcoHaxa.
DTU TPUHLIMITEI KBAHTOBAHMEM He HA30BeIllb: 3leCh OIMMCBHIBACTCS
HauboJjiee 3KOHOMHAasl apaHXMpPOBKA yXe OTOOpPaHHBIX KBAHTOB.
[MpencraBasercss HEOOXONMMBIM OTIMYATh KBAaHTOBaHUE MHGpOpMa-
LIMU OT €€ KOMIIpeCcCHUU, KOTopasl sIBJIsIETCSl pe3yJbTaTOM KBaHTOBA-
HUSI, HO MOXET UMeTb U Apyrue NMpuYuHbl. B maHHO# cTaThe BHU-
MaHMe COCpPeloTOYeHO Ha KBAHTOBAHUM, KOTOPOE paccMaTpUBaeT-
csl MPEeUMYIIECTBEHHO C TOYKHU 3pEeHUS JeKOAUPYIOLIETO.

Eme B 1923 rony b.A. JlapuH mnucai, 4To B 00JaCTU CTUIUCTU-
KM HeJib3sl yIycKaTb U3 BUAY LIEJTOCTHOCTH XYJIO0XECTBEHHOTIO TeK-
cTa, U MOJYEPKUBAI MPU 3TOM, YTO TOJBKO U3 1LIEJOTO MOTYT OBITh
MIPABMILHO TTIOHSITHI CYTTECTUBHOCTD M HEAOTOBOPEHHOCTR'. OgHaKO
nmpo6jemMa HeJOTOBOPEHHOCTH, O KOTOPO OH MHcal, He MPUBJIIEK-
J1a BHUMAaHMS TOCEAYIOIINX NccyenoBaTesieil. MexXmy TeM Xymoxe-
CTBEHHOE TPOM3BEJeHUEe BO3AECTBYET HAa YuTaTessl He TOJIbKO ca-
MUMHU 0oOpazaMu, aHAJIOTUSIMU, KOHTpacTaMud U T.O., OHO Tpeodyer,
YTOObI UYMTATENb 110 3TUM oOpa3zaM, KOHTpacTaM, aHAJIOTUSIM JOTOJI-
HUJ UM BOCCTAHOBMJI TO, YTO OMYIIEHO, HO MojapazyMmeBaeTcs. Yu-
TaTelb, KaK TOBOPST CIEIIMANMCTBI IO TEOPUU CBSI3U, BBITTOJHSIET
¢yHKkIMKM GriabTpa HUKHKMX YacToT. B.A. JlapyH mocTaBuI U Jpyryro
BaXXHYIO IpobyieMy, 0 KOTOpO# Terepb IMUIIYT, CChUIAsICh HA ame-
puKaHckoro JuHTBUcTa Y. BaitHpaiixa, xotst Y. BaliHpaiix nmpuiuesn
K OTUM COOOpaXkeHUsIM Ha HECKOJbKO necsaTuieTuil mosxe b.A. Jla-
puHa. Yxe 50 net tomy Hazaa B.A. JlapuH nucan o KkomMOuHuposam-
HbIX NPUPAUCHUSX CMbLCAQ, OTMeYasl, YTO 100aBOYHbBIN CMBICT MOXET
BO3HMKATh HE TOJBKO M3 MOCTaBJIeHHOTO psimoM (MMeHHO JlapuH
BBEJ TMOHSITUE TECHOTHI psiia), HO U U3 HemporoBopeHHoro. Komou-
HaTOpHbBIE MPUPAILIEHUS CMBICIA BO3MOXHBI, IO €r0 MHEHMIO, B
npeaenax ¢ppaspl, adb3alia, TaaBbl, 100 pOMaHa.

s u3y4yeHusl YUTATeIbCKOTO BOCIIPUSITUS B CTUIUCTUKE JEKO-
JIIMPOBAHUSI BCE 9TO MUMeEET TMepBocTeNeHHoe 3HaueHue. [leficTBUTe N b-
HO 3HAUYUTEJIbHASI aKTUBHOCTb MO BOCITOJIHEHUIO HEOCTAIOIIEro Tpe-
OyeTcs oT moiydarens HHGOpMAMM He TOJbKO Ha BBICIIIEM CeMaH-
TUYECKOM, HO M Ha JIeKCUYeCKoM, MopdoaoruyeckoM u (poHeTu-
yecKoM YpoBHsAX. Cryliaoinuii, HampuMep, pazindaeTr GoHeMBbl,
MO3BOJISIIONIME TTOCTPOUTH CJIOBA, MPU ITOM OH IOJCO3HATEJbHO

' Jlapun B.A. O pa3HOBUIHOCTSIX XyJd0XeCTBeHHOI peun: (CeMaHTUUYECKHE ITIO-
nbl) // DcTeTrKa cioBa M s3bIK nucatens. — JI., 1974.
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BbIOMpAeT HEKOTOPbIe aKyCTUUECKHUE SIBJICHUSI, COMOCTABJsSIS UX C
MMeIOLIMMUCS B TaMITH 00paslamMu, MASHTUDULIMPYET U Ipeodpa-
3yeT, co3maBas TaKMM obOpa3oM 06asy IS Tepexona K CIeAyIoIIeMy
YPOBHIO — JIEKCUKE, TJe TOXe MPOUCXOAUT COMOCTABIEHUE C UMe-
IOIIMMUCS B CJIOBAPHOM 3arace yuraresis odpasimamu. Bee atu mpo-
LIeCChl TPOUCXOAST He Mocjel0BaTeIbHO, a B CJIOXXKHOM B3auMoJei-
crBumn. CuctemMa MpUHUMAEMbIX CIYLIAIOIIMM WA YUTaTeJIeM pelle-
HU# cocTaBisieT, 00pa3HO TOBOPS, CTPATETUIO NEKOAUPOBAHUS.

M ciaywareio u YuTaTeN10 MPUXOAUTCS HETTPEPIBHO UCTIPABIISITh
HECOBIaIeHUsI, BO3HUKAIOIIME MEXIY MPUHUMAEMbIM CUTHAJIOM U
MMEIOIINMHUCS B €TO pacropsikeHuu obpasznamu. [IpruMepoB MoXHO
npuBecT o4yeHb MHoro. Ciofa ciaeayetr oTHeCTH U 60pbOy ¢ mome-
XaMHM, KOTJa ciayliaTejb MpaBUJIbHO MOHMMAET UCKAXKEHHbIE aedeK-
TaMU peyd MU HEeJOCTATOUHBIM 3HAHUEM SI3bIKA YCTHBIE BBHICKA3BI-
BaHMSI WU TIPAaBUJIbHO YMTAET U30OMIIYIOLIMIA onledyaTKaMu TekcT. s
CTWJIMCTUKM TaKUe CJydyau HeMHTepecHbl, KOMOMHATOPHbBIE MpUpa-
1eHus, 0 KoTopbix nucail b.A. JlapuH, HanpoTUB, NpPenCcTaBISIIOT
Oonbioii uHTepec. [lpuBeaeM KOHKPETHBIM MpuMep:

The evil that men do lives after them;
The good is oft interred with their bones.

(Shakespeare, Julius Caesar, Act 111)

Benb 3710 mepexuBer
Jliopeit, mobpo ke morpedGalOT BMeCTe C HUMM.

(Iexcnup. FOauit Lezaps, akm I11)

B sTux cioBax AHTOHUSI Hal TeJoM YOUTOTO 3aroBOpILIMKAMU
Lle3apst cmoBo inter mojyyaeT BaxHoe MpHUpallleHrue cMbICia Mo cpaB-
HEHUIO C YKAa3aHHBIMU JIs1 HEro B cjaoBapsix 3HaueHusimu. OHO 3Ha-
YUT yXKe€ HE TOJbKO «IorpedaTh» WM «3aKamlblBaThb B 3eMJIIO», HO
MoJy4yaeT MEPeHOCHOe 3HAYeHUE — «ObITb 3a0bITbIM», «yMepPEThb». DTO
3HaUYEeHHE eCTh MpupalleHue CMbICa, BO3HUKIIEe Oiaarogapsi 1ocTa-
TOYHOU TecHOTe psija MO OTHOIIEHUIO K cJIOBY lives, ¢ KOTOPbIM OHO
CBSI3aHO TapajuieTu3MoM. Mogelb aHTOHUMUYHOTO Tapajuien3Ma
3aJlaHa ToXe B YCJOBHUSIX JOCTATOYHOU TECHOTHI psiia cioBaMu evil
u good. IIpencrapisieTcsi MOSTOMY ONPABIAHHBIM paccMaTPUBATh BBe-
neHHoe b.A. JlapunbiM u pazpaboranHoe HO. THIHIHOBBIM ITOHSTHUE
TECHOTHI psiia B TepPMUHAX KBAaHTOBaHMSI. B mpuBeneHHOM HAMM TIpH-
Mepe KBAaHTOBAHME CAYXUT UCTOYHUKOM J00aBOYHOM DKCIIPEeCCUB-
HOCTH: AHTOHMI JaeT corpaXxmaHaM IMOHSTh, YTO OHU 3a0BIBAIOT,
kak MHoro llesaps caeman gng Puma.
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KBaHTOBaHMe B TeXHUKE MOXKET ObITh KaK PaBHOMEPHBIM, TakK
1 HepaBHOMEpHbBIM. B uTeparype Bo3MOXHO TOJIBKO TOC/IeIHEe, T.€.
B JIUTepaType KBAHTOBAHME MPUHIIMITUAIHHO HepaBHOMepHO. XymIo-
JK€CTBEHHOE BpeMsl, IIPOCTPAHCTBO, COOBITHsSI, Gecelbl U pa3MbIlil-
JIEHUST TepoeB — BCe 3TO paclipefe/ieHo B TeKCTe HepaBHOMepHo. Ha
HEKOTOPBIX y4acTKaX TEKCTa IOBECTBOBAHMUE JAETCsI C OUY€Hb 0OJIb-
IIMM IIaTOM KBaHTOBAHWSI, HAa IPYIUX, HAIPOTHB, C OYEHb MaJIbIM.
Hu onuH poMaH He COOEPKUT BCEX MOCTYIIKOB repoeB, BCEX OKPY-
JKAMOIIUX UX Teii3axeii, MHTepbepOB, 00CTOATENLCTB U T.0. KBaHTO-
BaHUE MMeeTCs B JINTepaType BceTaa, HO XapaKTep ero MOXKeT OBbITh
pPa3HbIM.

PaccMoTpuM Temeph cTpaTeTHIo AeKOAUPOBAHUST HA IEJIOCTHOM
1 IPUTOM CUJIBHO KBAHTOBAHHOM TeKCTe — CTUXOTBopeHuu Pobepra
®pocra «Tenedon», BriepBbie onydankoBaHHOM B 1916 rony.

THE TELEPHONE

«When I was just as far as I could walk

From here today,

There was an hour

All still

When leaning with my head against a flower

I heard you talk

Don’t say I didn’t, for I heard you say —

You spoke from that flower on the windowsill —
Do you remember what it was you said?»

«First tell me what it was you thought you heard.»

«Having found the flower and driven a bee away.
I leaned my head,

And holding by the stalk.

I listened and I thought I caught the word —
What was it? Did you call me by the name?

Or did you say —

Someone said «Come» — I heard it as I bowed.»
«I may have thought as much, but not aloud.»
«Well, so I came.»

R.Frost

ITouemy cTuxoTBOpeHue HazbiBaeTcs «Tenedon»? KTo-To roBo-
put 1o tenedony? Kro u ¢ kem? KaknMu KBaHTaMM MH(OpMaIUH,
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MOMMMO Ha3BaHUsI, pacroJaraet yutaresb? TeKcT pa3naeneH KaBblu-
KaMW Ha IJMHHBIE U KOPOTKHE PeIINKW. ByKBasbHO comepkaHme
3TUX PEIUIMK OYeHb IMPOCTO, HO HEe OYeHb MOHITHO: KTO-TO T'OBO-
puUT, 4YTO mpullen (MJIM MOXKET OBbITh, MPUIILIA: TPAMMATUYECKHIA
CTPOIl aHTIUICKOTO sI3bIKa HE MO3BOJISIET 3MeCh CYIUTh, MYXXYMHA
FOBOPUT WJIM XEHIIWHA), TOTOMY 4YTO ero (ee) mo3Baj rojoc M3
IBeTKa. BTopoii roioc KOpoTKo U YyKIOHYUBO oTBedaeT. CTUXOTBO-
peHue KoHuyaeTcs TopxXecTByloluM — «Hy, BOT s 1 mpuiien (mpu-
ma)!l». DTo — Bce, 10 3TUM KBaHTaM YMTAaTeb JOJKEH BOCCTAHO-
BUTh U JEWCTBYIOIINX JIUI M WX XapaKTephbl M BCIO 3Ty MCIOJTHEH-
HYIO TOHKOTO TICUXOJIOTM3Ma CIIEHKY.

3axkirounTeNbHas pasza MoKa3bIBaeT, UTO PA3TOBOP MPOMCXOIUT
He 110 Tenedony. Koporkue pernuku: «First tell me what it was you
thought you heard», «I may have thought as much but not aloud»,
Cylsl MO UX 3aCTEHYMBON KOKETJMBOCTU, MPUHAMJIEXKAT AEBYIIKE.
OcranbHbIe, OoJiee ITMHHBIE W MACKMPYIOIINE CMYIIeHNe — IOHO-
mre. Hukakoro tenedoHa okassiBaeTcs M He ObIT0. [IpocTo — MoIT0-
JIOIi YeJIOBEK, OOBSICHSSI CBOE MOSIBJIEHNE, OTKPOBEHHO (haHTa3mMpyeT
U WIYTIWBO yBepsieT JEeBYIIKY, UTO BOAJNM OT Hee OH B3sUI C IOIO-
KOHHMKAa 1IBETOK, MPUTSHYJ ero 3a ctebesiekK K yXy Tak, Kak 0epyT
TeneOoHHYIO TPYOKY, W yciblian ee rojioc. Eile He coBceM yBepeH-
HBI B TOM, KaK OHAa 3TO MPUMET, OH U €€ BTITMBAeT B CBOIO BbI-
IYMKY: CIIpallliBaeT, MTOMHUT JIM OHA, YTO OoHA eMy ckKazaja. OHa
MOHWMAET eTo C MOJyCclioBa, HO CHavaja JeilaeT BHUI, YTO coOMpa-
eTcsl Bo3paxaTh. YuTaTe b MOHMMAET 3TO U3 MPOCHObI IOHOIINU He
ornupathes: «Don’t say I didn’t, for I heard you say».

[ToToM oHa MpUHUMAET UTPY, KOKETJIMBO Mpeajiaraer emy, 4Tod
oH caMm Bce ckaszain: «First tell me what it was you thought you heard»
¥, HAaKOHEII, COTJIaIIaeTcsT, YTO BO3MOXKHO T03Bajia ero, HO HerpoMKO.

Taxoit oTBeT mapHsI BITOJHE YCTpauBaeT, OH oOpeTaeT yBepeH-
HOCTB: €TO MOSIBJIEHUE 00BSICHEHO M OOBSICHEHNE MPUHITO. YuTtaTe b
BOCCTaHAaBJIMBAaeT BCIO CUTYalLIMIO MO OOpPbIBKAM pasroBopa.

CIrocoOBl MpeacTaBIeHUST KBAHTOBAHUS B TEKCTE MOTYT OBIThH
BechMa pa3zHooOpa3HbIMU. B KauecTBe ellle 0JHOro MmpuMepa MOXKHO
MIPUBECTH TaK HA3bIBAEMBIN «dKBUBAJNEHT TekcTa» (TepMuH FO. ThI-
HSTHOBA), T.e. MMOKa3aHHbIe TOYKAMHU 3HAYaIllFe TTPONYCKU B TEKCTE.
C oKBMBaJIEeHTAMM TE€KCTa MBI BCTpeyaeMcsl, HallpuMep, B HEKOTO-
pbix pacckazan K. MaHchuna. Tak nmoctpoeH Bech pacckas «CiyxaH-
Ka». JIeBylllKa paccka3bIBaeT TOPECTHYIO UCTOPHUIO CBOEH XXU3HU. Per-
JINKW CITyIIAIONIE ee JaMbl 0003HAaYeHBI TOYKAMU, COIEepKaHUe 3TUX
pPeNNK MOHSTHO, OHU COBITAJAIOT C TeM, YTO OyMaeT YMTaTellb.
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Takoe mocTpoeHMEe TOMOraeT COCPelOTOYUTh BHUMaHWe Ha DJieH U
MOJIHEee pacKpbIBaeT ee XapakTep.

Bo Bcex Tpex paccMOTPEHHBIX 3I€Ch ClydasXx YMTaTeslb caM II0
OTHIEJIbHBIM IIpMMETaM [IOraliblBacTcs O HelocKa3aHHOM, OJaroga-
ps1 4eMy BBIMTOJIHSIETCSI OCHOBHOE ycaoBHE 3(D(EKTUBHOCTU CBSI3U:
MaKCUMYM COOOIIEHMS [P MUHUMYME CHUTHaja.

Ecam yyecTbh, 4YTO YMCIO COCTOSIHUA M OTHOILIEHUI B OKPYXKaro-
LIEei MucaTesIs U YUTATeNsl AeiCTBUTEIbHOCTH OECKOHEYHO, a YKC-
JIO 3HAKOB B TEKCTe M OTHOLICHWI MeXIy 3TUMM 3HAKaMH — KO-
HEYHO, IPUMEHEHHUE K aHAJIM3Y TEKCTA MOHITUSI KBAHTOBAHUS IPEI -
cTaBisieTCs ONpaBAaHHBIM. PaccMaTpuBast o01iyie MPUHIIAIIBI KBaH-
TOBaHUsI B XYIOXECTBEHHOM TEKCTE, Mbl MOXEM HaOJII0AaTh THATEK-
TUYECKOE €IUHCTBO OECKOHEYHOI0 MHOroobpasusi 0ToOpaxkaeMoro
MHUpa U KOHEYHOTO MHOXECTBA JUCKPETHBIX 00pa3soB — KBAHTOB,
0TOOpAaXaMIIUX PeabHYIO NeiCTBUTEIBHOCTD B JIMTEpAType.

§ 6. TekcT Kak NnpeaMeT N3Yy4EeHUS CTUJIUCTUKU

OnHO M3 OCHOBHBIX TOJIOXEHUN CTUIUCTUKU AEKOAUPOBAHUS
[JIACUT, YTO OOBEKTOM CTUJIMCTUYECKOTO MCCIeOBAHUS NOJKEH ObITh
HeJOCTHbIA TeKCT. OTIeNbHbIe CTUIMCTUYECKHUE TTPUEMBbl, TUITbI BbI-
NBUXEHUS, QYHKIIMOHAIBHO-CTUINCTUYECKNE TIIACTHI JEKCUKHU U
JIpyrue mogoOHbIe BOTIPOCHI BXOASIT B CTUJIMCTUKY IEKOAUPOBAHUS
He KaK caMollesib, a KaK pacuJieHeHHe BCeil 3amayd B IIeJIOM Ha ee
COCTaBHbIE KOMITOHEHTBI, YTO HEOOXOIMMO BO BCSIKOM HAYYHOM
ITO3HAHWMU.

Yucnao pabor mo oOleil Teopuu TEKCTa HEIPEePbIBHO pacTerT,
TeKCT U ero Teopusi 3aHUMAIOT B JUHTBUCTUKE Bce OOJIbIIE MECTa,
pacTeT OMHOBPEMEHHO M YMCIIO CITOPHBIX TTojoxkeHUi. HesicHo, Ha-
MpUMep, YTO SBISIETCS KOHCTUTYUPYIOIIMM (PaKTOpOM TEeKCTa, OT-
JeJISTIONIMM ero oT Apyrux ¢axkToB peun. KakoBbl rpaHulibl TekcTa?
Onpepensitorest 1M oHU paszmepom? SIBnsiercst nu pukcauus Ha MUCH-
Me o0si3aTeJIbHbIM MpU3HAKoM TekcTa? KakoBo B3aMMOOTHOILIIEHUE
TeKCcTa U APYTUX €IUHUIL U YPOBHEM si3bika? Bce aTM Bompockl Ham
MPeACTOUT XOTsI Obl KPAaTKO paccMOTpeTh B 3TOM Taparpade.

HauyneM ¢ mociemHero Bolipoca, T.e. 0OpaTUMCS K COOTHOIIIE-
HUIO TeKCTa U NPYTUX eAUHUIL sI3bIKa: GOoHEMBI, MOpPdEMBI, CIOBA,
npejajoxeHusi. MoXHO JIM CUMTaTh, UTO B SI3bIKE CYIIECTBYET TEK-
CTOBOIi YpOBEHb, a TEKCT SBJsIeTCsl eAuHMILel aToro ypoBHsa? Ilo-
BUIMMOMY, Takasi ypoBHEBas cxema olpaBiaHa. B sa3biKe Kaxkmblit
MocJieNylolnidi ypOBEHb UMEET 3JIeMEHTbI, COCTOSIIIINE U3 DJIEMEH-
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TOB Mpeabiaylero: ¢dboHeMbl 00beAUHSIOTCS, 00pa3yslt MopdeMbl;
MopdeMbl 0ObeIMHSIIOTCSI B CJIOBA; CJIoOBAa — B MpeJIOXeHUsI, a Mmoc-
JlefHue — B TeKCT. MoXHO ObLIO OBl ellle J00aBUTh MPOMEXYTOU-
Hble (aKyJIbTaTUBHBIE YPOBHU, a UMEHHO — YPOBEHb CIOBOCOYETA-
HU U (ppazeosoTUYecKUX eAUHCTB, YPOBEHb CBepX(pPa3oBbIX
ennHcTB. OnHaKo eciau MopdeMbl GYHKIIMOHUPYIOT B PeUM TOJBKO
B COCTaBe cjioBa, a cJloBO 0e3 MopdeM TaK Xe HEeBO3MOXHO, KakK
Mopdema 6e3 doHeM WM MpeaioXeHue 6e3 cJoB, TO NaJeKOo He Bce
MPEUIOXEeHUs comepXaT Gppa3eoIoTU3Mbl U JaJeKO He BCE TEKCTHI
MOXHO CErMEHTHUPOBATh Ha cBepXx(dpa3oBble eAMHCTBA.

PaccmoTpenHas Bolllle cxemMa YpoBHEH SIBJISIeTCST OOIIEsI3bIKOBOM
(cm. takxke § 2). C TouKU 3peHUs] CTUIUCTUKU, T.€. B peur, MOXHO
ObUTO OBl B MOPSIIKE OOCYXKAEHHUS TMPeloXUTh TaKylo IocjenoBa-
TeJbHOCTb YPOBHEN: TpacduuecKuili ypoBeHb, 3ByKOBOU ypOBEHbD,
JIeKCUYEeCKUN YpOBEHb, CUHTAKCUUYECKUU YpoBeHb — U (haKyJbTa-
THUBHO: YPOBEHb CTUIUCTUYECKNX NIPUEMOB, YPOBEHb 00pa3oB, ypo-
BEHb TUITOB BBIIBUKEHHUSI, YPOBEHb TEKCTA.

BaxxHo momuepKHYTh MHTEPECHYIO AaHAJNOTUIO MEXIY eIUHUIIAMU
pPa3HBIX YPOBHEI M MaTeMaTHYECKUM TTOHSATHEM MHOXecTBa. [1omo6Ho
TOMY Kak B MaTeMaTUMKe MHOXECTBO OCTAaeTCsl MHOXKECTBOM, Aaxe
€CIIM OHO COMEPKUT TOJIbKO ONWH 3JEMEHT, & BOBMOXKHBI M ITyCThIE
MHOXECTBA, TaK U B SI3bIKE CJIOBO MOXET COCTOSITh TOJbKO U3 OfI-
HOIt Mop(deMbl, a TIpemioKeHNe TOJAbKO M3 OJHOTO CJIoBa M, COOT-
BETCTBEHHO, TEKCT M3 OJHOTO IPEeaT0OXKEHMUS.

HaunbGonee cTrporuM HaM TpeacTaBiseTcsl ompeaesieHue TeKcTa
KaK «yIMopsiI0UeHHOT'0 OIpeeJeHHbIM 00pa3oM MHOXeCTBa TMpe/l-
JIOXKeHUH, 00beNUHEHHBIX €IMHCTBOM KOMMYHMKAaTUBHOIO 3a1a-
HUS». DTO oIpeaesieHne IPUBOIUTCS B COMEepKaTeJIbHOM IOKIIaae
I'.B. Eiirepa u B.JI. FOxTa Ha HayuyHOIi KOH(MEPEHIIUU O JTUHTBUCTU -
ke Tekcta'. OHO TpeOyeT TOJbKO OJHOI OrOBOPKM — TOJapasyMeBa-
eTCs HeIycToe MHOXECTBO. 3aMETUM ITOTTYyTHO, YTO BCTpeyvarolee-
csl MHOTJA YTBEpXKAeHUEe, YTO B TEKCTE MOJIKHO CONepXKAaTbCsl XOTS
OBl IBa CIIOBA, COBCEM HEJOTMYHO: TeKCT KaK eIMHUIA OIlepallu-
OHHasI (KOMMYHHWKATHBHAsI) HE MOXET HEIOCPEACTBEHHO CerMeH-
THUPOBATHCS HA CJI0OBA, TEKCT CETMEHTUPYETCs Ha MPEeaTOXKeHNUsI.

TakuM o6paszom, YMCIO €AUMHUL], OOpa3yIOIIUX TEKCT, IJISI ero
olnpeaesieHUsl HepeJleBaHTHO. MBI pasnessieM Touky 3peHust M. XoJ-
JUest, CYMTAIONIETO, YTO TEKCT COCTOUT U3 IPEIOXKEHUN, IUCIIO

' Euieep I'B., lOxm B.JI. K nmocTpoeHMIO TUIIOJIOTUHN TeKcTa.— B ¢6.: JIMHrBHC-
TUKa TeKcTa. MaTtepuajbl HaydHOU KOoHpepeHuun.— Y. 1.— M., 1974,
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KOTOPBIX # HE MOXET ObITb MEHbIIIE, HO MOXKET ObITh CKOJIb YTOAHO
oosbire 1

n=1.

M. Xonanupeit nmuiet: «TeKCT — onepallMoHHAs eAMHULIA SI3bI-
Ka, MoJ0OHO TOMY KaK MpeIoXXKeHUe eCTh ero CUHTaKcuveckas eau-
HULA; TEKCT MOXET ObITb MMCbMEHHBIM WJM YCTHBIM; OH BKJIIOUAET
Kak creunduyeckyio pa3HOBUIHOCTb JUTEPATYPHO-XYI0KECTBEHHBII
TeKCT, Oymb TO XaliKy' miam roMepoBcKuil amoc. OOBEKTOM CTHIIMC-
TUYECKOTr0 MCCeIOBAHUS SIBJISIETCSI UME@HHO TEKCT, a He KaKoe-HU-
O0ynb cBepxdpazoBoe eNMHCTBO, TEKCT — IMOHATHE (PYHKIIMOHATb-
HO-CEMaHTUYeCKOe M pa3MepoM He OMpeaeIsaeTCs».

Taxkum obpaszom, onpeaeneHue M. Xosnunesi, ¢ KOTOPbIM HeJb3sI
HE COTJIAaCHUTBCS, TaeT OTBET OMHOBPEMEHHO Ha HECKOJBbKO Iepedrc-
JICHHBIX BbILIIe BOMPOCOB, U, B YACTHOCTU, 00sI3aTe/bHA JIU MUCh-
MeHHas dopma Tpe3eHTaIuu TeKcTa. JelicTBUTeIbHO, TMChbMeHHast
¢dopma BcTpeuaeTcs yaile, Ho oHa HeobOsi3aTesnbHa. He ToibKo ro-
MEPOBCKHUI 3M0C, HO M JII00asi HapomaHasl MecHs, TaXe M0 TOro Kak
ee 3amnucan (PpoJbKIOPUCT, 00JagaiM OOJBIIUM YMCIOM XapakTep-
HBIX TEKCTOBBIX NMPU3HAKOB — MH(GOPMATUBHOCTbIO, CBSI3HOCTHIO,
KOMMYHHWKATUBHOM HaNpaBJIeHHOCTBIO W T.II.

HecMoTpst Ha To uTO uMcclienoBaHusI B o0OJlacTU TeKCTa 3a MO-
cllelHee BpeMs 3HAYUTEJbHO MPOABMHYINCH, MHOTHE BOIIPOCHI OC-
TalOTCs TMCKYCCUOHHBIMU. B cBoeil M3BeCTHOW KHUTIE IO JUHTBUC-
tuke Tekcta 3.5. TypaeBa nmpusHaeT, YTO BO3MOXHO TMTOHMMAaHUe TeK-
cTa M KaK MPOAYKTA YCTHOM, M KaK MPOIyKTa MUCbMEHHON KOMMY-
Hukanuu. Ho B 3akioueHue pabothl, ciaenys B3risaam U.P. Tanb-
IMepuHA, BCE-TAKM OMpenessieT TeKCT KaK OTPe30K MUChbMEHHOMN
peun’.

Te3uc o ToM, 4TO pazMep HE MOXET CIYXUTb KpUTepueM s
OTrpaHUYEHUS TEKCTa OT HEeTeKCTa CTaHOBUTCS Bce Oojiee obIIe-
MPUHSITBIM U MOATBEPKAAeTCSI MHOXECTBOM pabOT O MAaCCOBBIX Cpejl-

! Xaiiky (XOKKy) — JIMpHYecKoe SIITOHCKOEe CTUXOTBOPEHUE M3 TpeX CTPOK W
ceMHaaUATH cJioroB. Yucio npemioxkeHuil He perjlaMeHTUPOBaHO, Ha MpPaKTHKe B
HeM OOBIYHO OJHO IpeIOKEHMUE.

2 Halliday M.A.K. Linguistic Function and Literary Style.— In: Explorations in
the Functions of Language.— Ldn, 1974.— P. 107.

3 Taavnepun HU.P. O mpWHIMIAX CEMaHTUYECKOTO aHajlM3a CTUJIMCTUYECKU
MapKUPOBAHHBIX OTPE3KOB TeKcTa.— B ¢6.: T[IpUHIUIIBI U METOIbI CeMaHTUYEeCKUX
uccienoBanuii.— M., 1976. [TonoGHast hopMyIMpOBKa HellpuemieMa Takxke U Mo-
TOMY, YTO 7 MOXeT ObITb paBHO M 0, 1 1, u 2 u T.1.
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CTBAX KOMMYHUKAIIMU, HAIPUMEP, B pekjamoBeneHUuU. B xymoxe-
CTBEHHOU JMTepaType TeKCThl U3 OJTHOTO MPEAT0XKEeHUs, U TTOMUMO
Ha3BaHHBIX XOJUIMAEEM XalKy, COBCeM He PelKOCTh.

JI1060NbITHO, UYTO, XOTS JJIsi ONpeleseHUs] TTOHITUS «TeKCT» U
JUJIST TOTO, YTOOBI OTJMYUTH TEKCT OT He TeKCTa, AJMHA BO BHUMA-
HUE He NMPUHUMAETCS U HepeJieBaHTHA, OHA MMEET CYIIECTBEHHOE
3HaYeHMe JUIs1 KiaccuduKaluyu TeKCTOB I10 XaHpaM M JuTeparyp-
HbIM popmaM. Tak, Hampumep, KpaTKOCTb BXOAUT 00sI3aTeIbHBIM
KOMIMOHEHTOM B OIlpe/ieJieHUe MOCIOBUIL — IOUTU BCE MOCTOBUILIbI
COCTOSIT M3 OJHOTO MpeajioXeHusi. PoMaH, HampoTUB, XapakTepu-
3yeTcsl Kak Oouibliias ¢opMa 3MUYECKOTO XaHpa, OTAMYaroLiasics
OOJIBIIMM MO CPABHEHUIO C APYTUMU XKAHPAMU OOBEMOM.

B nos3um, Kak U3BECTHO, CYLIECTBEHHBIM MapaMeTPOM SIBJISIET-
csl He TOJbKO METpUKa, HO U YUCIO CTUXOB. [IpuuemM aTOT Koauue-
CTBEHHBI MMOKAa3aTejb TECHO CBS3aH C COJAEPXKAHUEM.

Tak, Hanpumep, B aHTUYHON MO23UM MCITOJb30Bajach apopuc-
TH4Yeckasi ¢popMa CTUXOTBOPHOIO TMOYYEHUs JUIMHOW B OAMH CTHX,
Tak HazbiBaeMblii MoHOCTUX. [IIupoko n3BecTHOU popMoil MUPOBOIL
MOBR3UHU SIBJISIETCSl ABYCTUIIME, BOILIolIalollee B o0pa3Hoil ¢opme
00600111eHUs hunocodcKoro, aTUYECKOTo U Apyroro xapaktepa. [1pu-
MEepOM MOKET CIYXKUTh 3HaMeHUToe aByctuinme P. ®dpocTa.

THE SPAN OF LIFE

The old dog barks backward without getting up
I can remember when he was a pup.

Brrie yxke ynmoMuHaIMCh SIMTOHCKHAE TPEeXCTUINS — Xaiiky. [lepe-
HECeHHbIe Ha eBPOMENCKYI0 MOYBY, OHU MHOTAA MOTYT OBITh HeE
JIMPpUYECKUMU, a puirocockuMu. IT1oil popMoii IMPOKO IOIH30-
Bajics Y. OpeH.

Needing above all
silence and warmth, we produce
brutal cold and noise.

[Mepcunckue yetBepocTuins — pydbau O. Xaiisima BOCKpecuJ Ha
aHruiickoil mouse D. Ouiyrkepanba. Pydban B BOCTOUHOI M033UK
WMEIOT TTPeuMYIIeCTBeHHO TeIOHUCTUYEeCKOe collepKaHue.

HdpeBHsss popma SIMOHCKOI MO33UM — TaHKA COCTOUT U3 MATU
CTPOK M TPUIIIATH IBYX CJIOTOB.

[1aTh cTpoK — 00s3aTeNbHBI MPU3HAK IIYTOYHBIX, MEPBOHA-
JaJbHO (OJTBKIOPHBIX CTUXOB «TMMEPUKOB», B KOTOPBIX OoJiee MITUH-
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Hble TepBasi U BTOpasi CTPOKU pUGMYIOTCS ¢ MATOM, a Gojee Ko-
pOTKME TPEThSI U YeTBepTass — MeXaAy coOoil. JIuMepuku ctaau 1mu-
POKO M3BECTHBI BO BCEX CTpaHax Ojarogapst aHIIUKUCKOMY MO3TY
9. Jlupy.

There was a young lady of Niger

Who rode with a smile on a tiger;
They returned from the ride

With the lady inside

And the smile on the face of the tiger.

Yucao cTpok, YMCIIO CTOI U YUCTO pUdM — CylleCTBeHHbIe TUd-
depeHUManbHbIe MPU3HAKU cTpodbl. MUHKUMAabHAs cTpoda — ABY-
ctumme. Ho cTtpoduka 3HaeT M CEKCTUHBI (CEKCTEThI), CENTUMEBI,
OKTaBbl (OKTETHhI), HOHBI. JlecsaTucTuiHas cTpoda xapakrtepHa IJjs
PYCCKOI KJIacCCM4YeCKOI olbl, B KOTOpoii, Kak nucan B. Tpennakos-
CKMIi, «OTIMChIBAETCS BceTaa MaTepust O1aropoaHasi, BaxxkHasi». OauH-
HaALATUCTUILIHON cTpodoit HanucaHo «bopoauHo» M.FO. JlepmoH-
ToBa. TakuM oOpazoM, B3aMMOCBSI3AaHHOCTb U B3aMMOOOYCIIOBJICH-
HOCTb BCEX acleKTOB XYJ0XECTBEHHOr0 TEKCTAa B 9TOM OTHOIIEHUU
MPOSIBJSIETCSI B TOM, UTO XapakTep M JJIMHA cTPOdbl CBSI3aHBI C KaH-
poM, a XaHp — C COJAEpPXKaHUEM.

DTOT COUCOK MOXHO OBbIJIO Obl MPOAOJXKUTb, HO OrpaHUYUMCS
TOJIbKO HAallOMMHAHUEM O TOM, YTO COHET He TOJIbKO 00sI3aTeIbHO
collepXUT 14 cTpoK, HO M YUCJIO CTOI U CJIOrOB B HEM TOXE perJa-
MEHTUPOBAHO, TaK KakK, KaK MpaBUJIO, COHETbl MUIIYTCS sIMOUYe-
CKUM TEHTAMETPOM.

HMrak, nnuHa siBiasercs cyllecTBEeHHBIM MapaMeTpoM ISl TUTO-
JIOTUW BHYTPU XYJ0XECTBEHHBIX TEKCTOB, HO OTAEJIUThb TEKCT OT He-
TeKCTa He IMO3BOJIsIeT.

BaxHo oOpaTuTh BHUMaHWE U HAa OTHOIIEHUE TUHTBUCTUKU TEK-
cTa K MOApa3AeeHUuI0 HaAyKU O S3bIK€ Ha CEMAHTMKY, CUHTaKTUKY
U nparmMatuky. HamoMHHMM, 4TO B TepMUHAX CEMMOTUKU SI3bIK
paccMaTpUBAETCsl B 3TUX TPEX U3MEPEHUSIX, TPUYEM CEMAaHTUKA 3a-
HUMaeTcsl OTHOLIIEHMEeM 3HAaKOB K 0003HauyaeMOMY, CUHTaKTUKa —
OTHOLIEHHWEeM 3HAaKOB APYT K APYyry, MparMaTuka — MX OTHOIIEHU-
€M K TOJIb3YIoLIUMCST 3HaKaMu JtoJsiM. B paboTax mmo Teopuu TekcTa
9.C. Aznayposoit u 3.4. TypaeBoil mogyepKnBaeTcsi, YTO B TEOPUU
TeKCTa TMeperieTaloTcsl Bce 3TU Tpu acrmekTa. CeMaHTUKA YUYUTBIBA-
eTcsl B MCCJeOBAaHMUSX TEKCTA, MOCKOJbKY TEKCT SIBJISIETCS] SI3bIKO-
BOI peanusanueil HEKOTOPOW peajlbHOM MJIM BBIMBILIJIIEHHONW CUTY-
allMd BO BHEUIHEM MHUPE U COOTHOCHUTCSI C OKpYXalolllel AeicTBU-
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TEJIbHOCTBIO, BOIJIOLIASl TIPOLIECC €€ MO3HAHUS. DTOT aCleKT HeOoT-
JeJIUM OT CUHTAKTUKU, MOCKOJbKY TEKCT €CTh MHTerpauus doHe-
THYECKUX, MOP(MOIOTUUECKUX U JIEKCUUECKIUX 3HAKOBBIX KOMITOHEH-
TOB, U €AWHUIBI €r0 MOTYT ObITh MHTEPIPETUPOBAHBI HE cCaMU IO
cebe, a BO B3aUMOJEWCTBUM C JAPYTUMH €IMHULIAMM — B KOHTEK-
cre. [IparmaTuyeckuii acnekT BXOAUT B TCOPUIO TEKCTA OpraHUYeC-
KU, TTOCKOJIbKY TEKCT €CTh OCHOBHASI €IMHUIIA KOMMYHMKALIUU U Ha-
pany ¢ GyHKIOUel mepemayn mpeaMeTHO-JTOTHIECKON MHpopManu
obnamaeT GyHKIMEN Tepegauyn olleHOYHON 1 APYroil mparmaTuuec-
Kol MHdopMalMu, a cieaoBaTesibHO, UMeeT U (PYHKIIMIO BO3/ei-
cTBus. HakoHel, mparmMatuyeckoe M3MepeHUEe OIMpeaeIsieTcs TeM,
YTO TEKCT CTPOUTCS MO KOMMYHMKATUBHOMY IUIAHY OTIIPABMTEJIS,
peanmsysl cTpaTeTuio KOMMYHUKAIIUU MEXIY HUM U YHUTATENeM,
nojydatejseM uHdopmauu'.

Takxke ¢ MO3UIMI CEMUOTHUKHU, HO B ellle OGoyice IMUPOKOM
ToJKoBaHUM paccMmaTtpuBaeT TekeT FO.M. Jlorman?. OH TOHMMAaeET uc-
KyCCTBO KaK 0COOBIM 00pa3oM OpPraHM30BAHHBIN SI3BIK, a SI3BIK OIT-
penmensieT Kak JI00YIO YIOPSIMOYEHHYIO CUCTEMY, CIYXAIIYIO Cpe-
CTBOM KOMMYHHUKAIIUU U TIOJb3YyOIIyocs 3Hakamu. [IpousBeaeHus
HMCKYCCTBA pacCMaTPUBAIOTCS KaK COOOIIEHMST Ha 9TOM SI3bIKe M Ha-
3bIBAIOTCSl TEKCTAMU.

Texcramu mist FO.M. JlormMaHa M ero 1IKOJbI SIBASIIOTCS JIIOObIe
MPOU3BENEeHUS UCKYCCTBA: MMO3MbBI, KAPTUHBI, CUM(POHUN, apXUTEK-
TYpHBbIE aHCAMOJIN.

3aciyxXuBaeT BHUMaHUS TO 00CTOSITEIbCTBO, YTO OAWH W TOT Xe
TepPMUH MCIOJb3YETCSI B PA3HBIX OTPACISIX HAYKU C MOXOXUM, HO
HE TOXIEeCTBEHHBIM 3HAaUYeHMEM, JETEPMUHUPYEMbIM 3agadyaMy TOM
HayKM, B KOTOpO# oH MpuMeHsieTcs. B ycloBusx coBpeMeHHON UH-
Terpany HayK YIOpsSIIOYeHWe TePMUHOJOTUHN UMeeT OOJbIIoe 3Ha-
yeHrne. OUYeHb BaXXHO HAJIMYME OMpPeHIeIeHN K TAKUM MexKoTpacie-
BbIM TepMuHaM. [1pW MCHoOIb30BaHUM B pa3HBIX HayKax CXOIHBIE
TTOHSITUS TTOTYYal0oT OCOOEHHOCTH B COOTBETCTBUM CO CTEIIM(PUKOMN
9TUX HAayK U UX 3a1a4, HO OHU He MOJIKHbI MPOTUBOPEYUTh CBOUM
olpeleICHUSIM B JAPYIUX HayKax, a JUIIb YTOYHSITH UX. B oTHOIIIE-
HUM TEPMHUHA «TEKCT» OTO MPEACTaBIsIeTCS BO3MOXHBIM. JleiicTBuU-
TeJIbHO, TPEJICTABUTEIM CEMUOTUKM, TaK Xe KaK W MpeACTaBUTEIN
CTHJIMCTUKM NEeKONMPOBAHUSI, paCCMAaTPUBAIOT TEKCT KaK COOOIIe-
HUe, Mepeaaolnee XyaoXKeCTBEeHHYI0 NH(pOopMAaIIHIo.

"' CMm.: Typaesa 3.4. Jlunrsuctuka tekcta.— M., 1986; «HoBoe B 3apybekHOI
NAuHTrBUCTUKEe».— Boimn. VIII.— M., 1978.
2 Jlomman KO.M. CTpyKTypa XynoxecTBeHHoro tekcta.— M., 1970.— C. 11, 29.
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O6paTtumcs K Teopun MHpopMaLuu. TaM 1o cooOleHUeM TTOHU -
MaeTcsl nHGOpMAIMS O CBOWCTBAX U COCTOSIHUM ONHOW CHUCTEMBI,
HAaMEpPEHHO mepenaBaemast aApyroi cucteme. LlemocTHoe U cBSI3HOE
cooOl1eHune, CrenraJbHbIM 00pa3oM OpraHM30BAHHOE IS Tepena-
91 M XpaHeHUs WHbOopMaIMK, Ha3dbiBaeTcs TekcToM. CriemoBaTeb-
HO, TEKCT, 3aKONMPOBAHHBINA KOJOM SI3bIKa, T.€. BepOadbHBIN, U
OTBEYAIOIIMA CBOMCTBAM KaHaja, UMEHYEMOTO JIMTEPATYPOM, €CTb
JINTEPATYyPHO-XYTOXKECTBEHHBIN TEKCT, & TEKCT, COOTBETCTBYIOIIMNA
cBoIicTBaM KaHaja cUM(GOHUYECKON MYy3bIKH, eCTh CUMMOHUYECKUI
TEKCT.

ITockonbKy He Bce BepOaJibHbIe COOOIIEHUS SIBISIIOTCS] XYA0XKECT-
BEHHBIMM U HE BCE XyIOXKECTBEHHbIE BEpOATbHBIMU, HYKHO TTOgYep-
KHYTh, YTO MHOXECTBO JMTEPaTypHO-XYIOXECTBEHHBIX TEKCTOB
COCTaBIISIET TIepeceyeHne MHOXeCTBa BepOaTbHBIX TEKCTOB C MHO-
JKeCTBOM XyIOXecTBeHHBIX. CliemoBaTeIbHO, JIEMEHTHI MHTEePECyIo-
1IeTo Hac MHOXecTBa (0OBEKThI TOJKOBAHMS Ha CTapllieM Kypce)
00J1a1a10T cBOMCTBAMU cOO0OIIeHUS (Teopusi UHOOPMALIMKN) TEKCTOB
BoOOIIe (CEMUOTUKA), TEKCTOB XYHIOXECTBEHHBIX (3CTETHKA), TEK-
CTOB BepOaJbHBIX (JIMHTBUCTHKA) U TEKCTOB JUTEPATYPHO-XydOXKe-
CTBEHHBIX (ITO3THUKA).

Bynyuu mpenHazHayeHHBIM HE TOJBKO JUISI TIepeaadyu, HO M IS
XpaHeHUs WHbOpMALINU, JUTEPATYPHO-XYIOXKECTBEHHBI TEKCT
MpeacTaBisgeT co0oil BHYTpeHHE CBSI3aHHOE, 3aKOHYEHHOE IIeJioe,
obagaroliee UAeHO-XyT0XEeCTBEHHBIM eTUHCTBOM.

[Mono6HO TOMy Kak CJIOBO BbIAEISIETCS B pevyd crieunduyuecKoi
IUJIST HETO OTAEIbHOCTBIO, 3aKOHUEHHOCTBIO M 0(OPMIIEHHOCTBIO, TaK
1 TeKCT BBIAEJSIETCS BO BCEM MHOXECTBe (MJIM KOpPITyce) BbhICKA3bI-
BaHMIi 1IEJIbHOCTHIO CBOETO CTPOEHMUSI, CBOEH, yIOTpeOIsis BhIpaxke-
Hue A.M. CmupHuiikoro, nejibHoogopmieHHocTbio. [Tono6Ho ToMy
Kak omnpeaejeHne 1eJJOCTHOCTU, a CAeA0BaTeIbHO, U OTAEJIbHOCTH,
T.e. TPAHUIL CJIOBA, OCYIIECTBISETCS MMPUMEHUTEIbHO K TOMY OKpY-
KeHUI0, B KOTOPOM OHO (PYHKIMOHMPYET, TaK U JUTEPATYPHBIA
TEeKCT BBIACISETCS B CBOEM OKPYXXEHUM CBOEH OTHEJIbHOCTHIO U 11e-
JIOCTHOCTBIO! .

BHelrHe 1mesocTHOCTD TUTEPATYPHOTO TEKCTAa CUTHATU3UPYETCS
IUJIST YUTATeIs] Pa3NIUIHBIMUA 3aKPETIIEHHBIMHA B MCTOPUU KYJIBTYPBI

! JIns1 Toro 4ToOBl TIOSCHUTH 3Ty aHAJOTHIO, HAIIOMHUM OIpeJelieHue CIoBa,
nanHoe b. TpHkoii: «CjloBO — HaMMeHbIIIasi 3HaJallasi eqUHULA SI3bIKa, KOTOpast
MOXET B IMPEIOKEHUN MePEMEIIAThCsI, 3aMEIIAThCsI U OTAEISIThCS IPYTUMH TaKH-
MU 3HaYallMMHU eINHUIIAMU, CTOCOOHBIMU K 3aMEILICHHUIO U MepecTaHoBKe». Trnka B.
Principles of Morphological Analysis // Philologica.— R.IV.— 3.—P.129.
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cpencTBaMu: MyOJMKAIMS OTAEJbHONW KHMUIOW WMJIM HA OTAEJIbHOM
JINCTe, HAIMYME OTAeIbHOTO Ha3BaHUs, 3aT0JI0OBKA, yKa3aHWe MMEHU
aBTOpa M IPYTMX BBIXOAHBIX TAHHBIX, TUTYJIbHBIN JIUCT, OTJIaBIeHHE
M T.II. — BC€ OTO BHEIIHWE, KOHCTUTYUPYIOIINE TEKCT (PaKTOPHI.

Pemrerne o 3aKOHYEHHOCTH TeKCTa MTPUHUMAETCS €T0 aBTOPOM.
[y6nukys TOT uau MHOW poMaH, MOBECThb, MOSMY M T.I., aBTOP
00s13aTeTbHO MHGOPMUPYET YUTATEIST O TOM, CIUTAET JIU OH CO00-
LIeHMe 3aKOHYEHHBIM WJIM MpearnosaraeT ero npoaoKUTh, IS 4ero
CYIIECTBYET MW oIllpelmesieHHas (hopMyia: «IIPOJOJKEHUE CIEAyeT».
CoOTBeTCTBYIOIIEE pellleHNe 10 JOTOBOPEHHOCTU C aBTOPOM ITIpH
HEO0OXOAMMOCTH TaKOTO CETMEHTUPOBAHUS MPU MyOJIUKAIIUN MOXKET
MPUHUMATh W PETaKTOpP MW M3HaTeslb. MOXHO JaXe YTBEpPXKIATh, YTO
M3 BCEX BBIPAXKEHUI 3aMbICia aBTOPAa MMEHHO 3TO pelleHHe O Ha-
yajie M KOHIIe, T.e. IIEeJJOCTHOCTH TeKCTa, SIBJsIeTCs Hambojee 00sI-
3aTeJIbHBIM TSI yuTaTess. Bolle yxke roBopuioch o TOM, 4TO, B OT-
JINYMe OT HEKOTOPBIX IPYTUX HAIIpaBACHUM, CTHIIMCTUKA TeKOINPO-
BaHUs oOpalllaeT BHUMaHUe TIpeXIe BCeTo Ha TO, YTO B TEKCTe Acii-
CTBUTEJIBLHO CKa3aHo, a He Ha TO, YTO, BO3MOXHO, XOTeJ CKas3aTh
aBTOP, IOCKOJBKY aBTOpY HajieKo He BCerma ymaeTcs pealin3oBaTh
cBoii 3ambices. Ho B Bompoce 11eJIbHOCTU TEKCTa U ero OTAeJbHOCTH
BCE€ 3aBUCHUT OT aBTOpA.

'maBHBIM KOHCTUTYUpPYIOIIUMM (AKTOPOM TEKCTa SIBJASIETCSI ero
KOMMYHMKATHBHOE HAa3HAYEHHE, T.€. €Tr0 MparMaTuiecKast CylrHOCTb,
MOCKOJIbKY TEKCT TIpeJHa3HaYeH A dMOIMOHAIbLHO-BOJIEBOTO U
3CTETUYECKOTo BO3MECHCTBUS Ha TeX, KOMY aIpecoBaH, a MparMaTu-
YeCKUM B JIMHTBUCTUKE Ha3bIBaeTCs (QYHKIIMOHNPOBAHUE SI3BIKOBBIX
€MHUIL B UX OTHOIIEHUM K YYACTHUKAM aKTa OOILIEHMUSI.

BHYTpeHHSsT cMBIcTOBas LEIbHOCTb TEKCTA M €TO IeTbHOoOodOoP-
MJIEHHOCTb, 00eCITeurBarolie BHIMTOJIHEHNE TEKCTOM eT0 OCHOBHOTO
HaszHaYeHUs Tepemaayd M XpaHeHUs WH(OpPMAIIMM, CO3TAETCS €ro
CBSIBHOCTBIO JIOTMYECKOM, TeMAaTUUEeCKON, CTPYKTYPHOU M OISATh-
Taky mparmaTudeckoil. Kak m Ha BceX ApYyTUX YPOBHSIX SI3bIKA, CMbICIT
[IeJIOTO He SIBJISIETCS TIPOCTON CYMMOM CMBICIIOB KOMITOHEHTOB; TOJIb-
KO B TE€KCT€ 3Ta MAMOMATUYHOCTb, €CTECTBEHHO, CJOXHEe, ueM Yy
eIWHUIL IPYTUX YPOBHEM.

BHyTpeHHSIS IeJIOCTHOCTh TeKCTa BOCIIPUHUMAETCST YUTATEIEM M3
caMoOTO TeKCTa, oHa obecreuymBaeTcs TpeMsl TUITAaMHW OTHOIIEHUIA
MEXIy eTo eIWHUIIaMU, 4 UMEHHO: OTHOIICHUSIMH TTapaguTMaTHyde-
CKMMM, CUHTarMaTM4eCKMMU U UHTerpaTuBHbIMU. IlapagurmaTuye-
CKHe OTHOUIEHHS — 3TO HeJWHeWHBbIe OTHOIIEHUS, CBSI3BIBAIOIINE
eIWHWIIBI OJHOTO YPOBHSI M MMEIOIINe acCOLIMAaTUBHBIN XapakTep.
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CuHTarMaTH4YecKre OTHOIIEHHS TOXEe CBSI3bIBAIOT €AMHUIILI OJHOTO
YPOBHSI, HO OHM OCHOBAHbI Ha JIMHEHHOM XapakTepe TeKCTa, Ha
rnocjeaoBaTeJIbHOCTU enuHull. UHTerpaTUBHbIE OTHOMIEHUS CKJIAbI-
BAlOTCSI MEXAY eIMHUIIaMU Pa3HbIX YpoBHe#l. «EnuHuIla mpru3HaeTr-
csl pa3IUYUTENbHOU AJs JAaHHOTO YPOBHSI, €CJIM OHA MOXET ObITh
UIeHTU(PHUIIMPOBAHA KAK «COCTABHAS YacTh» €MMHUIIBI BBICIIETO
YPOBHSI, «MHTeTPAHTOM» KOTOPOTO OHA CTAHOBUTCSI»!.

I'maBHyt0 onopy npu oOHApy>KeHUU BHYTPEHHEH CBA3HOCTH TeK-
CTa YyuTaTeJb MOJy4YaeT OT MOBTOPSIOIIMXCS B TeKCTe 3HAYCHMUI,
COCTABJISIIOIIMX €r0 TeMATHYECKYI0 ceTKy. Teopusi TeMaTUUeCKOM ceT-
KM moapoOHee OymeT pacCMOTpeHa B IJIaBe O JEKCUYECKON CTUIIMC-
tuke (c. 180—190).

31ech 10CTaTOYHO YIOMSIHYTb O TOM, YTO IMOBTOPEHUE 3HAYEHU I
BbIpaxkaeTcsl B MOBTOPE CEM, CJOB WJM B TeMaTUUYECKOM IOBTOpE.
CBSI3M JIEKCUUYECKOT0 XapakKTepa MOTYT OBITh CHHOHUMUYECKUMMU,
TUMOHUMUYECKUMHU, AaHTOHUMUYECKUMU, CO3IaBaThCsl OOIIHOCTbHIO
9MOLMOHAJbHBIX, OLEHOYHBIX WU (PYHKLMOHAIBbHO-CTUIUCTUYEC-
KMX KOHHOTAIMI, WKW, HAKOHEIl, OOIIHOCThIO pehepeHTHOM OTHEe-
ceHHocTU. B mocneaHeM ciiydyae OOJIbIIYIO POJIb UTPAIOT MECTOMMEH -
Hble CBSI3U. [10BTOPSITHCS MOTYT 0Opasbl, CHMBOJBI, TEMBI, OTIAEIb-
HbIe ClLieHbI U T.1. CBS3HOCTh, oOecrneunBaemMasl JeKCUUYEeCKUMU Cpei-
CTBAMM, OPTaHMU3YETCS MMPU TMTOMOIIN CHHTAKCUYECKHUX CPEICTB.

I[MoaBenem utorm maparpacda. JIuTepaTypHO-Xyd0KeCTBEHHBIN
TEeKCT, a CTUJINCTAKA IeKOANPOBAHMST 3aHUMAETCST UMEHHO XyIOXKe-
CTBEHHBIM TEKCTOM, €CTh BepOaJbHOE COOOIeHNe, TIepeaaloliee Mo
KaHajly JuTepatypbl Win (Gosbkiopa MpeaMeTHO-JI0TMYEeCcKylo, 3¢
TeTUYECKYl0, 00pa3HYyI0, SMOIIMOHATBHYIO U OIICHOUYHYIO MHDOpMa-
11110, OObEAUHEHHYIO B UAEHHO-XyI0KECTBEHHOM COJAEPKaHUU TeK-
cTa B eIMHOE CIIOXHOE 1efoe. OCHOBHAS XapaKTepMCTHKA TeKCTa —
KOMMYHUKATUBHO-(DYHKIIMOHAJIbHAS: TEKCT CIYXXUT 151 MepeJauyu u
XpaHeHUs] UHOPMALIMU U BO3AEHCTBUSI HA JIMUYHOCTH MOJydaTesst
nHdopmanu. BaxxHeHIIIMMHI CBOMCTBAMM BCSIKOTO TeKCTa (HE TOJBKO
XYJI0XXECTBEHHOTO0) SIBJISIIOTCS €ro MH(GOPMATUBHOCTD, LIEJTOCTHOCTh
U CBSI3HOCTBH. TeKCT MOXET OBbITh IMMCbMEHHBIM W YCTHBIM ((DOoJbK-
Jop). BenuunHa Tekcta MoOXeT ObITh OYEHb PAa3TUYHON U 3aBUCUT OT
aBTopa, kaHpa W ApYrux ¢hakTopoB. B mpemenax XymoxXecTBEHHOM
JIUTEpaTyphbl BEIUYMHA TEKCTA U €r0 CeTMEHTAIMsI MOTYT OBITh per-
JIAMEHTUPOBAHbI IPUMEHUTENbHO K JTUTEepaTypHOMY XaHpy. B obec-
MeYeHUU CBSIBHOCTU TEKCTa M €ro 3allOMUHAaeMOCTU OOJIbIIYIO POJib

' Bengenucm 9. O6mas nuHreuctuka.— M., 1974.— C. 135. Cwm. takxe: Typae-
6a 3.4. BpeMs rpaMMaTHYecKoe U BpeMs XyjaoxecTBeHHoe.— M., 1979.
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WUTPAIOT pa3Hble TUIMBI BBIBUXKEHUS', CITOCOOCTBYIOLIME SKCIIPECCUB-
HOCTH, SMOLIMOHAJILHOCTU U 3cTeTu4YecKomy adpekty. Koncturym-
pyIOIIMM (aKTOpoM SIBIISIETCS KOMMYHUKAaTUBHOE 3agaHue, T.e. pe-
IIIEHHE OTIpPaBUTEJISI COOOIIEHUS WIN, IPYTUMU CJIOBaMM, IIparMaTu-
YeCKMI acHeKT.

8§ 7. CnocoObl aHanNn3a Xyao0>XXeCcTBEHHOro
TekcTta. KoHTekeT

Crenyet pa3nnyaTh JBa OCHOBHBIX HallpaBJieHUsI, UM TUIA, aHa-
JIN3a XyJOXECTBEHHON peuyu, B Tpejeax KOTOPhIX BO3MOXKHBI elle
MHOTHE JajbHEUIIne BapUaHTHI.

B nepBoM cHauana runmoTeTUYECKM BBIACISIETCS OCHOBHAS Ues
WM TeMa 1ejoro (ycTaHaBJIMBAThCS OHA MOXKET ITO-pa3sHOMY), 3a-
TeM BBIICISIOTCS JIEKCHMYEeCKUe, CUMHTaKcuueckue, Mopdoaoruuec-
K1e U (OHETUYECKHUE YaCTU TeKCTa, KOTOpbIe MO3BOJISIIOT MOATBEP-
IUTh, YTOYHUTh, BUTOU3MEHUTD WJIN JAaXe OIPOBEPTHYTHh UCXOOHYIO
TUII0Te3y, B IIOCJeAHEM cjlydyae TMIOoTe3y 3aMeHSIOT HOBOM M Io-
BTOPSIIOT IIPOLIEAYPY CHavaja.

BTopoii MeTon ocHOBAaH Ha ABUXEHUU B MPOTUBOIIOJIOXHOM
HaIpaBjieHWM: BHUMaHUe cOCPeIOoTOYEeHO Ha KaKol-HUOyab Opoca-
olieiicsa B riasa GpopManibHOM O0COOCHHOCTU WM AETald TEKCTa,
HampuMep Ha HEOJHOKPAaTHOM IMOBTOPEHUU KAaKOro-HUOYAb ciioBa
WJIU TPYMIILI CIIOB, pa3BepHYTOI MeTadope, HEOXUIAHHOM TOPSII-
K€ CJIOB, IpyIIe OJHOTUIIHBIX, HApUMeP BOCKJIMILATEIbHBIX, Mpe/-
JIOXXEHUI, U3MEHEHUN METPUKU CTHXa WIW PUTMa IMOBECTBOBAHUS
u T.1. OOHaApyKUB TaKyld OCOOEHHOCTb, MCCIEAOBATEIb UILET el
00bsICHEHUE, COMOCTABSISI C APYTUMU OCOOEHHOCTSIMMU U KOHTEK-
CTOM, IMPOBEpSET, He IOAAePKAaHO JIM TaKoe BBIABUXKCHUE APYTH-
MU crocobaMu, U B KOHIIE KOHLIOB (hOPMYJIUPYET OCHOBHYIO MACIO
U TeMy. 3aTeM 3Ta MepBasi GpocUBIIAsiCs B TJ1a3a AeTallb U IPYrue 0co-
OEHHOCTH, HalIecHHbIE TTO3[IHEEe, pACCMAaTPUBAIOTCSI C TOYKU 3PEHUST
MX MeCTa B XYJ0XECTBEHHOM 1IEJIOM.

O6a Tuna aHaiu3a DOJKHbI PACKPBITh €IMHCTBO COAEPKAHUS U
¢dopMBI, 1IeJ0ro M 4acTteil, HO B MEPBOM THUIIE OTIIPAaBHOM TOYKOI
(puI0I0rMUECKOTO Kpyra sIBjisieTcsl oblee coiepKaHUe, a BO BTO-
pom — getanu u ¢popma. Eciu B mepBoM TUIle aHaIM3a Mbl OrPaHU-
YUMCSI COLMAJIbHBIM, MOPAJbHBIM, MOJUTUYECKUM MU (puiaocod-
CKUM COJlepKaHMEM TEeKCTa, aHaJId3 MOXKET paccMaTpUBaAThHCS Kak

" O BblABMXKEHMU cM. § 10.
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JIUTepaTypHasi KpUTUKA, HO OH He OyaeT ctunuctuyeckum. C npy-
roii CTOPOHBI, OAWH JUHTBUCTUYECKUI aHaIU3 He OyaeT HU JuTe-
paTypHbIM, HU CTUJIUCTUYECKUM. [IJIsT TOro 4ToObI MOJHEE PaACKPHITh
CYIIHOCTb 00OMX TUITOB, 0OpaTUMCS K IIPUMEPY.

ITpu tonkoBanuu 3HameHutoro LXVI conera Illekcriupa Mbl
MOXeM TIIyOXe MPOHUKHYTh B BBIPAXKEHHBIE B COHETE MBICIU U UyB-
CTBa, MpoceluB, KaK pa3padaTbiBaeTcsl OCHOBHAs TeMa, T.e. TeMa
HecMHpaBeATMBOCTU, B CHUCTeMe KOHKPETHbIX 00pa3oB, peaiusysich
PAa3IUYHBIMU SI3bIKOBBIMU CpeACTBAaMU. BOT 3TOT COHET:

Tired with all these, for restful death I cry,
As to behold desert a beggar born,

And needy nothing trimmed in jollity,

And purest faith unhappily forsworn,

And guilded honour shamefully misplaced,
And maiden virtue rudely strumpeted,

And right perfection wrongfully disgraced,
And strength by limping sway disabled,
And art made tongue-tied by authority,
And folly doctor-like controlling skill,

And simple truth miscall’d simplicity,

And captive good attending captain ill:
Tired with all these, from these would I be gone,
Save that, to die, I leave my love alone.

CylHOCTh HecNpaBeIJIMBOCTU B TOM, UTO BCe Xopollee M
O1aropofiHOe pacTanTbhIBaeTCsl, a4 BCe HUUTOXHOE MPOIBETAeT U Blia-
ctByeT. [loaTBepaAnTh MPaBMJIILHOCTH HAIETO IMMOHUMAHUS MOXKHO
BCMOTpPEBIIUCH B SI3bIK COHeTa. B lekcuKe coHeTa MOXHO 3aMeTUTh
OOJIBIIYIO TPYMITY CYLIECTBUTEIbHBIX, 0003HAYAIOIINX OJIarOpOIHbIE
yejoBeueckue kaudectBa: desert, faith, virtue, perfection, strength,
truth, good.

ODTUM cJioBaM MPOTUBOIIOCTAaBJeHA MOYTU AHTOHUMHUYHASI UM
IpyIina, o3Hayarollasi He CTOJbKO 3JI0 MJIM 3JbIX JIOJAEH, CKOJbKO
HuyToxecTBa: needy nothing, limping sway, folly.

3a 3TUMU U OPYTUMU CYLIECTBUTEJIbHBIMU CIEIYIOT BecbMma
9KCTIPECCUBHBIE M OMOLMOHAJIbHBIE TIaroJibl; IPU 3TOM C TeMH
CYLLIECTBUTEIbHBIMU, KOTOPbIE 0003HAYAIOT HEYTO XOpolliee, CBsI3a-
Hbl MPUYACTHUS TJIATOJOB C PE3KO OTPUIIATE]bHOUM OIIEHKOM, 03Ha-
yaplue npuuynHeHHoe 3J10: forsworn, disgraced, miscalled, a c
TeMU, KOTOpble CHHOHUMUWYHBI HUUTOXECTBY, — TJIaroJibl OJlaromno-
nyuust u 6narogeHcTtBud: trimmed in jollity, controlling.
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Kaxmoe u3 mepeyncleHHBbIX CYIIECTBUTEAbHBIX peaJnu30BaHO
OTHOBPEMEHHO B IBYX BO3MOXHBIX IJIST HETO BapWaHTaxX, Ha3bIBas
J00poeTesb UK MOPOK U YeJoBeKa, KOTOPOMY OHU TPUCYILIU. DTY
OTHOBPEMEHHYIO peaan3alnio abCTPaKTHOTO 3HAYEHUS U 3HAYCHUS
JIMIIAa pacKpbIBAaIOT TEepBbIe XXe clloBa 3Toi rpynnbl: desert a beggar
born. JleiicTBuTeNnbHO, a beggar born mpeamnonaraet pehepeHTHYIO
CBSI3b C CYLIECTBUTEJbHBIM — Ha3BaHueM juua. Cepusi METOHUMU
YCUJIMBAET Tparuyeckoe 3By4aHUe COHETa: Mepej riazaMu yuTare-
151 — He dunocodckasa adbcTpakuus, a JIIOIN.

[MpssMbIM BBIpaxkeHHEM BO3MYIIEHUST U3MYyYEHHOTO HeCIIpaBeIIH-
BOCTBIO UeJloBeKa ciyxart clioBa IepBoil ctpoku Tired with all these,
for restful death I cry u Hapeuust unhappily, shamefully, rudely,
wrongfully, B KOTOpbIX COAepXKUTCS OlIEHKA MPOUCXOASIIIETO.

OTyasiHve ¥ HACTOWUYMBAsI MbIC]Ib O CMEPTU MOAYEPKHYTHI KOJIb-
1IeBbIM TTOBTOpoM. CMepTh KeJaHHA MOTOMY, UYTO TOJIbKO OHA OfHAa
MOXeT M30aBHUTb OT 3pesIMIla Mep30CTell XNU3HU. DTU CIoBa IeJIaloT
COHET He TOJIbKO (UJ0coPCKUM, HO U JUPUUYECKUM BbIpakeHUEM
JIMYHOM Tpareauu Io3Ta.

Bceob1uIHOCTh M e IMHCTBO BceX OeICTBHUI OTpaXkKeHbI B HEOOBIU-
HOM CUHTaKCHYEeCKOM MOCTPOSHUU COHETa: B HeM TOJIbKO JBa IMpe.-
JIOKeHWsI, pa3melieHHBIX ABoeTouneM. ['opbKoe TiepedncieHrne oo,
KOTOpbIE TEPISIT XOPOILlIUe JIOAU OT LapsSlIuX B MUPE HUUTOXKECTB,
JaHO B BuAe psiga u3 11 cloXHBIX JOMOJIHEHUN K riiaroiy to behold,
KaXIoe M3 KOTOPBIX 3aHWUMaeT OJHY CTPOKY M HaYMHAETCs C colo3a
and. MHorocolo3ue MmoauyepkKruBaeT JIOTUYECKOe YJeHEeHHE eAMHOI
KapTUHBI U OMHOBPEMEHHO CO37aeT BITeYaTIcHWE HarHeTaHUs Bce
HOBBIX pazobaueHuil 371a.

HumieHckoe cyiiecTBoBaHMEe TOCTOMHBIX JIIOAEH, TpoOIBeTaHUE
HMYTOXECTB, MpeaaTeJbCTBO MO OTHOILICHUIO K CaMbIM BEPHBIM,
TopyraHue HEeBUHHOCTH, HE3aCHy>KeHHBIN TPUTOBOP CAMBIM YeCT-
HbIM, BJIaCThb B pyKax TJYILOB — BCE BTO JIMIb Pa3Hble CTOPOHBI
OIHOTO M TOIO Xe 371a — HeCIpaBeIJMBOCTU. DTO 0COOEHHO SICHO
Oyaromapsi CTporoil OJMHAKOBOCTU MapaulebHBIX KOHCTPYKILUH,
00paMJIEHHBIX KOJIbLIEBBIM ITOBTOPOM.

Mpbicib 0 BCeCWMJIMU 374, TJAYMOCTU, HUYTOXKECTBA YCHJIeHa
KOHTpacToM ¢ MmopyraHuem god6pa. KoHTpacT JaH aHTHTE3aMH, T.c.
CTWJIMCTUYECKUMU DUTYpaMU, YCHIMBAIOIIMMHU BBIPA3UTEIHLHOCTH 3a
CUET CTOJKHOBEHHUSI B OJTHOM KOHTEKCTE TMPSIMO MPOTUBOTOJOXHbBIX
nmoHsATUi: honour : : shame, maiden : : strumpet, right : : wrong,
folly : : skill, good : : ill. HerogoBanue gmocturaet KyJbMUHALUU U1
HauOoJblero o6o01eHus1 B 12-i1 cTpoke, Te TOBOPUTCS yKe He 00
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OTAEJbHBIX MPOSIBIEHUIX O00pa M 3J1a, a UMEHHO o nobpe M 3ie,
MpuYeM 100po B OKOBAX M JOJKHO MPUCIYXKUBATH 3ITY.

[MocnenHss cTpoka coHeTa maeT TUPUIYECKOe paspellieHue TeMbl:
MUp OTBpAaTUTENIeH, HO YT U3 HEro 3HAYMJIO ObI TOKMHYTh ApPYyTa.

D¢ PeKTUBHOCTh aHAM3a, TaK Xe KaK B TOYHBIX HAayKax, 3aBU-
CUT B OOJIBIION CTEeNMEeHU OT MPaBUJIbHO YragaHHOW TepBOHaYalb-
HOU TUIOTE3BI.

K ananusy aToro coHera MOXHO MOZOWTH M BTOPBIM TYTEM,
HauaB ¢ ocobeHHocTel ero popmbl. B LXVI coHeTe obpalnaroT Ha
ce0s1 BHMMaHME MHOTOUMCIEGHHBIE U pa3HOOOpa3Hble MOBTOPEHMUSI.
DT0 mpexne Bcero cor3 and, ¢ KOTOPOTO HAYMHAIOTCS OIMHHAMI-
11aTh CTPOK M3 YeThIpHAALIATU U KOTOPBI BBOAUT OAMHHAALIATH Ta-
paJUIeNIbHBIX KOHCTPYKIMM — ONMHHAALATh OJMHAKOBO MOCTPOEH-
HBIX CJIOXHBIX JOTIOJHEHUN ¢ OAWHHAALATHIO CYIIeCTBUTEIbHBIMU,
MpUHAIJIEXAIIMMKU K OJHOM M TOH Xe uaeorpaduyeckoil rpymre,
1 ONMHHAILATHIO TPUYACTUSIMHM, TIPUUEM BCE ITU MpUYACTHS, 32 UC-
KJTIOUYEHUEM JIBYX, MAaCCUBHBIe. Bes aTa cucrema mapaniebHbIX KOH-
CTPYKLMI obpamieHa KoJiblieBbIM MmoBTopoM tired with all these,
KOTOPBIl, B CBOIO oUepeab, BBOAUT CUHOHMMUUYECKUI ToBTOp: for
restful death I cry u from these would I be gone.

Ha doneTtnueckom ypoBHe 3amMeyaeM OOMJIME 3BYKOBBIX TTOBTO-
poB — annuTepauuii: behold ... beggar born, needy nothing, faith ...
forsworn, right ... wrongfully, tongue-tied, captive ... captain, leave ...
love alone.

EcTtecTBeHHO MpeamoNoXuTh, YTO Kaxkaas Takass OCOOEHHOCTH
G opMBI yKazbpIBaeT Ha YTO-TO BaXKHOE B colepkaHUU. M3 oToebHbIX
JIeTajeil cKiaabiBaeTcs obllee — 3aBeplmaeTcs (pUIOTOTUYECKUI
KpYT.

HeiictBuTenbHO, aHadopuueckuii! moBTop cotoza and puKkcupyer
BHUMAaHUE Ha CIEAYIOIINX 32 HUM CYIIEeCTBUTEIbHBIX, HA KOTOPbIE
namaet ynapeHue. Tak Mbl IPUXOAUM K TOMY Xe CIIMCKY CYIIeCTBU-
TeJIbHBIX, 0003HAYAIOIINX TTOJIOXKHUTEIbHbIE YeJTOoBEUeCKNe KauyecTBa:
desert, faith, virtue, perfection, strength, truth, good, 4yto u B mep-
BOM BapuaHTe aHaiM3a, K TeM Xe MPOTUBOIOCTABIEHHBIM UM CJIO-
BaMm: needy nothing, folly, limping sway u K TOMy Xe CITMCKY DKC-
MpecCcUBHBIX TaaroyioB: forsworn, disgraced... 1 OIleHOUYHBIX dKCIIpec-
CUBHBIX Hapeunii: unhappily u T.1.

! AHacdopoil Ha3bIBaeTcsl TOBTOpeHWE HayaJbHBIX YacTeil (CJIOB, CO3BYYUI WJIN
CUHTAaKCUYECKUX CTPYKTYp) B Havaje JABYX U 0ojiee OTHOCUTEIIbHO CaMOCTOSITENb-
HbBIX, B YeM-JIM0O SKBUBAJECHTHBIX U OJIM3KO PAaCTIOJIOKEHHBIX YacTeid: CTPOK, MO-
JIYCTUILIMA, MPemIOXEeHU U T.4.
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[Tay3bl (11e3ypa) B cepeiuHe KaXIOWl CTPOKHU JEsIT BECh COHET
Ha JIEBYIO M TIpaBYIO YacTH, CO3MaBast JOTMYECKOe MPOTUBOIOCTABIIC-
HUE, 9TO TTO3BOJISIET HAWTH TJIaBHYIO GUIOCODCKYIO TeMy COHeTa —
HeCTpaBeITNBOCTh, KOTOPAS LAPUT IMOBCIOMY.

Komnb1ieBoif MOBTOp BCKPHIBAET JIMPUIECCKYIO TEMY COHETa: MO3T
U3MYy4YeH TeM, UTO eMy Ipuxoautcs Buaeth. Ob6a pasa tired with all
these BBOOMT ci1oBa 0O XXETAaHHOCTU CMEPTH, HACTOMYMBYIO MBICTH O
TOM, YTO APYroro BbIxoaa HeT. OJHAKO BMeCTO BTOPOU YacTu mep-
Boil cTpoku, T.e. cioB for restful death I cry, B TpmHammaToii cTpo-
Ke JTaH HECKOJbKO CMSTYEHHBII CMHOHUMWYEeCKHil moBTOp: From
these would I be gone. Drta 3amMeHa moaroraBiauBaeT rnepejoM. [1osta
MPUBS3BIBACT K XU3HM JIOOOBb, U OH OTKAa3bIBA€TCS OT MBICIU O
CMEPTHU, NMMOTOMY YTO HE XOYEeT OCTABMUTH APYra:

Save that, to die, I leave my love alone.

AJnnuTepanusi ¢ TpoeKpaTHbIM MOBTOpeHUeM TiaBHoro [1] mpu-
JlaeT 3TOM TMocjeaHell cTpoKe HEOObIKHOBEHHO HEXHYIO MYy3bIKab-
HOCTb, KOHTPACTUPYIOIILYIO C THEBHBIM 3BYYaHUEM CTPOK O HecIipa-
BEIJIMBOCTU.

B 14 ctpok conera Illekcnup BMelIaeT Leablii MUp Tpareauu'.

HeneHue Ha MOJAXO/A CO CTOPOHBI OOIIIEr0 COAePKaHUS U CO CTO-
pOHBI AeTaneil GopMbl ecTh IepBOE MPOTHUBOIMOCTABIEHUE METOIU-
KM CTUJAMCTUYECKOro aHajlu3a. DTU JBa MOJAXO0Aa He SIBJISIOTCS
B3aMMOMCKJIIOYAIOIIMMHU U MOTYT YCIIELIHO AOTOJHSITh APYT Apyra.
AHanus, 1eJukoM (GopMaJbHbI WU TOJbKO OCHOBAaHHBIM Ha coO-
JepXaHUU, K CTUJIMCTUKE HE OTHOCUTCSI U B JAaHHOUM KHUTIe HE pac-
cMaTpuBaeTcs.

HetpynHo BuaeTh, 4To 00a aHajiM3a caMbiM TECHbBIM 0Opa3zoMm
CBSI3aHbI C KOHTEKCTOM. B nanbHeiileM U3J10XEHUU MOHSITUE KOH-
TeKcTa OyneT OJHUM M3 OCHOBHBIX JJIsI BCeX BUAOB CTUJIMCTUYECKO-
ro TojJkoBaHus. Bce BUABI BBIABUXKEHUSI B TEKCTe BaxKHOU MHpOP-
Mallu1 U MPUIaHUS el DKCIPECCUBHOCTU OCHOBAHbI HA B3aUMO/JIEH -
CTBUU BJIEMEHTOB TEKCTa MeXIy co0Oil M cO CTPYKTYypOM 1Iejoro.
AHaJIu3 NpPelCcKa3yeMOCTH 2JIEMEHTOB TOXE TECHO CBSI3aH C Mpel-
CTaBJIeHWEM O KOHTEKCTE.

B ocHoBe Teopuu KOHTEKCTA JIEKUT MOJOXEHHUE O TOM, YTO TEKCT
HE MOXET OBITh IPOCTOM JUMHEWHOI COITOJIOXKEHHOCThIO ¢jIoB. Takoit

! CylecTByeT He TOJbKO MHOXECTBO IMEpPeBOJOB, HO U MHOXECTBO aHAJIM30B
3TOro cCoHeTa. YIOMsIHEM TOJbKO OIMH U3 HUX: Richards I.A. Variant Readings and
Misreadings.— In: Style in Language / Ed, by Th.A. Sebeok.— Bloomington, 1960.



68 rnasa i

crnoco6 mnepegayn nHGopmaum ObLUT Obl KpaliHe Hed(D(MEeKTUBHBIM.
TekcT — cTpyKTypa ¢ BHYTpeHHEeW opraHusainueit, 3J1eMeHThbl KO-
TOpOIi 3HAYMMBbI HE TOJBKO caMU Mo cede, HO U B CBOMX OTHOIIE-
HUSIX C IPYTMMU dJIeMEHTaMU, B TOM YUCJe U C dJIeMEHTaMU BHe-
TEeKCTOBBIMU, C BHESI3BIKOBOUW HAEMCTBUTEILHOCTBIO, C CUTYallUE.

PaccmoTpuM cHavana cTporo JMHIBUCTUYECKYIO TPAKTOBKY KOH-
Texcta. Hauboliee cylliecTBeHHbIE paOOThI MO TEOPUU JIUHIBUCTUYE-
CKOT0 KOHTEKCTa BBIMOJHEHbl HE3ABUCUMO APYT OT APYra yYeHbIMU
B Jlonnmone (mkona Mépra), B Jlenunrpane (mkona H.H. AMocoBoit) n
B Mockse I'.B. Komanckum.

CyTb TeopuM KOHTEKCTa B TOM BMJAE, KaK OoHa pa3paboTaHa
H.H. AMocoBoit'  ee yueHUKaMu, cCBOAUTCA K cieaytomemy. [lo-
JIUCeMUsT 1 OMOHUMMSI, CBOMCTBEHHbBIE JIEKCUKE B SI3bIKE, YCTPaAHSI-
I0TCS B peud Graromapst KOHTEKCTY M pedeBoii cuTyanuu. B aToif Teo-
pUU cUTyalMsl B KOHTEKCT He BXOJUT, a BblaesieTcsl oTaeabHo. KoH-
TeKCTOM HAa3bIBAETCS COCMMHEHHME CIIOBA C €r0 MHAMKATOPOM, HAaXo-
JSIIIMMCST B HETIOCPEICTBEHHON WJIM OIOCPEeNOBAHHOW CHMHTaKCHUYe-
CKoI1 cBsI3U ¢ akTyanusupyembiM cioBoM. H.H. AMocoBa orpanunuyuBa-
Jla KOHTEKCT Mmpeaesamu rnpeajoxeHus. Ee yueHuku (cM., Hampumep,
pa6otsl JI.A. Hukonbckoil) BbIBEM KOHTEKCT 32 pAMKU MPEITOXKEHUSI.

KoHTeKcT MOXET OBITH TTOCTOSTHHBIM M TIEpeMEHHBIM, JIEKCHYE -
CKUM W TpaMMaTUyeCKUM (CHMHTAKCHMYECKUM, MOP(HOTOTMYECKUM
WJIN CMEIIaHHBIM).

ITon MHAMKATOPOM MOHUMAaeETCsl yKa3aTeJlbHBIH MUHUMYM,
MO3BOJISIIONINN OTHO3HAYHO YCTAHOBUTb, KOTOPOE M3 MHOTUX BO3-
MOXHBIX 3HAYEHUI MOJUCEeMAHTUUYHOrO CJ0BAa UMEETCSI B BUAY.

Kontekcronornueckast reopusi H.H. AmocoBoii npeamnonaraet
COBITaICHNE KOMOB OTIIPABUTENIS U TTOJydaTessT peuyn U CeMaHTU4e-
CKYIO IMCKPETHOCTb CJIOBA, T.€. CYLIECTBOBAHUE Y MOJUCEMAHTUYHBIX
CJIOB TAKOM CEMAHTUYECKOU CTPYKTYpPbl, B KOTOPOW JIEKCUYECKUI
KOHTUHYYM pacnajaeTrcsl Ha JIEKCUKO-CeMaHTUYecKKre BapuaHThl. Ta-
KO€ yIpolleHre BMOoJIHE 3aKOHOMEPHO B clyyae YMCTO JIMHTBUCTHU-
YeCcKOro aHajiu3a peuu, HO B CTUJIMCTUUYECKOM aHaJIM3e OHO yXe He-
JIOCTATOYHO, TaK KaK KOAbl aBTOpa U YUTaTeNsl B ACHCTBUTEIbHOCTHU
HUKOT/IA He COBIAAAIOT, CJIOBO B XYIOXXECTBEHHOM IPOM3BEIEHUU
MmoJiyyaeT 100aBOYHbIe «00epTOHBI cMbIcia» (BhipaxeHue b.A. Jlapu-
Ha), He TIpUCYIIMe eMy B cJoBape, a BO3HUKIIME B TEKCTE.

Curyanmeid B KoHTekcTojornueckoir Teopun H.H. AmocoBoii
Ha3bIBAIOTCSl BHESI3BIKOBBIE YCIOBHUS, TAKXKE BBIMOJIHSIOIINE (BYHK-

' Amocosa H.H. Anrnuiickas KoHTekcTonorus.— JI., 1968.
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LIMIO YKAa3aHMSI HA TO, B KAKOM M3 BO3MOXHBIX [IJIsI HEro 3HAYeHU I
CJIOBO yIoTpebeHo. Pa3nmyaior )Ku3HEHHYI0 H TEKCTOBYIO CHTYAIHIO.
B XM3HEHHYI0 CUTyallMIO BKIIIOYAIOT M TpsIMoil Tmokas. TekcToBas
CHUTYyaIus ToApasnenseTcss Ha TeKCTOBOE ONMCAaHUe KU3HEHHOM Ccu-
TyallMd M OOIIYI0 TeMy TeKCTa.

KoHTekcToNmornyeckyo Teopuio B TOM BUIE, KaK OHA Mpeiio-
xeHa H.H. AMocoBoii, MOXHO OBLJIO ObI JOMOJHUTL COOOpaAXKEHMSI-
MU, BbicKazaHHbIMU Y. Belinpeiixom. Y. BeliHpeliXx UCXOOUT U3 yT-
BEPKICHUsI, YTO KOHTEKCT He TOJBKO IO3BOJISIET BHIOpPATh OMHO U3
yXXe 3HAaKOMBIX YMTATeN0 3HAaYeHWI MHOTO3HAYHOTO CJIOBa, HO U
YCTAHOBUTH HAJTWYME TPUpAIleHNI K 3HAYeHUIO cJioBa (TWUIlepceMaH-
TH3allWsl) WIN, HaTIpOTHB, YTPAaTy CIOBOM HEKOTOPBIX KOMITOHEH-
TOB 3HaUeHUs (aeceMaHTu3auus). [MnepceMaHTU3alMs CBOMCTBEH-
Ha TTOTUYECKON pedn, MeceMaHTU3alusl — B MEPBYIO oUYepeab 9KC-
IPECCUBHOM PA3roBOPHON peyu.

O KOMOWHATOPHOM TIpMpAIlEeHWH CMBICIA B XyMOXECTBEHHOM
texcte b.A. Jlapun nucan euie B 1923 roay. C Tex mop 3TUM BOIIPOCOM
3aHUMAaJIUCh MHOTHE; B pyclie CTMJIMCTUKU NeKOAWPOBAHMST BOIIPOC
uccnenosanu M.A. bannukosa, C. 1. bonabipeBa, I'.B. AHapeesa.

CyllleCTBEHHBIM KOMITOHEHTOM TE€OPUH CTUJIMCTUYECKOTO KOH-
TEKCTA SIBJISIETCST TEOPHsI CHIIbHOM MO3uIuH. DPOEKTUBHBIM CPEICTBOM
3a/epXKaTh BHUMAHUE YMTATENsl HA BaXHBIX 10 CMBICTY MOMEHTAX U
KOMOWHATOPHBIX MPUPAIICHUSIX CMBICIIA SIBIsIETCS TTOMEIeHe UX B
CHJIBHYIO TO3HMIMIO, T.¢. HA TaKO€ MECTO B TEKCTe, T¢ OHU TICHXO-
JIOTUYeCKN 0COOEHHO 3aMeTHBbI. TaKUMU CUJIIbHBIMU MO3ULIUSIMU SIB-
JISIOTCS Hayajio MW KOHEIl TeKCcTa MM ero popMaTbHO BBIIEICH-
HOI yacTu (TiaBbl, CTPOdbI U T.1.).

Havano cmegyer mompasmeanTh Ha Ha3BaHHWE IPOU3BENCHUS,
dakyrpTaTUBHBIE 3TUTpad W TMPOJOT W TepBble CTPOKU WU TIep-
BbIe ab3aIlbl. 3arjiaBue TeKCTa SBJISeTCS BaXKHOM YacThIO HayaJlbHO-
TO CTUMYJIA BEPOSITHOCTHOTO ITPOTHO3MPOBAHMS M BHIPAOOTKHU CTpa-
Teruy BOCIIpUSTHS. B coueTaHuu ¢ ApyruMu djieMeHTaMM Hadyajaa OHO
JlaeT OMopy JJsl MPOrHo3a BO3MOXHOI0 Kpyra TeM U o0pa3oB U CO-
3IaeT MPeaHAaCTPOKY, OUeHb BaXKHYIO IJisI moHUMaHus 1ejoro. [lep-
Bas CTPOKA CTUXOTBOPEHWUS 3amaeT XXaHp, pasMep, pUTM, TeMy, a
WHOTAA W IeHTpaJbHBIN 00pa3 M OTHOLIEHKWe aBTopa K M3o0paskae-
MOMY.

CBsA3b B 3alOJHEHUW CUJIBHBIX MMO3UIIUI SIBISIETCS BaXHBIM
(bakTopoM 1IeJIOCTHOCTU TEKCTa, a colepKaHUe UX CTAHOBUTCS IO-
HSTHBIM, B3aUMOIEMCTBYS C OCTaJbHBIM TEKCTOM, KOTOPBIN TaKUM
o6pasoM (YHKIMOHUPYET KaK amanTuBHas cuctema. KoHKpeTHoe
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MPOSIBJIEHHUE STOTO B3aUMOAEHCTBUSI MOXET ObITh BechbMa pazHooOpas-
HBbIM. OTpaHIYNMCS TOJIBKO OMHUM TIpuMepoM. B ctuxotBopennm Po-
6epra @pocra «JIgarymauuii pydyeit», Kak 1 BO MHOTUX IPYTUX CTUXOT-
BOPEHMSIX DTOTO MOATA, HA3BaHUE U TepBasi CTPOKa BBOMST TJIaBHBIN
TTO3THYECKUI 00pa3, a ToCIeqHsISI JaeT IMpoKoe ahoprUCTHIECKOe 0600~
meHue. B qaHHOM cityyae mepBasi CTpoKa JaeT JOBOJIBHO TPYCTHYIO Kap-
TUHY Tepechixalomero pyubs: By June our brook’s run out of song
and speed. OcHOBHasl YacTh TEKCTA JOMOJHSIET 3Ty KApTUHY, KOTOpasi,
Kaszajaoch OBbI, 0cO0OI KpacoToil He OTAWYaeTCsI, M TeM He MeHee 3Ta
HeOpocKasi pupoia BllaaeeT cepalieM Mo3-Ta, U JUpUKo-duiocodc-
Kuii apopusm B KOHIIE, MOAYEPKHYTHIM CBOE CUIbHON MO3UIIMEH,
MoMoraeT YuTaTes o MoHsITh 3To 4yBcTBO: We love the things we love
for what they are.

CoaepxxaHue CUJIbHON TMO3MIMU KOHIIA MOJABITOXUBAET TEMY,
MOATBEPKAAET MPABUIBHOCTh MOHUMAHUS WU KOPPEKTUPYET €ro,
a MHOIIA CcOo3JaeT HOBBIM HEOXWMIAHHBIN MTOBOPOT U HOBOE paspe-
IIIeHWE BOITPOcCa.

NuddepeHInaabHBIMU TTPU3HAKAMU CUJIBbHBIX MTO3UIIUH SIBIISIIOT-
Ccsl MECTO B TEKCTe, XapakTep IepenaBaeMoii MHGpOpMaluU, HalM-
Yyhe UJIU OTCYTCTBUE OOpa3HOCTU, COUYETaHME C APYTMMU TUIAMU
BBIIBMKEHUSI, O KOTOPHBIX TTOMIET peub B § 10 1 KOTOpBIe TaKKe BXO-
IST B TIOHSITAE CTHJIMCTUYECKOTO KOHTEeKCTa'.

[lepexomom OT TeOpPUM JTUHTBUCTUYECKOTO KOHTEKCTA K TEOPUU
CTUJIMCTUUECKOTO KOHTEKCTa sBJsiioTcsl paboThl M. Puddarepa n
IO.M. Jlotmana.

M. Puddarep ynensier KoHTeKcTy MHOTo BHMMaHus. [ToHuMas
CTUJIb KaK BbIAeJeHUEe U MOoAYePKUBAHUE B TEKCTE BaXXHEHUIIUX dJie-
MeHTOB cMbiciia («Language expresses and style stresses»), oH moj-
XOIIUT K KOHTEKCTY C TOYKU 3PEHUS IeKOOAMPOBAHUS M KOIUPOBA-
HUS XyIOXeCTBeHHOI mHdopManuu. B mporecce uyTeHUs yuTaTeilb
00s13aTeIbHO MTPOITyCKaeT MHOTOE M3 TOTO, UYTO CONEPXKUTCSI B TEK-
cTe, a BOCCTAHABIMBAs 1IeJI0e, YaCTO HETOYHO BOCTIOJHSIET MPOIMy-
meHHoe. [Ipoliecc meKommpoBaHMUs MUcCATENb TOJIKeH HAIpaBUTh, a
JUIST 9TOT'0 KOJAUPOBAHUE TOJIKHO OBITH OpraHU30BaHO TaK, YTOOBI Ha
BaXKHBIX IO CMBICJY MOMEHTaX BHUMaHUe 3aaepxkuBagoch. Ha atom
Puddarep ocHoBbIBaeT cBoe MOHUMAaHUE CTHJIMCTHYECKOTO KOHTEK-
cTa U cTHINCTHYECKOro mpuema. OTpe3oK TeKCTa, MpepBaHHBIN TO-

! TlonpoOHee O CUJIBHON MO3ULIMU CM.: ApHoasd M.B. 3HavyeHUe CUJIBHOM TO-
3ULUU A7 UHTepIpeTaly XydoXeCTBEeHHOro Tekcta // MHocTp. 3. B IIKOJIe.—
1978.— 4.
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SIBJICHHEM 2JIEMEHTAa HU3KOM MpeacKa3yeMOCTH, YeM-TO HEOXKMIAHHBIM,
MOOOYHBIM, €CTh CTUIIMCTUUECKNI KOHTeKeT. OH 0OpasyeTcsl OImo3u-
HUel CTUIUCTUIECKOTO MpreMa U ero OKpYKeHMUSI.

ITono6Ho H.H. AmocoBoii, M. Puddarep paccmarpuBaeT KOH-
TEKCT He KaK OKpYyXXeHHe, 61aromapsi KOTOpoMy CTAHOBUTCS TTOHSIT-
HBIM CMBICT KaKOIro-TO 3JIeMEHTa, a KaK 3JEeMEHT BMecCTe C OKpY-
KeHueM. D heKT cTUIMCcTUuIecKoro npuema, mno Puddarepy, odyc-
JIOBJIEH OTKJIOHEHWEM He OT SI3bIKOBOW HOPMBI, 4 OT HOPMBI JaH-
HOTO COOOIIEeHMS, T.€. TIOAX0 aHAJOTUYEH MOAXO0Y, MPeIToKeHHO-
My Ha MHoro JjeT paHbliue b.A. JIapuHbIM.

B pa6orax FO.M. JlorMmaHa MeXxaHU3M MOSIBJICHUS B CJIOBaX XyIO0-
JK€CTBEHHOTO TeKCTa HOBBIX CMBICTIOB U JOTIOJTHUTEIbHBIX KOHHOTAITUI
PAaCKpBIT Kak npopokeHue koHuenuuu P. SIko6cona. 'maBHbIMU feii-
CTBYIOIIIMMU CUJIAMU B 9TOM MeXaHM3Me SIBJISTIOTCSI OTHOILIEHUST MEX-
Iy COTTOJIOXKEHHBIMM M CBSI3AHHBIMU CUHTAKCUYECKU, HO HE CXOMHBI-
MM 3JIeMEHTaMU U OTHOIIEHUSI MEXKIy MOBTOPSIOIIUMUCS U B 4YeM-TO
SKBUBAJIEHTHBIMU 3JIEMEHTAMU, KOTOPbIE MOTYT OBITh PACITOJOXEHBI
KaK KOHTAKTHO, TaK M OHUCTaHTHOo. Ha aHrimiickom maTepuane 3TOT
MOIX0/ MOJIYYUJI AajbHelllee pasBuTue B padorax B.A. KyxapeHko.

JlanbHeHIIMe ucciaenoBaHus MO3BOJIMIIM MOKAa3aTh, YTO MYHKIINS
CTUTUCTUYECKOTO KOHTEKCTa COCTOMT HE B TOM, UTOOBI CHSTh
MHOTO3HAYHOCTDb (3TO (DYHKIIUS SI3BIKOBOTO KOHTEKCTA), a, HAIIPO-
TUB, B TOM, YTOOBI TOOABUTh HOBBIE 3HAUEHMs, CO3MaTh KOMOMWHA-
TOpHBIE TIpupaleHus cMbiciaa. CTUIMCTUYECKUI KOHTEKCT IMO3BOJISIeT
OIHOBPEMEHHO peaqn3oBaTh ABa M Oojiee 3HAYEHUI cIoBa, CO3MaTh
eMy 100aBOYHbIE KOHHOTALMU U APYTUMU NYTSIMU 00€CIEeYUTh KOM-
npeccuio MHGOPMAIIMM M TeM CaMbIM 00eCTeYuTh MaKCUMAJIbHYIO
3bGEeKTUBHOCTD Mepeaavn.

OOBEKTOM CTHJIIMCTUYECKOTO aHaIM3a U OTIMCAHUS SIBJISIETCS 1ie-
JIBIA TekeT. OTaeabHbIe ero 3JIeMEHThI NefCTBYIOT BMECTe C IPYTU-
MM 3JIEMEHTAMU TOTO Xe WM APYIUX YPOBHEH M LEJbIM TEKCTOM
TakKuM oOpa3oM, YTO cO3[aeTcsl He yKa3aTeIbHbIH MUHUMYM, KaK B
KOHTEKCTOJIOTUH, a, HAITPOTUB, MAaKCUMyM BO3MOXHBIX CB3eit!.

§ 8. NHTepTekcTyanbHOCTb

C mMoHATHEM KOHTEKCTa CBSI3aHBI U BOIPOCHI MHTEPTEKCTYaTbHO-
ctu. IMom MHTEPTEKCTYyaTbHOCTHIO MBI OyIeM MOHMUMATh BKJIIOYEHHUE B
TEKCT LEJIbIX IPYTUX TEKCTOB C MHBIM CYOBEKTOM peuu, 1o ux dpar-

' CM.: Aproavd U.B. Ctunuctuka nekoaupoBanust. Kypce nekuwmit.— JI., 1974. C. 75.
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MEHTOB B BUJE LIMTAT, PEMUHUCLEHIMI 1 amo3uii. bobliryo posb B
Pa3BUTUN TEOPUU WHTEPTEKCTYATHOCTH chIrpany naen M.M. baxtuHa
0 «Uy3KOM CJIOBE», «IBYTOJIOCHOM CJIOBE», pa3BUTbIe MHOTUMM MCCIIEI0-
BarenssmMu, B yactHoctu HO. KpucreBoii. B mocnennue gecsitrietust XX
BeKa MpobOJIeMbl HHTEPTEKCTYATbHOCTH aKTUBHO pa3pabaThIBAINCh, OI-
HAKO MHOTO€ B HUX OCTaJIOCh He3aBEePIIECHHBIM.

OnHolt M3 MPUYUH Hepa3zpabOTAHHOCTU TEOPHM MHTEPTEKC-
TyaJlbHOCTU KakK MpoOJieMbl KOMITO3UIIMOHHO-CTUIUCTUYECKON SIB-
nseTcsa Ooabinoe pasHooOpaszue pa3mMepoB, GopM U (PYHKUUN
BKJIIOUEHUSI «Ipyroro rojocas. OOLIUI MPU3HAK 3TUX BKIOUYEHUIA —
cMeHa cy0ObeKTa pedH: aBTOP MOXET IaTh CIOBO IPYro-
MY peajbHOMY aBTOPY W MPOLMTHPOBATH €r0 B TEKCTE MM B DIIHUT-
pade, mogodbHo TomMy Kak JloctoeBckuii uutupyeT [lymkuHa u EpaH-
reane B anurpadax K pomany «beckl», KM BKIIIOYUTh B TEKCT COO-
CTBEHHbIE CTUXU MOJA BUIOM CTHXOB MEpcoHaxa, Kak B «JlokTope
Kuparo».

BxriroueHUsT 0COGEHHO PAa3IMYHBI O IJINHE. DTO MOXET OBITh
OIHO KAKOEe-TO B3JTOE€ B KABBIUKM «UyXKO€ CIIOBO» WJIM LIEJBbIA pO-
MaH BHYTpM Jpyroro pomaHa («Macrtep u Maprapurta» Bynrakosa,
«J/lap» HabokoBa). BkitoueHre MoxeT ObITh MAPKUPOBAHO YKa3aHUEM
Ha UCTOYHUK B TEKCTE MJH B CITeIIMAIbHBIX KOMMEHTApHSIX aBTOPA,
HO HepeJKO YMTATEI0 MPUXOAUTCS CAMOMY JOTaAblBaThCsl O MEPBO-
HavyaJbHOM TeKCTe, KaK, HallpuMep, B MapOAMsIX, M TOTIAA dTa aK-
TUBHas paboTa 4MTaTelsd CTAHOBUTCS (PaKTOPOM, ITOBBIIIAIOIIAM
YIOBOJLCTBME OT yTeHUs. LluTaTel MOTYyT BecbMa pa3zHOOOpPa3HO Ie-
PEOCMBICTISTBCST, TPAHC(HOPMUPOBATHCS, COKPAIIATHCS, TIPUBOIUTHCS
¢dparmeHTamu (HazBaHue pomaHa A. Kpuctu «By the pricking of my
thumbs» cokpamieHHO HUTUPYET cIoBa BeAbMbl B MakOeTe. Benbma
TOBOPHT, YTO 3yJ B MaJibllaX MMOACKA3bIBAET €if, YTO TPHOIMKAETCS
KTO-TO 3]0, M, JEMCTBUTEIbHO, IOosBAsIeTcs Makb6er. Y uurarens
Takas [ATaTa CO3MAacT MPEeIUyBCTBUE YETO-TO 3JIOBEIIETO).

Bce aTu oyeHb pasHOpOAHBIE BKIIOUYEHUS] B TEKCT OObEeIMHEHBI
OTHUM OOIINM TIPU3HAKOM — CMEHOU CYyOBeKTa peyd. DTO MOXKET
OBITh JAHHBII aBTOP, €ro MepcoHax uiau Apyroir aBtop. IToBecT-
BOBaHME OT 1-TO JIMIIA MOXET CMEHSThCS AUCTAHIIMPOBAHHBIM ITO-
BecTBOBaHMEeM B 3-M jure («dauuen Maptun» daynsa).

[ pyroit mpuunHON Hepa3pabOTAHHOCTHU ITOM TEMATUKU SBJISICTCS
GoJbImas CIOXHOCTh M pa3HooOpaswe MomalbHOCTeN (GYHKIHWNA U
AMIUTMKALIMHA — OLEHOYHBIX, XapaKTepOJOTUUYECKUX, KOMITO3UIIMOH-
HBIX, UACWHBIX. UMIITUKAIIM MOTYT OBITH CBSI3aHBI C TEM, UYTO KaX-
o€ 9y>KOoe CIIOBO HACBIIIEHO OT3BYKAMHW YYXWMX BBICKA3bIBAHWIA, K
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KOTOPBIM aBTOP TEKCTa OTHOCUTCS KakK C MUETETOM, TaK U C UPOHMEN.
BaxtuH oueHb 00pa3HO TPAKTyeT KaXKAblii TEKCT KaK 1T U a J o T (OH
OYEHb JIOOUT 3TO BhIpaxkeHue). JInajoruyHocTh, 0 ero MHEHUIO, CO-
CTOUT B TOM, UTO KaXKJ10€ BbICKa3blBAHUE MOXXHO B CAMOM ILIMPOKOM
CMBICJIE PACCMATPUBATh KaK OTBET HA BCE TPEIIIECTBYIOIINE BbICKA-
3bIBAHUS B TaHHOMH cdepe, YTo, KOHEYHO, OUeHb CIIPaBEIMBO HE TOJIb-
KO JJIS1 XyJ0K€CTBEHHbBIX, HO M1 OCOOEHHO JJIs1 HAYYHbBIX TEKCTOB.

DTa 1MaJOTMYHOCTh CBSI3aHA C TEM, YTO pealbHOI enuHUIIei peye-
BOTo OOIlIeHUs sSIBJIsIeTCS] BbICKa3bIBaHWE, TPAHUIIEN KOTOPOTO OKa3bl-
BAaeTCsl CMEHA PEUYEBBIX CYOBEKTOB, TO €CTh CMEHA TOBOPSIIMNX WX -
mrymmx. IIpocreiiinast popMa — peajabHbIN AUAIOT C €r0 CMEHOM perl-
JIUK — MpeacTaBjieHa B poMaHe B 3HAYUTEIbHO YCIOXHEHHON opme:
JIAAJIOT MEXJy MepcoHaXamu, TIpsiMble OOpallleHUs] aBTOpa K YATATEINIO,
BKJTIOUCHUSI B BUJNIE TIMCEM, THEBHUKOB U APYTUX COYMHEHUN MEPCOHA-
Kel M T.0. B ocHOBe BOCIIpUSITUSI XYA0KECTBEHHOTO CJIOBA JIEKUT AUA-
JIOr mucarelisi ¢ YyuTarejeM, TBopueckoe MoOHUMaHue KOTOPOro odyc-
JIOBJIEHO €T0 KYJbTYpPOU, coliepXKaHWEeM €ro Te3aypyca, ero JUIHOCThIO
U OKPYKAIOWIEN €T0 AEUCTBUTEIBbHOCTBIO.

IToHSITh — 3HAYUT COOTHECTU CO CBOUM Te3zaypycoM. Tesaypycom
B IIIMPOKOM CMBICJIE CJIOBA HA3bIBAIOT COBOKYMTHOCTb HAKOTIJIEHHBIX
YeJIOBEKOM 3HaHWM, a B 0ojiee Y3KOM — OTpakalolluil 9TU 3HAHUS
U OIIBIT CJI0BApb. ACCOLIMATUBHBIN Te3aypyc JUUYHOCTU €CTh OCHOBAH-
HbIIA Ha OTBITE MPEIIEeCTBYIOLIMX MOKOJIEHUN cnocod opraHu3aluuu
B CO3HAHMU BCEX CBEJCHUI O MUPE C YUETOM CBSI3EH MeXay HUMM.
Teszaypyc TMYHOCTU JOJKEH HENPEPbIBHO PACTH HA OCHOBAHUU 00-
pa3oBaHUsI BCe HOBBIX U HOBBIX aCCOLIMATUBHBIX CBSI3E.

s o6pa3Horo mpencTaBieHUs] MHTEPTEKCTYATbHOCTH MOXHO
BOCIIOJIb30BAThLCS Mieeld onTUUecKoro mnoJsi. HanmomMHuMm, uto B du-
3MKe MOJIEM Ha3bIBAIOT MPOCTPAHCTBO, B KOTOPOM AEWCTBYET cuJia
WJIW CWJIbI,  ONITUYECKUM MOJIEM — MPOCTPAHCTBO, B KOTOPOM MOXK-
HO BUJIETb IMpeaMeThl CKBO3b JIMH3Y. Takoil JUH30M JIJIsl HAC OKa3bl-
BaeTCcs LIMTATa, TO €CTh MPEeJHAMEPEHHOE BBEJAEHME YyXUX coB. To,
YTO YUATATEb CKBO3b 3Ty JMH3Y YBUAUT, 3aBUCUT OT MEPBOHAYAIb-
HOr0 KOHTEKCTa, U3 KOTOPOro IMUTaTa B35ATa, U OT TOro, B KOTO-
pbiii oHA TToMellleHa, B KaKoil Mepe oHa MapKupoBaHa U TpaHchop-
MHUpoBaHa ¢hopMalbHO U CEMAHTUYECKHU; BCE BTO CBSI3aHO C Te3ay-
pycoM peuMIreHTa, 3aBUCUT OT ero YMeHHUsl ObITb YUTATEJIEM.

OcTaHoBUMCS ToJpoOHee Ha pa3HbIX TUMaX BKIoUueHus . [Tonbl-
TaeMcs pACIOJIOXHUTb UX T10 MOPSIKY, TaK, KAK UX MOXET BCTPETUTh
YUATATEIb.



74 rnaseal

Haynemc nurtaTHoOTroO 3arJaBu s. Takue 3ariaBus 0osee
JacThl, YeM MOXKET ITOKa3aThCsT Ha TIEPBHIN B3I, TTOCKOJBKY ITUTATa
JIETKO MOXET TIPOUTH He3aMeyeHHo#. Tak, Ha3BaHWe poMaHa JlymuHIle-
Ba «bejbie omexabl» HAa TIEPBBIM B3I MPEACTABISIETCS KPACUBBIM CH-
HOHMMOM JUTSI TIPUBBIYHOTO (ppazeosiornamMa «TIoar B GelTbIX XajmaTax». B
JEeMCTBUTEILHOCTH 3TO 3aryiaBue nutatHoe. B HeM 3ByyuT rosoc Moan-
Ha borocioBa. B Ammokanmricrce moam B GeJIBIX OeKIax — 3TO Te, KTO
«IIpeTepries CKOpOU M OCTaJCsl BEPHBIM B UCTIBITAHUSIX». TaKoe MOHU-
MaHMe pacKpbIBaeT TJIaBHYIO WACI0 poMaHa, TTPOCIABIISIONIETO MY KeCTBO
YUEHBIX-T€HETUKOB.

ITonoGHbIM ke oOpa3zom B HazBaHuu «JokTop ZKuBaro» rpu Ha-
IIIeM COBPEMEHHOM HEBEXEeCTBE B BOIIPOCAX PEJIUTUM MBI MOXEM He
3aMeTUTh LUTATHOCTH, TpaBaa TIyOOKO 3ampsiTAHHOM, XOTs cyhdUKe
-aro M JOJKeH CUTHAJIW3MPOBATh O JpeBHecTaBsIHCKOM. EBaHTeNb-
cKas HoTa B mpousBeaeHUsix [lacTepHaka 3By4YUT MOCTOSIHHO U Tpe-
Oyer Kk cebe BHuMaHusA. CiaenyeT BCOIOMHUTH, 4yTo B EBanrenuu ot
Mardest Mucyc cnpammBaeT y9eHUKOB, 32 KOTO OHU €ro IMOYMTAloT,
u Iletp orBeuaet: «Toi — Xpucroc cbin bora XKusaro». Couetanue
«bora XKwusaro» BcTpeuaetrcss B Bubinm MHOTOKpaTHO, M CMBICIT €TO
B TOM, YTO MUCTMHHBIK Bor — 3T0 XM3Hb U OGeccMmepTue B OTIUYUE
OT MIOJIOB, B KOTOPHIX HET HU TPaBIbl, HU JXU3HM.

Hrak, KuBaro — uMs1 nHuTatrHoe, 3HAYMMOE JIJISI BCcell MAEHOM
cynrHocTn pomaHa. CormocTaBieHne ero ¢ apyruMu EBaHTrebckuMmu
aJlTI03UsSIMU U 0coOeHHO co cTuxoTBopeHueM «l'edbcumaHckuit caa»
(tema «Monenue o Yaiie»), KOTOpbIM pOMaH 3aKaHUYMBAETCS, TTOKA-
3BIBACT, YTO OHO CMMBOJIM3UPYET KPECTHBIN MYTh PYCCKON MHTEIIN-
TeHIIMU — 3ajior 6eccMepTusi PonuHbI.

McToyHMKN «dyKOTo Tojoca» B LIMTaTaX BeChMa pa3HOOOpAa3HBI.
OaHako, MOCKOJIBbKY XelaTeJbHO, YTOObl UMTaTe b UMEN MpeacTaB-
JleHWe o0 MCXOMHOM KOHTeKCTe, MHcaTeJd BO BCE BpeMeHa IOCTO-
STHHO oOpaluanuch K buomuu. OdeHb 4acThl M LUTATHI U3 KJIACCUKOB:
Hanre, lexcrupa, I'éte, ITymkuHa.

I[MpumepoB Ha3BaHWIA, MUTHPYIOIINX BrOIMIO, MOXHO TIPUBECTH
Hemano: A. Kpuctu «Konb 6neaHblii» (Anokanurncuc), I'p. I'pun «Cuna
n ciaBa» (Otue Ham), XemuHrysii «M BocxoauT comHue» (DKKie-
31AacT).

HTak, uuTaTHOCTDh MOMOOHBIX 3aTIaBU He JIESKUT Ha TTOBEPXHOCTU
u TpebyeT mHTeprpeTalind. COOTBETCTBYIONIYIO TTOACKA3KY MHCATETh
MOXeT JaTh YMTATEeII0 B anurpacde Uil B aBTOPCKUX KOMMEHTAPUSIX.

Brnurpad — onwH U3 HanmboJiee N3YICHHBIX U B TO K€ BpeMsI CIIie-
IUGUIHBIX BUIOB [IUTATHOTO BKIIOUEHMSI. 3arjaBus OBIBAIOT IIATAT-
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HBIMM, CKOpee, B MOPsSIAKe UCKIIOUEHUsT — snurpad sBiseTcsl HIMTaToi
no onpeaeneHuio. MHpopMalMoHHbIe CBSI3U €ro pa3HOHAIPABJIEHHBI:
OH TIOSICHSIET 3arjlaBhe, OH OTCHUIAET MaMSITh K TOMY KOHTEKCTY, OTKY-
Ja OH B34T, M K TOMY, KOTOpoMY TipeaiiecTByeT. Bmecte ¢ 3armaBuem
OH 3aHMMAaeT CWJIbHYIO TTO3UIIMIO Havyana, HO B OTJUYME OT 3arjaBus
(akynbTaTUBEH, YTO yBEIUUMBACT UH(POPMATUBHOCTD.

B cratbe M.B. ByKoBcKoii 0 Xy10:KecTBeHHO-CUMBOJIMYECKOM DyH-
Kiuu 3ariasus v snurpada B pomane P.I1. Yoppena «Bcst Koposnesc-
Kasl paTh»' MHTepecHO MmoKazaHa (GyHKIIMS ABYX OUYeHb PasHOIUIAHO-
BBIX LIMTAT. 3arjiaBue B3ITO M3 AETCKON MeceHKU-cuuTanku Humpty-
Dumpty, a arturpad — u3 «boxectBennoit Komenun» Jdanrte: «Mentre
che la speranza ha fior del verde».

MonanbHo-olLIeHOUYHAsI MHOpMaLMs 3arjaBust U anurpada pac-
cMaTpUBaeTcs 3IeCh KaK BO BHYTPUTEKCTOBOM, CHHTAaTMAaTUYECKOM,
CIOXKETHOM TITaHe, TaK U Ha ¢hoHe KyJIbTYPHBIX U COIIMATbHO-MCTO-
pUYeCcKMX accolMalMii poMaHa.

Ecnu uutupyemblit 3ariaBueM TEKCT OOJKEH ObITh XOPOIIO M3-
BECTEH uMTartento, anurpad nMmnanuupyercs. Kak, Hanpumep, «For
our time» XeMMHIy3s1 — OTPbIBOK M3BECTHOW MOJIMTBBI O MHpE:
«Give peace in our time, oh Lord», OJHBII TOPbKOW UPOHUU, TaK
KaK pacckasbl COOpHMKA OIMMCHIBAIOT TSKECTH BOMHBI. B poMaHe Toro
ke aBTopa «[lo KOM 3BOHUT KOJOKOJ» 3arjaBue IOSICHSIETCS Ipo-
CTpaHHOI LUTATO M3 cTuXxoTBopeHus [IxxoHa JloHHa, rmoaTa, cpas-
HUTEJIbHO MaJo 3HAKOMOTO COBPEMEHHOMY YUTATENIO.

3arnaBue u 3n0urpad MoXHO CUUTaThb ME€TAaTEKCTOBBI MU
BKJTIYeHUSM U, MOCKOJbKY B CAMbBII TeKCT OHU HE BXOISIT,
XOT$l 3HAYUTEJBbHO BJIUSIOT Ha ero ocMbicieHue. st Toro 4toObl Mo-
Ka3aTh UX CBSI3b C TEKCTOM, OCTAHOBUMCS TOApOoOHee Ha UX GYHK-
LIMOHMPOBAHUU B pOMaHe.

[Tpocneaum MHTEPTEKCTYaNIbHOCTD U pa3inyHble GYHKIIUU TPeX
uutaT B pomaHe C. Moama «Ilectpoe nmokpoiBasio» (The Painted Veil).
HasBaHnue packpbiBaeTcst B anurpade: ...the painted veil which those
who live, call life. ABTop He yka3sbiBaeTcsi. [Ipenmnosnaraercsi, 4To 4u-
Taremo 3HakKoM coHeT Lllennu, m oH 3HAeT, YTO ATOT COHET HAUU-
HaeTcs cioBamu: Lift not the painted veil which those who live call
life. CMBICTT CTUXOTBOPEHUS B TOM, YTO TO, UYTO HaM KaXKeTcs MecT-
poli KapTUHOM XM3HU, HA caMOM JieJie TOJIbKO TMecTpoe U 0OOMaHHOe ee

' Bykoseckas M.B. O XynoxXecTBEHHO-CUMBOJIMYECKOW (GYHKLUMU 3arjaBusi U
snurpada B pomaHe P.I1. Yoppena «Bcsi koposeBckast patb» // CUCTeMHbBIN aHa-
JIN3 XylOXeCTBeHHOro Tekcta. — Boiorma, 1989. — C. 25—32.
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MNOKPBIBAJIO U €r0 JyYllle HE MOAHUMATh, TAK KaK UCTUHHAY XU3Hb,
KOTOpAasI TIPU 3TOM OTKPOETCS, — CTpalllHas 0e3HAa CTPATaHUSI.

Btopast uutata mogmaHa vMHauye W pacKpbiBaeT He UIAeHHO-(pU-
JocodCcKylo CyTh poMaHa, a BO3HUKHOBeHUEe ero croxera. [locnue
snurpacda Mosm momeliaeT cBoe MpeaucioBue, To €CTh ellle OJUH
BUJ METaTEeKCTOBOI'O BKJIIOUEHMSI, TakKe (dakynabratuBHoro. C Tou-
KU 3PE€HUS IparMaTuKU MHTEPTEKCTYAJIbHOCTU aBTOPCKOE IIpEeaucC-
JIOBME — CUTYallMsl HEMTOCPEICTBEHHOTO MPSIMOIro o0palleHrs aBTopa
COOCTBEHHO MepcoHOi K ynTaTerio. PakyTbTaTUBHOCTD aBTOPCKO-
ro NpeaucyioBUsl AejlaeT ero oco0eHHO MH(MOPMATUBHBIM BUAOM
MPSIMOI JIMTEpATypHOU KOMMYyHUKalLMU. B aToM npenucioBun Mosm
MOSICHSIET TEHE3MC CBOETO TMPOM3BENCHUS, BBOASI B HEro aBTOOMO-
rpadryeckuit KOMIOHEHT: B OBITHOCTh ero B Mtanuu yyurtenbHula
UTAJIbSIHCKOTO $I3bIKa TOJIcKa3aja eMy CloXeT Oyayllero poMaHa,
KOMMeHTUpyst KoHell misitoil [lecHn «Yuctunuiia» B «boxkecTBeH-
Hoii Komenun» Jlante. [IpenucioBue u HAYMHAETCSI C OTOM BTOPOM
LIMTaThl U ee aHTJuiicKoro nepeBojaa. Beero B miurate 7 CTUXOB, TpU-
BEeJEM XOTs Obl YEThIPE:

Ricorditi di me, che son la Pia:
Siena mi fe; distecimi Maremna:
Salsi colui, che, inannellata pria
Disposando m’avea con la sua gemma.

«T®I BcmoMHUM TakXKe 000 MHe, o [Tun!

sl B CbeHe Xu3Hb, B MapeMHe cMepTh Hallljia,
Kak 3HaeT TOT, KOMY BO ITHU OBLIbIE

4, oOpyuasich, pyKy oTaajnar.

B xomMmeHTapusix K niepeBony JlosuHckoro ckazaHo, uto ITust genb
TonomeH, pogom u3 CreHbl, BbhllLia 3amyx 3a Heino nenp IlaHo-
MECKHU, KOTOPbIM M3 peBHOCTU TallHO yOWUJ ee B OJHOM M3 CBOUX
3aMKoB B CheHCcKoil MapemHe.

IMuraTta u3 JlaHTe UMIUIMIIUTHO BBOAUT TEMY aalojibTepa U youii-
CTBa U3 PEBHOCTM, a 3TA TeMa OIpeaessieT CIOXeT.

Ilutata u3 «boxectBeHHOU Komenuu» 3aciyxuBaeT ocoboro
BHUMaHMsI U cama Mo cebe, U Kak IMoATBepxkaeHue Mbicau baxtu-
Ha, TTOCKOJbKY BTOpasi CTpOUYKA BCTpevyaeTcs KaK LIMTaTa U B TPO-
usBeneHuun T.C. Oaunota u B3pwl [Maynna. [Tpu aToM UTUpPOBaHUE
ee y Danora B «OMyCcTOLIEHHOM 3eMJie» 3aClIyKMBAaeT BHUMAHMS KakK
MpuMep 0co00ro BMIa MHTEPTEKCTYaTbHOCTH, Ha3bIBAEMOTO PEMUHUC-
LieHuMel. PeMUHUCIEHIIMS oMpeesisieTcsl KakK BOCIIPOM3BeIeH e 3HA-
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KOMOI1 (ppa3oBoii, 06pa3HON, NI PUTMUKO-CUHTAKCUYECKON CTPYKTY-
PBI U3 IPYTOTO MPOM3BEIeHUs. Y DIMOTa B YITOMSHYTOM TTOAMe B TJa-
Be «Fire Sermon» coxpaHeHa u ob6pa3Hasi, I pUTMUKO-CUHTaKCHYEC-
Kas ctpykrypa: Highbury bore me, Richond and Kew undid me. I1pu-
YeM peyb MIET TOXe O MaJeHNHU XEeHIINHBI, TO eCTh UMILTUIINPYETCS
BCE Ta XXe TeMa. 3aMeTHUM TOIMYTHO, YTO MHOTHe 1UTaThl U3 «boxe-
cTBeHHOU Komenanuu» ctajiu KpblIaTbIMU CJIOBAMU BO MHOTHX SI3bIKAX.

Croxet pomaHa «IlecTpoe mokpbiBajgo» pazBopaurBaeTcss B ['oH-
KoHre. ZKeHa yueHOTo-0Moora U3MeHsIeT MyXKy. Y3HaB 00 3TOM, MyXK
pellraeT exaTh B KQ4eCcTBe Bpaya B OMACHYIO 9KCIeAUIINIO Ha SIUIe-
MUIO XO0JIEpbl M HACTAaMBAET HA TOM, YTOOBI XeHa exaja ¢ HUM. Yu-
TaTeJ b MOXET CPaBHUTH 3Ty (opMy MecTU ¢ MecTbio Myxa [lum.
Tparnueckas pasBsizKa 3akjloyaeTcsl B TOM, YTO 3aboJjieBaeT XoJie-
poit u ymupaet Mmyx. M TyT nosiBjisieTcsl ele ogHa — TpeThbs {ATaTA.
KeHa yMoJisieT yMUpAIOLIEro o MpolieHUuu. A oH MOABOAUT UTOT CBO-
et Tparequu nutatoii: «The dog it was that died» u ymupaer. Yura-
TeJlb MOXEeT W He PUTIOMHHTE OTKY/a 3TO, aBTOp MIPUXOAUT €My Ha
TOMOIIb: APYT MOKOMHOTO IMOSICHSIET BAOBE, UTO IIMTAaTa B3STa M3
«BDyernn Ha cMepTh OelneHoi codbaku» ['onmapcmuTa. B anerun mose-
CTByeTCsI O TOM, Kak OellleHass cobaka Mmokycajna yejoBeka, HO ye-
JIOBEK BBI3TOPOBEJI, a cobaka ymepia. ['opbKast UpOHMS TTepcoHaxa
HalpaBjieHa TIPOTUB Hero caMmoro. Llutara numeer xapakTepoaornuec-
KYI0O U CIOKETHYIO (MYyX He IpollaeT M3MeHy) (YHKIUIO, €€ HC-
TOYHUK yKas3aH, M OHa He TpaHchOpMUpOBaHA.

I'pannueit kaxxmoro peyeBoro BbICKa3blBaHUs, Mo baxTuHy, sB-
JNgeTcsT CMeHa pedeBB X CYOBeKTO B, TOeCTh CMeHa
roBopsux. PaccMoTpuM cTyneHu Takoil cMeHbl. XOTsl Obl OHA CTYy-
MeHb obs3aTeNbHa B KAXIOM IUTAaTe: BHICKA3BIBAHUE TIeperopydya-
etcs1. B manHOM mpmMepe cMeHa cyObeKTOB TTPOXOIUT ABa aTama: ['oJ-
ICMUTA LIUTUPYET He caM MosM, a ero mepcoHax Bambrep.

OmHOBpPEMEHHO C XapaKTepOJIOTMYECKOM MUTaTa MOXET UMETh U
KOMUYECKY ¢pyHKUMO. JItoOuMblil repoii Bynxaysa, cuMmaTuuHBI
CcBeTCKMI 1ajonaii Byctep, Bce BpeMsi BCTaBJsieT B CBOIO peyub LIU-
TaThl U3 HauboJjee U3BECTHBIX AHTJIMUCKUX MO3TOB, CUJIbHO UX Ie-
peBmpas, a ero jJakeit, 3HaMeHUTHIN JIXKMB3, BHOCUT HEOOXOIUMBIE
MOTIPaBKM M KOMITETEHTHO YKa3bIBaeT UCTOYHUK.

Ilutata cmocoOHa mepegaBaTh HE OOUMH-IAPYIOM roJjioc, a Leoe
MHOXecTBO nX. [TprueM KaxXmblif M3 TOJIOCOB MOXKET CO37aBaTh c00-
CTBEHHBIN KpyT accouuanuii. [ToandoHus MoxeT ocyllecTBISATHCS
napajajieJbHbIM MCIT0Jb30BaHUEM LIMTAT B anurpadax. Tak ckaszartb,
nepekanukoit snurpacdon. Tak, HanmpumMep, [Ixxon Payn3 B pomaHe
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«KeH1urHa paHIly3cKOro JieTeHaHTa» MpeanochbuiaeT anurpad Kax-
JIOMi TJIaBe, MX MHOTIA ABa U OoJble. Dnurpadnl MepeKINKaloTCs He
TOJIbKO C COAepXKaHUEM IJIaBbl, HO U MeXy co0oil, B3AMMHO MPOTHUBO-
MOCTABJISIIOTCS 10 XaHPY MCTOYHMKA (MOITUUYECKUE, HAyuyHble, MyOIu-
uctrkKa). OHU MOTYT TO-pa3HOMY B3aMMOJIEeiCTBOBATh, B TOM YUC/Ie U
WPOHUYECKHU, C HAPPATUBHOM YaCThIO TIaB'.

st Toro 4TOOBI MOJIHEE MOKAa3aTh BO3MOXHOCTU HECKOJBbKUX
CTyMeHeil B cMeHe cyObeKTOB BbicKa3blBaHUSI, oOpaTUMCsl K poMa-
ny ®penepuka Dopcaiita «[1ckl BoitHBI». OCTpPOCIOKETHBIE TTPOM3BE-
JICHUSI 3TOro aBTOpa OYeHb MOIYJSPHBI Ha 3amaae, HO IMoKa elle
MaJjio 3HAKOMbI pyCCKOMY uuTaTeN0. <B mpolioM roay ero 3HaMe-
HUTBIA POMAaH O TMOMBITKE MOKYIIeHUsT Ha reHepaia ae [omnsa «/leHb
1akaja» Obl1 onmyOJuKoBaH B kypHajie «[IpocTtop», a B Oyayliem
rogay B usgartenbcTBe «I[Iporpecc» MOJNXKEH BBHIUTH OJHOTOMHUK €ro
MPOU3BENECHUN.>

Poman «Ilchl BoliHBI» paccKa3biBaeT O KOMaHIMpEe HAEMHHKOB
WHOCTPAHHOTO JiernoHa. B BbIMbIIIIEHHON adhpuKaHCKOW cTpaHe,
Ooraroii 3ajexaMu MJIaTUHBI, TTOJABJIEHO HALIMOHAJIbHO-OCBOOOIM -
TeJibHOe BoccTaHue. CpaxaBIIUiiCsS HA CTOPOHE DTOT0 BOCCTABIIIETO
HapoJja repoit n1oJikeH 0exaTrb. B pomaHe co cKpyIyae3Hoi TOYHOC-
ThIO OINUCHIBAIOTCS BANIOTHBIE W APYTHe (GUHAHCOBBIE OTIEPALIMY €B-
porneiickoil Machuu, cTpeMsleiicss HaJIOXUTh Jially Ha 3Ty CTpaHy,
KOHTpabaHaa opyxXus, BepOoBKa HAEMHUKOB, OeCcUMCIeHHbIE omac-
HOCTH, KOTOPBIM MOJBepraeTcsi repoii, BEpHbI TO CTOpoOHE, 3a
KoTopylo cpaxajcsi. PoMaHn kKoHYaeTcsl mobeaoil maTpuoToB, HO U
CaMOyOUICTBOM Teposi, KOTOPbI 3HAET, UTO OH HEU3JIEYUMO OOJIEH.

HasBanme «I1chl BOHBI» TOCTATOYHO SKCIIPECCUBHO W CaMO ITO
cebe. MeTtadopa nMeeT SIBHO JeporaTuBHbIN XxapakTep. Ho 3arnaBue
OKa3bIBaeTCsl UUTATHBIM, U B anurpade cioBo MpeaocTaBisieTcs
Iexcnupy: «'psHet: ITomansr HeT! M CITyCTUT MCOB BOMHBI». YKe
3HAKU MpenMHaHUs MOKa3bIBAIOT, UYTO BBEIEH ellle onuH rojoc. Jleii-
CTBUTEJILHO, 9TO — OTPBIBOK M3 MOHOJIOTA AHTOHUSI U3 Tpareiuu
«lOnuii Ile3apb», oOpallleHHOTO K TPYMY TOJbKO YTO YOUTOro 3a-
roBopiuukamu Llezapsi. AHTOHUI TIpeacKa3bIBaeT yKachl BOMHbBI, MO0
nyx Ile3apst Oyaet B3bIBaTh K OTMILEHUIO. MITak, mojyyaeTcs liernoyka
u3 yeTblpex cyobekToB peun: Mopcaiit, [llekcnup, AHToHMIA, Lle3aps.
CrnoBa «Ilowaner HeT» ipuHagexat Lle3zapio.

' Apnoavo U.B., Nvakonosa H.A. ABTOpcKuii KoMMeHTapuii B pomaHe JIx.Da-
yn3a «KeHumHa dpanity3ckoro jeiiteHanta» // U3B. AH CCCP. Cep. n1ut. u 3. —
1985. T. 44. — 6. — C. 393—405.
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LlnTatHblil arMrpad momelleH MeXay 3arjaBueM U TeKcTtoM. [1o-
IOOHO JTMH3e B OINTHKE, STUTpad IeaeT JOCTYITHBIM 3peHUT0 YUTATe -
JIsl ICTOPUYECKH OYeHb oTHaieHHylo nHbopMaruo. Co3naeTcs Tpe-
HacTpo#Ka AN BEPOSITHOCTHOTO MPOTHO3MPOBAHMS, KOTopas
ITOMOTaeT MOHSTh, YTO TJIABHOE B pOMaHe BOITHA TpaxkJgaHCKas, 4TO
OTBETCTBEHHOCTb 3a Hee JISXKUT He Ha JIeTMOHepaX, M 4To Iepel HaMu
HeuTo Oojiee cepbhe3Hoe, YeM IeTeKTUBHO-TTPUKIIOYeHIYSCKII poMaH.
lonoc Illekcnupa BKIOYaeT cyabObl TepoeB B 0OIIEYETOBEYECKYIO
HCTOPHUIO.

Ho MHoOTroromxocwue Ha3TOM He KOHYAeTCs, IIMTATa
BKJIAJbIBAETCSI B yCTa MSATOro cyobekTa. DTy Xe (pa3y MPOU3HOCUT
MPUMEHHUTEJbHO K Oyayleil cyabbe Treposi pyKOBOAUTENIb HAIMO-
HaJIbHO-0CBOOOIUTEILHOIO IBUKEHUSI TeHepal-Herp U IOSICHSIET, YTOo
ato — cioBa lllekcrmpa. Ha aToT pa3s He ToIbKO YyUUTHIBaeTCS (ak-
Top ampecaTa (pomanbl Dopcaiita MpeaHa3HAYSHBI IS IIIMPOKON Yu-
TaTeJbCKOM ayIUMTOPUM, U OH HE MOXET I103BOJIUTh cebe HACHIIIATh
WX aJUTIO3USIMH, KaK 3TO JejlaeT MUINYLIWIA ST JIUTHl DJINOT). AB-
TOp HaeT elle OJHO MOSICHEHUEe LIMTAThl, PACIIMPSIOIICH PaAMKK XYy-
JOXKECTBEHHOIO0 BPEMEHHM U IIPOCTPAHCTBA, (DMKCUPYET BHUMaHUE Ha
TEeMe U IIPU 3TOM XapaKTepu3yeT YepHOTO BOXIISI BOCCTaHUsI KakK ye-
JIOBEKA BBICOKOM KYJIbTYPhI, TO €CTh LIMTATa UMEET XapaKTEPOJIOTH-
YEeCKy10, XXaHPOBYIO U MIEiHYIO (GYHKIIMU.

MHororojiocue yCUJIMBAETCsI MOsIBIEHUMEM B pOMaHe BTOPOTO
snurpada, Kak Obl TPOTUBOMOCTABICHHOTO MTEPBOMY M MMEIOIIETO
6oJiee TMYHOCTHBII IICUXOJOTUYECKUI XapakTep. DTOT BTOPOI SIUT-
pad — TOBOJBLHO IJIWHHBIA OTPBIBOK M3 3aBEIIAHUs TeposT poMaHa
Tomaca Xapau «Map Kectepopumakas. ['epoii aToro pomaHa XeHuap
KOHYaeT CBOIO OAMHOKYIO M MM X€ CaMUM pasOuUTyIO XKU3Hb B Ta-
KOM OTYasTHWM, 4TO JaXe He XOUYeT, YTOObl KTO-HUOYAb MpHIIel
MPOBOJUTH €r0 B MOTUJIY M YTOOBI €r0 XOPOHWIM Ha Kjiaxbuiie. Po-
MaH Xapau KOHYAEeTCs 3TUM 3aBelIaHMEM, U OTPHIBOK M3 HErO OKa-
3bIBaeTcs BTOPLIM anurpadgom B pomane Mopcaiita. Dnurpad gaet
MMOBOJ YMTATENIO MOPA3MBIIIIATE O CBSI3U JUIHOCTHBIX CBOWMCTB U
COLIMAJIbHBIX (HAaKTOPOB. DTHU JBa Pa3HbBIX 11O CMBICIY U UCTOUHUKY
snurpada co3maroT Mo MPUHIIUITY TOTOJTHUTEIbHOCTH KaK ObI 1Ba
Pa3HBIX YIJIa 3peHMSsI, TTOJ KOTOPBIMI MOXKHO pacCMaTpUBaTh pOMaH.

MTak, MHTEPTEKCTYaJbHOCTh COCTOUT B TOM, UYTO MEHSIOTCS
CyOBEKTHI peur, a birarogapst 3ToMy 3HAYUTENHBHO TTOBBIIITIACTCS M-
TUIMKAIIMOHHBIA M MOJAJbHBIM MOTEHIIMAN TEKCTa M CaMbIif TEKCT
OKa3bIBaeTCS 3BEHOM B OOIIel IIeTW KyJbTYPHOTO OOIIEHUS Yello-
BedecTBa. [TOMYTHO MOXKET MEHSTHLCI M OOPALIEHHOCTh BHICKA3bIBA-
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HUSI, 2 9TO B CBOIO ouepeab MOXET ObITh CBSI3aHO C 9KCIIPECCUBHOC-
ThIO peuu. [JIsT cBsI3M ¢ aapecaToM B PaCCMOTPEHHBIX BHILIE CIy4YasiX
CYLLIEeCTBEHHBIM ObLIO ITOJIKJIFOYEHNE YYXKOTO T0Jloca B CUJIBHOM MO3M-
LIMK HayaJla poMaHa.

MuTeprekcTyalbHOCTh TECHO CBSI3aHA C M M NI M Ka Il U e U
1 MHOTMMHU APYITMMM KaTeropusiMM TEKCTa, HalpuMep, ¢ II a p O-
IUWKWHOCTHD 10, U I3bIKA — ¢ (paseoorueil u KpbLIaTbIMUA CJIO-
Bamu. B KkauecTBe mpuMepa CUIbHO KOHLIEHTPUPOBAHHON Mapoauu
1 HUTALMK IpuBeaeM HeOoJblnoe ctuxorBopeHue JInBa JloceBa. Pac-
CMOTPUM fBe CTpodbl U3 €ro CTUXOTBOPeHUs «MosT KHHUTa».

B cTynenyio 3uMHIOIO TTOpY
(«omHaxXIbl» 32 IPaHbIO CTPOKH)
sy mogHMMaeTcst B ropy
(crmyckaeTcs K Opery peku)
Ycranas XU3HU Tesera,
HarmonHeHHBI XBOPOCTHIO BO3.
Jlereiickast OubIMoTEKa,
T'oToBbCS K MTpUeMy Bcepbes.

JloceB XanyeTcst yMTaTe 0 HA TO, YTO €ro KHUra oyaer 3abniTa,
U TpaHCpOpMUPYET MIPUBBIYHOE «KAHYTH B JIETY» (JleTa B rpeyeckoii
MudoOIOorus — peka 3a0BeHUsI, Yepe3 KOTOPYIO B MOA3EMHOM IIap-
CTBE MepernpaBsitoTcsl AylId ymMepluux). 3/ech elle W ajaio3usl Ha
OpouieHHoe HabokoBbIM BhipaxkeHue «Jlereiickass OuMOJIMOTEeKa» B
cMmbicie 3a0bIThIX, KaHYBIIUX B JleTy kHuUT. ITparmatuyeckuii KOH-
TEKCT JOBEPUTEJIbHOI Oeceqbl C YMTaTeJeM BKJIIOYaeT oblue aje-
MEHTBI B CYOBEKTUBHBIX Mofesax mupa. M Jloces, u ero uurarenu
XOpOIIIO0 TTOMHSAT ¢ JeTcTBa cTuxoTBopeHne Hekpacosa. Ero mpuxo-
JIUTCSI HEMHOTO IpeoOpa3oBarh. JIoceB oOHaXaeT IpueM U B cKoOKax
3aMeyaeT, YTO CJIIOBO «OJHAXKIbl» B CTPOKY He JIE3eT, YTO «TeJjiera
KU3HW» He TIOAHMMAaeTCsl B ropy, a CIyckKaeTcsl K «Opery» peku —
JleTsl, 9TO BO3 HAITOJHEH HE XBOPOCTOM, a XBOPOCThIO. B mMInKa-
LIMU OCTAeTCsl pa3roBop ¢ YUTaTeJeM, KOTOPbI HEIIPeMEHHO 3aMe-
TUT, YTO CTUXOTBOpeHHE «MYXHMYOK C HOTOTOK» HAUMHAETCS CO
ClIOBa «OTHAXIBI», U TIepell KOTOPBIM HAlO OMpaBIaThCS.

Maciutabbl MHTEPTEKCTYaTbHOCTU MOTYT OBITH OY€Hb PA3IMYU-
HBIMM U KoJjiebaTbCsl OT peMUHUCUEHILUI, aJUIIO3Ui U LUTAT 10
BKJIIOUEHHUS 1IEJTOCTHBIX OOJIBIIMX TEKCTOB B BUJE MPOU3BEAECHUM,
MIpUHAIIEXAIINX Tepy MepcoHaxel UX ImiceM, THEBHUKOB VI 11e-
JIBIX HAITMCAHHBIX UMW POMAHOB.
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[Tono6HO TOMyY, KaKk OTHAEJbHbIE LMUTATHl MOTLYT MEPEAKLIECH-
THPOBATBCS, 3By4aTh MPOHUYECKHN WJIM MAPOAUNHO, TaK M B OOJb-
X WHTEKCTAaX BO3MOXKHBI 3HAUNTEILHBIE MOTABHBIE TTEPECTPONKH.

Kiaccrnyeckum nprMepoM Takoro MHTEKCTa, yKe HEOTHOKPATHO TakK
VI MHAYe paccMaTPUBABIINMCS B KPUTUIECKOM JTUTepaType, SIBIISICT-
csl poMaH o cTpagaHusix Xpucrta, ero 6ecemax ¢ Ilontuem Iunatom u
ero My4yeHHWYecKoil cMepTH B pomaHc M.A. Bynarakosa «Mactep n
Maprapura». BcraBHas mpupoga poMaHa IMMOCTOSTHHO TTOTYepPKUBACTCS.
ODTO — TEKCT, ero YMTAIOT, MepeJMCThIBAIOT, MepenuchiBaloT 1 T.4. [1pu-
CYTCTBHE TPETHETO TOJI0CA — TTePBOHAYATIHLHOTO aBTOPA WJIM aBTOPOB —
€BaHTeJIMCTOB He TomuepkuBaeTcs. Ho ynrarenio-To 3To Xopolo u3-
BECTHO, aBTOPCTBO MMeeT MHOTOCJIOMHEIN Xapakrep. He rosops yxe o
MHOTOYMCIeHHbIX acconuanusx ¢ I'éte, Jlanre, ['odpmanom, JocToeBc-
kuMm, T'orosem.

C TOYKM 3peHUs] CTUIMCTUKA MOAATBbHOCTHU 34ECh UHTEPECHO TO,
YTO BCE MOCKOBCKHNE COOBITHSI, OMMMCAHNUE KOTOPHIX BHIITOJHEHO OT
Juua camoro bynrakoBa, maHbl Kak ¢dpaHTacTUYecKasl JAbsBOJMAIA:
oITMcaHMe TacTpoJIel caTaHbl M €TO CBUTHI B coBpeMeHHOI Byira-
KOBY 3IT0X€, TPOTECKHO-CAaTUPUUECKOe ONTMCAHNE MOCKOBCKOM Jeii-
CTBUTEJILHOCTH, B TO BpeMsI KaK CO3IaHHBI BBIMBIIIJIEHHBIM TIep-
coHaxeM — MacrtepoM poMaH o cobbiTusix 2000-1eTHE TaBHOCTH
BBIIEPKAH B CTPOIO peaJuCcTUUYECKON HUCTOPUUYECKO TouHOoCcTU. Po-
MaH MacTtepa m poMaH 0 MacTepe co3maroT He3aObIBaeMbIil KOHTPACT
MoJaqbHOCTEH, MPOTUBOTIOCTABISISA O0E3TYXOBHON MEIIaHCKON TOlII-
JIOCTU BEUYHYIO UCTUHY XPUCTUAHCTBA.

HeBo3MmoxXHO He yMOMSIHYTH B CBSI3M C 9TUM O TOM, YTO B JIH-
Teparype CylleCTBYeT O4eHb MHOTO aHAJIOTUYHBIX IO CIOXKETY BKITIO-
YeHU! KPYIMTHOMACIITAaOHOTO TEKCTa, T.€. TEKCTOB Ha TeMy Oecelbl
Xpucta ¢ IMumatom (AiitmatoB «Ilnaxa»; JlomGpoBckuit «Dakyib-
TeT HEHYXHbIX Belei» u ap. CMm. 06 atom: Cemernosa C. O6pa3 Xpu-
cTa B coBpeMeHHOM poMaHe // HoBwiit Mmup. — 1989. — 11).

§ 9. Ctunuctnuyeckana GyHkKuuns

Kak Ob1710 yke moKazaHo, CTUJIMCTUKA UCITOJb3yeT JaHHbIe JIEKCU -
KOJIOTUH, TPAMMATUKN, (POHETUKU, CEMACUOJIOTUM, (HPa3eoIoTUH U T.1.
OIHAaKo B OTJIMYME OT 3TUX AUCLIMIUJIMH OHA 3aHUMAETCS HE DJIEMEH-
TaMM SI3bIKA KaK TAKOBBIMU, a WX BbIPA3UTEIbHBIM ITOTEHIIMAJIOM B KOH-
TEeKCTe — WX CTHIHMCTHYECKO# dynkmmeit. Ctunnctiyeckas GyHKIIAS
omnpenaensieTcss KaK BbIPa3suTeIbHbIM MOTEHLIMAT B3aUMOAECTBUS
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SI3bIKOBBIX CPENICTB B TEKCTE, 0OeCNeUYUBAIOLINI Mepenadyy Hapsay ¢
OPEAMETHO-JIOTUYECKUM COJEPXKAHUEM TEKCTa TAKXKE 3aJIOKEHHOU B
HEM BKCIPECCUBHOMN, SMOLIMOHAIbHOM, OLIEHOYHOW M 3CTETUYECKOM
uHdopMmaiuu. B To BpeMs Kak yKazaHHbIe OTpaciy JUHTBUCTUKU U3Y-
YaloT BCIO CUCTEMY SI3BIKOBBIX CPEJCTB COOTBETCTBYIOIIETO YPOBHS B
LIEJIOM, CTUJIMCTUKA PACCMATPUBAET UX DKCIIPECCUBHbBIE KAUECTBA, UX
(GYHKIIMOHMpPOBaHWE U B3aMMOJIeHiCTBHE MPU Mepeaadye MbICIU U YyB-
CTBA B JAHHOM TEKCTE U, CJIEAOBATEIbHO, UX POJIb B UAEWHOM BO3IEH-
CTBUM TeKcTa Ha yutaress. [Tpu aToM uMeeTcs: B BUay LIeJIOCTHAS JIAY-
HOCTb YMTATENS, & HE TOJBKO €ro JOTMYECKOE MBIIILICHUE.

MoxeT mokasarbcsl, 4YTO CJIOBO «(DYHKIIUSI» B TUHTBUCTUKE MHOTO-
3HayHo. Cp.: «cTUIMcTAYECKast GYHKUMST», «(PYHKIIUU SI3bIKa», «(DyHK-
LIMOHAJIbHBIN CTUJIb». JleicTBUTENbHO, pedepeHIIMOHHAS OTHECEHHOCTh
9TUX TepMUHOB pasznuyHa. Ho nesno 3aech B ToM, UTO «yHKUIUSI» —
CJIOBO IIMPOKOTO 3HAYEHMS, MOABEPTAIOIIEECS YTOUHEHUIO B OTUX CO-
yetaHusiX. MHBapuaHTOM BceX ero ynoTpeOaeHUU SBsieTCsl MOHsITUE
Ha3HAYEHUSI ¥ 3aBUCUMOCTH XapaKTepa UCTOJIb30BAHUST TOTO U WHOTO
3JIEMEHTA B CUCTEME 1IEJIOTO, T.€. HHTErPATUBHbIE OTHOMICHHS.

Cpenu MHOXeCTBa MpeAJIOXEeHHbIX oNpee/eHrnil Hauboiee yaay-
HBIM TIpeJicTaBlisIeTcsl oNpeaeeHue aHrauickoro yueHoro M. Xou-
Juaesi, KOTOpblid TOHUMAaeT (YHKIUIO KaK poJb, KOTOPYIO Te WJH
HHBIE KJACCHI CJIOB BBHINOJHSIOT B CTPYKTYpe €IHHHI 00Jjiee BBICOKO-
TO ypOBHS'.

DTO AOCTATOYHO LIMPOKOE OIpeseieHue MO3BoJIsIeT BKIIOUUTh BCe
YIIOMSIHYTHIE BbILLIE 3HAYEHUST CIOBA «(YHKLMS», TAKUE, KAK KOMMYHHU-
KAaTUBHAsI, KOHTAKTOYCTAHABJIUBAIOIIAsI, SMOTUBHAS, BOJIIOHTATUBHAS,
arreJuraTUBHAS M T.1. DYHKUNMY sI3bIKa, WM CUHTaKcU4YecKast (hyHKITUSI
CJIOBA WJIM KJIAcCa CJIOB B CTPYKTYpPEe CUHTAKCUYECKOTO LIEJIOTO, WU
00pa3HO-XapaKTepoJornyeckasl CTUIMCTUYecKast (yHKIIUST KaKoi-Tnbo
crielinduIecKkoit JeKCUKU B peYeBOM XapaKTepUCTUKE MepcoHaxka ToxKe
HE TIPOTUBOPEYAT TAKOMY OMPENECITCHUIO.

B marematnyeckoM MmoHMMaHUU (GYHKIUS €CTh 3aBUCHMOCTh OJ1-
HUX NepPeMEeHHbIX BeJHUYMH OT APYrux. Takoil moaxoa TOXE He IMpo-
TUBOPEUUT BhIlLIeCKa3aHHOMY. B TakoM MOHMMaHUU CTUJIMCTUYECKasT
(GYHKILMS ecTh 3aBUCUMOCTbh MeXa1y UHdopMaliMeid BTOpOTro pojaa u
CTPYKTYPHBIMM 3JIEMEHTAMHU TEKCTA.

71 TOTO 4TOOBI MPEeACTaBUTh ceOe CTUIMCTUYECKYIO (PYHKIIUIO
¢ 9cTeTuKO-huIocodcKoii TOUKM 3pEeHUsI, HAITOMHUM, YTO CTUJIb — He
COBOKYMNHOCTb IIPUEMOB, & OTPAKEHHE B COOOILIEHUU BOCTIPUSTUS

' Holliday M.A.K. Op. cit.
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OKpyXarolueit 1eiicTBUTEIbHOCTU, OOpa3HOTO BUAEHUS MUpPa U 00-
Pa3HOro MBILLIEHUSI, HEOTASAMMOTr0 OT SMOIUMOHAILHON OLEHKH.

B nannom maparpade paccmaTpuBaeTcsl TOJIBKO CTHIMCTHYECKAsT
¢GyHKIIMsI, BO3HUKAIOIIAsl HA OCHOBE SI3bIKOBOM CTPYKTYphl TEKCTA,
rae 3JIeMEHThI BCeX YPOBHEl B3aMMOAEICTBYIOT KaK JBYCTOPOHHUE
eAMHULBI, UMerLIne hopMy U colepkaHue. PaccmaTpuBaemoe 31ech
IMOHUMaHWEe CTUJIMCTUYECKON (PYHKIIMU BBITEKAET W3 IIPUHSITOTO B
CTUJIMCTUKE NEKOAUPOBAHUSI MOHUMAHMS CTUJIS KaK BbIpakKeHUSs
nHdopMauy BTOoporo mopsaka (cM. ¢. 15). bobliryio poib B ocylie-
CTBJIEHUM CTMJMCTUYECKOUW (YHKIMU MIparoT, COOTBETCTBEHHO,
5MOIMOHAJIbHbIE, SKCIIpeCCUBHBIe (0Opa3Hble M YCUJIUTEIbHbIE) U
OLIEHOYHBIe KOHHOTALIMM SI3bIKOBBIX €IWHUII.

HcuepnbiBaroleit Ki1accuUKaAUUKU CTUIUCTUYECKUX (DYHKLIUNA B
JIMTEpaType IMoKa HET; OOJBIIMHCTBO aBTOPOB PA3IMYAIOT XapaKTe-
POJIOTUYECKYIO, 1eCKPUNTUBHYIO, SMOTUBHYIO U OLIEHOUYHYIO (DYHK-
LUU.

PaccmaTpuBasg ctunmctnyeckyto YHKINWIO SI3bIKOBBIX CPEJICTB B
IMparMaTU4YecKoM aclekTe, Mbl YUYUTHIBAEM SMOLIMU U OTHOIIEHMUS,
KOTOpbIe aBTOP MepeaaeT YMTATeNI0, BhIpaXkKeHe OTHOIIEHUS TOBO-
psIIero K coobiraeMomy, K codeceqHUKy, K ced0e caMoMy, K CUTY-
Al 1 OLIEHKY OOCTAaHOBKM, T.€. BCE TO, UTO OTHOCUTCSI KO BTOPOI
yactu uHpopmauuu (cMm. § 1). Famma 4yBCTB MOXET ObITH OYEHb pa3-
HOOOpa3HoIi: Ipe3peHune, yBaKeHue, BOCXMUIIEeHNE, HEeTOJOBaHUE,
pazmpaxkeHue U T.0. 1 T.. O0cTaHOBKA OOILIEHUST MOXKET paccMaTpy-
BaThCs KaK TOPXKECTBEHHAsl, UHTUMHAs, opulIKMaabHasl U T.I. ABTOp
MOXET BOCIIpMHMMATh ce0sl caM M BBIAABATh YMTATENIO0 KaK BCEBE-
JYLIIET0 U BCE MOHUMAIOIIETO WJIM, HAIIPOTUB, PACCKA3bIBATDH TOJb-
KO TO, YTO OH JIEMCTBUTEJIbHO BUAEI, U IMMOAYEPKUBATH OTpAaHUYEH-
HOCTh CBOUX CBEIIEHUI U T.JI.

OO6patumcs K OIpuUMepy U IMOKaXeM CTUIMCTUYECKYIO (DYHKIINIO
CUHTAKCUUYECKNX KOHCTPYKLMI, KOTOPhIe CBOE JTAKOHMYHOCTHIO,
WM, HA00OpOT, PA3BEPHYTOCTbIO, UM APYTUMU CBOMCTBAMU CBSI-
3aHBI CO CTPOEM MBIIIJIEHUSI, OTPAXXKEHHBIM B IIPOM3BEACHUN, C Xa-
paKkTepoM U OCOOEHHOCTSIMU BOCIIPUSITUS JIMIA, OT UMEHU KOTOPOTO
BelleTcsl TOBECTBOBaHME, T.€. UMEIOT XapaKTePoJOrH4ecKyio (hyHKIHIO.
Jx. Kopu omuchiBaeT cojHeyHoe yTpo Ha Tem3e, Kak ero BUIMT
repoii — crapbiii XymoxXHuK I'anan JI>KuMCoOH:

Sun all in a blaze. Lost its shape. Tide pouring up from London as
bright as bottled ale. Full of bubbles and every bubble flashing its own elec-
tric torch. Mist breaking into round fat shapes, china white on Dresden blue.
Dutch angels by Rubens della Robbia. Big one on top curled up with her
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knees to her nose like the little marble woman Dobson did for Courtauld.
A beauty. Made me jump to think of it. You could have turned it round in
your hand. Smooth and neat as a cricket ball. A Classic Event.

(J. Cary. The Horse’s Mouth)

O uem 3gech ropoputcsa? OO0 yTrpeHHeM coJiHIle Hana Tem30i BO
BpeMsI mpuinBa 1 o6 obyiakax B rojiydbom HebOe. Ho He Tobko 00 aTOM.
OTpBIBOK 3aCTaBIIsIeT YMTATENIsI ITOCMOTPETh Ha Tem3y u Hebo, 1 3TO
yTPO TJIa3aMM XYAOXHUKA, U Mbl MOXEM Jaxe IMpeacTaBUTb cede
XapakTep TBOPUYECTBA ATOro XymoxXHUKa. OO0Iee BevyaTIeHWe co3ma-
eTcsT OTHeNbHBIMU, KaK OYATO He CBSI3aHHBIMU Ma3KaMW, dHEpTHY-
HBIMM M pe3kuMu. BocrmpusitTue oyeHb cBoeoOpa3HoOe, MOJHOE He-
OXXUIAHHBIX, OYeHbh KOHKPETHBIX M MPO3aMYHBIX 00pa3oB M OYCHbB
M3BbICKAHHBIX PEMUHUCIEHIIMI, pacKpbIBAIOIINX ITyOOKOe 3HAKOM-
CTBO C UCTOpHEH MCKyccTBa. B aToM 00pa3sHOM BHYTpEeHHEM MOHO-
JIore XapaKTepUCTUKA TIepCcoOHaXa M 0COOEHHOCTE ero BOCIIPUSITHST
B 3HAYMUTEILHOM CTeTIEHN OTIMPAETCs HA CTUINCTUIECKYIO (YHKIIUIO
CUHTAKCUYECKMX KOHCTPYKIMi. Bo BceM ab3are TOJIBKO OTHO ITOJI-
Hoe npeajioxeHue: You could have turned it round in your hand.
Bce ocTanmbHBIE TTpeaToXKeHNsT OMHOCOCTaBHBIC WU SJITUTITUYECKIE
U 00s13aTeIbHO (C OAHUM TOJIbKO UCKJIOYeHHeM: A beauty) pacnpo-
cTpaHeHHBIe. PacrpocTpaHeHure MO3BOISIET TOYHO XapaKTepu3oBaTh
dopMy, IIBeT WJIM UTPY cBeTa B ITeii3axke, KOTOPBIM JIIOOyEeTCS Xy-
IoXHUK. OH yXe MBICIEHHO BOCCO3[aeT ITOT Ieli3axk Ha ITOJIOTHE.
Bpocaetcs B riasa obunue cpaBHEHUIA.

Pazymeercs, ctunnctryeckyio hyHKIIMIO 3[€Ch BBIMOIHSIET HE TOJb-
KO CMHTAaKCHC, HO M MHOToe Apyroe. B JlekcnmueckoM IIaHe OTMETUM
TOJIbKO OJIHY, HO BaXKHYIO JIEKCUYECKYIO YepTy — aBTOPCKUIA HeoJo-
ru3M Rubens della Robbia, o0benuHsiommii nmMmeHa gpaaMaHICKOTO Xy-
noxHuka PyGeHca u utanbsiHcKoro ckyibnrtopa Jlyku nemna Pooous
U MOIYEPKUBAIOIINN OOIIYIO s 000UX JTI000Bb K M300paXKEHUIO ITyX-
JIOTO JETCKOTro TeJla, a TeM CaMbIM U «ITyXJOCTb» 00JIaKOB.

[MpsiMoro cooTBETCTBUS MEXAY CTUJIMCTUYECKUMU CPENCTBAMM,
CTIUTMCTUISCKUMH TIPUEMaMM M pacCMaTpUBAEMOM 31eCh CTUIIMCTH-
yeckoil pyHKIMEH He CcylIecTBYeT, MOTOMY YTO CTMJIMCTUYECKME
cpencTBa HeOMHO3HAYHBI. MIHBepcHUs, HAIIPUMeEpP, B 3aBUCUMOCTH OT
KOHTEKCTa M CUTyallMWM MOXET co31aTh Mmadoc M MPUITOTHSITOCTH
WU, HAIPOTUB, TIPUIATh UPOHUYECKOE, TTapoaniiHoe 3ByYaHue. MHoro-
COI031e, B 3aBUCHUMOCTH OT KOHTEKCTYaJIbHBIX YCIOBUIA, MOXET CITy-
SKUTh IUJISI IOTUYECKOTO BbIACIEHUS 3JIEMEHTOB BbICKA3bIBAHUS, IS
CO3MaHUs BIeYaTIICHNST HETOPOTUIMBOTO, pa3MepeHHOTOo cKas3a M, Ha-
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000pOT, /I NepeJayu CEprUU B3BOJTHOBAHHBIX BOIIPOCOB, MPEAIIOI0Xe-
HUi 1 1.4. Tunepbosa MoxeT ObITh TPArM4ecKoi 1 KOMUYECKOI, Trare-
TUYECKOU U ITPOTECKHOM.

CTUIMCTUYECKON (PYHKLMU CBOMCTBEHHBI HEKOTOPbIE BaXKHbIE
0COOEHHOCTH.

IlepBass ocoOEHHOCTh CTUIMCTUYECKON (DYHKIIMU, HA30BEM ee
AKKyMYyJsiiMeil, COCTOUT B TOM, UTO OJMH U TOT X€& MOTUB, OJHO U
TO XK€ HACTPOEHHME WJIM YYyBCTBO IMEPENAIOTCs, €CIM OHU UMEIOT 00JIb-
11oe 3HayeHue JJIsl 1eJoro, rnapauiebHO HeCKOJbKMMU CpelcTBa-
Mu. Takass U30BITOYHOCTh YCUJIIMBAET U HaIlpaBJsieT BHUMaHUE YM-
taressi. OHA HAa3bIBAETCS BbIIBHIKEHHUEM MO TUIY KOHBEPreHIMH, U Mbl
B laJibHEeNIleM OCTaHOBUMCS Ha Hell MOAPOOHO.

Bropas oco6eHHOCTb CTUIMCTUYECKON (PYHKIIMU COCTOUT B TOM,
YTO, MOCKOJIbKY CTUJIMCTUYECKAsT DYHKIUS MOXET ONMMpaTbcs Ha
KOHHOTAllMU, acCOLMAllMM U MMIUIMKAlMOHal cloB U (opM, oHa
MOXKET MPOXOAUTh U B TEKCTOBOW MMILIMKALIMU U B TIOJATEKCTE.

TpeTbst 0COGEHHOCTh — CHOCOOHOCTH K MPPaJIHAIIMM — CBOWCTBO,
oOpaTHOe MepBOMY: IJIMHHOE BbICKA3blBAHWE MOXET COAEpPXKaTh
OJIHO-/IBA BHICOKMX CJIOBAa M 3By4YaTb BO3BbBILIEHHO B 1I€JIOM, U, Ha-
000poT, 0/IHO TpydOE MJIM BYJBIapHOE CIOBO MOXET NMPUAATh BYJb-
rapHOCTb 1 PE3KOCTb OOJIIIOMY OTPE3KY TeKCTa.

s Toro 4TtoObl MoKaszaThb BCE 3TU CBOMCTBA CTUJIMCTUYECKOU
(GyHKUIMM HA OTHOM OTPBIBKE, MOXHO MPUBECTU B KauyecTBe IpU-
Mepa 66-10 crpody X necHu «Jou XKyana» JIx. Baiipona, B KkoTto-
poOIi TIO3T C ropeyvblo TOBOPUT 00 AHIJIMKMCKOM NEMCTBUTEIbHOCTU U
0 CBOEM OTHOIIEHUU K POJMHE.

I’ve no great cause to love that spot of earth,

Which holds what might have been the noblest nation:
But though I owe it little but my birth,

I feel a mixed regret and veneration

For its decaying fame and former worth.

Seven years (the usual term of transportation)

Of absence lay one’s old resentments level,

When a man’s country’s going to the devil.

3aocTpeHHas Pe3KOCTh aBTOPCKOTO CYXIEHMs IepemaeTcs
BYJIbFapHBIM BBIpaXKEHUEM <«HMATH K 4epTy». XOTSI 3TO BBIpakeHHe
CTOUT B KOHIIE CTPOdHI, TpyOOCTh €r0 NppaTunpyeTcs Ha BCIo cTpody,
MpuIaBasl He TOJIbKO CHUXXEHHO-PA3TOBOPHBIN, HO M TPYCTHO-UPOHU-
YeCcKUI OTTEHOK BCeMY BbICKA3bIBAHUIO.
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AKKyMyJISIus, T.€. U30BITOYHOCTD, KAK CBONCTBO CTUIMCTUYE-CKOM
(YHKIIUY TIPOSIBIISIETCS 3MECh B TOM, YTO TOPHbKO-CAPKACTUYE-CKOE OTHO-
LIIeHWE K POJMHE BhIpaXKeHO IBaxKabl B Mmapadpasax: that spot of earth
1 a man’s country. UMITULIMTHOCTD U MOATEKCT 3A€Ch TAKKe MPeacTaB-
JIEHBI, TOCKOJIBKY TTO3T He TOBOPUT MPSIMO O CBOEM M3THAHWM W JTNY-
HOM Tpareiuu, a TOJbKO YIIOMUHAET «CTapble OOMIBI» U «CPOK CChIJI-
KW».

PaccmarpuBas «mmpuMeHeHne (GaKTOB SI3bIKA K XYIOKECTBEHHO-
MYy 3aJaHulio»', cieayeT oOpaTUThb BHMMAaHWE Ha XyIOXECTBEHHOE
HCIOJIb30BAHUE Y3YaIbHbIX CTUIMCTUYECKUX KOHHOTALUH, T.€. OTHEe-
CEeHHOCTh JIEKCUKH K TOMY WU WHOMY (YHKIIMOHATHLHOMY CTHUITIO.
Y3yanbHast CTHIMCTUYECKAass KOHHOTAIMSI, KOTOPYIO TaKKe Ha3bIBa-
0T CTHJIMCTUYECKON OKpAacKoil, BO3HMKAeT B TeX CIOBAX, KOTOPhIE
AMEIOT TUTMYHYIO IJIsI HUX chepy MCToab3oBaHus — cdepy, KOTo-
past accouMupyeTcsl ¢ HUIMHU U HaKJaIbIBaeT HA HUX CBOM oTmeva-
TOK. Y3yajabHas CTUJIMCTUYECKAs] KOHHOTAIMS 3aBUCUT OT nuddepeH-
[IMAIAW sI3bIKa Ha SI3BIKOBBIE IMOJCUCTEMbBI, Ha3biBaeMble (DYHKIIHO-
HAJIbHBIMHA CTHJISIMH ¥ CHIEIHAJIbHBIMA NOAbA3bIKAMHU’. OYHKIIMOHAb-
HO-CTUJIMCTUYECKYIO OKPACKY He ClIeIyeT CMEIIMBATh CO CTUIUCTH-
yeckoil ¢pyHkuumeit. [lepBas mpuHaIIEKUT SI3BIKY, BTOPAsT — TEKCTY.

B cioBapsx dbyHKUMOHATBbHO-CTUIMCTUYECKAs] KOHHOTALMS —
HCTOPUYECKasi OTHECEHHOCTh CJIOB U MPUHAIJIEKHOCTb K Crelnalb-
HOW TePMHWHOJIOTHW,— TaK Xe KaK KOHHOTAIlMs 3MOIIMOHAaJbHas,
yKasblBaeTcsl crelnuaibHbIMKU TomeTaMu: colloquial, poetical, slang;
derogatory, facetious, ironical; archaic; aeronautics, anatomy,
architecture, astronomy u T.I.

B otnnume oT cTMIMCTHYECKOW KOHHOTALIMM CTUIMCTHYECKAS
(GyHKIIMS MMeeT He Y3yaJbHYI0, a KOHTEKCTYaJbHYIO MPUpOAy. Yua-
CTBYIOIIME B HEeW CTUJIMCTUYECKHE CPEICTBA MTOMOTAIOT YHMTATEIIO
MIPaBUJIBHO PAacCTaBUTh aKIEHTHI M BBIICIWTD TJIABHOE, T.€. CIYXKaT
3aIIUTON COOOIIeHUS OT McKaxkeHUH. CTunmctudyeckass GyHKIIUS
TakKUM 00pa3oM oOecleYynBaeT HAIEXHOCTb CBSI3M, MPETSITCTBYET
HeMpaBUIbHOMY MOHUMaHW0. CTUIMCTUYECKYIO (PYHKIIUIO CIOBO C
y3yaJbHON CTMJIIMCTUYECKON OKPACKOU MoxydyaeT MpeuMyIIecTBeH-
HO BHE TOI cdephl, TTe OHO OOBITHO YITOTpeOJIsieTCs, BhIIeNsIsIch Ha
doHe Apyroii JeKCUKU.

! Berpaxkenue B.M. XKupmyHnckoro. Cm.: Xupmyuckuii B.M. Teopus ctuxa.— JI.,
1975.— C. 434.
2 O (pyHKIMOHAJIBHBIX CTHIISIX cM. I1aBy VII.
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KurmnuHr, HanpuMep, 1IMPOKO UCIIOIb3yeT B CBOMX Oajianax, Haru-
CaHHBIX OT JINTIA YYACTHUKOB COOBITHIT — COJIIAT, MaTPOCOB — IPOCTO-
pedre W MOPCKYIO W BOCHHYIO TepMHUHOJOoTHIO. CTHIMCTUYeCKas
(GyHKIIMS 3TOM JTeKCUKU — XapaKTepoJornyeckass U olMcaTeJ bHas:

Then a graybeard cleared us out,then the skipper laughed;
«Boys, the wheel has gone to Hell — rig the winches aft!
Yoke the kicking rudder-head — get her under way!»

So we steered her pully-haul, out across the Bay!

(R.Kipling. The Ballad of the «Bolivar»)'

B «'umHe Mak DHpaproca», cBoeoOpa3HOl MoJIUTBE Kopadeiab-
HOI'0 MEXaHWKa, COeAMHEHbI TPU JIeKCUUeCcKue TPyIbl: TpyIina Tep-
MWHOB — Ha3BaHWI YyacTeil nBUraTesisl, TpyIIa cjioB, MpUHaIJIexXa-
IIUX IIEPKOBHOMY BOKAOYJISIPY, M COOTBETCTBYIOIIME apXamdecKHe
rpamMmmaTtuyeckue Gopmbl U TpyIlra cioB U (poHeTUYecKux (popm
MIPOCTOPEYHSI:

Lord, Thou hast made this world below the shadow of a dream,
An’, taught by time, I tak’it so-exceptin’ always Steam.

From coupler-flange to spindle-guide, I see Thy Hand, O God —
Predestination in the stride o’yon connectin’-rod.

(R.Kipling. McAndrew’s Hymn)

OddexT moayyaeTcss KOMIUIEKCHBIN: MOJYTPaMOTHBI MeXaHUK
MTPOU3HOCUT CBOCOOPA3HBIM TMMH CYIOBOMY IBUTATENIO, CIYKEHUTO
KOTOPOMY ITOCBSIIIeHA BCSI €TO JKU3Hb.

Crunuctudeckymo GYHKIWIO BaXHO TakXe OTTPAaHUYUTH OT
CTHJINCTUYECKOTo TipreMa. K cTrmcTnaecKuM TprueMam, 0 KOTOPBIX
MoiaeT peuyb B cieaylolieM maparpade, Mbl OyneM OTHOCUTh CTHU-
JNIUCTHYEeCKUe GUTYPHI B TPOTBI. TpoItaMy Ha3bIBAIOT YIIOTpeOIeHNE
CJIOB UJIM CJIOBOCOYETAHUI B MEPEHOCHOM, OOpa3HOM CMbIC/e: Me-
Tacdopbl, METOHUMUM, CUHEKIOXW U T.N. B cTapMHHBIX pUTOpHUKAX
OHM KJIaccuUIIMPOBATUCH OUYeHb IMOAPOOHO, HO B HACTOSIIIee Bpe-
M IeTadbHas KiaccuduKauus 600JbIIIoTo BHUMaHUS He IMpUBJIeKa-
eT. CTIUIMCTHYeCKUMU TIpUeMaMU SIBIISTIOTCST TaKKe CMHTaKCUYeCcKIe
WM CTUJIUCTUYECKUEe DUTYpPBI, YBEIUUYMBAIOIIME S9MOLMOHATBLHOCTD U
SKCMPECCUBHOCTh BbICKA3bIBAHUS 32 CYET HEOOBIYHOT'O CMHTaKCHUYec-
KOTO TIOCTPOCHMSI: pa3HbIe TUITHI TIOBTOPOB, MHBEPCHSI, TIApAJUICIIN3M, Tpa-

' O a3pike Kununra cm.: Assakonoea H. 4. AHanutudeckoe uteHue (AHIJIUI-
ckas noasuss XVIII—XX Bekos).— JI., 1967.— C. 222—233.
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JIalMsl, MHOTOUJIEHHbIE COUMHUTEIbHBIE €IMHCTBA, JUTUIICUC, COTIOCTaB-
JIeHUe MPOTUBOIONOXHOCTe! U T.1. Ocobyio rpymnmny oopasyioT ¢poHe-
TUYECKHEe CTUIMCTUYECKME MPUEMBI: aJlTUTepaliusi, aCCOHAHC, OHOMAaTO-
rnesi U Apyrue rmpuembl 3ByKOBOM opraHuzauuu peur. CTUIMCTUYECKUI
MpUeM OTrpaHUYUBAETCS OMHUM YPOBHEM WJIM, TOYHEE, MOXKET OrpaHu-
YUBATbCSl OMTHUM YPOBHEM, HO YPOBHM 3TU PaA3JIUUHBI: TPOIMbI Xapak-
TEPHBI IS IEKCUKU, (PUTYpbl — IJISI CUHTaKCHCca, MHCTPYMEHTOBKA —
JUJIs1 3BYKOBOTO YpoBHSI. CTUIMCTHYE-cKasl PYHKIMST OTHOCUTCS K 00-
Jiee BBICOKMM YPOBHSIM, HallpuMep oOpa3sHOMY, HO CO3/1aeTCsl B3aMO-
JNIEMCTBUEM PA3HBIX YPOBHEMN.

B npuBeneHHoM HMXe MpuMepe U3 Mbechl ['onacMuTa cTUInC-
THYeckass GYHKUMS COCTOUT B TOM, UTOOBI OXapakKTepuU30BaTh TsI-
KEeCTh M TPYAHOCTb JOPOTU U OTHOLIEHME K Hell repcoHaxa, a CTU-
JIMCTUYECKUE TIpUeMbl — aJuTUTepalus Ha GOHETUYECKOM YpOBHE,
HaKoIJIEHWEe OJHOPOJHBIX UJIEHOB HAa CUHTAKCUYECKOM YPOBHE M
HaKOIMJIEHUE BbIPA3ZUTEJbHBIX S3MUTETOB — IepeaaoT 3TOT cMbich: It
is a damned, long, dark, boggy, dirty, dangerous way (O. Goldsmith.
She Stoops to Conquer).

B 3akiioueHue paccMOTpeHUsT CTUIMCTUYECKON (PYHKIIMU 3aMETUM,
YTO, XOTsI MpodJieMa 3Ta 3aTparuBaeTcsl MpakKTUUEeCKU B KaXKIOM aHa-
JIN3€ TEKCTa, MOTOMY YTO UMEHHO CTUJIMCTUYECKYIO (DYHKIMIO UMeeT
B BUJY TOT, KTO HAWBHO 3asBJISIET «aBTOP XOUYET CKa3aTb» WJU <«3TO
CKa3aHo C LIeJIbIO MoKa3aTh», HAyYHOW TeOPUU CTHIIMCTHYECKON (hyHK-
LIMK TIOKa HE CYIIECTBYET U TMpobjeMa elle XIeT CBOero Mccieaona-
tesist. Hauano TakomMy McciieIoBaHUIO TOJBKO MOJIOXKEHO.

§ 10. BbipasauTesnbHble cpeAcTBa A3blka u
CTUJINCTUYECKUNE NnpuemMmMsbl.
Hopma u OTK/IOHEeHne OT HOPMbI

MHorne MOHSATUS W TEPMUHBI CTHJIIMCTUKN 3aMMCTBOBAHBI U3
PUTOPUKM M Majio M3MEHUJIMCh Ha NPOTSKeHUM BekKoB. M Bce ke
MHEHUS O MpeIMeTe, CoIepKaHUN 1 3aavyaxX CTYJIMCTUKM, KaK CITpa-
BeaauBo 3ameuaeT FO.M. CkpeOHeB', KpaliHe pa3HOOOpa3HbI U BO
MHOTHUX CJIy4asiXx OKa3bIBalOTCSI HECOBMECTUMBIMU. OOBSICHSIETCST 3TO
OTYACTU MHOTO00pa3sveM CBSI3€il CTUIMCTUKU C APYTUMHU YACTSIMHU
(utonornu u pasIvuMeM ee BO3MOXKHBIX IPUMEHEHMUI, a TAKXKe HEeKO-
TOPOU MHEPILHEH, T.¢. XKUBYIECTHIO YCTAapeIIbIX TTPeICTaBIICHUIA.

AHaM3 sI3bIKa XyI0XKEeCTBEHHBIX IMPOU3BEIeHUI U3aBHA OCYIIIe-

CTBJISJICA U OO CUX ITOP €LIC MHOTAA OCYLIECTBJISACTCA C IMoApa3nc-
! Cxpeﬁnee%M Vkas. c%q — C. 3. y P
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JIEHUEM CTUJIUCTUYECKHUX CPEJCTB HA U300Pa3UTENIbHbIE U BbIPA3UTEb-
HBbIE.

N300pa3uTebHBIMH CPEICTBAMH SI3bIKA TIPU 3TOM HA3bIBAIOT BCe
BUIIbl 0Opa3HOro yrnoTpebJieHUsl CJIOB, CIOBOCOUYETAHUN U (oHeM,
00beIMHsISI Bce BUIbI TTIEPEHOCHBIX HAMMEHOBAHUI OOIIIUM TepMU-
HOM «TpoIibl». 300pasuTtenbHble CPeACTBA CAYXAT OMMCAHUIO U SIB-
JISIIOTCSI 110 TIPeUuMYLIEeCTBY JieKcuuecKuMu. Croa BXOJSIT TaKUe TUIIbI
MepeHoOCHOro ynoTpebJieHUs CIOB M BbIpaXXeHUI, Kak MeTadopa,
MEeTOHUMMUSI, Tunepdosa, JUTOoTa, UPOHUS, Nepudpas u T.1I.

Beipa3uTtenbnbie cpeacTBa, Uiy (UTypbl pedyd, He CO3JAIOT 00-
pas3oB, a MOBBILIAIOT BbIPA3UTEIbHOCTh PEUYU U YCUIJIMBAIOT €€ dDMO-
LMOHAJIBHOCTh MPU MOMOIIU OCOOBIX CUHTAKCUUYECKUX MOCTPOCHUIA:
WHBEPCHUSI, PUTOPUUYECKUII BOIPOC, MapajjeibHble KOHCTPYKIIWH,
KOHTpACT U T.1.

Ha coBpemMeHHOM »Tame pasBUTUS CTUJIMCTUKU OTU TEPMUHBI
COXPAaHSIOTCSI, HO JOCTUTHYTBINM JIMHIBUCTUKON YPOBEHb MO3BOJISIET
JaTh UM HoBoe McToJikoBaHMe. [Ipexae Bcero MHOTUE McciieaoBaTe-
JIU OTMEYAloT, 4YTO M300pa3UTEIbHbIE CPEICTBA MOXHO XapaKTepu-
30BaTh KakK MapajurMaTuyeckue, MocKoJbKy OHM OCHOBaHbI Ha ac-
COIlMAllMU BBIOPAHHBIX AaBTOPOM CJIOB M BBIPAXEHUHW C JAPYTMMU
OJM3KMMU UM IO 3HAYEHUIO U TOTOMY MOTEHIMATbHO BO3MOXKHBbI-
MU, HO HE€ IPEeACTaBJIEHHbBIMU B TEKCTE CJIOBAMMU, MO OTHOILIEHUIO
K KOTOPBIM UM OTAAHO MPEANOYTEHUE.

BripasutenbHbie cpeacTBa SIBIASIOTCS HEe TapaguTrMaTUuYeCKUMU,
a CMHTarMaTUYeCcKMMHU, TaK KaK OHU OCHOBAHBI HA JIMHEUHOM
pacnojoxeHuu yacteit 1 3pheKT UX 3aBUCUT UMEHHO OT pacmnoJjo-
KEHUS.

HeneHue CTUIUCTUYECKUX CPEACTB HA BbIpa3UTeJbHbIE U U30-
OpasuTesNbHbIE YCIOBHO, TMTOCKOJBKY M300pa3uTebHbIe CPeACTBa, T.€.
TPOTIbl, BBIMOJHSIOT TakXe dKCHPECCUBHYIO (DYHKIIMIO, a BbIpa3u-
TeJIbHbIe CUHTAaKCUYECKHE CPeCTBA MOTYT YUYacTBOBATh B CO3IaHUU
00pa3HOCTHU, B U300paXKEHUMU.

TTomumo neneHust Ha U300pa3uTeIbHbIE U BbIpA3UTEIbHbIE CPE/l-
CTBa $I3bIKA, JOBOJIbHO IIMPOKOE paclpocTpaHEeHUEe UMeeT JAeJieHUe
Ha BbIpa3uTeJIbHbIE CpPeACTBa SI3blKa U CTUJIMCTUUYECKME MPUEMBI C
JleJIeHUeM CPeJICTB sI3blKa Ha HelTpalibHbIe, BbIpa3uTebHbIE U COO-
CTBEHHO CTUJIMCTUYECKUE, KOTOpble Ha3BaHbl pueMaMu. [lon cTu-
Jauctudyeckum npuemom M.P. TanbrieprH moHMMaeT HaMepeHHoe U
CO3HATeJIbHOE YCUJIeHUE KaKOM-1M0O0 TUMUYECKOW CTPYKTYpPHOU U
/ WUIN CeMaHTHYECKOM YepThl SI3bIKOBOM eTMHUIIBI (HEUTPaTbHOM MIN
BKCHPECCUBHOI), JOCTUTIIIEe OOOOIIEHUS] U TUTIM3ALUU U CTaBllee
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TakM o0pa3oM Iopoxknaroieid Mmoaenbio'. [1pu TakoM moaxoae oCHOB-
HBIM nrddepeHITnaTbHBIM TTPU3HAKOM CTAHOBUTCS HAMEPEHHOCTh MIJTH
IIeJIeHATTPaBIEHHOCTh YITOTPEOJICHUSI TOTO MJIM MHOTO 3JIEMEHTa, MPOTH-
BOITOCTABJIsSIeMasl €T0 CYIIIECTBOBAHMIO B cCTeMe SI3bIKa. JI7IsT cTuamcTr-
KU TeKOAMPOBAHUS KaK CTYUIMCTUKY WHTEPITPETAllu, a He TTOPOKIe-
HMSI TEKCTa TaKOe MOHUMaHUe He TTOAXOIUT, MOCKOJIbKY Y UMTATeNsI HeT
JMAHHBIX IS TOTO, YTOOKI ONpeAe/INTh, HAMEPEHHO WJIM HeHaMepeHHO
(MHTYUTUBHO) ynoTpebJeH TOT WK WHOU Tpon. EMy BaxkHO He mpo-
HUKHYTb B TBOPUYECKYIO JTAOOPATOPHIO TTHCATENIS, XOTS 3TO M OYeHb WH-
TEPECHO, a BOCIIPUHSITh SMOIIMOHAIBHO-3CTETUYE-CKYIO XYIOKECTBEH-
HyI0 MHGOPMAIINIO, 3aMETUTh BOBHUKHOBEHNE HOBBIX KOHTEKCTYallb-
HBIX 3HAYEHUH, TTOPOKIAEMBIX B3aMOOOYCIIOBIIEHHOCTBIO 2JIEMEHTOB
XyaoxecTBeHHoro 1enoro. Jlyman nu baiipoH, uto mosb3yeTcs pasBep-
HyTO# MeTahopoli, OKCIOMOPOHOM, aHTUTE30l, ajIuTepaleil u merta-
dopoii, Korga nucal:

Society is now a polished horde,
Form’d of two mighty tribes, the Bores and Bored.

(G. Byron. Don Juan, C. XIII)

M xak Mbl MOXEeM Ha 3TOM OCHOBAaHWHW YCTAaHOBUTh, UTO 31eCh
IpHeM, a 4YTO — BbIpa3uTelbHOE cpeAcTBOo? BmecTe ¢ TeM Hesibas
He MPU3HATh, UTO M B CJIIOBE «IIPUEM» M B CIIOBE «CPEICTBO» €CTh
CEMaHTUYEeCKUI KOMIIOHEHT LieJIeHAIIPaBIeHHOCTH, OTCYTCTBYOILMIA,
HaIlpuMep, B TepMUHE «TpoIl» (Tped. mponoc B OCHOBHOM 3HAaYeHUU
nogopom, B mepeHOCHOM — o6opom, o6pa3). [TosToMy B nanbHel1IeM
MBI OYIEM MOJb30BATHCS TEPMUHOM «IIPUEM» TOJBKO YCIOBHO, NMES
B BUIy TUIIM3UPOBAHHOCTb TOI'O MJIM MHOTO IMO3TUYECKOro 000po-
Ta, a He ero lLieJieHalpaBJIeHHOCTb.

Hapsiny ¢ 3bIKOBBIMU M300pa3suTeIbHBIMKA W BhIPA3UTETbHBIMU
CpelCTBAMM CJIeIyeT ellle YIIOMSIHYTh TeMATHYECKHE CTHIMCTHYECKHE
cpeacTBa. TeMolf Ha3pIBaeTCs OTpaxkeHUE B IMTEPATYPHOM TTPOU3BE-
JIEHUM BBIOPAHHOTO y4yacTKa JeicTBUTEIbHOCTU. [OBOPUT I aBTOP
0 IyTeLIeCTBUU B DK30TUYCCKME CTPAHBI UM O IPOTYJKE [0 OCEH-
HEMY Jiecy, O TBIIIHBIX MUpax WJIN Y3HWKAX MOoA3eMelbs — BBEIOOP
TeMbl Hepa3pbIBHO CBSI3aH C XYIO0KECTBEHHOI 3a1ayeil, a cjIeI0BaTe/IbHO,
AMEeT CTUITMCTUYECKYIO (DYHKIINIO, SIBIISIETCS CPEICTBOM BO3IEUCTBUS
Ha YMTaTeNIsl U OTpaKeHUEeM MUPOIIOHMMAaHMs nucatens. Kaxmoe jiu-
TepaTypHOe HampaBJieHUEe OTHACT MPEAITOYTEeHIUE ONpeaeIcHHOMY Ha-

' Galperin I.R. Stylistics. — M., 1977. — P. 29—30.
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6opy TeM. CeHTUMEHTaIM3MYy, HalpuMep, MPUCYILIU TeMbl IPUPOABI U
CEJIbCKOM XM3HU, CMEPTH U KJIAAOUIIA, YHUXEHUS cladbiX 1 0e33a-
IIMTHBIX. TeMbl KolIMapoB, 6e3yMUsi, TTOPOUYHbIX JIIOOOBHBIX CBsI3eil xa-
PaKTEPHBI IJISI CTUJISI POMAHOB OK3UCTEHILIMAIMCTOB.

BoipasuTenbHbie U U300pa3uTesibHbIe CPeJCTBA pacCMaTPUBAIOTCS
B CTWJIMCTHUKE NEKOAMPOBAHUS TOJBKO B CBSI3M C XYHOXECTBEHHBIM
LIeJIbIM, KaK ero HeoTbeMJieMast yacTb. Kaxkblil 2JIeMEeHT Xyd0XKeCTBEeH-
HOTO TeKCTa — CJIOBa, 3BYKM CJIOB, MOcTpoeHue dpa3 u T.n. — BO3-
JIeificTByeT Ha pa3yM M YyBCTBA YMTATENST HE IO OTIEJIbHOCTH, HE B
MU30JISILUU, @ B CBOC KOHKPETHOU (PYHKIUMU, B CBSI3U C XyTOXKECTBEH-
HBIM LIeJIBIM, BKJTIOYasi MUKPO- U MakKpoKoHTeKcT. [lepeuncienue co-
JepKallnxXcsl B TEKCTe BbIpa3UTEbHBIX U U300pa3UTEIbHBIX CPEJCTB U
«TIPUEMOB», KAKMM Obl MCUYEPIBIBAIOLIMM OHO HU ObLIO, CTUIMCTHYEC-
KMM aHaJIM30M He SIBJISIETCSl U MHTepIpeTaluyd He JAaeT, ecii OHO He
CIYKUT eIMHON 1LIeJM U He MOKa3bIBaeT CBSI3U (POPMBI U COACpPKAHUS
B IIeJIOCTHOM TekcTe. OnpeneneHne U MepedyrncieHne CTHINCTHISCKUX
CPeJCTB OcTaeTcsl MyCcTON TpaToil BpeMEeHM, €CJIM OHO He CIYKUT pac-
KPBITUIO TOTO, KaK 3TU CPEACTBA BBHIPAXKAIOT colepKaHMe.

B coBpeMeHHOIT HayKe BO3HMK HOBBIN ITOAXOMI K BOTIPOCAM TpaK-
TOBKM BBIPA3UTEJIBbHBIX CPELCTB XYLOXKECTBEHHOW JTUTEPaTyphl, OIU-
paoluiicss Ha HOBble MPUHUUIIBL. JleTasbHasl Kiaccudukauus caMmux
cpeacTB, pa3paboTaHHas Ha MpPeAlIecTBYIOIIMX dTanaxXx pa3BUTUS
HAyKW, TIPM TOM COXpaHSIETCs, HO 3aHMMAeT BCIIOMoTaTelbHOe, a
He I1aBHoe ToJioxXeHrue. OCHOBHOU CTUJIMCTUYECKOW OMMo3uliuei
CTAaHOBUTCS OIMO3ULIUS MEXAY HOPMOI M OTKJIIOHEHUEM OT HOPMbI
WU, MOJb3ysich TepMUHOM, mpemioxeHHbIM FO.M. CkpeOGHeBbIM,
MEXIy TPaIUIMOHHO 0003HAYAIOMKMM 1 CHTYATHBHO 0003HAYAIOMIMM.

DTN MOHATHS TPeOYIOT CIIeIINATbHBIX TTOSICHEHWH, K KOTOPBIM MBI
U TIEPEXOAUM.

YcTaHOBUB B OMpeAeeHUN CTUIUCTUKU, YTO OHA 3aHUMAaeTCs
apdexkToM BbIOOpA U UCTIOJb30BAHUS SI3BIKOBBIX CPEJICTB B PA3HbIX
YCIOBUSX OOIIEHUSI, MBI TEM CAMBIM MPEAIOI0XUIN BO3MOXHOCTD
TaKoOro BbIOOpA, T.€. CYyLIECTBOBAHUSI CUHOHUMUU, BCJIEICTBUE KO-
TOpPO¥i BOBMOXHO Pa3HbIMU CPeACTBAMMU TepeaaTh NpUOIU3UTETbHO
OTHO U TO Xe COOOIIeHUEe, TMMPUYEeM OKa3bIBaeTCs, YTO M3MEHEHHE
B BbIOOpPE CPEACTB OCOOEHHO CUJIbHO BO3ACHCTBYET Ha MH(MOpMALINIO
BTOporo poja. ITomoOGHbIe BO3MOXHOCTU 00YCJIOBJIEHbI Pa3HOM yac-
TOTOM SI3BIKOBBIX €AWHMIL, UX BapuaTUBHOCTHIO. HabmoneHus nmoka-
3BIBAIOT, UTO CUTYaTHBHAS 3aMeHa TPAAUIIMOHHOTO 0003HAYEHUS Ha
ero 6osee penkuii SKBUBAJEHT JaeT MOBBIIIEHNE DKCIIPECCUBHOCTH.
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HetpynHo yoenutbes, 4To 110001 Tpon — meTtadopa, METOHUMUS, CH-
HeKkmoxa, Turnepbosia, MpoHUSI M T.NI. — OCHOBAaH MMEHHO Ha 3a-
MeHe TPaAMIMOHHO 0003HAYAIOIeTo CUTYaTUBHBIM 0003HAYEHUEM.

[IpoGaeMa oTKJIOHEHUSI OT HOPMBbI SIBJISIETCS ONHUM U3 LIEHTPAb-
HBIX BOMPOCOB CTWJIMCTUKU, MOITUKW, PUTOPUKH, U MHEHUN IO
5TOMY BOIIPOCY HAKOIMMJIOCH HeMajo. HepeaKo mMpUXoauTesl CIbBIIIATh
W YUTaTh, YTO CTUJIMCTHIYCCKUN 3¢ GdEKT 3aBUCUT MPEXKAE BCEro OT
OTKJIOHEHUI M 4TO camasl CYIIHOCTh SI3bIKA MO33UHM COCTOUT B Ha-
pyLIeHUN HOpM'.

Jpyrue, HampoOTUB, YTBEPKIAAOT, YTO ICTETUUYECKOE Hacax/e-
HUE 3aBUCUT OT YHOPSAOYEHHOCTH M YTO CO3IaTh ICTETUIECCKUIA
5hdEeKT MOTYT M MPOU3BEICHMS, JIUIICHHBIE TPOTIOB U (hUTYp peyuH,
HaIMCaHHBIE 11O TIPUHIIAITY aBTOJOTHH, T.€. YIIOTPEOJICHMUS B ITOITH-
YeCKOM TeKCTe CJIOB TOJIbKO B MX IMPSIMOM 3HAYE€HWUU, W YTO OTCYT-
CTBHME TIPUEMOB — TOXe CBoero pona mpuem (MuHyc-tipueM). [lo
CYIIECTBY XK€ UCTUHA JIEKUT B NMATEKTUUYECKOM eIMHCTBE 3TUX ABYX
MIPOTUBOMONOXHOCTEeH. OTKIOHEHHST OT HOPMBI, HAKaIUIMBasiCh, CO-
3IaI0T HOBYIO HOPMY C TIpHpallleHueM 3HAYeHUS U U3BECTHYIO YITO-
PSIAOYEHHOCTD, M 3Ta HOBas HOPMa MOXET OBITh BHOBh M3MEHEHa B
JIAJIbHENTIIEM.

YTtoOblI NpeacTaBuTh cede, Kak 3TO IPOUCXOAUT, HAZO PACCMOT-
peTh JMHTBUCTUYECKYIO U MICUXOJOTUYECKYIO CTOPOHBI MPOOIEMBI.

JIMHTBHUCTBI TOBOPST O TOM, YTO B SI3BIKE €CTh BEJTWYHHBI
ITOCTOSTHHBIE U TIepeMeHHBIe. [10CTOTHHBIMY BeJTMIMHAMM STBJISTIOT-
CSl COCTaBJISIOIINE OCHOBY CTPYKTYPHI SI3bIKA M CYIIECTBYIOLINE Ha
BCEX ero YPOBHSIX XeCcTKMe MmpaBuia. MIX HapylleHe He MOXEeT CO-
31aTh JOMOJTHUTEIbHBIX 3HAUCHHN, OHO CO37aeT TOJbKO OeccMBbIC-
quny. Tak, Hampumep, XecTKO 3aKpeIlieH MopsaaoK MopdeM B
clioBe, U MpedUKc HeIb3s MepeMECTUTh M3 Hayaja cjioBa B €ro
KoHell. B coBpeMeHHOM aHTIMICKOM SI3bIKE MECTO apTUKJIS MO OT-
HOIIIEHUIO K OoMpenesieMoMy UM CYILIeCTBUTEIbHOMY TakKXe KOH-
CTAHTHO: apTUKJIb 00S3aTeIbHO MPEIIIeCTBYET CYIIeCTBUTEIbHO-
My. 111 GOHETHYECKOTo YPOBHS BaXXHBIMM KOHCTAHTAMU SIBJISET-
csT HaOOp IMO3UIIMIA, B KOTOPBIX MOTYT MUJHM HE MOTYT BCTpeYaThCs
Te U1K uHble poHeMbl. Tak, HanpuMmep, [] HE MOXET CTOSITh B Haua-
JIe cloBa.

C nmpyroif cTOpoHBI, CYILIECTBYIOT MpaBuja, AOIMyCKaloliue
BapbHpOBaHWe, U BapbHpPOBaHKWE BHOCUT JOIOJHUTEIbHBIE 3HAUYe-

' CMm., Hanip.: Cohen J. Structure du langage poétique.— Paris, 1966.— P. 48.
CM. TakKe yKasaHHYI0 Bbllle paborty JIx. Jluua u M. LllopTa.
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Hus. CyliecTByeT, HalipuMep, HOPMaJIbHbIN, TPaTULIMOHHBIN TTOPSII0K
cJIeIOBaHMs YJIEHOB IPEIIOXKEHNSI, B AHTJINICKOM $SI3bIKE CPaBHUTEIb-
HO XKECTKUI; OTKJIOHEHMSI OT 3TOro Mopsiika — TaK Ha3blBaeMasl UH-
BepCUS — JAIOT 3HAYMTEJIbHBIN CTHIMCTUUECKUIA 3P (eKT, BRI U
yCcHIMBAasI T€ WM UHbIEe cjioBa. Ho cyliecTByeT u rpaMMaTiyecKasi MH-
Bepcust (BoIpocHuTeNbHast (popma), KOTopast 3KCIPEeCCUBHOCTBIO He 00-
Jamaer.

OnuH 13 BUAOB MHBEPCHUU IMOJIYYMJ XapaKTep rpaMMaTUYeCKOM
HOpMBbI, MepenaBas 3HaUeHWE BOMNPOCUTEJIbHOCTU, HO 3Ta HopMma
MOXKET OBITh, B CBOIO OoUepeab, HapyIlleHa: 3KCIIPECCUBHBIN BOIPOC
MOXKeT OBITh 3a1aH U C MPSIMBIM IOPSIAKOM cJIoB. B manbHeiinem m3-
JIOXXEHUU B paziaeje Mop(oJornyeckoil CTUIMCTUKU OyAeT Mmokasa-
HO, Kakue OoraTble BO3MOXHOCTH CO3JaHWS M HapyLICHUS HOPM
JIaeT CUCTEMA AHIJIMHACKUX MECTOMMEHUM.

HaubGonpiire Bo3aMOXKXHOCTU BbIOOpA U BApbUPOBAaHMS JaeT JIEK-
cuKa. 3a TpaauIIMOHHO o0O03Havalollee 31ech yI00HO MPUHSITH JU00
JOMMHAHTY COOTBETCTBYIOILIETO CHHOHMMMYECKOTO psiaa, Jubo Hau-
OoJiee BepoSITHOE B JAHHOM KOHTEKCTE CJIOBO. 3aMeHa HelTpaJibHO-
r0 M 4acTOr'o CJIOBAa JOMWHAHTHI OMHUM U3 ee 0ojee peaKnX CUHO-
HMMOB CTUJIMCTUYECKU peieBaHTHA.

OTKJIOHEHUsT OT HOPMBI MOTYT UMETh MECTO Ha JIIOOOM ypOBHE:
rpapuyeckoM, (POHETUIECKOM, JIEKCUIECKOM, MOP(POIOTUIECKOM,
CUHTAKCUYE€CKOM, Ha YpOBHE 00Opa3oB U ClOXKeTa U T.I.

B pycckoii TMHTrBUCTHKE yKe OoJiee MJIM MeHee 3aKpenujcs Tep-
MUH TPAHCHO3MIHA, T.€. YIOTpeOJIeHNEe CI0B U (OPM B HEOOBIUHBIX
JJIsT HUX TpaMMaTUYeCKUX 3HAUEHUSIX U / WU ¢ HEOOBIYHOM Tpel-
METHOI OTHEeCeHHOCThIO. BhIpaxkaeTcst TpaHCIIO3UIUSI B HApyILIeHUU
BaJIECHTHOCTHBIX CBSI3€If, YTO CO3AET NOMOJHUTEIIbHBIE KOHHOTAIINHT
OLIEHOYHOCTU, SMOLIMOHAJbHOCTU, DKCIIPECCUBHOCTU WJIM CTUJIKC-
TUYECKO OTHECEHHOCTH, a TaKKe B CEMAaHTUYECKOM OCJIIOKHEHUU
Jnekcudyeckoro 3HaueHus. CyllecTBYeT U APYyTroil TEPMUH IJIsI 9TOTO
XKe sIBJIeHUsI — rpaMMaTuadeckas Metadopa.

bonpmyio cBoGony BeIOOpa mucaTeNb IMOJy4aeT B CMBICIE
OpraHu3alMU TEeKCTa 3a IpeaejaMu IPeaoXeHUs: B CMbIC/E I10-
CJIEJOBATEJIbHOCTU TEKCTA, pAMOYHBIX KOHCTPYKIIMI, MapajjaeJlbHbIX
KOHCTPYKLMH U T.11. Bce 3T0 BXOOAUT B KOMITIETEHLINIO CTUIUCTUKMU.

Wrak, koHTpacT MexXay TpagulIMOHHO 0003HAYAIOIINM 1 CUTYaTUBHO
0003HaYyaIoUIMM €CTh KOHTPACT MeXIy ITPOCTEUIINM, HanboJjiee 4acToT-
HBIM, a CJIeA0BaTeIbHO, 1 HanuboJee BEPOSITHBIM YIIOTPeOIeHUEM SI3bI-
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KOBBIX BJIEMEHTOB U TeM, KOTOPOe BbIOpas B JAHHOM COOOILEHUH Muca-
TEJb.

CTuircThdecKue cpelicTBa pa3HOOOpa3Hbl 1 MHOTOYMCJIEHHBI, HO
B OCHOBE UX BCEX JIEKUT TOT 3Ke JMHTBUCTUYCCKUI MPUHIIUII, HA KOTO-
POM TIOCTPOEH BECh MEXaHU3M SI3bIKA: COITOCTaBJIeHUE SIBICHUIN U
YCTaHOBJIEHUE CXOJICTB U PA3IUUMU MeXIy HUMU, KOHTPACT U 9KBUBA-
JIEHTHOCTb.

DKCIpecCUBHOCTb PeYM MOXKET, HAIprUMep, 3aBUCETh OT COIOC-
TaBlieHUs (ITOJCO3HATEIHLHOTO) 0COOOTO PACHOJIOXKEHUS CIIOB B pU-
TopUYecKUXx (GuUrypax ¢ MX paclojoxXeHueM, IpeaycMOTPEeHHBIM
HOpPMaMHM CMHTAaKCHCa, a MOTOMY Hauboyiee BEPOSITHBIM .

3aMeYeHHOe MHOTUMMU IIPEACTABUTEIISIMU PA3INUYHbBIX JINTEPATyP-
HO-KPUTUYECKHUX IIKOJ pACXOXAEHUE MEXAY CUTyaTMBHO 00O3Ha-
YAIOIUM U TPAIUIUOHHO 0003HAYAIOIIUM OBLIO MPEAMETOM MHO-
TOYMCJIEHHBIX JUCKYCCUI M TTOJYYNJIO OYeHb pa3Hble UCTOJKOBAHUS
M Ha3BaHUS, B TOM UYMCIIE U TaKWe TOJKOBAHUS, C KOTOPHIMU MBI
HUKaK He MOXeM coIylacuThcsi. BMecTe ¢ TeM 3TOT IyTh MCcliegoBa-
HUST obellaeT OONbIINE BO3MOXHOCTU, U MO3TOMY TO OOCTOSITENb-
CTBO, YTO B IIPOLIUIOM OH IPUBOAMJI K HEKOTOPBIM OILIMOKaM, He
3HAYMT, YTO OT HEro Hamo BOOOIE OTKa3aThCs.

OTMETUM HEKOTOpPBIE BEXU B UCTOPUU BTOTO BOIIPOCA.

B. IlIknoBcKMii paccMaTpHUBall 3TO pacXoxkIeHNe KaK OCHOBHOM
npusHak uckyccrBa. OH nucan: «[IprueMoM MCKyccTBa SIBJISIETCS MTPU-
€M OCTpaHEHMS Belllell W IPUEM 3aTpyAHEHHON (OPMBI, YBEJINUM-
BaIOIIM TPYAHOCTb U JOJTOTY BOCIPUSITUS, TaK KaK BOCIIPUHMMA-
TeJbHBII MIPOLIECC B MUCKYCCTBE CAMOLIEJIEH M TOJKEeH OBITh IIPO-
mieH»?. B cBoeit 6osee mosgHeil pabore B. IIknoBckuii muiiet oo
5TOM K€ SIBICHUM, YKas3bIBasl, YTO XyIOXECTBEHHbIN 3 deKT moc-
TUTAETCS «CPEICTBOM M3MEHEHUsI CUTHAJIbHON CHUCTEMBI, TaK cKa-
3aTh, OOHOBJIEHUSI CUTHAJa, KOTOPBI HapyllaeT CTepPEeOTUN U 3a-
CTaBJISIET HATIPSITATHCST IJISI TIOCTUKEHUST BEIM»>.

Touka 3peHust MPaxKCKOM LIKOJbl JOBOJbHO MOAPOOHO M3JI0XKEHA
JI. JonexenoMm. ITpu TpakToBKE 3TOTO SIBJIEHNSI, KOTOPOE YeXW Ha3BajIu
TePMUHAMHU «aKTyaJU3alUsI» U «BbIIBUKeHUE», JI. Jlojexesr MCXoauT

H3I-FOTO;,HTOBFIOITUUYECKOM sA3bIKE BHUMAHUEC JOJIKHO HAIlIpaBJIATbLCA

' AHanu3 MexaHu3Ma dKcrnpeccuBHocTu usnoxeH Llapmaem Bannu. Cwm.:
Bally Ch. Le langage et la vie. — Genéve — Lille, 1952.

2 Hlkaosckuii B. NckycctBo Kak npueM.— B ¢6.: [Tostuka.— Ilr., 1919. —
C. 105. Lur. no xH.: Jlomman FO.M. Jlekuuu 1o CTpyKTypasIbHO# moaTuke. — Boim. 1. —
Tapty, 1964. — C. 157 u ¢6.: O Teopuu ipo3sl. — M., 1983.

3 Hlkaosckuii B. XynoxecTBeHHas mpo3a. PasmbllieHuss U pa3bopsl. — M.,
1961. — C. 19.
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Ha caM SI3bIKOBOM (pakT, KOTOPBIN TaKMM 00Opa3oM akTyaJIU3UPYyeTcs, B
OTJIWYME OT $3blKa KOMMYHMKAaTHUBHOro, ¢dopma KOTOpPOTO
aBTOMATU3UPOBAHA, & BHUMaHUe HAIlpaBJIeHO Ha colepKaHue, repena-
fol1Iee BHESI3BIKOBYIO peasibHOCTD. JI. Jloyexen mogyepkuBaeT, 4To B
MO3TUYECKOM SI3bIKE CIeAYyeT OXUAATh He TOJIbKO akTyanusauuu. Ha-
MPOTHUB, B HEM 00sI3aTEIFHO MMeeTCsl M aBTOMATH3alInsl, U 00e 3TH TeH-
JNEHIIMU HAXOASITCSI B COCTOSIHUM HANPSIKEHHOI0, KaK OH TOBOPUT, PaB-
HoBecHsl. DTU JIBe MPOTUBOCTOSIIIIME APYT IPYTY CUJIbI CO3IAI0T AUHA-
MMYECKYIO CTPYKTYpYy. OHM HEMBICIUMBI IpyT 6e3 apyra, no6o aBToMa-
TU3HUPOBAHHbIC (TPAAULIMOHHBIC) 3JIEMEHTHhI CO37a0T DOH JJIsl BbI/-
BIDKEHMS. B pasHBIX TUTepaTypHBIX IIIKOJIAX U B PA3HBIX (DYHKIIMOHATb-
HBIX CTUJISIX YASJIbHBIN BeC UX MOXET ObITh pa3Tu4yHbIM. Tak, B Kjac-
CULIM3ME POJIb ABTOMATU3UPO-BAHHBIX 3JIEMEHTOB 3HAYUTEJIbHO BbIILIE,
yeM B CMUMBOJIM3ME UJIM POMAHTHU3ME.

I1. TapBuH Ha3bIBaeT 3To siBieHUe foregrounding, T.e. «BbIABUXKE-
HUe Ha TIepBbIi T1aH»'. BeIIBMIKeHE He o3HayaeT HapyIIeHUs TIpa-
BUJI SI3BIKOBOI CUCTEMbI, HO HapylllaeT MPUBBIYHYIO SI3bIKOBYIO HOp-
my. [ToaToMy ero ymoGHee TpencTaBIsITh B CTATUCTUUECKUX TEPMU-
Hax yacToThl. Tak, Metadopbl MpeacTaBIsiOT HeoObIUHOE, PeaKoe
coueTaHMe CJOB, AaBTOPCKUII HEOJIOTU3M CO3/1aeT peKoe coueTaHue
MopdeM, UCIOIb3YET PEAKYIO0 MOJeb clioBooOpasoBaHms. MHBepcus
JlaeT HEOOBIYHBIN MOPSIIOK CJIOB.

JI. Munuk? Ha3bIBaeT TeM Xe TEPMUHOM «BBIIBUKEHME» OIU3KOE,
HO He TOXIEeCTBEHHOE SIBJIeHMEe, 0ojiee y3Koe IMOHSITHEe, KOTopoe
TakXe JIEXKUT B OCHOBE CTUIMCTUYECKON (PyHKIIMK U KoTopoe P. AKo0-
COH Ha3BaJl «OOMAaHYTBIM OXUIAHUEM>».

O cTaTucTUYECKOM MPUPOJIe CTUIUCTUUECKON DYHKIIMY MUCATU
MHOTHE, HO HeJb3s 3a0bIBaTh O TOM, YTO JUISI CTATUCTUYECKOTO U3y~
YeHUs SIBJICHUSI HEOOXOIMMbI TEPMUHBI JJISI CPAaBHEHUSI, @ OOBIYHOE
CTAaTUCTUYECKN CpeaHee pacrpeiesieHne, XapaKTepu3yollee aBTO-
MaTU3UMPOBAHHOE paclipeieieHre SI3bIKOBBIX 3J€MEHTOB, M3YyYeHO
ele oyeHb Maso. Jlosexen MpeniaraeT mojyyaTb 9TU CpeIHUE Be-
JIMMUHBI TSI «CPeHET0 KOMMYHHUKATUBHOTO $SI3bIKa» MyTeM BbIBeJe-
HUSI CPeHUX BEJIMUMH U3 CTATUCTUUECKOM 00pabOTKU TEKCTOB Pa3HBIX
JKaHpOB (ITO23MSI, IpaMaTyprusi, ra3eTa, MoBapeHHass KHUTa, IopuaInJec-
KM TeKCT, eCTeCTBEHHOHAYUYHBIN TeKCT). M0OXHO, 0JlHaKO, Mpe/roJia-
raTh, YTO YMTATETb B MOACO3HAHUU UMeEET 0oJjiee TOHKYIO CTaTUCTHUIeC-
KYIO MOJIENb.

! Hwut. mo: Milic L.T. Style and Stylistics. An Analytical Bibliography. — N.Y. —
Ldn, 1967.
2 Ibid. — P. 9.
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IO.M. JloTmaH, BbIAeIsIsI 3TO e IBJIeHUE, AaeT eMy MHOE OObsICHe-
HHE; OH TUIIET, YTO UCKYCCTBO, JIJIST TOTO YTOOBI 0KA3bIBATh XYIOKECT-
BEHHOE BO3IEHCTBUE, JOKHO COOTHOCUTBHCS € AEHCTBUTEIBHOCTBIO, HO
He OBITb TOXIECTBEHHBIM €M1, T.€. IJIT TOro, YTOOBI CIOBECHOE TBOP-
YeCTBO BOCITPUHUMAJIOCHh KaK UCKYCCTBO, OHO JOJIKHO OBITh OTAEICHO
OT TMpakTUyeckoit peun. Bce aneMeHThI Xy10KeCTBEHHOTO TTPOU3BeIe-
HUS SIBJISIIOTCSI CMBICJOBBIMU 3JieMeHTaMu. Bxojst B cocTtaB ero enu-
HOI1 11eJIOCTHOM CTPYKTYPbI, 9TH 2JI€MEHThI CBSI3aHbI CIOXKHOM CHUCTe-
MOI B3aMMOOTHOIIIEHH, COITOCTaBICHUWI U TIPOTUBOITOCTABICHUI, He-
BO3MOXHBIX B OOBIYHOM SI3IKOBOI KOHCTPYKIIUK, W 3TO TIPHIAET UM
J00aBOYHOE HOBOE 3HAuUeHme'.

Mpb1 He Oynem pa3duparh Kaxkayl U3 MPUBEAEHHBIX TPAKTOBOK
«aKTyaJu3alMu» B OTAEJIbHOCTU, TaK KaK MOAPOOHAs KPUTHUKA OT-
Hsa OBl y HAC CIUIIKOM MHOTO BPpEMEHH, a TIPOCTO TTOABEIEM UTOTH
U MpeaoXUM cBOe MMOHMMaHWE 3TOro BOIpoca. 3acjlyroil nmepevyuc-
JICHHBIX aBTOPOB SIBJSIETCS TO, YTO OHM yKa3ajdud Ha 3TU SIBICHMUSI,
KOTOpbI€ AEMCTBUTEIbHO COCTABJSIIOT BaXXHel e (pakTopbl B Xy10-
>KeCTBEHHOM Bo3IeicTBUM TeKcTa. OmHako uctoakoBaHue ux Jlone-
xenoM, AkobcoHoMm, 'apBuHoM U B mepBoii nutare HIKIoBcKUM
MMPOTUBOPEUUT OMMCAHHBIM UMU Xe (haKTaM U BeAeT K pa3pbIBy MeK-
ny opmoii u cogepxkanmeM. Hukak Hellb3sl COTIACUTHCS C TeM, 9TO
Ha TMEepBbIN MJaH, TaAKUM oOpa3oM, BbIABUTaeTcsl ¢hpopMa MPOU3BeE-
JIEHUs, a HE co/iepXXaHue.

OOpaTtuMcsl Terepb K MCUXOJOTMYECKON CTOpOHE BOIpoca O
BOCMPUSTUM OTKJIOHEHUSI OT HOPMbI, & UMEHHO K COBPEMEHHBIM
JMAaHHBIM O BEPOSITHOCTHOM MPOTHO3MPOBAaHUHU. 101 BepOSITHOCTHBIM
MMPOTHO3UPOBAHUEM MTOHUMAETCSI CITOCOOHOCTDh YeJIOBEKa UCMOIb30-
BaTh MMEIONIYIOCS B €TO TPOIIIOM ONbITe MH(MOPMALINIO IS TIPO-
FHO3a BEPOSTHOCTU HACTYIMJIEHUST TeX WJIM MHBIX COOBITUI B UMEIO-
meicss uam TipeacTtosiieii cutyanuu. [Tpolaplii oNMbIT UHAWBHUAA
COJIEPKUT HE TOJBKO CBEACHUSI O MPOLLIbIX COOBITUSIX, HO U MpPe-
CTaBJEHUSI O YACTOTaX, ¢ KOTOPbIMU 3TU COOBITUSI U MX KOMOMHAa-
LIAY TIPOUCXOAUIU U TOBTOPsIMCh. «BceM 3HakoMoe ollylleHue
OXMAAHUSI pUDPMBI €CTh He UYTO MHOE, KaK CJIOXHasl MpeaHacTpoii-
Ka, TJIe BepOSITHOCTHBIN MPOTHO3 OCHOBAH HAa MHTYUTHBHOM 3HAHUU
3aKOHOB CTUXOCJOXeHUs1»!. 3 Teopun nHdopMaLiy U3BECTHO, YTO
coo0lIIeHne, TeKCT U pedb MOXHO paccMaTpuBaTh KaK BepOSITHOCT-
HBII Tpoliecc, OCHOBHbIE 3aKOHOMEPHOCTHU KOTOPOTO OMUCHIBAIOT-
csl pacripelieieHMeM BepOSITHOCTEH ero 3JeMEeHTOB: TpadudyecKux,

' Jlomman FO.M. Jlexuuu 1Mo cTpyKTypaJbHOM moatuke. — Bpim. 1.— Tapty, 1964.
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(oHETUYECKUX, JIEKCUUECKUX, CMHTAKCUYECKUX CTPYKTYP, TeM U T.O. U
ux KomouHanuit. EctecTBeHHO MPeAIoNoKUThb, YTO BOCIIPUSITUE YUTA-
TeJeM TeKCTa U ero 1eKOAMPOBAHUE OMMUPAETCSI HA BEPOSITHOCT-HOE
MPOrHO3MpOBaHKe. DTa rUIIoTe3a ObLIa MPOBEpPeHa IKCIEPUMEHTAIbHO
P.M. ®pymkuHoii. Pe3ynbTaThl 3KCIEPUMEHTOB MOKA3aIM, YTO YEJI0-
BEK pa3jimyaeT BEpOSTHOCTU DJIEMEHTOB IMUCbMEHHOIO TeKcTa (Mccie-
JIOBAJICSI YPOBEHbD CJIOB). «YCTOMUYMBOCTD PE3YJILTATOB, ITOJTYYEHHBIX ITy-
TeM MPUMEHEHMST PA3INIHBIX IKCIEPUMEHTATbHBIX METOIUK, TTO3BOJISI-
eT CUMTATh, YTO CYOBbEKTUBHBIE OLIEHKM YAaCTOT Pa3IUYHbIX 2JIEMEHTOB
TeKCTa, MOJy4YeHHbIE TICUXOMETPUIYECKUMIU MEeTOIaMM, HACTOJILKO Ha-
JIeXKHBI, YTO MOTYT OBITh MCITOJIb30BaHbBI B PAa3IMUYHBIX TMHTBUCTUYEC-
KMX 33Ja4ax BMECTO 0OBbEKTUBHBIX OLIEHOK YaCTOT, MOJIy4aeMbIX ITyTeM
TPYAOEMKUX ITOACYETOB 10 TeKCTaM»2.

HWrak, Mbl MoxXeM OBITh YBEpPEHBI, YTO B PACHOPSIXKEHUM YUTa-
TeJsl €CTh HeKOTopasi BepOsSITHOCTHAsI MOJeJb SI3bIKa, KOTopasl JaeT
eMy IMpeacTaBlIeHUe 0 HEKOTOPOU cpeaHeil HopMe IJIs JTaHHOTO TUIla
TeKCTa U ITO3BOJISIET 3aMEeTUTh OTKJIOHEHUST OoT Hee. I1ocKonbKy npu
OTKJIOHEHUM OT HOPMBI MpollecC MOHMMAHUSI HECKOJbKO 3aMedJsi-
eTCsl, OTKJIOHEHHME OKa3bIBaeTcsl 3aMeTHBIM. [lo3ToMy unTaTenb aeii-
CTBUTEJIbHO MOXKET BOCHPUHMUMATDH CTUIMCTUYECKUN 3(PEKT KaK OT-
HOIIIEHHWE MEXIY 3JIeMEHTOM MJIM KOMOMHALUSIMU 2JIEMEHTOB, KOTO-
pble SIBJISIOTCS JUISI JAHHOM cUTyaluu Hamboyiee OOBIYHBIMU, U TEM
OTKJIOHEHHUEM OT HOPMBbI, KOTOPOE OH MOXKET 3aMETUTh B TEKCTeE.

C TOuYKM 3peHMd Ipoliecca KOMMYHUKAIUU 3eCh MOXHO TIO-
BOPUTH 00 M3MEHEHUU Kola, OOYCIOBICHHOM XapakKTepOM U 3a-
JayaMU COOOIIEeHMS, MOCKOJIbKY KoI — cucTeMa amantuBHas. Co-
oOlIeHue BO3AEHCTBYET Ha KO, X OT 9TOro KO He MepecTaeT ObITh
KoJloM, a coobuieHue — coobuenueM. Ho kony nmpupaercs mome-
XOYCTOMYMBOCTb, U COOOIIEHNE OKA3bIBAETCS 3AIUIIEHHBIM OT MC-
KaxkeHus npu aexkogupoBaHuu. CieayeT Moa4epKHYTh, YTO OTKIIO-
HEHUSI OT HOPMBI He SIBJISTIOTCSI BITOJIHE CBOOOJHBIMM: Ha HUX 00SI-
3aTeJIbHO HAaKJIAIbIBAlOTCS HEKOTOPbIE OTPAaHMYEHMS, B 3alpeTax
TOXXE MOXHO OOHAPYXUTh CUCTEMY, IIPUCYTCTBUE KOTOPOII HEOOXOA1-
MO, YTOOBI COOOILIEHNE ObLIIO MOHSITHBIM.

[ToaBoast uTorn, MOXHO cKaszaTh ciedylolee: MmpodjemMa OTHO-
LIEHUsST HOPMA : : OTKJIOHEHHE OT HOPMBI pelIaeTcsl CTUJIMCTUKON
JEeKOIMPOBAaHMUS KaK M3MEHEHME KOJa IO OeMCTBUEM COOOIICHUS

' @pymxuna P.M. BeposiTHOCTb 2JIEMEHTOB T€KCTa M peveBoe MoBeneHue.— M.,
1971. — C. 3.
2 @pymkuna P.M. Yxa3s. cou. — C. 3.
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B (hopMe YaCTMYHOTO HAPYIIEeHUs HATOXKEHHBIX Ha KO OTpaHWMYEeHUIA,
YTO TTO3BOJISIET TIepeAaTh CTUIIMCTUYECKYIO MHMOPMAIINIO, T.€. KOHHO-
Talluu U UePapXUIo CMbICIOB. YUTaTe b MOXET MPABUIbHO OLIEHUTD
MMogo0HbIe HAPYIIIEHUST HOPMBI, TTOCKOJbKY KaKIbIi BIAICIOIINI S3bI-
KOM BJIaJIeeT U eTO BEPOSITHOCTHBIMU 3aKOHOMepHoCTsIMU. MccienoBa-
HUE TUTTOJOTUN KOJWYECTBEHHBIX M KaUeCTBEHHBIX OTKJIOHEHWIA TTOKa-
3bIBAET, YTO OTU OTKJOHEHHUS MOTYT MUMETbh MEeCTO He TOJIbKO Ha He-
OOJBIINX OTpe3Kax, KaK 3TO, HAIPUMep, OOBIYHO TTPOMCXOIUT B CIIyyae
TPOITOB, HO U OXBAThIBATh TEKCT B IIEJIOM WJIM OOJIBIIINE YaCTH €To, obec-
TTeYnBast €T0 CBSI3HOCTb U CTPYKTYPHO-CMBICTIOBYIO 3aKOHYEHHOCTb, T.€.
obecrnieynBasi eAMHCTBO DOPMbI U COIEPXKAHUS Ha ypoBHE TekcTa. Jist
9TUX TUIIOB KOHTEKCTHOI OPraHW3allMy Mbl IPUMEM TEPMUH «BBIABU-
SKEHUE».

§ 11. Tunb! BbIABUXEHUSRA

He TonbKO ISt CTUAUCTUKU, HO W IJISI BCEM COBPEMEHHOM Ha-
VKU B LIEJIOM XapaKTepeH CHUCTEMHBIM MOAXO0M, T.€. MCCIeI0BaHKE
He OTIeJbHBIX 2JIEMEHTOB, U JaXe He B3aMMOCBS3U IJIEMEHTOB, a
LIEJIBIX CJIOKHBIX CUCTEM B3aMMOCBSI3aHHBIX U B3aUMOOOYCIOBIEH-
HBIX 3JIEMEHTOB, 00Pa3yIOLIMX BHYTPEHHE OPraHU30BAHHbBIE CIIOXK-
Hble enuHCTBA. [IpUMEHUTENBHO K CTUJIMCTUKE 3TO O3HAYAET, YTO
00BEKTOM MCCIEI0BAHUSI CTAHOBUTCS LEJOCTHBINA CBSI3HBIM TEKCT
(cM. § 6).

Msyyast XxymoxkecTBEeHHbIE TEKCThl, HEBO3MOXHO OIPaAaHUYMUTHCS
uaeHTU(UKALIMEd U MOSICHEHUEM OTAEAbHOrO0 CTUIMCTUYECKOTO
MpyeMa WIM TOJbKO OJHOI KaKOW-HUOYIb €ro 0COOGEHHOCTHIO UK
(GyHKUMEN, HEOOXOOAUMO PACCMOTPETh BCE MPOU3BEAEHUE B LIEJOM
WM OTAEJIbHbIE 3aKOHYEHHbIE €r0 OTPBIBKU TaK, YTOObI OXBATUTh
BhIpaXkeHHbIE B HUX WA, MbICIU U 4yBcTBa. ClIOXKHasI CTPYKTypa
comepXaHUSI TpeOyeT M CIOXHOM CHCTEMBI BBIpAXEHUsI M Iepema-
eTcsl He OTAEeAbHBIMU 3JIEMEHTAMM, a UX B3aUMOJCHCTBUEM B COO0-
meHnn B 1eoM. CMBICT COOOILEHUsI, TTOMO0OHO CMBICITY HUIUOMEI,
HE eCTh MPOCTasi CyMMa CMBICJIOB €T0 JacTeil. DTo 0CoOOEeHHO crpa-
BEIJIMBO B OTHOLIEHMM SMOLIMOHAJIBHOIO HACTPOsSI IMPOU3BEIAEHMUS
uckyccTBa. 1o KaHaly JTUTepaTyphl MepeaaroTCs YUTATETIO IBUKYIINE
MOTHBBI MBICJIH, TyXOBHbIE TOTPEOHOCTH, KOTOPbIE HAMPABJISIOT AesI-
TEJIbHOCTh YMTATEIS .

COBOKYITHOCTh BbIPA3UTEJIbHBIX M M300pa3UTEIbHBIX CPEACTB,
WM PUTOPUYECKUX (GUTYD U CTUIMCTHYECKUX IMPUEMOB, U3ydyaaach
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co BpemeH Apucrotens. [Ipun3HaHne CTIIMCTUYECKUX TTPUEMOB 32 BBIC-
WA YPOBEHb TOJKOBAHMSI TeKCTa OoToOpakaeT MO3HAHWE MO TUITY
PacCMOTPEHUST OTACIBHBIX 2JIEMEHTOB. DTO, TaK CKa3aTh, MPEACTPYK-
TYpPHBI M MOCUCTEeMHBIN YpoBeHb aHanu3a. [Ipu ommrcaHum TeKcTa
KaK IeJOCTHOW eIWHUIIBI HeOOXOIUMBI TIPUHIIUITBI Oojiee TITUPOKO-
ro oxBaTa.

B xauecTBe TaKUX MPUHIIMIIOB CTUIMCTUKA AEKOAMPOBAHUS Tpe-
JlaraeT TPUHIIWITH BBEIABUKeHMS. [1o OTHEIBHOCTH W HE3aBHUCHUMO
IPYT OT Apyra OHU pa3pabdaThiBaIMCch MHOTMMHU aBTOpaMH, HO B CTH-
JINCTHKE NeKOOUPOBAHUSI OHUM MpPUBEICHBI B CHCTEMY W OObeIMHE-
HBI KaK OCOOBIN ypoBeHb, 0ojiee BHICOKMI, YeM YPOBEHb CTUJIHC-
THUYECKUX TTpUeMoB. Mbl BULUM B DTOM SIBJIEHUU (POpMaTbHOE MO -
YepKWBaHMWE TJIABHOTO B COIEpPKAaHUM.

[Ton BBpIABHKEHHMEM B JajbHeilIeM MOHUMAIOTCS CIOCOOBI
dopMabHOI opraHM3allMK TeKcTa, (OKYCUPYIOIINe BHUMaHNE YN~
TaTessl Ha OIMpeneIeHHBIX 2JIeMEHTaxX COOOIIeHUs W yCTaHABIMBAIO-
IIMe CeMaHTUYeCKN peJIeBAaHTHBIE OTHOIICHUST MEXIYy 3JeMeHTaMU
OJIHOTO WJIM Yalle Pa3HbIX YPOBHEN.

O6mme GYHKIIMHA TUITOB BBIABUKEHUS COCTOSIT B CIEAYIOIIEM:

1. OHM ycTaHABIWBAIOT MepapXUIio 3HAYeHUI 1 3JIeMEHTOB BHYT-
pM TEKCTa, T.e. BBIIBUTAIOT HA MEPBBIA IJIAH OCOOEHHO BaX-
HBbIC YaCTU COOOIIEHMSI.

2. OHU 00ecIeYnBaAIOT CBSI3HOCTh U 1IEJIOCTHOCTh TEKCTAa U B TO
JKe BpeMsI CeTMEHTHPYIOT TeKCT, Jejasl ero oosee yaoOHbBIM s
BOCIIPUSATHUS, M YCTAHABJIMBAIOT CBSI3W MEXAY YaCTSIMM TeKCTa
U MEXIy LEeJbIM TEKCTOM U €ro OTHeJbHBIMU COCTABJSIONIN-
M.

3. 3amuianT coo0lIeHe OT IoOMeX U 00JIerdyaroT AeKOoAupoBa-
HUe, co3laBas TaKyl YIOPSIIOUEeHHOCTh MH(popMauuu, Gja-
rojaps KOTOpoil 4nuTaTe]b CMOXET paclunpoBaTh paHee He-
M3BECTHBIE €My 3JIeMEeHThI KOJa.

4. BoiaBuxKeHre oOpa3yeT 3CTeTUUECKU KOHTEKCT U BBIMTOJTHSIET
LIEJIBIA PsIi CMBICIOBBIX (PYHKLIMI, OMHOW U3 KOTOPBIX, B J10-
MOJIHEHME K YK€ TIePeUUCIEHHBIM, SIBJISIETCS 9KCITPECCUBHOCTb.
ITox 3KkcnpecCHBHOCTBIO MBI TOHMMAaeM TaKOE CBOMCTBO TEKCTa
WJIA YaCTH TEKCTA, KOTOpOe MepeaaeT CMbICH C YBEJIMUEHHOM MH-
TEHCUBHOCTBIO I UMEET CBOMM PE3YJIbTATOM 3MOLIMOHAIbLHOE WU

' CM. 00 atom: Boreomckuii JI.C. Tlcuxonorus uckycctsa.— M., 1968.
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JIOTUYEeCcKOe yCUIeHNe, KOTOPOe MOXET ObITh MJIH He OBITh 00-
pPa3HBIM.

3HavYeHNe BBIIBUKEHUS B IIaHE YCTAHOBJICHUS UePAPXUHN CMBIC-
JIOB CTaHET MOHSITHBIM, €CIU YYeCTh, UTO BCSKOE XYMIOXECTBEHHOE
IIpou3BeneHNEe 0blagaeT He OMHUM, a MHOXKECTBOM CMBICTOB. Pa3-
HbIe JIFOAW, B 3aBUCUMOCTH OT CBOETO XM3HEHHOTO, YUTATEeIbCKO-
TO W COIMAJbHOTO OMBITA, MOTYT BOCTIPUHSITH OOWH M TOT Xe TeKCT
mo-pasHomMy. OmHAKO MHOXECTBEHHOCTh BO3MOXHBIX TOJIKOBAHUI He
MMeeT HUYero oOIero ¢ mMpou3BojbHOCTHI0. OHA He Oe3rpaHu4YHaA U
JIOMyCTUMa JINIIb B M3BECTHBIX Mpeaeiax. [1peaesabl BApHaTUBHOCTH
3aBUCAT OT MHBAPMAHTHBIX CMBICIIOB BCEil CTPYKTYPHI U €¢ 2JIeMeH-
TOB B MX B3aMMOJEeCTBUU, MOCeIHee nenaeTcs 6oyee IKCIIULNUT-
HBIM OJlaromapst pa3HbIM THIIaM BBIIBIDKCHUS. 32 3TUMM TIpeaeaaMu
MoJiyyaeTcsl yXe He MHTepIpeTanus TeKcTa, a ero HeIOoMyCTUMOoe
ncKaxeHne. HapylreHne nepapXxun CMBICIIOB MCKaxaeT COOOIIeHne
HEe MEHbIIle, YeM IMOoJAMEeHa OJHOTO CMBICIA IPYTHUM.

Hepapxuio MOXHO paccMaTpUBaTh Kak OJHY U3 GhopM yIopsiao-
YEeHHOCTHU TEKCTa. YIOPSIAOYeHHOCTh TEKCTa HE TOJBKO IMOKA3BhIBAET
hepapxuio, oHa co3laeT dCTeTUYecKuit apdexT, obaeryaet Bocnpu-
ITHE W 3allIOMUHAHUE, CITOCOOCTBYET MTOMEXOYCTOMYMBOCTH M 3d-
(EeKTUBHOCTH CBSI3U, T.€. llepejaye MaKCMMyMa CUTHajla B MUHUMYM
BpEeMEHH.

I'maBHBIMM ¥ HamboJiee U3YyYEeHHBIMU TUITAMU BBIABUKEHUS SIB-
JISIIOTCS CleTIJIeHWe, KOHBEPTEeHIIMS U OOMaHyToe oXHaaHue. DTOT
nepedeHb He SIBJSIETCS UCUYEPIThIBAIOIINM, B JaJbHENIIIEM OH OyaeT
nonojHATbes. [Topo3Hb OHM OBLIM OMMCAaHBI Pa3HBLIMM ABTOPAMM:
cuerienue — C. JleBUHBIM, KOHBepreHLuss — M. Puddarepom, 06-
MaHyToe oxuganue — P. dkob6coHoMm u apyrumu. 3agaya COCTOUT
Tenepb B TOM, YTOObI IPUBECTU MX B CUCTEMY.

PaccMoTpuM HekoTopbie M3 3TUX NMPUHLMIIOB OoJjiee AeTalbHO.
KonBeprennmeii Ha3bIBaeTcsl CXOXIEHHUE B OJHOM MecTe TyuykKa
CTUJIMCTUYECKUX TIPUEMOB, YYaCTBYIOIIMX B €IMHON CTUJIMCTUYE-
ckoil dyHKkuuu. BzamMoneiicTBys, CTUIMCTUYECKHE TTPUEMBbI OTTe-
HAIOT, BBICBEUMBAIOT APYT APYTa, U MEPEenaBaeMblii UMW CUTHAJ HeE
MOXeT TPOWTH He3daMedyeHHBIM. KoHBepreHIWsI, TAKUM 00Opas3oM,
O0Ka3bIBaeTCSl OMHMM M3 BAXKHBIX CPEINCTB 0OecreyeHUsT MoMexoyc-
TOMYMBOCTU. TepMUH U MMOHSTHE KOHBepreHInu BBeneHbl M. Pudgd-
datepom'. EMy ke mpuHaIIeKUT W UIUTIOCTPALIMST 3TOTO SIBIEHUS Cle-
JyIOIIMM TpuMepoM u3 poMana I'. Mensuia «Mobu Iuk»: And heaved
and heaved, still unrestingly heaved the black sea, as if its vast tides
were a conscience.
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IToaTnueckoe mpencraBieHre O BOJHAX, OLIYIIEHUE BOJH CO31aeT-
csl KOMILJIEKCOM CPEJCTB, HaXOSIIIMXCSI B CJIOXKHOM B3aMMOJIEMCTBUM
JIpyT ¢ ApyroM. JIBu>keHWe BOJIH MepeaaeT caMblii puT™M dpasbl. DTOT
PUTM cO3IaeTcsl TOBTOPOM M MHBEpPCHUEN Tjiarojia v MoaaepxXuBaeTcs
MHorocoto3uem (and ... and). I'maron heave Bmelaet 00JbIION 3apsif
BBIPA3UTEJbHOCTU U OOPAa3HOCTU U aACCOLIMUPYETCS C TSKEJIbIM JbIXa-
HueMm. O4yeHb BbIpAa3UTEbHbI BCE SMUTETHI, PUCYIOLINAE IPO3HOE, Tpe-
BOXXHOE MOpE, CpeIi HUX BbIIEsIeTCs] aBTOP-CKUI HEoJJoru3M unrestingly.
HaxoHeli, Toit e 11en1 n300pakeHus1 BOJH CIYKUT U HEOObIYHOE 00part-
HOe cpaBHeHHe: o0pa3 rpoOMaaHbIX BOJIH CO3/1aeTcsl yepe3 abCcTpakTHOE
MOHSITHE — COBeCTh (IpUBBIYHASI ¢hopMa 0Opa3HOCTH — M300pakeHNe
a0CTpaKTHBIX TOHSITUI Yepe3 KOHKpeTHbIe). B ocylliecTBIeHUN eIuHOM
CTUJIUCTUYECKON (PYHK-LIMU OTIMCAHUSI BOJH 3eCh YYaCTBYIOT Cpe/l-
CTBa pa3HBIX YPOBHEN: Jornuyeckue, CMHTaKcudeckre, (poHeTuuecKue.

B naHHOM cilyuae KOHBepreHILUsI co3aaeTcs LeJbIM HabopoMm
CTUJIIMCTUYECKUX TpuemMoB: 1. MHBepcusi ¢ gageko OTTSIHYTHIM
oT Hauana nojjexamumM. 2. [Tosrop. 3. MHorocoto3ue (and ... and).
4. PUTMHYHOCTB. 5. ABTOPCKHIT HeoJloru3M unrestingly. 6. Dkcrpec-
CUBHBII anuTeT vast. 7. HeoObluHOE cpaBHeHUE, NMPU KOTOPOM He ad-
CTPAKTHOE CJIOBO MOSICHSIETCSI KOHKPETHBIM, @ HA00OpOT — KOHK-
peTHoe — abcTpakTHBIM: tides — conscience. B coBokynmHocTu Bce
5TU NpUEMbl CO3JAI0T BIleyaTieHWe BoJH. YuTarenb OlIylIaeT UX
MOYTH (PU3MIECKU?.

CocTaBisiiole KOHBEPreHIMU MOTYT ObITh OUeHb pa3HooOpas-
HbiMU. B u3BectHoM pomane JIxx. Kopu «I'mazamu XymoxXHuKa» repoit
TaK COIOCTaBJsIET POJib, KOTOPYIO ChIFpau B €ro XU3HU XeHa Po3u
un mooboBHuia Capa: Sara was a menace and a tonic, my best enemy;
Rozzie was a disease, my worst friend (J. Gary. The Horse’s Mouth).

KonsepreHuusi obpaszoBaHa mapajjiebHbIMU KOHCTPYKIIMSIMU,
aHTuTe30i enemy — friend, worst — best, aHTOHUMUYHbIMU MeTa-
¢dopamu tonic — disease. KoHBepreHiust ocobeHHO 3aMeTHa OJaro-
Japsl HapylLIeHU0 0ObIYHOI coueTaeMocTu: BMecTo best friend, worst
enemy MBI uuTaeMm best enemy, worst friend. Takas mapamokcanabHast
COYETaeMOCTh — He OCTPOYMHOE YKpallleHhe, a CPEICTBO PACKPHITh TITy-
OGOKYIO TPOTUBOPEUYNBOCTH OTHOIIIEHUI B 9TOM TPEYTOJbHUKE.

KonBepreHuun ocoObeHHO BbIPAa3UTEJNbHBI, €CIM OHU COCPEIO0-
TOYEHBI Ha KOPOTKMUX OTpe3Kax Tekcta. Bocknuuanue XoTcrepa B

! Riffaterre M. Criteria for Style Analysis // «Word».— V. 15.— 1.— April, 1959.

2 Drta KOHBepTeHIIMsl paccMaTpuBaeTcst B ctaTbsix M. Puddarepa u P.A. Kucene-
BOi1, a Takxke B ctaThe: Fowler R. Linguistic Theory and the Study of Literature.—
In: Essays on Style and Language / Ed. by R. Fowler.— Ldn, 1966.
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nbece Llekcnupa «Cenpux IV» (u. I, akt IV, cu. II) ornuuaercst 6071b-
IO BBIPA3UTENbHOCTHIO. XOTCIEP 30BET COPAaTHUKOB B 6oii. B Boc-
KJIMIIAHUH BCETO CeMb CJIOB, HO OHU O0pasyloT U MOBTOP, U ajiuTepa-
LIMI0, U OKCIOMOPOH, U puTM: Doomsday is near; die all, die merrily.

KoHBepreH1IMu MHTEpeCcHbI HE TOJIBKO TEM, YTO BBIAESIOT HAaubo-
Jlee BaXKHOE B TEKCTe, HO M TeM, YTO Ha OCHOBE OOpaTHON CBSI3U MOTYT
CIYXKUTh KPpUTEPUEM HAJIMUMST CTUIIMCTUYECKON 3HAYUMOCTH Y TeX WU
MHBIX 3JIeMeHTOB TekcTa. 8. Mpeit mHTepecHo 1MoKasaj, 4To, KOrmua JuTe-
paTypoBeabl NI KPUTUKU ITUTHPYIOT TTPOU3BEIeHMUsI, OHU TIPEIITOYN-
TAIOT JJISI LUTAaT UMEHHO OTPBIBKU ¢ KOHBepreHuusiMu'. OH Takxke
CIIpaBeIJIMBO OTMEYAET, YTO COIMOCTaBJIEHNE MePEBOIOB MOXET CIIYKUTh
O00BEKTUBHBIM MPU3HAKOM HAJIMUUSI KOHBEPreHIUU, TaK KaK UMEHHO
B MecTaX KOHBEPreHIIUM OOHAPY>KUBAIOTCSI HAUOOJbIIIME PACXOXKIACHUS
repeBoIa 1 MOMJTMHHUKA.

3amuTa cooOIIeHUsT OT TToMeX TpU KOHBEPreHIIMUM OCHOBaHa Ha
SIBJIEHUW M30BITOYHOCTU. M30BITOYHOCTBIO HAa3bIBA€TCs BEJIMUYMHA,
XapakTepusylollasi npeacTaBieHue cOOOIIeHUs] OOJbIIUM YUCIOM
3HAKOB, YeM 2TO ObLIO Obl HEOOXOAUMO MPU OTCYTCTBUU MoMeX. Bee
€CTeCTBEHHbIE SI3bIKM 00JIalaloT HEKOTOPO M30BITOUHOCTHIO (OHA
nocturaet 50% u Gojee), HO B XYIOXECTBEHHOM TEKCTe, TTOMHMO
M30BITOYHOCTH, KOTOpasl SIBIisieTCs] HEM30eKHOHM BO BCIKOM COOOIIIe-
HUU, 100aBsieTCs ellle U30BITOYHOCTD, MOBBIIIAIOIIAS 9KCTIPECCUB-
HOCTb, 9MOLIMOHAJILHOCTh U 3CTEeTUUYECKOe BreuyaTieHue, co3laBa-
eMOo€e TEKCTOM.

M30bITOYHOCTD TPUBOAUT K TOMY, YTO KaXKIBIM MOCHEIYIOIIN
9JIEMEHT T€KCTAa MOXET ObITh B M3BECTHOM CTEMEeHU IpejacKa3aH Ha
OCHOBE MpeAlIeCTBYIOILINX, Oyarogapss B3aUMOCBSI3UM ¢ HUMU, a TaK-
xe Oyaromapst HATOXEHHBIM Ha HUX OTPAaHUYEHUSIM U TOMY, UTO
cooOlIeHne, MOMIUMO HOBBIX JAaHHBIX, MTOJaeT WU MHOroe, ajgpecaTy
yXe u3BecTHoe. TepMUH «M30bITOUHOCTb» MOXKET BBECTU B 3a0JIyK-
JIeHWe, TTOCKOJIbKY MpUIaraTeibHOe «U30bITOYHBI» CUHOHUMUYHO
CJIOBY «JIMIITHUIi», TaK YTO CJOBO KakK OYATO Obl CONEPXUT OTpUILIA-
TeJbHYIO OlIeHKY. B neiicTBUTeIbHOCTH, U30BITOYHOCTh, O KOTOPOU UaeT
pedb, MOXeT OBITh TTOJIE3HOM, TTOCKOJIBKY OHA CITIOCOOCTBYET DKCITpec-
CUBHOCTHU U TTOMEXOYCTOMYMBOCTH, XOTSI U TIPUBOAUT K YMEHDBIIICHUIO
ckopocTH nepenadyn uHdopMauuu. Kpome Toro, cieayetr BCIOMHUTD, YTO
nHoOpMaILU CBsI3aHa ¢ OTPaXeHHEM, a OTpaxkeHNEe MOXeT OBbITh KaK
XaOTUYHBIM, TaK M yIIOPsSIOYeHHBIM. B XymokecTBEeHHOM TeKCTe OTpa-

' Frey E. Franz Kafkas Erzahlstil. Eine Demonstration neuer stilanalytischer
Methoden an Kafkas Erz&hlung «Ein Hungerkinstler».— Bern, 1970.
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JKeHHUE yIOopsmoYeHo, IPUIYeM TaKne BUIBI BRIIBIDKEHUsI, KaK CIIEeTIIe-
HUE, TOBTOP M KOHBEPTEHIIUSI, UTPAIOT B ATON YIOPSIIOYSHHOCTH BaXK-
HYIO pOJib. YTIOPSIAOUEHHOCTh TEKCTa, KaK yKe YIIOMSIHYTO Bbllle, 00-
Jieryaet He TOJbKO IMOAaBJAeHUE MOMEX, HO M AOTaAKy MPU HEeMoJHOC-
ThIO U3BECTHBIX Koaax'.

Boiie paccmaTtpuBanioch BbIABUXKEHHWE MO TUITY KOHBEPTeHIIUU,
OCHOBaHHOE Ha M30BITOYHOCTU HA CTUJIMCTUUYECKOM ypoBHe. Temnepb
OylIeT JaHO oINMCaHWe APYroro BaXKHOTO TUIIA BbIABUXEHUS, obec-
MEeYMBAIOIIETO €IMHCTBO MO3TUYECKON CTPYKTYpPbl, OCHOBAHHOTO Ha
YIOPSIIOYEHHOCTU W OOJIEryarollero JeKoAMpoBaAHUE U 3alTOMMHA-
HUe. DTo siBJieHHWe 0003HayaeTcsl TEPMUHOM «CLEMJIeHUE».

I[TounsiTe M TepMUH «cuemiaeHue» (coupling) ObUIO MpemIoKe-
Ho C. JIeBUHBIM M pa3paboTaHO UM IS TTO33UM2,

CuensienneM MBI OyaeM Ha3bIBATh MOSIBIEHNE CXOMHBIX dJIeMEH-
TOB B CXOAHBIX TTO3UIIUSIX, COOOIIAIONIEe 1IeJJOCTHOCTD TEKCTY. bob-
110e 3HaYeHHe DTOTO MOHITUS COCTOUT B TOM, YTO OHO MOMOTaeT
pPacKpbITh XapakTep U CYTb €eAUHCTBA (POPMbI U COAEPKAHUS B XY-
JIOXXECTBEHHOM IMPOM3BEJCHUU B LIEJIOM, Tepexosi OT JeKOAUPO-
BaHUSI HA YpOBHE 3HAYEHMSI OTIEJIbHBIX (hOPM K pacKpbITUIO CTPYK-
TYpbl U CMbICJIA 1IeJIoro, JomnyckKasi o0001IeHrue OOJMbIIUX CerMeH-
TOB 1I€JIOTO.

CuenjieHue TPOSIBIsIeTCS] HA JIOOBIX YPOBHSIX W Ha Pa3HbIX IO
BeJIMYMHE oTpe3Kax TeKcTa. CXoACcTBO BJeMEHTOB B MapagurMaTuke
MOXeT ObITb (DOHETUYECKUM, CTPYKTYPHBIM WJIU CEMAHTUYECKUM.
CXOMICTBO MO3UIINI — KaTeropusi CHHTarMaTudeckKass 1 MOXeT UMETh
CHMHTAKCHYECKYIO TIPUPONY WJIM OCHOBBIBATHCS HA MecCTe 3JeMeHTa
B peYeBOI 1IN WU B CTPYKTYpe CTHXA.

B § 7, untepnpetupys coner LXVI Illekcnupa, Mbl BUIEIH,
Kakyio OOJIbIIYI0 pojib B KOMIO3UIIMM BCEro COHETAa M yCTaHOBJE-
HUM ero TJaBHOM uaeu urpaet aHadopuyeckuit moBTop corosa and
U clenylolieil 3a HUM CTPYKTYPBI.

B cnoBax Oteno I kissed thee ere I killed thee cuernienue ocyiiect-
BJIGHO CUMMETPUYHBIM PACIIOJIOXEHUEM MapaieJbHbIX KOHCTPYKIIMIA,
TOXECTBEHHOCTBIO CJIOB B MO3UIUSIX MOJIEXAILET0 U MPSIMOTo J0T0JI-
HEHUs1, TOXIECTBOM IpaMMaTHYecKoil opMbl, (GOHETUUECKHM CXOICTBOM,
rpadMIeCcKUM CXOACTBOM M aHTOHUMWYHOCTBIO CO3MAIOIINX AHTUTE3Y
rJ1aroJioB.

' CM.: Toavoman C. Teopust undpopmaunu.— M., 1957.— C. 339—340.
2 Levin S. Linguistic Structures in Poetry.— Mouton, 1962.— P. 9, 30—41,
49—50.
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dnsg wnmoctpauuu cuerieHus: C. JIeBUH MPUBOIUT OTPHIBOK U3
nocnanus A. ITona /Ixx. Kpercy, B KOTOpoM BocTieBalOTCsI JOCTOUH-
ctBa Kperca:

A Soul as full of Worth as void of Pride,

Which nothing seeks to show, or needs to hide,
Which nor to guilt nor fear its Caution owes,
And boasts a Warmth that from no passion flows.

Haiur ananus, cneayst B ocHoBHoM aHanusy C. JleBuHa, OyneT He-
MHOTO OoJiee AeTaTM3upOBAaHHBIM. OTPBIBOK COMCPKUT IIETYIO CEPUTO
CIETUICHUIA, KOTOpble TPaIUIIMOHHO MBI OBbI Ha3BaJIM aHTUTE30M U
nmapajaieIbHbIMU KOHCTPYKIIMSIMU WJIM, TOYHEE, KOTOPble B JAHHOM
ciyyae TIpUHUMAIOT ¢OpMYy aHTUTE3Bl B MMapauIeIbHBIX, T.€. CHHTaK-
CUYECKU MOJOOHBIX KOHCTPYKIMSIX. AHTHTE30i B CTUJIMCTUKE HA3bI-
BaeTcs pe3Koe MPOTUBOITOCTABIEHNE MOHATUI M 06pa3oB, co3malo-
1ee KOHTpacT (cM. c¢. 65). B mepBoif cTpouke clieTieHre TpeacTaB-
JIEHO OIMHAaKOBO IocTpoeHHbIMU obopoTamu full of Worth, void of
Pride. OHU MO3MLIMOHHO 3KBUBAJICHTHDI, SIBJSSICh ONpeAeeHUsIMU
K OJHOMY U ToMY Xe cioBy Soul. CemaHTUYecKast U hoHeTUUECKas
9KBUBAJIECHTHOCTb COCTOUT B ToM, 4To full 1 void — omHOCIOXHBIE
aHToHUMbI, Worth u Pride, oObIlY4HO He aHTOHMMUYHbBIE, OKa3bIBa-
IOTCS B 9TOM KOHTEKCTe CUTYaTUBHBIMM aHTOHMMaMu. Pride mMeer
3leCh OTPUIATENHHYIO OIIEHOYHYIO KOHHOTAIIMIO M COOTBETCTBYET
PYCCKOMY «CAMOMHEHHE»; OTCYTCTBHE CAMOMHEHUSI — CKPOMHOCTD
LIEHUTCS BHICOKO WM MpUpaBHUBAeTCS K mocTomHCTBY Worth. Bo BTO-
poii cTpoke aBa ckazyeMbix seeks to show u needs to hide omHopo-
HBI IO CTPYKTYpPE U CBSI3aHBI 001IMM mopjexamuM which u o0mmm
JnonojHeHueM nothing M, cienoBaTeJbHO, SKBUBAJEHTHBI MO3UIIM-
OHHO. B aTnx skBUBajIEHTHBIX o3uLIUgX show 1 hide — oxHOCIOX-
Hble aHTOHUMEI, a seeks U needs — CUTyaTUBHBIE CUHOHUMBI, (HO-
HETHMYECKU CBS3aHHBIE OJHOCIOXHOCTBHIO M aCCOHAaHCOM. TpeThbs
CTPOKA MOBTOPSIET TO Xe MECTOMMEHHOE 3aMellleHre, YTO W BTOopast
(which ... which Bmecto Soul). Caution 1 Warmth — cutyaTuBHBIe
AHTOHWMBI; KBUBaJeHTHOCTh MX mo3unuit C. JIeBUH JOKa3bIBaeT
TpaHcdopmauueit which its Caution owes which owes its Caution,
KOTOpast ToTraa naeT KOHCTPYKIIMIO, IMapaienbHyto boasts a Warmth.
I'maronbsl owes n boasts cBSI3bIBAIOTCS aCCOHAHCOM; nor to guilt nor
fear u from no passion flows aHaJIOTMYHBI IO CBOEMY CUHTaKCHYEC-
KOMY MECTY M 9KBUBAJICHTHBI CEMAaHTUUYECKH, YKA3bIBasT TIPOMCXOXK-
neHue Caution 1 Warmth. DKCIpecCUBHOCTbh MOPTpeTa MOBbIIIACT-
cs1 Giarogapsi oTpullaHuio: nothing, nor ... nor, no.
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CTpyKTypHOE CXOJCTBO, KaK B Mpo3e, TAK U B CTUXAX, OTpaxkaeTcs B
CXONCTBE MOP(MOTOTUIECKIX KOHCTPYKIINI M B CHHTAaKCHMYECKOM TIapa-
JIeJIM3Me, a CeMaHTUYecKoe — B MCITOJIb30BAHNM CHHOHWMOB, aHTOHM-
MOB, CJIOB, CBSI3aHHBIX POJOBUIOBBIMHA OTHOIIEHUSIMU (TUTIOHUMOB), U
CJIOB, TIPUHAIJIEKAIIINX OMHOMY ceMaHTHYe-cKoMy TToimio. ClerieHne
CIOCOOCTBYET 3aIIOMUHAHUIO.

MHorouYncIeHHBIe TIPUMEPHI CIIEeTIJICHU BCTPEYAlOTCST B KOMITO-
sunuu nociaoBull (Hedges have eyes and walls have ears; Like father,
like son), KpbLIaThIX BhIpaXKeHMW, NpuOAyTOK U T.I.

Crapblif 00bIYall perath cIop Moa0packiBAHMEM MOHETHI OTpa-
KEeH B IIyTKe, Xapaktepusyloueil xutpeua: Heads — I win, tails —
you lose. OGe YacTh BBIpAXKEHUs IMOCTPOCHBI CUHTAKCUYECKU OIM-
HaKOBO, aHTOHMUMMYHOCTb CTOSIIIEeHd B dKBUBAJTEHTHBIX MO3ULIMSIX
nekcuku (heads — tails, win — lose) co3mgaeT WJIIO3UI0 KaKo-TO
aJbTepPHATUBBI, KOTOPOW B NEeHCTBUTEIbHOCTU HET: pedepeHIInOH-
HBII CMBIC]T 00enX JacTell TOXIECTBEH, TOBOPSIIHNII CTABUT YCIIO-
BU€ TaK, YTO OH BCETJa OKa3bIBAaeTCS B BBIMTPBIIIIE.

B mostuueckom Tekcre hoHETHUUYECKOE CXOACTBO B CIIEMICHUU
MOXET OCYIIECTBJISITHCSI MO THUIY pUGMBI, METpa, aJIUTEpallUN,
accoHaHca u T.n. Ho caMbIM XapakTepHbIM BUIOM CLEMICHUS SIB-
ns1eTcst, 0e3ycioBHO, pudma. B onpemenenun pudMbl, TaHHOM
B.M. XupmMyHCKUM, CYIIIHOCTh €€ KaK BMAA CLEIJIEHUs pacKpbiTa
¢ TIpeeTbHOM SICHOCThIO: «PrdMoii MBI Ha3bIBaeM 3BYKOBOI MTOBTOP
B KOHIIE COOTBETCTBYIOIINX PUTMUYECKUX TPYI (CTHUXA, TTOJNYCTH-
1K, TIepUoa), UTPAIOIIMIA CBSI3YIOLIYIO POJIb B CTPOGHUIECKON KOM-
MMO3UIINHA CTUXOTBOPEHMSI»'.

DTOo ompeaesieHUe, OJHOBPEMEHHO ITOJIHOE U CTPOToe, MOKPHI-
BaeT Bce MHoroooOpasue sipieHus. [ToBTop He mpearioiaraeT abCcooT-
HOTO TOXIECTBA, BO3MOXXHBI MTPUOIU3NTEIbHBIE CO3BYYHSI, T.€. 3BY-
KOBBIE CXONICTBA; MO3UIIMOHHAS SKBUBAJIEHTHOCTh 3[€Ch TAKXKe OT-
MEYeHa, a yKa3aHue Ha KOMMO3ULIMOHHYIO QYHKIUIO KpailHe Cyllle-
CTBEHHO, TaK KaK OHO COOTBETCTBYET OTMEYEHHOMY BbIlIE CBOMCTBY
CIIETIJIEHUST COOOIIATh 1IeIOCTHOCTh BceMy TeKCTy. KomItosummonHas
poJab pUMMBI COCTOUT TaKKe B TOM, YTO OHA IpeBpallaeT CTPOKy U
cTpody B 3aKOHUYEHHbBIE CTUXOBBIE eIMHUIIBI.

C. JleBuH AeMOHCTpUpPYET cBOU MeToa MyTeM aHajiu3a XXX co-
Heta Illexcnupa. Mbl 6yaeM MoJb30BaThCS €r0 METOAOM C HEKOTO-
PBIMU TOTIOJTHEHUSIMM, HEOOXOMMMBIMH TSI PACKPBITUS COIaepKa-
HUSI; B KauecTBe NpumMepa odbpatumcs K coHety LXXIII:

" Kupmynckuii B.M. Teopust ctuxa.— JI., 1975.— C. 246.
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That time of year thou mayst in me behold

When yellow leaves, or none, or few, do hang
Upon those boughs which shake against the cold,
Bare ruin’d choirs, where late the sweet birds sang.
In me thou see’st the twilight of such day

As after sunset fadeth in the west,

Which by and by black night doth take away,
Death’s second self, that seals up all in rest.

In me thou see’st the glowing of such fire

That on the ashes of his youth doth lie,

As the deathbed whereon it must expire

Consumed with that which it was nourish’d by.
This thou perceivest, which makes thy love more strong,
To love that well which thou must leave ere long.

(W. Shakespeare. Sonnet LXXIII)

Ilekcnrp BHOBL M BHOBBL OOpaliaeTcss K MBICISIM O CMEPTU U
00JIeKaeT UX B COOTBETCTBUM C TPAAMIIMOHHBIM JeJeHUEM COHETa Ha
TpU KaTpeHa U KyIJIeT B TPU IocjegoBaTe/IbHble MeTadophbl 1 0000-
LIAKOIIYI0 KOHIIOBKY. Tpy 5KBUBAJIEHTHBIX 00pa3a 3aHUMAIOT KaXKIbIi
9KBHMBAJIEHTHYIO MMO3UIIMIO B COHETe — IIeJblii KaTpeH. B mepBoM Kat-
peHe yBsiIaHUE YeJOBeKa COIMOCTABIISIETCI ¢ OCEHbI0. Bo BTOpoM —
C BeYepoM, cyMepKamMK. B TpeTbeM — ¢ racHyIIMM B odare OrHeM.
OCHOBHOE€ clieIIEHHE, OXBAaThIBAIOIllee BECh COHET, COCTOUT B TOM,
4YTO KaxXKIas €ro 4acTb HAYMHAETCS CO CJIOB «BO MHE Tbl BUIAMILbY,
3a KOTOPHIMU CJIEAYIOT TTO3TUYECKUEe 00pa3bl yracaHusl XXU3HU, CUH-
TaKCUUYECKH 3aHMMAaIIKe MO3UINU JonodHeHuii. TakuM obpaszom,
MepuoanyecKasi 3KBUBaJIeHTHOCTDb MO3ULMIA co37aeTcs 3[eCh Tpaau-
LIMOHHOI paMKOU KOMITO3ULINM cOoHeTa. Tpamuiiveil coHeTa IpeaIin-
CaHoO U ClIETUIEHUE, BhIpaxkarlleecss B cxemMe pu(GMOBKH.

BHyTpr OCHOBHOro cleIUIEHUSI UMEIOT MeCTO OoJiee JacTHhIE.
Tax, B IIaBHOM TpeaJioXeHUN «Bo MHe Thl BUIMIIb» MO3ULMIO IJIa-
rojia 3aHMMalOT CUHOHMMUYHBIE, T.€. 9KBUBAJIEHTHbIE B KOJE, IJIa-
roiabl: behold, see, perceive. [To3uuio mpsIMoro AOMOJTHEHUS K 3TUM
ryarojaM 3aHUMarT UMeHHbIe dpasbl that time of year, the twilight of
such day. CemanTnuecKast 5KBUBaJIEHTHOCTb 3JIEMEHTOB 3THUX OJHO-
TUITHBIX CTPYKTYP JOCTATOYHO OYEBUIHA.

KoHIIbI Bcex ueThlpex CTPYKTYp TOXKE MPEACTaBISIIOT SKBUBAJIEHT-
Hble TMO3ULIMU, U 3aHATbl OHU DMOLIMOHAJIBHO U TeMaTUYECKU K-
BUBAJIECHTHBIMU 00pa3aMMU: rojible BEeTKM, KaK pa3pylleHHbIe LIePKOB-
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HbIe XOpBI; TeMHasl HOYb, KaK IBOMHUK CMEPTH; MeIes, Ha KOTOPOM
TacHeT OroHb, TTOJIO0CH CMEepPTHOMY OIpy. TaK ToJrydyaeTcss BTOpUYIHast
crcTeMa obpa3oB, HAICTpOoeHHasT Hafl riepBoii. [Tomyyaetcs, yro, qymast o
CMepTH, TTO3T ee He Ha3bIBaeT, HO B TO e BpeMsT 00pa3bl TIIATEIbHO
MOTHUBUPYIOTCS BHYTPH, LIMKIT 3aBEPIIACTCST, U CIOBO «CMEPTh» OKa3bI-
BaeTcsl Mpon3HeceHHBIM. [IpUCyTCTBHE MBICIN O CMEPTH TPOSIBIISIETCS
1 B BBIOOpE TJIaroJIoB, TaK WJIKM MHAYe CBSI3aHHBIX C pa3pylleHUEeM 1
rubenbto: shake against the wind, fade, take away, seal up, glow, expire,
consume.

CuHTaKkcu4YecKash 9KBUBAJeHTHOCTb MO3UIMI 3TUX TJIarojioB
BBhIpaXkaeTcsT B TOM, YTO BCE OHM CTOSIT Ha MECTe CKa3yeMBbIX B TIPU-
JAaTOYHBIX TIPEITOXKEHUSIX.

C. JleBUH, MpeMTOXUBIINI 1 TPUMEHUBIIWI METO aHAJINU3a IO
CIETUICHUSIM, KOTOPBIf MOXHO OBUTO OBl paccMaTpUBATh KaK pas-
BUTHE JaBHO M3BECTHOTrO, HO HE CTOJb OOIIETo SIBJICHUS Tapajiie-
JIN3Ma, OTPAaHWYMBAJ TMTO3UIIMOHHYIO SKBHBAJIEHTHOCTh CHHTAKCHCOM
W METPOM M CEMaHTWYeCKOW CTOPOHBI BOIpoca He pa3pabaThIBal,
HO W He MCKJI0Yal BO3MOXHOCTH TaKOTo Ioaxomna'.

B omHoit 13 mpenbIIyInX paboT aBTopa HACTOSIIIEe KHUTH TTapaj-
JIeJTU3M paccMaTpUBaeTCsT KaK 0coOBIi cayJait BeIaBkeHms>. [Tocie-
IYIOIIMe WCCIIeOBAHMS TTOKA3aJId HEIIPAaBOMEPHOCTh TAKOTO MOIXO/A.
[MapamrenusM ecThb YaCTHBIN clydail clLeIlJIeHHs], 00s3aTeJIbHO
OCHOBAaHHBIN Ha CHHTAKCUYECKOM CXOJICTBEe 3JieMeHTOB. CllerieHne
3Ke MOXKET KacaThcs JIIOOBIX ypoBHel. Pudma nnm annurepanus, siB-
JISISICh YaCTHBIM CJTydaeM CIEeIUIeHHSI, CHAHTAaKCUYEeCKOTO CXOICTBA He
MpeaIoiaraoT.

3akaH4YMBasl pasjiest o ClelUIeHNN, Halo 3aMETHUTh, YTO BCE TUTIBI
BBIABIKEHUST MOTYT B TeKCTe KOMOMHMPOBATLCS M TTO-Pa3HOMY coue-
TaThCs.

Tak, HampuMep, paccCMOTpeHHOE BBIIIe KaK KOHBEPTEHIIHS
comnoctaBiaeHue Capol u Po3u: Sara was a menace and a tonic, my best
enemy; Rozzie was a disease, my worst friend — coueTaeT KOHBEepreH-
o 1 cuersieHne. Mmena Capa n Po3u 5KBUBaJIeHTHBI B SI3bIKe KaK
coOCTBeHHBIE XeHCKHe nMeHa. OHU SKBUBaJEHTHBI B KOMITO3UIINH
poMaHa — 3TO MMeHa ABYX CaMBIX OJIM3KUX repoio KeHIIWH. OHM
9KBUBAJEHTHBI MO3MIIMOHHO M CUHTAKCUYECKU, TAK KaK CTOST B
Havaje IMpeIIOXEeHUM M BhIpaXaloT Toiiexkaiiee. Was He TOJIbKO

' CM. 06 atom: Kononenko E.T. Vicionb3oBaHUWe MeTo/a CIICTIJICHUN TIpW aHa-
JIM3e XYI0XEeCTBEHHBIX TeKCTOB.— B ¢0.: CTHIMCTHKA pOMaHO-TePMAHCKUX SI3bIKOB. —
JI1., 1972.

2 CM.: Apnoavo HU.B. Ctunuctuka aekoauposaHus.— JI., 1974.— C. 53.
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SKBMBAJIEHTHO, HO M TOXIECTBEHHO. Menace u disease 9KBUBaJIeHT-HBI,
HO He TOXIECTBEHHBI, 00a cjloBa TMTPUHAIEKAT K OMHOMY CeMaHTHIeC-
KOMY TIOJIIO ¥ MOTYT OBITh CUTYaTUBHBIMM CHHOHUMAaMM. [103UIIMOH-
Hasl UX 9KBMBAJIEHTHOCTb OCHOBAaHAa HAa TOM, YTO M TO U IPYroe CIOBO
BBICTYNAaeT B GyHKIUK npeankaTuBa. CpaBHUBasg my best enemy : :
my worst friend, 3aMeTUM, YTO 9KBUBAJIEHTHOCTh X OCHOBAHA HE TOJb-
KO Ha YK€ pacCMOTPEHHOM BEIIIIe TUITE 9KBUBAJIECHTHOCTH AaHTOHVMOB,
HO U HAa CTUJIMCTUYECKOU aHaJOrMU: B 00OUX CIydyasix UMEIOT MEeCTO
ITOJTyOTMEeYeHHBIE CTPYKTYPBI, OMMHAKOBO TTOCTPOCHHBIE M XapaKTeph-
3YIOILIME TPOTUBOPEYNBOCTD U TTAPag0OKCATHbHOCTh OTHOIIIEHUI MEXIY
XYIOXHUKOM M 3TUMU XeHIInHaMU. [To3nIIMoOHHO OHM SKBUBAJIEHT-
HBI CHHTaKCUIECKU KaK 000COOIeHHBIE OIpeaeTeHMUSI.

B § 4, roBopst 0 mpuMeHUMOCTU Teopur UHGOPMALIMU K TIpobJie-
MaM CTUJUCTUKH, MBI YITOMUHAIN O TOM, YTO TIpeaCcKa3yeMOCTh UIIN
HerpeacKasyeMOCTb TOTO MJIM MHOTO 3J€MEeHTa CTUJIMCTUYE-CKHU pe-
JIeBaHTHBI. THUIT BEIIBUKEHUSI, O KOTOPOM TeTIeph MOMIET pedb, OCHO-
BaH MMEHHO Ha MpeICcKa3yeMOCTH W HapyIIIeHUH TTPeACKa3yeMOCTH. DTOT
THUT BBIABMXKEHUS TIOJIYYMJT Ha3BaHUE 0OMAHYTOTO OXKUIAAHMS (TEPMUH
P. fIko6coHa). CyTh adhdekTa 0OMaHYTOro OXUAAHUSI COCTOUT B CJlie-
JIYIOLLIEM: HeMPePbIBHOCTb, IMHEHHOCTh PeUM 03HAYAET, YTO MOSIBJICHUE
KasXIOTO OTAETBHOTO 2JIEMEHTA TTOATOTOBICHO MPEAIIeCTBYIOIINMHI 1
caMo IOAroTaBaMBaeT nocienytouye. Yurateap ero yxke oXxXuaaeT, a oH
3acTaBiIsIeT OXUIATh W TOSBICHUS npyrux. [lociemyroliee 9acTUIHO
JIaHO B TIpeabIayieM. [1py Takoif CBSI3W MepeXoabl OT OTHOTO JIeMeH-
Ta K IPYyroMy Majo3aMeTHBI, CO3HaHUe KaK Obl CKOJIBb3UT 10 BOCIIPUHM-
Maemoit mHdpopmanmu. OgHaKO eci Ha 9TOM (DOHE TTOSIBIISTIOTCST 3JIe-
MEHTbI MaJIOi BEPOSITHOCTH, TO BO3HUKAET HapylLIeHWe HelpepbIBHOC-
TH, KOTOpPOE MefCTBYeT MOJO00OHO TOTUYKY: HEITOATOTOBJIEHHOE 1 HEO-
KUJAHHOE CO3IAeT COMPOTUBIIEHNE BOCIIPUSATHIO, TIPEOIOIEHIE 3TOTO
COITPOTUBJICHUSI TPEOYeT YCUIIUS CO CTOPOHBI YUTATENIsI, & TIOTOMY CUJIh-
Hee Ha Hero BozlelicTByeT. SIBjIeHne 3To 3aMedyeHo yxke maBHo. Tak, b.
XpuctuaHceH euie B 1911 r. B kHure «®unocodust ucKyccTBa» mucal:
«[lepemesxaroleecst pa3apaskeHNe IEHCTBYET CUIIbHEe, YeM TTpoTeKalo-
11ee paBHOMEPHO, 3TO BCEOOLIUIA 3aKOH OIbiTa». B coBpeMeHHOI cTU-
JIMCTUKE 3TOT MPUHLIMI paspadaTeiBayics P. fAko6conom u M. Pudda-
TepoMm. TTocnenHuit muca, YTo MOXHO MPEAIOXUTD CIEAYIONIYI0O MO-
JieJTb IPUHLIMIIA OOMAHYTOTO OXKMAAHUS: «B pedyeBoii 1ienu cTUMyJ CTH-
JMcTHYecKoro 3 dekra — KOHTpAacTa — COCTOMUT B dIIEMEHTaX HU3-
KO TIpeicKa3yeMOCTH, 3aKOAMPOBAHHBIX B OMHOM WJI OOJIBIIIE COCTAB-
JISTIONINX, Ha (poHE 0Opa3yIoIIMX KOHTEKCT 1 CO3IAIOIINX KOHTPACT TPO-
YUX COCTABJISAIONINX... TOJIBKO 3Ta MU3MEHIYNBOCTH MOXET ITOSICHUTD, T10-
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yeMy OJIHA U Ta Xe JUHIBUCTUYECKasl eUHULIA TPUOOpeTaeT, BUIOU3-
MEHSIeT UJIU TepsieT CBOM CTWIMCTUYECKUI 3¢ PEeKT B 3aBUCUMOCTHU OT
CBOETrOo TMOJIOXKeHHUs (a TakKe U TO, ToYeMy He BCSIKOe OTKJIIOHEHHE OT
HOPMBI JaeT CTUIINCTUUECKU 3 dekT). Ha anmemMeHTax HU3KOI TIpe-
CKa3yeMOCTH JeKOAMpPOBaHUE 3aMeIsieTcs], a 3TO (PUKCUpyeT BHUMA-
HUe Ha opMe»'.

OOmMaHyTOe OXHuJaHWe B TOM MJIM MHOM BHUIE BCTpeyaeTcs B
JIT00OU 00J1aCTU MCKyCcCTBAa U B JIIOOOM €ro HarpaBJIeHWU, a B SI3bI-
Ke Ha J1000M ero ypoBHe. B j1ekcuke 3To MOryT ObITh peaKue ClIoBa:
apxaM3Mbl, 3aMMCTBOBAHUSI, aBTOPCKUE HEOJOTU3MbI, CJIOBA CO CIie-
nudpuIecKoil JeKCUIeCKOl OKpPacKou, UM CJI0BAa B HEOOBIYHOM AJIsI
HUX CHHTaKCcHUYeckoil (YHKUMWU, WJIU HCIIOJb30BaHUE Tepudpasa,
OKCIOMOpOHa (coueTaHUsI KOHTPACTHBIX MO 3HAYEHUIO CJIOB) U T. .
Ha omHooGpa3HoM cTtuneBoM (poHe pe3Ko BBIAEISIOTCS CI0BAa MHO-
ro cTusi. MHOXECTBO MOJAOOHBIX TPUMEPOB MOKHO HAWTU B MTO9ME
Jx. Baiipona «Jlon Kyan»:

But — Oh! ye lords of ladies intellectual
Inform us truly, have they not hen-peck’d you all?

IJie IIYTJUBOE BBIPAXXEHUE, COOTBETCTBYIOIIEE PYCCKOMY «JIe€pPXKaTh
MyxXa 1moj 6alMakoM», KOHTPACTUPYET C BBICOKOMAPHbBIM obOpaiile-
HUEM.

B npyrom nmpumepe HeoXHUIAHHOCTh BO3HUKAET KaK HapylleHHe
Jornyeckoi nociaegoBaTenbHocTr. Talk all you like about automatic
ovens and electric dishwashers, there is nothing you can have around
the house as useful as a husband. (Ph. McGinley. Sixpence in Her Shoe.)

BaxxnubiM dakTOpoM SBIsSIETCS YCUJIEHME OXUIAHMWS HEIoCpen-
CTBEHHO Ilepe]l TOoSIBJIEHUEM 3JIeMeHTa Majloil pelicKa3yeMoCTH, T.€.
yBeJIMYeHUE YIIOPSIAOYSHHOCTH 3JIEMEHTOB KOHTeKcTa. OTCcIloma Bo3-
HUMKAIOT pacHoJIOXEHUS MOCJHeI0BaTEIbHOCTEe CJI0B I10 JIMHUSIM
HaWBBICIIEN U HAMMEHbIIEH BEPOSITHOCTH.

JlJ1sT TIpaBUJIBHOTO TTIOHMMAHMSI 3TOTO SIBJICHUS OIISITh MOXKET OKa-
3aThCsl MOJIE3HON Teopusl UH(MOPMALIMK, KOTOpast YUUT, YTO BCSIKMIA KaHA
CBSI3U COJEPKUT ITOMEXHM, MOTYIIME BHI3BAaTh MCKaXKeHWEe MIU Jaxe
nortepio curHaaa. s Toro 4ToObl BEIAEIUTh CUTHAI Ha (DOHE MOMeEX,
OPUXOOAUTCS BBOOUTHh HoOaBouyHbIe Koabl. COABUT CUTYaTHUBHO
0003HavaIoUIero Mo OTHOUIEHUIO K TPAIUIIMOHHO 0003HAYAIOIIEeMy 1
BBEJIEHUE CHUTHaJa MHOIO, YeM OXMAAeMblii, 00ecIieunBaeT IToMeX0oyC-

' Riffaterre M. Stylistic Context // «Word».— V. 15.— 1.—April, 1959, and
«Word».—V. 16.— 2.—August, 1960.— P. 207—218, 318—344, 336 ff.
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TOWYMUBOCTD, 3aAIIUILAET COOOIIEHUE U TTOMOTaeT aJpecaTy ero 3ame-
TUTb.

B nanbHelileM U3JI0XXKeHUN Mbl HE pa3 BCTPETUMCS C 3TUM SIBJIe-
HHUeM, a ceiiuac odpartumcs K npumepy. B ctuxorBopenuu T. I'yma «Ho-
SIOpb» YEThIPHAJLIATh CTPOK U3 MSITHAALUATU COAECPXKAT TOJbKO OJHOCO-
CTaBHbIE OTPUILIATEIbHbIE KOHCTPYKIIMU, HAUMHAIOLIMECS C OTPULIAHUS
no. ITockoyibKy 3TO He €IMHCTBEHHAasl W Jlake He camasl Jacras
CUHTAaKCHUYecKasi KOHCTPYKIIUS B AaHIJIMMCKOM S3bIKE, €€ HAKOIJIEHUE
B TEKCTE CJIY>KUT JIJIs1 BbIIBVXKEHUSI OCHOBHOI MbIC/U, WIK, TOYHEe, YyB-
CTBa — J0CaJbl HA OCEHHIO TEMHOTY M 0e3paflocTHOCTb. AHahopu-
YecKoe No MOBTOPSIETCSI CTOJIBKO pa3, UTO YMTATENb K HEMY MTPUBbIKA-
€T HACTOJIbKO, YTO MOXKET IMPeCcKa3aTh, YTO U CJIEMYIOIIAs CTpOYKa Had-
HETCS TaK Xe.

No sun — no moon!

No morn — no noon —

No dawn — no dusk — no proper time of day —
No sky — no earthly view —

No distance looking blue —

No road — no street — no «t’other side the way»
No end to any Row

No indications where the Crescents go —

No top to any steeple

No recognition of familiar people!

No warmth — no cheerfulness, no healthful ease,
No comfortable feel in any member;

No shade, no shine, no butterflies, no bees,

No fruits, no flowers, no leaves, no birds.
November!

OnHoOoOpa3HbIi Psii YIOPHO MOBTOPSIIOLIUXCSI OTPUILIATEIbHBIX
KOHCTPYKLIUI TepenaeT MOHOTOHHOCTb M CKYKY OCeHU. TeM HeoxXu-
JlaHHee W 3aMeTHee JeJiaeTcsl nmocijeaHee cioBo November, rae no
yXe He oTpullaTejbHasl YacTUlla, a He MMEIOIIU HUKAKOTO caMo-
CTOSITeNIbHOTO 3HAaYeHUs TepBbIii ciaor. CroBo November cyMmMupy-
eT BCIO KapTUHY OCEHU W OJTHOBPEMEHHO CO3/1aeT KajlamMOyp, OCHOBaH-
HBIII HA OMOHUMUYHOCTH TEPBOTO cJiora Ha3BaHUsSI OCEHHEero Mecsiia
¢ orpuuanuem. KagamOyp BbI3bIBaeT yiablOKy. Yurarenab yxe JaBHO He
0e3 yIoBOJbCTBUS OTTaIbIBAJ, UTO OYAET Hajblile, U BAPYT €ro OXuaa-
Hue obMmaHyTo. HeoxuaaHHOCTb ycuieHa BbICOKOI BEpOSITHOCTBIO OT-
pULIaHUsI, KOTopasl co3aaHa mpealiecTBytoimuM TeketoM. [lyTka moma-
CKa3bIBAeT MOATEKCT, YUTATEIO TIPEACTABISIETCS BO3MOXHOCTD JOTa-
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JIaTbcsl, YTO COJIHIIA, CBETa, HeOAa, 1IBETOB U T.A. HET MOTOMY, UTO ceifuac
HOSIOpB, HO HOSIOPDH TIpOWIeT, 1 ToTaa Bee 3To BepHeTcss. CTUXOTBOpe-
HUe, TI0 CYIIECTBY, ONITUMUCTHYHO BO BTOPOI YacTu mHopmanuu. B
HEM HeT TPYCTHBIX CJIOB, M €CJIM Obl MBI yOpajaud Bce NO U CIOBO
November, To B HeM ocTajrch Obl TOJBKO CJIOBa, Ha3bIBalOIIIKE BCE TO,
YTO pamyeT YyesJoBeKa.

DdpdekT oOMaHYTOTO OXMAAHUS B CTUXOTBOpeHUM «Hos10pb»
noaaep:KaH KOHBepTreHIMel Apyrux MpueMoB: mapajjejibHble KOH-
CTPYKLIUM, aHTUTe3a, aHadopa, ajuiuTepanus 1 T.4. Bce 310 00be-
JUHSIETCS oOlIeil CTUIMCTUYeCKO (pyHKIMel 1 mepenaer XKajuaooy
Ha JIMILIEeHWs, CBI3aHHBIE C OCEHbIO. MIHTepecHO OTMETHTb, UTO B
CTUXOTBOPEHUN OOMAaHYTO€ OXUJaHUEe BCcTpedyaeTcsl U B OoJiee yac-
THOM BHUJE Ha JieKcuuyeckoM ypoBHe. COCTOUT OHO B TOM, YTO Ha
(oHe HeUTpasbHON JIEKCUKM TOSIBIISIETCSl B35ITOE B KaBBIUKW MPO-
cTopeyHoe BbipaxeHue «t’other side the way». DTu cioBa Kak Oya-
TO TepeapasHUBAIOT KOTO-TO, KTO BOPYUT HA MOTOMY, W MPUIAIOT
TEKCTY YyTh MPOHWUYECKOE 3BYyYaHHUE.

CruxoTrBopenue T. ['yma comepXUT mMpuMep OYeHb SIPKOTO U
WHTEHCUBHO pa3paboTaHHOrO OOMAHYTOTrO OXMWIaHUs. Takux mpume-
POB, OXBaThIBAIOLIMX LIEJbIA TEKCT, HE TaK MHoro'. B naHHOM ciy-
yae TMPUHIIAT OOMAaHYTOTO OXWIAHUS CUHTE3UpPYeT BCe CTUXOTBOPE-
HUe B eAuHOE liejoe. B MeHee moauyepkHyToll ¢popMe OHO BCTpeya-
eTcsl Bce Xe NocTaToyHo yacTto. OOpaTMBIINCH, HAIIPUMEpP, K CTU-
XOCJIOXKEHUI0, MOXHO HallTM oOMaHyToe OXMAaHWE B BUAEC PE3KUX
M3MEHEeHUN MeTpa, B BUIE MepeHoca, T.. HECOBIAAeHUs CHHTaK-
CUYEeCKON M CTUXOBOW OpraHmW3anni, B BUIEC WU3MEHEHUS CXEMBI
pudm.

Hampumep, B conerax lllekcrnupa mepBble TpU YETBEPOCTUIINS
pudmMyoTes nepekpecTHoli pudmoii abab, cded, efef, a zakmtoun-
TeJIbHBIN KyIIET — CMeXHOI pudmoii gg. biarogapsi aToMy 3aKiio-
YUTEJIbHOE JBYCTHILIME, KOTOpoe JMOO MOABOAUT UTOI BCEMY CKa-
3aHHOMY, JTUOO MPOTUBOCTOUT €My KaK paszpellieHue KOHMJIMKTA,
okasbiBaeTcs BbiAeJeHHbIM. Tak, B LX coHeTe mepBble ABa KaTpeHa
MOCBSILIEHbI ObICTPOTEUHOCTU XXKM3HU U BJIACTA BpeMEHU HaJl YyejioBe-
KOM, a TIocJIeHee IBYCTUIIME BBIISICHO HAPYIIEHUEM CXeMbI pudM 1
MPOTUBOCTOUT OCTAILHOMY: BO3MOXHOCTb MOOEAUTh BpeMsl JaHa To-
93UH, KOTOpas nejaeT odpas yeaoBeka 0eCCMEepTHBIM:

And yet to times in hope my verse shall stand,
Praising thy worth, despite his cruel hand.

! CTOUT BCIOMHUTH O6MaHyTO€ OXMIaHUE B KOHIIOBKaXx pacckKa3oB 0. rCHpI/I.
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OOMaHyTOe OXUAAHNUE MOXET ObITh TAKXKe MPEeACTaBICHO B MOITU-
YEeCKOM TEeKCTe SIBJIeHHEM mepenoca. J[[elicTBUTeIbHO, B ITO93UHU TIpa-
BUJIOM SIBJISIETCSI COOTBETCTBME CMBICIOBOIO M CUHTAKCUYECKOTO YJIe-
HEHMS peyd ero MeTpruIecKoMy WieHeHUI0. B cooTBeTCTBUM ¢ 9THM B
KOHIIE CTpPOK oObIYHA TMay3a. HapylieHue 3Toro cooTBeTCTBUSI — TakK
HaspiBaeMbIl mepeHoc (dpaHi. enjambement — 3alIaruBaHue, OT
enjamber — ImepelIarHyTb) — COCTOUT B Il€peHOCEe Ha CJIEeAYIOLIYIO
CTPOKY WJIM Jaxe B CIeAYIONIyI0 cTpody CIOB, TpaMMaTHYECKU U
JIOTMYECKU CBSI3AHHBIX C KOHIIOM TpeAbIAyllei, YTO ociadisieT BO3-
MOXKHOCTbD ITay3bl B KOHIIE cTpokK. OOBIYHAS pa3MepeHHOCTb Hapyla-
ercs. CkazyemMoe, TaKMM 0Opa3oM, OTphIBAeTCs OT ITOJJIEXKalllero,
JOTIOJIHEHUE — OT IJIaroja, Mpeaior — OT CYIIeCTBUTEIbHOTO, KO-
TOPBIM OH YIpaBIsIeT, oNpeaeeHrne — OT omnpeaensieMoro u T.40. OT-
CYTCTBME MPUBBIYHON TTay3bl B KOHIIE CTPOKM 3aCTaBJISIET YMTATENsI
duKcupoBaTh BHUMaHME Ha OTPe3Ke peur, MOCTPOSHHOM He TaK, Kak
oH oxwupaaet. [lepexom K HOBOI MBICIW MW SMOIIUM VUIM HajdbHEM-
1Iee pasBUTHE YK€ HAYaTOTO MPHU DTOM HE CIVIAXKMBAETCS, a HAIpo-
TUB, CTAHOBUTCS OoJiee 3aMETHBIM B CUJIYy CBOEHl HEOXMIAHHOCTH.

DTo0 sBJIeHUE IMIUPOKO PACTIPOCTPAHEHO B AHTIMICKON TO23UU
HauuHas ¢ «beoBynbda» u no Hammx gHei. MM nonb3oBanuch ek~
criup U MuntoH, baiipoH u Onuor. OrpaHMYMMCST TOJIbKO OJHUM
TIPUMEPOM:

When night
Darkens the streets, then wander forth the sons
Of Belial, flown with insolence and wine.

(J. Milton. Paradise Lost)

3mech TTepeHOCOM pasieseHbl TMoajIekalllee U rIaroj-ckazyemoe,
a 3aTeM oIpenensieMoe M ompeneieHue. [locmenqHee ocoGeHHO
MoayepKUBaeT MHBEKTUBY.

006 oOmaHyTOM OXHMAaHUM nucanyu MHorue aBTophl (P. SIkob6coH,
P. ®aynep, M. Puddarep, JAx. JIua u gpyrue), Ho paboT 06006111210~
IIeTo XapakTepa TMoKa HeT, © MHOTO€ B 3TOM SIBICHUM OCTaeTCs
HesICHBIM. HesicHa mipexxie Bcero TpaHUIIa MeXXITy OOMaHYThIM OXUIa-
HUEM U IPYTMMU HAPYLIEHUSIMU MpenckazyemMocTu. HescHo takxke, B
KaKoil Mepe o0sI3aTeTbHBIM YCIOBHEM OOMAaHYTOTO OXUIAHUS SIBIISI-
eTcsl yCuIeHUe YIMOpsIIOUYEHHOCTH TIepe]l MOsSIBICHUEM 3JIeMeHTa HU3-
KO TIpeIcKa3yeMOoCTH.
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8§ 12. Teopusa oo6pas3os

B.T'. BenuHckuii onpeneans MICKYCCTBO KaK MbILUIEHWE B oOpasax!.
Onpenensist cyiHocTh oopasa, H.I'. Yepnbnuesckuit nucan: «B mpekpac-
HOM uJes JOJKHA HaM SIBUThCSI BITOJIHE BOTMJIOTHUBILENCS B OTIE/b-
HOM YYBCTBEHHOM CYIIIECTBE; 3TO CYIIECTBO, KaK IMOJHOE MPOSIBJICHUE
WIen, Ha3bIBaeTcs oopaszoM»2. O6pa3 SIBIsieTCs] OCHOBHBIM CPEICTBOM
XYIOXKE€CTBEHHOI'0 0000IIEeHUS 1eCTBUTEIbHOCTH, 3HAKOM OObEKTUB-
HOTro KoppeJsiTa 4eJIOBeYeCKUX MepexXunBaHUil m ocoboit popMoit
OOI1IeCTBEHHOTO CO3HaHUs. B 1IMPOKOM cMbIciie TepMUH «00pa3» o3Ha-
YaeT OTPAXKEeHUE BHEIIHErO0 MUpPa B CO3HAHUU. boJibliioe 3HaUYeHue s
TMOHUMAaHMSI CYTH XyJIOKECTBEHHOTo o0pa3a umMeeT, cjieoBaTeIbHO, Jie-
HMHCKAs1 TEOpUsI OTpaXkeHMsI. XyI0KEeCTBEHHbIN 00pa3 Kak ogHa u3 hopm
OTPaKEHUsI pealbHOl NEeUCTBUTELHOCTU €CTh 0co0as ero opma; cre-
uduUKa Xy10KecTBeHHOro o0paza COCTOUT B TOM, UTO, IaBasl YeJIOBEKY
HOBOE MO3HAaHKWE MUPA, OH OJITHOBPEMEHHO IepelaeT U orpeaeeHHOe
OTHOILIEHUE K OTpakaeMoMy.

OcHoBHbIe QYHKIIMM XyT0XKECTBEHHOro 00pa3a: mo3HaBaTebHasl,
KOMMYHUWKAaTUBHas, acTeTU4Yeckass U BocrnuTareiabHas. CTpyKTypa
00pa3oB ornpeesgeT HAaCTPO BOCITPUHUMAIOIIETO XyIOXECTBEHHOE
Mpou3BelleHNEe YeJoBeKa, co3AaeT U OpraHu3yeT CUJIbl JJisl MO3Ha-
HUSI MUpPa U CaMOYTBEepXKIAeHUsI B HEM YeJioBeKa.

OO0paszHasg npupoia UCKYCCTBA MOXKET paccMaTpuBaTbCsl KaK CUT-
HaJlbHO-UH(pOpMaIIMOHHAsT, TPUYEM eTo Bo3aelicTBUe Ha (hOPMUPO-
BaHHWE JIMYHOCTHU, €r0 COLIMAIIbHO-BOCIUTATEIbHAS POJIb HECOU3ME-
PUMBI ¢ ero codocTBeHHOI sHeprueii. CaMmoe BaxkHOE CBOMCTBO 00-
pasa COCTOUT B «OTpak€HUU MHUpa B Tpoliecce MPakKTUUECKOTO ero
CO3UIaHMs»>, T.e. 0Opa3 ecTb HeKOTopass MOJeb e CTBUTEIbHOC-
THU, BOCCTAHABJIMBAIOLIAS MMOJIYUEHHYIO U3 1eMCTBUTEIbHOCTU UH(DOP-
MallMIo B HOBOM cylllHOCTU. BepHOCTh OTpaxkeHusT rapaHTUpyeTcsl MPUH-
1MnoMm obpaTHol cBsI3U. Bo3HMKas Kak oTpaxkeHue XHU3HU, oopas3 u
pa3BUBAETCsl B COOTBETCTBUU C €€ pealibHbIMU cBolicTBaMu. OTpaxas
MUD ¥ MaTepuajiu3ysich B TEKCTe, oOpa3 OTAeNsIeTCs OT XyJ0oKXKHUKa U
caM CTaHOBUTCS (paKTOM peaibHOM NelicTBUTeIbHOCTH. [TocKobKy 00pa3
He objanaeT 060co0IeHHBIM OT (hOPMBI COIEPXKAHNUEM, TO, ECTM OH HE
COOTBETCTBYET (pakTaM KM3HU, OTO Cpa3y K€ CTAHOBUTCSI 3aMETHBIM, U

' beaunckuii B.I. TlonH. cobp. cou.— T. IV.— C. 585.

2 Yepuviwesckuit H.I. Kputudeckuil B3IIsi Ha COBPEMEHHBIE 3CTETUUYECKHUE
MOHATUSA. DCTeTUKA U JINTepaTypHas Kputuka.— M36paHHbie ctatbu. — M.; JI.,
1951.

3 Cwm.: Teopust autepatypel.— T. I.— M., 1962.
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XYIOXXHUK KOPPEKTHUPYET ero B COOTBETCTBUM ¢ 0ObeKTUBHON pealib-
HOCTBIO.

ITcuxonoruueckast AeficTBEHHOCTh 00pa3a B UCKYCCTBE OCHOBA-
Ha Ha TOM, YTO 00pa3 BOCITPOU3BOIUT B COZHAHMU IMPOIILIbIE OIIY-
LIEHUS] U BOCOPUSITUSI, KOHKPETU3UPYET UHDOpMALINIO, MTOTyYaeMyIo
OT XYIOXECTBEHHOTI'0 MPOM3BENEeHMS, TIPUBIEKAsT BOCIIOMUHAHUS O
YyBCTBEHHO-3PUTEJbHBIX, CIYXOBbIX, TAKTUJIbHBIX, TEMIIEPATYPHbIX U
JIPYTUX OLILYIIEHUSIX, TTOJYYEHHBIX U3 OMbITA U CBI3AHHBIX C IMCUXU-
YecKUMU TepexruBaHusIMU. Bce 3To jgenaeT ynuTaTelbcKoe BOCHPUS-
TUE JUTEPATyPHOTO MPOU3BEACHUS XXKUBbIM U KOHKPETHBIM, a TOJy-
YEeHUE XYAOXECTBEHHON MH(GOPMALUX CTAHOBUTCSI IPU 3TOM AKTUB-
HbBIM TpolieccoM. HamoMHUM B 3TO#i CBSI3M, YTO TICUXOJIOTU MTOHUMAIOT
1oJ 00pa3oM MCUXUYECcKoe BOCIIPOU3BENeHUE, T.€. MaMSITh MPOIILIbIX
OLIYIIEHU U BOCTIPUSTHUI, IPUTOM He 00513aTeIbHO 3PUTEJIbHbBIX.

To, 4yTo 00pa3 BO3HUKAET B Mpoliecce OTPaKeHUsI U BOCCO37a-
HUSI MUpPA, SIBIISIETCSI OCHOBHBIM ero cBoiictBoMm (Hemapom M.E. Can-
ThIKOB-11leAprH Ha3Ban TUTEPATYPY «COKPAIEHHOM BCeJIeHHOM»). U3
9TOTO OCHOBHOTO CBOMCTBA BBITEKAIOT BCE OCTaJbHbBIE, U OCOOEHHO
BaXKHeWIIIMe ero cBOMCTBA — KOHKPETHOCTh M OMOIIMOHAIBHOCTD.

OOpa3sbl co31alI0T BO3MOXHOCTb TepPeaaTbh YUTATENI0 TO 0coboe
BUIEHNUE MHpa, KOTOPOE 3aKJIIOUYEHO B TEKCTE M IPUCYIIE JTUpUUE-
CKOMY repolo, aBTOpy WM ero nepcoHaxy u xapakrepusyetr ux. O6-
pasaM TIpUHAIJIEXUT MO3TOMY KIoueBas IMO3UIMUS B pa3paboTke
WIeil M TeM MPOU3BeJAeHUS, M TIPU WHTEPIpEeTalluM TeKCTa OHU pac-
CMaTpUBAIOTCSI KaK BaXHeHIMe 3JeMeHThl B CTPYKType 1IeJoTo'.
TpoTBl SBISIIOTCS YaCTHBIM CITydaeM sSI3IKOBOTO BOILIOIIEHUS 00pas-
HOCTH.

Apxuii o6pa3 ocHOBAaH Ha MUCMOJb30BAHUU CXOJCTBA MEXIY JBY-
Ms1 JajleKUMU ApYyT oT Apyra npeamMeTtamu. [IpeamMeTsl 10KHBI ObITh
JIOCTaTOYHO JaJeKMMU, YTOObI COMOCTABIIEHUE UX ObLJIO HEOXMUIaH-
HbIM, oOpaillajgo Ha ceds1 BHUMaHWE M YTOOBI YepThl pas3anyusl oT-
TeHsIu cxoacTBo. ComocTaBjieHUe OJHOIo 1IBETKA C APYTUM MOXKeT
CIIYXUTbh TTOSICHEHHWEM K eTO OINMCAaHWI0, HO OOpa3HOCTU He co3ja-

! MHorue mnpencTaBUTEIM CTUJIUCTUKU «OT aBTOpa» CUYMTAIOT BbISICHEHUE
MUCcaTeJIbCKOTO BOCIPUSITHSI MHUpa, €ro «MUpooOpasa», OCHOBHOW WEJbIO CTH-
JIMCTUYECKOTO aHalu3a. B 3TOM OTHOLIEHWU MpeAcTaBiseT MHTepeC KOHUEMIIMs
S.0. 3yHnenoBuya. 1151 pacKpbITHsI «MUpooOpa3a» mucatesisi OH peKOMEHyeT BbIO-
paTth o0Opa3HyIO JeTajib, KOTOpasl MO3BOJISIET 3aTeM TepeiiTh K OoJjiee 000OIeHHO-
My o0pa3y (Hampumep, XU3Hb — «IIpa3gHUK, KOTOPBIl Bcerma ¢ ToOoii»), a 0600-
LLIEHHbII 00pa3 BHOBb MPOBepUTh Ha aetansix. CM. mocBsiieHHbI namsatu S1.0. 3yH-
nenoBuya c6opHUK «[Ipobiemsr moatuku» (TamkeHT, 1968).
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eT. ComocTaBlieHHe IIBETKA C COJHIIEM, WJIN COJTHIIA C LIBETKOM, WA
BeTpa C YEePTOITOJIOXOM, KaK B MPUBOAUMOM HWXKE MPUMeEpe, BBI-
pasuUTebHO XapakTepuayeT ¢hopMy IIBETKA MU KOJNIOYECTh BETpa U
yepronoioxa (thistly wind) u cepauTyo MpIaHACKYIO MMOTOIY:

It was six o’clock on a winter’s evening. Thin, dingy rain spat and
drizzled past the lighted street lamps. The pavements shone long and
yellow. In squeaking galoshes, with makintosh collars up and bowlers
and trilbies weeping, youngish men from the offices bundled home
against the thistly wind.

(D. Thomas. The Followers)

[Mpumep MHTEpeceH Takke TeM, YTO WILTIOCTPUPYET Y3yaIbHYIO
SI3BIKOBYIO 0Opa3HOCTh M 0OPa3HOCTh OKKA3MOHAIBbHYIO, BOZHUKIIIYIO
B naHHOM Tekcte. CioBa bundle u thistly nmpu MCXOIHBIX 3HAYEHUSIX
y3en M uepmonoaox yIoTpeOJIeHbI 31ech B MeTapOpUIECKUX, OTME-
YEeHHBIX CJIOBAapSIMU 3HAYCHUSIX omnpasismocsa U koarouuil. [omxmep-
JKaHHbIE HEOOBIYHBIMM OKKA3MOHATbHBIMU MeTadopamMu spit — rie-
BaThcs (0 IOXIe) U weep — IulakaTh (0 1UIsax), OHU YYacTBYIOT
B 00pa3HOM KOHKPETHOM OIMUCAHUU OOCTAHOBKU JEHCTBUS.

CTOUT MOAYEPKHYTH OIIMOOYHOCTh PACIIPOCTPAHEHHOTO IITKOJIh-
HOTO TIpeIcTaBjJeHUs] 0 TOM, YTO oOpas3bl B poMaHe — 3TO 00s3a-
TeNIbHO 00pa3sl MmepcoHaxkeit. O6pasbl MOTYT OBITH CBSI3aHBI C TTOTO-
IOoii, KaK B MPUBEIEHHOM BBIIIE TIpUMepe, ¢ Teii3axkeM, COOBITHSI-
MW, WHTEPbEPOM U T.1.

ITeiizaxk MOXET MMETb CAMOCTOSITEJIbHYIO 3a/1a4y U ObITh 0ObeK-
TOM TIO3HAHUS; OH MOXET ObITh TakxKe (POHOM WU UCTOYHUKOM
aMouuii. MBICIIEHHOE BOCITPOM3BeIeHME Ieii3aka WM COOBITHII B
MpUpoae, BHI3BABIIMX KaKoe-TUOO SMOIMOHAIbHOE COCTOSIHUE,
MOXEeT BHOBb MOJHSATH Te ke d3MoLun. [leif3axk MoXeT TapMOHUPO-
BaTb C COCTOSTHUEM Teposl MM, HAITPOTUB, KOHTPACTUPOBATH C HUM.
[Teiizax cBsizaH ¢ BpeMeHEM IHS U rofa, MOroaoil, ocBeleHUeM U
JIPYTUMU 00bEKTaMU peasbHOU AeCTBUTEIbHOCTH, KOTOPbIE MO CBO-
eif mpupoae crocoOHBI BBI3BATh SMOIIMOHATBHO OKpaIlleHHBIE acCo-
nuanvu. B xadecTBe TprMepa MOXHO BCIIOMHHTH TOXKIJIUBYIO ITOTOTY
BO MHOTUX TPOU3BEACHUAX D. XeMUHTY3SI WU CHET B CTUXOTBOPEHUSIX
P. ®pocra, niam orons y L. bponTte. O6pa3bl MOTYT OBITh KaK CTaTHY-
HBIMU, TaK ¥ TMHAMWUYIHBIMU (TaiiyH, N3Bep>KeHNe BYJIKaHA, BHIOTA).

OOBEeKTH 00pPa3HOTO ONMUCAHUSI M T€ TEMbI, KOTOpbie OHU
MPENCTABISIOT, COCTABISIOT BaXHYIO XapaKTepUCTUKY MpoU3Bee-
HUsI, TTOCKOJIbKY OHM TOKa3bIBaIOT, HA YeM COCPEIOTOYEHO BHUMA-
Hue. [Ipu MccaeqoBaHMM CUCTEMBI 00pa3oB B TOM WMJIM MHOM ITPO-
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M3BEJCHUM YCTAaHABIMBAETCS TPEXIe BCETo, BOKPYT KaKUX TeM U Uaeit
KOHIIEHTPUPYETCS 00Pa3HOCTh M KAKOBA UX CTUINCTUUYECcKast hyHK-
U,

OcHoBHas cyTb pomaHa P. OnnuHrroHa «CmepTh reposi» —
CTPACTHBIN TIPOTECT MPOTUB BOWHEI. ETo TeMa — mepBass MupoBast
BoOliHAa U cynbba moTepssHHOro nmokojeHus. PomMaH KoHyaeTcs u Ha-
YUHAeTCcsl Tparuyeckoil rudesnblo JIxopaxa YuntepoopHa. besbicxo-
HBIF TIECCUMU3M Teposl, TIPOIIEAIIEro Yepe3 HeBBIHOCUMBIN KOIIMap
BOIHBI, MPUBOAUT K TOMY, 4TO J>KOpaX maet cedst yOUTbh — BCTAeT
HaBCTpevy MyJeMeTHOi ouepenu. BoT mocieaHue CTpokKU pomaHa:
Something seemed to break in Winterbourne’s head. He felt he was
going mad, and sprang to his feet. The line of bullets smashed across
his chest like a savage steel whip.

B mpuBeneHHOM BbIIIE OTPLIBKE TMEepPBOHAYAIBHBIN CIOBECHBIN
o6pa3 s onmMCcaHus IMyJeMEeTHOW odepenn, Hecyllell cMepTh, 3a-
KJII0OYeH He B OJHOM TOJNBKO cJoBe wWhip, HO BO BCeM OTpe3Ke
smashed across his chest like a savage steel whip. Camo mo cebe 3Ha-
YeHHe IKCIPECCUBHOTO cjioBa Whip,Tak e KaK PYCCKOTO «XJIBICT»,
HachIlIIEHO accouMalusIMu Ooau W Hacuiaus. BHyTpeHHss dopma
9TOT0, BO3HUKIIIETO B PE3yJbTaTe 3BYKOIOAPaKaHUS CIOBA ACCOLIM-
HpyeTcs ¢ pe3KuM, OBICTphIM ABMXKeHUeM. OOpas3Has U yCUIUTEIb-
Hasl 9KCIIPECCUBHOCTD CJI0Ba Whip TToaaepKuBaeTCss KOHBEPTeHIIN-
eif. DrmTeT savage, co CBOEH CTOPOHBI, AOTOJTHIET 00pa3 dMOIINO-
HAJIBHBIM M OLIEHOYHBIM KOMITOHeHTOM. O0pa3 ycuieH pUTMHIECKOM
1 (HOHETUUYECKON 3BYKOMMUCHIO C TTOAUYEPKHYTOM aJJTUTepallneil CBU-
crammx u warstimx: [s] — [f1— [s] — [z] — [4] — [s] — [&] — [s].

[Mpu paccMoTpeHUM CTPYKTYphl 0Opas3a pasanyaror:

1. O6o3Hauaemoe (the tenor) — To, 0 4eM UIET peYb.

2. Ob6oznavaromee (the vehicle) — 1O, ¢ 4eM cpaBHHUBaeTCH
obo3Havyaemoe.

3. OcHoBaHue cpaBHeHus (the ground) — o6las yepTa cpaBHU-
BAa€MbIX TTOHSITUN.

4. OTHOILIIEHWE MEXIY IMEPBBIM M BTOPBIM.
5. TexHuka cpaBHeHUSI KaK TUII TpoIIa.
6. 'paMMaTUYeCcKHe U JIEKCUYeCKe 0COOEHHOCTU CpaBHEHUS.

[MosicHnM ToapoOHee KaXKIbIil M3 3THX IIECTH MTyHKTOB.

Kaxnprii ajieMeHT cooblueHust (o6o3HavaeMoe), ISl KOTOPOTo
BbIOMpaeTcsl oOpa3HbIil CITIOCOO ONMUCAHMS, OKA3BIBAETCS TEM CaMbIM
BBIIBUHYTBHIM, BaXKHBIM.



OBLUME BONMPOCHI 117

O0603HaYaeMbIM B paCCMOTPEHHOM BBIIIIe TIpUMepe sSIBJIsIeTCs TTyJe-
MeTHasl oyepenb; 0003HAYAIOIINM — yaap SIPOCTHBIM CTAJTbHBIM XJIbIC-
TOM; OCHOBaHMEM — XapakTep aeiicTBus. OTHOIIeHWE MEXIY TIePBBIM
U BTOPBIM 37eCh MaJO XapaKTepHO, IMOCKOJbKY M 00O3HAYaeMoe M
obo3HavaIIee KOHKPETHEI.

PeneBaHTHO 2TO OTHOIllIEHUE B TOM ciydae, eciu pasiudue 60-
Jee cuiabHo. HampuMep, mpu BcsIKOTo pojaa MepcoHUbUKAIMIX
HeoaylieBJeHHOe 0003HAaYaeMoe CPaBHUBAETCS C YETOBEUYECKUM
cymectBoM. B Metacdope ob6o3HauaeMoe MOKeT ObITh aOCTPAKTHBIM,
a obo3Hayvalolllee — KOHKpETHBIM (a sea of troubles), unu, uro pexe,
KOHKpeTHOoe obo3HavaeMoe 0oOpasHo M3o0paxkaeTcss abCTpaKTHBIM
cioBoM (And heaved and heaved, still unrestingly heaved the black
sea as if its vast tides were a conscience).

B nepBom mpuMepe MHOXECTBO O€ICTBUI OTOXIECTBISIETCS C
MoOpeM, BO BTOPOM, KOTOPBIN paHbIlle MPUBOAUICS I MITIOCTpa-
UM KOHBEPTeHIINHM, MOpe YITOI00JIeHO COBECTH.

C TOYKM 3peHUs TEXHUKU COIOCTABICHUS B TIpUMepe U3 poMa-
Ha «CMmepTh Tepost» TpelacTaBlieH CTUINCTUYECKHI TIpUeM cpaBHe-
HUSI, JIEKCUYECKU BbIpaXXeHHbIN npemnorom like. CpaBHeHHE MOXET
OBITh TaKXe JEeKCUYEeCKH BBIpaXeHO TjarojaMu seems, resembles,
looks like. C Touku 3peHUs] CUHTaKCHCa CpaBHEHUE MOXET OBITh BbI-
paXeHO CPaBHUTEIbHBIMHM 000pPOTAMM WM TIPUIATOYHBIMU CPAaBHU-
TeTbHBIMU. MopdoIoTHUYeCKUMI CPEACTBAMU COTTOCTABIICHUS STBJISI-
oTcest cyddukcenl -ish, -like, -some, -y. Jlekcuyeckue ocobeHHOCTU
MOTYT BBIpaXXaThCs B CO3JAHUM aBTOPCKHMX HEOJOTU3MOB, TIPEUMY-
LIECTBEHHO CJIOXHBIX ciioB. Tak, JI. Tomac, onuckiBast TeMHYIO 6e3-
JIYHHYI0 HOYb, ynoTpeOiasieT snuteThl: Bible-black, crowblack,
sloeblack, mocienoBaTesbHO CpaBHUBAsI HOYb ¢ YEPHOU OOJIOXKOM
bubnuu, 4epHBIM omepeHWeM BOPOH M YEPHBIMHU SITOJaMU TepHA.

CrerneHb SKCIUIMIMTHOCTU CJIOBECHOTo oOpa3za MOXeT OBbITh
pasnuyHoii. B ciayyasix cpaBHEHUST MOTYT ObITh BbIpaXK€HbI YeThIpe
ajieMeHTa: obo3zHavatouee (1), obozHayaemoe (2), ocHOBaHME CpaB-
HeHus (3) U OTHOIIIEHUE MEXIy MepBbIM U BTOpbIM (4). Hampumep:
The old woman (2) is sly (3) like (4) a fox (1).

KBanTOoBaHWe co3maeT cpaBHEHMSI, B KOTOPBIX OCHOBaHUE OITyIIe-
Ho: The old woman (2) is like (4) a fox (1).

Tpu yacTH comocTaBIeHUSI MOTYT OBbITh BBIPaXKeHBI TAKXKe B SITH-
tete: A foxy (1 u 4) woman (2). 31ech OTHOIIEHUE MEXAY MEePBbIM
¥ BTOPBIM 3KCIUIMIIMTHO TepenaHo cyhdUKcoM -y, KOTOPHIil oOpa-
3yeT mpujaraTejbHoe OT OCHOB CYIIECTBUTEJbHBIX CO 3HAaUYeHUEM
UMernwull Kayecmeo moeo, 4mo 0003HA4eHO OCHOBOLL.
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JanbHeiiliee cokpalieHue KOMIIOHEHTOB o0pas3a MpeaCcTaBIeHo Cllo-
BecHoi1 MeTadopoit, KoTopast MOXET OBITh ABYWICHHOM, TOTIA 9KCIUIHA-
LIATHO BbIpaxKeHbl o0o3Havamlee u obo3dHayaemoe: The old woman
(2) is a fox (1). HauGonbiiast KoMrpeccusl mpeacTaBieHa OqHOYJIEHHOM
MeTadopoii, Koraa yejoBeka Mmpocto HasbiBaloT Jucoii: The old fox
deceived us. 3mech BbIpakeHO TOJbKO 00O3HAavawllee, HO IpUMep He-
TPYJAHO J€KBAHTOBATb, T.€. BOCTIOJIHUTH oInylieHHoe: The old woman is
sly like a fox and deceived us.

TepMuHbl «MeTadopa», «00pas», «CUMBOJ» UMEIOT MHOIo 00-
1Iero, HO UX HeoOXoammo pasnndaTh. Metadopa ecTh crmocod BbI-
paxxeHusT oopasa, U IPUTOM He eTMHCTBEHHBIN. CiioBecHbIe 00pa3bl
MOTYT OBITh TaKXKe BBIpaXXeHBI METOHUMUEN, CUHEKIOXOM, TUIep-
0GoJioil U npyrumu cpeactBamu. [Ipu paccMOTpeHUU U TOJKOBAHUU
JII060TO TMTEPATYPHOTO TTPOM3BENCHUST 00pa3bl B HEM M3yJaloTCs He
KaK MHBEHTapb OOHApPYXKEHHBIX TPOIOB, a KaK €IUHCTBO B3aMMO-
00YCIIOBIEHHBIX 2JIEMEHTOB.

I'paHunbl U cTpyKTypa obOpaza MOTYT OBITh pa3iU4HBI: 00pa3
MOXEeT TlepenaBaTbcsl OAHUM CJIOBOM, CJIOBOCOYETAHUEM, TPEIJIO-
>KeHUEeM, cBepX(pa3oBbIM eIMHCTBOM, MOXET 3aHUMAaTh LEIYIO IIaBy
nnu, Kak B «KeHtaBpe» JIxX. Amnpaiika, oXBaTbIBaTb KOMITO3UIIMIO
1eJioro pomMana'.

O6pa3 MOXET OBITh YMCTO OTKMCATENbHBIM MJIM CUMBOJHYECKHM.
CumBoJ1, clie1oBaTeNIbHO, eCTh 0COObI BUa 0o6paza. CUMBOJIBI OObIY-
HO CITy3KaT IJIST BBIPAXKEHMST 0CO00 BAXKHBIX TTOHSTUI W MIEH: CUMBO-
JIbl MUPA, APYKObI, BEPHOCTH, CMEPTH, Mobeabl U T.4. B XynoxecTBeH-
HOM TIpOM3BEIACHNN CUMBOJI BBIIEISET KaKWe-HUOYIh OCHOBHBIC TSI
HETo MIEHW W TO3TOMY ITOBTOPSIETCST B TeKCT€ BHOBb M BHOBb, 0000-
11asT BaXKHbIE CTOPOHBI AEHCTBUTEIHBHOCTH, OOBEANHSIS Pa3HbIe TTAHBI
IeJIol CHCTeMoil cooTBeTCTBHI. [10 MBICIN aMepUKAHCKOTO JIUTepaTy-
poBena P. Yanneka, cMMBOJI BBITIOTHSIET HE TOJBKO CIY>KEOHYIO pOJb,
3aMelrast YTo-To Apyroe, HO 3acIy>KMBaeT BHUMAHUS M caM T10 cebe.

Y oyeHb MHOTMX aBTOPOB PA3TUYHBIX SIOX M MaclITaboB caMo Me-
CTO IEWCTBUS MOXET CIYXUTh OMHOBPEMEHHO TakKxKe M oOpazoMm, n
CHMBOJIOM: OyIIIyIolllee Mope, TUKOoe OOJI0TO.

Brilie 6b11M yKazaHbl OCHOBHBIE 001IMe (YHKIMM OOpa3sHOCTHU
B XyJZOXXECTBEeHHOM Mpom3BeaeHUN. YacTHble GyHKIUU 0Opa3oB
paccmoTpennl C. YibMaHOM B ero paboTrax, MOCBSIIEHHBIX CTHIIIO
dpanmysckoro pomana. OH TepedunciisieT cAeaylolne BaxKHeNIme

' Cwm.: Tapacosa B.K. CtunuctudecKuii aHain3 KOMIIO3ULMU poMaHa K. Arm-
naiika «KeHTtaBp».— B ¢6.: CTunucTuka poMaHO-repMaHCKuX si3bikoB.— JI., 1972.



OBLUME BONMPOCHI 119

1. BeineneHue riaBHbIX T€M U JIEUTMOTUBA MPOU3BEIECHMUSI.
2. PackpbiTie MOTUBUPOBKU COOBITUI 1 MOCTYIKOB.

3. Hepeuaqa OMOLIMOHAJIbHOI'0, OLI€EHOYHOIO U 3KCIIPECCUBHOI'O
OTHOIICHUS.

4. BoruoleHue duiioco®ckux uaei.

5. BomoleHue mepeXXUBaHWil, KOTOPbIE HENIb3sT BIPA3UTh CJIO-
BaMU.

PaccmoTrpuM Kaxkayro n3 2TUX GYHKIIUH OTAETbHO.

Tema cMepTn U TeMa THOEIM MUcATeNs KaK XyTOXHHUKA ITPOXO-
IST yepe3 Bclo moBecTh . XeMuHrysst «CHera KunuMaHaxapo».
CumBonMYecKoe 3HaAYeHWEe MMeeT TaHTpeHa. B sToM cmMmBoie obe
TeMbl oObeAuHEHbI. [[aHrpeHa — 00Jie3Hb, ITPU KOTOPOU THUIOT TKa-
HU ellle XWBOTO OpraHW3Ma, a cMepTH ['eHpW OT TaHTpPeHBI Tpel-
IIECTBYIOT MOPAJIbHOE pa3liokeHWe M TBopueckas cMepTh. [loBecTh
HachllIeHa o0pazaMu-cuMBoJaMu. Tema cMepTu o6pa3Ho BOILIOIIA-
eTCS B 3JIOBEIINX, MTUTAIONINXCS TTafaiblo MTUIAX, KOTOPbIe CHava-
Jla KpyKaTcsl Hal JlarepeM, a 3aTeM OIycKaloTcsl U CTOPOXAT CBOIO
JKEpPTBY HeBJaJieKe OT MajaTKu, Ilie JeXUT YMUPAIOUIUA.

[MpocneauTs ucmosb3oBaHUE 00PA30B MJISI PACKPBITUSI MOTUBU-
POBKM COOBITHI M TTOCTYIKOB IepPCOHAaXeil MOXKHO B TOM e poMa-
He P. OnnuHrToHa, 0 KOTOPOM I1iIa peyb BhIIe. Best cuctema obpa-
30B MOKAa3bIBaeT AHIVIMIO Mepe] NepBoil MUPOBOI BOMTHOM M BO Bpe-
MsI Hee, TTOKa3bIBaeT MOMIOCTh, OCCTIPUHIIUITHOCTD, JTOXKHBIC Maea-
JIbI, XaHXECTBO, TIIYITOCTh U oOMaH. PomaH B oOpasHoii (popme pac-
KPBIBaeT U MPUIMHBI BOWHBI, IPUHECIICH cCMepTh MUJUTMOHAM JTIO-
JIeil, M y>Kachl BOMHBI, BCE TO, YTO IpuBeio IXopaxa K caMoyouii-
CTBY.

DKcOpecCUBHO-OIleHOYHAsT (GYHKIMS oOpasza XOpolllo BUIHA B
noptpete opuuepa OBaHca: Evans possessed that British rhinoceros
equipment of mingled ignorance, self-confidence and complacency
which is triple-armed against all the shafts of the mind.

B mmare sMOLIMOHATBHOCTH, KCIIPECCUBHOCTH M OIICHOYHOCTH 00-
pa3sl MOTYT JaBaTh BechbMa pPasNUYHBIA 3(PeKT: BbIcMEUBaTh WU
BO3BBIIIATH, JIeJIaTh N300pakaeMoe TMTO3TUIHBIM MJIU pa30o0yiadyaTh ero
HUYTOXKECTBO.

Ha oG1mHoCcTH 3MOIIMOHANTBHO-0IIEHOYHOM peaKIIni OCHOBAHO U
SBJ€HME TaK HA3bIBa€MOIl CHHECTEe3WH, T.e. Mepexoaa U3 cdepnl,
BOCIIPMHUMAaeMOI OJHUM OpTaHOM YYBCTB, B 00JIaCTh JAPYroro, Ha-
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MpUMep U3 00JIACTU TeMIEPaTYPHbIX UM TAKTUIbHBIX B 00J1aCTh 3pU-
TEJTBbHBIX MU CIIYXOBBIX OIIYIIEHUIA:

Soft is the music that would charm for ever;
The flower of sweetest smell is shy and lowly.

(W. Wordsworth)

Cp. Ttakxke: a warm colour, sharp colour, cold light, soft light,
soft voice, sharp sound u T.n. DTO sIBIIeHUE, 3HAYUTEIBHO PaCIIM-
pstolee BO3MOXHOCTU 00pa3sHOTO TMpeaCTaBIeHNST AeCTBUTEILHO-
cTu, moApobHo ucciaemoBaHo C. YibMaHOM.

Kakx mpumep oGpaszHoro BoIioleHUsI puirocoPpckux maei
paccMoTpuM ctuxotrBopeHue JIxk. Kurca «Ky3Heunk u cBepyOK».
CTUXOTBOpPEHUE NaeT MpencTaBieHne 00 dCTETUUECKOM Haease mod-
Ta, JUIST KOTOPOTO KpacoTa CBsI3aHa C PeajbHOCTHIO, C MPHUPOJON.
CencyanusMm Kurtca rnmyboko MaTepuaivcTUYeH U AeMOKpaTHUUYeH.

THE GRASSHOPPER AND THE CRICKET

The poetry of earth is never dead:

When all the birds are faint with the hot sun,
And hide in cooling trees, a voice will run

From hedge to hedge about the new-mown mead;
That is the Grasshopper’s — he takes the lead

In summer luxury,— he has never done

With his delights, for when tired out with fun,
He rests at ease beneath some pleasant weed.

The poetry of earth is ceasing never:

On a lone winter evening, when the frost

Has wrought a silence, from the stove there shrills
The cricket’s song, in warmth increasing ever,
And seems to one, in drowsiness half lost,

The grasshopper’s among some grassy hills.

ONTUMHUCTHYECKOE KPEeao O BEYHOCTH KPACOTHI U TOI3UM 3EM-
JIM BBIPAXXEHO B CTPOUYKAX, KOTOpbIe HAUMHAIOT U OKTET, U CEKCTeT:
The poetry of earth is never dead u The poetry of earth is ceasing
never. Bce octanbHOe — 00pasHoOe BOILIOLIEHWE 3TOM MbBICIM, OoraTast
obpasHast cuctema, KoTopast OTOJTHSIET 3Ty (hopMyITy, TleperaBasi OIlly-
IIeHWe BCell pOCKOIIM M HEeTH JieTa U MPUSITHBIX BOCTIOMMHAHUI O HEM
B CYACTJIMBOM IpeMOTe 3UMHETO Beuepa.

O06o3HavyaeMbIM 00pa3oM coHeTa siBIsieTcs (unocodckast umes
0 TOM, YTO MPUPOJA — MCTOYHUK KPACOTHI M MMOI3UU, UTO KpacoTa
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BOILIOLIEHA BO BCeX ee MposiBieHus1X. O003HAYAIOIIUM, T.e. HOCUTEIsI-
MU W BBIPA3UTEISIMHU BEUHOW IMOI3UM 3eMJIU, OKA3bIBAIOTCS caMble
CKPOMHBIE U HETTPUMETHBIE CYIIeCcTBa — Ky3HeunK U cBepdok. CrieH-
KM pamoOCTHOTO JIETHETO JHS Ha OMYIIKE POIIU U YIOTHOTO 3UMHETO
Bedyepa y OTOHBbKA HACBIIIEHBI YYBCTBEHHON KOHKPETHOCTBHIO, TEIT-
JIOM U TUIIMHOK. O6pa3bl oKasbiBaloTCsl 9(PPEeKTUBHBIM CPEACTBOM
KOMITpECCHUU TIpU TIepemaade MHGOpPMAILINH.

Uto kacaetcst mocieaHero nmyHkra npeajoxeHHoro C. YibmaHoMm
nepeyHst GyHKIUH oO6pa3oB, T.€. BOTLIOIIEHUS TTepeKUBAHUI, KO-
TOpBIe HeJIb3sT BBIPA3UTH CJIOBAMM, TO 37eCh OCHOBHYIO POJIb UTPaeT
OoJiee OoraThlii, YeM y CJI0Ba, acCOLIMATUBHBIN MOTEHIMAJ oOpa3a,
OOYCITOBJICHHBIN CO3MaHMEM acCOIMALINi MEXIy OBYMS pSITaMU,
JIBYMs TJIaHAMU TpeacTaBIeHHbIX B oOpa3e sBieHuit'. Takoe cormoc-
TaBJICHNE TT03BOJISIET PACKPBITh T€ CTOPOHBI TTePeXXNBAHUI, KOTOPbIE
MOTJIM OCTaThCsT He3aMeUYeHHBIMMU.

Brr11ie yke ToBOpMIIOCH O TOM, YTO B XyIOKECTBEHHOM TEKCTE Ha-
JINYECTBYIOT IBa TUIIA WHGOpMALIMU: WHGOPMAIKS IIEPBOro pomga —
9TO MpeaMeTHO-JIoTuYecKas nHgopMalius, oHa He CBsI3aHa ¢ yJyacT-
HUKaMU M 0OCTAaHOBKOW KOMMYHUKamuu. MHbopmammss BToporo
pona, OyayuM CBSI3aHHOU ¢ CyOBbeKTUBHBIMU TEePEXUBAHUSIMU yya-
CTHUKOB CUTYaIlUM M WX OLIEHKOW MpeaMeTa pedu, CBOETro OTHOIIe-
HUS K HEMY, K COOECeTHUKY U CUTyallud OOIIEHUS, UMeeT SMOIIHO-
HaJbHBIN XapakTep. TpymTHOBBIpa3UMble OTTEHKH MMeeT UMEHHO 3Ta
BTOpas 4acTh WHGOPMAIINU, 1 UMEHHO C HEll cBsI3aHa 0OPa3HOCTb.
ITockonbKy 00 3TOM YK€ TOBOPUJIOCH BO BTOPOM IIYHKTE, ObLIO OBbI,
BEPOSITHO, IIeJIecO00pa3HO He BHIICISTh B OTIEIHHOE CBOMCTBO He-
BBIPAa3MMOCTh B CJIOBax, TeM OoJjiee, 4YTO BCce paBHO oOpa3 B JUTE-
patype BbIpaxkaetcs B cioBax. CToUT BcmoMHHUTh CTeHmals, KOTo-
PBINf CYMTAN, YTO «4eIOBEK CTAHOBUTCS IO3TOM TOIAa, KOTHAa OH B
COCTOSTHMY BBIPA3UTh TO, YTO OH XOUET M MOJIKEH CKa3aTh»>.

OcHOBY /1 pa3BUTUS 001LIel Teopun o0pasa MOXKeT 1aTh TEeOPUs
nHbopMau. B aToM miaHe cTposTcs BechbMa MHTEpPECHBIe MCCIeaoBa-
HUs obOpasa, onyoaukoBaHHble B.A. 3apeukum. OH, HanmpuMep, TMoOI-
YepKUBaeT, YTO CIIOBECHO-00pa3Hast MHGOPMAIIHs He CO3IaeTCsl B3aMO-
JIEMCTBMEM TOJBKO CJIOBAPHBIX 3HAUEHMI, B HEil y4acTBYIOT U 3BYKO-
M1Ch, U pUTMOMEJIOANKA, W BHYTpeHHsIsT (hopma cioBa'. DTo TOJI0XKe-

' Cm. mmaBy The Image and the Poem B kH.: Giardi J. How Does a Poem Mean? —
Boston, 1959.
2 Uur. no kH.: [Tycmogoiim I1.I. CinoBo, cTwib, o6pa3.— M., 1965.— C. 234.
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HUEe BITOJIHE COIJIacyeTcsl ¢ TeM, YTO Mbl TOBOPUJIM BbIllI€ O KOHBEP-
TeHIUU.

ITepBoHauanbHBIM cllOBeCHbIM oOpa3oMm B.A. 3apenikuii Ha3biBaeT
OTPEe30K peyr — coyeTaHue CJIOB UJIU CJIOBO, — HECyIIUil 00pa3Hylo
WHbOpMalIMI0, HEpaBHO3HAYHYIO COOCTBEHHOMY 3HAYE€HUIO OTAEIbHO
B3SITBIX 2JieMeHTOB. (CM. MpUBeIeHHbIN BbIle TpUMep U3 pomaHa P.
OnauHITOHA.)

ITepBoHayvanbHBII 0O0pa3 MPOTUBOIIOCTABJISIETCS] TIPOU3BOJHOMY.
ITpousBoaHbI 00pa3 yxe He SABJISIETCS OTPE3KOM PeyuM, a BO3HUKA-
eT KakK MPOU3BOJHOE MHOXECTBO TaKUX OTPe3KOB. JIpyrue aBTOpHI
MpejjiaraloT B MoJoOHbBIX caydyasiX MoJib30BaTbCs TEPMUHAMU MUK-
poO- 1 MakpooOpasbl UM CIOBECHBIE 00pa3bl U MeTA00pa3bl.

Cucrema o0Opa3oB B KoHUenuuu B.A. 3apeukoro npencraBiseT
co00If MHOM BEPOSITHOCTHBINM PsiJ, HEXEIU pedb, U3 KOTOPOU 3TU
o0pa3sbl coznarorcsi. B peun, Kak M3BECTHO, BEPOSITHOCTb MOSIBICHUS
KaXJI0Tro TMOCJIeYIOIIEero jeHa onpeaeisieTcsl coyeTaHueM Mpeablay-
mux (cBoiicTBo Henu MapkoBa). OmHAKO ecJIv MosIBJIeHe HOBBIX 00-
Pa3oB U UX CTUIUCTUYECKUI 2(DDEKT 3aBUCAT OT SIBJIEHUS] OOMaHy-
TOro OXUIAHUSI, HETIPpeICcKadyeMOCTh Ha CThIKE 00pa3oB Bo3pacTaer.

Y1066l 006pa3 Hec yuTaTeNl0 OINpeleeHHYI0 WHPOpMalLUIO, B
Mpoliecc BOCTIPUSTUS JOJKEH BKIOYATbCS JOCTATOYHBIM 3CTeTHYE-
CKMI U coLUMabHbINA ONbIT ynTaTessl. CucteMa o0pa3oB KaxIoil a1mo-
XU MpeacTaBisgeT coboil HEKOTOPbIM KoJ, 3HAHWE KOTOPOTO HEOO-
XOJMMO JIJISI BOCTIPUSITUSI COOOIIIEHUSI.

Pa3Hble aBTOpbl M jJaxe liejible JUTepaTypHble HampaBJeHUs
WMEIOT CBOU XapaKTEePHbIE UCTOUHUKM, U3 KOTOPBIX OHU OCOOEHHO
OXOTHO YepnarT Matepuai st oopaszoB. M3nobieHHbIMU oOpasa-
MU BOCTOYHOM MO33UU SABJSIOTCS, HAIPUMEDP, COJOBEM, po3a, JyHa.
McTouHukamu oOpa3oB MOTyT OBITh NMpUpOJA, UCKYCCTBO, BOIHA,
ObITOBBIE MPEeAMETbI, CKa3KU U MUGbBI, HAYyKa U MHOTO€ JIpyroe.

B zakiroueHue aToro pasaena o0 OCHOBHBIX MOJIOXEHUSIX TEOPUU
00pa3oB MPUMEHUTEIbHO K TOJKOBAHUIO XYI0XECTBEHHOro TeKCTa
MHTEPECHO COIMOCTABUThL 3HAKOBYIO MPUPOJY cjloBa U oOpasa, OTMe-
TUB TO oOllee, YTO 3acy>KMBaeT BHUMAaHUSI B UX KOHTEKCTyaJbHOM
byHKIIMOHUpPOBAaHUU. 3HAUeHME 00pa3a OCyIleCTBIsIeTCSI B Hepa3phiB-
HOH CBSI3M CO CBOMCTBaAMM BbIpaXkalolllero ero cjioBa uiau cjioB. [Tofg
KOHTEKCTYaJIbHbIM JIEKCHYECKHM 3HAYEHHEM CJIOBA MOHMMAaeTcsl pea-
JIM3AlMS B PEYU TOHSATHS WJIM BBIPAXKEHUE SMOLIMU, UJIW yKa3aHue
Ha MpeIMET PeIbHOU AeCTBUTEILHOCTU CPEICTBAMU OIPEAETEHHOMN

' Cwm.: 3apeuyxuii B.A. O6pa3 kak nHdopmaius // Bonpocsl autepaTypbl.—
1963.— 2.
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SI3BIKOBOM cucTeMbl. JIMHTBUCTUUECKAST CTOXKHOCTh KOHTEKCTYaJIbHOTO
3HAYEeHUS 3aBMICUT, CPEIN MIPOYUX IMPUYNH, OT OOheINHEHUS B HEM Jie-
HOTaTUBHOTO M KOHHOTaTUBHOTro 3HaueHuil. [TocaenHee dakynbTaTuB-
HO U MOXeT BKJIIOUAaTh SMOLIMOHAIbHYIO, OLIEHOYHYIO, 9KCIIPECCUBHYIO
1 PYHKIIMOHAJIBHO-CTUINCTUYECKYIO KOHHOTaluu. KoHHoTalum MoryT
B OJTHOM CJIOBE BCTPETUTHCSI BCE BMECTE WM B Pa3IUYHbBIX COUCTAHMSIX,
MOTYT ObITh y3yaJIbHBIMU U OKKA3MOHAJIbHBIMU.

OcHOBY Bcex IepeuyrcIeHHbIX Bbile (DYHKIIMI o0pa3a 1 ocoOeH-
HOCTEI ero CTpyKTyphbl cOCTaBJisieT ero 3HakoBasi npuponaa. O6pas,
MOJ0OHO CJOBY, MOXET CerMEHTUPOBAThCSI Ha O3Hauarollee U 03-
Havyaemoe, MoJ00HO CIIOBY, MOXET UMETh TeHOTATUBHOE U KOHHO-
TaTuBHOE 3HaueHue. [TogoOHO cloBy, 0Opa3 peanusyeT cBoe 3HaUe-
HUe B KOHTekcTe. B oTanuue ot ciioBa, rae KOHHOTalMU (GakyabTa-
TUBHBI U MOTYT BCTpeuaTbcsl B JIOObIX KOMOUHAIIUSX, oOpa3 Bceraa
OTJMYAeTCs] DKCHPECCUBHOCTHIO, a YACTO U OMOILMOHAJIbHOCTbIO U
OLIEHOYHOCTHIO.

§ 13. Tponbl

B3aumopeiicTBue 3HaYeHMI CIIOB TPU CO3JaHUU XYHAOKECTBEH-
HBIX 00pa30B M3IaBHA M3y4aeTcs B CTUJIMCTUKE MOJ OOIIMM Ha3Ba-
HUEM TPOMbI.

Tpomamu, cliegoBaTeJlbHO, Ha3bIBAIOTCS JeKCUYECKME U300pas3u-
TeJbHO-BBIPA3UTEbHbIE CPEACTBA, B KOTOPBIX CJIOBO MJIU CIOBOCO-
yeTaHME YIIOTpeOJsieTcs] B MpeoOpa3oBaHHOM 3HAYEHUU.

Kak m300pa3uTenbHO-BBIpa3UTeIbHBIC CPEACTBA SI3bIKA TPOIIBI
MpUBJIeKaau K cebe BHUMaHME CO BPEMEH KJIACCUYECKOM JpeBHOC-
T U OBLIM JETaIbHO OIMCAHBI B PUTOPUKE, MOATUKE U IPYTUX Ty-
MaHUTapHBIX HayKax'. M3maBHa pa3paboTaHa WX JOBOJILHO JIeTalb-
Hasg Kjaccudukanuss Win, BepHee, AeTalbHble KlacCU(PUKALIUU.

CyTb TPONOB COCTOUT B COMOCTAaBJICHUN MOHSITUSI, IIPEICTaBICH-
HOro B TPAJAUILIMOHHOM YMNOTpeOJeHUMN JIEKCUYEeCKOU eTUHUILIbI, U
NOHSTHUS, MepedaBaeMoro 3TOM Xe eIMHUILEeN B XydOXeCTBEeHHON
peyy Ipy BBITTOJTHEHUH CIIeUAIbHON CTUIINCTHYecKoi pyHkumm. Tpo-
bl UTPAIOT BaXKHYIO, XOTSI ¥ BCIIOMOTATEJIbHYIO POJib B TOJKOBAHUU U
MHTepHpeTaluy TeKCTa, Ho, pasyMeeTcsl, CTUJIMCTUYECKUI aHaIu3 101~
KeH MPUBOAMUTH K CUHTE3Y TEKCTa U HUKAK HE MOXET ObIThb CBeleH
TOJIbKO K paclo3HaBaHUIO TPOIOB.

"' Cm.: Guiraud P. La Stylistique.— Paris, 1961.
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Boxbitoe MHOTOOGpa3ue TpOmoB U MX (GYHKIIUI BBI3BAJIO K XKU3-
HU ¥ MHOXECTBO UX KJIacCUUKAIWi. MBI orpaHIINMCS JIAIIh KpaT-
KM OOIIMM 0030pOM CaMHUX TPOMOB, MOKaXeM, KaK OHU TpHUMe-
Hs10TCS B coHeTax lllexcripa, n OyaeM B TalbHEHIIIeM BO3BpallaTh-
cd K 9TUM TepMWHaM, KoTha Hamgo OyIeT MmoKasaTh XapaKTep OTHO-
IIeHnsT 0003HavYarIero 1 0603HaYaeMoro B TOM WJIM MHOM KOHK-
peTHOM ciydyae. BaxkHelInmMu TpornaMu SIBJISTIOTCST MeTadopa, Me-
TOHUMUSI, CHHEKI0Xa, UPOHUS, TUIIepOoIa, TNTOTA U OJINIIETBOPE-
HUe. HeckolbKO 0COOHSIKOM CTOST ajuleropust W Iepudpas, KOTo-
pble CTposITCS Kak pasBepHyTas MeTtadopa MU METOHUMUS.

MeTtadopa oOBIYHO ompenesieTcsT KaK CKPBITOe CpaBHEHUeE,
OCYIIECTBJIsIEMOE TyTeM TpUMeHEeHUs Ha3BaHUS OJHOTro TpeaMeTa
K IPYroMy U BBISIBJISIONIEe TaAKUM 0Opa3oM KaKylo-HUOYIb BaKHYIO
yepTy BTOPOTO.

O, never say that I was false of heart,
Though absence seemed my flame to qualify.

(W. Shakespeare. Sonnet CIX)

CnoBo flame ymoTrpeOieHo meTadopudecku, oHO oOO3HAUYAET
JIT0O0OBb U MOJUEPKUBALT €€ MbLIKOCTh, CTPACTHOCTh. Takasl, Bblpa-
>KeHHasl omHUM oOpa3oM MeTadopa HaspiBaeTcsT mpocTtoii. [Tpocras
MeTadopa HeoOsi3atebHO onHOcHoBHA: the eye of heaven kak Ha-
3BaHHE COJIHIIA — TOXe MpocTtasi MeTadopa: Sometime too hot the
eye of heaven shines. (W. Shakespeare. Sonnet XVIII.)

PassepHyTasi, uau pacuimpeHHasi, metadgopa COCTOUT U3 He-
CKOJIbKMX MeTaopuiyeckM YnoTpeOJeHHbBIX CJOB, CO3AAI0IINX eU-
HBII 00pas, T.e. U3 psifga B3aUMOCBSI3aHHBIX U JOTOJTHIIOIINX APYT
Jipyra mpocTbiX MeTadgop, YCUJIUBAIOIIMX MOTUBUPOBAHHOCTb 00pa-
3a TMyTeM MOBTOPHOIO COeJMHEHHUSI BCe TeX K€ JABYX IJIAHOB U IMa-
pajieIbHOTO UX (PYHKIIMOHUPOBAHMUSI:

Lord of my love, to whom in vassalage
Thy merit hath my duty strongly knit,
To thee I send this written embassage,
To witness duty, not to show my wit.

(W. Shakespeare. Sonnet XXVI)

CorrocTaBiieHHE C PbhILAPCKUMU HcajaMU MPEAJaHHOCTU U J0Jra

10 OTHOILUEHUIO K CIO3epEHY, OCHOBAHHBIMU HA €ro J00JIeCTU U 3a-
cJIyrax, packpbiBaeT JIIOOOBb KaK HOJT MPEeIaHHOCTU JIOOUMOMY M
MPUBSI3aHHOCTU K HEMY, KaK JaHb €ro J0CTOMHCTBaM. JIBa aTu Iuia-
Ha — JOJT JII00SIero 1 JoJT Baccajla — CBSI3bIBAIOTCS ciioBamMu: lord



OBLUME BONMPOCHI 125

of my love, vassalage, duty, embassage, 4To co3aaeT ABYIUIAHOBYIO 11 BMECTe
C TeM €IUHYIO MO3TUYECKYIO CTPYKTYPY.
Jpyroii npuMep pasBepHYTO MeTa(OPbI:

I love not less, though less the show appear:
That love is merchandised whose rich esteeming
The owner’s tongue doth publish everywhere.

(W. Shakespeare. Sonnet CII)

OOpa3HOCTb B BTOM IMpHUMepe MMeeT pe3Ko OTpUlATEeIbHYIO
OlLIEHOYHYIO KOHHOTALIMIO U MepeaaeT Mnpe3peHue K TeM, KTo MOBCIo-
Jly TOBOPUT O CBOEI JTI0OBU.

OCHOBHBIMU COCTaBJISIIOLLIMMU MO3TUYECKOI MeTadophl, 1o P. V-
JIeKy, SIBJISIIOTCSI aHaJIOTUsl, BOMHOE BUJIeHUE, YYBCTBEHHBI 0Opa3,
HaJeJeHue 4yesloBeYeCKMMU 4YyBcTBamMu. Bce yeThipe KOMMOHEHTa
COYETAIOTCS B PA3HbBIX MPOMOPLUUSIX. AHAIOTHUIO HE ClIeyeT MOHUMATh
CIMIIKOM OyKBaJlbHO, TaK Kak Mo3Thuyeckasi Mmetapopa oJHOBpEMEH-
HO TIOACKA3BIBACT U PA3NNIME MEXIY IBYMS TIJIaHAMMU.

Boiiie (c. 124) yxe roBopuioch 00 OTHOUJIEHHON U ABYYJEHHOMN
MeTadopax.

MeTadopa, ocHOBaHHAs Ha TpeyBeJIWMUYEHUM, Ha3bIBaeTCS
TUTIEPOOINYECKOM:

All days are nights to see till I see thee,
And nights bright days when dreams do show thee me.

(W. Shakespeare. Sonnet XLIII)

Vnonob6iaeHue nHei, Koraa moaT He BUAUT JIOOUMYIO, TEMHBIM
HoYyaM — TMOdTHUYEecKoe IpeyBeJnYeHue, MoKasbiBalllee, Kak OH
TOCKYET B pasjyke.

I'mnep6oaoii Ha3bIBaeTCs 3aBeOMOE MpeyBeJUMYeHNE, MOBBIIIA-
Iolllee 9KCIPECCUBHOCTD BBICKA3BIBAHMS U cOooOIIIamlee eMy amda-
TUYHOCTh. HapouuTtoe npeyMeHbllleHUe Ha3bIBaeTCsl IMTOTOM U BbI-
paxaeTrcsl OoTpUIIaHHWEM IPOTUBOIIOJIOXHOTO: not bad = very good.
Hapouutoe npeyMeHbllIeHUE MOXKET IMPUHATH (GOopMy OOpaTHOI I'u-
nepb6onsl (we inched our way along the road) mnau momyepKHYTOM
yMepeHHOCTHU BblpaxkeHus (rather fine = very fine).

TpaguumroHHbEIMU MeTadopaMy HAa3bIBAIOT MeTadopbl, OOIIEITPUHSI -
ThIe B KaKOI-JM0O0 Mepro UM B KAKOM-JTNOO JIUTepaTypHOM HaIlpaB-
JneHnu. Tak, aHIIMICKIE TTO3THI, ONMCHIBAST BHEITHOCTh KPACABUII, IITH-
POKO TOJb30BATNCh TAKUMU TPATUIIMOHHBIMU, MOCTOSHHBIMU
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MeTadgopuuecKUMHU dNUTeTaMu,Kak pearly teeth,coral lips,ivory neck,
hair of golden wire.

BTomy-TO Tpadapety, pazobdjavast ero daabliib, 1 MTPOTUBOIOCTAB-
qsiet Ilexcnup onucaHue cBoeil BO3MIOOJEHHOM B psiie OTpULIATEIb-
HBIX CPABHEHUM:

My mistress’ eyes are nothing like the sun,
Coral is far more red than her lips’ red,

If snow be white, why then her breasts are dun;
If hairs be wires, black wires grow on her head.
I have seen roses damask’d, red and white,

But no such roses see 1 in her cheeks...

(W. Shakespeare. Sonnet CXXX)

Kaxk o6pas, Tak u metacdopa uiu cpaBHEeHHUE, T.e. YACTHbIE CIIYy-
yau BbIpaXeHUsT 00pa3HOCTU, BO3MOXHBI Ha PAa3HbIX YPOBHSIX, O UeM
yXe BCKOJIb3b YIIOMMHAJIOCh Bblllie. OcoOblii MHTEpeC MpeacTaBiseT
KOMITO3UIIMOHHAs MeTadopa, T.e. MeTtadopa, peanusylomascs Ha
ypoBHe TeKkcTa. Takoil KOMIO3UIIMOHHBIN TPOII, OXBAaThIBAIOIIUIA BECh
TeKCcT, MoxXHO yBuaeTrb B coHere CXLIII, roe moaT XamyeTcs:, 4To
YYBCTBYET ce0sl MOXOXUM Ha pebeHKa, KOTOPblii MJ1ayeT, OTOMY 4TO
MOTJIOLIEHHAs] JOMAalllHUMU 3a00TaMU MaTh He oOpallaeT Ha HEro
BHUMAaHMSI.

KomnosuuumoHHast u ctoxxeTHasi MmeTadopa MOXKeT pacrpocTpa-
HSATBhCS Ha LieJdblii poMaH. B KayecTBe mpuMepa KOMITO3MIIMOHHOMN
MeTadopbl MOXKXHO MPUBECTU HEMaJlo TIPOU3BEAEHU COBpEeMEeHHOM
JIUTEPATYPhl, B KOTOPBIX TEMOW SIBISIETCS COBpeMeHHas XW3Hb, a
00pa3HOCTh CO3/JaeTcsl 3a CUeT CO- U MPOTUBOMOCTABIECHUS €€ C
MudogorndecKumu cioxxeramu. HazoBem poman k. Ixoiica «Ymmce»,
poman [x. Angaiika «KenrtaBp» u nbecy 0. O’Huna «Tpayp uger
OnekTpe». B pomane /. Ampgaiika Mug o KeHTaBpe XMUpPOHE UCITOIb-
3yeTcs A1 U300pakeHMsl XKM3HU TTPOBUHIIMAIBHOTO aMepUKaHCKO-
ro yuureis Konagysina. [Tapanienb ¢ KeHTaBpoM HNoJHUMAET o0pa3
CKPOMHOTO IIKOJbHOTO YUYUTEJNsI 1O CMMBOJIA YEJOBEYHOCTH, A00-
poThl U GaaropoacTBa. B aToMm ke poMaHe MOXHO TMOKas3aTh U pea-
Ju3auuio Metadgopbl Ha ypOBHE XapakTepa reposi U IepcoHaxei.
Toraa, mo nmpeanoxenuto B.K. TapacoBoii, MOXXHO MpocCaeaUTh Ciie-
IYIOIIYIO CTPYKTYPY: YENIOBEK — OTO TeMa MeTadophbl, KEHTaBp —
00pa3 MeTtaopsl (T.e. obo3Havarolee). PeanbHblil 1 MUbOIOrMYe-CKUM
TJIaHBI MPOM3BEAeHUsT — 3TO ABe yacTu MeTadopbl. HakoHelr, ocHoBa-
HUeM o0pasa clyxXar uyepThl, TpUcyllue Kak yuurenato Kongyanny, Tak
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U KeHTaBpy XUPOHY: Oe3rpaHUYHast 10OpOTa U TOTOBHOCTb K CAMOIIO-
KepTBoBaHUIO. borarbiii BHyTpeHHUU Mup Kosmyasia 3actaBisieT ero
BUJETb U B MPO3aMUYECKOM peaJlbHOM OKPYKEHUU HEUYTO BO3BBILICH-
HOE U MO3TUYHOE'.

B otiimune ot Metacdopbl, OCHOBAHHOI Ha accolMallU TTO CXO/-
CTBY, METOHVMHSI — TPOIl, OCHOBAHHBIN Ha accolMallMU O CMeX-
HocTH. OHA COCTOMT B TOM, YTO BMECTO HAa3BaHMs OJHOTO TpeaMe-
Ta ynotpeobJisieTcss Ha3BaHUE IPYroro, CBI3aHHOTO C MEPBBIM MMOCTO-
SHHOW BHYTpeHHEI WM BHEIIHEW CBSI3bIO. DTa CBSA3b MOXKET OBIThH
MEXIy TpeIMeTOM U MaTepuagoM, U3 KOTOPOTO OH clejaH; MeXay
MECTOM U JIIOIbMHM, KOTOPbIe B HEM HAXOMSITCS; MEXAY MPOIeCCOM
U ero pe3yJbTaToOM; MeXIY JeMCTBUEM U UHCTPYMEHTOM U T.I.

B conerax Illekcniupa Gosbliioe MecTo 3aHUMAeT METOHUMUYEC-
Kasl CBsI3b MEXIy YyBCTBOM M JeWCTBUTEJbHBIM WM TIpearoJiarae-
MbIM €ro OPraHoM, MeXAy OpraHaMu U YeJoBeKOM, KOTOPOMY OHU
npuHaaiexar. Eye, ear, heart, brain mocTosIHHO BCTpeYyaloTCs C
METOHUMUYECKUM 3HAYCHUEM:

In faith, I do not love thee with mine eyes,

For they in thee a thousand errors note;

But ’tis my heart that loves what they despise,

Who in despite of view is pleased to dote;

Nor are mine ears with thy tongue’s tune delighted,
Nor tender feeling, to base touches prone,

Nor taste, nor smell, desire to be invited

To any sensual feast with thee alone...

(W. Shakespeare. Sonnet CXLI)

PazymeeTcst, MeTOHUMUST He eAUWHCTBEHHBIN TPOIT B 3TOM COHE-
Te, HO TeEM He MeHee PoJib ee JOBOJIbHO 3HauuTeabHa. OHa genaer
KOHKPETHBIM M OOpa3HBIM YTBEPXKIEHWE O TOM, UTO TODT JIIOOUT
CMYTJIYIO XXEHIIMHY He 3a ee KpacoTy M He 3a 3BYKM ee rojoca, u
OIHOBPEMEHHO PACKPBIBAET MPOTUBOPEUNBOCTD JIIOOBM.

PazHOBUIHOCTP METOHUMMWM, COCTOSIINAS B 3aMEHE OTHOTO Ha-
3BaHUS IPYTMM MO MPU3HAKY MAPTUTUBHOTO KOJUYECTBEHHOTIO OT-
HOIIIEHUST MEXIy HUMM, HasbIBaeTcsa cMHéKHoxoi. Hampumep, Ha-
3BaHMeE 1I€JIOTO 3aMeHsIETCSI Ha3BaHUEM €ro 4acTu, oOlllee — Has3Ba-
HUEM YaCTHOTO, MHOXKECTBEHHOE YUCJIO — €IMHCTBEHHBIM U HA00OPOT.
Takum pacnipocTpaHeHHBIM B MO23UU TUIIOM CHHEKIOXU SIBJISIETCS
yroTpeOJieHHe CJIOB ear 1 eye B eqMHCTBeHHOM uuciie. Since I left you,

"' Cwm.: Tapacosa B.K. Ykas. cou.— C. 116.
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mine eye is in my mind (W. Shakespeare. Sonnet CXIII). For there
can live no hatred in thine eye (W. Shakespeare. Sonnet XCIII).

CylecTByOT U Apyrue BUAbl METOHUMHUU. OOIIUMM TEPMUHOM
aHTOHOMACHK I, HAIIPUMeEp, Ha3bIBaeTCcss 0co00e HUCIO0Jb30BaHUE COO-
CTBEHHBIX MUMEH: MepexoJ COOCTBEHHbIX UMEH B HapullaTeJbHble
(don XKyaH), nunu mpeBpallleHue cJIoBa, pacKpbIBAIOIIETO CYTh Xa-
pakTepa, B COOCTBEHHOE MMsI IlepcoHaxa, Kak B komenusx P. Ille-
pujaHa, Wiu 3aMmeHa COOCTBEHHOTO UMEHU Ha3BaHUEM CBSI3aHHOTO
C JAHHBIM JIULIOM COOBITUS WU MpeaMeTa. DTOT KpaTKUi MepeyeHb
JlaJIeKO He McYepIlibiBaeT HU BCeX TUIIOB aHTOHOMAacuu, HU Bcei
CJIOXKHOM TIpoOJIeMaTUKU BBIPA3UTENbHBIX UMEH TTepcoHaXel! .

BoipaxxeHue HacMelIKU MyTeM YIoTpebJieHUs cjioBa B 3HAUYEHUH,
MPSMO MPOTUBOIOJIOXHOM €r0 OCHOBHOMY 3HAU€HHUIO, U C MPSIMO
MPOTHBOMOJIOXHBIMU KOHHOTALUSIMU, IPUTBOPHOE BOCXBAaJEHUE, 3a
KOTOPBIM B AEUCTBUTENBHOCTU CTOUT MOPULIAHUE, HA3bIBAETCS UPO-
Huei. [IpoTHBOMOI0KHOCTh KOHHOTALIMM COCTOUT B MI€PEMEHE Olie-
HOYHOTO0 KOMMOHEHTA C MOJOXUTEJbHOTO Ha OTPULIATEIbHbINI, J1ac-
KOBOM 3MOILIMM HA U3[EBKY B YIOTPEOJEHUU CJIOB C MO3TUYECKOU
OKpacKoi Mo OTHOLIEHUIO K MpeaMeTaM TPUBUAJbHBIM U MOIIBbIM,
YTOOBI MTOKA3aTh UX HUUTOXECTBO.

OsMneTBopeHHeM Ha3bIBAETCSI TPOIl, KOTOPBI COCTOUT B Tepe-
HECEeHUM CBOMCTB YeJloBeKa HAa OTBJIEUEHHbIE MOHSTUS U HEONYLIEB-
JIEHHbBIE TIPEIMEThI, YTO MPOSIBISETCS B BaJJEHTHOCTU, XapaKTepHON
JUISL CYILLIECTBUTENbHBIX — Ha3BaHWi JnMla. DTO 3HAYUT, YTO CJIOBA,
TaK ynoTpebJeHHbIe, MOTYT 3aMeHSThbCs MecTonMeHusiMu he u she,
yIoTpeoasiThes B (hopMe MPUTSKATEIbHOTO MafeKa U cCOUeTaThCs C
rjarojamMyd pedyu, MbILJIEHUS, XeJaHusl U APYTMMU 00O3HAYEeHUS -
MU JIEHCTBUI U COCTOSTHUIA, CBOMCTBEHHBIX MoasaM. MHoroa onuiie-
TBOpeHME MapKupyeTcs 3arjiaBHoii OykBoii. B conerax Illexcrupa
0COOEHHO YacTo BCTpeyvaeTcsl oJulieTBopeHre Time, MOCKOJIbKY 3TO
MMOHSITUE UTPAET OOJBIIYIO PoJib B ero ¢gunocoduun: this bloody tyrant
Time (XVI); devouring Time do thy worst, old Time (XIX).

Hau6onee nmonno uaeun Illekcriupa, cBsI3aHHbBIE ¢ 3TUM IOHSI-
TUEM, BbIPaXKeHbl B CJIEAYIOIEM COHETe:

Like as the waves make towards the pebbled shore,
So do our minutes hasten to their end;
Each changing place with that which goes before,

' CM.: 3aiiyeea K.b. AHrnuiickasi aHTPOTIOHUMUSI U €€ CTUJIMCTUYECKOe
ucnonb3zoBanHue.— Opecca, 1979; Illlepemem JI.I. CTuancTuuecKUil MOTEHIIMAT aH-
TPOMOHMMOB B COBPEMEHHOM aHTJIMMCKOM XYI0XECTBEHHOM TekcTe.— B kH.: Teker
Kak 00beKT KOMIUIeKCHOTOo aHaiu3a B Byse.— JI., 1984.
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In sequent toil all forwards do contend.

Nativity, once in the main of light,

Crawls to maturity, wherewith being crown’d,

Crooked eclipses ’gainst his glory fight,

And Time that gave doth now his gift confound.

Time doth transfix the flourish set on youth

And delves the parallels in beauty’s brow,

Feeds on the rarities of nature’s truth,

And nothing stands but for his scythe to mow:
And yet to times in hope my verse shall stand,
Praising thy worth, despite his cruel hand.

(W. Shakespeare. Sonnet LX)

B conere mpencTaBiaeHbI OJIMLIETBOPEHMS, pa3BEpHYTHIC B pa3HOM
creneHu. ['maronsl hasten, contend forwards mpeamosaraioT co3Ha-
TelIbHOE CTpeMIJIeHNE CIICIINTh, MTO3TOMY yXe B cTpoke So do our
minutes hasten to their end 1 mociaenyoIINX UMeeTCs] HEeKOTOPBIA
3JIEMEHT OJIUIIETBOPEHUS] MUHYT, UTO JAET COYETAaHUE TPOITOB: BpeMs
C TTIOMOIIbIO METOHUMMUU TPEeICTaBICeHO MUHYTAMU, & MUHYThI OJU-
LIETBOPEHBI, TTOCKOJIbKY UX ACUCTBUS OIMCAHBI TJIarojlaMu, KOTOPhIe
JIOJIKHBI COUeTaThbesl ¢ Ha3BaHMSIMU JUI. TakuM Xe oOpa3oM BO3-
HUKAaeT U HeKoTopasl nmepcoHUdUKalusg abCTpaKTHBIX nativity u
maturity. OJIuIETBOpeHUE Pa3BEPTHIBAETCS MOJHOCThIO B LIEHTPAJb-
HOM o0Opase coHeta — Time HamucaHo ¢ 0oJbllIol OYKBbBI, 3aMe-
1aeTcss MectouMeHueM myxckoro pona (his gift, his scythe, his cruel
hand), HagensieTcs YyeaoBeYECKUM OpPraHOM — PYKOW M uejoBeye-
CKAMU JEUCTBUSIMU: OHO MOXKET IaBaTh U OTHUMATh, OBITh K€CTOKUM
u 1.1. Koca — aTpuOyT TpaguIIMOHHBIX M300paXXeHUI CMEPTU — Je-
JlaeT 00pa3 XeCTOKUM M MPayHBIM.

Nnes 6opbObl yesoBeka ¢ 0e33KaJoCTHBIM BpeMeHeM M MoOebl
HajJ BpeMeHeM depe3 OeccMepThe TBOPUYECTBA SIBCTBEHHO PacKphI-
BaeTcs Tepen YuTareseM, eCii OH He OTPaHWYMUTCS KOHCTaTamumei
HaJIW4YUST OJIMILIETBOPEHUSI, a4 MOCTApaETCs BBISICHUTH €ro (pyHKIIMIO
B JAHHOM KOHTEKCTe.

BripaxkeHne oTBIeUYeHHOM UAEH B pa3BepHYTOM XYIOXECTBEHHOM
obpase ¢ pa3BUTHEM CUTYallUM U CIOXeTa Ha3bIBACTCS aJIeropHeii.
B conere LX onulieTBopeHUE NepepacTaeT B AJJIETOPUIO.

OcoGeHHO M3BECTHBIM MPHUMEPOM ajljIeTOPUU B AHTJIMUCKOU
JIUTEPAType SIBJISIETCSI PEIUTUO3HO-AUAAKTUYECKOE MPOU3BEACHUE —
poman JIx. banbsiHa «ITyTh majoMHUKa», B MUPOBOI JUTepaType —
«boxecTBeHHas komenusi» Jlante. [Ipumepom amneropuii MoryT Ciy-
KUTh TaKKe 0aCHU M CKa3KH, TJe XKUBOTHBIE, SBICHUS TTPUPOIBLI MU
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MpeaMeTbl HaleJsIIOTCS YeJ0BeYeCKUMU CBOMCTBAMU U TMOMNAAAI0T B
CUTYallUU, CUMBOJU3UPYIOLIME Pa3HbIe XU3HEHHbIE TOJTOXEHUS.

Tpor, cocTosilMiA B 3aMeHe Ha3BaHUs MpeaMeTa onucaTe/bHbIM
000pOTOM € yKa3aHHWEM ero CyIIeCTBeHHBIX, XapaKTepHbIX TTpU3Ha-
KOB, HasblBaeTcsl mepudpaszom. [TosT HasbiBaeT cBoto Joiianb The
beast that bears me (W. Shakespeare. Sonnet L).

Heo6xonuMo moguepkHyTh, UTO MOCKOJbKY MaTepuajoM JIUTe-
paTypHOTO MPOU3BEACHMUS SIBISIETCS S3bIK, a JIeKCUYecKasl cucteMa
sI3BIKA YK€ caMa 1mo cebe comepXUT 00pasHOCTh, TO B JIUTEPATyp-
HOM TPOU3BEJEHUU OOPA3ZHOCTh CO3[AETCsI B3AMMONEHCTBUEM Y3Y-
aJTbHOW M KOHTEKCTYyallbHOI OOPa3HOCTU CJIOB.

§ 14. Onurer

Metadopbl, METOHUMUM U CUHEKIOXU SIBIISIIOTCSI YUCTO JIEKCUYE-
CKHMMM BbIPA3UTEJIbHBIMU CPEACTBAMU. DNMHUTET €CTh TPOIl JEKCUKO-
CUHTaKCUYECKHiA, TTOCKOJbKY OH BBIMOJHSAET (PYHKIIUIO oTpenese-
Hus (a silvery laugh) uinu oGctosTennbcTBa (to smile cuttingly), uamu
oOpaueHus (my sweet!), oTanuyaeTcss HeoOs3aTeIbHO MEPEHOCHbBIM
XapaKTepoM BBIpaXKamoIIEero ero cjoBa M 0053aTeIbHBIM HaIUYUeM
B HEM BMOTMBHBIX WJIM 3KCIIPECCUBHBIX U APYTMX KOHHOTALIMi1, OJa-
rofapsi KOTOPbIM BbIpaxkaeTcsi OTHOIIIEHWE aBTopa K mpeameTy. CBoli-
CTBO OBITb BIUTETOM BO3HUKAET B CJOBE MJIM HECKOJbKHUX CIIOBaX
TOJBKO B COYETAHUM C Ha3BaHMEM TpeaMeTa WJIM SIBJIEHUS, KOTO-
pbie oH onpeaensieT. Oco0eHHO YacTo B (DYHKIIUU SIUTETOB BBICTY-
MalT UMeHa TMpujlaraTeJibHble U MPUYACTUSI, HO HepPeAKU U IMUTE-
TBI, BBIpaXKEHHBIE CYIIECTBUTEIbHBIMU. OOpaTUMCs K IIpUMEpPY:

No longer morn for me when I am dead

Than you shall hear the surly sullen bell

Give warning to the world that I am fled

From this vile world, with vilest worms to dwell:
Nay, if you read this line, remember not

The hand that writ it; for I love you so

That I in your sweet thoughts would be forgot
If thinking on me then should make you woe.
0, if, I say, you look upon this verse

When I, perhaps, compounded am with clay
Do not so much as my poor name rehearse,
But let your love even with my life decay,

Lest the wise world should look into your moan
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And mock you with me after I am gone.
(W. Shakespeare Sonnet LXXI)

MHoro4mnciIeHHbIe 3TTUTETH 3TOTO COHETa — 3aBelllaHUs JIIOOM-
MO, KoTopasi MepeXuBeT MMo3Ta, ¢ OOJbIIONK dMOLMOHAIBLHON CH-
JIO TTOKA3bIBAIOT OTHOIIIEHME TT023Ta KO BCEM yUYaCTHMKAM TpareInu:
MpayHbIM KojokosiaMm (surly sullen bells), KoTopble BO3BECTSIT O €ro
CMEPTH; K TTOATOMY, HO IMMPOHULIATEIbHOMY MUPY, KOTOPBI OH TTO-
KWHET, W KOTOPHI, y3HAB O TeYalu JIOOMMOI, MOXET OBITh, OYy-
JeT HacMmexaTbcs Haj JoboBblo (vile world, wise world); Kk oTBpa-
TUTEIbHBIM YepBSIM, C KOTOPBIMHU MY TIPUAETCS UMeTh aeio (vilest
worms); K Jo0uMoil 1 ee uyBcTBaMm (your sweet thoughts); u, Ha-
KOHell, K caMoMy cebe (my poor name). [lociaeqHUIl SMMUTET BhIpa-
’KaeT He TOJBKO XaJoCTh K cebe, HO U CKPOMHOCTB, OH JOBOJBHO
yacTo BcTpeuaeTcs B coHeTax, Hanpumep B XLIX: To leave poor me
thou hast the strength of laws. Since why to love I can allege no cause
wnn: my poor lips (CXXVIII); I'll live in this poor rhyme (CVII).
DIHUTET sweet MOXeT pacCMaTPUBAThCS KaK IMMOCTOSHHBIN. B coHere
LXIII: my sweet love’s beauty; B LXXXIX: thy sweet beloved name;
B CVIII: sweet boy. JIpyroit ero o0cOOEHHOCTBIO SIBJISIETCSI TO, UTO OH
JacTo BCTpedaeTcs B oOpallleHUSX Kak cMHOHUM: dear heart.

B conetre LXXI Bce anuTeThl yCUJIEHBI NOIOJHUTEIbHBIMU
9KCIPECCUBHBIMU CpelicTBaMU: ajuiutepalmeit (surly sullen), moBTo-
pom (world : : vile world), nmpeBocxonHoit crereHbto (vilest). Boiie
yKe MPUBOIUINCH MeTapopruuecKre STUTETHI.

HecMmoTps Ha TO 4TO TEPMUH «3IUTET» ABILIETCS OJHUM U3 ca-
MBIX JAPEBHUX TEPMUHOB CTUJIMCTUKH, 4 MOXET ObITb, UMEHHO TIO-
3TOMY, €AWHCTBA B €ro ollpelesIeHNH HeT'.

Tak, B.M. 2KupMyHcKuii, pa3rpaHuuuBasi 3MUTET B IIMPOKOM U
B Y3KOM CMBICJIE CJIOBA, TTIOHMMAET MO MEePBBIM BCSIKOE olpenesne-
HWe, BBIICSIIONIee B TTOHSITUN CYIIeCTBEHHBIN MPU3HAK, a MO 3TN~
TETOM B Y3KOM CMBICJIE CJIOBa — OTlpeaesieHne, KOTOpoe He BBOAUT
HOBOTO TIpH3HAaKa, a MMOBTOPSIET TIPU3HAK, YXKe 3aKITIOYeHHBIN B TON MU
WHOW CTEMEeHU B OIPEIeISIEMOM CIIOBE.

' Cm. onpenesieHue anuteta B «ClioBape JMHIBUCTHYECKUX TepMUHOB» O.C. Ax-
MaHoBo#i, B «[loatuyeckoMm cioBape» A. KBATKOBCKOro (mocieiHuil orpaHUYMBa-
eT 3nuTeT MeTadoprUyecKUMHU NpuiaraTeJ]bHbIMU), B «CloBape JuTepaTypoBeIyec-
kux tepmuHOB» JI.M. Tumodeea u C.B. Typaena, B ctatbe A.H. Becenosckoro «13
uctopuu snuteta» (cb. «Mcropuueckas nmostuxka». — JI., 1940) u B ctatee B.M. 2Kup-
myHckoro «K Bompocy 06 anutere» (B KH.: Xupmynckuii B.M. Teopus nutepatypbl.
Crunucruka. [Tostuka.— M., 1977).
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Mbl Oyznem noka MpUAepKUBAThCSI ONpeAeeHUs], JAaHHOTO B Havya-
Jie raparpada, 1 onuileM HeKOTOpble pa3HOBUIHOCTU 3IUTETAa MPUMEHU-
TEeJIbHO K HAPOAHON TM033UU, IJIe TEOPUSI U TEPMUHOJIOTUST SITUTETOB
Haubosiee moApPoOHO pazpaboTaHbl. PazinyaloT MOCTOSHHbIE SMUTETHI
(aHrnmiickuii TepMuH conventional wiu standing epithet): green wood,
lady gay, fair lady, fair England, salt seas, salt tears, true love.

TakoBbI 3MUTETHl AHTJIIMICKOW HApOAHOU Oannanbl, rae SMUTET
SIBJISIETCSI HEMPEMEHHBIM 3JIeMEHTOM JII00Oro MO3TUYECKOTO OMuca-
HUSL:

And when he to the green wood went,
No body saw he there,

But Chield Morice, on a milk-white steed,
Combing down his yellow hair!.

[MoCTOSTHHBIN STTUTET MOXKET OBITH TABTOJOTMYECKUM, T.€. YKa3bI-
BaThb HEOOXOAMMBIN IJIsI JaHHOTO IMpeaMeTa Mpu3Hak: soft pillow,
green wood, UaM olleHOYHBIM: bonny boy, bonnie young page,
bonnie ship,bonnie isle u 1.1.uau false steward, proud porter, unu,
HakoHell, onucareJbHbIM: silk napkin, silver cups, long tables.

IMpoTuBOTIOCTaBIEHHBIE UM SITUTETHI YACTHOTO XapaKTepa BhIIe-
JISIOT B TIpeAMeTax M SIBICHUSX Te KauecTBa, KOTOpPble MMEIOT 3Ha-
YeHHe IJIsI JaHHOTO MBIIUIEHWS W He 0Opas3yloT MOCTOSHHBIX Tap.
Hanpumep, nopasiieHHast ropeM IeBYLIKA BUAUT MPAYHbIE TSXKEJbIE
TY4U:

Naething mair the lady saw
But the gloomy clouds and sky.

N.b. KomapoBa nmenaetr oueHb MHTEepecHoe 3amevanue: «Ha mpu-
Mepe snuTeTa Oajjlanbl MOXHO TMPOCIEeIUTh XapaKTepHYIO JJsl JIio-
6oro (oabkiaopa TeHAEHINIO K TUTTM3UPOBAHUIO OMMCAHUS. AHAIO-
rust 0ayiaabl gaetT OoraTblii MaTepual U JJsl U3YyYEeHUsT UcTopuye-
CKOTO TYTH CaMOTO 3MUTeTa, TaK KaK CTUJb Oajjaabl ChIrpaj or-
POMHYIO poJjib B GOPMUPOBAHUU CTUJISI AHTJIUNACKON pOMaHTUYECKON
MO33UU».

Vnowmsnytas Beiie padora A.H. BecenoBckoro He mortepsiia CBOero
3Ha4YeHUs1 10 cux nop. Ero ceMaHTUyecKyto KiaccuuKaluo CTOUT MpH-
BECTU M MCTOJIKOBATh B cBeTe mo3nHeiiux pador. A.H. BecenoBckuii
JIeJTUT DIUTEThl HA TaBTOJIOTUYECKUE, TTIOSICHUTEbHBIE, MeTachopuuec-

! [Ipumepbl 3aUMCTBOBaHBI U3 BechMa MHTepecHou ctathu U.B. KomapoBoit
«DNuUTeT B aHIVIMICKOM HapomHoit 6amntane» («Yuen. 3am. JITTIW um. A.U. Tepue-
Ha».— 1962.—T. 226.—C. 325).
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Kue U cuHKpeTuyeckue. OCcTaHOBUMCS HA OTOM JeJIEHUM, 3aMEHUB TIPU-
MepBl Ha aHTJIMIICKMEe, W TTOKaXeM, YTO OHU BCTPEYAIOTCS M B COBpe-
MEHHOW ITO33UM U MPO3e.

[Tox TaBTOJIOTMYECKHM BMUTETOM TMOHUMAETCS CEMaHTUYECKU
COTJTAaCOBAHHBIN BMUTET, MOMUEePKUBAIOIINI KaKoe-HUOYyIb OCHOB-
Hoe CBOMCTBO ompeaensieMoro: fair sun, the sable night, wide sea,
T.€. TOBTOPSIONINIA B CBOEM COCTaBe CeMy, 0003HAYAIOILIYI0 HEOThEM-
JileMoe CBOMCTBO cOJIHIA, HOUYU MU Mopsl. IloscHUTe/IbHbIE MUTE-
Thi: a grand style, unvalued jewels, vast and trunkless legs of stone
YKa3bIBAIOT Ha KaKylO-HHOYIb BaXHYIO YEPTy OINpeneisieMoro, He
0053aTeTbHO MPUCYIIYIO BCeMy KIaccy MpeaMeToB, K KOTOPbIM OH
MPUHAIIEXKUT, T.€. JeHCTBUTEILHO XapaKTepU3YIOIIYI0 MMEHHO €To.
B meTacdopuyeckom amuTeTe 0oOs13aTeIbHA ABYIJIAHOBOCTh, YKa3aHUeE
CXOIICTBA M HECXOJCTBA, CEMAHTUYECKOE paccoTjiacoBaHUe, Hapylle-
HUe OTMEYEeHHOCTU. BO3MOXHBI, HapUMep, aHUMUCTUYECKUE Me-
TadopudyecKre SMUTETH, KOTIAa HEOAYIIeBIeHHOMY TIPEAMETY MpHU-
MUChIBaeTCsl CBOMCTBO XMBOTO cyllecTBa: an angry sky, the howling
storm, WJU aHTpomoMOopdHBIN MeTadopUUECKUIl SMUTET, MPU-
MU CHIBAIONINIA YeJOBeUYeCKre CBOMCTBA U IECTBUS XXMBOTHOMY WM
npeamety: laughing valleys, surly sullen bells.

Takum oOpazom, KiaaccuduUUpys DMUTETH C CEMAaHTUUYECKON
TOYKHU 3pEHUsI, UX MOXKHO pa3leJIUTh Ha ABe OOJIbIIKME IPYMIIbl: TPyIINa
6e3 HapyIIeHNsT CEMAaHTUYECKOTO COTJIACOBAHUS M TPYIIIIA ¢ Hapyllle-
HUEeM corjacoBaHMsI. B TpuBeaeHHBIX TTpUMepax B TpymIax MeTado-
pUYECKUX M CUHECTeTUYECKHUX DTUTETOB OTCTYIJIEHWE OT TPUBBIYHBIX
TUTIOB MeTa(ophl U CHHECTE3WH TTOYTH OTCYTCTBYET, M YUTATEIb JIETKO
nekoaupyeT cMmbici. O ciayyasx 6oyiee 3HAUMTEIbHbIX OTKIOHEHUH peyb
MoMAeT HIKe, B pasmelie IMOJyOTMEYEHHBIX CTPYKTYP.

Knaccudukanua A.H. BeceroBckoro ocHoBaHa Ha ceMaHTHYe-
CKOM TIpuHIIUIIe. B TTocmenHee Bpemsl Bce OOJbllle BHUMAHMS YACIS-
eTCsT XapaKTepMCTUKE SIMUTEeTa ¢ TOYKHU 3PEHUST €ro CTPYKTYPHI M
MoJIOXKEeHUsI B KoHTekcTe. Hambosee oOBIYHBIM IS aHTJIMIKCKOTO
SI3BIKA SIBJISICTCS OMHOCTOBHBIN STUTET B TIPEIMO3UIINH, BBIPasKEHHBIN
MpuaaraTeJbHbIM, MPUYACTUEM WU CYLIECTBUTEJIbHBIM B aTpuOy-
TUBHOUW (PYHKIMU. DKCIIPECCUBHOCTD STTUTETA TTOBBIIIIAETCS, €CTU OH
CTOWUT B MOCTHO3UIINM, €CIW OIWH TpeIMeT XapaKTepHu3yeTcs Iie-
JIOM 1IeTIOYKOI STMUTETOB M HEKOTOPHIMH IPYTUMM CPEICTBAMU.

Ctunuctnieckoe (pyHKIIMOHUPOBAHWE MHOTOWICHHBIX CHHTAK-
cuueckux enuHcTB (MCE) nogpo6Ho onucaHo B padore M.E. O6-
Hopckoii!. [IpuBexem 3amMcTBOBaHHBIN y Hee mpuMep MCE B
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xapakrepojiornyeckoii ¢pyHkuuu: And then in a nice, old-fashioned, lady-
like, maiden-lady way, she blushed (A. Christie).

DIHUTETHI B MOCTITO3UIINH, OCOOEHHO €CJT B HUX COJIepKaTcs IBa
U OoJibllle 2JIEMEHTOB, HEIIPEeMEHHO oOpallaloT Ha cedsl BHUMaHUE
YHUTaATENIsI, 9CTEeTUYECKU NECTBEHHBI M AMOILIMOHAIBHO OKpaIlleHbI:

There is no interrogation in his eyes
Or in the hands, quiet over the horse’s neck,
And the eyes watchful, waiting, perceiving, indifferent.

(T.S. Eliot)

CMelieHHbII SIIUTET, T.€. OIIUTET, CUHTAKCUYECKHNE CBA3U KOTO-
Pporo HeE COBIIAaAaT C CEMAHTUYECKUMU CBA3AMU, TaK YTO IO CMBbIC-
JIy OH OTHOCHTCA HE€ K TOMY CJIOBY, C KOTOPbIM CBA3aH CHMHTAKCH-
YECKU, 3aBUCUT B cBoei SKCIIPECCUBHOCTU OT H606I)I‘-IHOCTI/I, HE-
OTMEYECHHOCTU COYECTAHUA.

I will make a palace fit for you and me
Of green days in forest and blue days at sea.

(R.L. Stevenson)

Hexkoaupysi, 4yMTaTejb BOCCTaHABJIMBAET JIOTUYECKHUE HOPMbI
momurHeHUs U mojydaeT: days in green forest, days at blue sea’.

AKTUBHOCTb YMTATeNsI TIPU AEKOAWPOBAHUU CMEIIEHHOTO DITH-
TeTa MOXET TaKXe BO3pacTaTh, MMOTOMY YTO CMEIIEeHHBIM 3THUTET
MOXXET OBbITh CBSI3aH CO 3HAYUTEJbHOM KOMIpeccCHel, Tak KakK aei-
CTBUTEJILHOE OIMpeeisieMoe MOXET He ObITh dKCIJIUIMTHO Ha3Ba-
HO, KaK He Ha3BaH 3eBC B 3HAMEHHMTOM CTHXOTBOpeHUHM Merca:

How can those terrified vague fingers push
The feathered glory from her loosening thighs?
And how can body laid in that white rush
But feel the strange heart beating where it lies?

(W.B. Yeats. Leda and the Swan)

' CM.: O6nopckasa M.E. Ctunuctudeckoe (pyHKIMOHMPOBAHWE MHOTOWICHHBIX
CHUHTAKCUYECKUX €IMHCTB C COYMHUTEIbHON CBSI3bIO B COBPEMEHHOM aHIJIMACKOM
a3pike. AKJL.— JI., 1974. [Ipumep 3auMcTBOBaH U3 ee cTaTbu «B3aumopeiicTBue
JIeKCMYeCKUX 3HaUYeHUI 2JIeMEHTOB MHOTOUJIEHHBIX CUHTAKCUYECKUX SIMHCTB C CO-
ynHeHHeM».— B ¢6.: Jlekcukonornyeckue oCHOBBI cTMCTUKU.— JI., 1974.

2 Oco0eHHOCTH CeMAHTUYECKOW KOMOWHATOPUKHU MOITUYECKOTO sI3bIKa, U B
YAaCTHOCTM BMUTETHI C KOHTpaKILUei, mepenogunHeHueM, METOHUMUYeCKUe U T.1.,
paccmoTpeHbl B pabote M.B. HukutnHa «Jlekcuyeckoe 3HaueHUE B CJIOBE U CJIO-
BocouetaHun» (Bragumup, 1974).
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B coBpeMeHHOM aHTIIUICKOM SI3bIKE BO3MOXKHO TaKXKe yBEJIUUE-
HUe 3KCIPECCUBHOCTU 3MUTETA 3a CYET TPAHCHO3UIIUM IO TUITY
rojogpasnca, T.ec. OKKa3MOHAIHHOTO (GYHKIIMOHUPOBAHUS CIOBOCO-
YeTaHUS WM TpeIIoXeHUs KakK IeJbHoohOpMIEeHHOTO oOpa3oBa-
Husl, TpaduyecKrd, UHTOHAIIMOHHO U CUHTAKCHUYECKM YMOomo0JeH-
HOTO cJIOBY. B cuiy cBoelf HellpencKa3yeMOCTH TaKue CIOBOTOT00-
Hble o0pa3zoBaHus («(hpa3oBblii SMUTET») OYEHb BbIpa3uTENbHBI: I-
am-not-that-kind-of-girl look; Shoot” em-down type; To produce
facts in a Would-you-believe-it kind of way.

HermpenckasyeMocTh aIUTeTa MOXKET TaKKe CO3TaBaThCS 3a CUET
OKKa3MOHAJTbHOTO CJIOBOOOPA30BAHUS IO TUMY AEPUBALUU WU
crnoBocnoxeHus: The widow-making, unchilding, unfathering deeps
(G.M. Hopkins).

HakoHelr, Bce Goblllee pacripocTpaHeHHe TToTydaeT aMdaTude-
cKas aTpuOyTHMBHAST KOHCTPYKIIMS ¢ TiepenoguMHeHeM Tumna: a hell
of a mess, a devil of a sea, a dwarf of a fellow u 1.n. OgHO U3 cTUXO-
TBopeHui D. KamMMuHICca 3aKkaHYMBaeTCs TaK:

listen: there is a hell
of a good universe next door; let’s go.

DOMbaTnueckre CTPYKTYPbl ¢ MHBEPTUPOBAHHBIM STUTETOM (an
angel of a girl, a horse of a girl, a doll of a wife, a fool of a policeman,
a hook of a nose, a vow of a hat, a jewel of a film u GoJjiee cinoxHbIe: a
two-legged ski-rocket of a kid, a forty-pound skunk of a freckled wild
cat) OTAMYAIOTCSI TOCTATOYHO CBOOOMHBIM BapbMpOBAaHUEM JIEKCU-
YeCKOTO HAITOJIHEHUSI.

[MomoOHEBI 3TTMTET Ha3bIBACTCS WHBEPTUPOBAHHBIM, TTOCKOIBKY
repapXuyecKre OTHOIIEHUST B HeM TrepepactipenesieHbl. CMBICTIOBBIM
LIEHTPOM SIBJISIeTCSl He sIAepHOe, T.e. MepBOe CIO0BO CIOBOCOYETAHMS,
a To, KoTopoe dhopMaIbHO SBJISIETCS K HeMy omnpeneieHueM. PedbepeH-
ToM (passl a doll of a wife aBnsiercst He Kykia, a xeHa. [lepBoe cioBo
JaeT SIpKylo MeTadopriecKylo XxapakTepucTuky. MeTtadopa nBywieHHas.
O6o3nauaemoe — wife, obo3navamiee — doll. Bo3amoxHa TpaHCc-
dopmanus: the wife is like a doll unu the wife is a doll. CpaBHurte: the
girl is an angel, the girl is like a horse, the policeman is a fool u T.x1.

[TonoGHbBIE CTPYKTYPbl 9KCMPECCUBHBI U CTUIMCTUUYECKH OTMeE-
YeHBI KaK pa3roBOpHbIC. DMOIIMOHANBHBIE U OIIEHOYHBIE UX KOHHO-
TalU¥ 3aBHUCST MPEMMYIIECTBEHHO OT UMILIMKAIIMOHAaIa 06pa3HoOTO
HaMMeHOBaHMSI B KOMOWHAIIMY ¢ UMIUIMKAIIMOHAIOM 0003HAYaeMOTo0.
Camo 1o cebe citoBoO horse oTpuIIaTeTbHON OLIEHOYHO KOHHOTAIIUK
HEe UMEET, HO TPU3HAKHU, ACCOLIMUPYEMBbIE C JIOLIAbIO, 151 AEBYILIKU
HeXeJaTeIbHBI.
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Takum oOpa3oM, STUTET — DKCIIPECCUBHASI OLIEHOYHAST XapaKTe-
pHUCTHKA KaKOTo-JIMOO SIBICHUS, JIMIA WKW TIpeaMeTa, MHOTIA, HO
Heo0s3aTeIbHO, o0pa3Has. DTMUTETHl U3YJalOTCS B 3aBUCHMOCTHU OT
UX CEMAHTHKU U CTPYKTYPBHI M C TOYKU 3peHUU UX DYHKIIMOHUPO-
BaHUSI B pa3HbIX XaHpaX. MHOTO BHUMaHUs YA UccenoBare-
U doabkiIopHOMY anuTeTy. CTpyKTypa 2MUTETAa MOXKET ObITh OYeHb
pazHooOpa3Ha, U MpeAcTaBIeHUEe O TOM, YTO IMUTET BbIpaxkaeTcs
6o HapeuyueMm, JuOO mpujaraTeabHbIM, OLIMOOYHO.

DKCIPeCcCUBHOCTDL JTMUTETA TMOBBIIIAETCS Oaromapst B3aWMO-
JNIeCTBUIO ¢ APYTMMU CTUJIMCTUUYECKUMU CpeacTBaMU, 3a CYET CO-
3aHUST LIEMOYKHU SIMUTETOB, NMOMEIIEHUs] B MOCTHO3UIIMIO, CMellle-
HUSI U MepernoauyuHeHus, rojodpasuca, crnenraibHoll MeTadopu-
yecKol aTpMOYTMBHOW KOHCTPYKIIMU C MepenoAuyMHeHUueM U JIpy-
TMMHU CITIOCOOAMMU.

§ 15. MNonyoTrMeyeHHble CTPYKTYPbI

PaccMmoTpeHHas Bellie mpobjemMaTuka BCEBO3MOXHBIX TPOIOB
ImoJlygyaeT B COBPEeMEHHOI HayKe HOBOE OCBeIlleHWEe Oiaromaps
HCClIeOBAaHUSIM B 00J1aCTH OTKIIOHEHUH OT SI3BIKOBOM HOPMBI B TaK
Ha3bIBa€MbIX MMOJYOTMEYEHHbIX CTPYKTypax. [lonyoTMeueHHbIMU Ha-
3BIBAIOTCSI CTPYKTYphI C HapylleHUEM JieKcuueckoit (once below a
time) uinm rpammatuueckoil (chips of when) coueraemocTu. Dto
Takue IIMPOKO M3BECTHHIC IpUMephl, Kak a grief ago, a farmyard
away, all the sun long, a white noise, the shadow of a sound, a pretty
how town, little whos, he danced his did, for as long as forever is.

BBeneHue MoHSITHUSI MOJYOTMEUEHHBIX CTPYKTYP MO3BOJIsIeT 60-
Jiee IHUpoKoe 0000IIeHUe cIyyaeB dKCIIPECCUBHOCTHU MPU BBEACHUU
3JIEMEHTOB HU3KOM TpeacKa3syeMOCT!H Ha OCHOBE CHSTHUS OoTpaHuye-
HUIl Ha codyeTaeMocTbh. [1og 2To MOHSITHE, OKA3bIBACTCS, TMOIXOIST
MHOTHE MaBHO M3BECTHBIC TPOMHBI M CTHIMCTUYEeCKUE (GUTYPHI, Ta-
kue, Kak metadopa (eme M.B. JToMoHOCOB Ha3bIBal €€ «COTPSIXKeE-
HUEeM IaJIeKOBAThIX UIeii»), OKCIOMOPOH, CUHECTE3Us U Jp.

TepMUH «ITOJyOTMEUYeHHbIE CTPYKTYpbl» ObLT BBegeH H. Xomc-
KUM', COCpeOTOYMBIINM TJIaBHOE BHUMaHWE Ha pa3zpaboTke rpaga-
WY TpaMMaTUIHOCTH. [IBa KpalfHUX TOJIfOca B €T0 MOIEIN 00pasyioT
oTMe4YeHHbIe (TTpaBUJIbHBIE, TTOPOXIAaeMble TTpaBUIAMU TPAMMATHKM)
1 HeOTMeYeHHbIe CTPYKTYphI. [TociieqHne Ijist JTaHHOTO sI3bIKa MTOPOXK-

' Xomckuit H. CuHtakcuveckue cTpykTyphl. Ilep. ¢ anri.— B ¢6.: HoBoe B
JIMHIBUCTHKE.— Bpim. 2.— M., 1962.
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JIeHbI ObITh HE MOTYT U B HEM HEBO3MOXHBI. MeXay 3TUMU ABYMSI
MOoJII0OCAaMU HAXOASTCS CTPYKTYPhI MOJyOTMEUEHHBIE.

H. Xowmckuit u ero nocjiemgoBatenu Mpeamnoaaraiu, 4To TaKuMm o0-
pPa3oM MOXHO MOJYYUTh JOCTATOYHO OOBEKTUBHYIO rpafaliio Tpam-
MaTUYHOCTHU, MOCKOJIbKY MOPOXKAAIOIIMe TpPaAMMAaTUKN UMEIOT BU aJl-
TOPUTMOB, B KOTOPBIX I'paMMaTHUUYeCcKKe MpaBuja pacrooXeHbl B OIl-
peneseHHOM TociefoBaTeIbHOCTU. B 3aBUCMMOCTH OT TOro, Kakoe 1o
MOPSIIKY TIPaBUJIO OKa3bIiBaeTCsl HAPYILLIEHHBIM, YCTaHABIMBAETCST 0OJIb-
111as1 UM MEHbIIIasl arpaMMaTUYHOCTb CTPYKTYpbl. KpuTuku rpagaiuu
IrpaMMaTUYHOCTY MOKAa3aju, OJHAKO, YTO MIPU NPUMEHEHUU K peaibHO-
MY TEKCTY Teopusl rpajallMii TpaMMaTUYHOCTH OKa3bIBaeTCsI HECOCTO-
SITeJIbHOM, TTOCKOJIbKY HapyllIeHUe caMbIX OCHOBHBIX OOILIMX MpaBuUJ
0XHMJAeMOro 0co0O0TO MOBBILIEHUS dKCIIpeccuBHOCTU He naet'. Kpome
TOTO, JJIsl 9KCITPECCUBHOCTU OKa3bIBAIOTCSI OCOOEHHO BaXXHBIMU KOH-
TpacTbl, BOBHUKAIOIIIME HA JIEKCUUECKOM UJIU JEeKCUKO-TpaMMaThuyec-
KOM, a He TOJIbKO Ha TpaMMaTU4ecKoM YpoBHe. B cienyroiiem rpumepe
HapylleHre rpaMMaTUYeCcCKOl coueTaeMOCTH HEOTACJIMMO OT Hapylle-
HUSI coueTaeMocTu Jekcuueckoii: He is dreadfully married. He is the
most married man I ever saw (A. Ward).

ITpuHUMast TEpMUH «ITOJIyOTMEUEHHbIE CTPYKTYPbI», Mbl B JaJIbHE -
1IeM U3JIOKEHUU TEOPUIO Tpajaliuid TpaMMaTUYHOCTU HE HCIIOJIb3YyeM,
a CoCpeJOTOYMM BHUMMAaHME HAa KaUYeCTBEHHOM XapaKTepUCTUKE TaKUX
CTPYKTYp, OTMEYasl rpaMMaTUYECKU, JIeKCUUe-CKUI MU JIEKCUKO-TpaM-
MaTUYECKUI YPOBEHb HAPYLLIEHUIA.

DKCIPEeCCUBHOCTh TMOJYOTMEUEHHBIX CTPYKTYp OCHOBaHa Ha
COIOCTABJICHUU U MPOTUBOMOCTABICHUU COJEPKALIMXCSI B UX COCTaBe
KOMIMOHEHTOB — CeM, Mo4YeMy-JIM00 B HOpMe sI3bIKa HECOBMECTH-
MbIX, aHTOHUMUYHBIX WJIW OTHOCSIIUXCS K JaJeKUM APYT OT Apyra
CEMaHTUYECKUM TIOJISIM.

IMupoko uzsectHbiii mpumep H. Xomckoro Colorless green ideas
sleep furiously mocTpoeH B COOTBETCTBUU C IpaBUJaMU rpamMMaTu-
KM, HO HapyllaeT MpaBuJja JeKCUUecKoil couetaeMocTu. SABHas eK-
CUYeCcKasi HECOBMECTUMOCTb IPE/ICTABIEHA 3/1eCh B KaXJIOM CJIOBO-
couetaHuu. Hapyiiaercst mpu 3ToM He MPOCTO sI3bIKOBOM y3yc. Jleno
B TOM, UTO HaM M3BECTHO M3 KM3HEHHOTO OTbITa, YTO OEClIBETHOE HE
MOXKET OBITh 3eJIEHbIM, UTO A0CTPaKTHBIC MOHSITUSI HE MOTI'YT MMETh 1IBeTa,
YTO CMaThb MOTYT TOJBKO KMBbIE CYLIECTBA, YTO COH COOTBETCTBYET CO-
CTOSTHUIO MOKOSI, & HUKAK He sIpocTU. XOMCKUI Ha3bIBAET 3TO Mpejio-

' CM., Hamnp.: Ceausepcmosa O.H. O6 o0beKTe JUHIBUCTUYECKOW CEMAHTUKHU
U alleKBaTHOCTHU ee onucaHusi.— B ¢6.: [IpyHUMIIBI 1 METOIbI CeMaHTUYECKUX UC-
cienoBaHuit.— M., 1976.
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J)KeHUe rpaMMaTuiyecKM NMpaBUJIbHBIM, B oTanuue oT Furiously sleep
ideas green colorless, HO GeccMbICTIEHHBIM. MexXIy TeM 3TO TIpeaIoxkKe-
HUEe pealbHOE — TaK Ha3bIBAaeTCs OJHO M3 IBYX CTUXOTBopeHWMIt JI.
XaiiMmca, onyOoiIMKoBaHHBIX B 1957 rogy moa oOiiuMm 3arjaaBueM 1wo
for Max Zorn. Bropoe ctuxotBopeHue Ha3biBaeTcst The Child Seems
Sleeping, T.e. ICTIONB3yeT OTMEUEHHOE COYETAHME C TEM XK€ TJIaroJioM'.
C touku 3peHus1 cTuanctuku npemnoxeHue Colorless green ideas sleep
furiously HUKaK He MOXKET paccCMaTPUBAThCS KaK OeCCMBICIIEHHOE, TT0-
CKOJIbKY BCSIKO€ Ha3BaHME, KaK U3BECTHO, HeceT OOJbIyio MHbopMa-
IMOHHYIO Harpy3Ky. HapylilleHre codyetaeMOCTH 31eCh, CIeIoBaTeIbHO,
SIBIISIETCST 3HAUMMBIM.

B TepMuHax TpaaUMLIMOHHOW CTMJIMCTUKM 3TOT MPUMEP MOXKHO
ObLTO OBl HAa3BaTh IIETTOYKOM OKCIOMOPOHOB.

OKCIOMOpPOH MJIM OKCMOPOH — TPOII, COCTOSIIIINI B COeAUHEHUN
JIBYX KOHTPACTHBIX IO 3HAYEHHIO CJIOB (OOBIYHO COAEpPKAIINX aHTO-
HUMMYHBIE CEMBI), PACKPBIBAIOIINIA TPOTUBOPEUMBOCTD OITMCHIBAEMO-
ro. Hanpumep: And faith unfaithful kept him falsely true (A. Ten-
nyson).

B aHrnuiickoil mos3umn u mpo3e OKCIOMOPOH BCTpeyaeTcsl BO Bce
BpemeHa. O. CrieHcep B XVI Beke nucan: And painful pleasure turns
to pleasing pain.

M B Hamre BpeMst KpyIHeWIINii coBpeMeHHBI 1moaT B. OneH B
ctuxotBopeHnn «Ha cmepts Metca» mumrert:

With the farming of a verse
Make a vineyard of the curse,
Sing of human unsuccess

in a rapture of distress.

[MMupoko Mcmoib3yeTcsi OKCIOMOPOH B XapaKTepoJOoTUUYeCcKOi
¢yskuuu. Tak, anrnuiickuii moaT u Kputuk C. CrieHaep, ycMaTpu-
Bas B oOpase repost poMaHa B. XeMuHTy2s «Duecta» [Ixeitka mmpo-
TUBOPEYUBHIM XapakTep, HaszbiBaeT ero «self-consciously unself-
conscious, boastfully modest and he-man».

Hapyiienue nekcruyeckoil coueTaeMoCTH B cllyyae OKCIOMOpPOHa
BbI3bIBAETCSI HE OTCYTCTBUMEM CEMAHTUUYECKOTO COTJacoBaHUs, a
KOHTPAcTHOCThIO: Takue maphbl, Kak faith :: unfaithful, falsely :: true,
rapture :: distress, UMEIOT 00II1e CeMbl, HO OMHOBPEMEHHO coAepKaT U
ceMbl MpoTuBomnocTaBieHHble. O0a ciioBa — rapture u dist-ress — BbI-
paxaroT o4eHb CHJIbHOE MepekuBaHue, HO B TIEPBOM CJIyyae BOCTOPT —

' Voegelin C.F. Casual and Noncasual Utterances within Unified Structure.—
In: Style in Language / Ed. by Th.A. Sebeok.— Bloomington, 1964.— P. 59.
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SMOLIMS B BbICIIEH CTENEHM MPUSITHAS, a BTOPOE CJIOBO BbIPAXKAET HaU-
BBICIIIYIO CTETICHb CTPamaHUs.

C apyroit cTOpOHbBI, HeMpeaCcKa3yeMOCTh MOJIYOTMEUeHHON CTPYK-
TYpPBl MOXET OBITh OCHOBAaHAa M HAa OTCYTCTBUU CEMAHTHYECKOTO
cornacoBaHust. Hanmpumep: He had a face like a plateful of mortal sins
(B. Behan).

Coueranue a plateful of mortal sins ceMaHTHYecKU HecoTJjaco-
BAaHO, MOCKOJIbKY MEPBbIi KOMIOHEHT OTHOCUTCSI OOBIYHO K MHUIIE,
a BTOpO#l — K aOCTpaKTHOM peUTHO3HO-3TUUYECKOI chepe.

B pasroBopHbIx okcroMopoHax Tura terribly smart, awfully beau-
tiful ¥ T.1. ceMaHTHYeCKOe COIIacOBaHUE MOXKET MOJTHOCTBIO OTCYT-
CTBOBATb, MOCKOJIbKY MEpBbIii KOMITOHEHT BOOOIIE YTPAaTUJI JIEKCU-
yeckoe NeHOTaTMBHOE 3HAYeHHUEe, COXpaHsIs U yCUJIMBAas KOHHOTA-
IO 9KCIIPECCUBHOCTH.

Hapyuienue jgekcuyeckoit OTMEYEHHOCTU MOXET MPOUCXOAUTh U
3a cueT HapyuleHus ysyca: worst friend, best enemy. Jlornuecknu,
€CJIM y YeJoBeKa ObIBAET JIYYIIUIA IPYT, TO NTOYEMY HE MOXET OBbITh
xyauero apyra? OgHako couderaHue worst friend BocripuHuMaeTcs
KaK TOJIyOTMEYEeHHOe U KaK OKCIOMOPOH.

Jlexcuyecku mosyoTMeUeHHbIe CTPYKTYPhI JaJeKO HE OrpaHuYr-
BaIOTCS OKCIOMOpPOHAMU. XpecTOMaTUIHBIM cTaj mpuMep a grief ago.
Paszbupas ero, IIxx. JIuu mokaspiBaeT, 4TO HOpMaJjbHAasl MapaaurMa
JIJISI 9TOM CTPYKTYphI ObLa OBI:

minute

a | day ago
year
etc

Bo Bcex aTux ciyyasgx oTMeuyeHHas mpaBUIbHAsI CTPYKTYpa BKIIIO-
YaeT CyLIeCTBUTEIbHbIE CO 3HAYEHMEM eaMHUIbl BpeMeHU. CIoBO
grief ceMbl BpeMeHU He COJIEPXKUT, U IMMOITOMY CTPYKTypa a grief ago
SIBJISIETCSI TOJIYOTME@UEHHOI, HO He HEOTMEYeHHOM, MOCKOJbKY Ha
YPOBHE YacTeil peuu MmojaoOHas lienoyka BMIojJHe Bo3MoxHa. Yura-
TeJb D00aBIsIeT MBICIEHHO CEMY BpeMEHH, T.e. WHTEPIpPEeTUpyeT
(pasy Kak ykasbIBalOIIyl0 Ha KaKOW-TO TOPbKUI MEPUO B XKU3HU
repos. ITonryormMmeyeHHOe couyeTaHue a grief ago aKCpeccuBHO U He-
OXUJIAaHHO, HO 3TO HE OKCIOMOPOH, @ METOHUMMUSI, T.€. EPeHoc, oc-
HOBAHHBII HA accollMalliu Mo cMexXHOCTU. B oueHb OoraToil oopazamu
nos3uu JI. Tomaca Hemayio U ApyTUX MoJoOHBIX MeToHUMU: all the
sun long, farmyards away. HopmanbHble TTapaaurMbl st 3TUX CTPYK-

Typ:
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all ‘ the dgy ong
the night
‘ miles ‘
many . away
kilometres

B cTpykType farmyards away paccTosiHMe 0Ka3bIBaeTCsl BbIpaskeH-
HBIM HE Mepoii, a peaJbHBIM OOBEKTOM JICHCTBUTEIBHOCTU, KOTO-
pbIli 3aHUMAET KaKoe-TO MPOCTPAHCTBO'.

KoHTekcTyanbHbBIe YCIOBHS B OTUX MPUMeEpax cBOeoOpa3HbI. DTo
KOHCTPYKTHUBHBIN KOHTEKCT. Bcs KOHCTPYKIIMS B COYETAaHUHU €€ JIeK-
CMYECKOIo HANOJTHEHMSI, CHHTAKCMYECKOTO TTOCTPOeHUS U MYHKIIUU
co37aeT TeMITOpaTbHOE UJIN JIOKATUBHOE 3HAYCHUE.

Ocoboe yrnoTpebaeHne Kakoi-To ¢opMbl B TEKCTE€ OKa3bIBaeTCs
NI 9UTaTeNs] 3HAYMMBIM, TTOCKOJIbKY OH CPaBHUBAET €ro C YIOoT-
pebGaeHreM 3TOM ke (GOPMBI B IPYTMX BCTPEUYABIIUXCS eMy TeKCTax.
[MonyoTMedeHHBIE CTPYKTYphl BO3MOXHBI KaK B IO33MU, TaK U B
mpo3se. K. BonHeryr, HanpuMep, cleaylOlINM o0pa3oM XapaKTepu-
3yeT BpeMsl Havajia MoBeCTBOBAHUSI, TOJb3YSICh CTPYKTYPOIi, MOa00-
HOW TOJIBKO YTO PACCMOTPEHHOMN:

When I was a younger man — two wives ago, 250,000 cigarettes
ago, 3,000 quarts of booze ago... (K. Vonnegut, Jr., Cat’s Cradle).
HMcrnonb3oBaHue cioB wives, cigarettes, quarts ¢ ceMoil BpeMeHH
MpUIaeT OTPBIBKY HACMEIIIMBOE, MOYTU CATUPUIECKOE 3BYyYaHME.

B omrnom m3 pomanoB [x. Maynsa repoit TOBOPHUT, YTO K MO-
MEHTY OKOHYaHMsI YHUBEpcUTeTa oH ObLI «a dozen girls away from
virginity».

[ToHsTHE «ITOJyOTMEUEHHAsl CTPYKTYpa» LIUPE MOHSTUSI «TPOII».
Brlllre B KauecTBE TUMWYHOTO CJIydas MOJTYOTMEUEHHOUM CTPYKTYPHI
paccMaTpuBajicsl OKCIOMOpPOH. [1oyoTMeYeHHBIMH CTPYKTYPaMHU SIB-
Js0Tes Takke MeTadopbl. [TocKoNbKY CylITHOCTh MeTadophl MBI yKe
paccMOTpeNIN BHIIIIE, 3[eCh HET HEOOXOAUMOCTH TTOBTOPSTEL €€ OTH-
canue. OrpaHuuyumcst paz3dbopoM TNpumepa, Iae MoJyoTMeuyeHHas
CTPYKTYpa IpeACTaBlieHa cpa3y HECKOJbKUMU TUIIAMU TporoB. B 1968
roay Obula OMyOJMKOBAaHA AHTOJIOIMsSI COBPEMEHHOI AHTJIOS3bIYHOMN
moa3uu Yanbca, Ha3BaHHas1 The Lilting House'. Tnaron lilt 3HauuT nems
geceno u pummuuro. Co cioBoM house a3ToT MeTapoprUUeCKUIl FMUTET
CEeMaHTUYECKOro corjiacoBaHus He uMeeT. OueHb eMKHUil 00pa3 TpedyeT
ceMaHTuYecKkoro pa3pepTbiBaHus. Torga house — cuHeknoxa, o6o3Haua-

' Cwm.: Leech G.N.A Linguistic Guide to Poetry.— Ldn, 1973.— P. 132.



OBLUME BONMPOCHI 141

1o11ast Yasbe, YabCc — METOHUMMUSI, O3HAYAIoLLIasl Jitofei Yajbca, cieno-
BaTesbHo,lilting house — nowwuii dom— B JTaHHOM BHESI3bIKOBOM KOH-
TeKCcTe o3HayvaeT noruue 110du Yaavca. [leHne — 10BOJIBHO OOBIYHAS
MeTadopa WIS IT033UH, T.e. 0003HAYaEMbIM SIBJISTIOTCSI TTO3ThI Yaibca. Tak,
B couetaHuu lilting house = «1m03Thl Yajbca» 0OOHAPYKUBAIOTCSI SITUTET,
MeTagopa, METOHUMUSI U CUHEKI0Xa, T.€. 1ieJlasi KOHBEPreHLUsI TPOTIOB.
K Heit Hanmo eiie mo6aBuTh ammo3nto. Yurarenab accounupyert Lilting
House co ctuxotBopeHuem JI. Tomaca, caMoro u3aBecTHOro moata YaJib-
ca, «[1anmopoTHUKOBBIN X0OJIM», TA€ B BOCIOMUHAHUSIX TTO3TA O JETCTBE
Bce Ha ¢epMe, B TOM YHKCJIE U caM JIOM, pajayeTcsl U MOeT BMeCTe C MaJlb-
YUKOM?>.

OO0l11Iee KOMIJIEKCHOE MCCIe0BAHUE TTOJYyOTMEUEHHbBIX CTPYKTYP
Ha pa3HbIX YPOBHSX MO3BOJISIET YBUIAETh M MTOKa3aTh o0lllee B TAKUX
paccMaTpuBaBIIMXCsl paHee 000CO0JEHHO CTUIUCTUUECKUX MTpUeMax,
Kak metadopa, oJUIIETBOPEHUE, OKCIOMOPOH, CMEIIEHHBbI STUTET
" T.I.

CoBpeMeHHasl CTUJIMCTHKA 3aMHTEpecoBaHa, OJHAKO, HE B
UIeHTUDUKALINN OTACTbHBIX TPUEMOB, & B BBISIBICHUU OOIIETro Me-
XaHW3Ma TPOIIOB U MPUHILIUIOB UX AeiicTBUsl. PaccmaTpuBast ob11yto
CHCTeMY 3HAUMMBIX HapYILIeHUI sI3bIKOBOW HOPMBI, OHA MOKAa3bIBa-
eT HelpeackasyeMocThb 3JIeMeHTa KaK oJuH U3 AuddepeHInaabHbIX
MPU3HAKOB XYA0XeCcTBeHHOro Tekcta. HekoTopble yueHble gaxe rpe-
YBEJIMYMBAIOT 3HaUueHue 3Toro ¢pakropa (M. Puddarep, JIx. Jluu).
Crnenyer, oqfHAaKO, TTOMHUTb, YTO HaApSIAy C 3TUM IyTeM HAOCTHUXE-
HUS CTUJIMCTUYECKOro 3ddeKTa B JIOOOM XyZ0XKECTBEHHOM TEKCTe
MMeeT MeCTO M KOMOMHHUPOBAHNE CTAHIAPTHBIX SI3BIKOBBIX CPEICTB.

[Mpo6raeme GyHKUMOHUPOBAHUS TOJYOTMEYEHHBIX CTPYKTYp B
XYJI0XKeCTBEHHOM TEKCTe MOCBSIIEHO B HACTOsIee BpeMsl HeMaso
LIEHHBIX padoT.

Bce paccMoTpeHHBIE BBIIIE TTOJyOTMEUEeHHBIE CTPYKTYPBI OTHO-
CUJIUCh K YPOBHIO CJIOBOCOYETAHUSI, HO OHU BO3MOXHbBI M HAa YPOB-
He CJI0Ba, MOCKOJbKY M Y MOp(EeM M Y OCHOB €CTh CBOSI HOPMAaTUB-
Has ¥ HeHOpMaTHBHAas KOMOMHATOpHKA.

Ha ypoBHe ci0B mosiyoTMeueHHbIe CTPYKTYPbl B XyT0XKECTBEHHOM
TeKCTe MpeAcTaBlieHbl aBTOPCKUMU HEOJOrM3MaMu, T.e. CJIOBaMU, OT-
CYTCTBYIOLLIMMHU B SI3bIKOBOW TPAaaULIMU U CO3aBaeMbIMU THUCATEISIMU
MO CJI0BOOOPA30BATEILHBIM 3aKOHAM JTAHHOTO SI3bIKa, HO C HEOOBIY-

' The Lilting House. An Anthology of Anglo-Welsh Poetry 1917—1967 / Ed. by
J.S. Williams and M. Stephens with an introduction by R. Garlick.— Ldn, 1969.
2CwMm. c. 184.
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HOIl KoMOUHalMeln MOpGhOJIOrMYecKUX DJEMEHTOB JIUOO0 B OTHOIIEHUU
HUX COYETAEMOCTU (BaJICHTHOCTH), JIMOO (peke) B OTHOLICHUU MOopsiaKa
cnenoBanus. OgHa U3 HamboJlee pacIpoCTpaHEHHBIX MOJIeNIeil aBTopC-
KHX HEOJJOTU3MOB — CJIOKHOTIPOM3BOIHBIE CI0BA, OOPAa30BaHHBIE ITy-
TeM Jo6aBieHUsT cypdrkca K CI0OBOCOUCTAHUIO MU JaXe MPeaioxe-
Huto: at-homeness, come-hithering (face). BoaMoxXHbI 1 npyrue Bapu-
anTel: an underbathroomed and overmonu-mented country,
infantterribilism, roamance, manunkind.

IMomo6HBIe aBTOpCKME CUTYaTMBHBIE CII0OBAa OCOOEHHO 3KCIIpec-
CUBHBI, €cJId XapakTep o0benuHeHUss MopdeM YeM-HUOYIb HEOObI-
YyeH M IIpUBBIYHAsI BaJleHTHOCTh HapyuieHa. B pomane C. bapcroy
«Takas n11000Bb» paccKazuMK XapakTepu3yeT CAMOIOBOJbHYIO BOMH-
CTBYIOIYIO MEIIAHKY, MaTh cBoeil neByiiku: To hear her talk you’d
think everybody in Cressley was out to do her down. But she doesn’t
let them. Oh, no, she puts them in their place all right. A proper
putter-in-place she is... (S. Barstow. A Kind of Loving).

Hapyurenne mpuBBIYHOI BaJIEHTHOCTH MUMEET MECTO U B cIydyae
rojodpasuca, o KOTOpoM yxKe Luia peub Beime (cMm. ¢. 135). O no-
JMOOHBIX 00PA30BAHMSIX CTOUT BCIIOMHUTDL U B CBSI3U C DKCIIPECCUB-
HBIMHA aBTOPCKMMU HEOJIOTU3MaMMU, ¢ TOI, OJHAKO, OTOBOPKOI, YTO
cTaTyc cJIoBa 3a HUMHU TIPU3HAIOT JaJeKO He BCe JIMHTBUCTHI. B mpu-
BeIEHHOM HUXXe TprMepe dKCIIPeCCUBHOCTh IIMHUYHOTO TTapamokKca
3aBUCUT U OT KOJMYECTBEHHBIX, U OT KaYe€CTBEHHBIX OTCTYIJIEHUI
OT HOPMBI — CIIOXHOITOJYMHEHHOE TIpeIIoKeHne U3 7 CJIOB 00b-
eIMHEHO B oJHO Lejoe: We’'re in an if-you-cannot-kick-them-join-
them age (O. Nash).

HccnenoBanue dakTopoB, 00yCIOBIMBAIOIIMX CTUIUCTUYECKYIO
3apsIKEHHOCTh aBTOPCKUX HEOJIOTU3MOB, BbinojiHeHO P.A. Kucenepoiil.

[MpuBenem nBa nmpuMepa, BbIOPAHHBIX 3TUM aBTOPOM U3 MPOU3-
BeIeHWII aMepUKaHCcKoTo moaTa-foMoprcta O. Haima:

And I am unhappily sure that she is drinking champagne
with aristocrats
And exchanging cynicisms with sophistocrats.

CroBo sophistocrats oOpa3oBaHoO IO TUITY CTSXKeHUsT U3 sophisti-
cated aristocrats. HeoOb1yHOE coyeTaHue MPOU3BOAUT KOMUUECKUI
apdekt. Komuueckuit acphekT cozgaeTcss TakKe B CleayrolieM Mpu-
Mepe, TJe BKCIpPecCUBHOCTL HeojorndMa balalaikalogical mosiBnsiercst 3a

"' CMm.: Kucenesa P.A. nTeprnipetanust TeKCTa B paMKaX CTWJIMCTUKYU AeKOAMPOBa-
Husi.— B ¢6.: CtuiucTtuka poMaHo-repMaHCKUX sI3bIKOB.— JI., 1972. Ona oce.
CTpyKTypHBbIe OCOOEHHOCTU aBTOPCKUX HeOJOrn3mMoB.— B ¢06.: Jlekcukonornueckue
OCHOBBI cTUIMCTUKU.— JI., 1973.
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CYET OTCYTCTBUSI COIJIACOBAHUSI MEX/1y 3HAYEeHUEM OCHOBBI U CyhPUK-
ca -logical, 0OBIMHO O0Opa3ylollIero MpuiaraTeJibHble OT OCHOB — Ha3Ba-
HUM HayuyHbIX AucHUIUIMH (mineralogical, lexicological, archeological u
T.1.). OO0 3TOM HECOOTBETCTBUM UYMTATENI0 HAIOMHHAeT pudpma —
psychological.

The preoccupation of the gourmet with good food
is psychological Just as the preoccupation of White Russians with
Dark Eyes is balalaikalogical.
(O. Nash)

DddexT moayoTMeueHHBIX CTPYKTYP Ha YPOBHE CJIOB YacTo ObI-
BaeT KOMMYECKMM, HO 3TO Heobs3aTenbHo. B cienyloieM npumepe
ABTOPCKHE HEOJOTM3Mbl — IICEBIOTEPMUHBI MMEIOT CATHPUUIECKYIO
HanpajieHHocTh: So fine a specimen of Homo Insapiens, subspecies,
Col. Brit (R. Aldington. The Colonel’s Daughter).

AdopuctuyHo U He 6e3 ropbKoil MPOHUU 3BYUYUT CIEAYIOLIUN
npuMep: The books and lectures are better sorrow-drowners than
drink and fornication, they leave no headache (A. Huxley).

HMponunuen u adpopusm JI. MakHuca: Most are accepters, born and
bred to harness. And take things as they come (L. Macneice).

Ctpoka T.C. Dnuora, rae oH no oopasiy riarosos foretell u fore-
warn cosanaet riaroi foresuffer, 3syunt tparmuecku: And I, Tiresias,
have foresuffered all (T.S. Eliot).

B xauecTBe mprMepa HEOOBIYHOTO MOPSIAKA CIeTOBAHUS MopdheM
MOXHO MpHMBecTH cjioBo manunkind, rae npedukc un- BBeIeH B
cepenrHy CJI0Ba, CM. cleaylollee Havyajlo ctuxorBopeHus: Pity this
busy monster manunkind not (E.E. Cummings).

Mankind 3amMmeHeHo Ha manunkind.

YenmoBeuecTBO TMMOKA3aHO KaK YYIOBUINE, KaK «OecUyeTOBEeUHOE
yesjoBeuecTBO». [lomyyaeTcss m HEeKOTopast Urpa clioB, B KoTopoii kind
MOXET MHTEPNPEeTUpPOBaThCsl U Kak dobpeiii, Toraa unkind — xedoo-
puiti, aman unkind — Hedobpwili ueao6ek — IKCIPECCUBHASI CUHEK-
noxa. Hapymenne Mopdoornaeckoit BAJEHTHOCTH 3aCTaBJISIET YMTA-
TeJIs AeaTh MOMBITKY COMTOCTABUTh HEMPUBBIUHYIO (pOpPMY CO 3HAKO-
MBIMHA W TIPUHSTHIMU B SI3bIKe, BCIEACTBUE YEro B MaMSITH COIOC-
TaBysitorest mankind 1 unkind.

Hapyuienune mopdonornyeckoii BaTJeHTHOCTH B paCCMOTPEHHBIX
MpUMepax TPONCXOAUI0 Ha YPOBHE HOPM CIOBOOOpA3oBaHUsI, HO
OHO BO3MOXHO Takxe U 151 cioBousMeHeHus: But now... now! I find
myself wanting something more, something heavenlier, something less
human (A. Huxley).
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CuHTreTnyeckoe o0pa3oBaHue CTeNeHel CpaBHEHUS B AHTIUIA-CKOM
sI3bIKE HE CBOMCTBEHHO MHOTOCIIOKHBIM TTPUJIaraTeIbHBIM M BO3MOX-
HO TOJIbKO JIUIST Ka4eCTBEeHHBIX TprutaratedbHbIX. @opma heavenlier
HapyIaeT 06a 3TU MpaBWIa, YTO U BeleT K MOBBIIIEHHON 9KCIIPECCUB-
HOCTH.

JleneHue MOJIyOTMEUEHHBIX CTPYKTYp Ha TakKue, B KOTOPbIX Hapy-
IIeHa JIeKCUYecKast, U TakKue, B KOTOPBIX HapylleHa rpaMMaTuye-
cKasl BaJE€HTHOCTb, CJieloBago Obl JOMOJHUThL TPYMIION, Ie Hapy-
IIIeHa JIEKCUKO-TpaMMaTHYecKasl BAJICHTHOCTD.

C. JIeBUH WILTIOCTpUPYET ITpUMeEpoM U3 ctuxoTBopeHust X. KpeiiHa
nekcuuyeckoe HapymeHue: What words can strangle this deaf
moonlight? (H. Crane. Voyages).

I'naron strangle mepexoaHblil, HO BO3MOXHbBIE JJISI HETO IOIMOJHE-
HUSI OTpaHWYEHBI OMpPEIeIeHHBIM KJIACCOM CIOB — CYIIECTBUTEIb-
HbIMU ofaylieBAeHHbIMU. CoBo moonlight B 3TOT Kj1acc He BXOIUT.
CremoBaTebHO, CKa3aTb, YTO ATO IPEIIOXEHUE TpaMMaTUYeCKH
MIPaBWJILHO, MOXHO TOJBKO YCIIOBHO; MOJIYOTMEYEeHHOCTh — JIEKCH-
KO-TpamMMaTHuyecKas.

YTBepXmast, YTO MOJyOTMEUeHHBIE CTPYKTYphl He OecCMBICIeH-
HbI, & XapaKTepU3YIOTCsI HU3KOHN MpencKazyeMoCThblOo, Mbl JOJIKHBI
OTOBOPUTHCS, YTO CTPOTO OIEHWBATH BEPOSTHOCTH TAKUX CTPYKTYP
MbI MIOKA HE MOXEeM, XOTsI U 3HaeM, YTO CTUJIUCTUYECKU peIeBaAHT-
HbIe BJIEMEHTBI MOTYT XapaKTepU30BaTbCs HU3KOM WMJIM Jaxke OMM3-
KO K HYJIIO BeposITHOCTBIO. Ka3amock ObI, YTO TTOHSITHE TTOJyOTME-
YEeHHBIX CTPYKTYP MOXKET IaTh OOBEKTUBHYIO U KOJIWYECTBEHHYIO
OILICHKY XyIOXECTBEHHOTO TeKCTa B COUCTAHWUM C METOHAMU CTHUJIM-
CTUKHU. [IoCTaTOYHO CPaBHUTh BEPOSITHOCTD DJIEMEHTOB B HOPME sI3bIKa
¢ MX yacTtoTolf B Tekcte. OmHaKo HA 3TOM, 0e3yCJIOBHO, MepCcIeK-
TUBHOM TYTH HAaIO elle MPeoJoJieTh OONbIINe TPYTHOCTH.

CratucTyecKoe TIpencTaBIeHNe O HOPME SI3bIKa He SIBISIETCS
Oe3ymnpeyHbIM, TaK KaK pelIeBAHTHOM JJIST YUTATENIsT MOXeT OBITh He
000011IeHHAas1 1 a0CTpakTHAsE HOpMA, a ero coOOCTBEHHAasl, OCHOBAaH-
Has Ha ero JIMYHOM SI3bIKOBOM M YUTATEILCKOM OTIBITEe W JIMIIH Ya-
CTUYHO coBIajaroliasi ¢ ooleit, a 34ecb OCHOBHOE 3HAUEHUE MMe-
eT Te3aypyc YdUTaTeIs.

Boree Toro, maxe eciam OTBIIeUbCS OT YUTATEIbCKOW WHIWBUIY -
anpHOCTHU, (GAKTUUYECKN MEXIY S3BIKOBBIM KOmZoM (HOPMOI) M ero
MoanduKanueil B JaHHOM TEKCTe CYIIECTBYET ellleé HECKOJIbKO
MPOMEKYTOUHBIX KOJOB, O60Jjiee MJIM MeHee YEeTKO OTIPaHMUYEHHBIX U
3aBUCSIINX OT 3TOXH, JINTEPATyPHOTO HATIPABJICHMS, SKaHpa, MHINBUIY-
aITBHBIX 0COOEHHOCTEN TBOPYECTBa JAHHOTO aBTOPa M COOCTBEHHOI HOPMBI
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Tekcrta. JIpyruMu ciioBamMu, Kaxaast CTyleHb KOHTEKCTa co3AaeT U HeKO-
TopbIe crienndrIecKre 0COOEHHOCTH B KOJIe, BIMSIOIINE Ha TIpeIcKa-
3yeMOCTh 2JIEMEHTOB 1 MX KOHHOTAIIUM, TIPUYEM 3TH OCOOEHHOCTH Ka-
caloTcsl B MEpBYIO ouepeb UMEHHO CTUJIMCTUYECKU BaKHBIX 3JIEMEHTOB.
CriocoOHOCTh 3aMeydaTh M UHTEPIIPETUPOBATH MOJYOTMEYEHHBIE CTPYK-
TYphI TpeOyeT CreraJbHOro pa3BUTHSI.

XymoXeCTBeHHBIN TEKCT XapaKTepH3yeTcsl BECbMa CJIOXHBIMU
KOPPEISITUBHBIMU CBSI3IMU, OJlarogapsi KOTOPBIM OCMBICTEHHBIMH
CTAaHOBSITCS COYETAHMS, KOTOPhIE B M3OJSIINMN KaXyTCs COBEPIICH-
HO JIMILIEHHBIMU CMBbICJIA.

IToHsiTUE MOJYOTMEUEHHBIX CTPYKTYp MOMOTaeT paccCMOTPETh
00pasHyl0 CUCTEMY XyJI0KECTBEHHOIO TEKCTa: 3HAYEHUE COSUHEHUS
JajeKux MOHSITUR Ml CO3AaHUSI eMKUX CTPYKTYP, KOMIIpECCHIO U
KBaHTOBaHMWe UHOOPMALINU.

PaccMoTpuM Tenepb KoMILIEKCHOE (DYHKIIMOHUPOBAHUE Pa3iny-
HBIX TTOJIyOTMEUYEHHBIX CTPYKTYp B OOJIBIIIOM KOoHTeKcTe. OOpatnmces
K TBopuecTBy JI. Tomaca, Kk cTuxoTBopeHU1o «OKTsIOpbcKasi mosma,
OYEeHb HACHILLIEHHOMY MOJyOTMEYEeHHBIMU CTPYKTYypaMu. CTUXOTBOpe-
HUE 3TO JOBOJIbHO JJIMHHOE, Mbl OTPAaHUYMMCSI TIEPBOIl U3 ero cTpod:

POEM IN OCTOBER

It was my thirtieth year to heaven
Woke to my hearing from harbour and neighbour wood
And the mussel pooled and the heron
Priested shore
The morning beckon
With water praying and call of seagull and rock
And the knock of sailing boats on the net-webbed wall
Myself to set foot
That second
in the still sleeping town and set forth.

[ToaT mpocHyscd B eHb CBOETo POXIAEHUSI, eMy UCHOJTHUIOCH
TpuanaTh JeT. OH molesl 6pOANUTH IO POTHOMY, €Ille CIISIIEMY To-
poay. DTo ropoJ-nopT, U 3pUTeJIbHbIE U 3BYKOBbIe 00pa3bl CTPOdbI
cBsI3aHBI ¢ MopeM. Bo Bpems oTimBa Ha Gepery OCTAalOTCS JIYXWH,
nojiHbie pakyuiek. Llamist cTouT Tam, Kak CBSILIEHHUK B 1I€PKBU;
CIBILIHBI KPUKHM YaeK U CTYK JOAOK O CTeHKY Ipuyajna, Ha KOTO-
poil pa3BelIaHbl PHIOAYBU CETH.

CuHTaKcuyecKre HOpMbl HapyllieHbl. JIJist Toro 4ToObl cBSI3aTh Tep-
BYIO CTPOKY CO BTOPOIi, HEOOXOAMMO OTHOCUTEIbHOE MecTouMeHue. Eciu
€ro BCTaBUTD, MOJyYUTCs cienytoinast cxema: It was my thirtieth year...
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(that) woke to my hearing from harbour... and the ... shore the morning
beckon... myself to set foot in the still sleeping town...

IMoce BKIITOYEHWST MECTOMMEHUST CUMHTAKCHMYecKasl CTPYKTypa
BCE-TAaKU OCTAETCS PACIIBIBYATON U NOMYCKAET PAa3Hble UHTEPIIPE-
Taunu. TpyaHO, HampuMep, cKas3aTh, SIBJIsieTcd JU beckon Tiaro-
JIOM,— TOTJa BCsS KOHCTPYKIIMS IOJKHA pacCMaTPUBAThCS KaK BH-
HUTEJbHBIN TagexX ¢ MHGUHUTUBOM wWoke the morning (to) beckon...
myself; unu beckon — cyiiecrBuTesbHoe, a morning beckon cieny-
eT TMMOHMMATh Kak 306 ympa. CieayeT TU cUUTaTh, 4To woke Toapa-
3yMeBaeTCs BO BTOPOU YacTH, T.€., YTO CBSI3U JOJKHBI IMOJTYIUTHCS
takue: the year woke... the morning beckon... (woke) myself to set
foot in the ... town?

XapakTepHass IJISI MO3TUYECKOTO TeKCTa CYITeCTUBHOCTH M
OTHOBPEMEHHO PAaCIIJIBIBUATOCTh CMBICTIA TOBEASHBI 31eCh 10 Kpaii-
HeETo TIpenesia. XOTh 3TO M MOXKET MOKa3aTbCs MTapagoKcaabHBIM, HO
OPUEHTHPOBAHHOCTH IT03TA HA cebsl JaeT M YUTATEI0 OOJIBIIYIO CBO-
601y U crmoco6CcTBYeT GobIIeit CYObeKTUBHOCTH BOCITPUSITHS.

HeomnpeneneHHOCTb CUHTAKTUKO-JTOTHYECKON CTPYKTYPbI BbIBO-
IUT Ha TIepBbIA IUIAH CTPYKTYPY OOpasHyl0 U CIOCOOCTBYET OOJIb-
IIOM BBIMTYKJIOCTU 00pas3oB, T.€. BCETO TOTO, UTO MBI B TIPUBEIACHHOMN
BBIIIIE cxeMme omycTmwin. [Ipockimasich, TO3T BUANT TOPOI Ha Oepery
MOpPST W TIOPT, CHBIIIUT IIYM MOPSI M KpUKU Yaek. OTmerbHbIe 3Jie-
MEHTHI CJIMBAIOTCS BOSAWHO W JAIOT OOIIYI0 KapTUHY. BBIpaxkeHBI 2T
9JIEMEHTBI OMSTh MOJYOTMEYEHHBIMU CTPYKTYPAMU.

Ha Hux nHTepecHO OCTAaHOBMUTHCS ¢ TOYKU 3PEHHUST BO3ZMOXKHOC-
Tell KOMITpecCU MHGOPMAITNU M BBICOKON MX KOHHOTATUBHOCTHU. MBI
y3HaeM, 4TO 30B yTpa MpHUIIe] K MO3TY

... from harbour and neighbour wood
And the mussel pooled and the heron
Priested shore.

ITonyvaercst psin omHopoaHbIX WwieHoB (harbour ... wood ... shore),
MocJIeIHUI U3 HUX MMeeT aBa omnpeaeaeHus (mussel pooled, heron
priested). YuutbiBast BcTpeyvalouleecs majblie net-webbed wall, Mbl
VBUINM, KaK JeMCTBYeT B TAKUX CTPYKTYpax MPUHIIAIT KOMITPECCHU.

Heron priested shore - the shore priested by the heron - the

shore where the heron is like a priest — the shore where a heron

is like a priest in a church.

Borarsle KoHHOTAIIUM, KOTOPHIE IIPU 3TOM BO3HUKAIOT, 0 KOHIIA
BBIPA3UTh HEBO3MOXHO: TYT U TOPKECTBEHHBIN BU LIATUTN, U UPOHU-
YecKoe OTHOIIIeHHEe K CBSIIEHHUKY, MTOCKOIbKY OH COMOCTABISIETCS C
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Larieit, 1 obpaTHO — OTHOIIIEHME K MOpPIO, KaK K Xpamy; U TeMHBbII
LIBET ornepeHus NTulbl. O0pas nmoamepKuBaeTcsi BO BTOPOI 4acTh CTPo-
¢bb1 MeTadopoit 6osiee 0OLIYHOIO TUITA, OCHOBAHHOI TOJBKO Ha HEO-
OBIYHOM JIEKCUYECKOM COYETaHWH, T.€. Ha YUCTO JIEKCUIECKOM TTOJyOT-
Me4YeHHOCTHU (water praying).

B menom moygaercs cormocTaBieHre SBICHWM IBYX pa3HBIX Jaje-
KHUX PSIIOB, TIO3BOJISIIONIEE TTO3TY BbIPA3UTh CBOE OTHOIIIEHME K AeHCTBU-
TEJIbHOCTU Y B TO XK€ BpeMsl cO3/1aTh OECKOHEYHOCTh CMBICJIOB.

B zakmioueHne maparpada o mojsyoTMeUYeHHBIX CTPYKTYpax CIemy-
eT MOAYEPKHYTh, UTO OHM MPEACTABJISIIOT COOOI OJHY U3 BO3MOXHbBIX
TPAKTOBOK PACXOXKIEHUST TPATUIIMOHHO M CUTYaTUBHO 0003HAYATOIIIE-
ro U KBAaHTOBAaHUSI, U UMIUIMKALIMU B XyJOXKECTBEHHOM TEKCTe.

Bbl1o Ob1 HEBEpHO ToJiaraTh, YTO J1€J10 CBOJUTCS K HEOOBIYHOC-
TH, YTO XYIOXECTBEHHBIN SI3BIK €CThb MCKaxkeHHe OOBIYHOTO U YTO
3CTETUYECKOEe YIOBOJbCTBUE YUTATEb MMOJYUYaET JIUIIb TOTOMY, UTO
CTAJIKMBAETCs C YeM-TO HEOOBIYHBIM. Bce aTn dppaswr He ToIbKO He-
OOBIYHBI, OHU Ype3BbIYaliHO 0Opa3HbI, BbIPA3UTEIbHBI, OOTATHI CO-
IepXaHWeM, KOMIIpeccuss MHGOPMAIIMU JOCTUTAET 3leCh OOJIBIION
CVUTBI.

§ 16. TekcToBaga nMmnaukauumsa

HemonHora oTtoOpaxkeHUs1 SIBISIETCS HEIIPEeMEHHBIM CBOMCTBOM
MCKYCCTBAa U TPeOyeT OT YUTATEJIsI CAMOCTOSITeIbHOTO BOCIIOJTHEHMS
HegoroBopeHHoro. MH(popMalLust B TeKCTe COOTBETCTBEHHO TOApas-
JIesieTcsl Ha SKCIJIMIIUATHYIO U UMIUIMIUTHYIO. [To ameMeHTaM 00-
pa3oB, KOHTPACTOB, aHAJIOTUI, BbIpaKeHHBIM BepOaJbHO, YMTATEIb
BOCCTaHaBIMUBaeT MoapasymeBaemoe. [IpenioxxeHHass aBTOPOM MOJIE]b
MUpa MIPU 3TOM HEeM30eXKHO HECKOJbKO BUIOU3MEHSIETCS B COOTBET-
CTBUU C TE3aypyCOM U JIMYHOCTBIO YMTATENsI, KOTOPbI CUHTE3UPY-
eT TO, YTO HAaXOAMUT B TEKCTE, CO CBOUM JIMUHBIM OIBITOM.

CylIecTBYIOT HECKOJIbKO TUTIOB OpraHM3alMU KOHTEKCTa C UMII-
JIuouTHOM MHpopmanueit. X oO0ObeANMHSAIOT OOIIMM TEPMUHOM
«AMIUIMKALUST». DTOT TEPMUH U3HAYAIBLHO He JUHIBUCTUYECKUI. OH
UAeT W3 JIOTUKM, TIe UMIUIMKALMWS OoIpefesieTcs KaK JloTudecKas
CBSI3Ka, OoTpaxkaeMasl B SI3bIKE COIO30M «ECJIU... TO» U opMainsye-
mag kKak A - b, 1.e. A Bieuet 3a coboii b. B Texcte 3TO MOXET co-
OTBETCTBOBATh BHIPAXKEHHOCTH 0OOUX KOMITOHEHTOB: aHTelleAeHTa A
U KoHcekBeHTa b min TonbKo KoHcekBeHTa. CTIIMCTUKA 3aHUMAETCS
BTOPBIM THUIIOM OPraHM3allMM KOHTEKCTa ¢ UMIIJIMLIMTHON MHPOpMa-



148 rnasa i

nueii. UIMmIMKandsa B IIMPOKOM CMbIC/IE €CTh HaJTu4yne B TeKCTe Bep-
0aJbHO HEe BBIPAXKEHHbBIX, HO YrajblBaeMbIX ajpecaToM cMbiciioB. Ciona
OTHOCSITCS MOATEKCT, SJIUTIC, aJUTFO3USI, CEMAaHTUUECKOE OCIOKHEHUE U
COOCTBEHHO TEKCTOBasi UMILIMKAIIHS.

OnpeaearvM TeKCTOBYI MMILTMKANMIO KaK JTOTIOJHUTEJIbHBIN MO -
pasymeBaeMblii CMbICJI, OCHOBAHHBI Ha CUHTAarMAaTUYECKUX CBS3SIX
COTIOJIOXKEHHBIX 2JIEMEHTOB aHTelleJeHTa. TeKcToBasi UMILJIMKALMs
rnepeaaeT He TOJbKO MpeAMeTHO-JOrMYecKylo MHbOopMalrio, HO U
nHGOPMAIIO BTOPOTO pona, MparMaTUdecKyro, T.e. CyObeKTUBHO-
OLIEHOYHYI0, 9MOILMOHAJIbHYIO U 3CTeTUUecKyto. TekcToBass MUMILIM-
Kalus orpaHMYeHa paMKaMyd MUKPOKOHTEKCTA, YTO Ha KOMITO3UIIN-
OHHOM ypOBHE€ OOBIUHO COOTBETCTBYET 3Mu301y. BoccraHaBiuBaeT-
csl OHA BapUAaTUBHO, MPUHAMLIEXKUT KOHKPETHOMY TeKCTY, a He sI3bI-
Ky BOOOIIle M CUTHAJM3UPYETCs B IMpejesiax OJHOTO Ilara KBaHTO-
BaHus. CTporo pasrpaHUYUTh UMIUIMKALIMIO, TTOATEKCT, aJUIIO3UI0 U
IpyTHe BHUABI MMOAPA3yMEeBAaHMSI JOBOJBHO TPYIHO, IMMOCKOJBKY OHU
MOCTOSTHHO COMYTCTBYIOT ApYT Apyry. Ho MBI UX Bce-Taku comocTta-
BUM, JUISI TOTO YTOOBI BBISIBUTH OCOOEHHOCTU KaXKIOTO.

OT aaaunca UMILIMKALIMSI OTJIMYaeTcsl TeM, YTO uMmeeT Oojee
IIUPOKKE TPAHUILIBI KOHTEKCTa, HECeT NOTMOJHUTENbHYI0 HHbOpMa-
nuo (B TO BpeMsT KaK BIUIMIIC IaeT TOJbKO KOMIIPECCUI0) U BOC-
CTaHaBJAMBaeTCs BapuaTuBHO. Tak, saaunTuyeckas peruka: Have
you spoken to him? — Not yet MoxeT ObITh BOCCTAHOBJIEHA TOJBKO
caenyomMu cioaMmu: I have not yet spoken to him.

B npusenenHom Huxe npumepe u3 mnbecbl b. Illoy «lle3zapp u
Kneonarpa» koMMeHTapuu MOXHO chOpMYyJIMpPOBaTh MO-Pa3HOMY.
MMniukaiiys 3aech BO3HUKAET U3 B3aMoIeicTBUs MeTadophl B aB-
TOPCKOM peMapKe, perIuK IMepPCOHaXei M OIMMCHhIBAEMOI CUTYallNU.
Jlnst Toro utoObl HageTh Ha llesaps mmem, KieonaTtpa cHsiia ¢ Hero
JIaBPOBBIN BEHOK, OOHAPYKMJIa, YTO OH JIBIC, M PACXOXOTajach.

Caesar: What are you laughing at?
Cleopatra: You’re bald (beginning with a big B and ending with a splutter).

Jlexoaupys UMILIMKALIMIO, MOXHO CKa3aTh, 4TO MeTadopa B aB-
TOPCKOM peMapKe IMoJYePKUBAET SKCIIPECCUBHOCTD B IIPOU3HECEHNU
crnoBa bald, a Takxe To, utro Kiieonarpa ocMesnena u BeaeT ceds ¢
IlesapeMm o4eHB IEP3KO.

B annurce o6pa3HOCTb OTCYTCTBYET, TEKCTOBAsI MMITJIMKALIMS, Ha-
IIPOTUB, MOCTOSTHHO CBS3aHa ¢ pasHbIMHU Tpomamu. [Ipu sTOM
coJlep>KaHMEM I1ara KBAaHTOBAHUS OOBIYHO OKa3bIBAETCS OCHOBAHME
cpaBHeHMSsT WK accounaunu. Caenyonuii IpuMep COYeTaeT METOHU-
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muio u runepoony: Half Harley Street had examined her, and found
nothing: she had never a serious illness in her life (J. Fowles).

Xapau Ctput — ynuua B JIoOHOZOHE, HA KOTOPOUl HaxomsITCs
MpUeMHbIe caMbIX (pelreHeOeTbHBIX Bpaueit. MMIIIMKAus COCTOUT
B TOM, YTO, XOTSI DpHECTMHA COBEPIIEHHO 3I0pOBa, MHUTEIbHBIE
pOoUTENN He KajeJM HUKAKUX JeHer Ha caMbIX TOPOTUX TOKTOPOB,
1 BCE paBHO UM He BEPMJIM M 00pallaJrch KO BCe HOBBIM U HOBBIM
cnenuaiuctaMm. CyrrecCTUBHOCTb UMIUIMKALIMKM TpeOyeT B TaHHOM
ciydae 3HaHMS TormoHMMa. OHA MOXET OIMMpPaThCs W Ha Ipyrue pea-
JINV: UMEeHA MU3BECTHBIX JII0eil, pa3HOro pola aJIFO3UH.

Kax mMmiaukanus, Tak ¥ MOATEKCT CO3Ial0T JOTOJHUTEIbHYIO
MIyOWHY comepykaHusl, HO B pa3HBIX MacinTabax. TekcToBass MMILIN-
Kalusl MMeeT CUTYaTUBHBIM XapakTep M OTpaHMYMBAETCS paMKaMu
3MNU30/a, OTACTbHOTO KOMMYHUKATUBHOTO aKTa WJIM YEPTHI IMePCo-
Haxa. B moarexkcTe yriayoiasieTcs: cioxeT, 6oJiee MOJHO pacKpblBalOT-
csl OCHOBHBIE TeMBI U UIEH MMPOM3BeIeHUs. AHTEIIEASHTHI pacioa-
rafoTcs AucTaHTHO. [ToaTeKCT MOXET CKJIaIbIBAThCsT M3 OTHCIBHBIX
OUCTAHTHO PACIONOKEHHBIX UMITTUKALMi. OT 2JIMIICa U TTOATEKCT
M UMILTUKAUS OTIMYAIOTCS HEOTHO3HAYHOCTHIO BOCCTAHOBJICHUS,
MacuTaboM, co3IaHUEM AOMOJTHUTEIbHON MparMaTuyeckKoi nHdop-
MaIuu.

OcoObIM BUIOM TEKCTOBOW MMIUIMKALUU SIBJISIIOTCS] aJUIIO3US U
HATANHAA, TTOAKIIOYAIONINe K Iepeaadye cMbIcia IpyThue CeMHOTHYEeC-
KHe CUCTeMBI, HallpUMep XUBOIHMCH, UCTOPUIO, MUMDBI U T.1.

B rnaBe o nekcuyeckoi CTUIMCTUKE Mbl PACCMOTPUM CYTT€CTUB-
HOCTh MMILTMKAIIMOHAA, & B CMHTAKCUYECKON CTHIMCTUKE — aIfo-
3MO0Me3rca U HEKOTOPbIX APYTUX PUryp.

B zaxkmouenune maparpada oTMeTUM, UTO B JIIOOOM TEKCTE Heli-
CTBYIOT JIB€ TIPOTUBOIIOJOXHBIE, HO B3aUMOCBSI3aHHbIE TEHICHIINH.
DTO TeHOEHIUS K YCUJICHUIO SKCIUIMIIMTHOCTH, HAIPUMeEp, K TIO-
BTOpY, oOJieTYarolleMy BOCIIPUSITHE W 3alTOMUHAHWE, U TeHICHIINS
K KOMIlpeccuu MHOOPMALMU U CYTTECTUBHOCTHU, YBEJIUYMBAIOIIAs
AKTUBHOCTH COTBOPYECTBA YUTATENISI U TaKKe CITOCOOHAST YBEIUIUTh
BKCHPECCUBHOCTb U 3CTETUUYECKOE BO3MEIHCTBUE.
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JIEKCU4HECKAYA CTUINCTUKA

§ 1. CnoBo n ero 3aHayeHume

ITpuHUMIT UETOCTHOTO BOCHPUSITUSI XyTOXKECTBEHHOTO MPOU3BE-
JNIeHUs He UCKJII0YaeT HeoOXOAMMOCTM CaMOT0 MPUCTaTIbHOIO BHU-
MaHU$ K COCTaBJISIIOLIMM ero ajgeMmeHTaM. [TocKoyibKy mMaTepuajiom
BCSIKOTO JIMTEPATYPHOTO MPOU3BEACHMUS SIBJISIETCS SI3bIK, @ OCHOBHAsI
eIMHUIIA SI3blKa — CJIOBO, HEOOXOIMMO OCTAHOBUTBLCS Ha TOM, UTO
TaKkoe CJIO0BO U €ro 3HAYEHHUE.

B nanbHelinieM M3JI0XKEHUU MO CIOBOM MOHUMAETCS OCHOBHAas
eIMHULA SI3blKa, KOTOpas siBiasgeTcss HOPMOM CylLIeCTBOBAHUS IO-
HSTUSI U BbIpaXk€HUWEM dMOLIMU U OoTHolueHus. CaoBo, KaK mucai
A. Meiie, «sIBasIeTCS Pe3yJbTaTOM CBSI3W OMPEAEIEHHOI0 3HAYEHMUS
C OIpelesIeHHbIM KOMIUIEKCOM 3BYKOB, NOIMYCKAIOUIUX OMpeaeIeH-
HOE TpaMMaTHYecKoe YIoTpebeHue»!'.

CJ10BO B $s13bIKE€, KaK MpaBuJiO, MTOJUCEMAaHTUYHO, T.€. MPeacTaB-
JISIeT co00il MHOXECTBO JICKCUKO-CeMaHTHYeCKUX BapuaHTOB?. Ha
9TOM ocHoBaHuM akan. B.B. BunorpamoB paccMaTpuBaeT CJIOBO B SI3bI-
Ke KaK cucTemy (emmHCTBO) (popM M 3HAYCHUIA’.

Jlekcuko-cemanTuueckum BapuanToM (JICB) mbl Oynem Ha3bIBaTh
CJIOBO B OJTHOM M3 €ro 3HAYE€HUH, T.€. TAKOU ABYCTOPOHHUI SA3bIKO-

' Meillet A. Linguistique historique et linguistique générale. — Paris, 1921—1928.

2 TepMHUH «JIEKCUKO-CEMaHTUUECKHUIi BapuaHT» BBeaeH mpod. A.M. CmupHuUil-
kuM. Cm.: CmupHuykuti A.HM. K Bompocy o ciioBe (mpobjieMa ToXaecTBa cioBa) //
Tpynet Mu-Ta si3piko3Hanusi. — T. 4. — M., 1954. [TogpoOHee 0 Teopuu CI0Ba U €TO
JIEKCMKO-CEMaHTUYECKMX BapuaHTax cM.. ApHoavd HM.B. CemaHTHuecKasi CTPYKTypa
cJoBa B aHIJIMICKOM $SI3bIKE M MeToaMKa ee uccienoBanus.— JI., 1966; Arnold 1.V.
The English Word.— M., 1986.

3 CM.: Bunoepados B.B. O dopmax cios // 3B. AH CCCP. Ota-Hue auT. u s13. —
1944. — T. 3. — Bwin. 1. On oce. OCHOBHBIE TUIIBI JIEKCMUECKKUX 3HAUCHUI clioBa //
Bomnp. sa3biko3HaHusi.— 1953.— 5.
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BOM 3HAK, KOTOPBIN SIBIASIETCS €AMHCTBOM 3BYYaHUSI UM 3HAYEHUS, CO-
XpaHsisl TOXIECTBO JEKCHMYECKOro 3HAaUe€HUs B IIpeaesiax IIpUCyLIei
eMy MapajurMbl U CUHTaKcUueckKux yHkuuii. Creayet noguepKHyTh,
YTO, MOCKOJIBbKY B SI3bIKE HE MOXKET ObITh (hOPMaIbHO HE BBHIPAXKEH-
HbIX 3HAUEHUI, BCSIKOE M3MEHEHHEe JEKCUUEeCKOIro 3HAUYeHUs CJIoBa,
T.€. KaXIblil OTAEJbHBIA BapUaHT €ro, HaXoOUT cebe BhIpaxkeHUe
JIMOO B OCOOEHHOCTSIX €ro mapaaurmbl, Jub6o B 0coOO CMHTaKCH-
YEeCKOW MW JIEKCUMYECKON BaJ€HTHOCTH.

ITon nekcuyeckuM 3HaYeHHEM CJIOBa B JajibHeilleM MOHUMAET-
csl peanu3alnysi TOHSATUS, SMOLUMU UJIM OTHOLIEGHUST CPECTBAMU SI3bl-
KOBOI cucTeMbl. ITOCKOJBKY B MOHSTUM OTpaxKaeTcsl peajibHas
JIeICTBUTEILHOCTb, 3HAaUE€HHE CJIOBA COOTHECEHO C BHESI3bIKOBOM pe-
QJIbHOCTBIO, BMECTE C T€M IIOHSATHE HE TOXIECTBEHHO 3HAYEHMUIO,
IMOCKOJIbKY IOCJIeIHEE MMEET JIMHTBUCTUYECKYIO0 MPUPOAY U BKIIIO-
YaeT HEKOHIENTYyaJlbHble KOMIIOHEHTBI: 9KCIIPECCUBHBIE, dMOIIMO-
HaJIbHbIC M OPYrMe¢ KOHHOTALMMU.

ITpencraBnsieTcss BecbMa CyIIECTBEHHBIM pa3rpaHUUYMBaTh B SI3bIKE
CTPYKTYPHOE€ MHOXECTBO JI€KCUKO-CEMAaHTUYECKMX BapUaHTOB CJIO-
Ba, KOTOPOE€ MOXHO TakXe Ha3BaTb CEMaHTUUYECKOW CTPYKTypou
CJIOBa, W OTAEJbHBIN JIEKCUKO-CEMaHTUYECKU BapuaHT, KaK OH
BbIpaXK€H B TEKCTE€ B BUAE €IMHCTBA KOHTEKCTYaJIbHOTO JIEKCHUYEC-
KOTO 3HaueHMs U TOW MJIM MHON IpaMMaTU4ecKoil (popMbl.

151 TOro 4To0Bl YSICHUTH 3TO, IOJIE3HO IMOKA3aTh pa3indyne MexK-
Iy MHOXE€CTBOM M eIMHCTBOM. OHO COCTOUT MpeXae BCEro B pas-
JIMYHOM HaIlpaBjieHUIl aOGcTpakuuu. JIeiicTBUTEIbHO, B TEKCTE MBI
HabJilo1aeM JIEKCUKO-CeMaHTUUYEeCKMIA BapMaHT. 3HaueHUe ero pea-
JIU3YeTCsI HE TOJbKO COCTaBOM M IOCJIEA0BATEIbHOCTbIO MOpdheM B
CJIOBE, HO U JIEKCMYECKMMM U IpaMMaTUYECKUMM YCIOBUSIMU KOH-
tekcta. Ecin Mbl 00001IMM CBOM HaOJIOIEHUS Hajd CJOBaAaMU B pas-
HBIX KOHTEKCTax IMPUMEHUTEJIbHO K OOLIHOCTU 3BYKOBOI (DOpPMBI,
MOp(EMHOIO COCTaBa, MPUHAMJIEKHOCTH K OJHOW M TOM K€ 4YacTu
peyu U IO HAJWYUIO OOIIMX KOMIIOHEHTOB B 3HAY€HWM, MbI IO3HA-
eM IIeJIoe MCXOAs M3 HaOJIIoJeHUI Haa 3JieMeHTaMu. TakK MbI IOy~
yuM (aOCTpaKTHOE) CTPYKTYPHOE MHOXKECTBO, 3JEMEHTHI KOTOPOTO
CYLIECTBYIOT B peueBOil aeiicTBUTEbHOCTU. C IPYroil CTOPOHBI, €ClIN
B pe3yJibTaTe HabONAeHUN pealbHO CYLIECTBYIOIIUX JIEKCUKO-
CEMaHTUYECKUX BapUaHTOB MBI BbIIEJIUM B HUX NyTEeM aHajau3a CO-
CTaBJISIIOIIME UX BJIEMEHTbI, HampaBjieHue abCTpaklMu UAET OT lie-
JIOr0 K YaCTM — peajbHO CYIIECTBYET M HaOJII0JaeTcsl 1IeJ0e Kak
€JIMHCTBO 3JieMeHTOB. MTak, B clyyae MHOXeCTBa peajbHO HabJto-
JIal0TCSl 3JIEMEHTBI, U UX O0OBbEAUHEHUE CUHTE3UPYET LIeJIOoe, T.€. MHO-
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XKECTBO; B Cllyya€ €AWHCTBAa, HA00OPOT, HAOIIOJAEeTC 1IeJIoe, a IIy-
TeM aHaju3a HaxOJST €ro BJIeMEHTHI.

ITpenynoxeHHOe MOHMMaHUE CJI0OBa AAJieKO HE SIBJISIETCSl €IUH-
CTBEHHO BO3MOXHKIM. IIpoGiema ompeneneHus: cjioBa U €ro Xapak-
TEPUCTUKU CUUTAETCS OJHOM M3 TPYAHEHIIMX B COBPEMEHHON Ha-
yKe. CJIOXXHOCTb 3TOM MpoOJieMbl BOZHMKAET M3-3a CJIOXHOCTU ca-
MOI MpPUPOABI CI0Ba, TPYAHOCTU pa3rpaHUUEeHUs ciloBa U Mopde-
MBI, C OJTHOW CTOPOHBI, U CJIOBAa U CJIOBOCOYETAHHUS, C APYroW,
TPYAHOCTHU pa3rpaHUYEHUsI OMOHMMUU U TOJUCEMUU U T.A. TTocKob-
Ky CJIOBO SIBJISIETCSI €AMHMIICH sI3bIKa Ha BCEX YPOBHSIX, OUEHb TPYAHO
JlaTb TaKO€ OTNpeJesIeHUE CJIOBAa, KOTOPOE COOTBETCTBOBAJIO ObI OJI-
HOBpPEMEHHO 3ajayaM (POHETUUECKOro, MOp(hOJOruyeckoro, JeKCcu-
YECKOI0 U CMHTAKCUYECKOTO OINMUCAHUA f3bIKa Jia K TOMY X€ IOJI-
XOIUJIO Obl JIJISI SI3bIKOB Pa3HOI0 CTPOSI.

MHorouuciieHHbIE CYLIECTBYIONUIME B JUTEpaType OINpeneseHus
BbIpa0OTaHbl pa3HbIMM aBTOPaMU MPUMEHMUTEIbHO K TEM KOHKPET-
HBIM 3ajlauaM, KOTOpPbl€ OHU ceOe CTaBUJIM, U K TeM SI3bIKaM, Haj
KOTOPbIMU OHM padOTalv, U K TOU oOlIeil TeopuM s3blKa, KOTOPOM
OHU TIPUIEPXKUBATUCE'.

Mpbl moctynaeM Tak Xe M U3 BO3MOXHBIX TOJKOBAaHUI BbIOUpaA-
€M TO, YTO COOTBETCTBYET 3ajayaM CTUJMCTUYECKOTO aHajlu3a TeK-
cra. TpynHas 3agavya ornpenejeHusl TpaHULL CJIoBa JJIs Hac pellaeT-
cd Tak Xe, KaKk B paboTax no MalimHHOMY TepeBoay. [TockoabKy rpu
CTUJIMUCTUYECKOM aHaiu3e U OOYyYEeHUU BHUMATEIbHOMY UTEHMIO
yuUTaTeNb BCErma UMeeT nepes codboil TeKCT, TO CIOBOM yAOOHO CUM-
TaThb OTPE30K TEKCTa OT Mpodesa 10 mpoodea.

Kak yxe OblJ1O cKazaHO BbILIE, KaXAblil OTAEAbHbBIM BapuaHT
HaxoIUT cebe BhIpaxkeHUe Ojarogapsi crienuuKe CBOCH JIeKCHUUec-
KOW M rpaMMaTU4ECKON BAJIEHTHOCTHU.

ITon nekcuYecKoil BaJEHTHOCTBIO NMOHUMAETCS MOTEHUMATbHAS
COYETaeMOCTb C JPYTMMU CJIOBaMM, JIEKCUYECKUMU TpyInmnamMu WU
knaccamu cioB. [Ton Mopdoornyeckoil BaJIeHTHOCTbIO — TOTEHIM-
aJlbHasi coyeTaeMoCTb ¢ MopdeMaMu CJIOBOOOpa30BaHUS U CJOBO-
u3MeHeHus. [1oJ cHHTaKCHYeCKOo#i BaJIEHTHOCTBI0 — CITOCOOHOCTD 3a-
HUMAaTh ONpeAeSeHHbIE TTO3UILIMU B T€X WJIW MHBIX CUHTAKCUUYECKUX
CTPYKTypaxX M BCTyNaThb B CUHTAKCMYECKUE CBSI3U C TEMU WU UHbI-
MU KJIacCaMHU CJOB. PeajbHO B peyM BaJE€HTHOCTb MPOSBISIETCS B
yCcaoBUsIX KOHTeKcTa. Kak mpaBuiio, CJIOBO B peUM, HEPEIKO Jaxe B

' TlonpobHee 06 3ToM cM.: Cmenanosa M./]. MeTOAbI CUHXPOHHOIO aHAIN3a JIEK-
cuku. — M., 1968. — C. 21-78.
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XyIOXEeCTBEHHOM peur, yIoTpeOIsIeTCsl TOJIHKO B OMHOM M3 BO3MOX-
HbIX [UISI HETO 3HAYCHUIA, M YKA3aHUsI, KOTOPbIE MCXOISIT U3 KOH-
TeKcTa (JIEKCMYECKOTr0, CUHTAaKCUUECKOTO, a Jallle BCETO KOMOWHMU-
POBAHHOIO), ITO3BOJISIIOT IOHATh, B KaKoM MMeHHO. Eciau omHO-
BpPEMEHHO peajnu3yeTcs] He OOWH BapWaHT, a OOJIbIIE, TO U B 3TOM
clydyae HeoOXomMMa OpHMEHTAalusl Ha KOHTEKCTYyaJlbHbIE YKa3aHUs,
IMOCKOJIbKY BCE BO3MOKHbIE BapUAHThI PEAU3YIOTCsSI CPaBHUTEIBHO
penko.

B co3HaHuM HOCUTE/IEH SI3bIKa pa3Hble BapUAHThI OQHOIO CJI0Ba
CBSI3aHBI MHOXECTBOM acCOLMAIINiA, B XYHOXECTBEHHON JIUTEpaTy-
pe 3To 6OraTCTBO acCOLMALIMIA MIPUIAET CIOBY OCOOYIO BHIPA3UTEIb-
HOCTb U CYIT€CTUBHOCTb.

§ 2. leHOTaTUBHOE U KOHHOTATUBHOE
3Ha4YeHune. AMouMoOHaNbHada, OUEeHOo4YHaqa,
BKCNnpecCcuBHasa U CTUNUCTNYECKas
COCTaBNdalOUWMe KOHHOTauumn

Jlexcruueckoe 3HaUYeHUE KaxKJA0Tro OTAEIbHOIO JEKCUKO-CEMaHTU -
YEeCKOIro BapuaHTa CJOoBa MPEACTaBISIET CIOXHOE eanHCcTBO. CocTaB
€ro KOMIIOHEHTOB yI00HO paccCMaTpUBaTh C TOMOIIbIO U3JIOXKEHHOTO
BbILIE MPUHIIMIA JeJeHUS peyeBoid MHDopMauun Ha WH(GOPMALUIO,
COCTaBJSIIOILLYIO TIPEAMET COOOIIEHUSI, HO HE CBSI3aHHYIO C aKTOM
KOMMYHUKAlLMW, U WH(POPMAIIMIO, CBI3aHHYIO C YCJIOBUSMMU M yya-
CTHUKAMW KOMMYHuKauuu. Torna nepBoil yactu MHGpOpMaILMU CO-
OTBETCTBYET JICHOTATHBHOE 3HAUYCHUE CJIOBA, HA3bIBAIOIIEE TOHSTUE.
Yepes noHsiTHE, KOTOPOE, KaK U3BECTHO U3 TEOPUU OTPAXKEHUS, OT-
paxaeT AEUCTBUTEIBbHOCTb, JEHOTATUBHOE 3HAYEHUE COOTHOCUTCS C
BHESI3bIKOBOU IEMCTBUTEIbHOCThIO. BTOPOI1 YacTu COOOIIeHMSs, CBSI-
3aHHOW C YCJIOBUSIMU U YYaCTHUKAMU OOLIEHUSI, COOTBETCTBYET KOH-
HOTANMA, Ky[Aa BXOIST 3MOLMOHAJIbHBINA, OLIEHOYHBIN, SKCIIPECCUB-
HbIA U CTUJIMCTUYECKUIA KOMIOHEHTHI 3HaueHus. [lepBas yacTh s1B-
JisieTcst 00si3aTe/IbHOM, BTOpass — KOHHOTalMs — (PaKyJabTaTUBHOM.
Bce uerbipe KOMITIOHEHTa KOHHOTALlMKM MOTYT BBICTYaTh BMECTE WJIU
B pa3HbIX KOMOMHALMSAX WJIM BOOOIE OTCYTCTBOBATD.

ITpeameTHO-JIOTUYECKAs] YaCTh JIEKCMUECKOTO 3HAUYEeHUSI OKa3bl-
BA€TCs, B CBOIO OYEPE/b, CIOXHOMU, OTpaxasi CIOXHOCTb BBIPAXKEH-
HOTO B CJIOBE MOHSTUSA. Tak, B OCHOBHOM 3Hauy€HUHU CJIOBa woman
MBIl pa3jauyaeM, Mo KpallHEWl Mepe, TPU KOMIIOHEHTA: 4YeJioBeYeC-
KO€ CYIIECTBO, JHUIIO XEHCKOTO IoJjia, B3pocioe. [TockoibKy KoM-
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TMOHEHTHBI aHAJIW3 MUMEET HeMaJloe 3HAYEeHUE JJIS NMPUKIAJTHOMU
JIMHTBUCTUKWA, UM MHOTO 3aHMMAIOTCSI, U Ha 3Ty T€MY CYIIECTBYET
JIOBOJIbHO MHOTO JIUTEePaTyphl.

KoHHOTanus J1eKCMKO-CeMaHTUYECKOTO BapuaHTa U €ro npeai-
METHO-JIOTUYECKOE 3HAYCHHUE CBS3aHbl MEXIy cO0O0il, HO XapakTep
9TOI CBSI3U Y pa3HbIX KOMIOHEHTOB KOHHOTalMM paszinyeH. Huxe
cnenrduKa 3TOi CBSI3U MPOCIEXKUBAETCS B MPOLIECCEe PACCMOTPEHUS
KaXJIOTO0 M3 KOMIIOHEHTOB B OTAEJIbHOCTH.

DMONMOHANbHBI KOMITOHEHT 3HAUYCHUSI MOXET OBITH y3yaJbHBIM
WIX OKKa3MOHadbHbIM. CJIOBO WM €ro BapuaHT 00JamaeT 3MOLUO-
HaJbHbIM KOMMOHEHTOM 3HAYE€HHS, €CJAU BbIPAXAET KaKylo-HUOYIb
9MOLMIO WM YYyBCTBO. DMOLIMEl Ha3bIBAaeTCSI OTHOCUTENILHO KpaT-
KOBPEMEHHOE MEPEXUBAHUE: PALOCTh, OTOPYEHUE, YIOBOJLCTBUE,
TpeBora, rHeB, yIMBJIEHMWE, a UYBCTBOM — 0o0Jiee yCTOMYMBOE OT-
HOllleHUWEe: JI000Bb, HEHABUCTb, yBaK€HUE U T.M. DMOLIMOHATbHbINI
KOMIIOHEHT BO3HMKaeT Ha 0a3e MpeaMeTHO-JOTMYecKOro, HO, pa3
BO3HUKHYB, XapaKTepu3yeTcsl TeHACHIMEl BBITECHSATh MPEAMETHO-
JIOTUYECKOE 3HAYEHUE WJIM 3HAUYUTEIBHO €ro MoauduiMpoBaTb. Mex-
Iy MeJIOM 1 JOMalllHe} MTULe YTKOUM JOBOJbHO Majio O0llero, oji-
HaKO B IMEPEHOCHOM CMbICJI€ 3TU JacKatejJbHble cioBa honey u duck
SIBJISIIOTCSl OY€Hb OJM3KMMU CUHOHUMAMM.

YuCcThIMU 3HAKAMU SMOLIMIA SBISIOTCS MEXIOMETHUs. DTU CJIOBa
COCTaBJISIIOT COBEPIIEHHO OCOOBIM CIOM JTEKCUKU, TTOCKOJbKY Y HUX
HET NpPeAMETHO-JIOTUUYECKOIo 3HauUeHMsl. B MexXIoMeTHsIX cocpeaoTo-
YeHbl BCE TUITMYECKHE YEPThbl, OTIUYAIOIIME 3MOLIMOHAIbHYIO JIEK-
CUKY: CUHTaKcuueckasi (hakyJbTaTUBHOCTb, T.€. BO3MOXHOCTb OITy-
1IeHUs1 6e3 HapylIeHUsI OTMEUYEHHOCTHU (hpa3bl; OTCYTCTBUE CUHTAK-
CUYECKUX CBA3EU C APYrMMU 4YacCTAMMU MPEATOXKEHHUS; CEMaHTUYeC-
Kasl uppaauanms, KoTopasi COCTOUT B TOM, YTO MPUCYTCTBUE XOTSI
Obl OJTHOTO ®MOLIMOHAJIBHOIO CJIOBA MPUAAET SMOLIMOHAIBHOCTh BCE-
MY BbICKa3bIBaHUIO.

MHoTrHMe 5MOLIMOHANIBLHBIE CIIOBA, 4 MEXIOMETUS B OCOOEHHOC-
TH, BbIpaxkaloT 3MOLMIO B CaMOM OOLIEM BUE, JaXe He yKasbiBas
Ha ee MOJIOKUTEJbHBIN UM OTpULATEIbHbIN xapakTep. «Oh», Hanmpu-
MEp, MOXET BbIpaXaTb U PagoCTb, U MeYajlb, U MHOTUE IPYTUe dMO-
uuu. «Oh, I am so glad», «Oh, I am so sorry», «Oh, how unex-
pected!> AHamoruuHbele TpUMEPbl MOKHO ITPUBECTU TSI APYTUX MEXK-
JIOMETUIA, KaK MPOCTbIX, TaK W MPOU3BOAHBIX (BTOPUUYHBIX).

U1t CTUIMCTUKU 3Ta HEONPEAEIEHHOCTh SMOLMOHAIBHBIX CJIOB
uMeeT 00JiblIOe 3HAUEHUE, TaK KaK 3acTaBisieT NPpU aHaIM3e UCKaTb
JIOTIOJTHUTEJIbHbIE KOMMEHTAPUU MO MOBOAY UCHBITHIBAEMbIX MEPCO-
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Haxamu smonuii: «Oh!» came the long melodious wonder note from
the young soldier. Mnu «Oh, for goodness sake, say something
somebody,» cried Benford fretfully (D.H. Lawrence. The Fox).

C 5MOLIMOHANIBbHON JIEKCUKON He CJeayeT CMEIIMBaTh CJIOBA,
Ha3bIBaloOIIMe MoLMKM wiand ayBcTBa: fear, delight, gloom, cheerful-
ness, annoy, u CJioBa, SMOLIMOHAJIbHOCTb KOTOPBIX 3aBUCUT OT ac-
couManMii M peaklLuii, CBSI3aHHBIX C AeHoTatoM: death, tears,
honour, rain.

C JMHTBUCTUUYECKOM TOYKM 3PEHUSI 3TO pas3Hble IpymIibl. OTHO-
LIeHUST MEXIY KOMIIOHEHTAaMHW BHYTPH JIEKCUMUECKOTO 3HAUCHUSI, OT-
HOILLIEHUSI MEXJy BapMaHTaMM BHYTPU CEMAHTUYECKON CTPYKTYpPhI
CcJloBa MU CMHTAaKCHUUYECKME CBSI3U 3[16Ch MHBIE, YeM B 3MOLIMOHAJb-
HOW JIEKCHKe, TepeHoca 3[1eCh HET, SMOLMOHAIbHOCTb MOJHOCTbHIO
3aBUCUT OT JICHOTATUBHOI'O 3HAUEHUsI, KOTOPOE HE CTUPAETCS, CUH-
TaKCUYECKUE CBSI3U 00sI3aTEIbHBI.

s CTUNUCTUKU BBIICIIEHUE 3TOM TPYIIIBI MMEET, OAHAKO,
OYeHb BaXXKHOE 3HaueHUEe, MOTOMY YTO HaKOTIJIEHHUE MOJAOOHBIX CJIOB
B TEKCTe WUJIM MOBTOPEHUE UX CO3AAET OMpeAeieHHOe HacTpoeHue. Bo
MHOTHUX JIMTEpPaTypHbIX MPOU3BEAECHUSIX, HAIpUMep, oOuIne CJoB,
CBSI3aHHBIX C JOXIEM M HEMOroaoi, mepemacT OLIYLIeHUE OIUHO-
yecTBa, TOCKU, OecnpUIOTHOCTU. Mactep nmoaTekcra, D. XeMUHIY3i
HauMHaeT paccka3 «Koika mon goxaeM» ¢ onvMcaHusl JOXASI B UTa-
JIbSTHCKOM TOpOJie, TJie B OTeJie TOJbKO JBOE aMePUKAHIEB U MOJIO-
Jlasi aMepuKaHKa YyBCTBYET ceOsl ONMHOKOM, TOCKYeT.

There were only two Americans stopping at the hotel. They did not
know any of the people they passed on the stairs on their way to and
from their room. Their room was on the second floor facing the sea. It
also faced the public garden and the war monument. There were big
palms and green benches in the public garden. In the good weather there
was always an artist with his easel. Artists liked the way the palms grew
and the bright colours of the hotels facing the gardens and the sea.
Italians came from a long way off to look up to the war monument. It
was made of bronze and glistened in the rain. It was raining. The rain
dripped from the palm trees. Water stood in pools on the gravel paths.
The sea broke in along line in the rain and slipped back down the beach
to come and break again in a long line in the rain. The motor cars were
gone from the square by the war monument...

BhipaxeHue 3MOLMU WM YyBCTBA OOBIYHO CBSI3aHO HE TOJIBKO
M HE CTOJBKO C XeJaHUEM COOOINMTh O HUX, CKOJIBKO CO CTpeMJie-
HUEM MepenaTb UX APYTMM, U B OTOM CMBIC/IE€ TaKoe HaKOILUIeHUe
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JNOXIJIMBBIX CJIOB BecbMa 3(P(PeKTUBHO M 00513aTeIbHO OTMEYaeTCs
MPpY CTUIUCTUIECKOM aHan3e.

C1oBO 00J1a7aeT ONEHOYHbIM KOMITOHEHTOM 3HAYEHUs, €CJIU OHO
BBbIpaXkaeT MOJOXUTEJIbHOE WJIM OTPULIATEIbHOE CYXKIEHHE O TOM,
YTO OHO Ha3bIBaeT, T.¢. oJo0peHMe mim HeomoOpeHue. Cp.: time-
tested method (ogoOpeHue) u out-of-date method (HeomoOpeHue).
OILIeHOYHBIN KOMITOHEHT Hepa3pbIBHO CBsI3aH C IPEIMETHO-JIOTH-
YECKUM, YTOUHSET U MOMOJHSIET ero W MO3TOMY MOXKET BXOIMUThH B
cioBapHyo gedununuio. Tak, Hampumep, I1aroj sneak B cioBape
XopHOu omnpexnensiercsa: «move silently and secretly, usu. for a bad
purpose.» B oTinune oT 3MOLMOHAJIBbHOIO KOMITOHEHTA OLIEHOUHBIH
KOMITOHEHT He CITOCOOCTBYET (DaKyJIbTAaTUBHOCTU WJIM OCIIabJIEHUTO
CHMHTaKCUYeCKUX cBs3eil. OLleHOYHbII KOMIIOHEHT 3HAYEHUs] YIIOMU-
HaeTCss MHOTUMHM aBTOPaMU; CJIOBAa C TAKMMM KOMITOHEHTaMU Jaxe
MOJIYYUJIM B JIUTEpaType ClielalbHOe HazBaHUe bias-words, HO U3y-
YyeHa 3Ta rpyla Imoka Majio, M aBTOPbI, KOTOpbIe Ha 3TU CJ0Ba 00-
palayiM BHUMaHWe, He pa3rpaHNYWBAIOT KOMIIOHEHTHI KOHHOTAIINM,
paccMmaTpuBasl UX KakK 3MOLIMOHAJIbHbIE! .

MHTEepecHbIM TPUMEPOM CJI0OBA C YCTOMUMBON OLIEHOYHON KOH-
HOTallMel sIBJIsIeTCs CJI0BO meaning v ero nmpousBoaHble meaningful
n meaningless, onucanue koropwix npusonut JI.b. Conomon?. Ha-
OGmogast 3a KOHTEKCTAMU COBPEMEHHOTO YITOTPeOJEHUST 3TOTO CIIO-
Ba, MOXHO 3aMETHUTh BCE BO3PACTAlOIIYI0 TEHACHILIMIO K YCUJIECHUIO
OLICHOYHOM KOHHOTAaTMBHOM YaCcTH €Tro 3HAYeHUs 3a CYET IeHOTa-
TuBHOI. CinoBo meaningful cTAaHOBUTCSI CHHOHUMOM CJIOB Wise,
efficient, purposeful, worthy of attention u aApyrux, rie OLleHOYHOCTb
BXOJIMT YK€ B YMCIIO KOMITOHEHTOB AEHOTATUBHOIO 3HayeHUs. Tak,
to write meaningfully 3HaUUT U nucams cnpaseoiuso, 6epHo, cooepica-
menvHo. PaccMOTpUM TOJBKO OAWH M3 MHOTOUYMCICHHBIX Ta3eTHBIX
npumepoB JI.b. Conomona: Schools and teachers must instil the idea
that what is important, is the desire and the capacity of the individual
for self-education, that is for finding meaning, truth and enjoyment
in everything he does.

Pycckoe c10BO «CMBICT», KOTOPBIM 3IeCh OYeHb TOYHO ITEpeBO-
JUTCS CJIOBO meaning, Toxe 0e3yCI0BHO COAECPXKUT MOJOXUTEIbHYIO
OLIEHKY MeoJIorndeckoro nmopsiaka. Cieayetr oOpaTUTh BHUMaHHME Ha

' Charleston B.M. Studies in the Emotional and Affective Means of Expression
in Modern English. — In: Swiss Studies in English, 46 Band. — Bern, 1960.

2 Solomon L.B. «Meaning» a Word for All Seasons // «American Speech.» —
1966, May.
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TO, YTO meaning, truth and enjoyment — OAHOPOJHbBIC YJIEHbI, CO-
eIMHEHHBIe cOI030M and, a B TOMOOHBIX KOHTEKCTYaJbHBIX YCIOBU-
SIX Y CJIOB JOJDKHBI HAJIMYECTBOBATH OOIIME KOMITOHEHTH 3HAUYCHUSI.
ITonoxuTenpbHasl olleHKa B clioBax truth u enjoyment sIBasieTcCsl He-
MpeMEeHHBIM KOMITOHEHTOM JIEHOTATUBHOTO 3HAYCHMSI.

[TpuBenem ele HECKOJIbKO MPUMEPOB CIOB C OLIEHOYHBIMU KOH-
HOTALIUSIMM.

b. YapabcToH nmpuBoauT mytoyHoe cnpstkeHue: I am firm, thou
art obstinate, he is pig-headed.

Bce Tpm mpuitaratebHBIX UMEIOT OJHO M TO X€ JEeHOTaTUBHOE
3HaueHue, 3KBUBAJICHTHOE HelTpanbHOMY not easily influenced by
other people’s opinion, Ho firm mpezaroyiaraeT MOXBaJbHYIO TBEPAOCTb,
obstinate comepxXuUT MsArkoe HeomoOpeHue, a pig-headed — pesko
OTPULIATEIBLHYIO OIIEHKY, COYETAIOIIYIOCS ¢ KOHHOTALME 3KCIpec-
CUBHOCTH.

OueHoyHas JeKCcuKa xapakTepHa ISl ONKMCaHUsI OOLIEeCTBEHHOMU
KW3HU W TOTUTHYCCKUX COOBITHI M HEPEIKO MCIIOIb3yeT pa3HbIe
BUIbI TEPEHOCHBIX 3HAUEHMI, B TO BpeMs KakK MpsMble 3HAYEHUS
HEWUTpaJIbHBI.

Oo0patumMcyg Kk npuMepy. CinoBo establishment B mpssIMOM OCHOB-
HOM 3HAUCHUU YCMaHoseaeHUe, yupedcoeHue KOHHOTALIMU HE COmep-
KUT. OAHO U3 MHOTUX MPOU3BOMHBIX 3HAYCHUN — mpasaujue kpyeu,
eocnodcmeyowas eepxyuka, cucmema — TepeaaeTcs JIeKCUKO-CceMaH-
TMYeckuMm BapuaHToM the Establishment u uMeeT 4eTKO BbIpa>keH-
Hyl0 KOoHHoTauMioo — HeomobpeHue: If the Establishment means
anything, it means big government and big business, and between
them they pay most of the bills of big science’.

HaGntoneHus Ham TeM, Kak OLIEHOYHBIE CJIOBAa MEHSIOT CBOIO
MIpeIMEeTHYI0O OTHECEHHOCTb B pe3yJbTaTe HECIPaBEIJIMBOCTH U
JIMLIEMEPHOCTU OOIIECTBEHHbBIX OTHOILUIEHUI, MOXHO HalTH B TBOP-
yecTBe BemKkoro carupuka I'. @wiauara. /I ero TBopyecTBa Xapak-
TepHa HE TOJbKO OoJiblIasi Pa3HOCTOPOHHOCTh — €ro MHTEepecoBa-
JIM MOJUTUKA, 3TUKA, puyiocodusi, — HO U OCTpPOE OILIyIIeHHEe OT-
paxarolero ux SI36IKOBOTO MaTepuana. OUIAMHT BUIEN, KaK IMaue-
HUE HPaBOB M Jerpagalusi MOPAJIbHBIX LIEHHOCTEH OTpaxkarmoTcs Ha
CHIDXKeHUM 3HadyeHUs cyioB. CoBa, IMpexXae BhIpaXkaBIIIMEe BHICOKHE,
OyaropoJHbIe TOHSITUSI, MCIIOJb3YIOTCS IS Ha3BaHUsI pedepeHTOB
HU3KUX U TankuX. « mombiTaroch, — muietr I'. @uiguHr, — TpU-
KpPeMnuTh K KaXIOMy M3 HUX B TOYHOCTU TO MPEACTaBICHUE, KOTO-

' Llut. no cnosapio: Barnhardt. A Dictionary of New English. — Ldn, 1973.
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poe npugaeT uM «ceT» (the world). «ITarpuor» (patriot) — Tenepb
TOJbKO KaHIMIAT Ha MECTO TPU JABOpE, a «MOJUTHUKa» (politics) —
BCEro JMIlIb MCKYCCTBO H00MBaTbcsl Takux MecT. Ilom «3acayramu»
(worth) moHMMalOTCS TOJBKO BJACTb, MOJOXEHHUE, OOraTcTBO, a
«MYApPOCTb» (Wisdom) CBOAMTCSI K MCKYCCTBY NMPUOOpETaTh HX».

B uncne pa6or I'. ®unauHra ecth crielajabHbBI TpaKTaT, B KO-
TOPOM OH pa3BHMBAaeT yYE€HME O CMBICIIE CJIOB BBHIIAIOLIETOCS aHTJINI-
ckoro ¢unocoda XVII Beka Ix. Jlokka. B aTom TpakTate «O moJ-
HelleM M3MEHEeHMU 3HayeHMs, KOTOPOMY IMOABEPIJIMCh MHOTHE
clioBa, B aOCOJIIOTHOM COOTBETCTBUM C Teopueill muctepa Jlokka»
I'. ®uaguHT TUIIET 0 TOM, KaK TIpaBsIlece MEHBITMHCTBO OKa3bIBa-
eTCS BO3HECEHHBIM HaJ BCeM OCTaJIbHBIM HapoaoM bputanum m 1o
MpaBy CHJILHOTO TPEeTeHAyeT Ha HPaBCTBEHHOE M YMCTBEHHOE TIpe-
BocxoAcTBO. «He moBONIbCTBYSICh HaMMeHOBaHUEM «braropomHbIX»
(Honourables), «[JocronouteHHbIx» (Worshipfuls), «[Tpenogo0HbIx»
(Reverends) u Thicsiueil Apyrux ropabiX 3MUTETOB, KOTOPbIE OHU
TpeOYIOT OT OEIHSIKOB M Ha KOTOPbIe OTBEYAIOT TOJbKO CIOBaAMU
«Bajib» (scrub), «mpasb» (dirt), «uepHb» (mob) U TOMY MOAOOHBI-
MM, OHM HAaCUJIBCTBEHHO, 0€3 TeH! KaKOoro-indo Ha TO IpaBa, IMpH-
cBouau cebe cioBo «Breimecrtosimue» (OyKBaJbHO: aAyuumiue —
Betters)»'.

DTN cBOICTBA OLIEHOYHON JIEKCWKU WCITONb30Baauch OuimmH-
roM Ijisg pa3o6aadeHus (arbCU(GUKAIINNA BCEX YETOBEUYECKUX TYBCTB
1 OTHOIICHUI W TageHUs MOpaJM ITyTeM ITPOTUBOIIOCTABICHUS BU-
IUMOTO U UCTUHHOTO, MPETeH3UN U NeNCTBUTEIHLHOCTA B UPOHU-
YeCcKMX 3MuTeTax. Tak, yeaoBeKa, KOTOPBIM MOA MOKPOBOM JHUIIEMe-
pUST M XaHXeCTBa XKePTBYET APYTUMU BO MMSI CBOUX alIleTUTOB U 3710-
YIOTpeOIsieT CBOEH BIACTbIO HaJ HUMM, OH Ha3bIBACT BEJIUKUM —
great man («Mcrtopus xuszHu [I>)koHataHa Yaiinbna Benaukoro»).

MecTO OIIEHOUHBIX KOHHOTAIIUN B PasHBIX (QYHKIMOHATbHBIX
CcTIISAX pasnuaHo. OHM YacTO BCTPEYAIOTCS B OPATOPCKOM peud u
COBCEM HE€ MPUHITHI B HAyYHOW WM O(GUIMATbHO-IEJIOBON peym.
31ech olleHKa AOJKHA OBbITh SKCIJIMIIMTHO YKa3aHa C IMOMOIIbIO
O00BEKTUBHBIX MOKa3aTesei.

CioBo 06JajaeT 3KCNPECCHBHbBIM KOMMOHEHTOM 3HAUYEHUs, €Clu
CBOEII 00Pa3HOCThIO WJIM KaKMM-HUOYAb IPYTMM CIIOCOOOM ITOmYep-
KHMBaeT, yCUJIMBAET TO, UTO HA3bIBAETCS B OTOM K€ CJIOBE WJHU B Ipy-

! Tlpumepsl U3 TpakTatoB ['. duiauHra U MX MepeBOj 3aMMCTBOBAaHbI M3 CTa-
e H.4. IbsikoHoBo#t «Catupa @uiaunra» («Yuen. 3am. JII'Y». — 1956. — 212. —
Cep. dunon. Hayk.— Beim. 28).
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TMX, CHHTAKCMYECKHU CBSI3aHHBIX ¢ HUM cioBax. Hampumep: She was
a thin, frail little thing, and her hair which was delicate and thin
was bobbed... (D.H. Lawrence. The Fox).

Cnoso thing BMecTo girl 3KcrpeccuBHO MTOAYEPKUBAET XPYIIKOCTh
JIeBYIIKU, BbIpaXeHHyl0 mpuiarateabHbiMu thin, frail, little. Thing
B MPUMEHEHUU K YeJOBeKy Bceraa YMnoTpeOJseTcsl ¢ Impuiarareib-
HBIM.

Paznunyalor sKCrnpecCHBHOCTb OOpa3HYIO U yBEJIWUYUTENbHY1O. B
000uX CIIyJasix 9KCIIPECCUBHBIM KOMIIOHEHT 3aBUCHUT OT ITPEIMETHO-
JIOTUYECKOTO, HO COBEPIIEHHO MHade, 4eM OIEeHOUHEIN. OOpaTuM-
ca K npumepy: Life was not made merely to be slaved away (Ibid.).

DKCIIPeCCUBHOCTh B JTaHHOM cJllydyae oOpa3Has, OCHOBaHHas Ha
MmeTaopuyeckoMm nepeHoce. Ho nmepeHoC MpoUCXOAUT BHYTPU JIeK-
CeMbl, a He BHYTPH CJIOBa — Y TJaroia slave HeT HE3KCIIPECCUBHO-
ro BapuaHTa.

ITon aekcemoii Mbl MOHUMaeM 0ObeIMHEHUE KOPHEBBIX U aPuK-
calbHBIX MOpdeM, 00pa3yIolINX JIEKCMUECKYIO eIMHUILY, HE3aBUCH -
MO OT BO3MOXHBIX JJIsSI He€ CUHTAKCUUEeCKUX (DYHKIIMI, mapagurMmbl
n BaneHTHOCTH'. Slave (n) m slave (v) — mBa cjaoBa, HO OIHA JIEK-
cema. I'maron to slave odpa3oBaH OT CylIeCTBUTEIbHOTO Slave, mpu-
YeM CYILIECTBUTEIbHOE MMEET U MPSIMOE M MEPEHOCHOE 3HAauYeHMS,
a rjarojl — TOJIbKO MepeHocHoe — obpa3zHoe. Ero obpasHas skcI-
PECCUBHOCTb 3aBUCHUT OT acCOLMallMii, KOTOpbIe BhI3bIBAET slave (n),
T.€. CBSI3b TYT HA YPOBHE JIEKCEMEI.

DKCHNPeCcCUBHOCTD [JIs1 TJaroJja slave (pabomamos msmjicko, Henocunb-
Ho, Kak pabomarom pabvl) — SKCIIPECCUBHOCTD y3yaibHas. [aron slave
i1 o0o3HauYeHUs Tpyda paboB He ymoTpeOJisiercss MU o0O3HavyaeT

' B IMHTBUCTUYECKOI JINTEPATYPE TEPMUH «IEKCEMa» IMOHUMAETCS I10-Pa3HO-
My. Akaza. B.B. BuHorpagoB ompejensii JiekceMy Kak «CJIOBO, pacCMaTpUBaeMoe B
KOHTEKCTE SI3bIKa, T.€. B3TOE BO BCEl COBOKYITHOCTH CBOUX (HDOPM U 3HaYeHUii». CM.:
Bunoepadose B.B. Pycckuii si3pik. — M., 1947. Hauie omnpeneneHne yTOUHSIET OIpe-
nejeHue, npemioxenHoe B.B. BuHorpagoBbiM, MokasbiBasi, YTO IMOJ «COBOKYITHO-
CcTbi0 (hopmM» MmoHUMaIOTCsI U ¢dopMmbl pasHbix nmapagurM. [1.C. Ky3HeloB cuutaet
JIEKCEMY eIMHULEN SI3bIKa, KOTOpasi COOTBETCTBYET CJIOBY KakK eAuHule peun. CM.:
Kysneyoe I1.C. OnbiT hopManbHOTO ompesesneHus: ciosa // Bomp. si3biKo3HaHUS. —
1964. — 5. TTockoJabKY 3TO OTNpeaesieHue BiaedyeT 3a co0OM MCKIIOUEeHHE ClioBa
U3 eIUHMIL sI3bIKa, OHO MpeacTaBiseTcss Ham HenpuemsembiM. dnss H.M. Toscroro
JlekceMa — eIMHUIIA CTOPOHBI BBIPAXEHMUSI, T.€. 3BYKOBOM KOMILIEKC, KOTOPBIN CO-
OTBETCTBYET enuHulle conepxkanus — cememe. Cm.: Toacmou H.U. VI3 onibITOB TH-
MOJIOTUYECKOTO MCCJIeNOBAaHMSI CIaBSIHCKOTO CJI0BapHOTO coctaBa // Bomp. si3bIKo-
sHaHust. — 1963. — 1; Illaxoseckui B.M. Kareropusaius 3MOLUKU B JIEKCUKO-CE-
MaHTHUYECKOI cHucTeMme si3bika. — Boponex, 1987.
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TSDKEJBIA TPYA I0pUAMYECKM CBOOOMHBIX TpaxnaH. Cp.: the slaves
work : : the Ford workers slave. Ho B mpuBeaeHHOM mpuMepe Iac-
CHBHAasI KOHCTPYKUMSI, THTEeHCU(ULIMPYIOIINIA TTOCTIIO3UTUB away 1
CB3b cO cioBoM life co3maloT HOBBIIT BapuaHT — pacmpamumo
(ocu3Hv) Ha maxceavlii mpyd. DKCIPECCUBHOCTD MOJIyYaeTCsl yKe OK-
Ka3voHabHasl, KaKk Obl BTOPMYHAs M KOHTEKCTyaJlbHO OOYCIOBJIEH-
Has, 9TO €€ IMOITOJHUTEIbHO YCUJIMBaeT.

AHTIIMicKKe Jekcukorpadsl (Hanmpumep, Xopuou unn daymep)
HE pa3rpaHUYMBAIOT IKCIIPECCUBHOCTb M 3MOIMOHAIBHOCTh. MHO-
e CYMTAIOT, YTO BKCIIPECCUBHOCTDL BCErga JOCTUTAeTCS 3a CUET
SMOLMOHANBHOCTU. Takoe paclimpeHHOe MOHMMaHME OINpOBepraeT-
cs KOHKPETHBIM MaTepuajioM. Hamnume sMOLMOHAIBLHON KOHHOTA-
LIMIA TOYTHM BcCeraa BjieyeT 3a cobOil AKCIPecCUBHOCTb, HO oOpar-
Hoe HeBepHO. B pacckase [I. JlopeHca thing HeomHOKpaTHO yIIOTpeO-
nsieTcst mpuMenuTenbHo K xuimn bandopa: Banford was a small,
thin, delicate thing with spectacles. B koHTekcTe HET HUKAKMUX MO~
TBEPXKICHWI SMOIMOHATBHOTO MOAX0Aa K 3TOM CITaboCTU U XPYII-
koctu. KoHHoTauus cioBa thing Toabko skcrnpeccuBHasi. ITopTpeT
JXWIn KOHTPACTUPYET C MOPTPETOM OCHOBHOM TepomHm Hemn
Mapu, cuabHOI M ITOXOXEW Ha MaJbyMKa.

B tonkoBanuu ciosa thing A. Xopuobu nuiet: thing, # ... (6) used
of persons or animals, expressing emotion: Poor thing! He’s been
ill for a month! He’s a foolish old thing. She’s a sweet little thing.

Ho ero xe mpuMepbl TOKa3bIBaIOT CIIPABEIJIMBOCTh U3JIOKEHHOM
BblIllIe TPAaKTOBKM thing Kak 3KCHpPECCHMBHOIO, a HE dMOLIMOHATbHO-
ro cioBa. Bo Bcex aTHX mpuMepax SMOIIMOHATEHOCTb BO3HUKAET TOJhb-
KO B Mojenu, rae thing ompenensieTrcss SMOUMOHAIbHBIMU TpuUja-
raTeJIbHBIMU U YCUJIMBAET MX 3HAUYCHMUE.

YBenuunTenbHas 3KCIIPECCUBHOCTh M3ydeHa HE MEHbBIIE, 4eM
obpa3Has; TakMe CJI0Ba MOJYYUIU CIlellhdaJbHOe O00O3HAUCHUE HMH-
TeHcHGHUKATOPBI, U OAHA TPyINa, a UMEHHO YCHJIMTEIbHBIE Hape-
Yusl, ocBellagach B HECKOJbKMX CreldaibHbIX padoTax'. CaMble Mpo-
cThie nHTeHcudukaTopsl all, ever, even, quite, really, absolutely,
SO 04YeHb YacCTOTHHI. O XapakTepe UX TMUCTPUOYLIMN MOXHO CYOUThH IO
crenyromum npuMepam: Why ever didn’t you go? He’s ever such a
clever man. Even now it is not too late. He never even opened his
book.

YcunutenbHble Hapeuus MOCTOSTHHO OOHOBIISIIOTCSI, KOJUUYECTBO
nx pacrer. OHM 00pa3yloOTCS OT Pa3TUYHBIX OCHOB, 0003HAYAIOIINX

! Stoffel C. Intensives and Downtoners. — Heidelberg, 1901.
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sMouuu. OYyeHb MHOTO TaKMX Hapeuuit oOpa3oBajoch OT CJOB,
obosHavamux crpax: frightfully, awfully, terribly u T.n. Yx mmupo-
Kasl yIOTpeOUTEbHOCTh B OKCIOMOPOHHBIX COUYETAHMSIX CBUIETEIb-
CTBYET O MOAABAEHUM JIEKCUYECKOTO 3HAYEHUS B MOJIb3Y YCUIUTEb-
Horo kommnoHeHTa: She looks frightfully well, frightfully decent,
frightfully nice, terribly smart, terribly amusing, terribly friendly,
awfully pleased u T.x.

HekoTopble Takre MHTEHCU(DUKATOPHI UMEIOT MOYTU HEOrpaHU-
YEHHYIO coueTaeMocCTh: a terrific speed, shock, dinner, make-up; dead
tired, straight, serious, right, true; absolutely divine, maddening.

Hdpyrue, HampoOTUB, UMEIOT Y3KYyI0 BaJIEeHTHOCTh: a severe frost —
aflat denial — stripping wet — strictly prohibited; Hesb3s1 ckazatb
strict frost unu severe denial.

BoNBIIMHCTBO TaKMX YCUJIUTENEH OTHOCUTCS K Pa3rOBOPHOMY
CTWJIIO PEYM, TaK YTO KOMIOHEHTY YCHJIMTEIbHON SKCIPECCUBHOC-
TH OOBIYHO CONMYTCTBYET KOMITIOHEHT CTWJIMCTHUYecKMit. Tak, cI0BO
quite sIBJISIETCSI pa3rOBOPHBIM MHTeHCHU(UKATOpoM: ...and it was quite
a surprise.

B pasroBopHOit peunn GYHKIUHN YCHIUTEIbHOCTA MOTYT OBITH
JIOBOJIbHO CJIOXHBIMM, U €€ OCOOEHHO TPYAHO Pa3rpaHUYUTh C DMO-
TUBHBIM KOMITOHEHTOM. YCUJIUTEIbHOCTb MOXKET OBITH IPOSIBICHU-
€M BEXJIMBOCTU WJIM BEXXJIMBOTO 3aMelIaTeIbCTBA, KaK B CIAEAYIOLIEM
npuMmepe: «I don’t really like mentioning it — but I don’t quite see
what else I am to do — although of course it is quite unimportant
really.» (A. Christie. A Caribbean Mystery).

CioBo 00J1aa€T CTHJIMCTHYECKHM KOMIIOHEHTOM 3HAUYEHUs, WU
CTHJIMCTHYECKOH KOHHOTAIMEeH, eCIM OHO TUIIMYHO JJIsl OMpeaeseH-
HBIX (PYHKIMOHAIBHBIX CTUJIE U cep peuH, C KOTOPBIMH OHO ac-
COLIMMpYeTCs Aaxke Oyay4M YIoTpeOJieHO B HETUITMYHBIX IJIST HEro
KOHTEKCTax.

CTUIMCTUYECKUIT KOMITOHEHT 3HAUCHUS CBS3aH C MPEIMETHO-
JIOTUYECKUM B TOM CMBbICJIE, YTO 0003HaYaeMoe TMOCACAHUM TOHSITHE
MOXEeT MpUHaJIeXaTh K TOH WM MHOU cdepe AeiCTBUTEIbHOCTHU.

ITockonbKy GYHKUMOHAAbHbBIE CTUJIM OYAYT pacCMOTPEHBI B
MmocJjeaHel riaaBe, 3J1eCh HET HEOOXOINMMOCTU OoJiee MOAPOOHO Ha
HUX OCTaHaBJIMNBAThHCS.

CosnmaHue Tpoleayp MIsl AMarHOCTUKU HaJUuMs UM OTCYTCTBMSI
KOHHOTATUBHBIX 3HAYEHWI B CJIOBE, OTpeaeIcHUS WX THIIa, pa3rpa-
HUYEHUS] OKKA3MOHAJIbHBIX M y3yaJbHbIX KOHHOTALUM, BbISIBICHUS
WX 3aBUCUMOCTH OT KOHTEKCTa M YCTAHOBJIEHUS HAIMYUSI KOHHOTA-
LA BHE KOHTEKCTA SIBJIICTCS OYEeHb aKTyaJbHOW W TPYIHOM 3ama-
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Yyeil COBPeMEHHON CTUIMCTUKU U elle KAET CBOUX MbITIIMBBIX UCCIIE-
noBareseil. [TonmbiTka HAMETUTH HEKOTOPBIE 3JIEMEHTBI TAKUX ITPOLIE-
JIyp OIKCaHa B cleaylolleM naparpade.

§ 3. CoBmeweHne 3MOLLMOHaNIbHOMN,
BKCNpPecCUBHOW, OLEHOYHON U
CTUJINCTUYECKON KOHHOTauum

DMoOLMOHAaIbHbIE, KCIIPECCUBHbBIE, OLIEHOYHbBIC M CTUJIMCTAYEC-
KM€ KOMITOHEHTHI J€KCHUUYECKOro 3HaUYeHUsI HEPEAKO COITYTCTBYIOT
IPYT OPYTY B pedyH, IMMO3TOMY MX 4aCcTO CMEILIMBAIOT, a CAMU 3THU Tep-
MUHBI YIIOTPEOJISIIOT KaK CMHOHMMBL. Ho coBnameHne KOMIIOHEHTOB
IajgeKo He 00s13aTesIbHO; MPUCYTCTBUE OJHOTO M3 KOMIIOHEHTOB HE
BJI€UYET 3a cO000il 00513aTeIbHOIO IMPUCYTCTBUSI BCEX OCTAJIbHBIX, U
OHU MOTYT BCTPEYAThCS B PA3HBIX KOMOMHALIMUSIX.

PaccmoTpuM cHauana mpumep, rae B KOHHOTALUSX psijia CJIOB
JIeICTBUTENILHO TPUCYTCTBYIOT OJHOBPEMEHHO BCE UEThIpe KOMIIO-
HeHTa. B cienylolemM nprMmepe MHOrMe CjI0Ba UMEIOT BYJbrapHO-pas-
TOBOPHYIO OKPAaCKy, SMOLIMOHAJbHBI, DKCIIPECCUBHBI U HE OCTaBJIsI-
IOT HUKAKOro COMHEHHUS OTHOCHUTEJIBHO XapakKTepa 4yBCTB Tuma
Kenmana K xeHe:

Then Tim Kendall lost control of himself. «For God’s sake, you
damned bitch,» he said, «shut up, can’t you? D’you want to get
me hanged? Shut up I tell you. Shut that big ugly mouth of yours».
(A. Christie. A Caribbean Mystery).

Oco0eHHO TUNMYHO B 3TOM MJjaHe shut up — cioBo rpyboe,
pa3TOBOPHOE, BhIpaXkawlllee CUJIbHYIO CTeTIeHb pa3apakeHus, U B TO
Ke BpeMsi oopazHoe. KOMITOHEHT OLIEHKHU MPUCYTCTBYET, HO OH CMe€-
IIEH, TaK KaK OTPMIIATEJbHOE OTHOIIEHWE HalpaBJI€HO HE Ha TO,
YTO YeJOBEK 3aMOJIYUT, a Ha TO, UTO OH TOBOPUT.

CoBrnajgeHue KOMIIOHEHTOB MOXHO I0Ka3aTh U Ha OTAEJIbHbBIX
cioBax. b. YapabCcToH! MpUBOAUT CIEAYIOLIUIA PSII CIOB C y3yaJbHOM,
He 3aBUCSIIE OT KOHTEeKCTa 3MOLMOHaJIbHOCThIO: cad, coward,
sneak, snob, prig, tale-bearer, boor, lout, stooge, busy-body, spiv,
double-crosser, whipper-snapper, trash, tripe. BToT psig 006JIUYNUTEb-
HBIX 3IUATETOB MOXHO OBLIO ObI IIPOJOIKUTh. Bce 3Tu ciioBa MMEIOT
pa3IMYHOE JeHOTATUBHOE 3HaYeHWe?, HO OAWHAKOBBIN SMOILIMOHAIb-

""Yapascmon b. Yxas. cou. — C. 105.
? Hannuue oOLIET0 KOMIIOHEHTa B TOM CMBICJIE, YTO BCE OHU OTHOCSITCS K JIIO-
IISIM, Hac B JaHHbIi MOMEHT HE MHTEPECyeT, OHO MPOCTO ObJieryaeT pacCMOTPEHME.
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HBIi KOMIIOHEHT U OJMHAKOBYIO OTPMULATEJIbHYIO OLIEHKY, TaK KakK
BBIPAXKAIOT BO3MYILIEHUE TEMU WIM MHBIMM HEIOCTATKAMM WJIKA TI0-
pokamu. Ilpucymasg 3TUM ciioBaM OOpPa3sHOCTh AeJIaeT MX IKCIIpec-
CUBHBIMHU, a MPUMBBIYHAS accolualusl ¢ paMUIbsIpHO-Pa3roBOPHBIM
CTUJIEM, WJIM CJIEHTOM, MO3BOJISIET YCTAHOBUTh M HaJIU4YUE YETBEP-
TOTO KOMITOHEHTA.

Bce yeThipe KOMIIOHEHTa KOHHOTALIMI 00sI13aTeIbHBI U JIJISI CJIOB
ciaernra. CiaeHr nmpuHaIJIeXUT K YKMCIy Hambosiee M3yYeHHBIX, WJIM,
BO BCSIKOM cjiyyae, HaumboJjiee IOAPOOHO OMMCAHHBLIX, U B TO XK€
BpeMsI HanboJiee CIIOPHBIX ClI0eB JiIeKCUKKU. ClIeHroM Ha3bIBalOTCS
rpyooBaThie MJIM LIYTOYHBIE CYIy0O pa3TOBOPHBIC CJIOBAa U BbIpake-
HUSI, IPETeHAYIOLIMEe Ha HOBU3HY U OPUTMHAILHOCTD.

IMpennoxkeHHBI BbILIEe TPUHLMIT pa3rpaHUYEHUs] TUTIOB KOHHO-
TallMii TTOMOTAEeT HAWTU M 3TUM CJIOBAM MECTO B OOIIEH JeKcudec-
KO#l cucTeMe g3biKa. JleficTBUTEIbHO, B CJI0OBax CJeHra o0s13aTeJIbHO
MNPUCYTCTBYIOT BCE TUIThl KOHHOTALIMI: SMOLUMOHAIBHBI KOMIIOHEHT
B OOJIBIIMHCTBE CIydyaeB MPOHUUYECKUI, TIPE3PUTETbHBIA 1 COOTBET-
CTBEHHO OLEeHOYHBIN. CTUIUCTUYECKU CICHTU3Mbl YETKO MPOTHUBO-
MOCTAaBISIOTCS JUTEPATypHOU HOPME, M B 3TOM OTYACTU CaMBIil
CMBICJI HOBU3HBI UX yrnorpebiaeHus. OHM Bcerna MMEI0T CUHOHUMBI
B JINTEPATYPHOI1 JIEKCUKE U, TAKUM 00pa30oM, SIBJISIIOTCS KaK OBl BTO-
pBIMU, 0oJiee 3KCIIPECCUBHBIMM, YeM OOBIYHBIC, Ha3BAHUSIMU TIpPEI-
METOB, IMOYEMY-I11M00 BBI3BIBAIOIINX 3MOIMOHAIBLHOE K cebe OTHO-
LIeHne. DKCIIPECCUBHOCTh UX ONMpPAeTCs Ha 00pa3HOCTh, OCTPOyMMUE,
HEOXUIAHHOCTb, MHOINA 3a0aBHOE MCKaXXeHUeE.

CrneHr, TakuM 0o0pa3oM, €CThb JIEKCUYECKMIl CJI0i, COCTOSIINIA
M3 CJIOB U BBIPaXXEHUI C MOJHBIM MU IPUTOM cHenu(PUYEeCKUM Ha-
0OpOM y3yaJIbHBIX KOHHOTALIMIA, OTJMYAIOIIUXCSI OT CBOUX HEUTpasb-
HBIX CMHOHUMOB UMEHHO 3TUMHW KOHHOTAIIUSIMU.

Heo0OxoguMo OroBOPUTHCS, UTO MPUBBIYHOE BBIPAXXKEHUE «CJIO-
Ba CJIEHTa» HE COBCEM TOYHO, TaK KaK Hapsay C OTAEIbHBIMHU CJIO-
BaMU €IMHMUIIAMU CJICHTa MOTYT ObITh M OUYEHb YaCTO OBIBAIOT JICK-
CUKO-CEeMaHTUYECKNE BapUAHTHI CJIOB, B CEMAaHTUYECKYIO CTPYKTY-
PY KOTOPBIX BXOISIT U APYIME€, COBCEM HE CJICHIOBbIE BAapUAHTHI.

OaHaKoO JJIs1 HECJICHTOBBIX CJIOB IMOJHBIA HA00Op KOHHOTALIMOH-
HBIX KOMIIOHEHTOB BOBCE He 00s13aTeJIeH, BO3MOXHBI CJI0Ba TOJIBKO
C Tpems, IBYMsI, OJHUM KOMIIOHEHTOM WM BOBCE 0€3 KOHHOTALIUIA.

CrnoBa good, bad, beautiful, ugly, Hanmpumep, puHamIexkaT K
OLIECHOYHBIM, HO OLIEHKa COBMAajaeT C UX JeHOTATMBHBLIM 3HAYEHM-
€M, a B OTHOLIEHUUM 3MOTUBHOCTH, DKCIIPECCUBHOCTU U CTUJIMCTU-
YeCKOM OKpacKyd OHM HEUTpaJIbHBEI.
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CrnoBa morn, oft, e’er, ne’er, forsooth u apyrue oOlenpuU3HaH-
HbIE TTO3TU3MBI UMEIOT TOJILKO 3Ty KOHHOTAILMIO, HO 3MOIIMOHAIb-
HOCTH, OIICHOYHOCTH, OOpa3HOCTH B HUX HET.

MuTeHncudukaropsl Tuna terrific, awful, frightful u t.0. oueHp ya-
CTO TEepSIOT CBOIO SMOTHBHOCTh M OIICHOYHOCTH, KaK O TOM CBHIIE-
TEJbCTBYIOT OKCIOMOPOHHBIE COYETAHUS, U COXPAHSIIOT TOJBKO
SKCIIPECCUBHOCTh M pa3roBOopHOCTh: Too terribly friendly for words.
«I’ve just said you could come.» — «Yes, dead keen you sounded.»
You’re looking frightfully well.

[Ipo6Graema pa3rpaHUYEHUST KOMIIOHEHTOB KOHHOTAIIM MMEET
OoJbIlIOE 3HAYEHUE IS LIeJIel CTUIMCTUYECKOTrO aHaIn3a, MMOCKOJIb-
Ky BO3IEICTBUE, KOTOPOe KOHHOTAIIMM CJIOB OKAa3bIBAIOT HA YWTa-
TeJis, MOXET OBITh pa3IMYHbIM. [103TOMY MX HEOOXOAMMO HE TOJb-
KO ONpeAe/iNTh, KaK 3TO ObLIO CAEaHO BhIIIE, HO W HAWTHU JOKa-
3aTeJIbHBIE MPOUEAYPHI IS MPOBEPKU MX HAIUYUS B KOHHOTAIIUU
CJIOBA.

3agaya 3Ta OYeHBb TPYAHAS ellle W TOTOMY, YTO OJHO M TO XK€
CJIOBO WJIA BapMaHT CJIOBAa MOXET B OJHOM KOHTEKCTE IMPOSIBJISATH
TOJBKO CBOM y3yaJlbHBIe KOHHOTAIIUM, a B IPYTOM IPUOOPECTH elie
OKKa3MOHAJIbHEIE, TTO3TOMY OTpe/ielIeHIe KOHHOTAIMIii 1ieJlecooopas-
HO JeJlaTh B KOHTEKCTE.

g TIpoBepKU HaJIMYMsI B KOHHOTAIIMM CJIOBa YKa3aHHBIX KOM-
IMTOHEHTOB YJIOOHO IOJIb30BATHCS MPOLIEAypPAMU TUIA JEKCUYECKUX
TpaHchopMalnil WIM CYOCTUTYLIMIA, KOTOPbIE COCTOST B TOM, UTO
B TEKCT IMOJCTABISIOTCS MK JTOOABISIOTCS TUATHOCTUPYIOIINE CIIO-
Ba uiau (pasbl, B KOTOPBIX COMEPXKUTCS IIPeAIojaraeMblii KOMITO-
HEHT, WJIN, HalIpOTUB, MCCIIEAYyeMOe CJIOBO MCKITIOYAETCST M3 KOH-
TEKCTa, MOCJEe Yero MPOBOAUTCS OLIEHKA HEM3MEHHOCTU CMBICTA.
Taxk, HampuMep, TTojlarast GeCCITOPHBIM MHTeHCU(PUKATOPOM CIIOBa
very, quite win do B yTBEPAMTEIbHOM MPEIIOXEHUM, MOACTABIISI-
€M WX B TIPUBEICHHBINM BBHILIEC TPUMEp W YOEXKITaeMCsI, YTO CMBICT
He U3MEHMJICS U, cleaoBaTe/bHO, cioBa dead, thing u terribly ume-
0T DKCITPECCUBHBIC KOMIIOHEHTHI:

Yes, dead keen you sounded —- Yes, very keen you sounded
—> Yes, you did sound keen.

She was a thin, frail little thing —> She was very thin, frail and little.

«You look terribly smart,» she said —> «You look very smart,» she
said —» «You do look smart,» she said.

HOKa3aTB, YTO B MOCIECAHEM NMPUMEPE OTCYTCTBYET OMOIIMOHAJIb-
HBIN KOMITOHCHT, YHO6HO, BOCITIOJIb30BaBIIMCh HEBO3MOXHOCTBIO
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cienywoliueil TpaHcopmauuu: «You look terribly smart,» she said
#> «You look smart,» she said in terror.

st onpeneeHUS MPUCYTCTBHUS TOJOXUTEIbHON OILEHKU Y
MpuIaraTeJbHbBIX B pa3TOBOPHOM TEKCTE€ MOXKHO IOJIb30BaThCsl Oec-
CIIOPHO TTOJIOKHUTEIBHON OIIEHKOW cJ0oBa nice MJIM OGECCIOPHO OT-
puLaTeabHOU cnoBa horrid:

that’s unfair — that’s horrid and unfair
that’s womanly —- that’s nice and womanly.

IMonpo6Hast pa3paboTkKa TakKoro poja IpoLeAyp SIBISIETCS BaxK-
HO 3ajjaueil ceMacuoJIoTOB, pellieHUe KOTOPOi OyleT OUeHb MOJIe3HO
JUIST CTWUTUCTUKU.

OT KOHHOTAlLMii, KaK yxXe ObLIO cKa3aHO B riase I, ciemyeT
OTJIMYaTh accollMalluM, CBsI3aHHbIE ¢ 0003HAYaeMBbIM MPEAMETOM,
WM MMIVTEKAOUOHad. Tak, Hampumep, HEOOXOAUMBIMU U TOCTATOY-
HBIMU KOMIIOHEHTAMM IeHOTATMBHOTO 3HAYeHUs CJIOBA woman siB-
nsteTcst human + female + adult, HO B HEKOTOPBIX KyJAbTypax MHpe.-
ToJjlaraeTcsl, CIpaBeIInBO WJIM HET — HECYIIECTBEHHO, YTO KEHII-
HaM CBOWCTBEHHBI MSITKOCTb, M3SIIECTBO, MOOpOTa, UAU OONTIM-
BOCTb, WJIM 3aCTEHYMBOCTb. DTU KOMIIOHEHTHI BXOMIST B MMILIMKA-
LIMOHAJI CJIOBAa woman U MPOSIBISIIOTCS B 3HAYEHUSIX JIEKCUKO-CEeMaH-
TUYECKUX BapUaHTOB WJIM MPOU3BOAHBIX CJIOB (Cp. womanly).

Bcsikoro poga McTOpu3Mbl aCCOLIMUPYIOTCS ¢ 3IIOXOM, KOTaa
yIoTpeosiuch obo3HavyaeMble UMUK MpeaMeThl: halberd — anebap-
na, habergeon — kosibuyra 0e3 pykaBoB, gauntlet — JjiaTHast pyka-
BUIIa aCCOLIMUPYIOTCS C PBHILAPCKUMM BpEeMEHaMMU.

HaszBaHus 5K30TMYECKUX XKMBOTHBIX BBI3bIBAIOT acCCOLIMALMU C
TeMU CTpaHaMU, B KOTOPbIX OHU BOZASITCS.

B 3aximtoueHue maparpacda OTMETHUM, UTO JIEKCUUYECKUE CITOCOOBI
BBIpaXKEHUS B PEUN 3MOIINH, OIIEHKH M 3KCIIPECCUU He TOJBKO TECHO
B3aUMOIEUCTBYIOT APYr C APYTOM, HO M HEOTAEJIMMBbI OT CUHTAK-
CUYECKUX, DOHETUUYECKUX U APYTUX BO3MOXHBIX CIIOCOOOB UX Mepe-
Jayu B aKTe OOIIEHUS M MOTOMY MOJIKHBI M3Y4YaThCs B YCIOBUSIX
KOHTEKCTa U CUTyalUH.

§ 4. DKCcnNpeccuBHOCTb HA YPOBHEe
CNnoBooOpa3oBaHUdA

Y3yaJ]bHaﬂ IKCIPECCUBHOCTDb CJIOBA MJIU JICKCUKO-CEMAaHTUYCCKO-
O BapuaHTa CjJiOBa BO3HHMKAECT, KaK IpaBHJIO, Ha 0a3e ceMaHTHYEC-
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KO 1 MOPGhOJIOrMYECKO MPOrM3BOAHOCTU. McKiIoueHeM U3 3TOro
MpaBMJIa, €CTECTBEHHO, SIBISTIOTCS TEPBUYHBIE MEXKIOMETUS, KOTO-
pble BOOOILLE HE UMEIOT APYroro 3HAYECHUSsI, KPOME DKCIPECCUBHO-
aMoloHanbHOro (Alas! Oh!).

IIpumepsl ceMaHTUYECKOKM MPOMU3BOMAHOCTU, T.e. a(pdeKkTa Imepe-
HOCHOTrO 3HayeHus, OyayT B TOW WJIM MHOU (hOpMe COCTaBISATH CO-
Jep>KaHWe MHOTHX pa3fesoB CTUJIMCTUKM, M TTO3TOMY 3[1eCh HET He-
00XOAMMOCTH CIleLMaJIbHO Ha HEei OCTaHABIAMBATHCSI.

ITpu paccMOTpeHUU BKCIPECCUBHOCTU, O0YCIOBIEHHOI MOpP(dO-
JIOTUYECKON MPOU3BOAHOCTHIO, HEOOXOAUMO OTAEJIbHO PaCCMOTPETH
9KCIPECCUBHOCTh CJIOBOOOpA30BaTe/IbHbIX CPEACTB, T.e. a(PUKCOB,
U Mofeseil U TUITOB CJIOBOOOPAa30BaHMUSI.

O6patumcs cHavajna K addukcam. Borpoc Mx aKCIpecCHBHOC-
T HEOJHOKPATHO MPUBJAEKaJ BHUMAaHUE YYEHBIX U MOAPOOHO OC-
BewieH O. Ecnepcenom, I'. MapuengoMm u np.!

O. EcnepceH ocTaHaBJIMBAeTCsl HA KOHHOTAMOHHOM MOTEHIUAaJe
Kaxaoro otaeiabHoro adpgukca. OH mokasan, Halpumep, 4To cyd-
¢ukc -ish mpu nobapjaeHUM K OCHOBE MpUIaraTeJIbHOTO MOXKET Ha-
pSaoy ¢ OOBIYHBIMM DMOLIMOHAJbHO-HEUTpaJbHBIMU BapuaHTaAMU
(brown : : brownish), yka3bIBalOIIMMHU Ha MPUCYTCTBUE HEOOJBIION
CTeNeHN KadyecTBa, oOpa3oBaTh MOjJajibHble «TaKTUYHBIE» CJIOBA,
KOTOpbIE CO3Jal0TCSl KaK OKKa3MOHaJibHble, €CJIM TOBOPSIIWNA He
XOUYeT TOBOPUTH CIMIIKOM TIPSIMO, PE3KO MJIM KaTeropuuyHoO U Ha-
3bIBaTh Bellld cBOoMMHU MMeHamu: baldish, biggish, dullish. Jlo6asne-
HUe 3TOoro xe cyhdukca K UMEHHbIM OCHOBaM oOpasyeT Ipuiara-
TeJIbHbIE C OTPULATEIbHONW OLEHKOW, a MHOrAAa U MPEe3pUTEIbHO-
pas3apaxeHHbIe: bookish, childish, doggish, goatish, sheepish, woma-
nish. OrpunarenbHas olieHKa yCUJIMBaeTcs, eciu cydpdukc -ish
MMPUCOEAUHSIETCSI K CJIOKHBIM ocHOBaM stand-offish, come-hitherish,
honey-moonish.

B xauecTBe uckitoueHUsT MOXHO Ha3BaTh girlish u boyish, rae or-
pULATEbHOW OLIEHKM HeT.

MHuTepecHO comocTaBUTh coyeTaHue cy(phuUKCOB C OCHOBaAMU
uMeH cobcTBeHHBIX. Cyhdukc -ish, nmpucoenmHssach K UMeHaAM
COOCTBEHHBIM, COOOIIaeT UM TPEeHEeOpeXkXUTEeIbHYI0 OKpackKy:
Dickensish, Mark Twainish; cydpdukc -ian MmoxeT co3gaBaTb HEKO-
TOPYIO MPUIIOAHSITOCTh, CO3laBas INpujaaraTeJbHbie, XapaKTepHbIe

! Jespersen O. Modern English Grammar. — V. VI. — P. 239 ff., 246, 250, 323,
325, 352, 424, 443, etc.; Marchand H. The Categories and Types of Present-Day
English Word-Formation. — Wiesbaden. 1960.
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ot kKHyskHou peum: Darwinian, Dickensian, Shakespearian. O6pa-
30BaHHbIE OT COOCTBEHHBIX MMEH IpujaararejbHbie ¢ cydhdukcom
-esque MMEMT MOJOXUTEIbHYIO OLIEHOUHYI0 KOHHOTAlLIMIO U acCo-
LIMMPYIOTCSI ¢ M3bICKAaHHOCTbIO cTuiisl: Dantesque, Turneresque.

HaubGonee BaxXHBIMM MUMEeHHBIMU cyhduUKcaMu OTpULIATEIbHOMU
OLIEHKHU sIBAsIIOTCS -ard, -ster, -aster, -eer u nojyaddukc -monger:
drunkard, coward, gangster, hipster, oldster, poetaster, profiteer,
black-marketeer, scare-monger, war-monger, panic-monger.

B mompocTKoBOM clleHTe TTOSIBUIJICS TIpeHeOpeXKUTeIbHBIN Ccy(d-
¢ukc -o: oldo, kiddo.

B mosectu O. Xakcnu «Ilocne deitepBepka» repomHss Ha3bIBaeT
cBoro TeTywiky I'unmo: «I used to call her Hippo,because she was a
hypocrite and so fat. Enormous!»

Hippo okasbiBaeTcs, TakuM o0Opa3oM, COKpalleHUEM Cpasy OT
IByX cyoB: hypocrite u hippopotamus. B nanbHeiiliieMm moBecTBoOBa-
HMU IIOBEJCHUE ITOMU TETYILIKU XapakKTepuiyeTcs Kak hippoish, T.e.
HeomoOpHUTeTbHasI OlleHKa BBIPAskaeTCsT IBAKIbI: B OCHOBE U B cy(duKce.

PaccmaTpuBas 5KCnpecCMBHOCTb Ha YPOBHE CJIOBOOOpa3OBaHUs,
BaXXHO OOpaTWTh BHUMaHWE Ha Pa3HYyI0 MPHUPOAY KOHHOTAIIMI B
oTpuLaTeJbHbIX adduKcax U B adpdukcax ¢ oTpuLaTeIbHON OLEHOY-
HOM KOHHOTauuei. AGPUKC ¢ KOHHOTAIIUE OTPULIATEIbHON OLEHKM
MMeeT NparMaTuyeckuil CyObeKTUBHBIM XapakTep, T.e. IMOKa3bIBaeT,
YTO YKa3aHHOE OCHOBOI SIBJIEHWE CYIIECTBYET, HO TOBOPSIIUI OT-
HOCHUTCS K 3TOMY HeonooputesnbHo. OTpuliatenbHble apOUKChH nMe-
10T, MpeXJe BCEro, JOrMKOo-CUHTaKcUueckyto ¢pyHkiuw. OHU MmokKa-
3bIBAIOT, YTO MpPU3HAK WM SIBIEHWE, YKazaHHbIe B OCHOBE, HE Cy-
IIECTBYIOT B OMUCHIBAEMOI JeHCTBUTEIIHBHOCTH.

BMecte ¢ Tem oTpuuarenbHble ahdUKCHI CBSI3aHbl ¢ KOHHOTALIM-
SIMH, HO ¢ KOHHOTAIIUSIMU 3KCIIpecCHBHOCTH. CpaBHUBasA TaKWe CJIO-
Ba, Kak unbending unerring, unmask, ¢ ux He comepKallUMU OTPU-
narenbHBIX a(PUKCOB CMHOHMMaMu rigid, accurate, reveal, MOXHO
Jaxe BHE KOHTEKCTa OOHAPYKUTh B HUX DKCIPECCUBHOCTh BCSIKOIO OT-
pUIIaHUS, HE3aBUCUMO OT TOTO, IPU TMOMOIINM KaKUX CPEACTB —
JIEKCUYECKUX WIM IpaMMaTUYECKUX — 3TO OTPULIAHME OCYILECTBIISI-
eTCsI, OCHOBaHa Ha TOM, YTO OTpPHWIIAaHWE ITOKa3bIBaeT, UYTO CBSI3b
MEXIy 2JIeMEHTaMM BbICKa3bIBaHUSI BO3MOXHA, HO HE CYIIECTBYeT.
Takum ob6pa3zom, OTpUIIaHWE MOXHO paccMaTpUBATh KaK CXKaTyIO
OMHOWIEHHYIO aHTUTE3Y.

Crenyouiye MpuMepbl WITIOCTPUPYIOT 3TO TMOJIOXKEHUE.

Blow, blow thou winter wind

Thou art not so unkind
As man’s ingratitude.

(W. Shakespeare)
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The wretch, concentred all in self,
Living, shall forfeit fair renown,

And doubly dying, shall go down

To the vile dust from whence he sprung,
Unwept, unhonoured and unsung.

(W. Scott. The Lay of the Last Minstrel)

DKCIPEeCCUBHOCTb OTPUIIATENIBHBIX MPe(UKCOB OCHOBaHA HA TOM,
YTO C MX MOMOIIIbIO CO3[AETCsl CXKaThlii KOHTpacT. B mepBom ciyyae
5TO TMoAYepKUBaeT Tparusm cynbonl Jlupa. ¥ B. Ckorra aHTUTE3a
COMOCTAaBJISIET PeaKlLUIO JIIAEH Ha CMePTh TOCTOMHOrO U HEAOCTOM -
HOTO yesioBeka'.

DKCIPecCMBHOCTh OTPULIAHUS M3ydeHa MoKa KpaitHe Majo. B wact-
HOCTH, HeT (pyHAaMeHTaJbHbIX MCClemIoBaHUI Mo addukcaibHOMY
oTpunanuio. Ho otnenbHble MHTEpECHBIE HAOMIOAEHUS B JIUTEpaTy-
pe HaiiTu moxHo. Tak, E.M. Kiumenko nuuier, 4yto obiiasi, CBOii-
CTBeHHasl poMaHTHKaM, M B yacTHOcTH k. baiipoHy, TeHAeHIIUS K
HaAKOIJICHUIO CJIOB CHJIBHOM BBIPA3UTEILHOCTH TPOSIBIISIETCS B Yac-
TOM YIOTpeOJEeHUU TpUIaraTeJbHbIX C OTPULATEIbHBIMUA MpeduK-
caMu U cydukcamu.

Takue mpunaratejbHble BbIpaXaloT yTpaTy WM MOJTHOE OTCYT-
CTBHUE YEro-JMOO0 M TMOBBIIIAIOT MOLMOHAIBLHOCTh CTHUXA!

O nmorubmmx B Mope: without a grave, unknelled, uncoffined and
unknown. O6 Utanuu:

The Niobe of Nations! There she stands
Childless and crownless in her voiceless woe.

(G. Byron. Childe Harold)

OtmMeyast 6oraTbie BhIpa3uTeIbHbIE BO3MOXHOCTH OTPULIATEIbHBIX
appukcos, E.M. KinMeHKO Ha3bIBaeT M JIPYrux aBTOPOB, KOTOPHIE
LIMPOKO MMU TOJIb30BAIUCH, U B TOM uucie MuibTroHa, CBudTa u
Bopacsopra?.

VYMeHbIINTENbHBIN cyhdUKC co31aeT cloBa ¢ yKazaHWEM Ha Ma-
JIBIA pazMep M OMHOBPEMEHHO JIaCKaTeJbHbI€, IIYTAUBbIC WJIU Mpe-
gputenbHble: -kin (lambkin), -let (chicklet, starlet), -ling (weakling),
-y (daddy), -ie (lassie, oldie).

' Cp. y lopbkoro: «<Hu cka3ok npo Bac He pacckaxyT, HU TeCeH Mpo Bac He
CIIOIOT».

2 Kaumenxko E.HU. TlpobGieMbl CTUIS B aHIVIMICKON JUTepaType NEepBOM TpeTu
XIX Beka. — JI., 1959. — C. 144—145.
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YTo KacaeTcs 3KCINPECCUBHOIO MOTEHIIMaga Mojejeld U TUIIOB
CJIOBOOOpa3oBaHUsl, TO 3/1€Ch CJEAYeT MpexXae BCero OTMETUTb He-
KOTOpbI€ MOJAEIN CJIOXHBIX CJIOB, B KOTOPbIX KOMUYECKUU 3(heKT
OCHOBaH Ha HeoObIYHON BajeHTHOCTU. [TockonbKy in-chief 0GbIYHO
coueraeTcsl co cioBoM commander, boy-friend-in-chief xapakrepu-
3yeTcsl HEOObIYHOM BaJIEHTHOCTBIO M 3BYYUT CMELIHO M HEOXMIaH-
HO, HEOOBIYHOCTb YCUJIMBAETCS OOJbIIMM YUCIOM 3JEMEHTOB B
CJIOKHOM CJIOBE, TOIra KaK OObIYHO MX TOJbKO JBa.

«The art you see is contributed by my room-mate, who’s away to-
night. Her boy-friend-in-chief — her magic man — is a painter, and
he keeps bringing his stuff here. He’s one of these Lancashire geniuses
we seem to have far too many of now. I can’t bear him. But his work is
worth looking at.»

(J.B. Priestley. Out of Town)

3aciyXuBaeT Takxke BHMMaHUS dKCIPECCUBHOCTb 3K30LIEHTPU-
YECKMUX CJIOXKHBIX CJIOB, T.€. CJIOB, BTOPOM OMOPHBIN 3JEMEHT KOTO-
pPBIX HE MPUHAIJIEXUT K JEKCHMKO-TpaMMaTUYECKOMY paspsay, K
KOTOPOMY OTHOCHUTCSI CJIOBO B 1ieJioM, Harpumep: blackleg — mrpeiik-
opexep, cutthroat — roaoBopes, sawbones — XUPypr. DKCOPeCCUuB-
HBI TaKXe aHTPOMOHMMBI, 00pa3oBaHHBIC HE IO MOMAEJSIM CJIOB, a
mo MojaeisiMm cuHTarM: Miss what’s-her-name, a might-have-been, an
also-ran, a dog-in-the-manger, a die-hard u ap., comepxkar oTpula-
TEJbHYIO OLIEHKY M 3BydYaT IMPEe3pUTEIbHO.

O6pazoBaHus ¢ gobdaBieHueM boy, lad, lass K ”MeHaM COOCTBEH-
HbIM: Johnny-lad, Johnny-boy, Katy-lass — 3ByuyaT J1aCKOBO U MMe-
10T (haMUJIbSIPHO-PA3TOBOPHYIO U MOJOXUTEIbHYIO SMOLIMOHAIBHYIO
OKpPAacKy.

Vaoenus uiu pudmMoBaHHBIE KOMOMHALMK TUNa helter-skelter,
namby-pamby, razzle-dazzle, chit-chat, riff-raff, hoity-toity nme-
10T IIYTJIMBO-TIPEHEOPEKUTEIBHYIO OKPACKy. DKCIIPECCUBHOCTh 3TUX
CJIOB 0a3MpyeTcss Ha HEKOTOPOM MCKaXeHUHW TIPUBBIYHON (POHETH-
yeckoil ¢opmbl. IIpouecc MOXHO ObLIO Obl Ha3BaTh «CJIIOBOIIPEOO-
pa3oBaHUEM».

Tor e TpWHIIUTI AeWCTBYeT B IIYTOYHOM pUMMOBAHHOM CJIEH-
re: ball of lead unu loaf of bread Bmecto head, bread and knife nin
struggle and strife, carving knife, drum and fife, joy of my life, worry
and strife BMmecTo wife.

LllytnuBoe MCKaxkeHWEe MOXET OCTaBaThCs MOHSTHBIM Ojaroma-
psl IOCTOSIHCTBY KOHTeKcTa, Kak B I beg your pudding Bmecto 1 beg
your pardon. MoXHO, MO-BUAMMOMY, YTBEPXIaTh, YTO SKCIIPECCUB-



170 rnasa Il

HOCTb COKpPAlIEHHBIX CJIOB TOXE B KaKOW-TO Mepe OMUpaeTcs Ha CO-
3HATEJbHOE MU3MEHEHUWE MPUBBIYHOU (hOPMBI, KaK 3TO UMEET MECTO
B 00pa30BaHMSIX CJICHTA.

I'maronpl ¢ MOCTMO3UTUBAMHU 3KCIIPECCUBHBI U YaCTO UMEIOT
PA3rOBOPHYIO CTUJIUCTUYECKYIO OKPACKy, HO HE 3MOLIMOHAIbHBI.
O6pa3oBaHHbIE OT HUX MYyTEM KOHBEPCUM CYILIECTBUTEIbHBIC JIMLIA
MMEIOT OLIEHOYHbIe KOHHOTAIlMK: a pin-up, a pick-up.

§ 5. CemaHTMyeckas CTpykTypa cnosa v
B3aMMoOAeMnNCTBUE NPSMbIX U NEePEeHOCHbIX
3HaYeHun Kak pakTop cTung

Ilepeitnem Temepb K B3aUMOIEKMCTBUIO BapMaHTOB CJIOBAa B TEK-
cTe, T.€. K CTUIMCTUYECKON (DYHKIIUM TTOJTUCEMUU.

C oTOil 1eabl0 00paTUMCS K MOHSATUIO CEMAHTHYECKON CTPYKTY-
pul ciaoBa. B § 1 yxxe ykasbiBajoCh, YTO CEMaHTUUYECKOU CTPYKTY-
pOJi cyioBa B SI3bIKE SIBJISIETCSI COBOKYIMHOCTh €0 JIEKCUKO-CEeMaHTU-
YeCKMX BapUaHTOB. BaxkHO MOAYEPKHYTh, UTO MPU STOM AOMYCKAETCS
JUCKPETHOCTh BapMaHTOB, KaXXAbI M3 KOTOPBIX MMEET CBOM KOH-
HOTALMOHHBbIE U AUCTPUOYTUBHBIE OCOOEHHOCTU. MBI UMeeM IIpaBoO
Ha3BaTb 3Ty COBOKYITHOCTh CTPYKTYpOIl, TTOCKOJIBKY OHAa SIBJISICTCS
MHOXECTBOM, B KOTOPOM OMpeneIeHbl HEKOTOpble OTHOLIeHUs1. O6-
1ee CBOMCTBO 2JIEMEHTOB 3TOr0 MHOXKECTBA COCTOUT B TOM, UTO BCE
€ro 2JIEMEHTHI, T.€. JEKCUKO-CeMaHTUYeCKUEe BapMaHThl CJI0Ba, UMe-
IOT KaKue-HUOYAb OOIIMe CEMbl U BBIPAXKEHBI OMHOW U TOW K& KOM-
ouHanueit MopdeM, XOTs U BCTPEYaIOTCS B Pa3HBIX YCIOBUSIX AUCT-
puoOyuuu.

Ha ycnoBust nuctpubyuuu, oaHaKO, HAKJIaAbIBAIOTCSI HEKOTOPbIE
OrpaHUYEHUSI, TTOCKOJIbKY BCE€ JIEKCUKO-CEMaHTUUYECKUE BapUaAHThI
cJIoBa NOJUKHBI MpUHAAIeXaTh K OAHON 4yacTu peuyu. OTHOILUEHMS,
ornpeneSeHHble Ha CEMaHTUYECKOl CTPYKType CjloBa, €CThb OTHOILEe-
HUSI CEMAaHTMYECKON MPOU3BOJHOCTH, MOCKOJIbKY KaXIblii U3 Bapu-
AHTOB MMEET C OCTAJIbHBIMU OOIIME CEMaHTHUYECKNE KOMITOHEHTHI
JMIEHOTaTUBHOTO 3HAYCHMSI.

IMonucemusi He MPENSITCTBYET MOHUMAHUIO, TTOCKOJbKY B KOH-
TEKCTE CJIOBO peaqu3yeTcsl, KaKk MpaBUo, TOJbKO B OMHOM U3 BO3-
MOXHBIX JJIS1 HETO 3HAaYeHUI, KOTOPOE U Ha3bIBalOT KOHTEKCTYyalb-
HbBIM 3HauyeHueM. Ho Bce ocTajbHble 3HAYEHUSI DAUMUHUPYIOTCS He
MOJTHOCTBIO, a CYILIECTBYIOT KaK HEKMI accollMaTuBHBIN (poH. MHOrIa
aBTOPBI, OCOOEHHO TOA3THI, CO3HATEIBLHO COCTABJISIOT BO3MOXKHOCTH
peann3aluny IBYX 3HAYEHUM — KOHTEKCTYaJIbHOTO M OTPaXKeHHOTO.
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B conere VIII Llexcnup coBeTyeT APYry KEHUTBHCSA U MIPU OTOM
CpaBHUBAET €ro ¢ My3bIKOH, a My3bIKYy C TapMOHHUEll B ceMbe. JIBa
5TUX OOpa3HbIX TJIaHa CJIUBAIOTCI BOEIUHO B pa3BEpHYTOM MeTado-
p€ U CpaBHEHMHU, TPUYEM MHOTHUE CJIOBA PEATU3YIOTCS OJHOBPEMEH-
HO B JIBYX 3HAQUEHUSIX — MATPUMOHMAJIbHOM M MY3bIKaJIbHOM. Tak,
cJioBO concord yuTaTelb BOCIPUMET U KaK co3gyuue U KaK coesacue,
union Kak eapmoHuio U Kak Opaumwvili coro3, TeM 00jiee YTO 9TO CJO-
BO CMHTaKCHUUYECKM CBsI3aHO ¢ married, KOoTopoe B JaHHOM KOHTEK-
CTe O3HAyaeT coeduHeHHblll, HO He MOXET IOTePsAITh U CBOEr0 OCHOB-
HOTO 3Ha4YeHUs. BOT 3TOT COHeT:

Music to hear, why hear’st thou music sadly?
Sweets with sweets war not, joy delights in joy.
Why lovest thou that which thou receivest not gladly,
Or else receivest with pleasure thine annoy?

If the true concord of well-tuned sounds.

By unions married, do offend thine ear,

They do but sweetly chide thee, who confounds
In singleness the parts that thou shouldst bear.
Mark how one string, sweet husband to another,
Strikes each in each by mutual ordering,
Resembling sire and child and happy mother
Who all in one, one pleasing note do sing:
Whose speechless song, being many, seeming one.
Sings this to thee: «thou single wilt prove none.»

(W. Shakespeare. Sonnet VIII)

IlepeyncnenHble BHIIIE CAy4aW OJHOBPEMEHHOU peanu3ainu
JIBYX 3HAYEHUI JajJeKO He MCUeprbIBAIOT BCEX TAKMX >KMBBIX MeTa-
(op B 3TOM coHeTe, HO OHU JOCTATOYHO pemnpe3eHTaTuBHbI. OTMe-
TUM ellle TOJbKO KOHIIOBKY: 3/1eCh CUJIbHOW MO3ULMEN MOAYEPKHY-
TO COBITaleHHWE B CJIOBE Single ABYX 3HAUYECHUU: X010CMOU N 0moenb-
ubil (0 HoTe; single = single note).

Hnst oOpa3HO#l cuCTeMbl U OCHOBHOM MJeW MPOU3BEICHUS TMO-
JN0OHOE MCIOJb30BaHUE MOJMCEMUU OKa3bIBAETCS, CJAEI0BATENIbLHO,
OYCHb BaXKHBIM.

OOpaTtumcs K auTepaType XX Beka.

B cruxorBopenun T.C. Dnmora «JIioboBHast nmecHb Anbdpena
ITpydpoka» Beuep cpaBHUBAeTCS € MAllMEHTOM Ha OMEepallMOHHOM
cToJe:

When the evening is spread out against the sky
Like a patient etherized upon a table.
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IlepBasg accoumanus, KoTopass BO3HMKAeT y yuTaTenas], —
accoumanus ¢ 00JIe3HbIO, Beuep TsKesio OoJieH, HO CI0oBO etherize
MMeEET JBa 3HAUCHUS: YCbINAAMb 3QuUpom U npespawjams 6 3¢hup, a
clioBo ether — TMo3THYecKUil CMUHOHUM ciioBa sky. Tak Bo3HMKaeT
MOATEKCT, CTpOKa MoJjiyyaeT 100aBOYHBIM CMBICI: HEOO M CTON —
9TO HEUTO OoJiee JOJrOBeYHOE, YeM Beuep U MALMEHT; rAe-TO B Ty-
OMHE BO3HUKAET TeMa CMEPTHU, KOTOpask IIPOXOINT B TIOATEKCTE BCETO
CTUXOTBOPEHHUSI, HAUMHas ¢ anurpada u3 «Aga» HaHTe u nanee,
KOIZa TOBOPUTCS O BocKpeleHun Jlazapsi, o6 oTpe3aHHOI TOJIOBE
HMoanna Ilpeareun, o «BeyHowm Jtakee», CUMBOJU3UPYIOLLIEM CMEPTh,
U KOHYas MOCIEIHUMU CJIOBAMU — «Mbl TOHEM».

B «Bocnmommuuanusix gercrBa» [. Tomaca CTOJIKHOBEHUE ABYX pa3-
HBIX BapUaHTOB cjioBa front, a UMEHHO @porm, nepedosvie nO3UYUU
U Apuxodcas, TO3BOJISIET YUTATENIO0 TIyOXKe TMPOHUKHYTh B JIETCKOE
BOCIIpUSITUE MUPA.

I was born in a large Welsh industrial town at the beginning of the
Great War. [...] This sea town was my world; outside, a strange Wales,
coal-pitted, mountained, river run, full, so far as I knew, of choirs
and sheep and story-book tall hats, moved about its business which was
none of mine; beyond that unknown Wales lay England, which was
London, and a country called «The Front» from which many of our
neighbours never came back. At the beginning, the only «front» I knew
was the little lobby before our front door; I could not understand how
so many people never returned from there; but later I grew to know
more, though still without understanding, and carried a wooden rifle
into Cumdonkin Park and shot down the invisible, unknown enemy like
a flock of wild birds.

CTOJIKHOBEHME IBYX Pa3HbIX BapMaHTOB CJiOBa 0OpasyeT MpueM
OCTpaHeHMs1, Oiarofapsi KOTOPOMY XKECTOKAasl HEJIEMOCTh BOMHbI, BOC-
MPUHSATasE CKBO3b MPU3MY AETCKOrO MOHMMAaHMSI, OLIYIIAETCS 0CO-
6eHHO ocTpo. To, 4TO (DYHKIIMSI MCMOJIb30BaHUS MHOTO3HAYHOCTHU
3[1€eCh 3aKJI0YaeTCs] UMEHHO B 3TOM, MOATBEPXIAeTCs MOUIHOU
KOHBEpreHuuel MpueMoB, pacKpbIBalOIIMX HEMOCPEACTBEHHOCTh
JIETCKOTO BOCTIPUSITUSI POAUHBI.

SBreHre MHOTO3HAYHOCTH OMNUCHIBAJIOCH B JIUTEPaType HEOIHO-
KpaTHO, U CYIIeCTBYeT OYeHb MHOIO0 TEPMHUHOB, Ha3bIBalOUIUX
pasjMuyHble TUIBI 3HaYeHUI. OCHOBHbBIE MPOTMBOIOCTABICHUS, KO-
TOpblE HaM B JajibHEMIIEM MOHAAO0STCSI, — 3TO MPOTUBOIOCTAB-
JIEHUE TIPSIMOTO U MepeHOCHOoro (Metaopuueckoro aiu METOHUMHU-
YecKoro), oOIlero W CIelUaJlu3upOBaHHOTO, Y3yaJlbHOIO U OKKa-
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3MOHAJBHOTO, OOLIESI3bIKOBOIO M TEPMUHOJOTMYECKOro, HeHTpasb-
HOTO M CTWJIMCTMYECKN OKpPaIlleHHOTO, COBPEMEHHOTO U yCTapeBIle-
ro 3HadyeHuii. [lompoOHOE omMMCaHWE TUITOB 3HAYCHUS MMECTCS B
COOTBETCTBYIOIIEH JIEKCUKOJIOTUYECKOM JIMTEpaType, M YUTaTesb C
HUMU yXe 3HaKoM'. MBI OorpaHMYMMCS 37eCh TOJBKO HEKOTOPBIMU
3aMeYaHUSIMU, BaXXHBIMU JJISI CTUJIMCTUYECKOTO aHaau3a U OTHOCS-
IIAMUCST K OIMIO3UINK TIPSIMOTO M TMEPEHOCHOTO 3HAYCHMIA.

IIpsimoe, 1M HOMMHATHBHOE, 3HAYEHHE CJIOBA PEAU3yeTCsl WM,
TOYHEE, MOXET peaqn30BaThCs MPU OTCYTCTBMU KoHTeKkcTa. [Ipsmbie
3HAYECHUST OOBIYHO SBJISIOTCS OMHOBPEMEHHO W OCHOBHBIMM, U HaM-
0oJiee YaCTOTHBIMM, HO CTaTUCTUYECKU 3TOT BOMNPOC MOKa HE 00-
cinenoBaics. Ecnu 3ariaBue cCOCTOMT U3 OJHOIO cjioBa (M apTHKIIS)
(C.P. Snow — The Search, Homecomings; J. Conrad — Chance, The
Typhoon, Victory; W.B. Yeats — Meditations, The Statues, A Vision),
TO 3TO CJIOBO YIMOTPEeOJEHO B CBOeM MpsIMOM 3HaueHuu. He ciyyvaii-
HO, BIpoYeM, OOJIBIIMHCTBO JUTEPATYPHBIX MPOM3BEACHUI Ha aH-
TJIMICKOM $SI3BIKE MMEeT Ha3BaHWUS, COCTOSIIME XOTS OBl M3 IBYX
CJIOB, MOCKOJIbKY MHOTO3HAUYHOCTb aHTJIMICKON JEKCUKU AeaeT Oll-
HOCJIOBHBIE Ha3BaHUSI HEIOCTATOYHO SCHBIMU.

KpoMme Toro, B KOHTEKCTE BCErO MPOU3BEIECHUSI U OJHOCIOBHOE
Ha3BaHUE JIETKO TOJyyaeT mepeHocHoe 3HavyeHue. The Search o3Ha-
yaeT AYXOBHbIE TTOMCKM, a HE peasibHble, husnueckue; Victory 0060-
3HayaeT MOPaJbHYIO IM00OEay, HO CMEPTh U IOpaxxeHue B pakTuuec-
Koit 6opnbe; Justice (Ix. T'oacyopcn) — HasBaHUE MPOHUUYECKOE,
T.€. YMTaTeJIb BHOBb OKa3bIBAETCS Mepe] COBMEIIEHUEM 3HAUCHUIA.

CylecTByeT 0COObIiA CTUIMCTUYECKUI MpueM (MHHYC-TpPHEM)
MpeaJHaMEPEHHON MPOCTOThI OMUCAHUS MOCPEICTBOM CJIOB, yIOTpeO-
JICHHBIX TOJIbKO B TPSIMBIX 3HAUEHMSIX, HA3bIBACMbIli aBTOJOTHEN.

Peanuctnyeckoif TOYHOCTBIO W IMPOCTOTOM CIOBapsl XapaKTepH-
3YIOTCS MHOT'ME YacTu IMpou3BeneHuil B. XeMuHryss. B Hauane pac-
ckaza In Another Country uutaem:

In the fall the war was always there, but we did not go to it any
more. It was cold in the fall in Milan and the dark came very early. Then
the electric lights came on, and it was pleasant along the streets looking
in the windows... It was a cold fall and the wind came down from the
mountains.

YHOTDG6J'ICHI/IG OOBIIEHHBIX CJIOB B MX IpAMbIX SBHAYCHHUAX CO34acT
IIpeaCTaBJICHUE O CACPXKAHHOCTHU pacCKa3yukKa — paHEHOIo MOJIO-

' Cm.: Hanp.: Arnold I. The English Word. — M., 1986.
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JIOTO aMepMKaHIlla, OObIYHOTO IJIs1 D. XeMUHTY3s MYXXECTBEHHOTO
repos.

3HavyeHNe Ha3bIBaeTCs MEePEeHOCHBIM MM OO0pa3HBIM, KOTJa OHO
He TOJIbKO Ha3bIBaeT, HO U OIMCHIBAET WM XapaKTepHU3yeT IIpej-
MET 4epe3 €ro CXOACTBO MJU CBSI3b C APYIUM TipeaMeToM. KoHTek-
CTyalbHOE 3HauYeHMUE MPU ITOM OKa3bIBAETCSI COMOCTABICHHBIM C
MPSIMBIM 3HAUEHUEM, YTO MOAYEPKUBAET B HEM T¢ UEpPThI, HA KOTO-
pbIX OCHOBaH mepeHoc. M. JIMKKeHC OMUCHIBAET OYEHb SHEPTUUHYIO
MEIMLIMHCKYIO CeCTpPy, CpaBHMBAsl €€ C AMHAMO-MallnHOI: She was
a dynamo of activity. She was here, there and everywhere —
admonishing the doctor, slanging the nurses, telling you to do
something and then snatching it away to do it herself... (M. Dickens.
One Pair of Feet).

TexHn4ecKnii TEpPMUH «IMHAMO» ITOJYYaeT 3[4eCh OKKa3MOHaJb-
Hoe MeTaopuyecKOoe 3HAUCHUE UCMOYHUK 4YeA08eUeCKOLll IHep2ul.
IIpsimoe 3HaueHuUe B TeKCTE€ OTCYTCTByeT. MeTacopa He TOJILKO JIe-
JTaeT TTIOPTPET-XapaKTepUCTUKY, TaHHBIN B CIEAYIOIIEM 3a Hell Tipe-
JIOXKEeHUU, Oojee SIPKHUM, HO M OTpaxkaeT Becesioe M Clierka UPOHU-
YecKoe OTHOIIIEHHME aBTOopa (paccKa3 BeIeTcs OT MEepBOTO JNIA) K
MepPCoOHaxy. 3aMeTUM IMOIMYTHO, YTO (DYHKLIMOHAJIbHO-CTUIUCTAYEC-
Kasl KOHHOTALIMSI TAKXKe MOXKET MUMEThb XapaKTepOJOrnuecKyr (pyH-
K110, MMOCKOJIbKY OHa BBI3bIBAE€T accOlLiMallMi, CBsI3aHHbIE CO cde-
poii ynmoTpeOJieH!sI 3TOro CJIOBa.

Paszymeercst, He BcsIKoe MEepeHOCHOE 3HAUCHUE SIBIISICTCS CTHIIH -
CTUYECKU DPEJIeBAHTHBIM: B SI3bIKE MHOIO CTepluuxcsi mMetadop, He
AMEIOIINX HeOoOpa3HBIX CHHOHUMOB U SIBJISIOIINXCS ¢TUHCTBEHHBIM
Ha3BaHueM pedepeHTa: the mouth of the river, the leg of the table
(BmpoueM, u 3T MeTadOphl, €CIM UX MHOTO, OKA3bIBAIOTCS DKCII-
peccuBHBIMM). Takue ciaydan cieAyeT OTINYATh OT y3yaIbHBIX MeTa-
¢dop, KOTOphIe SIBISIOTCS BTOPLIM Ha3zBaHueM pedepeHTa, cp.: the
heart of the matter : : the essence of the matter.

Takue metadopbl BHIMOIHSIIOT CTUAUCTAYECKYIO (pyHKIUIO. Tak,
COW MPUMEHUTEIBHO K XEHIIMHE MOXET OBITh CTUIUCTUYECKH pe-
JIEBAaHTHBIM B CBOeil rpy0oii akcnpeccuBHOCTU. OCOOEHHO Ba>KHBIM
CO CTUJIMCTUYECKON TOUYKU 3pEHUS SIBISIOTCS HEOXUIAHHBIC MeTa-
dopsl, gaoumume 3¢pEPEKT ABOMHOTO BUIEHUS, T.€. oOpa3Hble, KOHK-
peTHbIe M YyBCTBEHHBIE, oOpallapllre Ha ceOss BHMMaHUE YMTATe-
. CreayeT BCIIOMHUTD, YTO CTUIIMCTHYECKass MeTadopa eCTh CKPHI-
TO€ CpaBHEHME: Ha OCHOBAHUM IpPHU3HaKa, o0lIero Ajasi o0ouX co-
IMOCTaBJISIEMBIX WIEHOB, HAa3BaHUE OAHOIO IIpeaMeTa IMPUMEHSIETCS
K IPYTOMY, BBISIBJISIST KaKylO-HUOYIb BaXKHYIO YEPTY BTOPOTO (HATIpU-
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Mep DHEpruio MeAUILIMHCKOI cecTpbl). MeTadopa ocHOBaHa Ha ac-
COLIMALIMK TIO CXOJCTBY'.

MeTOHMMHYECKMM Ha3bIBaeTCsl 3HaU€HUE, KOTOPOE BO3MOXKHO B
pesyabTaTe MepeHoca Ha3BaHWS OMHOTO MpeaMeTa Ha APYyroil Ha
OCHOBE KaKOW-HUOYIb MOCTOSIHHOM CBSI3W MeXAY HUMU. MeTOHUMUS
OCHOBaHa Ha accouuanuu no cMexHocTu. CoobliaeMoe MOHSITUE
oboramiaercs npu 3TOM KOHKpeTHhIMU oOpa3amu: Give everyman thy
ear and few thy voice (W. Shakespeare).

IlepeHocHOe 3HAYeHUE B MOITUYECKON METOHMMHMHU WJIM MeTa-
(ope cosmaeTcs Ha JaHHBIM clydyail U MOHSITHO U3 CTPYKTYPbl KOH-
texcTta. Ha cyiiHocTu u ripupoae obpasa ¥ TPOIOB Mbl YK€ TTOJAPOOHO
OCTaHaBJMBAJMUCh BbIlIE. 3/1eCh XK€ HEOOXOJAMMO HAIIOMHUTb, YTO
TPOIIbI SIBJISIIOTCSI TEXHUKOM OCYILECTBACHHUSI COMOCTaBIE€HUST O3HA-
yaeMoOro ¢ BbIOpaHHBIM JJisI HEr0 00pa3oM.

§ 6. Ucnonb3oBaHe MHOro3Ha4YHOCTM CJiIOBa
B CO4YeTaHuUMn C NOBTOPOM

BzauMoneiicTBUe MPsIMbIX U MEPEHOCHBIX 3HAYEHUU CJIoBa MpuU
OCYILIECTBJIEHUN KaKOM-TUOO0 CTUIMUCTUUYECKONW (DYHKLIUU MOXET
ObITh MapaJIdrMATHIECKHM 11 CHHTarMaTmieckuMm. [1psimoe 3HaueHue
CJIOB Spit M1 weep He MpPEeACTaBICHO B ONMMCAHUU JOXIS B paccKa-
3e JI. Tomaca, koTopoe MblI LIUTUpoBaiu Ha c. 115. Ho 3t 3Hauve-
HUSI U3BECTHBI YUTATEJIO, U TTO3TOMY, UUTasl O «TLIIOIOIIEMCS» J0XK/Ie
U «IJTAYYLIUX» LIJIsIIax, OH BOCCTaHABIUBACT MJisl ce0sl KapTUHY 1y0-
JIMHCKOU Hemoroabl. C0Ba 9TU OKa3bIBAIOTCS CTUJIMCTUYECKU peJie-
BAaHTHBIMM OJjlarogapsi CBO€ii MHOTO3HAUYHOCTM, KOTOpas IeiCTBYyeT
B MapagurMaTuyecKoM IUIaHE.

Ho s¢dexr cxoncTtBa 1 pasauyusl 3HadeHUII BapMaHTOB MHOIO-
3HAYHOTO CJIOBA MOXET pPeaqn30BaThCsl TaKKe CHHTarMaTudecku. Jlist
9TOr0 BapUaHThl JAOJKHBI OBITh PACIlOJOXEHbl B OJHON peueBOit
LIeNU, U TIPUTOM IOCTAaTOYHO OJU3KO. MHOr03HaUYHOCTh OKa3bIBaECT-
Csl CTWIMCTUYECKU NEeHCTBEHHON B COYETAaHUM C NMOBTOPOM.

O ¢byHKUMAX U BUAAX MMOBTOpA Mbl OyIeM ellle TOBOPUTh HEOTHO-
KpaTHO, a 3J1€Ch OTMETUM TOJbKO, UTO JEKCHYECKHMM NOBTOPOM
Ha3bIBAETCSl MOBTOPEHNE CJIOBA WJIM CJIOBOCOYETAHUSI B COCTaBEe Of-
HOTO MpeaoxeHus, ab3ala uau ueaoro tekcra. BennuumHa paccro-
SIHUASI MEXIY TOBTOPSIIOIIUMUCS €IMHUIIAMU U YMCJIO MOBTOPEHUN

' Nosek J. Internal Structure of English Colloquial Metaphor. — In: Brno Studies
in English. — V. 8. — 1969.
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MOTYT OBITh Pa3JIMYHBIMU, HO 00513aTEJIbHO TaKUMMU, YTOObBI YUTa-
TeJIb MOT 3aM€TUTb MTOBTOP.

IToBTOP MOXET M HE COYETAThCsl C MCTOJb30BAHUEM MHOTO3HAY-
HOCTH, TOTAa ero (PYHKUUS MOXKET OBbITb YCUIUTEIbHON WU IMO-
LIMOHAJIbHOM, MW YCUJIUTEJIbHO-3MOLMOHAIbHOM, KaK 3TO MMeeT
MECTO B IEPBBIX IBYX CTPOKAxX MPUBEACHHOIO HUXKE CTUXOTBOPEHUS
M. JIopeHca:

Fight your little fight, my boy,
Fight and be a man.

Hcmonbp3oBaHne MHOTO3HAYHOCTH CJIOBA B COYETAHUM C TTOBTO-
POM MOXET IO CBOEM CTMIIMCTUYECKON (YHKIMHU IPUOIMXKATHCS K
WATpe CIIOB, KaK 3TO M TIPOUCXOAWUT B CTUXOTBOpeHUM Don’ts B OT-
HOIIICHWU IIpuiaratesbHoro little, KoTopoe 3aech MCIOJIB3YEeTCS B
pa3HbIX BapMaHTaX, C Pa3HbIMKU KOHHOTALUSIMM, IIPUYEM B HEKO-
TOPBIX CIyJassX KOHHOTALIMY CYJTLHO MOIABIISIOT JeHOTATUBHBINA KOM-
IIOHEHT 3HAYCHMSI, TaK YTO IIOHSTHE pa3Mepa OKa3bIBaeTCs COBEP-
IIEHHO HecylIecTBeHHBIM. Ho oOpatmMcs K TeKCTY:

DON’TS

Fight your little fight, my boy,

Fight and be a man.

Don’t be a good little, good little boy

being as good as you can

and agreeing with all the mealy-mouthed, mealy-mouthed

truths that the sly trot out

to protect themselves and their greedy-mouthed, greedy-mouthed
cowardice, every old lout.

Don’t live up to the dear little girl who costs
You your manhood, and makes you pay.

Nor the dear old mother who so proudly boasts
that you’ll make your way.

Don’t earn golden opinions, opinions golden,
or at least worth treasury notes

from all sorts of men; don’t be beholden

to the herd inside the pen.

Don’t long to have dear little, dear little boys
whom you’ll have to educate
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to earn their living; nor yet girls, sweet joys
who will find it so hard to mate.

Nor a dear little home, with its cost, its cost
that you have to pay,

earning your living while your life is lost
and dull death comes in a day.

Don’t be sucked in by the su-superior,

don’t swallow the culture bait,

don’t drink, don’t drink and get beerier and beerier,
do learn to discriminate.

Do hold yourself together, and fight
with a hit-hit here and a hit-hit there,
and a comfortable feeling at night
that you’ve let in a little air.

A little fresh air in the money sty,

knocked a little hole in the holy prison,

done your own little bit, made your own little try
that the risen Christ should be risen.

Tema mporecTa NMPOTUB MEIIAHCKOW MOpaaud, MEIIaHCKUX uaea-
JIOB M MEIIaHCKOTO JUIeMEpPUsl pacKpHIBAeTCSI B CBOCOOpPa3HOM
CJIOBOYIIOTPEOJIEHUH, MAPOAMPYIOLLEM CIOBOYNOTPEDIEHME B3POC-
JIBIX B Pa3roBOpax ¢ AeTbMH. ABTOp MPEeABUIUT (hajabIIMBbIe HACTAB-
JICHUSI, KOTOPBIEe MOJOOOM YeJIOBEK YCIBIIIUT OT CIOCIOKAIOIINX
(mealy-mouthed ycuieHO MOBTOPOM) CTaplIMX, TPEOYIOIIUX, YTO-
ObI MaJIbUMK M30 BCEX CMJI cTapasics ObITh XopoiwuM (be a good little,
good little boy being as good as you can), 1 HaCTOMYMBO PEKOMEH-
IyeT 3TUX COBETOB HE CIYIIATh, HE OBITH T€M MOKOPHBIM MaUHBKOI,
KakKuMM €ro XOTST BUAETh XaHXU, a OOPOTbCS U OBITH MYXXUMHOIA.
KoHTpacT MeXmy 3HAaYUTEIbHOCTBIO TeMbl M MapOAUITHON MHMaH-
THJIBHOCTBIO JIGKCUKM CO3[AeT OCTPBIN caTUPHUECKUl 3DDeKT.

[ToBTOpHBI, HapsiAy ¢ MApOAUMIHBIM MCMOJb30BaHUEM (DaMUIbIpP-
HO-Pa3roBOPHOIro CTUJIS 1 0coOeHHO baby-talk, sIBASIOTCS TeM KIlto-
YEBbIM CTUJUCTUYECKUM MPUEMOM, C KOTOPOro yaA0oOHO HauuMHAaThb
aHanu3. OHM pa3HOOOpa3Hbl MO xapakTepy. Hapsiny ¢ npocTbiM mo-
BTOpEHUEM JABYX WJIM 00Jjiee COBEPUIEHHO TOXIECTBEHHBIX DJIEMEH-
ToB: mealy-mouthed, mealy-mouthed, greedy-mouthed, greedy-
mouthed, BBOOAMTCSI TTIOBTOpPEeHME C KaKoW-HUOyab Bapuauueit. Ta-
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KMM OKa3bIBaeTcs, Hampumep, greedy-mouthed mo OTHOIIEHUIO K
mealy-mouthed. CxoacTBO MeXay HUMHU 3acTaBisieT UX TOTYaC CO-
ITOCTaBUTh, a pa3Inyre AOTOJTHSIET XapaKTePUCTUKY «XUTPBIX» «CTa-
pbIX TyHesialeB» (the sly, every old lout). Becbma addekTeH yacTuu-
HbIli ToBTOp (earning your living while your life is lost), rme mop-
¢onoruueckasi 61M30CTh TOJILKO pe3ue OTTeHsIeT To, uTo living u life
HE OIHO U TO XKe.

Hdnsg tembl maHHOTO Maparpacda MHTepEeCHbl CeMaHTUYECKHE Ba-
pHauvy B TIOBTOpE, T.€. MCIIOJIb30BaHUE PA3HBIX JEKCHUKO-CEMaHTH-
YeCKMX BapMaHTOB, BXOISAIINX B CEMAHTHMYECKYIO CTPYKTYPY OTHO-
ro U TOTO Xe CJ0Ba, MOAYEPKUBAIOIINX, OJaromapsi ero rnapauieib-
HOMY yIOTpeOJeHNI0 B OMHOM KOHTEKCTEe, Pa3IMdis B KOHHOTAIIUSIX.

Crogo little ynorpe6jeHO B JaHHOM CTUXOTBOPEHUM B ABYX
Pa3IMYHBIX JEKCUKO-CEMAaHTUUYECKMX BapMaHTax C IPSAMO IIPOTHU-
BOIOJIOXKHBIMU KOHHOTauusiMu. Bo dpaszax «good little, good little
boy», «dear little girl», «dear little home» little umMeeT ogHO 3Ha-
yeHne; Bo (pasax «little fight», «let in a little air», «a little fresh
air», «a little hole in the holy prison», «your own little bit», «your
own little try» — napyroe.

Hcnons3oBanue ciona little 3mech JOBOIBHO CIOXHO; 0OpaTUM-
Cs CHayajla K TOMY, YTO BOOOIle HabJiogaeTcsl B si3bike. B mpsimom
3HaueHuM little o3HayaeT pasMep U CMHOHUMMWYHO HEUTpaJibHOMY
small. B pa3roBopHOM CTUJIe pe4yd 3TO HNPEIMETHO-JIOIMYEeCKOe 3Ha-
YeHWe CUJIBHO MOJaBICHO SMOIIMOHAIBHBIM, TakK 4To little BeIpaxkaet
CUMMATUIO, HEXXHOCTb, COYYBCTBME, COCTpaJdaHUE U IKBUBAJICHTHO
YMEHBIINUTEIbHO-J1acKaTebHbIM cydduKcaM pycckoro sizbika. MMeH-
HO 9TO 3HAYE€HUE U COCTABJSIET OCHOBY CTUJIMCTUYECKOW KOHHOTa-
1IUY TIepBOI TPYMIILI TIPUMEPOB.

ITokasaTteapbHO, YTO IJSI PAa3TOBOPHOW pedyd, OCOOEHHO IS
peuu, yrnoTpeOuTeIbHON B pa3roBopax C JeTbMHU, XapaKTepHa CO-
yeTaeMocCTh little B @TOM 3HaYyeHUU C TpujarateJbHbIMU dear u
nice: a dear little cottage, a dear little boy, a dear little kitten, a
nice little wife u T.1.

Yacroe ynorpeonenue little 3Byunt addexranueii, Togo0HO TOMY
KakK B Pa3TOBOPHOI peuYM 3J0yMOTpeOJeHUE YMEHBIIUTEIbHBIMU
cyddukcaM co3maeT BIleUaTJieHWe HEMCKPEHHETO CIOCIOKAHbSI.

Camas cTepeOTUNHOCTbh 3TUX COYeTaHMWil, yMOTpeOJeHHBIX B
HECOOCTBEHHO-TIPSIMOM pPeuM, MOKa3hIBAeT MX MPUTBOPCTBO M JIKM-
BOCTb, HEMCKPEHHOCTb; MO3T Mepeapa3sHUBAEeT TeX, KTO OYIeT co-
0J1a3HSTH IOHOITY MEUTaMU O MEIIaHCKOM OJIaroTOJyYUH, U BHICME-
MBaeT UX.
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3ametrum, yto little MoXeT ynmoTpeOasaTbcsi UpOHUYECKU: one of
my little ideas u maxke ¢ OoTTeHKOM capkasma: so that’s your little
plan, is it!

[anee, MOCKOJBKY B CEMAaHTUUECKYIO CTPYKTYpPY cjioBa little Bxo-
IUT W BapMaHT, CMHOHMMUWYHBIN TpHIaraTeJbHBIM unimportant,
mean, paltry, 5Ta OI¢HKa BBOAUTCS B MOATEKCT CTUXOTBOPECHUS W
BMeCTe ¢ abCypJHbIM MTOBTOPOM M HarHETaHHWEM OJHUX U TeX Xe CJIOB
JieJaeT POTECKHOM M pa3pyllaeT CIaaKylo JIJaCKOBOCTh OOellaHui
CEMEWHOTO CYACThsI U YIOTA, KOTOPBIE OXHUIAIOT TMali-MaJlbuyuKa.

Bropas rpynna ciayuaeB — let in a little air, fight your little fight
U T.0. — NPUHAMLIEXKUT NPSIMON peuu IMo3Ta, 3AeCh HET, WIU MOYTHU
HET, UPOHUM, COXpaHsSETCs MpsIMOe 3HauYeHUEe pa3Mepa, MOBTOP
BBIIEJSET MBICAb O TOM, YTO Aa)Xe CKPOMHBIE Pe3yJbTaTbl OOPBHObI
KaxXIO0TO 3a TO, YTOOBI B «CBATOM TIOPBME» CTaJIO OBI JIeT4Ye IBIIATH,
LIEHHBI W HYXXHBI s ob1rero meina. CTUXOTBOpPEHHWE TTOJTy4YaeT, Ta-
KUM 00pa3oM, OCTPYIO COIMAJIbHYIO HAIpaBIeHHOCTb, M KOHTPACT
JIEKCUYECKUX 3HAUYEHUH NBYX JIEKCUKO-CEMAaHTUUYECKUX BapUaHTOB
OJIHOTO U TOTO € CJ0Ba UrpaeT Mpu 3TOM HEMaJIyl0 POJb.

B paccMoTpeHHOM ciyyae COnoCTaBlIeHUE IBYX BApUAHTOB OJHOTO
U TOTO Xe CJIoBa MPOUCXOAUT CUMHTAarMaTUYECKH, T.€. B TEKCTE
MPUCYTCTBYIOT o0a: little, CHHOHUMUYHBIN JlacKaTeJIbHO-YMEHbBIIIU-
TeJlbHOMY cy(ddukcy, u little co 3HaueHUeM pa3MepHOCTH U MpPO-
TUBOTIOCTABJIEHUEM HYJIO (= Xoms Obl HeMHO20).

Jpyroii TUI COIMOCTaBICHUS TIPSIMOTO M TTIepeHOCHOTO 3HAYCHMIH
MMeeT MeCcTo B Takux Metadopax, Kak don’t be beholden to the herd
inside the pen, — meTtadopa, B KOTOPOIi B TEKCTe MPEACTABICH TOJb-
KO OIMH YJIEH CpaBHEHMS, T.€. TOJbKO IMEPEHOCHOE 3HaYeHHue, Tae
JIIOY, TIOKOPHBIE TOPSAKY Bellleil, CYyIIeCTBYIOIIeMY B OKpYyXalo-
meM JlopeHca MUpe, Ha3BaHbI «CTaZoOM B 3aroHe»; money sty 1 holy
prison, Tae TOT MOPSIAOK Belleil Ha3BaH «XJEBOM» U «TIOPbMOii». B
psiny OPyTHX MHOTOOOpPa3HBIX XYZOXECTBEHHBIX CPEACTB OTH MeTa-
(opsl coBepIIeHHO YeTKO BBIPAXkaloT OTHOIIEHWE aBTOpPa K OIMUCHI-
BaeMoOi NelCTBUTEIbHOCTU. KOHKpPETHOCThL 00pa3oB CIOCOOCTBYET
repenaye 3TOr0 OTHOIINCHMS W YUTATENIo.

Capkactuueckoe ynorpeOiieHue little MOXHO MIIIOCTpUPOBATh
aQHAJIOTUYHBIM MIPUMEPOM U3 Pa3rOBOPOB CTAPOro XymoxkHUKa JKuMm-
COHa C MaJlbuMKOM, KOTOPOTO OH Ha3blBa€T «HOCATUKOM»:

If you want to be a great man and leave two thousand pounds a year
and a nice clean wife... and a kid with real eyes that open and close,
you’ll have to work in your dinner time...
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Get some cash in the bank and then you can go in for art and be
as bad as you like you’ll still be happy... and you’ll be able to afford a
nice little wife and nice little babies and nice little parties, and you’ll
get into some nice little society and get a whole lot of nice little
compliments from all the other people.

(J. Cary. The Horse’s Mouth)

CouetaHue c little B mocieaHuX 4ieHax KOHBEPreHLMU IOBEIe-
HO N0 abcypnaa, OoT4ero mapoJuMpoBaHUE CTAHOBMUTCS elle Oojee
3J1bIM.

§ 7. CUHOHMMHNYECKUN U HaCTUYHbIN NOBTOP

Eie 6osiee ClIOXHBIM OKa3bIBaeTCsl B3aMMOJEHCTBUE OJIM3KUX
3HAUEeHMI, KOrma OHU BBIpaxkeHbl HE BapMaHTaMU OJHOTO CJIOBa, a
CUMHOHMMAMU WJM KOIJa TEKCT COACPXKUT YaCTUUYHBIN MOBTOP, T.C.
OTHOKOpPEHHBIE CJI0Ba, CEMAaHTUYECKU OJU3KUE.

CuHOHMMAMH Ha3bIBAIOTCS CJIOBa, MIpUHAAIeXxallue K OIHON ya-
CTU peyu, OJIM3KME WM TOXKACCTBEHHbIE MO IMPEAMETHO-JOTUYeC-
KOMY 3Hau€HMIO XOTSl Obl B OTHOM M3 CBOUX JIEKCUKO-CEMaHTHUUEC-
KHUX BapUaHTOB M TaKue, YTO IJIs HUX MOXHO YKa3aTb KOHTEKCTHI,
B KOTOPBIX OHU B3aMMO3aMEHSIEMBI'.

CHHOHMMBI BCerja MMEIOT U HECXOJHble KOMITIOHEHTHl WJU B
MpeIMETHO-JTOTMYECKOM 3HAUeHMHU, WIM B KOHHOTauusx. [Toatomy
CUHOHUMUYECKUI MOBTOP MO3BOJISIET 00Jiee MOJHO U BCECTOPOHHE
pPacKpbITh M OMUCATh MPEaAMET.

Paccmorpum cunonnmmndeckuii moprop B LXI conere Ilekcnupa:

Is it thy will thy image should keep open

My heavy eyelids to the weary night?

Dost thou desire my slumbers should be broken.
While shadows like to thee do mock my sight?
Is it thy spirit that thou send’st from thee

So far from home into my deeds to pry,

To find out shames and idle hours in me,

The scope and tenour of thy Jealousy?

O, no! thy love, though much, is not so great:
It is my love that keeps mine eye awake;

Mine own true love that doth my rest defeat,

' CM.: Arnold I. The English Word. — M., 1986.
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To play the watchman ever for thy sake:
For thee watch I whilst thou dost wake elsewhere,
From me far off, with others all too near.

ITosT roBoputT o cBoelt JOOBU, U CUla ITON JIOOBU 0Opa3HO
rnepegaeTcsl onMcaHUEeM HEBO3MOXHOCTU TMOKOSI U CHa, JJIs 4ero
HUCIOJb3YETCSI CMHOHUMMUYECKUIT moBTOp: keep open my heavy
eyelids, my slumbers should be broken, keeps mine eye awake, doth
my rest defeat, to play the watchman, for thee watch 1.

Hcrmonp3oBaHne CHHOHUMOB TTO3BOJISIET 1aTh KOHKPETHOE M TOY-
HOE€ OTMCaHne 0ECCOHHUIBI. DTO M TSXKECTh He3aKPhIBAIOIINXCS BeEK,
1 KOPOTKHUE, MPEePhIBAIOIINECs] TTOTPYKEHUsI B COH, IMOCJIE KOTOPBIX
YeJJOBEK OTISATH JIEXKUT C OTKPBITBIMU TJIa3aMU, U HEBO3MOXHOCTh OT-
IbIXa, U TOCTOsSIHHAsI, HEOTBSI3HAsl, TPEBOXHAsI MbICJb, KOTOpas He
JlaeT 3aCHYTh.

OpmHaKo TTOCTENEHHO APYroil TUIT TTOBTOPAa — YACTHYHBIN MOBTOP,
T.€. MCMOJb30BaHNWE OJHOKOPEHHBIX cJI0B wake u watch, — BBOAUT
U IPYroe 4yBCTBO, APYyryto temy. [losiBisieTcss HeKoTopasl urpa Cios.
HeiicTBuTenbHO, wake numeeT 34ech ABa 3HauYeHUs: my love that keeps
my eye awake 3HaYUT, YTO JIIOOOBB JIMIIMJIA IT03TA cHA, HO thou dost
wake elsewhere peanusyer npyroe 3Hau€HHUE, a UMEHHO: He cnamo U
npedasamocs paszeseveHusm. JIBa 3HaueHUS cpazy peaaus3yeT IJ1aroji
watch: 6odpcmeosamus ¢ Kaxoui-Hudyosb yeavro n caedums. Tak TIpuoT-
KPBIBAE€TCSI YMTATEI0 M YYBCTBO PEBHOCTH, KOTOPOE OYAWUT B IOITE
ero BO3JIo0JIeHHas1, MpoBoasl Bpemsi ¢ apyrumu: From me far off,
with others all too near.

Hapsay ¢ 5TUM OCHOBHBIM MOBTOPOM COHET CONEPXKUT LiebIi
psiI APYTUX, KOTOPbIe MOXHO Ha3BaTh Oojiee yacTHBIMU. COHET Ha-
YMHAETCS C ABYX ITOUYTU OJAMHAKOBBIX IO CMBICITY BOIIPOCOB (BTO-
pOil HECKOJILKO AOIOJHSIET TepBhIi). B HUX, KpoMe yXe yImoMsi-
HYTBIX BBILIE CMHOHUMOB, CHHOHUMUYHKI eie Is it thy will — dost
thou desire. B mocaeayolux cTpoykaXx CMHOHMMUYHBL: Spirit u
shadow, to pry u find out. [Tocie 3TMX CHHOHUMUYHBIX TTOBTOPOB
MMOSBIISIETCS] SMOLIMOHAIBHBIN 3KCIIPECCUBHBIN TTOBTOpP CIOBa love,
YCUJIEHHBIK anuTeToM my love (mine own true love) u mpoTtu-
BOITOCTaBJEGHHBI 3TOMY XK€ CJIOBY, HO C APYTUM pedepeHToM —
thy love.

B pesysnbTaTe cO-nMpOTUBOMOCTABAECHUSI CHHOHMMOB B TEKCTE pac-
KpbIBaeTCs pa3HUIIA B 3HAYEHUN CXOMHBIX CJIOB. 31eCh YMECTHO TIpU-
Bectu cioBa KO.M. JloTMaHa O TOM, YTO «XydOXECTBEHHbII TEKCT
CTPOUTCSI HA OCHOBE JIBYX THUIIOB OTHOIIEHUIA: CO-TIPOTUBOITOCTaB-
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JICHUST MOBTOPSIIOLIMXCS] 9KBUBAJECHTHBIX 2JIEMEHTOB U CO-TIPOTHUBO-
ITOCTaBIIEHMST COCEACTBYIONINX (HEIKBUBAJICHTHBIX) 3JIEMEHTOB» .

MmenHo Ttakum o6paszom B LXI coHeTe cTaHOBSITCS CUTyaTUB-
HBIMM CMHOHMMaMU cJioBa image, shadows, spirit, KOTOpbI€ B SI3bl-
K€ CMHOHMMAaMU He SIBJISIIOTCSI, a 3[1eCh O3HayarT odpas J0UMOI,
KOTOPBIA JIMIIAET MO3Ta CHA.

§ 8. NJekoaupoBaHue Xyno>XeCTBeHHOro
TekcTa npv NOMoOLLMU JIeKCU4YeCcKoro
aHanun3sa. TemaTunyeckasa ceTka

Lenblit psim cciieqoBaTelieil MOJIb30BaICS JIEKCUUECKUM aHallH-
30M TS BBISIBJICHUS COIEpPXKaHMSI MMO3TUYECKOTO TeKCTa WU TPYII-
bl TEKCTOB M PACKPBITUS OTPAXKEHHOTO B HUX MUPOBOCIIPUITHUSIZ.

B manHoMm maparpade OymeT onmmcaHa MeTOAMKa AEKOAMPOBAHUS
CTUXOTBOPEHMUSI, OCHOBAaHHAsI HAa MPEANOJI0XKECHNH, YTO CEMAaHTHUUEC-
KW, TEMAaTUYECKU U CTUJIMCTUYECKU HanboJjiee CYIEeCTBEHHBIMU SIB-
JITIOTCS TIOBTOPSIIOLIMECS B JaHHOM TEKCTe 3HA4YeHUs, a B IJIaHe
0003HavYaloero 0CoO0eHHO BaXKHbI PEIKHUE CJIOBA U CJIOBA, BBICTY-
nallire B HEOOBIYHBIX coueTaHUsIX. Takoll MOAXoJ corjacyercsl ¢
HAIIMM OOIIMM TPUHLIMIIOM PACCMOTPEHUS DJIEMEHTOB B UX CBSI3U
C LEeJbIM M y4yeTa PACcXOXIEHUI MeXIy TPaIUuLMOHHO U CUTyaTUB-
HO 000O3HAYAIOIIUM KM TOATBEPKAAETCS IOJOXKEHUSIMHA TEOPUU WH-
dopmarun, Kotopast y4UT, YTO Hanbosiee MHPOPMATUBHBI DJIEMEHTHI
HU3KOW MpeacKa3yeMOCTH.

MeTtonnka ornpaBaaHa M ¢ TOUKH 3PEHUS TICHXOJIOTUH, TTOCKOJTb-
Ky OHA YYUTBHIBAET TO, KaK BO3HUKAIOT M pa3pellaroTcsl B AUalIeK-
TUKE YaCTOr0 U PEIKOTO JIBe MPOTUBOCTOSIINE APYT IAPYry YepThl B
JIesITeIbHOCTU TIcuxuku. IlepBasg — crepeoTUnu3anus, T.€. CTpEeMIIe-
HHUE K MCIOJIb30BAHUIO YXKe MPOTOPEHHBIX MYTEM, K COXPAaHEHUIO MO~
JIy4eHHOTO OIbiTa. Bropass — ociabiieHre BHUMaHUS MPU TTOBTOPE-
HUW OTHOTHUITHOTO pa3apaxkeHUs W CTpeMJIEHHWE K OOHOBIIEHUIO U

' Cwm.: Jlomman FO.M. CtpyKrypa XyaoxecTBeHHOro tekcra. — M., 1970.

2 Boabioit uHTepec mnpeacrasaser padora HO.U. JleBuna «O HEKOTOpBIX 4ep-
Tax IJlaHa COAepPKaHUs B MO3TUUECKUX TeKcTax». — B ¢0.: CTpyKTypHas TUIIOJOTHUSI
a3bIKOB. — M., 1966. B.C. BaeBckuii u T.H. BoratbipeBa ucciieaoBaiu CTaTUCTUYEC-
KyI0 CTPYKTYypy JieKcuku B nupuke A. BosHeceHckoro. CM. Te3uchl nx mgokiama «K
XapaKTePUCTUKE TUIaHa COIEPXKaHUSI MOITUYECKOTO TeKCTa Ha OCHOBE CTATUCTUYEC-
KO# CTpyKTYyphl ero jekcuku» (Te3uchbl MexXBY30BCKOI KoHpepeHIIUu «IIpobdiembl
MPUKIAAHON JTUHIBUCTUKKU». — M., 1969).
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MoauGUKaALIMM YK€ OIlpaBHaBIIMX cedsl cBsa3eil. Mcxomst U3 3TOro,
(ukcauuss BHUMaHUS 4YuTaTesl HA KaKOM-JTUOO 3JIeMEHTe CMbICa
MOXET OBITh JOCTUTHYTa €ro MOBTOPOM, HO TOBTOPOM C Bapuallu-
sIMU, WK TIpeJCTaBIeHUEM B HEOOBIYHOI (hopMe, HallpuMep B BuUie
peaKoro caosa.

st pacKpbITUSI COAEPXKAHUS U CTUJIMCTUUYECKOTO TOJIKOBAHUS
TeKCTa Mbl OyaeM paccMaTpuBaTh CEMaHTUYECKYIO CTPYKTYpY, T.€.
JIEKCUKO-CEMAaHTHYECKNE BapMaHTBI, TEMAaTUUECKYIO TPUHAIIEXK-
HOCTb KOHHOTAlIMM M accollMalMu CJ0B, obpailasi 0codoe BHUMA-
HUE Ha TOBTOpSIOIIMecs] 3HaUYeHUs M peakue cioBa. OcraHaBIMBa-
SICb HA TOM WJIM MHOM 3HaMEHaTeJbHOM CJIOBE, Mbl OTMETUM, B Ka-
KOM M3 BO3MOXHBIX JUISI HETO BapMaHTOB OHO YMOTpeOJieHO M Ka-
KW€ Yy 3TOTO BaprMaHTa BO3MOXXHBI KOHHOTAIIMU M JIEKCUYECKUE CBSI3MU.
ITon nekcuyecKuMH CBSI3IMH Mbl OyJA€M MOHUMATbh OTHOILUEHMST CU-
HOHUMMU, aHTOHUMUU, MOP(POITOTUYECKON MPOU3BOAHOCTH (OTHO-
KOpEeHHbIE CJIOBa), CEMAaHTUYECKON TMPOU3BOAHOCTU (BO3MOXHbBIE
o0pasHble ynoTpebJieHUs JaHHOro CJIOBa) U BOOOIIE JIIOObIE OTHO-
LIEHHUSI, TPU KOTOPbIX COIMOCTaBJsIeMble CJIOBa 00Jlalal0T KaKUM-
HUOYIb BUAOM CEMAHTUYECKOW OOUIHOCTH (BKJIIOYEHHE 3HAYEHUS
OJTHOTO CJIOBAa B 3HAYEHME IPYTOro IO TUMY «POI W BUI» WJIN BKIIO-
YeHHUEe CMBICJIOB HECKOJbKUX CJIOB B CMBICI OIHOIO CJIOBa C COMOJ-
YUHEHUEM MEXIYy BUAAMU, T.€. pa3Hble BUALI TMIIOHUMMU), OOIII-
HOCTb 3MOLIMOHAJbHON WM CTUJIMCTUYECKON OKpacku u T.A. JIek-
CHYEeCcKHue CBI3U, CJIeNOoBaTeJbHO, MpeAIojaraloT HaJludue OOLIUX
KOMITOHEHTOB B CEMHOM COCTaBe NEHOTATMBHBIX 3HAUYCHWU WU B
KOHHOTALIUSIX.

Hanuume nekcuueckux cBsizeit mpoBepsieTcs 1o te3aypycy I1. Poxe,
HO C IOMYyUIEHWEM HEKOTOPbIX, OCHOBAHHBIX HAa MHTYMLIUU KOP-
PEKTUBOB, MOCKOJbKY M3BECTHO, YTO B KJacCU(HUKALUIX ITOTO Te-
3aypyca HeMajo HEeNOoCaed0BaTeIbHOCTEH.

Ecau y paccmatpuBaeMoro cjioBa oOHapyxXMBaeTCs Haau4due
CeMaHTHYECKOM CBSI3U C OJHUM CJIOBOM WMJIM Oojiee B IOCTEIYIO-
WKUX MPEISTOKEHUSIX, TO TaAKOE CJIOBO MOXHO CUMUTATh TeMaTUyec-
kuM. Ecnu ero mosiBieHne momuyepKHYTO KaKUM-TUOO0 CTUIIMCTAYEC-
KUM MPUEMOM WJIM TPYMIIOW MPUEMOB, T.€. KOHBEpPreHIuei, oHo
HMeeT CTUIMCTUYEeCKYIo (pyHKuMo. Ciaeayer uMeTh B BUAY, YTO U
TeMaTU4YeCcKue, U CTUJIMCTUYECKUE 3HAYEeHUSI MOTYT MPUCYTCTBO-
BaTb B CKPBITOM BHUIE, T.€. HE OyIy4yu BbIPaXKEHHBIMU Ha MOBEPX-
HOCTH TEKCTa.

B cucteMe sg3bIKa 4YMUCIO ceM, T.€. T€X DJEMEHTApPHbIX 3HAYCHUIA,
13 KOTOPBIX CKJIQABIBAIOTCS JIEKCUUYECKME 3HAYeHUs CJIOB, OTpaHU-
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YEeHO, U OHM MOAYMHSIOTCS omnpenesieHHO uepapxuu. [ToBTopssch
B TEKCTE€, CEMbl COCTABJISIIOT €r0 TEMaTUUYECKYIO CETKY.

B xauecTBe MaTepuaa ajisl aHaIM3a BEIOPAHO TPYAHOE JJIsl TOHU-
MaHus ctuxorBopeHue /. Tomaca «ITamopoTHUKOBEIN X0IM». BriOou-
past TPYAHBIM TEKCT, Mbl MaKCUMaJbHO MPUOJUKaeM TeopeThuec-
KO€ pacCMOTpeHHEe K MPaKTUYECKMM 3ajadaM aekonupoBaHus. Ilo-
CKOJIBKY CTUXOTBOPEHHUE 3TO IOBOJILHO JJIMHHOE, Mbl HE OyjleM cTpe-
MUTbCSl K MCUEPNbIBAIOLIEMY aHaIM3y, a JUIIb HAMETUM OCHOBHbIE
MIPUHIIAIIBI U HampaBjieHue pabOoTHI.

FERN HILL

Now as I was young and easy under the apple boughs
About the lilting house and happy as the grass was green,
The night above the dingle starry,
Time let me hail and climb
Golden in the heydays of his eyes.
And honoured among wagons I was prince of the apple towns
And once below a time I lordly had the trees and leaves
Trail with daisies and barley
Down the rivers of the windfall light.
And as I was green and carefree, famous among the barns
About the happy yard and singing as the farm was home,
In the sun that is young once only,
Time let me play and be
Golden in the mercy of his means,
And green and golden I was huntsman and herdsman, the calves
Sang to my horn, the foxes in the hills barked clear and cold,
And the sabbath rang slowly
In the pebbles of the holy streams.
All the sun long it was running, it was lovely, the hay —
Fields high as the house, the tunes from the chimneys, it was air
And playing, lovely and watery
And fire green as grass.
And nightly under the simple stars
As 1 rode to sleep, the owls were bearing the farm away,
All the moon long I heard, blessed among stables, the nightjars
Flying with the ricks, and horses flashing into the dark
And then to awake, and the farm, like a wanderer white
With the dew, come back the cock on his shoulder: it was all
Shining, it was Adam and maiden,
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The sky gathered again
And the sun grew round that very day.
So it must have been after the birth of the simple light
In the first, spinning place, the spellbound horses walking warm
Out of the whinnying green stable
On to the fields of praise.
And honoured among foxes and pheasants by the gay house
Under the new-made clouds and happy as the heart was long
In the sun born over and over,
I ran my heedless ways,
My wishes raced through the house-high hay
And nothing I cared, at my sky blue trades, that time allows
In all his tuneful turning so few and such morning songs
Before the children green and golden
Follow him out of grace.
Nothing I cared, in the lamb white days, that time would
take me
Up the swallow-thronged loft by the shadow of my hand,
In the moon that is always rising,
Nor that riding to sleep
I should hear him fly with the high fields
And wake to the farm forever fled from the childless land.
Oh, as I was young and easy in the mercy of his means,
Time held me green and dying
Though I sang in my chains like the sea.

ITpexne Bcero oOpatuM BHUMaHUe Ha 3ariaBue. O003HaYaIOIIUM
JUJIST BCSIKOTO 3arjiaBusl sSIBIISIETCSI 0CO0Oe MECTO B Haualie IpOMU3Be-
NIeHWs, BBIIEJICHWEe 3arTaBHBIMM OyKBaMW W KPYHHBIM IIPU(PTOM U
paccTosiHue, OTAeNsollee ero OT MEpBOM CTPOKU. 3HAYEHME CIIOB
3arjaBusl MOXKET HAXOAUTHCS B Pa3HBIX OTHOIIEHUSX C OCTAJIbHBbIM
TEKCTOM: €ro (PYHKIIUS MOKET OBITh BBOIHON, TMOMBITOXWBAIOIIEH,
nosicHsiouieii. B gannom ciyuae cioa Fern u Hill accouunpyroores
C AHTJIUICKOM MPUPOAOI, a U3 TOTO, YTO B TEKCTE CTUXOTBOPCHUS
clioBo fern He MOBTOpPSIETCS, HO 3aTO C OIpeAeSeHHbIM apTUKIEM
BCTpeUYaloTCs HECKOJbKO pa3 ciaoBo the farm, a Takxke Ha3BaHUs
noctpoek Ha (¢epme (the barn, the stable u cinosa yard, fields, hay),
scHo, uyto Fern Hill — Ha3BaHue (epMbl.

AHaJM3 HaYHEM C TTOBTOPSIONINXCS 3HAYCHUM, YTOOBI TIOJTYIUTh
TeMaTU4YECKYI0 CETKY.

IlepBoe mpenjioxxeHUe TEKCTa 3aHUMAET LeJylo cTpody, MO3TO-
MY JIEKCUKY yaIOOHee paccMaTpuBaTh Mo cTpoukaM. [lepBbie ke cio-
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Ba BBOISIT OCHOBHYIO TEMY CTUXOTBOPEHHS M MOKa3bIBAIOT €ro
aBTOOMOTpaUUECKUII XapaKTep: OHO ITOBECTBYET O AHSIX IOHOCTU
nmosTa. To, YTO 3TO OCHOBHAasl TeMa, JIETKO MOATBepXKaaeTcsl, IMo-
CKOJIbKY aHaJOTMYHO HAaYMHAIOTCS U cienyiolas cTpoda, U TPeTbs
CTpouKa OT KOHIIa, a cJI0BO | BcTpeuaeTcsi B CTUXOTBOpeHUM 12 pas.
CroBo young MOJYEPKHYTO HApYLIEHUEM I'paMMaTUUYECKOM BaJeHT-
HOCTH; TIpOIIEIIIee BpeMs COUETaeTCs ¢ HapeuneM HaCTOSIIEro Bpe-
MEHHU, CJIeA0BaTEJbHO, OHO CTUJIMCTUYECKHU pesieBaHTHO. OHO ymoT-
pebiaeHo B CBOeM OCHOBHOM BapuaHTe. Pa3narath ero Ha CeMbl IJIs
TOTO, YTOObI YCTAHOBUTh TEMY, K KOTOPOI €ro Hajo OTHECTHU, TOXe
HET HeOOXOIMMOCTH, MOCKOJbKY OHO TOUTH SIBISIETCS CIOBOM-TE-
MOI M COOTBETCTBEHHO CJIOBOM-CeMOl. TeMaTuyeckuii, ceMaHTUYEC-
KU U JIeKCMYECKUI YPOBHU B HEM IOUYTHU coBnagaroT. OmHako emy
He XBaTaeT abCTPAKTHOCTH, M COOCTBEHHO CIIOBOM-TEMOI SIBJISICTCSI
COOTBETCTBYIOLIEe cyllecTBuTeabHoe youth. T. Ban Juiik!' mpenna-
raet cjemyloliee MpaBUJIO: €CIM B MO3TUUYECKOM TEKCTE cema pea-
JIN3YETCs HEMOCPEACTBEHHO Ha JIEKCMUYECKOM YPOBHE, OHa IOYTHU
BCeraa sIBIsIeTCs] TeMaTUYeCKUM CJIOBOM JAHHOIO TEKCTa.

UTto KacaeTcsT TeMaTHUUECKOTO IIOJIsI cioBa youth, To B clioBape
I1. Poxxe oHO BXOAUT B 1moJsie «BpeMsi». Terepb Mbl MOXeM HalTH CJIO-
BO time B IOCJIeAyloleM TeKCTe M yOemuTbCcsS B TOM, UTO MBI Ha-
LIJIM OCHOBHYIO, IJIAaBHYIO TeMY CTHUXOTBOPEHMUSI, BOILIOIIEHHYIO B
o0Opa3e BpeMeHHU:

Time let me hail and climb / Golden in the heydays of his eyes...
once below a time I lordly had...

Time let me play and be / Golden in the mercy of his means,...

time allows / In all his tuneful turning so few and such morning songs
/ Before the children green and golden / Follow him out of grace.
that time would take me...

I should hear him fly...

Oh, as I was young and easy in the mercy of his means, / Time held
me green and dying...

Hrak, cioBo time IPOXOAUT yepe3 BCe CTUXOTBOPEHUE, COYe-
TasiCh C TJarojlaMu, IMOKa3bIBAIOIIMMU €TO BJIACTh Hal JIMPUICCKUM
repoem: let me, allows, would take me, held me.

OTMETHM CYIIECTBEHHOE pas3IMyue B IJIarojiaXx, CBA3aHHBIX CO
CJIOBOM time: CHayaja 3TO IJIarojbl ¢ OOLIMM 3HAYeHUEM dasamsb

' Van Dijk T.A. Semantique structurale et analyse thematique. Un essai de lecture;
Andre de Bouchet. Du bord de la Faux // «Lingua». — V. 23. — 1. — 1969.
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c60000y, paspeuwiams, a B KOHIIE — C aHTOHUMHWYECKAM 3HAYeHUEM
depoycams. B KOHIIE CTUXOTBOPEHUS BJaCTh BpEMEHM HaJl YeJI0BEKOM
MOJy4yaeT KOHTPACTUPYIOLLYIO CO CYACTIMBBIM HayajaoM TParuyeckyro
HOTY IpeauyBcTBUsS cMepTu: I was young and easy in the mercy of
his means, / Time held me green and dying'. B mocienneit ctpode o
BpeMeHU yrorpebsieH riaaron fly. M camu rimaronsl let, allow u apy-
rve, U 3aMellialolnee CiI0BO time MecToMMeHue he MmokasblBaloT €ro
nepcoHnUKauio.

Tema BpemeHM MOBTOpsieTCS Takke B ciioBax night, nightly, day,
morning M B HEOOBIYHBIX TTOJTYOTMEUEHHBIX KOHCTPYKIIMSIX, YIIOTPeO-
JIEHHBIX B (DYHKLIMU OOCTOSITEILCTB BpeMeHU: once below a time, all
the sun long, all the moon long, in the lamb white days, Kk kKoTo-
PBIM HaM ellle TIPUIeTCS He pa3 BO3BpalllaThesd. 37eCh HAITOMHUM,
YTO HapyILIeHWEe OTMEUYEHHOCTH MMEeT CTUIUCTUUYECKYI0 (YHKIIUIO
M 4TO CYLIECTBYET METOAMKA ISl €€ MCCleloBaHusl, KOTopas Ha3bl-
BaeTcsl TpaHcopManuonnoii. TpaHchopmupys ppasy B HOpMaIbHYIO,
OIpPeAesIsIloT, KakKoe 3HaueHWe BHEC MOAT IyTEeM OTCTYIUIEHUS OT
TpaguIMoHHO obOo3Hauvaromiero. CpaBHusas all the sun (the moon)
long ¢ o6buHbIM all day (night) long, Mbl yOexmaemcsi, 4TO CJO-
BaM Sun M mMoon IpuiaHa ceMa BPEMEHHM.

Ho BepHeMmcs K coBy young, aHaJIuM3 KOTOPOTO MbI HE 3aKOH-
yunu. [TocMOTpeB 1Mo cioBapsiM €ro CMHOHUMBI, OMHOKOPEHHBIE CII0-
Ba U CJI0Ba, KOTOPBIE MOTYT C HAM acCOLIMUPOBATHCS, OOHAPYXKUM,
YTO MHOTME U3 HUX MPUCYTCTBYIOT B CTUXOTBOpPeHUU. OCOOEHHO UH-
TEpecCHO CJOBO green, KOTOPOE€ OTHOCUTCSI TO K TpaBe, TO K Mallb-
YUKy, TO K OTHIO, TO K AETSIM BOOOIIE, TO OISITh K Irepor: happy
as the grass was green; And as I was green and carefree; And green
and golden I was; And fire green as grass; the children green and
golden; Time held me green. Ctunuctuueckast GyHKIUST TOAAEePXKa-
Ha ayuMTepanueii. XoTs MpUMEHUTENbHO K TpaBe M OTHIO green 03-
HavaeT LBET, a MPUMEHUTEILHO K MAaJbYUKy — €TO IOHOCThb, CBe-
KeCTb, HEOITBITHOCTb, BCE XK€ 3TO IpuUjiaraTeIbHOE CBSI3BIBACT WX
(TpaBy, OrOHb M MaJIbuMKa) U TaKUM O0OpPa3oM BBOAMT €llle OJHY He
JIeXXalllylo Ha MOBEPXHOCTHU, HO PACKpBITYI0O B oOpaszax TEMy CyacT-
JIMBOTO €IMHCTBAa pebeHKa M Tpupoabl. KcraTu, mpuiarateabHoe

' 3ameTuM TOIyTHO, 4TO ciioBa die u death oyeHb YacThl B MOCIEIHUX CTPOY-
kax aupuku [. Tomaca. Bor Heckonbko mpumepoB: Until I die he will not leave my
side (Elegy); Rage, rage against the dying of the light (Do Not Go Gentle...); Dragging
him up the stairs to one who lies dead (The Conversation of Prayer); And death
shall have no dominion (B TOM e CTMXOTBOPEHUM).
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young Takxke uMmeeT nBa aapeca: I was young; the sun that is young
once only.

CreayoluM CJIOBOM CTPOYKHU siBiIsieTcs easy. Ero jekcuko-ce-
MaHTUUYEeCKKME BapUaHThL: 1) HeTpydHBIH, 2) 0e33a00THBIN, 3) Tpu-
SITHBIN, 4) HecTporuil. ITocKoJIbKy B JaHHOM TEKCTe CJIOBO YMOT-
pebJieHO B 3HAYEHUU 0e33a60mHblil, TO U TEMOI 3[eCh MOXKET ObITh
MMEHHO 0€33a00THOCTb WM Y10BOJAbCTBUE. Y n1eiicTBUTEIbHO, UMEH-
HO 2Ta TeMa C €€ KOHHOTALUMSIMM PaJOCTH U CYACTbSI MPOHU3BIBAET
BCe cTUXOTBOpeHue: happy, singing, carefree, play, lovely, blessed,
honoured, gay, happy, heedless, nothing I cared, 1 sang. 3geck MBI
BHOBb BCTpeUaeMcsl ¢ TeM XXe MPHUEeMOM: 3MmuTeT happy oTHOCHUTCS
CHayaja K caMOMy MaJlbuMKy, a 3aTeM KO ABopYy (epmbl. CuacTbe
MaJIbuMKa COOOIIAeTCsl U BCEMY, UTO €ro OKpYKaeT.

Kax yxe roBopmioch BHayaje, CJIOBO MOXHO CYHUTAThb TeMaTH-
YECKUM, €CJIM Y Hero oOHapyXkMBaIOTCsl JIEKCUUECKUE CBSI3U C IO-
clenymoiuMu cioBaMu. KOHHOTAaTMBHBIE W aCCOLIMATUBHBIE CBSI3U
MeXy young v easy HecOMHeHHbI. Ho MBI Bce e yKaxkeM M Ha CUH-
TaKCUYECKOe MOATBEPXKIEHUE MX CBSI3aHHOCTU: CJIOBA OTU YMOTped-
JIEHBI KaK OTHOPOIHBIC YICHBI, COeNMHEHHBIE coio3oM and!.

Crenyolume aBa CJI0Ba BBOAST TeMy MPUPOJbI, HO MPUPOIbI HE
JIUKOI, a mepeBeHCKoi: apple boughs. CioB 3Toii rpynmnbl B Oajlb-
HelieM o4eHb MHOro. Pacrenus: grass, apple towns, trees, leaves,
daisies, barley; xkuBoTHble 1 nTULIBL: the calves, the foxes, the owls,
nightjars, horses, the cock, the pheasants, lamb, swallow. Takum
00pa3oM, Mbl MOXKEM CUUTATh TEMAaTUUYECKMMU BCE TPU MpuUaratesib-
HBIX: young, easy, happy u ¢pa3sy apple boughs.

ITonyuynB OCHOBY TeMaTU4YeCKON CETKU, Mbl MOXEM CKa3aTh, UYTO
B CTUXOTBOPEHMHU OIMCAHO CYACTJIMBOE, 0€33a00THOE JETCTBO MO-
9Ta, MpPOBeIeHHOe Ha (hepMe B paJlOCTHOM €IMHCTBE C Npupoaoit. B
TEKCTe €CTh U BTOpasi, OoJjiee riiyookast ¢puaocodckasi TeMa o Biac-
TH BpeMEHU HaJ YeJIOBEKOM.

Bo BTOpOi#l yacTu aHanuM3a HEOOXOAUMO OOPATUTHCI K PEAKUM
CJIOBaM U HEOOBIYHBIM COYETaHMSIM. TaKMX CJI0B CpaBHUTEIBbHO He-
MmHoro: lilting, dingle, starry, hail, in the heydays, sabbath.

Croso lilt (seceso nHanesams), TIONOOHO Sing, TpeaogaracT B Ka-
yecTBe CyObeKTa XMBOE€ CyllecTBO, Mmo3aromy lilting house (u ganb-
me gay house) — HeoTMeueHHOE coyeTaHHe. DTO HapylleHue
COYETAeMOCTH UMEET MeTa(pOPUUIECKYIO CTUINCTUIYECKYIO (PYHKIIHUIO,
KOTOpasl BBISIBJISIETCS YK€ YITOMSIHYTBIM Bblllie CIIOCOOOM TpaHCchOop-

' CMm.: Fries Ch. The Structure of English. — N.Y., 1951.
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mupoBaHus. JJobaBisis B uuciae ceM ciioBa house cemMy OayllIeBIeH-
HOCTH, MBI pacCKPBIBA€M OJWH U3 TUMMUIHBIX JIJIS TIO3TUYECKOTO S3bI-
Ka MEeXaHM3MOB — MEXaHU3M OJIMLETBOPEHUSI.

CTuXOTBOpPEHME BOCIIEBAET XKMU3Hb TaKOM, KaKOW €€ BUAUT Mallb-
YUK, COEAMHSISI B €AMHOE CUACTIMBOE Liejloe ceOsl, OKpYyXKalollyto
JNeNCTBUTENBbHOCTD, (paHTa3ui0o U CoH. B TpakToBKe Mo3TOM O0Opasa
JIoMa, B KOTOPOM JXHMBET MaJIbuMK, 3TO MOXHO YBHIETb OCOOEHHO
HarasaHo. JIoM moeT, 3To POJHON A0M, CYACTIMBBIA AOM, U OITOMY
noetT M Majabuuk (singing as the farm was home). DTo ObLI MajeHb-
KM 10M, cTOra ceHa ObLIM BbIllle HETO, HO OH ObLI TakoOil Bece-
NI (gay house), YTO MaJbYMKy Ka3ajJoCh, UTO naxe TPyObl €ro
poxnaroT meaoauu (tune from the chimneys). Houbto, korna maib-
YUK 3achiliajl, €My CHMJIOCh, YTO AOM YHOCHUT cOBa. YTpPOM, Koria
OH TIPOCBITIAJICS, TOM TOSBJISLICS CHOBA, KaK IyTHHUK, CBEPKAIOIINIA,
Oesiblil OT pochl, C METyXoM Ha mjeve. B mocinenneit ctpode — HoTa
TPYCTH; MaJbYUK WM HE IyMaJl TOrma O TOM, YTO KOTrma-HUOyIb OH
MpPOCHETCSI B MUpe, Thae He OymeT neTeid M Kyna 3Ta (gepma U 3TOT
JIOM HMKOTJA HE BEPHYTCS.

ITpueM HapylieHUs] OOBIYHONM COUYETaeMOCTU CJIOB — M3IIO0JeH-
Hbiit npuem . Tomaca, U HegapoM BO Bcex paboTax O IMOJYyOTMe-
YEeHHBIX CTPYKTYpaxX IMpexXae BCEro MPUBOMSATCS MPUMEPHI U3 €ro
CTUXOTBOpeHUil. Ho mis uneneid naHHOro aHaiau3a BaXHO HE 3TO, a
TO, YTO paccMaTpuBasl IapagurMaTU4ecKu peakoe ciaoBo lilt, Mbl B
YCJIOBUSIX JaHHOTO MPOU3BEAEHUS ONSITh OOHapyXXMBaeM CHHTarma-
TUYECKHU YaCTOTHOE ISl TeKCTa 3HaueHue. B cienyroleii ctpode moet
He TOJIbKO caM MaJlbuuK, TMOIOT TOJ ero poxoK TejsiTa, JalT JIu-
CHUILIbI, 3B€HUT B PyYb€ OTABIX, T.€. BMECTE C MaJbUMKOM IOET BCE,
YTO ero okpyxaet. Jlajplie 3Ta TeMa MPUCYTCTBYET B TAKMX HEOOBIU-
HBIX COYETAHMSIX CMBICIOB, Kak: the tunes from the chimneys, the
whinnying green stable, time allows in all his tuneful turning so few
and such morning songs. HeTpyaHo IOHSTH, UTO 3Ta TeMa PamoCT-
HOMl My3bIKM BakHa HE NEeHOTAaTUBHBIM, a KOHHOTAaTMBHBIM 3Haye-
HUEM, co3llaBasl 9KCIMPECCUMBHOCTh U 3MOLIMOHAIbHOCTL. KpacouHast
najauTpa TOXE SIBJASIETCS CBETJIOW M PaJOCTHOMN: B CTUXOTBOPEHUU
HEOIHOKPATHO TOBTOPSIOTCS MOPO3HL M BMecTe green u golden, a
takxke white u blue.

B otHowmeHun peakoro ciosa dingle (#e6oabuias nopocuias depesb-
amu doauna) HAOMIOMAETCSI aHAJOTMYHOE SIBJIGHUE, YTO U B OTHO-
weHuu lilt: 3TO mapaaurMaTUyecKu peaKoe CIOBO OO0BbEAMHSIETCS
CHMHTarMaTU4eckK CO 3HAYMTEIBbHON UIsT JTAaHHOTO TEKCTa TeMaTHhJec-
KO# I'pyMnrioit, CBsI3aHHOK ¢ reorparMyecKMM OIMUCAHUEM MECTHO-
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cru: dingle, apple towns, rivers, hills, streams, land, sea. @oHeTU-
yecku dingle accouumnpyercs ¢ sing.

B 3akiioueHue Halllero aHaanM3a HEOOXOAUMMO MOAYEPKHYTh, YTO
MPU YyCTAHOBJIEHUU TEMATUUYECKOW CETKM DTOr0 CTUXOTBOPEHUS HaAM
MPUXOAUJIOCH YUUTHIBATh HE TOJBKO y3yajbHble 3HAUEHUS CJIOB, HO
U UX KOHTEKCTyasJbHble 3HAUEHMsI, BO3HUKAIOIIUE B JBYX THUIaX
CTPYKTYp, @ UMEHHO: B MOJYOTMEUYEHHBIX CTPYKTypax C MOJYMHE-
HUEM U B COUMHUTEIBHBIX CTPYKTypax ¢ cowo3oMm and. O6 ocobeH-
HOCTSIX TaKMX CTPYKTYpP Mbl y>X€ YIOMMWHAJIM BbILIE, OTMEYasi, 4TO
MEXIY BJIEMEHTAMU TAaKOW CTPYKTYpPbl BCETJAa MMEETCS U3BECTHAas
JIMHTBUCTUYECKAsl OMHOPOAHOCTh. Ha 0ase cMHTakcuM4Yeckoil paB-
HO3HAYHOCTHU TaKUX CTPYKTYpP B HUX BO3HMKAeT OOLIHOCTb U APYTUX,
HE TOJIbKO TpaMMaTMYeCKUX, HO M JIEKCUUYECKUX COCTABJISIIOLIMX 3Ha-
yeHusl. Eciu B ceMaHTUUECKO CTPYKTYPE 3TUX CJIOB UMEETCSI HECKOJIb-
KO JIEKCMKO-CEMAaHTUUYECKUX BapUAHTOB, TO B COUMHUTEIBbHON CTPYK-
Type 0013aTeJIbHO PEAIM3YIOTCS BapUAHTBI, XapaKTepU3YIOIIUECS Han-
OoJbllIel JIEKCUYECKOW OJM30CThIO, KaK ACGHOTATMBHOM, TaK U KOH-
HOTAaTMBHOM, MpUHAaMIeXallMe K OJHOMY pa3psiiy, CEeMaHTUYECKOMY
MOJII0, AaHTOHUMUYHbIE WM CUHOHUMUYHBbIE. COUMHUTEIbHbIE COYe-
TaHUsI OOHApPYXXUBAIOT, TAKUM 00pa3oM, KOHTEKCTyaJbHYIO B3aMMO-
3aBUCUMOCTb, BXOJSIIME B HUX CJIOBAa OKa3bIBAIOTCH YTOUHUTEISIMU
JIpyT 1J1d npyra. B paccMatpuBaeMOM CTUXOTBOPEHUHU MOJOOHOE B3a-
WMHOE KOHTEKCTYaJIbHOE€ YTOUYHEHMWE BCTPEYAETCS OYEHb YACTO U
M03TOMY 3aC/IyXXUBAeT CIELMaTbHOI0 BHUMAaHUS. DTO TaKUe COYUHU-
TeJIbHbIE CTPYKTYpPHI, Kak young and easy... and happy; hail and climb;
the trees and leaves; daisies and barley; green and carefree; ...and
singing; play and be golden; clear and cold; lovely and watery; foxes
and pheasants; green and dying. IlocienHsiss mapa oCOGEHHO MHTE-
pecHa, Tak Kak ¢ OOJIbIION CXKaTOCThIO BhIpaXKaeT BCE TY K€ OCHOB-
HYIO TEMY O HEU30EXHOI CMepPTU BCEro XKUBOTO.

3akaHYMBasi Ha 3TOM JIEKCMYECKOE JIEKOJAMPOBAHUE CTUXOTBOPE-
HUs «[1amopOTHUKOBBIN XOIM»!, 3aMETUM, YTO OHO OKa3bIBAeTCsl HE-
MOJHBIM HE TOJIKO MOTOMY, YTO Mbl OXBAaTWUJIM HE BCIO JIEKCHUKY,
HO U IMOTOMY, YTO HEOOXOIUM aHaIu3 U APYTUX YPOBHEM, ocoOeH-
HO CHMHTaKCMYecKoro u oHeTnueckoro. Kpome Toro, st moaHOTHI
aHaJiM3a He XBaTaeT MPOBEPKMU C MOMOIIbIO KaKoi-HUOYAb Apyroi
METOJAMKHW, HAIPUMEpP aHaiuM3a KOHBEPTeHLUN.

! AHaJiu3 3TOTO CTUXOTBOPEHHUsI OBLI paHee OMyOJMKOBAH aBTOPOM B CTaThe
«TemaTnueckue cioBa XyJA0XeCTBEHHOTo TekcTa». («MHocTp. 513. B wikone». — 1971. —
2.)
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CTUWINCTUYECKUN AHAIN3
HA YPOBHE MOP®O0OJ10I'MHnN

§ 1. TpaHcno3uuuna pa3psnos
Cyw,eCTBUTEJIbHOIro

ITon mopdoaorueii B 1aHHON I1aBe MOHUMAETCS COBOKYITHOCTb
CBOMCTBEHHBIX AHTJIIMIUCKOMY SI3bIKY MOP(OJIOTHYECKUX MPOTUBO-
IMOCTaBJICHUI, rpaMMaTUUYECKUX KATeTOPUIA U CITOCOOOB MX BbIpaKe-
HUs, BKJIoYasg M (YHKIMOHUPYIOIIYIO MapauleIbHO C CUHTeTHUYEC-
KUMU (OpMaMU CUCTEMY COUYETAHUI CIYyKEOHBIX CJIOB C MOJTHO3HAY-
HbIMUA. CTUJIMCTUUYECKUI MOTEeHIIMaJl MOpP(POJIOruM CI0BOOOpa3oBa-
HUST ObLI yXe pacCMOTpPEH B IJIaBe O JIEKCHMYECKON CTUIMCTUKE, a
371eCh BHUMaHHe OyIeT cocpeaoTOueHO Ha MOP(OIOTUN CIOBOM3ME-
HEHUS C y4eTOM, OJHAaKO, TECHON CBS3U MEXIy IpaMMaTUKON U
JICKCUKOM.

Kak u3BecTHO, Kaxkzaas rpaMMaTudeckast (hopMa nMMeeT HeCKOJb-
KO 3HAUeHWUI, M3 KOTOPBIX OJHO MOXHO paccMaTpuBaThb KakK TJiaB-
HOe, a IpyTrue — Kak TepeHOoCHbIe. B HacTosIeit ritaBe paccMaTpu-
BaeTCsl CTUJIMCTUYECKUM 3((PeKT ynoTpebaeHUsT CI0B pa3HbIX yac-
Teil peur B HEOOBIYHBIX JIEKCUKO-TPpAMMAaTUUECKUX U TpaMMaTHU4YeC-
KMX 3HAYEHUSIX U C HEOOBIYHOI pedepeHTHON OTHeCeHHOCThI0. Ta-
KO€ pacXoXIeHHe MeXIy TPagUuLMOHHO 0003HAyvalolUM U CUTya-
THBHO 0003HAYAIOIINM Ha ypOBHE MOPMOIOTUM Ha3bIBAETCS TPaHC-
no3unMei (MM MHOTAA rpaMMaTtudyeckoil metacdopoii). BreipaxkeHue
SMOUMI, OUEHKH M 3KCIPECCUBHOCTDH, a WHOTAA U (YHKIIMOHAIb-
HO-CTUJIMCTUYECKKME KOHHOTAIIUU OCYIIECTBIISIFOTCS MPU 3TOM 3a CYET
HapyIICHUSI MTPUBBIYHBIX TPAMMATUYECKUX BaJICHTHOCTHBIX CBSI3EIA.

Kaxngast yacth peuu, B 3aBUCUMOCTU OT MIPUCYIIUX il rpaMMaTu-
YEeCKUX KaTEeropuili M CIIOCOOOB WX BBIPAXXEHMSI, UMEET IpU TpaHC-
MO3ULIMK CBOIO criennduky. PaccMoTpeHune 3Toit crieunduKku yaoo-
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HO HayaTh C CYIIECTBUTEIBHBIX. B COOTBETCTBUU C TIPUCYIIMMH UM
rpaMMaTUYECKUMM KaTETOPUSIMU SKCIPECCUBHBIE BO3MOXKHOCTHU CY-
LLIECTBUTEJIbHBIX CBSI3aHbI, B MIEPBYIO Oouepe/lb, C HEOOBIYHBIM YIOT-
pebiaeHremM ¢GopM uyMclia U Iajaexka, a TaKKe C XapakKTepoM MeCTO-
MMEHHOTI0 3aMelleHus. SIBjIeHne TpaHCMO3UILIMU 3/1eCh, KaK U B APY-
TUX YaCTSIX pedyr, CBSI3aHO C TEM, YTO JEKCHMKO-CEMaHTUYEeCKUE Ba-
PMaAHTBhl OJHOTO M TOTO € CJIOBa MOTYT MPUHAMIEXaTh K Pa3HbIM
JIEKCUKO-TpPaMMaTUYeCKUM pa3psiaM U UMETb pa3IMYHYIO BaJIeHT-
HOCTb U pedepeHTHYI0 OTHECEHHOCTb K pa3HbIM cdepaM AeiCTBU-
TeJbHOCTU. O JIEKCUKO-CEMaHTUYECKMX BapuaHTax CJI0Ba yXe roBO-
pUJIOCh BBINIE!, a Ha MOHITUM JIEKCUKO-TpaMMaTUUEeCKOTO paspsiaa
HEOOXOAUMO OCTaHOBUTHCS.

Jlekcuko-rpaMmMaTHyecKiiii pa3psaa onpenessieTcss Kak Kijacc
JIGKCUYECKMX €IUHUIL], O0BbeIMHEHHBIX OOIIMM JEKCUKO-TpaMMaTH-
YEeCKMM 3HayeHMHEM, OOIIHOCTHIO (POPM, B KOTOPBIX TMPOSIBISIIOTCS
MpUCYIIME BTUM €IUHMIIAM TpaMMaTUYeCKHe KaTeropuu, OOIIHOC-
ThIO BO3MOXKHBIX CJIOB-3aMECTUTEJIEH, a B HEKOTOPBIX Clydyasix U
olpeaesieHHbIM HabopoM cy((dUKCOB U MOAeell CIIOBOOOpa30OBaHUS>.
Jlexcuko-rpaMMaTuyeckue paspsiibl SIBASIOTCS MOATPYIIaMu BHYT-
pu yacTeill peuu, U COBMAJeHWE BaJJeHTHOCTHBIX CBOWCTB BHYTPU
paspsiia MoJjiHee, YeM BHYTPU 4YacTu peyM.

HabntoneHust mokasbiBaloT, YTO TPAHCIO3UIIMSI B BUIE TEepexo-
Jla CJI0Ba M3 pa3psiaa B pa3psii MOXET IaTh KaK 3KCIIPECCUBHBIC,
OLIEHOYHbIE, SMOLMOHATbHbIE, TAK U (PYHKLIMOHATbHO-CTUIMCTUYEC-
KHWe KOHHOTAaluu. JIJIsT TOJKOBaHMS TEKCTa OCOOBI MHTEpeC IMpel-
CTaBJISIIOT TPAHCIO3ULMU B MEPBBIA paspsil.

HaubGosee xopolillo M3y4eHHBIM M U3BECTHBIM TUIIOM IMOJ00HOMI
TPAHCIIO3ULIUMU SBJSIETCSI TaK Ha3blBaeMoOeE OJHMIEeTBOPEHHE, VU
nepcoHuGuKanua, Tpyu KOTOPOM SIBJICHUSI MMPUPOJBI, MPEAMEThl WU
JKMBOTHBIE HAICSIOTCS YeJIOBEUECKMMM UyBCTBAMM, MBICISIMH, Pe-
ypto (aHTporioMopdusm). MaMeHeHue paspsiia Mpu TPAHCIO3ULMU
nepcoHuuUKaMu BbIpaxkaeTcsi B UBMEHEHWU COOTHECEHHOCTHU C
MECTOMMEHUSIMU, U3MEHEHUN CHUHTAKCHMYECKOM, JeKCUYEeCKON u
Mopdosorndyeckoit BaieHTHOCTH. B cTtpoke JIx. Baiipona:

Roll on, thou dark and deep blue Ocean — roll!
Ocean u3 CYLIECTBUTEIbHOTO HapMIATEJIbHO-HEOAYILIEBICHHOTO

CTaHOBUTCA OAYLIECBJICHHBIM UMCHEM cobcTtBeHHBIM. OHO 3aMeHsIeTCs

"'Cm. . I, § 1.
2 bonee moapoGHO cM.: Aproavd HU.B. CemaHTuyeckasi CTpykTypa cioBa. — JI.,
1966; Ona xce: JIeKCUKOJIOTUSI COBPEMEHHOIO aHIIMIACKOTO si3bika. — M., 1986.
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MecToMMeHueM thou, muileTcsl ¢ 3ariaBHON OYKBbI M yIOTPEOJeHO
B pyHKUMM puTopudyeckoro oodpameHusa. O4eHb ITOX0Xe 1 oOpalie-
Hue A. TeHHUCOHA K MODIO:

Break, break, break
On thy cold grey stones, o Sea!

Kpurepuem, mo3BOJISIIOIIUM CYIUTh O TOM, YTO HepPCOHMU(UKA-
Y Wwin Jobas apyrasi TpPaHCIO3ULIMS CTUJIMCTUUYECKU peJIeBaHTHA,
MOXET CIYXXUTb yJacTHe ee¢ B KOHBepreHuuu. B mpuBeneHHON BbIlIe
cTpoke A. TeHHMCOHA TPYCTHBI M TOP>KECTBEHHBI TOH CO3[aeTCs
HE TOJIbKO OOpallleHMeM K MOpPIO, HO U MOBTOPOM, BbIpa3uTEIbHbBIM
anuTeToM cold grey stones M 3aMEHOU MPUTSIXKATEIbHOTO MECTOUME-
HUSI BTOPOTO JIMIIa MHOXECTBEHHOTO YyMciIa apxanyeckuM thy.

ITockonbky rpaMMaTUYE€CKUMM MPU3HAKOM CYIIECTBUTEIbHBIX —
Ha3BaHWU JMLA ABJISIETCS, CPEAU IPYTUX, BOZBMOXHOCTh ()OPMBI pO-
JUTEJILHOrO Majexa ¢ 'S U 3aMeHa MecTouMeHMssMu he u she, To
3TH X€ YePThI ABISIOTCS (OPMaTbHBIMU TIPU3HAKAMU TIepCOHMDU-
Kallnu, a TepCOHMGUKAIINS BCETrma COIMPOBOKIAETCS SKCIIPECCUB-
HocTbhlo. CpaBHute: Winter’s grim face'.

Haxe CUJIbHO cTeplasics M MpUBBbIYHAS TepcoHUpUKALIUS, KaK,
HaIlpuMmep, Ipu ynorpedjaeHUU B (GopMe pOAUTEIbHOTO manexka
Ha3BaHUI CTpaH M TOPOAOB, BCE XK€ COXPAaHSIET HEKOTOPYIO MPUIOI-
HaTocTh. CpaBHuTe: London’s people, my country’s laws — the
people of London, the laws of my country.

HpyruM OTHOCUTEJIbHO M3YYEHHBIM TUIIOM TPAHCIO3ULUU B Tep-
BBbIIl pas3psi SIBISIFOTCS 300HUMHYECKHEe MeTadopbl (300MOp(hU3MBI).
B mpuMmeHeHUM K JIIOASIM CJI0Ba BTOPOTO pa3psiaa, T.e. Ha3BaHUS XKU-
BOTHBIX, TITAIl WKW (PAHTACTUUECKUX CYIIECTB, MOIyJaloT MeTado-
puyeckoe, 3MOLMOHANbHO OKpallleHHOe M Hepeako OOMJHOE 3Ha-
yeHue’. DTO JIETKO 3aMETUTh, CpaBHUBAs MpPsIMble M MeTadopruyuec-
KHe BapuaHTHI CJOB: ass, bear, beast, bitch, bookworm, donkey,
duck, kid, monkey, mule, pig, shark, snake, swine, tabby, toad,
wolf, worm, angel, devil, imp, sphinx, witch.

I was not going to have all the old tabbies bossing
her around just because she is not what they call
«our class».

(A. Wilson. The Middle Age)

I Cwm. takxe c. 194.

2 O 3ooHuMax cM.: Jumeun D.A., I'ymman E.A., Yepemucuna M.H. ComnocraBu-
TeJIbHBIN aHaTu3 300MOPMHBIX XapaKTepuCcTUK. — B kH.: HanlmoHanpHO-KyIbTYpHast
criennduKa peyeBoro noseaeHuss. — M., 1977.
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«CrapbeiMu KomkaMu» (old tabbies) repouHsi Ha3bIBaeT APYTUX
JIaM-TIaTPOHEeCC, CBOMX CIMOABMXKHMIL MO OJIAaTOTBOPUTEIbHOMY 00-
IIECTBY, O KOTOPBIX HECKOJIbKO paHbllie B TOW XK€ IJaBe TOBOPUTCS:
The women she worked with she regarded as fools and did not
hesitate to tell them so, 4yTo moATBepXkaaeT HAlIU COOOpaxkeHUs: 00
SMOLIMOHAJIBLHOCTU cJioBa tabbies B aToMm BapuaHTe. CpaBHUTE TaK-
K€ MpeHeOpeXUTENbHbI TOH B ciaeaylolieM npumepe: «What were
you talking about to that old mare downstairs?» (S. Delaney).

Hapsinmy ¢ sMoLmoHanbHON 3TH CJI0Ba MMEIOT M CUJIBHYIO OTpH-
IIaTeJbHYIO OIIEHOYHYIO, a TaKKe SKCIPECCUBHYIO U CTUIIMCTUUECKYTIO
(pa3roBopHy10) KOHHOTalMU. JITOOOMBITHO, YTO B TeX CilyyasX, KOT-
Jla Ha3BaHUsS XMBOTHBIX UMEIOT CUHOHUMBI, OHM B TIEPEHOCHBIX Ha-
3BaHUSX JIIOIE MOTYT OTJIMYATBCS IO MHTEHCUBHOCTU M XapakTepy
koHHoTtauuit. Tak, pig, donkey, monkey MMEIOT 1aCKOBO-UPOHUYEC-
kuit xapaktep («Don’t be such a donkey, dear» (C.P. Snow), Torma
Kak swine, ass, ape — rpyoyio M pe3Ko OTPMUATEIbHYIO OKPacCKy.

OTpuniaTeabHble KOHHOTALIMU YCUJIMUBAIOTCS MOCTOSTHHBIMU
SMUTETaMU U dSM(PATUUECKUMM KOHCTPYKUMSMU: you impudent pup,
you filthy swine, you lazy dog, that big horse of a girl.

CaMo co0oii pazyMmeeTcsl, UYTO TPAHCIIO3ULMS CBSI3aHA HE TOJb-
KO C OTPULIATEILHOM OIEHKON W He OTpaHWYMBAETCST TIEPEHOCOM W3
BTOpOro paspszaa. Tak, HampuMep, B HOpMe JISKCUKH XeHIINHA Ha-
3BIBAETCSI CIIOBAaMM TIEPBOTO pas3psima. DKCIpEecCcus W dMOIIMOHATb-
HOCTbH TiepefaeTcsi Ipu TPAHCIIO3UIIMU CIIOBAMU BTOPOTO paspsijaa:
duck, angel, fairy; mecroro: star, rose, jewel; cegpbMoro, T.e. Belle-
CTBEHHBLIMU: honey, pearl unu abcTtpakTHbIMU: love, beauty.

Tpancno3uy BO3MOXHBI M JUIST CJIOB pa3HBIX YacTell peyu, a
HE TOJIbKO JISI pa3HbIX pa3psmoB. TpaHCHO3UILIMS TpUiIaraTeJbHbIX
B pa3psia Ha3BaHMI JULA U YyIOTpeOieHUe UX B aneUISITUBHON (yH-
KIIMA MOXKET MOJYYUTb HE TOJbKO SMOLMOHAIbHYIO U DKCIPECCUB-
HYIO0, HO U (PYHKIIMOHAIbHO-CTUJIMCTUYECKYI0, HAIpUMEP Pa3roBop-
Hyl0, okpacky: Listen, my sweet. Come on, lovely! Bo3amoxkHa Tak-
Ke TMoaTuuecKasi CTUIMCTUYecKasi KoHHoTauus: To thy chamber-
window, sweet (P. Shelly).

DMOLMOHAIbHBIC, WU 3KCIIPECCUBHBIC, KOHHOTALIMA BO3HUKA-
0T TaKXe TPHW TPAHCTO3WIIMU OTBJICUEHHBIX CYIIECTBUTEIBHEBIX B
CylIecTBUTEIbHBIC Tuia. CpaBHUBAS:

The chubby little eccentricity :: a chubby eccentric child
He is a disgrace to his family :: he is a disgraceful son
The old oddity :: an odd old person,

HETPYIHO 3aMETHTh, YTO IPU TOXKIECCTBE OCTAJIbHBIX KOHHOTAIIUIA
IIPUMEPBI B JIEBOI KOJIOHKE SKCIIPECCUBHEE.
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YT100bI MOKa3aTh B3aUMOAEHCTBUE JEKCUKO-TPAMMATUYECKOTO
3HAYEHUSI, TPAHCIIO3UIIMU U CUHTAKCUUECKUX KOHCTPYKIIMM, ITPO-
BElleM €llle OAUH IKCIIEPUMEHT.

PaccMoTpuM YeThipe CUMHOHMMUYHBIX MPEMJIOKEHUS, PaCcIoio-
>KEHHBIX M0 HUCXOJSIIe dKCIpecCuBHOCTU. CpaBHUTE:

You little horror,

You horrid little thing,
You horrid girl,

You are a horrid girl.

B nepBom npumMepe 3KCIPecCUBHOCTh Y 3MOLIMOHAIBHOCTD MOBbI-
IIEeHBbI 3a CYET CyOCTAaHTHMBALIMM TpUJIaraTeJbHOro ¢ dMOLIMOHAb-
HO TUNEepOOIU3UPOBAHHBIM JIEKCUMUECKUM 3HAYEHUEM M 3a CUeT
CUHTAKCUYECKOU KOHCTPYKLMM; BTOPOU TMOYUTHU DKBUBAJECHTEH MO
BKCIIPECCUBHOCTH, 3[€Ch HapyIllIeHNEe TPATUIIMOHHOCTH O3Havyalole-
ro CO3/aHO 3a CUeT MpUMEeHeHMs1 oOliero umeHu (thing) x yesose-
KY; B TP€TbeM DKCIIPECCUBHOCTD clabee M ONMUPAETCs TOJbKO Ha JIeK-
cuyeckoe 3HaueHue horrid ¥ CMHTaKCMYECKYH KOHCTPYKIIMIO; B YeT-
BEpPTOM — TOJIbKO Ha 3HaueHue horrid.

B couetaHum c ApyrumMy KOHCTPYKILMSIMU CyOCTaHTMBALIMSI MO-
JKeT 1aThb KHUXKHYIO OKPAacKy, T.e. PYHKIMOHATbHO-CTUIUCTUYECKYIO
KOHHOTAIIMIO:

a flush of heat :: a hot flush

a man of intelligence :: an intelligent man
the dark of the night :: the dark night

the dark intensity :: the intense darkness.

CyOcTaHTUBUPOBAHHOE IpUjaraTejbHOE OKa3bIBaeTcsl 0oJjiee
abCTpakTHBIM U 0oJiee KHUKHBIM, YeM OJHOKOPEHHOE CYIIEeCTBU-
TellbHOE, 00pa3oBaHHOe IyTeM AepuBauuu: The devil-artist who had
staged it (the battle) was a master, in comparison with whom all
other artists of the sublime and the terrible were babies (R. Aldington.
The Death of the Hero).

§ 2. CtunucTtnueckum noreHuyman opm
reHUTUBa U MHOXXECTBEHHOro Ymcna

Brilie yke TOBOPHMIIOCH O BO3MOXKHOCTSIX (POPMBI TEHUTHBA Kak
KOHTEKCTYyaJlbHOTO MHAUKaTopa nepcoHudukauuun. Ho ero ctunuc-
TUYECKUI MOTEeHIMal 3TUM He ucueprbiBaeTcs. ABTOpbl «['pamma-
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TUKHA COBPEMEHHOTO aHIJIMICKOTro SI3bIKa»' OTMeYaloT, HAIpUMeED,
YTO ynoTrpedseHue QIeKTUBHONU (OPMbI XapaKTePHO JISI Ta3eTHBIX
3aroJIOBKOB, M HE€ TOJbKO IMOTOMY, YTO TaM OY€Hb Ba’kHOE 3Haye-
HUE MMEEeT KpaTKOCTb, HO U MOTOMY, YTO 3Ta ¢hopMa MomyepKuBa-
eT ompenenenue. CpaBHuBasg Hollywood’s Studios Empty m The
Studios of Hollywood Empty, oHu oTaaloT mpearnouyTeHue rnepBomMy
3aroJIOBKY He TOJBKO M3-3a KPaTKOCTH, HO U TTOTOMY, UYTO B HEM
ciioBo Hollywood oka3biBaeTcst mog4epKHYTHIM. JIFOOOIBITHO, UTO 3TU
aBTOPBHI OTMEYaloT TakxXe yrnoTpebjeHue (JIeKTUMBHOTO T'€HUTUBA C
MMEHaMM, «IIPEeICTaBISIOIUMU OCOObI MHTEepeC sl YeI0BeYeCKOi
nesiteabHOCTU»: the mind’s general development, my life’s aim,
duty’s call, love’s spirit 1 T.A. A 3TO CBUIETEILCTBYET O OOJIBILICH
SKCIIPECCMBHOCTH TI0 CpaBHEHUIO C of-phrase.

Cosnaroliee 5KCIIPeCcCUBHOCTh HapyIlIeHWe TUITMYHON BaJCHTHO-
CTU MOXET COCTOSTH €Ille U B TOM, YTO COYETAIOIIMECS eIMHUIIbI
MpUHAaAJIeXaT K pa3HbIM YPOBHSIM (reTeporeHHasi BaleHTHOCTD). Tak,
HarpuMep, NafaexkHblil cyGduKc MOXeT MPUCOCIUHSITHCS HE K OC-
HOBe, KaK OOBIYHO, a K IIEJIOMY CJIOBOCOUYETAHHWIO WJIW ITPEIIOXKEe-
HU1O (TPYNITIOBOM T'€HUTHUB).

TaxkoBbI IIIyTOUHBIE TIPUMEPHI C SIPKO BBIPaXKEHHOM pa3roBOPHOM
OKpackKoii, Kotopbie npuBoaut Jx. beitnu:

She’s the boy I used to go with’s mother.

She’s the man that bought my wheelbarrow’s wife.
1t’s the young fellow in the backroom’s car.

He is the niece, I told you about’s husband?.

Mopdema — mokazaTesib TeHUTUBA — IMPUCOECIUHSIETCS BO BCEX
STUX IMPUMEPAX HE K OCHOBE, a K LIEJIOMY ONpeae/IUTEIbHOMY KOM-
IUIEKCY — CYLIECTBUTEIBHOMY C OMNpPEASSIONIUM eT0 MPUIATOUHBIM
npemnoxeHueMm. KomMusm 3BydyaHUs BOZHUKAET 3a CUET MHOTUX (paK-
TOPOB: 3a CUET YK€ YIOMSIHYTOM reTepOreHHON BaJIeHTHOCTH, 3a CUET
0OJBIION JIUHBI KOMIUIEKCA, 3a CYET JIOTMYECKOM HECOBMECTUMO-
CTU CcTOSAIIUX psgmoMm ciaoB: She’s the boy..., She’s the man...,
...wheelbarrow’s wife, ...about’s husband.

JanpHeHIIMMU CUHTAKCUYECKMU CBSI3SIMU 3Ta HECOBMECTUMOCTh
CHMMAETCsI, 1 OKa3bIBaeTCsI, UYTO B MEPBOM ClIyyae «OHa» HE Mallb-
YUK, a MaTb MaJibuMKa, U 4TO BO BTOPOM IpUMEpe peyb UIAET HE O

' Quirk R., Greenbaum S., Leech G., Swartvik J. A Grammar of Contemporary
English. — Ldn, 1974. — P. 199—201.
2 Satirical Editor’s Post, Chosen by J. Bailey. — Philadelphia, 1952.— P. 91.
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JKeHe TauykM, a O XeHe 4yejoBeKa, KOTOpbIi Kynmua Tauky, u T.n1. Ho
coueTaHusl 3TU OpocaroTcsl B riaa3a u 3abaBJsIOT.

AHaJoTUYHag TeTepoTeHHAas BaJeHTHOCTh BO3MOXXHA W IJIs
OKOHYaHMSI MHOXECTBEHHOTrO 4Hucja, KOTOpOoe, MPUCOEIUHSIICH K
LeJIOMY MpPeIJIOXKEHMIO, TOXe 3BYy4HMT 3a0aBHO: One I-am-sorry-for-
you is worth twenty I-told-you-so’s'.

Kak u B mpemplaymmx MmpuMepax, HeOOBIYHOCTD 3[eCh aKKyMY-
qupyetcs. [ToMuMo yKkazaHHOU reTeporeHHON BaJIeHTHOCTHU, Mbl BU-
IUM YUCIHUTEIbHBIC, OIMPEIesIONIne eble MPEeIIOXeHUS.

MHOTO3HAYHOCTh TpaMMaTHYEeCKUX (POpPM MOXKET TepeaaBaTh
MHGpOPMAaLMIO BTOPOTrO pola, aHAJOTMYHO TOMY, KaK 3TO MPOUCXO-
IWUT TIPU OOHOBPEMEHHON peanm3alni pa3HbIX 3HAYCHUIN OIHOTO
MOJIMCEMAaHTUYHOTrO cjoBa. PoauTenbHBIN Magexk MOXET, KaK M3Be-
CTHO, TIepeaBaTh OTHOILIEHUS TIPUHAIJIEKHOCTU, CYOBEKTHOE OTHO-
LIEHUE K OMpeaeysieMoMy, 00bEeKTHOE OTHOLIEHUE K OMpeaeysieMo-
My, OTHOIIEGHHE IIeJIOTO W YacTU M HEeKOTophie npyrue. HazBanue
JNEeTeKTUBHOro pacckaza The Murder of My Aunt MOXHO MOHUMATh
NIBOSIKO, U JAEWCTBUTENbHO, B KOHIIE paccka3a TETYIIKa OKa3bIBaeT-
csl He XepTBoi, a youlineit. CpaBHute: Daniel’s Trail (A. Bennet).

ITokazatenp yucia MOXeT co3maBaTh dMda3y HapylleHUEM
TPAIUIIMOHHBIX BaJICHTHBIX CBOMCTB. Tak, SKCIPECCUBHOCTD CIEIY-
ouiero orpbeiBka u3 pomaHa I'. I'puHa «CyTb aena» B 3HAUUTEJIbHON
CTENEeHM 3aBUCUT OT HEOOBIYHOTO YIOTPeOJIeHUs OTBICUYEHHBIX CY-
IIEeCTBUTEIBHBIX B (DOpMe MHOXECTBEHHOTO YHMCIia, XOTs, pa3yMe-
eTcsl, He ToJbKO oT 3Toro: Heaven remained rigidly in its proper
place on the other side of death, and on this side flourished the
injustices, the cruelties, the meannesses, that elsewhere people so
cleverly hushed up.

KoHeuHO, 3KCIIpecCMBHOCTh MHOXECTBEHHOTO YHCIia Y abCTpaKT-
HBIX CYILIECTBUTEIbHBIX TPYAHO OTTPAHUYUTH OT TOTO, YTO IpamMMa-
THUCTBI HA3BIBAIOT OTACIBHBIMK CITy4assMU TIPOSIBICHUS TEX WM WHBIX
a0CTpPaKTHBIX CBOMCTB, HO HaJW4yue SKCIPECCUBHOCTU B ITOM TMpU-
Mepe BCe K€ He IOIJIEXXUT coMHeHuIo. «A world without goodness —
it’d be Paradise.» But it wouldn’t no more than now. The only
paradises were fools’ paradises, ostriches’ paradises (A. Huxley).

[IpeHeOpexxeHne K caMoil maee pas TepegaeTcs B JaHHOM CITy-
yae TPaHCMO3MIIMEN B pa3psl MpeAMEeTHBIX HapHUIaTeJIbHBIX CY-
IIECTBUTENBHBIX, CUTHATU3UPYEeMOl (POPMOIf MHOKECTBEHHOTO YHC-
Jla U HaltMCcaHUEeM CO CTPOYHOI OYKBBHI.

' [lpumep B.M. JleiikuHoii.



198 rnasa I

HTak, camoe obliiee MpaBUIO COCTOUT B TOM, UTO CYLIECTBUTEb-
Hble B aHTJIMICKOM si3blke MMeloT nBe opmbl yucia. Ha ato npa-
BUJIO HAKJIQJbIBa€TCSl OTpaHUYEHUE: UMEeHA COOCTBEHHbIE, abOCTPaKT-
Hble U BEIIECTBEHHbIE MMEIOT TOJbKO OAHY (OpMY Yucia, HO 3TO
OrpaHUYEHUE MOXET ObITh CHSITO, U Te€M CaMbIM TepeaaloTcsl KaKue-
TO ocoOble 3HaueHus. PaccMoTpum eule onquH MpUMep, a UMEHHO
(GOopMy MHOXECTBEHHOTO YMCJIa Y BEILIECTBEHHBIX CYIIECTBUTEIbHBIX,
KOTOpbIe MPUAAIOT MACIITAOHOCTh MeW3axKHbIM OMUCAHUSIM.

XapakTepHoe mis peBojiouuoHHoro pomaHtuka I1.b. Ilennu
yOexxaeHue, YTO TUpaHUs He BeYHa, YTO OHa MCTOPMUYECKU oOpe-
YyeHa, BOIUIOIIEHO B €ro CTMXOTBOpeHuM «O3umMmaHAus» B obpase
JIeXalluX B MYCTbIHE U MOJy3achllTaHHBIX MTECKOM OOJIOMKOB CTaTyu
KOrma-To Bcemoryiero gapaoHa:

Nothing beside remains. Round the decay
Of that colossal wreck, boundless and bare
The lone and level sands stretch far away.

®opwma sands urpaeT BaXXHYIO pOJb B KOHBEPTeHIIMU TTIPUEMOB
(3MUTETHI, aJUIMTepalus), II0Ka3bIBaIOLIE, YTO OT MOTYIIECTBA IeC-
II0Ta He OCTaJIOCh HUYero, OHO o0paIeHo B mpax. Ynciio BeliecTBeH-
HBIX CYIIECTBUTEIBHBIX, JJIST KOTOPHIX BO3MOXHA MOMOOHas (PyHK-
uus, orpannyeHo. [IpuBemgeM elne TOIbKO ABa TpuMmepa: Waters on
a starry night are beautiful and fair (W. Wordsworth); But where are
the snows of yesteryear? (F. Villon).

Hapsny ¢ mogo0HO# 00pa3HOil 3KCIIPECCUBHOCTHIO (DOPMBI
MHOXECTBEHHOTO YMCJIa YIIOMSHEM ellleé MHTEHCU(DUIINPYIOUIYI0 2K-
CIIPECCUBHOCTh M30BITOYHOCTH TEX ClydyaeB, Koraa B (hopMe MHOXKE-
CTBEHHOTO YHCJa YIOTPEOSIOTCs CYLIEeCTBUTEIbHBIC, YK€ ComepKa-
IIMe yKazaHWe Ha MHOXECTBEHHOCTh B CBOEM ICHOTATUBHOM 3Hade-
Hun. CpasHute: a lot of money :: lots of money; a number of people :
numbers of people.

§ 3. Ctunuctnueckmne PpyHKLUN apTUKNIS

DOYHKINOHUPOBAHNE apTUKIIS SBJSIETCS HATJISIAHBIM ITPUMEPOM
TOTO, YTO KOJ MpeACTaBsieT cO00U cucTeMy 3HAKOB, MpPaBUI MX
(GYHKLIMOHMPOBAHUSI, OrpaHUYEeHU Ha 3TU mpaBuia. ITockoabKy
SI3bIKOBOM KOJ SIBASIETCS adalTUBHOM CHCTeMOil, TO, paccMaTpu-
Basl €ro, Mbl JTOJDKHBI TPOHAOI0aTh U YCIOBUS, TIPU KOTOPBIX 3TU
OorpaHMYEeHMs MOTYT MpHU Mepenadye SKCIPECCUBHON MHGpOpMaLUU
CHMMAThCSI.
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NmMeHa cobCcTBeHHbIE OMYLIEBICHHbIE YIMOTPEOISIOTCS, KaK M3-
BECTHO, 0e3 apTUKJIsA, 3a MCKIIOUEHUEeM OTPEACICHHOTO apTUKIIS C
damunusmu B opMe MHoxecTBeHHoro uucia: The Hardys were
rather late (S. Maugham) u HeompeaelIeHHOro apTUKIISL B OObIUHOM
Boasuein ¢pyHkuuu: He was engaged to be married to a Miss
Hubbard (S. Maugham). O6a 3Tu ciiyyasgd uMeloT (PyHKIIMOHAIbHO-
CTIJIMCTUYECKYIO OKpacKy: oba mpuHamIeXaT pa3roBOPHON HOpPME.
Ciona xe, MOo-BUAMMOMY, CIEAYET OTHECTU U METOHUMUYECKOE
ynoTpebyieHrne COOCTBEHHBIX MMEH C HEOMpeAeJeHHBIM apTUKIIeM
IJIsT Ha3BaHUS ITPOM3BEACHUSI, YTO HAET TPAHCIIO3UIIUIO B pa3ps
obmux numeH: «Have you a Rosetti?» I asked (S. Maugham). MUmMeeTcs
B BUIy KapTuHa PoceTTn.

HeonpeneneHHblit apTukib nepen dbaMuiadeir mpu OTCYTCTBUU
TPAaHCHO3ULIMK CO3AaeT OLleHOYHOe MeTadopuueckoe 3HaueHue: I do
not claim to be a Caruso — 4 re cuumatro, umo s xopouio nor. Cpan-
Hute: I do not claim to be Caruso — 4 ue ecogopro, umo mens 308ym
Kapyso. O1ieHOUHBIIT KOMITOHEHT B MOCJEIHEM CIydae OTCYTCTBYET.
Kax B OOJBIIMHCTBE OLIEHOYHBIX KOHHOTALMii, (popMaJbHbIE MPU-
3HAKM HE TIPeIONpeaeIioT, MOJOXNATETbHAS WIN OTpHUIIaTeIbHAs
olieHKa uMeeTcsl B Buay. B cienyroinem npumepe u3 kauuru H. Bu-
Hepa «KubepHeTuka» olieHKa Ccyryoo IMOJOXHUTeJIbHas: «A century
ago there may have been no Leibnitz, but there was a Gauss, a
Faraday and a Darwin». HeomnpeneneHHbIi apTUKJIb MOAYEePKUBAET
BBICOKYIO OIIEHKY POJIM 3TUX YYEHBIX B pa3BUTUU Hayku. OmHaKo
4acTO HEOoMpeneJeHHBbI apTUKIIb nepen daMuineil Hu4eM He Mpu-
MeJaTeJIbHOTO YeIoBeKa JaeT Mpe3puTeIbHOEe yKa3zaHWe Ha KaKue-
HUOYIb DypHBbIe 4yepThl HocuTesl 3Toil pammnuu. Tak, Ckobdu, re-
poit pomaHna I'. I'puna «CyTb Aena», CUMTAET, YTO OH HE MOXKET IO-
CTYNIUTH, KaK JIpYyroi mepcoHax — barcrep, KOTOporo oH Tipe-
3upaeT: «He was not a Bagster.» B pomane I1I. bponre «Illepau» ot-
BepTHyTasl JTIOOMMBIM T€pOWHS TOBOPUT, UTO €U CYKACHO ONMHOYE-
CTBO, TaK KaK OHa He MOXET CTaTh KEHON TaKux Jioaei, Kak Ma-
JsoHe wiun Caiike: «I will never marry a Malone or a Sykes — and
no one else will ever marry me.» I Manone u Caiikc, TaKuM 00-
pa3oM, TMOJy4YaloT SIBHO OTPUIIATEJbHYIO XapaKTePUCTUKY, MOHSIT-
HYIO JTake eCJIM YMTaTe b He 3HaeT, KTO OHU TaKue.

HeonpeneneHHblit apTuKiIb nepen paMuineit MoXeT pacKphiBaTh
1 ellle OMHO 3HaYeHHWe, a UMEHHO MPUHAMIIeXKHOCTh K 3HAMEHUTOMN
ceMbe; B OTOM cjyyae BCerja MMeEeTCs OLIEHOYHbI KOMIOHEHT,
MMpuYeM KOHHOTAIIMM MOTYT OBITh M JOBOJBHO CIOXHBIMU. Y3yalb-
HO TIPM 3TOM pedyb MAECT O TOM, YTO JAHHOMY JWIY CBOMCTBEHHBI
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¢damunbHbIe YepThl 3HaTHOrO pona: Elisabeth was a Tudor. Ho ecnn
MBI OOpaTHUMCSI K MPUMEPY OKKa3MOHAIBLHOTO HCITOJB30BAaHUS I10-
TOOHO¥M KOHCTPYKIIMK B poMmaHe JIX. Dnmmor «Menabauna Ha Dioc-
ce», TO YBUAMM, KaK IUcaTeJbHHUIIA HEOTHOKPATHO TOBOPUT O Ce-
ctpax HomcoH «she was a Dodson», catupnuecku pazobiaadast skKec-
TOKOE, YBAHJIMBOE U MpeJeIbHO OrpaHUYEHHOE MEIIaHCKOe CeMeli-
CTBO, MX CaMOJOBOJILCTBO U Heyenble peTeH3nu. @amunms Jomcon
3BYYUT OYE€Hb HEAPUCTOKPATUYHO, U COYETAHUE €€ C Heolpe-
JNIeTeHHBIM apTUKJEeM CO3JaeT XapaKTePHBIN IJIs CaTUPBI MIPUEM
IUCTapMOHUH, PEXYIIETO CIYX HECOOTBETCTBHUSI.

OrnpenenaeHHbIN apTUKIIb TIepes (aMuineld MOXeT ObITh SKCIpec-
CUBHBIM M yKa3bIBaThb Ha TO, UYTO JAHHOE JINIIO — 3HAMEHUTOCTh, B
XOpOIlIeM WM AYPHOM CcMbIcie — Oe3pasznauyHo: «Know my partner?
Old Robinson. Yes, the Robinson. Don’t you know? The notorious
Robinson.» (J. Conrad. Lord Jim).

OnpeneiaeHHBIN apTUKIb, aCCOIUMPYS CIOBO C IPENIIeCTBYIO-
MMM KOHTEKCTOM, TIPUIAET €My J00aBOYHBIC MPU3HAKU, W TTOITO-
MY MOXKET UrpaTh OOJIbIIYIO pOJib B MeXaHU3Me MeTadopbl!. APTUKIb
CITY>KAT KBAaHTOBAHMIO, IIPY KOTOPOM UMTATEIb JOJDKEH caM BOCIIOJ-
HUTH HEAOCTAIOLINE 3BEHbBS.

Tak, Hanpumep, AHTOHUI, moBepuB, yTo KileomaTrpa mepTBa,
BOCKJIVIIACT:

I will o’erktake thee, Cleopatra,
And weep for my pardon. So it must be, for now
All length is torture: since the torch is out...

(W. Shakespeare. Antony and Cleopatra)

B metadope the torch onpeneneHHbI apTUKIbL yKa3bIBA€T MHOTO-
3HAYHYIO CBSI3b C MPEAIIECTBYIOIIMM KOHTEKCTOM. AHTOHUI MOXKET
Ha3BaTh (akeaoMm camy Kiieomarpy, ee XXKU3Hb, UX JIIOOOBb MM BCE
9T0 BMecTe. Takasi MHOXECTBEHHOCTb CMbICJIOB SIBJISIETCSI OJHOI U3
BaxKHbBIX YePT KOMIIAKTHOCTU CO37JaBaeMoOro meTtadopoil xymoxke-
CTBEHHOTO o0Opa3sa.

Oco060 cienyeT OCTAaHOBUTHCSI Ha YMOTpPeOJIeHUU apTUKIEH Npu
repevyrcieHny. B aTpuOyTUBHBIX COYETAHUSIX C HECKOJIBKMMU 3aBU-
CUMBIMM OJHOPOJHBIMU YJE€HAMU OJHOPOAHbIC UJIEHbI OOBIYHO 3a-
MBIKAIOTCS MEXIY MEPBBIM apTUKIIEM, KOTOPBI yKa3biBaeT Ha UMEH-

! CM.: Brooke-Rose Chr. A Grammar of Metaphor. — In: Essays on the Language
of Literature / Ed. by S. Chatman and S.R. Levin. — Boston, 1967, oTkyaa Mbl 3aUM-
CTBYeM aHaJlU3 3TOro Mnpumepa.



CTUJIUCTUYECKUIN AHAJIN3 HA YPOBHE MOP®O0OJIOTUU 201

HOI XapakTep CJIOBOCOYETAaHUS, U CYLIECTBUTEJbHBIM. [IJISI KOHCT-
PYKIIMM COYETaHWS B TIOBTOPEHUN apTUKIISI HEOOXOAMMOCTH HET, HO
JUIST BBITIOJTHEHUS CTUJIMCTUIECKON (DYHKIIMM OH MOKET IMTOHATOONTh-
ca: Under the low sky the grass shone with a brilliant, an almost
artificial sheen (C.P. Snow). [TosgBieHue BTOporo apTUkIIsl OKa3blBa-
€TCs HEOXKUAAHHBIM M, MPUBJIeKas BHUMaHWE K CIAEAYIOLIEeMY 32 HUM
CJIOBY, TTOAYEPKUBAET €TI0 BaXKHOCTb M CO3[AeT BIICYATICHWE Haya-
Jla HOBOTrO cjioBocoueTaHus. DPOEKT MOBTOPEHUS apTUKJIISI B 0011IeM
aHAJIOTUYEH TTOBTOPY JIOOOTO IPYyroro JAeTepMUHATHBA WIJIM COM03a
W MOXET COYeTaThCsl CO CTUIUCTUICCKUM TIPUEMOM HAPACTAHMSA, T.C.
pacrnooXeHusl CJIOB M BbIPAXEHUI B MOPSAKE MX BO3pacTalollero
3HaueHus. [1pu mepeumciaeHusax, T.c. B PSIAY OAHOPOAHBIX UJEHOB,
OTCTYIUICHHE OT HOPMBI MOXKET BBIpAXaThCsl KaK B MOBTOpPE apTUK-
JIsl, TaK U B onylieHuu ero: It began to rain slowly and heavily and
drenchingly... and her thoughts went down the lane toward the field,
the hedge, the trees — oak, beech, elm (Gr. Greene). B njanaHom ciy-
yae JyepeIoBaHUE PSIIOB C apTUKJIEM M 0e3 apTWKIIS CO3IaeT OIpe-
JNeJEHHbI PUTM MPEIJOXEHUS: TO 3aMeIJIsIeT, TO YCKOPSIET ero
TemI'.

OTCcyTCTBHE apTUKISA Tepel MPeIMETHBIM CYIIEeCTBUTSILHBIM B
€IWHCTBEHHOM 4YHCIIe — OIIYTUMOE HapyleHue HopMbl. OHO Tiepe-
JlaeT MaKCUMAaJbHYIO CTeTleHb aOCTpaKIuKu M 0000IIeHus. BBegeH-
HbI TaKUM criocoboM 00pa3 JUIlIAeTCsl CBOE KOHKPETHOCTU. B cTu-
xorBopeHuu B. Omena «CTpaHHUK» KpalHSs YCTaJIOCTb MyTHHUKA,
MpOLIEAIIEero Yepe3 Mops U Jieca, onucaHa B 0000IIEeHHBIX 00pa3ax.
HeoObIuHbIl CMHTAKCHUC COYETAeTCs] C OTCYTCTBUMEM apTUKIIS.

There head falls forward, fatigued at evening,

And dreams of home,

Waving from window, spread of welcome,

Kissing of wife under single sheet;

But waking sees

Bird-flocks nameless to him, through doorway voices
Of new men making another love.

PasmbITOCTh 00pa30B MOMOraeT 4MTaTesl0 MOYyBCTBOBAThH, YTO
JOMAIITHUI YIOT U CYACThe — TOJbKO COH.

B 3axiitoueHue naparpaga oTMETUM, YTO Hapsiiy C pacCMOTPEH-
HbIMU BbILLIE CTUIUCTUYECKMMU OCOOEHHOCTSIMU yHOTpeOJeHUsT ap-

' TlogpoGHee 06 3TOM cM.: Menvkogéa B.B. ApTUKIb IpU IMEPEUYUCICHUN. —
B ¢6.: Bonpochl CTPYKTYpbl aHTJIMUCKOTO SI3bIKa B CUHXPOHUU U AWAXPOHUU. —
Bein. 2. — JI., 1969, oTKyna Mbl 3aMMCTBYEM 3TH J1Ba IpUMepa.
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TUKJIEH CYIIECTBYET elle crneuuduka XaHpoBas, T.e. 0COOEHHOCTHU
YIIOTPEeOJIeHNST apTUKIIEH B aBTOPCKUX peMapKax, Ta3eTHBIX 3aroj0B-
Kax u T.1.

§ 4. NMpoTuBonocrTaBseHUs B cucrteme
MecTOMMeHun Kak dpakTop cTuns

Crtunuctuueckue QYHKIUM MECTOMMEHUI Takxke 3aBUCST OT
PACXOXICHUST MEXAY TPAAULIMOHHO U CUTYyaTUBHO 00O3HAUAIOIIUM.
TpaHcmo3uuus 31ech OCYIIECTBISETCS KaK MepeHOC OJHOI0 MECTO-
UMeHUs B cepy ACUCTBUSI IPYroro MecTouMeHus. JIekcuko-rpam-
MaTUYeCKUe pa3psiibl MECTOMMEHUI M3BECTHBI. DTO JUUYHBIC, TPU-
TsiKaTelbHbIe, YKa3aTeJdbHble, OTHOCUTEIbHbIE, HEOIpeaeJecHHbIC U
npyrue MmectouMeHuss. Co CTUIMCTUYECKON TOUKU 3peHUsl HauboJee
BaXKHBIMU SIBJISIIOTCSI IMUHBIC, YKa3aTeJbHbIE U HeompeaeaeHHbie. Ha
HUX Mbl U OCTAaHOBUMCSI 6ojiee TTOAPOOHO.

JInunbie MecTouMeHusa. XapakKTEPHO yIOTpeOJIeHUEe MECTOMMEHMIA
MEPBOTO M BTOPOTO JIMLA B JUPUKE, COAEPXKAHUEM KOTOPOUl SIBJSI-
eTcsl TIyOOKO JIMUHOE BbIpaxkeHUE TepeKMBaHUSI, COCTOSIHUSI, Y-
XOBHOTO Mupa. «f» — TJaBHOE M YacTO €AMHCTBEHHOE JIeHCTBYIO-
11Ie€e JIMLIO JIMPUYECKOIO CTUXOTBOpeHUst. OOpalleHO JIUPUIECKOe CTHU-
XOTBOPEHME HE K YUTATEN0, a K OJU3KOMY JJIsI IMO3Ta YEJIOBEKY —
BO3JIIOOJIEHHOU, Apyry, MaTepu W T.d., KOTOpPble OOBIYHO Ha3bIBa-
IOTCSI TOJILKO MECTOMMEHHUEM BTOPOTO JIMIIA.

Crunucrtuueckasi GyHKIMSI MECTOMMEHU B MPO3€ U MO33UU pa3-
JINYHA.

MecTouMeHuMe TMEPBOro Jullia eAMHCTBEHHOTO 4YHMCja SIBISIETCS
OJHUM U3 (OopMajbHBIX MPU3HAKOB MOBECTBOBAHUS OT IMEPBOTO
JIMa, MOJYYMBILIET0 B COBPEMEHHON JUTEpaType CTOJb LIUPOKOE
pacnopocTpaHeHUe.

B peueBbIX XxapakTepuCcTUKAX YTPUPOBAHHO YaCTOE MECTOMMEHHUE
MEPBOTO JIMIAa U300IMYaeT CaMOJOBOJIBCTBO U 3TOU3M TOBOPSIIETO,
KaK 3TO BUJHO B peuu KuHobOocca u3 pacckasza P. JlapaHepa «['He3-
JBILIKO JIIOOBU».

«... I mean I want you to be sure and see the kiddies.
I’ve got three.»

«I’ve seen their pictures,» said Bartellet. «You must
be very proud of them. They’re all girls, aren’t they?»
«Yes, sir, three girls. I wouldn’t have a boy. I mean

I always wanted girls. I mean girls have got a lot
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more zip to them.I mean they’re a lot zippier. But
let’s go! The Rolls is downstairs and if we start now
we’ll get there before dark. I mean I want you to see
the place while it’s still daylight.»

HaoGopor, ynorpebjeHue one UM you, KOTOPbI€ TOBOPSILLIMIA
OTHOCHUT K camMoMy cebe, CBUACTEIbCTBYET O HEKOTOPOM Clep>KaH-
HOCTH, TOBOPSIIUI HE MO3BOJSIET ceOe CIMIIKOM MPSIMO TOBOPUTH
0 YyBCTBax, O YeM-HUOYIb, YTO €ro JMYHO O4YeHb TporaeT. One, Ta-
KM 00pa3oM, OJHOBPEMEHHO MepedacT U dMOIMOHAIbHOCTh, U
CAEPXKAHHOCTb, (DOPMATBHO O3HAYaeT JoOOro, a Mo CylecTBy, OT-
HOCUTCSI K roBopsiiieMy. 3ameHa | HeomnpeneJeHHbIM one Wil Me-
CTOMMEHHUEM BTOPOTO JMIla MHOXECTBEHHOTO 4yuciia you B 00001Ia-
foleit GYHKIMU co3aaeT 60Jee TECHbI KOHTAKT MeXXAY TOBOPSIIUM
M CHYIIAIOIIMM, 3BYUUT CKPOMHEe U yBaxkuTeabHee. ['oBopsiuuii ne-
JIaeT CJIYLIAIOIIEro COy4YacTHUKOM CBOMX IepexuBaHuil. b. YapiabcToH
MPUBOAUT cieAyloluidi npuMmep U3 nowechbl JIXK. ITpuctiu «OnacHbiit
MOBOPOT»:

Olwen:  Then it’s not so bad then. You can always build another image
for yourself to fall in love with.

Robert:  No, you can’t. That’s the trouble you lose the capacity for
building. You run short of the stuff that creates beautiful
illusions.

B peun OnyeH you ynoTpebyieHO KaK 0ObIYHOe MECTOMMEHHE BTO-
poro auua u otHocutcst K Podepry. Ho PobGepr ymorpe0bisier you
000011IeHHO, T.€. BKJIIoyast cebs camMoro, cBoio cobecenHuuy OnyeH
U Ipyrux awojeil BooOiie. Tem caMbiM OH mapupyetr upoHuto Ony-
€H, KOTopasi HaMeKaeT Ha TO, UTO OH co3jan cebe HeaOCTOMHBII
kymup. PobGept oTiiMyHO noHuMaeT, 4To ciaoBa OJiyeH XapaKTepu-
3yIOT UMEHHO €ro OTHOILIEeHUE K XXU3HU U K IYCTOI, pa3BpallleH-
Hoii beTTu, HO 3alIMIIAeTCs 3TUM O0OOIIAKIIMM you, AejacT BUII,
YTO HE MPUMHUMAET CKa3aHHOE Ha CBOI CYET WM MPUHUMAET TOJb-
KO 4aCTUYHO.

B aBTOpCcKOM MoOBecTBOBaHMU 0000IIAIOIIEe YOU MMEET CBOUM
J€HOTATOM M MepBOE, U BTOPOE JIMLIO, T.e. OOBEIUHSIET aBTOpa U
yuTaTelsl, BOBJIEKAasl TOCIEIHETO B KPYT OMNMCHIBAEMBbIX MEpeXKuBa-
HUU U MbIC/Iei. AHAJIOTUUHYIO (DYHKUUIO B (haMUJIbSIPHO-PA3roBOp-
HOM pe4yrd MOXeT MMeTb 3aMeHa | TakuMu CylleCTBUTEbHBIMU, KakK
a man, a chap, a fellow, a girl. B XxynoxecTBeHHOI JIUTEpaType Takas
3aMeHa BO3MOXHA, €CTeCTBEHHO, JU0O0 B IpsIMOI pedyu, JUOO Ipu
MOBECTBOBAHUU OT IEPBOro JIMLA.
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O6o6uiatoliee one U 0600I1IaIOIIEe YOu, OTHECEHHbIE K TOBOPSI-
IeMy, O4eHb OJIM3KU IO 3HAYEHUIO.

B caenyomem npumepe u3 pomana I'. I'puna «Cytb nena» Cko-
Ou mymaeT o cebe, HO IIOJIb3yeTCsl He MecTouMeHueM I, a Heorpe-
JIeJIeHHBIM One, pacipoCTpaHsIs TeM CaMbIM CBOM TIepeXWBaHMUS Ha
JIpyrux, T.e. co3ganast oboobiieHue. «If one knew,» he wondered, «the
facts, would one have to feel pity even for the planets? If one reached
what they called the heart of the matter?» He cay4yaiiHo, KOHEYHO,
9T0 00001IeHne HeoOXoauMO BO (¢pas3e, KOTopasi pacKpbiBaeT (pu-
JTOcO(CKUIA CMBICHT 3arjlaBUsl poMaHa, BBEIIBHUTAIOIIETO COCTpagaHue
KaK OCHOBY Mopaju. 3aMeHa one Ha you M3MeHujaa Obl CMBICT He-
3HAUYMTEILHO, HO (hpa3a 3Bydyaja Obl HECKOJIHKO MeHee abCTpaKTHO
u GpuaocodCcKu.

Xakcau ¢ MOMOIIBIO One co3JaeT CATUPUUYECKHIA MOATEKCT,
u3aeBaeTcs Han JuueMmepuem bepiana, KOTOpblid, coriaiiasich AaTh
COTPYIHUKY MMU3EPHYIO NpubaBKy, TOBOPUT O cebe B Oe3JIMUHOM
¢dopMe, UYTOOBI CHSITh ¢ ceOsl oTBEeTCTBeHHOCTh: «One feels quite
ashamed of offering it. But what can one do?» «One» could obviously
do nothing, for the good reason. That «one» was impersonal and did
not exist (A. Huxley. Point Counter Point).

T'oBopsLIMiT MOXET TOBOPUTH O ceOe M B TPeTbeM JIMIIE, TOTIa
OH KakK Obl CMOTPUT Ha ce0s1 CO CTOPOHBI U TeM CaMbIM CUJIbHEE
KOHILIEHTpUpPYeT Ha cebe BHMMaHue. K. MaHcduin nuer o cebe B
cBoeM gHeBHUKe: I do not want to write; I want to live. What does
she mean by that? It’s hard to say. JIOMOJHUTEIbHBIM CMBICI 3TOrO
BBICKA3bIBAHUS — XOJIOAHOE OTuyKaeH1e. OCHOBHOI CMBICT HE W3-
MeHWICS Obl, ecan Obl MbI 3aMeHMIM she Ha I: I do not want to write;
I want to live. What do I mean by that? It’s hard for me to say. 3a-
MeHa | Ha one mpumama GBI BBICKAa3bIBAHMIO OOJiee OOOOIIEHHBIN
CMBICJI, TIpeArioaralolinii 6obliee MOHMMaHUe U couyBcTBUe: One
doesn’t want to write; One wants to live, what does one mean by
that One cannot say.

MecTtonMeHre BTOPOTO JIMIIA €AIMHCTBEHHOTO 4mcia thou, ero
00BEKTHBIN magex thee, mputsKaTeJabHOE MecTouMeHue thy u ero
abcomoTHast (popma thine, ycunureabHoe u Bo3BpaTHoe thyself B
COBPEMEHHOM aHTJIMIACKOM SI3BIKE YK€ HEYIMOTPeOMTEIbHBI, 3a MC-
KJII0OUEHHEeM IuajiekTa, HO UMEIOT y3yallbHYI0 (PYHKIMOHAJIbHO-CTH-
JIMCTUYECKYI0O KOHHOTalM0. B mo33un u B oOpaiieHusx Kk bory oHu
CO3/AI0T apXau3UPYIOLLYI0 NPUMOAHATOCTh. Thou MOXeT nepeaaBaTh
UCTOPUYECKUI MU reorpaduyeckuii Koaoput. Tak, HanpuMmep, mne-
pemaBasi pedb Ha S3bIKE, B KOTOPOM MECTOMMEHMWE BTOPOTO JIWIIa
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€IMHCTBEHHOI0 4YMCJa CYLIEeCcTBYeT (MCHAaHCKWA, UTAJbSHCKUIA),
9. XeMHUHTIy3#l “cnojb3yeT thou M COOTBETCTBYIOLIME TIJ1arojibHblie
(opMBI KaK OTHO U3 CPEACTB IIJIsT CO3MaHUSI MECTHOTO KOJIOpHUTa. AHA-
JIOTUYHYIO CTUJIUCTUYECKYIO (PYHKIIMIO UMEET MECTOMMEHHUE BTOPO-
ro JINIIA ye, KOTOPOe B COBPEMEHHOM aHTJIMICKOM SI3BIKE apXalndHO
1 COXPaHUJIOCh TOJbKO B AuasekTaXx. OHO, COOTBETCTBEHHO, BaXXHO
IUIST PEUYEBBIX XapaKTePHUCTHUK.

KoHHOTalMm MecToMMeHUil UCTOPUYECKU M3MEHUYMBBI U CBsI3a-
HBI ¢ IpaBuwiaMu 3Tukera. Bo Bpemena Illekcnupa, Hanmpumep, 00-
pamaTbcs Ha THl K ITOCTOPOHHEMY IKEHTIBMEHY OBLIO OCKOpPOIIe-
HueMm. Cop TobOu moarosapupaer copa DHIApW ockopoutsh Llesapuo
u paet eMmy Takoit coBeT: «If thou thou’st him some thrice it shall
not be amiss.» (W. Shakespeare. The Twelfth Night).

CTrcTryeckre BO3MOKHOCTH YIIOTPEOICHUST MECTOMMEHMH Tpe-
ThEro Julla eAMHCTBEHHOro uucia he, she, it UHTEpEeCHbI MOTOMY,
YTO 3TU MECTOMMEHUS MOTYT CIYXUTb (hDOPMaJTbHBIMU TTOKA3aTEISIMU
OJNMIIETBOPEHUS — eciu he MM she 3aMEHSIOT CYIIeCTBUTEIbHbBIC,
TPaAULIMOHHO 3aMmelllaeMble it, 1 TaKUM O0pa3zoM CO3Jal0T 3MOLIMO-
HaJIBHYIO TIPUTIOTHSATOCTH, M HA00OPOT: 3aMeIlleHe MeCTOMMEHUEeM
it OyLIEBICHHBIX CYILIECTBUTEIbHBIX CBOIUT UX B pa3psi Bellel U TeM
MIPUHIDKAET, TIPUIAET BBICKA3BIBAHUIO MPOHUYECKUM, IOMOPUCTHYEC-
KW, HeOTOOpUTENbHBIA M pexke JIacKoBbIli xapakrtep: «O, Lord!» He
involuntarily ejaculated as the incredibly dilapidated figure appeared
in the light. It stopped; it uncovered pale gums, and long upper teeth
in a malevolent grin.— «Is there anything wrong with me, Mister
Mate?» it asked (J. Conrad — mpumep b. YapabcToH).

OlieHOYHAs1 KOHHOTALMs TaKOro poja MPUCYIA U IPYTUM SI3bI-
KaM, HO OHa TECHO CBsi3aHa C UMEILIENCcs B JaHHOM $I3bIKE€ CHUCTe-
MOl BBIpaXXeHMsST KaTerOPUM poja.

AHaJIOTUYHYI0O QYHKIIUIO CHUKEHUST MOTYT UMETh MECTOMMEHUS
what, this, that, anything uam mMecTomMeHHOE YIIOTpeOJIeHHE CJI0-
Ba thing, wiu ynorpebiaeHue s 0O0O3HAYEHUS JIOAEil CylleCTBU-
TEJbHBIX, KOTOPBIC B TIPSIMOM 3HAUYCHUM OOOOIIEHHO HA3bIBAIOT KU-
BOTHBIX MM (DaHTacTUYECKME CylIecTBa: beast, brute, creature, fury.

B npunomgHsITOM OJMIIETBOPEHUN HEOECHBIX CBETUJI, CUJI TIPUPO-
JIbl, TOPOJIOB, PEK U T.M. BBIOOP Mexay he u she cyObeKTUBEH U 1ie-
JINKOM 3aBHUCHUT OT 00pa3a, KOTOPHIii aBTOp co3naeT. B aToM cMmbIicie
WHTEPECHO YITOMSHYTh B KauyecTBE MpUMepa OJUILIETBOPECHUE COJTH-
ua B pomaHe T. Xapau «Tacc u3 poma n’BpbepBuieii», rae nuca-
TeJb JaeT CIeIUaNbHOe MOSICHEHNE, TTOYeMY OH CUMTAeT, YTO COJTH-
1y 6oJsiee momob6aeT MECTOMMEHHNE MYXKCKOTO POJa.
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DYHKIUSI MECTOMMEHHI TIPH TPAHCIO3WIIMK Pa3psiaioB OYEHbB
cymiecTBeHHa. MHTepecHO MX MCITOJIb30BaHNWE B MOBECTH D. XeMHWH-
ryast «CHera KunmmMaHmkapo». YMUpaOUIU OT TaHTPEHBI Tepoit
ITOBECTH TmMcartesb ['eHpH olnylnaeT MpuOIMKeHNe CMEPTH KaK TpH-
omkeHue XuBoOro cyulectBa: «Because just then, death had come
and rested its head on the foot of the cot and he could smell its
breath.» 3mech HeT TPAAMLIMOHHOTO OJULETBOPEHUSI, TTOTOMY UTO
UCIOJIb30BaHUE MECTOMMEHUS it (a He he wiu she) mokas3eiBaeT, 4TO
cioBo death momagaeT He B pas3psiJ CYLIECTBUTENbHBIX JMlA, a B
paspsia onyuieBiaeHHBIX (its breath), HO He Ha3BaHUI Jula, T.€. YIIO-
J00JISIeTCSI )KUBOTHOMY.

MecTonMeHre we TP OCHOBHOM 3HAUCHUU 2080pAUUL 8Mecme
¢ Opyeum AUYOM UAUu AUYamu MOXeT OBITh B HOpMeE S3bIKa MCITOJIB30-
BaHO TakK, 4TO €ro (haKTUYECKUM pedepeHTOM SIBISIETCS TOJIBKO TO-
BOpsLIMii. DTO Tak Ha3biBaeMmble Pluralis Majestatis (MHOXeCTBEHHOE
BEJIMYMST), YIIOTpebisieMoe B KOPOJIEBCKUX yKa3ax, MaHU(ecTax u
T.1., U Pluralis Modestiae (MHOXECTBEHHOE€ CKPOMHOCTH), WUJIU aB-
TOPCKOE «MBI», YIIOTpebsgeMoe IJIST TOTO, YTOOBI M3 CKPOMHOCTU
00BeAMHUTH Cce0s1 ¢ TeMU, K KOMY oOpallleHa peyb.

B xymoskecTBeHHOI NnHUTepaType MHOXECTBEHHOE CKPOMHOCTHU
BBI3BIBAET acCOLMALIMM C HAyYHOM IIPO30il M TeM co3maeT 3(PdekT
nmocrtoBepHocTH. B. CKoTT, HaripuMep, B ICTOPUUYECKUX pOMaHaxX MC-
MTOJIB3YEeT We, M y YUTATeNIs] CO3MAal0TCs acCOUMAllMA ¢ HAyJdHO-WMC-
TOpUYECKOI JuTepaTypoil. B HayuHOil mpo3e nzbderaroT 000UX Mec-
TOMMEHUIA TIEPBOTO JIMIIA U 3aMEHSIOT UX cJIoBaMM the present writer,
the present reviewer.

MecTouMeHMe TPETbero Juila MHOXECTBEHHOIo yucia they npu-
o0peTaeT 3MOILMOHATBLHOCTD, KOTAa OHO YMOTpeOJeHO HE3aBUCHUMO:
All the people like us are We,and everyone else is they (R.Kipling).
CBoeobOpa3ue 3aKioyaeTcss B TOM, 4TO they HMYETro He 3aMellacT,
a MPOCTO yKa3bIBaeT Ha TO, YTO JeHCTBHME IPOU3BOIMTCS TPYMITON
JINII, He BKITIOYAIOIIei coOeceTHMKA MU TOBOPSIIETO, KOTOPBIN Kak
Obl OTropaxkuBaeTcsl OT 3Tux they.

B nipencMepTHOM MOHOJIOTE Tepost D. XeMUHTY3s yOoUu OTHOCUTCS
K caMOMY Tepolo, T.e. HUCIOJIb30BaHO B cepe MeHCTBUS MEeCTOMME-
HUS TIEPBOTO JINIIA, B TO XK€ BPEMSI OHO COXpaHSET M CBOE MPSIMOE
3HAYeHWE, T.¢. BHI3BIBACT YMTATEJsI Ha COTEPEKMBAHUE M ITPOTHUBO-
ITOCTABIISIET TEPOST M UUTATEIST «MM>».

«You kept from thinking and it was all marvellous.You were equipped
with good insides so that you did not go to pieces that way that most of
them had, and you made an attitude that you cared nothing for the work
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you used to do now, that you could no longer do it. But, in yourself,
you said that you would write about these people; about the very rich;
that you were really not of them but a spy in their country; that you would
leave it and write of it and for once it would be written by someone who
knew what he was writing of. But he would never do it...»

(E. Hemingway. The Snows of Kilimanjaro)

VkazarenbHble MecTouMeHus this u that ykaspIBaloT Ha IpeaMe-
Thl, BbIACJSIS UX M3 Kjacca UM MOAOOHBIX, U OTCHUIAIOT K YIOMSI-
HYTBIM paHee IMpeaMeTaM, MOHITHUSIM W T.A., KOTOPble MOTYT OBIThb
BbIpaXK€HbI CJIOBaMU WX NpeanoxeHussMmu. Eciu takoit ¢hyHKUUU Y
HUX B TEKCT€ HET M OHM HU K YEeMY He OTChUIAIOT M HE BBIACJSIOT
npeaMeT M3 Kjacca eMy MOAO0OHBIX, yKa3aTeJbHble MECTOMMEHUS
MMEIOT DMOTUBHYIO CHUJY.

Robert:  I’m sorry, but I must know this. Was that something to do
with that missing five hundred pounds?
Gordon  (excitedly): Oh — for God’s sake — don’t drag that money
into it! We don’t want all that all over again.

(J.B. Priestley. Dangerous Corner)

B nanHom nmpumepe B that missing five hundred pounds ObL10 GBI
IOCTaTOYHO OTMpEeIeIEHHOTO apTUKIISA, a Jajbllle TIepea CIOBOM
money JIaxe apTUKJISI MOIIo Obl He ObIThb. YToTpeOjieHue that yka-
3bIBAET HA B3BOJHOBAHHOCTH TOBOPSIIMX.

Jxopmx JAWIIoOH, MOJb3ysSICh JOOPOTOM MUCCUC DJINOT, KUBET
3a ee CUeT U B ee CeMbe, BMECTO 0JIaroJapHOCTH OTYASTHHO TIPE3U-
pas Bce, UTO €TO OKpYyXKaerT.

George:  Oh, don’t be so innocent, Ruth. This house! This room! This
hideous. God-awful room!

Ruth: Aren’t you being just a little insulting?

George: I’m simply telling you what you very well know. They may
be your relations but have you honestly got one tiny thing
in common with any of them? These people —

Ruth: Oh, no! Not «these people»! Please — not that!

(J. Osborne and A. Creighton. The Epitaph for George Dillon)

«These people» 3By4uUT yxke MPOCTO OCKOpOUTeNbHO, U Pydb
npepbiBaeT Jxxopaxa.

This u that MoryTt BbelpaxaTb Kak pa3ipaxkeHue M rHeB, TaK U Ha-
CMEIIKY, BECeJOCTb.
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M306bITOuHAast neMOHCTpalMsl — MpU3HaK (haMUIbIpPHO-Pa3roBOpP-
Horo ctuis: They had this headmaster, this very cute girl.

YKazaTeabHble MECTOMMEHMS MOTYT MCITOJIb30BAThCS BMECTO
JIMYHBIX, co3maBas sMmasy.

OCobGeHHO BKCIPECCUBHBI YKa3aTeJbHbIE MECTOMMEHUS B COYE-
TaHUM C MPUTSKATSITbHBIMA MECTOMMEHMSIMU B TTOCTIO3WLINU: that
ring of yours, that brother of mine, this idea, of his.

Crenyoliasi CTyNeHb YCUJEHUS MOJydyaeTcs MpPU BKIIOYEHUU
MUTETA. DIUTET MOXKET ObITh BbIpaXKeH IpuiaraTeabHbIM: this lovely
ring of yours, that old ramshackle house of his, that wretched puppy
of yours.

CTUIMCTUYECKU HEUTpajbHble MPUTSKATEIbHbIE MECTOMMEHMS
BBIpaXaroT MPUHAMIEXKHOCTh WJIN CIYXAT OMpEeaeIMTeIeM CyIIe-
CTBUTEJILHBIX, 0003HAYAOIINX, HallpUMep, YacTH Tejla, MPeaMeThI
OJEXIbl U APYrue JIMYHBbIE BeUU, €1y U T.I., YTO SIBJISETCS Xapak-
TePHOI OCOOEHHOCTbIO AHTJIMMCKOTO $I3bIKa, B TO BpPeMsl KakK BO
(paHITy3cKOM M HEMEIIKOM SI3BIKaX YIMOTPeOIsIeTcs B TUX Caydasx
ompeneNeHHbI apTukKib. Ho mpurtskarenbHble MeCTOMMEHUs (TIpe-
HMMYILIECTBEHHO YOUr) OKa3bIBalOTCS DMOLIMOHAIbHBIMU U dMdaTu-
YeCKUMU, KOTJa OHU OTHOCSTCS K YeMy-HHOYIb, YTO He TpHHAI-
JIEXKUT COOECeTHNKY, HO CBSI3aHO C HUM SMOIIMOHAIBHO, HPaBHUT-
cs eMy WJIM 4acTO MM YITOMMHAeTCs.

Betty: You couldn’t even be generous though you’d given your
precious Martin everything we’d got.

(J.B. Priestley. Dangerous Corner)

DOMbaTUYHBIMU U 3MOIMOHAJIbHBIMU MOTYT OBITh U IpYyTHE
MECTOMMEHMSI, IpUYEeM YCIOBUEM 3MOLKMOHAIbLHOCTU BCErda SIBIIsI-
eTCcd HapylleHWe OOBIYHOUW CBSI3M ¢ pedepeHTOM.

§ 5. Pa3Hble cnocoObl ycusneHus
npunarartesibHbIX

EnuHacTBeHHAsI paMMaTHYecKas KaTeropus, IMpUCyIias B COBpe-
MEHHOM aHTJIMICKOM sI3bIKe MpUJIaraTeJbHBIM, — 3TO KaTeTopus
cpaBHeHust. OHa IepegaeT CTeleHb MHTEHCUBHOCTU BbIPAXKEHHOTO
IpuaraTeJibHbIM IpU3HaKa U, CJIe0BaTeIbHO, OUECHb OJIM3KA K CTHU-
JINCTUYECKOM KaTeropuu 3KCIPECCUBHOCTH. DTO 0COOEHHO CIIpaBeji-
JIMBO ISl 3JIATHBA, rpaMMaTHYeCKOe 3HAaYeHHUe KOTOPOro — 0e30T-
HOCHUTEJbHO OoJiblliasi Mepa mpu3Haka: a most valuable idea, the
sweetest baby, the newest fashion of all.
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B momo1rs mpeBOCXOMHOM CTENeHM MPUIaTaTeJIbHOTO W HapsIIy
C Hell JUIST BBIPAXKEHMS 2JISITMBA MCIIOJNB3YIOTCS M APYrUe CpeacTBa
cuHTakcuueckoro nopsaka. CpaBHute: the sweetest baby :: the
sweetest of babies; a foolish wife :: a foolish, foolish wife :: a most
foolish wife :: the most foolish of wives :: my fool of a wife :: my
wife is foolishness herself :: she is as foolish as can be :: is she as
foolish as all that?

B dhamuibsipHO-pa3roBOPHOM CTUJIE WJIM IIPOCTOPEUYUU BO3MOXK-
HO ycuieHue nipu nomMolnu that: She is that foolish.

B nmuTepaTypHO-pa3sroBOPHOM CTHIIE 3MOIIMOHAIBHO-OIIEHOTHBIN
KOMITOHEHT BBOIMTCS MPU MAapHOM YMHOTPEOJECHUU C OLEHOYHBIMU
cjoBaMu: nice and warm, good and strong.

Mrs Elliot: Oh, Josie, you are a naughty girl, you really are. I was
hoping you’d have everything nice and clean and tidy
when I came in.

(J. Osborne and A. Creighton.
The Epitaph for George Dillon)

[Tpumep 3TOT MOBBILIEHHO 3KCIIPECCUMBEH U MO CBOEMY CHUHTAK-
CUYECKOMY PUCYHKY, W Osiaromapsi oOUIUIO yCUJIUTENE.

Kateropusi cpaBHeHUsI OXBaTbiBae€T TOJbKO KaueCTBEHHBIC U
KOJIMYECTBEHHbIC MpujaraTejbHble. YIOTpeOJIeHUEe CPpaBHUTEIbHOMN
WJIN TIPEBOCXOMHON CTETIEHU JIST OCTaJbHBIX IpUJIaraTelbHBIX, KO-
TOPbIM 3Ta KaTeropusi HECBOMCTBEHHA, COOOIIAET MpuaaraTeJabHO-
My OOJIBIIYIO 3KCIIPECCUBHOCTh: You cannot be deader than the dead
(E. Hemingway).

[TonoOHBIM Xe 00pa3oM, MOCKOJbKY CUHTETUUYECKUE (HOPMBI
CTereHei cpaBHEHUsI CBOMCTBEHHBI TOJIBKO OMHOCIOXKHBIM U HEMHO-
TMM JBYCJOXHBIM MpUJiaraTeJlbHbIM, OTKJIOHEHHUSI OT 3TOTO IMpaBu-
Jla MOTYT MUMETh CTUJIMCTUYECKYIO (DyHKUMIO. B cienyionieM npume-
pe (opma curiouser 3a0aBisieT YMTaATENsI U OJHOBPEMEHHO BBIIACT
BOJIHEHUE MaJIeHbKOW TepPOUMHM, YTO MOAUYEPKUBAETCS B aBTOPCKMX
koMmMmeHTapusx: «Curiouser and curiouser!» cried Alice (she was so
much surprised that for the moment she quite forgot how to speak
good English) (L. Carroll. Alice in Wonderland).

HapyiieHue BaJeHTHOCTM B BUAE coeluMHeHUs cyddukca
MPEeBOCXOIHON CTEIEHU C OCHOBOM CYIIECTBUTEILHOTO 3KCIIPECCHUB-
HO, KOMMYHO M XOPOILIO 3allOMUHAETCS, T.€. YAOBIETBOPSIET OCHOB-
HBIM TPeOOBaHUSIM SI3bIKa peKaaMbl. B MpuBeaeHHOM HMXe MpUMe-
pe CBOoeoOpa3HbIil BIISITUB CO3[aH 3a CYET IBOMHOrO HapylleHUs Ba-
JIeHTHOCTH: the orangemostest drink in the world.
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BaxxHyio CTMIMCTUYECKYIO POJIb UTPAET HapylLIeHUe TPpeaIMeTHOM
OTHECEHHOCTHM U, COOTBETCTBEHHO, U3MEHEHNE BAJIEHTHOCTU B CMe-
meHHoM snuTete. B cruxorBopenuu Y.B. Merca «Jlena u neGenp»
npujararejbHoe white oTHeCeHO He K caMoMy Jiebe/io, a K ero JABU-
keHuio — white rush. Cpasaure: the shrill girls, his hungry ribs and
shoulders.

AHaJIOTUYHOE TOBBILIEHUE DKCIIPECCHBHOCTU HAOJIOAAeTCI U B
paszroBopHoii peun. IIpunararenbHoe idiotic xapakTepu3yeT yMCTBEH-
HbI€ CIIOCOOHOCTHM YeJlOBeKa M HOJXKHO ObIJIO OBl COYETAThCS C
CYIIECTBUTEIBHBIM JUIIa. OTHAKO OHO YacTO COYETAETCS C Ha3BaHU-
sIMU MPEAMETOB, MepeaaBasi pazapaxkeHue ropopsiiero: My idiotic
shoe-laces are undone.

CpaBHUBas pa3Hble JIEKCUKO-TpaMMaTUUeCKUe pa3psiabl Mpuiara-
TeJIbHBIX C TOYKU 3PEHUSI UX KOHHOTATMBHBIX BO3MOXHOCTEH, He-
TPYAHO 3aMETUTh, YTO KaueCTBEHHbIC MpuUjaraTeJbHble Ooraye KOH-
HOTAIUSIMU, YeM OJHOKOpPEHHBIE C HUMHU OTHOCUTENbHBIE: glass::
glassy; gold :: golden u T.1.

§ 6. CtunucrTnyeckKkne BO3MOXHOCTHU
rnaroJsibHbIX KaTeropum

Brilie, B CBSI3M ¢ aHAJIM30M MECTOMMEHMIl, Mbl MOJYUYUIU
MpeIcTaBlieHUe O CTUIMCTHYECKOM 3(ddeKTe TpaHCIIO3ULUI B 00-
JlacTu kareropum juiia. Ho rimarom mMeer 6ojiee pa3BUTYIO CUCTEMY
CJIOBOOOpa3oBaHUsl U 0OJIblliee YMCIO rpaMMaTUUYECKUX KaTeropuid,
yeM Kakasi-nuobo apyras yacTb peur. COOTBETCTBEHHO alpuopy MOX-
HO YTBEpXXIaTb, YTO €r0 CTWJIMCTMYECKUU MOTEeHLMAA AOJKEH ObITh
3HAUYUTEJIbHBIM.

MoXHO, MO-BUAMMOMY, YTBEPXKAaTh, YTO Ba>KHBIM CPEICTBOM
SKCIIPECCUHM 3[EeCh CAYXMUT TaKKe TpaHcmo3umms. V3BecTHO, Hampu-
Mep, YTO B XXMBOM, SMOLIMOHAIHLHOM ITOBECTBOBAaHUM O COOBITHSIX,
MPOUCXOAMBIIKX B MPOUIJIOM WM OXHUIAeMbIX B OyaylleMm, YIoT-
peOIISIIOT TaK Ha3blBaeMoe HacTtoslilee uctopuueckoe. K. bpyrman u
O. EcnepceH ynoTpeOasiloT TEPMUH «HACTOsIIIEe ApaMaTUYeCcKOe».
Hacrosiee npamatuyeckoe co3gaeT CBOETO poja Xyd0KECTBEHHYIO
WITIO3UI0 — O TIPOIIJIOM paccKa3bIBaeTcs TakK, KakK OyATO OHO pas-
BOpAuMBaeTCs Tepel TjazaMu YMTaTeNsl MU CIyLIaTels.

AHaJIOTUYHBIM 00pa30M MPOAOKEeHHbIE (hOPMbI HACTOSIIIETO,
MPOLIEIIEro U Oyaylero Hepeako YyrnoTpeoasiioTcsl B cllyyasix, Koraa
10 XapakTepy AeHCTBUS CAeA0BaI0 Obl YIIOTPEOUTh HEOMpeaeJeHHYIO

hopmy.
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[MponomxkeHHble GopMbl Oosiee SMOLMOHATbHBI. OHU MOTYT BbI-
paxaTb MUMOJIETHOE pa3apaxkeHne codeceTHUKOB. B yxxe ynmoMmuHas-
memMcst pasrosope Pydu m JIxopmxa JnianoHa 3MOLMOHAIBHOCTD
9TOM CIIEHBI BBISIBISIETCS MHOTMMU JIMHTBUCTUUYECKMMU YepTaMu, B
TOM YMCJIe YIMOTpeOIeHeM BUAO-BpeMeHHBIX (opM riaroJa:

Ruth: You’re burning yourself out. And for what?...

George:  You don’t even begin to understand — you’re no different
from the rest. Burning myself out! You bet I’'m burning myself
out! I’ve been doing that for so many years now — and who
in hell cares?

IMponomkenHast popma yrmoTpeOasieTcst 31eCh I IeMCTBUI, pac-
KPBIBAIOIIMX XapakTep MepcoHa)a W najeko He 0e3pasiuyHbIX IS
TOBOPSIIIETO.

Hacrosiiiee mpoaoikeHHOE YIIOTPeOJIsieTCsl B pa3roBOpe TakkKe
IUTST BBIpaKeHUS YAWBJIEHUS, HEIOBEPUSI, BO3MYIIEHUS CIOBaAMU
cobecenqHUKa, TIpUYEM MOXET HCITOJIb30BaThCcsl MOBTOp: Burning
myself out! You bet I’'m burning myself out! CpaBHuTte Takxe:
Everybody’s being so damned considerate (I. Shaw. The Young Lions).

Hxummu IlopTep Heromyer Ha TO, YTO €My IPUXOAMTCS TOPIO-
BaTh B JapbKe:

Jimmy:  One day when I’'m no longer spending my days running a
sweet-stall, I may write a book about us all.

(J. Osborne. Look Back in Anger)

DKCIPEeCCUBHOCTh BO3HUKAET 31eCh OTHOBPEMEHHO M Ha JICK-
CHYECKOM M Ha rpaMMaTUYECKOM YPOBHSIX. DKCIPECCUBHO YXe caMo
couyetaHue to spend one’s days; 3KCIPECCUBHO U yINOTpeOIeHUE
MNpPOAOJKEHHON (OpMBI, KOTOpas MO CUTyalluM HeoOs13aTesbHa.

Ecau upoHUsT U HemOBOJBLCTBO BbIPaXarTCS MEPEeCIpoOCOM,
BOIIpOCHUTeJIbHAsA (hopMa COYETaeTCsl CO ClelMalbHOW MHTOHALIME:
You’re not really suggesting that... are you? You’re not trying to
convince me that...?

HeronoBaHnue BbIpaxaeTcs umutauueir HegoBepus. CiyuiaTesb
JIeaeT BUI, YTO HEe MOXKET IMOBEPUTH CBOUM YIIIaM.

KOHHOTaTUBHOCTDL BHIO-BPEMEHHBIX (DOPM 3aBHCUT OT KOHTEKCTA.

Muorna nponokeHHas:t popma Ojiaromapsi CBOeid 3MOLMOHAJb-
HOCTM OKa3bIBaeTcsl 0ojiee MSATKOW M BEXJIMBOI, YeM IPOCTOE Ha-
crosuee. Jloopas Muccuc Damot Marko ropoput: I’d better show you
the way. He’s not feeling so good today.
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Bce paccMoTpeHHbIe ciiyyaud TPaHCIO3ULMK UMEIU 3MOLIMOHAb-
HYIO0 BBIPA3UTEJIbHOCTb, HO TPAHCIIO3UIIUS MOXKET TaKXKe UMETh U
(GYHKIMOHAIBHO-CTUJIMCTUYECKUIT XapakTep. B peueBoit xapakTepu-
CTUKE T'e€pOEB MOXET BCTPETUTHCSI XapaKTepHOE IJisl IIPOCTOPEUUs
ynorpeoseHue dopmbl I, he, we ain’t waum I says, u 3T0 npu pac-
cKazax 00 yXXe MMHYBLIMX COOBITUSIX; MM (popMa eIUHCTBEHHOTrO
yucaa has, is, was npu momjiexalieM BO MHOXECTBEHHOM YHUCIIE:
Times has changed. TpaHcro3uumusg MoOXeT ObITh IBOMHOI, T.e. Ka-
catbcsl GOPM M BpeMEHM M UYKCJIA, WIM ONUHAPHONW — TOJIBKO Bpe-
MEHM, TOJBKO JIIIA.

Hanpumep (B Toii ke Tbece):

Josie: Well, I'm doing it, aren’t 1? wiu:
Percy: ...But what about me? I’m going to look a proper bloody fool,
aren’t 1?

B nocneaHem mpumMepe MHTEPECHO OTMETUTb, yTo [lepcu cmep-
Ba B COOTBETCTBUU C JIMTEPATYPHOI HOPMOI ynmoTpebJisieT OObIYHYIO
¢dopMy mepBoro nuia eIMHCTBEHHOTO Yuca, a B aJbTepHATUBHOM
yacTu Bompoca — (opMy MHOXECTBEHHOIO UMc/ia are.

Hnsa nepdekTHO (GOpMBI I1arojia B NPOCTOPEUYUM XapaKTepeH
MpONyCK BCIIOMOTaTeJIbHOro riarojia: You done me a hill turn: you
done me hout of a contrac (B. Shaw). B rmaromnax, roe ¢popma BTOpo-
ro npuyacTtus coBmagaeT ¢ (Gopmoli MpouIealero BpeMeH!, 3TO
BeJET K OMOHMMUHU U Jaxe CIAUSIHUIO TepdekTa u umiepdekxra.

PaznuuyHbie (pyHKIIMM MOTYT MMETh B XYAOXECTBEHHOM TEKCTE
apxauydHble rjarojbHble popMbl. OHU MOTYT CO3/aBaTh KOJOPUT OT-
JMaJleHHOM 3IMOXU WJIM TIPUIAaBaTh TOPXKECTBEHHO-BO3BBIIIIEHHYIO OK-
packy, Wad, HAIpOTUB, COOTBETCTBOBATH MPOCTOPEUYMIO, MOCKOJb-
Ky 3TU cTapble (DOPMBI COXPAHWJINCH B TUATIEKTaX.

[ns rinarojia B 3TOM IJIaHE BaXKHbI CTaBLIME apXaMUYHBIMM YXKe B
XVII B. opMbl 2-T0 JMIa €IMHCTBEHHOTO YMCJa HACTOSIIEro Bpe-
MeHHU Ha -st: dost, knowest, livest, hast; -th — g 3-ro Juna enuH-
cTtBeHHoro uymciaa: doth, knoweth, liveth; u B mpourenineM BpeMe-
Hu: hadst, didst.

I'pamMaTnueckue opMbl camu IO cebe He OTIIMYAIOTCsI 00pa3HO-
CTbl0, HO MOTYT MOJIyYUTh ee Mpu nostope. [1ono6HO ToMy Kak CJIOBO
HEe paBHO CaMOMYy ce0e B dMOLMOHAJIbHO-3KCIIPECCUBHOM OTHOILIE-
HUM, €CIU OHO TTOBTOPEHO HECKOJBKO pa3, TaK U IpaMMaTHUYECKHE
(GopMbl MONYYaAIOT CTUIMCTUUYECKYIO 3HAYMMOCTb MPU MOBTOPEHUU
1 BOOOIE IIpU HEOOBIYHOM paclpeneneHuu. B paccmaTpuBaeMoit
Hamu cepe riaroja oCoO0EeHHO MHTEPECHO B CBSI3UM C 3TUM oOpa-
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TUTb BHUMaHHWE Ha IJIArojibl M TJIarojibHble (DOPMbI C MOMATbHBIM
3HaueHHeM. [ToHSITHO, YTO MomalbHBIe 3HAYEHUsI OCOOEHHO BaXKHBI
71 CTUJIUCTUKHU YK€ TTOTOMY, YTO TEepedaloT OTHOILIEHHE TOBOPSI-
IIET0 K COOOIIaeMOMY: YCUJIEHHOE YTBEpXKIeHUE, BOIIPOC, COMHE-
HUE, OTpPUIIaHUE, XeJaTeJIbHOCTh, MOJIKeHCTBOBaHME M T.n. Kak
MopaJibHbIE TIJ1arojibl can, may, must, ought, shall, will, Takx u Mo-
JaJibHbIe YaCTUIIBI just, only U MoaalbHbIe CJIOBa 3aCJyXKUBAOT MpU
TOJIKOBAHUM TEKCTa CaMOIro MPUCTaJbHOTO BHUMAaHMSI.

st Toro 4TtoObl YSICHUTH cebe 3TO, pacCMOTPUM TOJBKO OJIUH
YaCTHBIM, HO JOCTAaTOYHO XapaKTepHBIN ciydyali, a UMEHHO YIMOT-
pebnenue shall B HacTOMYMBOM yTBepXKIeHUU. 3arjiaBue CTUXOTBO-
penus JI. Tomaca And Death Shall Have No Dominion BbIpa3uteib-
HO (POPMYTUPYET €ro OCHOBHYIO TeMY. DTO CIIOp MO3Ta CO CMEPTHIO.
CTUXOTBOPEHUE COCTOUT M3 TpeX CTpod, MO AEBITH CTPOK Kakaas.
IIpennoxenue And death shall have no dominion moBTOpsieTCSI U B
Havajie, U B KOHILE Kaxaoil cTpodbl. Takoil KOJIblLeBO MOBTOP BHI-
JeNIIeT OCHOBHYIO MBICTb CTUXOTBOPEHMST U MOMUUHSIET el apXUTeK-
TOHUKY 1IEJIOTO, TaK UTO BCE OCTAIIbHOE CTAHOBUTCS Pa3BUTHUEM ITOM
MBICIM. MBI pacCCMOTPUM TOJIBKO TIepBYIO cTpo(dy. B Helt roBopuTcs,
YTO MOCJe CMEPTU YeJIOBEK ClIMBaeTcs ¢ npupoaoil. Kak 66l HU ObLIO
TparuyHoO IOJIOXKEHUE 4YeJoBeKa B MOMEHT CMepTH, 3Ta Tpareaust
OyneT mpeoaojeHa: 6e3yMHbIM OyaeT BO3BpallleH pa3yM, a YTOHYB-
1IKe MOAHUMYTCST U3 MyouH. CMepTh He BlacTHA HaJ HUMM — OHU
OyayT XUTb B HOBOI (hopMme ObITUSI. TpakTOBKa CMEpPTHU 31eChb HE
mucTtuyeckas, a ¢gunocodcekast. ITockoabKy yeaoBeK paccMaTpuBa-
eTcsl KaK yacTb MPUPOAbI, OH He ucuye3aeT OecciaenHo. PoxaeHue u
CMEpPThb YeJioBeKa CYThb (POPMbI CIAUSHUS ero ¢ npuponoit. CioxHo
nepenJjeratwliimecs obpasbl MepBOM 4acTu CTPpOdbl pacKpbIBAIOT
€IMHCTBO POXIEHUS U CMEPTH.

AND DEATH SHALL HAVE NO DOMINION

And Death shall have no dominion.

Dead men naked they shall be one

With the man in the wind and the west moon;

When their bones are picked clean and the clean bones gone,
They shall have stars at elbow and foot;

Though they go mad they shall be sane,

Though they sink through the sea they shall rise again;
Though lovers be lost love shall not;

And death shall have no dominion.
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I'maron shall, xkak MU3BeCTHO, HE YMCTO MOAANbHBIA. JIpeBHE-
aHTJIMICKUI raroia sceal o3Havall JoJKeHCTBOBaHME. B coBpeMeH-
HOM aHrJauiickom shall ynorpe0JisieTcss B KauecTBe BCIIOMOraTeb-
HOTO TjIarojia Oyayiero BpeMeHU W, KaK MPaBUI0, COXpaHSIET MO-
JIaJIbHOCTh, Oyny4Mu ynoTpebyieH B OyaylleM BpeMEHU He JJIs mep-
Boro juua. OQHaKO 3TO MPAaBUIO COOJIOIAETCSI HE OYEHb CTPOTO.
B npuseneHHoli cTpode shall moBTopeHO BOCEMb pa3 U TeM CaMbIM
JIaHO KPYITHBIM TJaHOM, IoJjy4daeT OOJbIIYI 3KCIPECCUBHOCTh U
aKTyaJU3UpyeT BCe 3aJ0XEHHbIe B HEM MOJAJbHbIE BO3MOXHOC-
1. CTpoda moxoxa Ha MPOPOUYECTBO U TOPXKECTBEHHOE OOCIIaHueE.
Ocoboe pacnpeaelieHUEe B KOHTeKcTe HaaesieT shall BbIcOKO# 3K-
CIPECCUBHOCTBIO, U BhIpaXKaeMOe UM JOJKEHCTBOBAHME U HACTOM-
YUBOE YTBEPXKIAEHUE JTOMUHUPYIOT B 3TOM CTUXOTBOPEHUU C 0OJb-
LIOW CUJIOW.

BDKcnpeccuBHOCTh 3TOro shall mogmepskaHa GoraToit KOHBep-
reHuueii. IllomumMo moBTOpPOB, Ha3zoBeM aHadopuuecKUe Iapai-
JIeJIbHbIE KOHCTPYKIIMM B IIECTOM, CeAbMOM M BOCBMOM CTpOKax
W aHTHUTE3y CBETJOTO W MpPayHOro (CpaBHUTE aHTOHUMBI: mad ::
sane, sink :: rise).

§ 7. Hapeumsa n nx ctrunucTtunyeckaa PyHkKuua

OO0mMX UccliefOBAaHUM CTUIMCTUYECKUX (PYHKUMI Hapeuuil B
JIUTepaType MoKa HeT, HO CYILIECTBYIOT MHTePEeCHbIE YaCTHbIE HAOJIIO-
JIEHUS.

Tax, H.C. ByxTusipoBa, onupaschb Ha JaHHbIE IPYTUX aBTOPOB —
JINHTBUCTOB M JINTEPATypOBEIOB, CPAaBHUBAET MCITOJb30BAHUE JICK-
CUKO-CEMaHTUYECKUX BAPUAHTOB CJI0BAa NOW B HAYYHOU M XymOXe-
CTBeHHOI TIpo3e'. B HayYHBIX TEKCTaX NOW CIYXXUT CPEICTBOM CBSI3U
B XOJI€ JIOTUYecKoro paccyxiaeHusi. OHO MOXeT o3HavaThb daiee, UMAakx,
8 0aHHOU pabome, 8 NOcAeOYIOueM, HUice.

B xnure H. BuHepa Haxomum cieAyiomuii mpuMep mogo0HOTO
ynotpebneHusi: «Now there is no normal process except death which
completely clears the brain from all past impressions; and after death
it is impossible to set it going again».

! byxmusapoea H.C. O0 usyyeHuun cTWisl HaydYHO# npo3bl. — B ¢6.: OcobeHHoC-
TH sI3bIKAa HAy4HOU juTepatypel. — M., 1965. — C. 36. CraTbsl COOEPXUT MOAPOOG-
HbIIi 0030p MHOTIMX paboOT MO CTUJIMCTUKE M MO aHAJIU3y OCOOCHHOCTEH CTWJISI Ha-
YYHOU MPO3bI B YACTHOCTH.
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B xymoxecTBeHHOH JauUTEpaType NOW MOXKET MIpaTh OOJbIIYIO
pOJIb B CO3MaHWM BPEMEHHOTO TJIaHAa MOBEeCTBOBaHWs. Bcien 3a
M.O. Mennennconom u B. KoxunoseiMm H.C. byxtusiposa uccie-
ayeT (YHKLUHIO now B poMaHe O. XeMUHTyas «[lo KoM 3BOHUT
KOJIOKOJI» M TPaKTyeT NOwW KakK METPOHOM JpaMaTHU4YecKOro aei-
CTBHUSI poMaHa. Bcs >XM3Hb repost 10 BHIMOJHEHUS 3alaHus KaK Obl
MOAYMHEHAa 3TOMY OCHOBHOMY MOMeHTY now. K stomy cremyer
n100aBUTh, YTO NOW BOOOIIE OJHO M3 M3JIOOJEHHBIX KIJIIOUYEBbIX
ci1oB D. XeMUHryd3sl, IS MPOMU3BEAEHUII KOTOPOro XapakKTepHO
CJIOKHOE TIeperneTeHWe BPEMEHHBIX MJaHOB HACTOSIIEro, Mmpo-
1Ieniero u Oyayilero, Kak M B CJAEAyIOIIEM MpUMepe M3 paccKa-
3a In Another Country.

Another boy who walked with us sometimes and made us five wore
a black silk handkerchief across his face because he had no nose then
and his face was to be rebuilt. He had gone out to the front from the
military academy and been wounded within an hour after he had gone
to the front line for the first time. They rebuilt his face, but he came
from a very old family and they could never get the nose exactly right.
He went to South America and worked in a bank. But this was a long
time ago, and then we did not any of us know how it was going to be
afterward. We only knew then that there was always the war, but that
we were not going to it any more.

TexcT HachblllleH HapeuyussMM U TEeMITOpaJIbHBIMM CJIOBOCOYETA-
HussmMu. Hapeuue then (¢ mo eépems) MOAUEPKHYTO OTAEJSIET Bpe-
M$ MTOBECTBOBaHMSI OT BPEMEHHU, B KOTOPOM MPOUCXOAUT NelCcTBUE
camoro pacckasza. CjoxHoe meperuieTeHue TOTo, YTO ObLIO J0 U
rnocJjie, co3aaBaeMoe B 3TOM OTPbIBKE B3aMMOJICHCTBUEM OCYILECTB-
JIsIIoNIero perpocnekuuio then m Hapeuuit afterward, always, not
any more u BUJI0O-BpeMeHHbIMU (hopMaMU TJjiaroja, urpaeT BaxkHYIO
poJib B Mepenaye MCUXOJOTMYECKOTO COCTOSIHUS TepoeB M OIMca-
HUU UX cyabObl. ITSTh MOJIOABIX paHEeHbIX O(ULIEPOB OKa3aJuCh Ha
repesioMe MEeXIy MPOUUTbIM U OyAylIUM. B MpoliyioM — HcKaleuyuB-
masg ux BoliHa. BoliHa Torma eile 1jla, HO OHU B Hell y4acTBOBaTh
yXe He moriau. bynyliee — HeomnpeaeleHHO M TPEBOXHO: KaK Bce
oyznet motom (afterward), oHu He 3Hanu. Jpyrumu cioBaMu, B OTpa-
JKEHUM HECKOJbKHWX BPEMEHHbIX MJIAaCTOB YMTATEeNb BUIMUT CYIbOY
MnoTepssHHOro nokojeHus. Ocobo, HO yXke B JEKCUKOJOTHYeCKOM
IJIaHE CJIeyeT OCTaHOBUTBHCS HA Hapeuuu never. Ha mepBblid B3SO
MOXeT MOoKa3aThCsl, YTO OHO AECEMAaHTU3UPOBAHO U TeMITOpajbHOE
3HaueHUEe BBITECHEHO 3KcrnpeccuBHBIM. JICB nmMeeTr pa3roBopHYO
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CTUJIMCTUYECKYI0 KOHHOTauuo. KOHTEeKCT Kak OyaATO MOATBEpKaa-
et at0: they could never get the nose exactly right (rukak e moe-
Au dobumucs HyucHou gopms). OnHAKO, MpUBJIeKass 0ojiee LUPO-
KME€ KOHTEKCTyalbHble yKa3aHMs, YMTATeJb BUIAUT, UTO COXpaHSI-
eTCs W TpAMOe 3HaueHWE C MPUCYIIUMU €My acCOLMalnsIMu 0e3-
HaJEeXHOCTH.

B 3aximouenre rraBbl 0 MOPMOJTOTUUECKUX CTUIUCTUISCKUX CPEel-
CTBaxX HEOOXOAMMO OTMETUTb, YTO ITO MpobdiieMaTUKe A0 CUX TMOpP
JMOJDKHOTO BHUMAaHUS HE yAEISIIOCh. MeXay TeM COBpeMEeHHOe TIpe-
CTaBJIcHUE O SI3BIKE KaK O MHOTOCTYIIEHYATON MepapXHIecKOil Cuc-
TeMe, BCE YPOBHU KOTOPOI TECHO B3aMMOCBSI3aHbI, TPEOYET KOMII-
JIEKCHOTO MCCJIEOBAHUST 3aTPOHYTHIX B 3TOU TJIaBe BOIPOCOB.



FrnaBa 1V

CUHTAKCUYHECKAYA CTUWINCTUKA

§ 1. Oowme 3amevyaHusd

IIpenmeToM cuHTaKcuca SIBASIETCS, KaK M3BECTHO, MPELIOKEeHE
U cioBocoveTaHue. sl CTUIMCTUKU JeKOAUPOBAHMS BaXXHO YYECThb
BCE TO, YTO YCTAHOBJIEHO Ha 3TOM YPOBHE JMHTBOCTUJIUCTUKOM,
JIATEPATyPOBEAYECCKON CTUIIMCTUKON U TPAAULIMOHHON PUTOPUKOM
U MOBTUKOU, HampUMep OMMCaHUE PUTOPUUYECKUX (DUTYD.

B oT1o0i1 rmaBe OyayT pacCMOTPEeHBI JMHTBUCTUYECKUE BOIPOCHI
CUHTaKcuuyeckoro ypoBHs. Ciola OTHOCUTCSI CUHTaKCcU4ecKasi CUHO-
HUMHUS, T.e. Mepenadya MpUOIM3UTEbHO OAMHAKOBOU MpeaMeTHO-
JIOTUYECKOW MH(pOpMalluu pa3HbIMU CUHTAKCUUECKUMU KOHCTPYKIIM-
SIMU C pa3HON (DYHKIIMOHAIbHO-CTUIMCTUYECKON M 3KCIPECCUBHOM
OKpackoil m KoHHoTauusiMu. CpaBHUTE, HANlpUMeEP, IJarojbHble U
Oe3ryarojibHble MOOyAUTEIbHBIE MpeaioxeHus: Step in here! — In
here! Wait a moment! — Just a moment!

Crunuctuueckuii 3(p¢peKT OCHOBAaH Ha YCTaHOBJICHUU CHMHOHU-
MUM Pa3HbIX TUMOB CUMHTAKCHMYECKUX KOHCTPYKUMIA, U3 KOTOPBIX
OHAa, C TPATAUIIMOHHBIM MCITOJb30BAHMEM CUHTAKCHMYECKUX CBS3CH,
HelTpaJibHa, a Apyrasi, ¢ MepeocMbICIeHUEM MX, — DKCIPEeCCUBHA
1 SMOLIMOHa/NbHA. HampumMep, aKCIIpecCUBHO-UPOHNYECKOE BhIPAXKe-
HUE OTPULIAHUSI BO3MOXHO B TPEMIOXEHUSIX YTBEPAUTEIbHBIX WU
BOIIPOCUTEJbHBIX MO (hopMe.

«But why should two people stay together and be unhappy?» the
barmaid was saying. «Why? When they can get a divorce and be happy?»

«Because marriage is a sacrament,» replied the stranger.

«Sacrament yourselfl» the barmaid retorted contemptuously.

(A. Huxley. Point Counter Poinf)

[lepBBIX ABa PUTOPUUECKUX BOIPOCA COOTBETCTBYIOT YTBEPXKIE-
HUIO: JIIOISIM HeCYaCTJIMBEIM B Opake ciemyeT pa3BecTHCh. [lociaennee
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BOCKJIMLIAHUE IKCIPECCUBHO-OTPULIATEIbHO M BhIpaXKaeT Mpe3peHue
K J0Boay cobecemHuKa.

Kaxxnomy ¢pyHKIMOHATEHOMY CTHIIIO CBOMCTBEHHBI CBOM OCOOEH-
HOCTM CMHTAaKCHMYECKUX MOCTPOEHUI, CBOM TUITUYHBIE KOHCTPYKIIUH,
KOTOpPBIC BBOISITCS B XyHOXXECTBEHHOE TPOU3BEICHNE M B3aMMOICH-
CTBYIOT B HEM CO CIeLMAIbHBIM CTUIMCTUYECKUM dbdekTom. s
pa3roBOPHOI peur, HaIlpuMep, XapaKTepPHBI N30BITOYHOCTh CHHTaK-
CHYECKOro MOCTPOEHUsI, NepepacnpeaeaeHue rpaHull MpeaaoXeHusl,
SITUNTAYECKUE TIPEAJIOKEHUS, CMEIIeHHbIe KOHCTPYKIIUU, B KOTO-
PBIX KOHEII MPEIIOXEHNUS JAeTC B MHOM CHHTAaKCUYECKOM CTpOE,
yeM Hayajo, M, HakKoHell, 000coOJieHHbIe APYT OT Apyra 3JeMEHThI
OTHOTO M TOTO XK€ BBICKa3bIBaHMUsA. Bce 5TH YepThl UCITONB3YIOTCS TSI
nepegaun npsimoii peun: Boy, did I gallop! With those three sons of
Africa racing after me and hissing! (K. Maclnnes. Absolute Beginners).

IMonyoTmMeyeHHBIE CTPYKTYpPHI (cM. ¢. 136—151) a grief ago mipen-
CTaBJSIIOT COOOM APYroil YacTHBIN Ciiydail pacXoXXIeHUsI MEXIY CH-
TyaTMBHO 0003HAYAIOINM M TPAAUIIMOHHO obo3HavaommM. Mx cie-
JyeT OTJIMYaTh OT CIy4yaeB TPAHCIIO3ULIMU, T€ OAHA CYLIECTBYIOIIAs
B SI3bIKE CTPYKTYpa 3aMEHSIETCSI IPYTroii, TakXKe CYLIECTBYIOLIEH, HO
XapaKTEepHOU B IPYroM YMOTpeOJCHUM WM 3HAYeHUM. Tak Xe, Kak
B MOP(OJIOTUM, TPAHCO3UIIMS B CUHTAKCHUCE CO3MAeT JOTIOTHUTEIb-
Hble KOHHOTauuu. B mopdosoruu, Hanpumep, MnepBoe JUIO MHO-
JKECTBEHHOTO YMCJIa MOXET OBITh yIMOTPeOJeHO B 3HAUCHUU TEePBO-
ro JINlla eAWHCTBEHHOTO YMCa, co3laBasl pa3Hbie KOHHOTaunu. Ta-
KOBa (PYHKLUMOHAJIbHO-CTUJIMCTAYECKAsT KOHHOTAIIMs KOPOJIEBCKOTO
«Mbl» B 3HameHUTOM We are not amused kopoJjieBbl Bukrtopuu. ITo-
IIOOHBIM Xe 00pa3oM M B CMHTakKcuce ogHa ¢popMa MOXKET YIIoTpeO-
JIAThCS B 3HAYEHUM, OOBIYHO TPUCYIIEM JApyroit ¢dopme. Puropu-
YeCKWI BOTIPOC, HAIIPUMEP, SBISIETCS IO CMBICTY SM@aTHIeCKUM
yTBepXAeHueM uiu orpunanuem: Men will confess to treason,
murder, arson, false teeth or a wig. How many of them will own up
to a lack of humour? (F. Colby. Essays). BornpocutenbHast ¢popma noj-
YepKMBAET YBEPEHHOCTh aBTOpa B TOM, YTO B OTCYTCTBME UYyBCTBa
IOMOpa CO3HATbCSl HUKTO HE 3axOyeT. YCUJIEHHOE BO3JeicTBUE Ha
yuTaTeas OCHOBAHO Ha TOM, YTO OH BKJIIOYAeTCS B pacCyxXIeHUe,
JIOJDKEH caM TIPUHSTH pelleHue.

[ToHATUS MONYOTMEUEHHBIX CTPYKTYP M TPAHCIIO3UIIMU SBISIOTCS
MOCTIKEHUSIMUA COBPEMEHHOM JIMHTBUCTUKU. TpaauiimoHHas CTHIIH -
CTHKa MX He 3Hana. Tam CMHTaKCUYeCKHe MOCTPOCHUS, YCUIUBAIO-
IIK1e 2KCIPECCUBHOCTb BHICKA3bIBAHUS, HA3BIBAIOTCS PUTOPHIECCKI-
MU (purypamu, GUTypaMu pedd VIIM BBIPa3WTEIbHBIMU CPEICTBAMM.
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B pa6orax M.JI. Kysnen u KO.M. CkpeGHeBa' 3Tu putopuyeckue
(uUTYpHI CrPyNIMUpPOBaHBI B COOTBETCTBUU C MPENCTaBICHHBIMUA B HUX
THTIAMU OTKJIOHEHUSI OT HOpMBI. CoXpaHssT MpPeIIOKEeHHBI 3TUMU
aBTOpaMU MPUHIIUII, Mbl B JaJbHEHIIIEM PAaCCMOTPUM PaCXOXIEHUS
TPAOUIIMOHHO M CUTYaTUBHO O3HAYAIOIIEeTO B HECKOJIHBKO MHOM IT0-
psliKe, a UMEHHO:

1. HeoObluHOE pa3mellieHue 3JeMEHTOB, T.e. MPeXe BCero, pas-
Hbl€ BUAbl UHBEPCHUU.

2. IlepeocMmbicieHUe, UAM TPAHCIO3UILIMS, CUHTAKCUYECKUX
KOHCTPYKLIUIA.

3. BeeneHue 371€eMEHTOB, KOTOPble HOBOU MpeaMeTHOI nHGpOopMa-
LMW He JaloT (Hampumep, pa3Hbie BUIbI ITOBTOPOB).

4. TIponmycK JIOTMYECKM HEOOXOIMMBIX DJIEMEHTOB: aCHHIETOH,
SJUIMIICUC, YMOJIYaHWe, ard3uOIe3nuc u T.I.

5. HapyuieHue 3aMKHYTOCTH TIpeIJIOKEeHUs: aHaKOIyd, BCTaBHbIE
KOHCTPYKIIHHU.

§ 2. HeoOblyHOE pa3MeLlLeHne 3J1IeMEeHTOB
npeansiodkeHUs — MHBepcusa

DMOILMOHAIBHOCTb M 3KCIIPECCUBHOCTh MOTYT OBITh IIEpelaHbl B
peuYn He TOJBKO CIeIMaIbHBIM BEIOOPOM CJIOB, KaK O TOM IIJIa peYb
Boie (cM. 1. IT), HO U 0COOBIM UX pa3MeleHUEM.

B aHIIMIICKOM sI3BIKE y KaXKIOIO 4ieHa IPeIIOXEeHHUs, KaK 13-
BECTHO, €CTh OOBIYHOE MECTO, OIpeiessieMoe CIIOCOOOM ero CUH-
TaKCUYECKOI'O BBIPAXKCHMSI, CBSI3SIMU C JAPYTMMM CJIOBAMU U THUIIOM
npenaoxeHus. HapyiieHue oOBIYHOTO TTOpSIAKA CIEIOBAHUS YICHOB
MPEIIOKEHMSI, B pe3YJIbTaTe KOTOPOrO KaKOi-HUOYIb 3JI€MEHT OKa-
3bIBA€TCS BBIICICHHBIM M TTOJTy4aeT CITelIMaJbHble KOHHOTAIIUA 3MO-
LIMOHAJIbHOCTU WJIM DKCIPECCUBHOCTU, Ha3blBaeTCs MHBepcuei. M H-
BEpCUsl OIPEIeISIeTCs MOJI0KEHUEM CUHTAKCUYECKHU CBSI3aHHBIX MEXK-
Iy co0Oil UJIEHOB TMPEIIOXKEeHUsI OTHOCUTEIHLHO Npyr napyra. Mame-
HeHUEe IOpsIIKa CJIOB HE MOXET ObIThb HEOIPAHMYEHHBIM, OHO ITOM-
YUHEHO HEKOTOPHIM IpaBUjaM, T.e. MCITOJb3YIOTCS NaJleKO He BCe
BO3MOXHBIC pa3MellleHUs, a TOJbKO HeKoTopble. Tak, Hampumep,

' Kuznez M.D., Skrebnev J.M. Stilistik der englischer Sprache.— Leipzig, 1968;
Kysuney M.JI., Ckpeonee FO.M. Crunucruka aHmiviickoro sizbika. — JI., 1960.
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nojJjiexallee MOXeT CJeJ0oBaTh 3a I[JIarojioM, HO apTUKJIb U yKasa-
TeJIbHOE MECTOMMEHHUE TOJKHBI 00513aTeIbHO MPEAlIeCTBOBATh TOMY
CYILIECTBUTEILHOMY, K KOTOPOMY OHU OTHOCSTCSI.

HekoToprie n3MeHeHuUs MOpsiaKa CI0B U3MEHSIIOT CUHTaKCUYecC-
KHMe OTHOIIEHMSI, a C HUMU U BeCh CMBICH mpemioxeHus: When a
man wants to kill a tiger he calls it sport; when a tiger wants to kill a
man it is ferocity; npyrue codyeTalT IpaMMaTHUYECKYyl0 M 3KCIpec-
cuBHyto pyHkuuu. Cpasuute: I had known it : : Had I known it : :
If I had known it, Toe BTOpOoe OTJIMYAETCS OT MEPBOro0 rpaMMaTH-
YeCKUM 3HAYeHUEM, a OT TPETbero — 3KCIpecCUBHOCThIO. HakoHelr,
BO3MOXHBI M3MEHEHMSI MOPSIAKA CI0B, KOTOPbIE HE MEHSIOT rpaM-
MaTUYECKOTO 3HAYEeHMS U HEe CBSI3aHbl C 9KCIPECCUBHOCTHIO WU
SMOLMOHAIBHOCTbIO, HO UMEIOT (hYHKIIMOHATBbHO-CTUIMCTUYECKYIO
okpacky. K Ttakum mpuHamiexxuT, HalmpuMep, OTHECeHHUE Mpeaiora
B KOHEIl MpenjoXeHus, BO3MOXHOE TOJbKO B Pa3roOBOPHOM CTHJIE.
Cpasnure: the man of whom I spoke : : the man I spoke of.

MMeHHO pa3roBOpHOMY CTUIK, MU OCOOEHHO (haMUJIbSIPHO-
pa3sroBOPHOMY, CBOMCTBEHHO BBIACICHHUE Ha IMEPBOE MECTO DMOIIU-
OHaJIbHO JOMUHUpYMOLIEro snemMeHTa (TepmuH JI. baymbunga):

«Flowers! You wouldn’t believe it, madam, the flowers he used to
bring me.»
«White! He turned as white as a woman.»

(K. Mansfield. Lady’s Maid)

CrienidasibHOM CMHTAKCHMYEeCKOH (hOPMOIl YCUIEHUST B TTOJOOHBIX
cllydasix CIyXXUT KOHcTpykuus it is flowers that, it was flowers that.
Takne KOHCTPYKLIMM Ha3blBaloT 3MpaTudeckKumMu. B paccMOTpeHHbBIX
npuMepax AEeBYylIKa cHayajga Ha3bIBaeT MPEAMET, OCOOEHHO €€ BOJI-
HyIOLIUI (LIBEThI), Ha3bIBa€T TO, YTO €€ OOJIbIIE BCEro Mopasujio B
peakuuu MOJIOAOTO yesnoBeka (ero 0JeMHOCTb), a MOTOM MOSICHSIET
CUTYaLUIO.

B xHMXHOI peun aHaTOrMYHBIM 2(HEKT co3maeTcs, HAPOTUB,
OTTSITUBAaHUEM: TICUXOJOTUUYECKU Ba>KHbIM 3JEMEHT CTaBSIT B KOHIIE
MPenIoXKeHUs, YeM CO3AaeTCs HEKOTOPOEe HAIpsSIKeHHOE OXUIaHUe,
MOCKOJIbKY YMTaTeJb HE IOJyyaeT MPUBBIYHOTO €My yKa3aHUs Ha
MpeaIMeT peyr B Hayaje COOOIIeHMUSI.

C TOYKM 3peHHUs] CTWIMCTMYECKOIo aHajlu3a MHTepPecHa TOJIbKO
WHBEPCUSI 3KCIIPECCUBHOrO, WJIM 3MOLMOHAIbHOTO, WJIU CTUJIUCTU-
yeckM (pyHKIMOHAJIBHOTO XapakKTepa, a He BCSIKOE HEOObIYHOE pas-
MellleHUe CIOB. YCIOBHOCTh AeJIeHUsT Ha U300pa3uTeIbHbIe U BbhIpa-
3UTEJIbHBIE CPEACTBA OOHAPYXMBAETCS U 3[eCh. B Havase riiaBbl yKa-
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3bIBAJIOCh, YTO CUHTAKCUYECKHUE CPENCTBA UMEIOT MO MPEeUMYLIECTBY
BbIPa3UTENbHYIO (DYHKIIMIO, HO OHU MOTYT ObITb U M300pa3uUTeib-
HbIMU. Tak, MHOTOYMCJIEHHbIE Cllyyau UHBepcuu B «[IpukitoyeHu-
SIX AJIMCHI B CTpaHe 4yydec» MepenaroT CTPEMUTEIbHOCTb ACHCTBUS B
OIMKUCBHIBAEMbIX COOBITUSIX:

She felt that she was dozing off, and had just begun to dream that
she was walking hand in hand with Dinah... when suddenly, thump!
thump! down she came upon a heap of sticks and dry leaves, and the
fall was over.

Alice was not a bit hurt, and she jumped up on her feet in a moment:
she looked up, but it was all dark overhead; before her was another
long passage, and the white rabbit was still in sight, hurrying down it.
There was not a moment to be lost: away went Alice like the wind.

(L. Carroll. Alice in Wonderland)

MuBepcust B ciyvyasix down she came u away went Alice noka-
3bIBaCT HEOXMIAHHOCTh MAaJCHUS U CTPEMUTENBHOCTh Oera AJMCHI
U TIOTOMY SIBJISIETCSI CTUJIMCTUYECKHU pejieBaHTHOM. MHaue oOCTOUT
neyio ¢ uHBepcueit before her was another long passage. OHa siBJisI-
eTcsl pe3yJbTaTOM TOTrO, YTO MpenokKeHHe HauuHaeTcs ¢ 00CTOs-
TenbcTBa MecTa. [1opsimOK CJI0B COOTBETCTBYET NBUKEHUIO OT JaH-
HOTO K HOBOMY, OT TeMbl K peMe, T.e. COOTBETCTBYET aKTyaJlbHOMY
YJIEHEHUIO MPENJOXEHUs U, CleloBaTebHO, OKa3blBACTCSI CTUIMC-
THYEeCKN HEeNTpadbHBIM. B Tex ciaydasx, KOTraa Takol MOpsImOK Hapy-
1IeH, T.e. NPU HAYaJIbHOM IIOJIOKEHUU PeMbl, €€, KaK JIOrHIeCKHi
NMpeaMKaT, BBHIIENSIET YCHJICHHOE yIapeHHe, YTO TpeBpallacT WHTO-
Haluio B 5M@aTudyeckyto. DKCIPEeCCUBHOCTD, CIeA0BATEIbHO, BO3-
HUKaeT TP 3TOM II0 TOMY XK€ MMPUHIINITY pacXOXICHUST MEXIY y3y-
aJbHO U CUTYaTUBHO O0O3HAYaIOIIVM.

HNHBepcust MOXeT MOJyYUTh IKCIPECCUBHOCTb TaKXKe B Cayvasx,
KOTJla OHa BBI3BIBACT TPEACTABICHNE O TeX KOHTEKCTax, IJis KOTO-
PBIX COOTBETCTBYIOILIEE PACTIOJOKEHUE CIIOB SIBISIETCSI OOBIYHBIM. Tak,
HaIrpuMep, B aHTJIWICKON MO33WM TIpUIaraTeJIbHOE MOXKET He TOJIb-
KO, KaK 2TO OOBIYHO M IJIs1 TIPO3bI, MPEAIIeCTBOBATh OMpPEneIsieMO-
My CYLIECTBUTEJIbHOMY, HO U clieaoBaTh 3a HUM: Worried by silence,
sentries whisper, curious, nervous. But nothing happens (T.S. Eliot).
[TocTnosuums nmpuaarateJbHOro B Mpo3e MPUIAET CTUII0 TOpPXKe-
CTBEHHOCTbH, TTPUITOAHITOCTh WJIM MY3BIKAJIbHOCTD.

DkcnpeccuBHasg U GYHKIMOHAJIBHO-CTUIMCTUYECKAsT OKpacKa
MHBEPCUM XapaKTepHa MPEUMYIIECTBEHHO IJIs MPO3bl, MOCKOJIbKY
B CTHXaX IMOPSAOK CJIOB MOMUYMHSICTCS PUTMUKO-WHTOHAIIMOHHOM
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CTPYKTYpE CTHXa, a PacMoJIO)KeHHE KOMITOHEHTOB CHHTAKCUUYECKMX
KOHCTPYKIINI OTHOCHUTENIFHO CBOOOIHO.

PaccMoTpuM HeKOTOpbIe TUMWUYECKUE CIydald WHBEPCUM.

1. IIpenukaTuB, BbIPAXKEHHBINA CYLIECTBUTEIbHBIM WU MpuUjara-
TEeJbHBIM, MOXET IMpPEeALIeCTBOBATh MOAJIEXKAIIEMY U CBI30YHOMY
rnaroiay: Beautiful those donkeys were! (K. Mansfield. The Lady’s
Maid). DTOT TUIT UHBEPCUU OCOOEHHO XapaKTepeH MIJIsl Pa3rOBOPHOM
peuyn, Toe OH YacTO COUYeTaeTCs C DJUIMIICOM, pacUJICHEHHBIM BOII-
pPOCOM Y IPYTUMU TUIMUYHBIMU IS PA3TOBOPHOIM peur OCOOEHHOC-
tamu: Artful — wasn’t it? (K. Mansfield. The Lady’s Maid); Queer
how it works out, isn’t it? (J.B. Priestley. Dangerous Corner).

B KHUXXHO# peum sjuIca B 9TOM Ciayyae HeT, 3aTO 4acTo, XOTs
1 He 00s13aTeNbHO, CAeAyeT MHBEPCHUS CBSI30YHOIO rjarojia U moji-
nexaniero: Uneasy lies the head that wears a crown (W. Shakespeare);
Sure I am, from what I have heard, and from what I have seen...
(G.G. Byron).

CpencTBOM BBIICICHUS 3HAMEHATEIBHOI'O TJIaroja-ckKa3yeMoro
CJY>XKUT TakXKe MOCTaHOBKA €ro mepej IMoijexaliuM, 3a KOTOPbIM
cleayeT BCIOMOraTebHbIM MM MomaibHbil riaaron: Go I must.

2. IIpsimoe morojHeHUE C LeJiblo 9Mda3bl MOXKET ObITh MOCTaB-
neHo Ha nepBoe Mecto: Her love letters I returned to the detectives
for filing (Gr. Greene. End of the Affair).

3. OmpeneneHue, BhIpaXXEHHOE MpUIaraTeJIbHBIM WM HECKOJIb-
KMUMU TpuUiaraTeabHbIMU, MPU MOCTAHOBKE €ro Mmocje ornpenessie-
MOTO MpHUIAeT BbICKa3bIBAHUIO TOPXKECTBEHHBIN, HECKOJIbKO apXau-
3MPOBAHHBIN, TTPUMOAHITHINA XapakTep, OPraHU3yeT ero pUuTMUYec-
KM, MOXXET aKIIEHTUPOBAThCS HAPEUUSIMU WMIJIM COIO3aMU U Jaxe I0-
JIyd4aeT OTTeHOK TpeauKaTUBHOCTH: Spring begins with the first
narcissus, rather cold and shy and wintry (D.H. Lawrence); In some
places there are odd yellow tulips, slender, spiky, and Chinese-
looking (D.H. Lawrence).

4. OGCTOSTEeNbCTBEHHbBIE CJI0BA, BHIABMHYTHIE Ha MEPBOE MECTO,
HE TOJIbKO aKLEHTHUPYIOTCS CaMU, HO M aKLIEHTUPYIOT Mojjiexkaliee,
KOTOpOE TIPM 3TOM OKa3bIBACTCs BBIABMHYTBIM Ha TIOCIETHEE MecC-
TO, a MOCJIEJHEE MECTO TaKXKe SIBIISIETCS dM(MATUUYECKON IMMO3UIINEIA:
Hallo! Here come two lovers (K.Mansfield); Among them stood tulips
(R. Aldington).

OcobeHHasl )KMBOCTh U AMHAMUYHOCTb MOBECTBOBAHUS CO3/1AET-
Cs1 BBIABMXKEHHEM Ha IlepBoe MecTo Ioctmo3utuBa: off they sped,
out he hopped, up you go.

IToCKOIBKY B CIIOXKHOM TIPEIJIOKEHUHT HOPMAJIBHBIM TOPSIIKOM
C/IeJOBaHUS YacTel sIBJsIeTCSl MpealecTBOBaHUE IVIABHOTO Mpeaio-
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JKeHUSI, TO CPEACTBOM 3MGa3bl MOXET ObITh BbIABUKEHHE Ha Iep-
BO€ MECTO IPHUIATOYHOIO MPEIIOXKEHUS, KaK B CI0BaX Y3HaBIIErO
BCIO MpaBay M coBeplueHHO otyasiBiuerocsi Pooepra: Whether she
changes or doesn’t change now I don’t care (J.B. Priestley).
CTUIMCTUYECKYIO MHBEPCUIO, KOTOpasl, KaK YKa3bIBaJlOCh BHIIIIC,
MOIYMHSIETCS M3BECTHBIM OTPaHUUYEHUSIM, 3aBUCSILIUM OT CUCTEMbI
sI3bIKa, ClIeAyeT OTIMYATh OT HAapYIIEHWN OOBIYHOTO TOpPSIIKA CIIOB
B peuu nepcoHaxei-uHocTpaHieB. Takue HapylIeHUsT UCTIONb3YIOT-
cs1, Hampumep, D. Dopcrepom, D. XeMuHTy3eM, A. Y3CKEpOM U
MHOTHUMM IPYTUMHU aBTOPAaMHM B PEUYECBBIX XapaKTepHCTUKAX.

§ 3. NepeocmbicneHe, NN TPaHCNO3ULUMS,
CUHTaAKCUN4YeCKUX CTPYKTYpP

OnHOIl U3 OCHOBHBIX KJacCU(bUKALIMKA MPEITOXKEHUNA B CUHTAK-
cuce sIBJISIETCSI, KaK M3BECTHO, KJIaCCU(UKALIMS IO 1€ BbICKa3bl-
BaHMSI Ha MOBECTBOBATEIbHBIE, BOMIPOCUTEIbHBIE, BOCKIUIIATEIbHbIE
U nobynurtenbHble. M3BeCTHO Takke nejieHUue MpeaaoXeHU Ha yT-
BepAUTEbHbIE U OTpUllaTebHble. KaXIblii U3 9TUX pa3psiioB UMe-
eT cBon (opMaJbHbIE M MHTOHALMOHHBbIE NpU3HaKU. Kaxnblil mo-
KET, OJTHAKO, BCTPETUTbCS W B 3HAUYEHUU JIIOOOTO M3 OCTaJIbHBIX,
npuobpeTast Ipu 3TOM 0c000€ MOAATBHOE UM 3MOILMOHATBHOE 3Ha-
YyeHue, SKCIPECCUBHOCTDh MJIM CTUIMCTUYECKYIO OKpacky. Tak, Ha-
MpuMep, YTBEPAUTEIbHbIE MO (OopMe MPEITOKEHUST MOTYT UCITOJb-
30BaThCsl KaK BOIPOCHI, €CAM CIpallMBaIOIIMI X0UeT MmokKas3aThb, YTO
OH Y€ J0TajblBaeTCs O TOM, KaKOB OyIeT OTBET, U eMy 2TO He 6e3-
pasnuuHo. OHU TakXKe MOTYT CIYXUTh KaK MOOYXIeHUs K NeiCTBUIO.
Tak HasbiBaeMble PUTOPUYECKUE BOMPOCHI CAyXaT 3MPaTUYEeCKUM
VTBEPXKIEHHUEM, a MOBEJUTENbHbIC MPEIT0XKEHUSI MOTYT MHOTAA Te-
peaaBath He MOOYXAeHUE K NeMUCTBUIO, a Yrpo3y WM HacMellky. Bce
9TU CIBUTHU, T.€. YIOTPEOJIEHNE CUHTAKCUUECKUX CTPYKTYP B HECBOM -
CTBEHHBIX UM JIE€HOTATUBHBIX 3HAUYEHUSIX U C JOIOJHUTEIbHBIMU
KOHHOTAlUSIMU, Ha3bIBAIOTCS TPAHCHO3UIMEN.

PaccmoTrpuM cHavana TpaHCMO3WIIMIO MOBECTBOBATEIBHOTO
MPeIIOXKEHUS C MpeBpallleHueM ero B Bonpoc. Takass TpaHCIIO3ULIUs
C OYeHb Pa3HOOOpPa3HBIMM KOHHOTALMSIMU MOJYYMTIa AOBOJbHO
IUPOKOE PacHpoOCTpaHEHUE B Pa3rOBOPHOU peuu.

B nbece I1. [ladepa «YnpaxHeHue AJisl MSATU TaJIbLEB» MPOCTO-
BaTblii, HO MPSIMOIYIIHBINA MeOeabHbI hadpukaHT CTIHIU U €ro
JKeHa, MelllaHKa, ToJIHasl MPEeTEeH3MI Ha BbICOKYIO KYJbTYpY U BKYC,
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GOpIOTCH 3a BIMSIHME Ha AeBsITHaAUaTuiaeTHero cehiHa Kuaiisa. B npu-
BCACHHOM HUMXKE OMAJ0I€ MOXHO paCcCMOTPETH Pa3HbIC TUIIbI BOII-
POCOB C IIPSIMBIM NMOPSAKOM CJIOB:

Louise (brightly, putting her husband in his place): Who was in it, dear?
Lawrence Olivier? I always think he is best for those Greek things, don’t
you? ... I’ll never forget that wonderful night when they put out his
eyes — I could hear that scream for weeks and weeks afterwards
everywhere I went. There was something so farouche about it. You know
the word, dear, farouche? like animals in the jungle.

Stanley (to Clive):
Clive:

Stanley:
Clive:

Louise:

Stanley (to Clive):

Clive:
Stanley:
Clive:

Stanley:
Clive:

Stanley:
Clive:

And that’s supposed to be cultured?

What?

People having their eyes put out.

I don’t know what «cultured» means. I always
thought it has something to do with pearls.
Nonsense, you know perfectly well what your
father means. It’s not people’s eyes, Stanley; it’s
poetry. Of course I don’t expect you to understand.
And this is what you want to study at Cambridge,
when you get up there next month?

Yes, it is, more or less.

May 1 ask, why?

Well, poetry’s its own reward, actually — like virtue.
All art is, I should think.

And this is the most useful thing you can find to
do with your time?

It’s not a question of useful.

Isn’t it?

Not really.

Tpancrno3unus, T.e. MPSIMOK MOPSIAOK CJIOB B Borpocax CTaHIm

(And that’s supposed to be cultured? u And this is what you want to
study at Cambridge?), Hachlllae€T 3TU BOMPOCHI UPOHUEU M Aaxe
capka3zMoM. [IpaktuuHbiii CT3HAM 03a004yeH OyAyLIMM CblHA, U
MIPUPOIHBIN 3APaBbIii CMBIC] TTOMOTAET eMY BUAEThH YSI3BUMOCTh CHO-
0OB M MX MOKA3HOM KyJbTYpbl, KOTOpoit Tak Kuuutcs Jlyusa. Ilpsi-
MOH MOPSIIOK CJIOB CBUAETEJLCTBYET O TOM, YTO CHpallvBalOIIMii
JIOTaJibIBae€TCsI, KaKMUM MOXET ObITb OTBET, MO3ULMU CbIHA U JKEHbI
€MY M3BECTHbI, MOJb3YsICh OPY>KMEM MPOHUM, OH XOUeT MOoKa3aThb UM
BCIO HEJIETTIOCTDb MX MpeTeH3ni. B momoOHBIX BOIpocax, Kacalolmxcst
HaMepeHUll cobecemHMKa, OOBIYHBI Ijarojbl want, wish, hope,
suppose, suggest, believe u apyrue riaroisl 3Toil xe uaeorpadu-
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yeckoi rpynnbl. To, 4YTO copalluBalOIINi yXKe COCTaBUJI CBOE€ MHeE-
HUE, MOXET IlepeaaBaThCs TaKMMM TllarojaMu, Kak suppose, think,
guess. Heckonbko paHblie B Toil Xe cueHe CTIHJIM CIpalluBaeT
coiHa: You like the idea, I suppose? WMHoii, mogdaapuBamOIINiA Xa-
pakTep MMEIT KOHHOTallMu B Bompocax JIyusbl, oHa XOueT IoKa-
3aTh, YTO OHU C CBIHOM XOpPOIIO IMOHUMAIOT APYT JApyra, OHU €lIu-
HOMBILIJIEHHUKN. OTCI0[a — TEePBBI pacuJIeHEHHBIN, TTOACKA3bIBAIO-
1M BOMpOC, MOOYXAAMIIMN K MOAAepXKe U MOATBepxXAeHUO: |
always think he’s best for these Greek things, don’t you?, u Borpoc
o (dpanuy3ckoMm cioBe farouche. JIynsa mieronsieT ¢ppaHIly3CKIM SI3bI-
KOM M MOAYEPKUBAET, YTO U ChIH €€, MOJO00HO eii, MPUHAMIEKUT K
9JINTE — 3HAeT SI3bIKM, pasjesisieT €€ BOCTOPrU IO MOBOJY WIPHI
JlopeHnca OnuBbe. Takue BOIPOCHI, MoAOaApUBaOLINE CIyLIAaTes,
OXMAAKIINE TOATBEPXKICHUSI €ro MOHUMAaHUs, COAepPXKaT OOBIYHO
rnarojbel know, understand, see, get the point, perceive u T.x.

OOpatumcsl Ternepb K TPAHCIIO3ULMKU OOpaTHOrO HaIlpaBIeHMUS,
T.€. K TIpeBpallleHUI0 BOIpoca B aM(aTUUECKOe YTBEPXKAECHUE. DTO TaK
Ha3blBaeMblii PUTOPUYECKHII BOMPOC — HaubOosiee M3ydyeHHasl B CTU-
JucTuKe ¢hopMa TPaHCIIO3ULIUU.

Putopuueckuii Bompoc He TpeamnojaraeT OTBeTa U CTaBUTCS He
JIJIST TOTO, YTOOBI IOOYAMUTH CIYLIATeNsI COOOLIUTh HEYTO HEU3BECT-
Hoe ToBopsmemy. DYHKIINS pUTOPUIECKOTO BOIIpOCa — IIPUBJICYD
BHUMAaHUE, YCUJIUTh BIleUaTIIEeHUE, MTOBBICUTh SMOLIMOHAIbHBIN TOH,
co37aTh NMPUIOAHITOCTb. OTBET B HEM YyXe IoJcKa3aH, U PUTOPU-
YEeCKMil BOMPOC TOJbKO BOBJEKAeT YMUTATEs B paccyxkIAeHue W
nepexuBaHue, aejiasg ero 0ojee aKTMBHBIM, sIKOObI 3acTaBiisisl ca-
MOTO clieJIaTh BBIBO/I.

Putopuueckuii Bompoc BCTpeuyaeTcsi BO BCEX CTUIISIX peuu, HO
MMeEET B KaXKJIOM M3 HUX HECKOJILKO criennduueckyio dynkuuoo. LVII
coHetr Illekcrnupa o GecrnpelneabHON IMpPeJaHHOCTU BO3JI00JEHHOM
HauyMHAEeTCsl C BMOLIMOHAJIbHOTO BOIPOCa, KOTOPbI B A€HCTBUTEb-
HOCTHU SIBJISIETCSI YTBEPKIACHUEM:

Being your slave, what should I do but tend
Upon the hours and times of your desire?

C.4. Mapiak 1 IepeBOIUT €ro YTBEPXKICHUEM:

11 BEpHBIX CJIYT HET HUYEro IPYyroro,
Kak oxumaTb y ABEpU TOCIIOXY.

CuHTakcuuyeckass ¢opMa opurvHajia OoJiblle IepenaeT UPOHU-
YECKYI0 I'PYCThb U HEXHOCTb.
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B uzBecTHOI mapnamMeHTCKOM peun /XK. baiipoHa mpoTUB OMILIS
O CMEpPTHOI Ka3HW AJIsl pa3pyluuMTesieil MallluH OpaTopcKoe UCIOJb-
30BaHUE PUTOPUYECKUX BOMPOCOB BbIpaxkaeT €KW capkKa3m, Hero-
JIOBaHUE M BMECTE C TEM COOTBETCTBYIOIILYIO CUTYallMM MPUIIOMHSI-
TOCTb.

B nbece «CBstas MoanHa» Bb. Illoy maeTr ocTpocaTUpUYECKYIO
XapaKTEePUCTUKY aHTJIUNCKOMY JIKEMaTPpUOTHU3MY, KOTJa KAHOHUK «C
Oblubeil meeit» BockiuuaeT: «How can what an Englishman believes
be heresy? It is a contradiction in terms.» DMbaTuyeckoe yTBepXK-
JICHWE B JAaHHOM CJy4yae MPUHAJIEKUT HE aBTOPY, a MEPCOHAXKY.

B pasroBopHOM cTHJIe peuu U COOTBETCTBEHHO B ipaMaTUYECKOM
Juajgore pUTOPUUYECKU BOIPOC MepeaaeT UPOHUIO, HACMEILIKY,
BO3MYLIEHUE U OCJOXHSIETCS pacueHEeHHOU (hopMoil:

Gordon: Well, I don’t see it. And I know Betty better than
you do.

Fredda (bitterly): You know everybody better than anybody else does,
don’t you?

Gordon: You would say that, wouldn’t you? I can’t help it if

Martin liked me better than he liked you.
(J.B. Priestley. Dangerous Corner)

XapakTep pUTOPHUECKOTO BOIIpoca 31ech Ooyiee cIToXHBIN. Ppe-
na u Fopmnon pesHylor MaptuHa apyr K apyry. ®pena obukeHa
yrBepxaeHrueM ['opmoHa, OyATO OH Jydyile 3Haa1 MapTuHa, 4YeM OHa,
" OBLT K HeMy OJIiKe; UMEHHO 00 3TOM TOBOPHUT €€ BOIIPOC, MOJI-
yepKuBalomuii camoobobienne I'opmoHa. Ero BcTpeuHBI BOIpoC
mapupyeT uponuio ®penrr. Permnka ['opaona you would say that co-
OTBETCTBYET PYCCKOMY 2/M0 8 meoem dyxe, 3mo mak Ha meds noxooice.

Hcronb30BaHHBIN B pacuJieHEHHOM BOIIPOCE IJIaroJI UMeeT OYeHb
OoJbllIOe 3HAYEHME JJIST XapaKTepa IepegaBaeMoii amounu. CpaBHU-
Basg You do speak English, don’t you? u You can speak English, can’t
you?, MBI BUIMM, YTO BO BTOPOM CJydae He TOJBKO BBIpaKaeTcs
HaJexXIa, 4TO CITpalliMBaeMblii TOBOPUT IMO-aHTJIMIACKU, HO W 3apa-
Hee HeoTOOPUTEbHO OILIEHWBAETCS CIy4Yail OTpHUIIaTeIbHOTO OTBETA.
BBenmenne Bompoca COI030M Or TOBOPUT O HEYBEPEHHOCTH TOBOPS-
IIEro, 0 ero COMHEHUU B MPaBWJILHOCTU MPEAIOJIOXEHNS: You can
speak English... or can’t you?

B Tex ciaywyagx, Korma B pacuJeHEHHOM BOIpOCE MMEETCS
MepeKkpecTHOEe yImoTpebieHue YTBEPAMTEIbHOM W OTPUIATEIbHOMN
(GopMbI, TOBOPSIIMIA TpeaiaraeT cobeceIHNKY BbIPa3UTh COIIacHe
CO cKasaHHBIM. Eciam Takoro mepekpecTHOTO YIOTpeOJIeHUS HeT,
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BOIIPOC MMeEET MoadaapuBaloOlIUil UM, HATPOTUB, CapKacTUYECKUI
xapakTtep: So you are that very person, are you?

Pa3HOBUIHOCTM pacuwiIeHEeHHBIX BOIIPOCOB XOPOIIO M3YYEHBI, U
MBI OCTAHOBUJIMCH 3[1€Ch Ha HMX TOJIBKO IJISI TOTO, YTOObI MOAYEPK-
HYTb, YTO CMHTAKCUC Pa3TOBOPHON pedn pacrioyiaraeT OOJIBIITUM
pa3zHooOpa3ueM (GopM BoIpoca, KOTOPhIE B APYTUX CTUISIX HEYIOT-
peOUTENbHBI.

B HayuyHOM cTuUJIe peuM BaxXHYIO POJb UTPaeT UCIHOJb30BaHUE
BOIIpPOCA, MOXOXEro Ha PUTOPUUYECKUII BOIPOC, HO HE BIIOJIHE
TOXIECTBEHHOTO €My. DTO BOIIPOC, COTPOBOXIAIOIINIACS OTBETOM U
BOBJICKAIOIIUI YUTATENS] B pAcCyKACHUE aBTOpa, 3aCTaBIISIIOIINI ero
IyMaTh BMecTe ¢ HUM. [1puOIM3UTEIHhHO TO XXe caMoe, XOTS U ¢ 00JIb-
1Iei JoJjieil SMOLUOHAIBLHOCTU, TIPOUCXOAUT B ITyOIUIIUCTUYECKOM
Tekcte. [T03TOMY HUXE TIPUBOIUTCS OTPBIBOK M3 YK€ IIUTHPOBAHHOMN
kHuru H. Bunepa, KOTOpHI TpaKTyeT TeMy, OOILIYyIO IJisl HAYKU U
MyOJIMLIUCTUKU, U MOXKET CIYXKUTh WJUTIOCTpaLMeil 000UX CTUJIC:

There is nothing more dangerous to contemplate than World War
II1. It is worth considering whether part of the danger may not be in-
trinsic in the unguarded use of learning machines. Again and again |
have heard the statement that learning machines cannot subject us to
any new dangers, because we can turn them off when we feel like it.
But can we? To turn a machine off effectively, we must be in posses-
sion of information as to whether the danger point has come. The mere
fact that we have made the machine does not guarantee that we shall
have the proper information to do this. This is already implied in the
statement that the checker-playing machine can defeat the man who
has programmed it, and this after a very limited time of working in.
Moreover, the very speed of operation of modern digital machines stands
in the way of our ability to perceive and think through the indications
of danger...

(N. Wiener. Cybernetics)

PaccyxneHne HauyMHAeTCsT ¢ PUTOPUYECKOIrO Mo (opMe BOIMPO-
ca, KOTOprfI OCJIaCT YUTaTC/Id aKTUBHBIM, 3aCTaBJIFACT €0 3aAyMaTh-
Cs1 HaJl HOBBIM aCIIeKTOM OCHOBHOM ITPO0OJIEMBI COBPEMEHHOCTH. 3a-
TeM NPUBOJUTCS LIMPOKO PaCHpOCTpaHEHHOE U OecreyHoe 3asiBie-
HWE O TOM, YTO MAIIWHY BCEraa MOXHO BBIKJIIOUNTH, W, HaKOHEI,
MPSIMOI BOIIPOC CTaBHUT 3TO YTBEPXIECHWE MOJ COMHEHHWE, a OTBET
Ha BOIIPOC MOKAa3bIBAE€T €r0 HECOCTOSATENBbHOCTh. Tak, elle OAUH U3
BEJIMKMX YYEHBIX COBPEMEHHOCTMU MPEAYNPEXAAET O TOM, KaK omna-
CCH I’KWHH, BBIHYHIGHHBIﬁ n3 6YTI>IJ'IKI/I HayKH.
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TpaHcro3uiust BONPOCUTEIbHBIX MPEATOXKEHUI BO3MOXHA HE TOJb-
KO TIO THUIY PUTOPUUYECKOTO BOIIpOCa C TEPeXoaoM B sMGaTUIecKoe
VTIBEpKIEHUE, HO M C TIEPEXOJOM B IMOOYIMTEIbHBIE Y BOCKIUIIATEb-
Hble MpPeIIOKEeHUsI, 00s13aTe/IbHO 00Jiee IKCIPEeCCUBHbBIC, YeM (DOPMBbI
6e3 TpaHcmo3unuu. [IpocToe MoBenUTETbHOE HaKIOHEHUE, Haxe
CMSITUYEHHOE CJIOBOM please, 3BYUMT JUISI aHTJIMIICKOTO yXa CIHMIITKOM
rpy6o. BexuiuBas mpocbhba TpeOyeT BONPOCUTEIbHOM KOHCTPYKLIMU.
Hanpumep: Open the door, please npespaiuaercst B Will you open the
door, please man Would you mind opening the door mim B KOCBEeH-
Hblil Boripoc: I wonder whether you would mind opening the door. daxe
paccepauBIINCh, TIepcoHaX M3 mbechl [IxkK. OcOopHa KPUYUT CBOUM
cocensiM: «Do you mind being quiet down there, please!»

Brilre yxke mpuUBOAMICS TIpUMeEp BOCKIMIIATEIBHOTO TIPEITOoXKe-
HUsI, TTOCTPOEHHOTO KaK BOMPOCUTENIbHOE W BeChbMa 3M(MaTUIHOTO:
«Boy! Did I gallop!» B pasroBopHoM cTuie MOAOOHBIM TUI TPaHC-
MO3ULMKU BCTPEYaAeTCsl KaK B aHIVIMCKOM, TaK U B PYCCKOM SI3bIKE:
Am I tired! — Kaxk s ycran! Aren’t you ashamed of yourselfl — He
cteigHO TeOe! Wasn’t it a marvellous trip! — Hy, He 3ameuaTenbHas
1u noe3nka! What on earth are you doing! — Yto Thl, 4epT BO3bMU,
nenaelrb! HeTpyaHo BUIETh, YTO B HEKOTOPBIX CIyYasX 9KCITPECCUB-
HOCTb MMEET YNCTO CUHTAKCUUYECKYIO TPUPOLY, a B IPYTUX YCUIIU-
BaeTCs JEKCUYECKUMU CPEeICTBAMMU.

§ 4. TpaHCNO3MLUNA CUHTAKCUYECKUX CTPYKTYpP
C OrpaHU4Y€HHbIMU BO3MOXHOCTAMM
NleKkcn4yeckoro u mop9posorn4eckKkoro
BapbupoBaHMUSA

ITocne paccMOTpeHHsI TPAaHCIO3UILIMK YTBEPKIESHUS U BOIpoca
JIOTUYHO OOPaTUTHCSI K TPAHCMO3UIIUM OTPULIAHUSI U K TIOApa3yMe-
BaeMOMY OTPULIAHUIO U PACCMOTPETh Cliydaid, Korjga sMm@aTtudyeckoe
OTpULIAHUE BBIpAXKaeTcs MPEATOKEHUSIMU, B KOTOPBIX HET OTpulia-
TEJIbHBIX CJIOB. DTU Cllydyau liejecoodpa3HO Ha3BaTh TPAHCIIO3ULIMEH
CTPYKTYP C OTPaHUYEHHBIMU BO3MOXHOCTSIMU JIEKCUUYECKOTO U MOP-
¢osornueckoro BapbupoBaHusi. x cBoeoOpa3ue He rcUepIIbIBaeTCs
T€M, UTO OTPUIIAHWE B HUX BHIpaKeHO 0€3 MOMOIIY OTPULIATETbHBIX
cioB. CBOOOJA MEepeoCMBICIEHUS 3[eCh JaJleKO He TaK BeJuKa, Kak
B PUTOPUYECKUX BOIIPOCAX WIJIM BOIIPOCAX C MPSIMBIM ITOPSIIKOM CJIOB.
Vxe O. EcnepceH oTMevan X MAMOMATUYHOCThL!, 1 HEKOTOpbIE U3

' Ecnepcen O. ®unocobust rpammatuku. — M., 1958. — C. 389.
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HUX MOTYT paccMaTpMBaTbCs KaK €IMHMIbI MOCTOSHHOIO KOHTEK-
CTa, B KOTOPHIX BO3HHMKAET (ppa3ecosOTUUECKN CBSI3aHHOE 3HAUYECHME
OTHOTO U3 KOMITOHEHTOB. YMcI0 Taknx o6pa3oBaHUil He OUYeHb 3HA-
YUTEJbHO, M BCTPEUYAIOTCS OHM TMPEUMYIIECTBEHHO B Pa3aroBOPHOM
ctune peun. «Did you give her my regards?» I asked him. «Yeah.»
The hell he did, the bastard (J. Salinger. The Catcher in the Rye).

ITpuBoas mpumepbl Takux nepeocMmbicieHuit, M.J. Kysnen u
IO.M. CkpebGHeB crnpaBemMBO OTMEYAIOT UX MPEUMYIIECTBEHHO
WPOHUYECKUI XapaKTep, BOCKIUIIATEbHYIO (DOPMY TMPEITIOKEHUI U
CTPYKTYPHYIO 3aBUCUMOCTDH OT IIPEAIICCTBYIOIIETO BBEICKA3bIBAHUS
cobecennuka'. CinenoBaTeabHO, 31€Ch OAHOBPEMEHHO MPOUCXOAUT U
TPAHCITO3UIIMSI TTOBECTBOBATEILHBIX M TIOBEJTUTEIBHBIX TTPEITOXEeHII
B BOCKJIMLIAaTeJbHbIe. BOT HEKOTOpbIE U3 MPUBEACHHBIX STUMU aBTO-
paMu MIPUMEpOB:

Pickering (slowly): 1 think I know what you mean, Mrs Higgins.
Higgins: Well, dash me if I do!
(B. Shaw)

Catch you taking liberties with a gentleman!
(B. Shaw)

IMocnennuit mpuMep 3acilykuBaeT ocoboro BHuMaHus. Mpaseo-
JIOTMYECKMI1 CJIOBaph yKa3hkIiBaeT catch me, catch me at it, catch me
doing this kak pasroBopHoOe BhIpaXkeHHEe, KOTOPOE COOTBETCTBYET
pycckomy Hu 3a umo! B 3ToM 3HadyeHuUM riaroia catch ymorpebiser-
Csl TOJIbKO B MOBEJUTEJIbHOM HaKJIOHeHUHU. MHTEpecHO, 4TO OYeHb
noxoxue obpaszoBaHus: catch somebody bending (3acmamu koeo-aubdo
épacnaox),catch somebody napping,tripping (3acmame épacnaox niau
noiimams HU ouiubOKe) — MOTYT yIOTPeOJSIThCSI B JTIOOBIX (hopMmax Oe3
OTPULIATEILHOTO 3HAYEHUsI, HO IIPUOOPETYT TaKoe 3HAUCHUE, Oymydn
yroTpeOJieHbl B moBenuTelbHO# (popme: Catch him tripping! Ero Ha
ommbKe He MoiiMacIb!?

Crnenyer OTMETHTB, 9TO (DOPMBI MOBEIUTEIHLHOTO HAKIIOHECHHS
HauboJsee 6oraTbhl BO3MOXKHOCTSIMU 3KCIIPECCUBHOTO CMEIIEHUSI 3HA-
yeHUs1 U B pycckoMm sidbike. CpaBHute: Hy da, paccka3zviéaii! (Bbipa-
XKarollee HegoBepue W Hecorjacue) unu oxcudaiicsa! (MpoHUuec-
KO€ OCyxXJeHHre OecIiojie3HOM HamexXbl). s COBpeMEHHOTO PYCCKO-

"' CMm.: Kysneuy M.JI., Cxpeones KO.M. Yka3. cou. — C. 92.
2 CM., Hampumep, ciIoBO catch B «AHIIIO-pyccKOM (hpa3eosorMueckKoM CIOBa-
pe», coct. A.B. Kynunsim (M.. 1967).
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ro sI3bIKa 3KCIIPECCUBHO-UPOHUYECKOE TEPEOCMBICIICHUE YTBEPIU-
TeJIbHBIX KOHCTPYKIMI n3ydeHo u onucano J.H. IlImMeneBbIM, KO-
TOPBI paccMaTpuBaeT Takue KOHCTPYKUUU, KaK Cmany s nca kop-
mumb! Ouenv HYNHCHO ¢ HUM cogemosamuvcs! Ecmb o uem ycarems!
Mnoeo mot 3naewv! Xopouwr dpye! Beauka eaxcrnocms! 51 mebe noeoso-
pro! n T.0.!

HO.H. IImeneB paccMaTpuBaeT Takue ciayyad KakK MHTOHALIMOH-
HO-CBSI3aHHBIE BapUMaHThl U pa3rpaHUYMBaeT CBOOOMHBIE CMHTAKCH-
YecKre KOHCTPYKIMU M (Ppa3eooTUIecKrne CXeMbl, B KOTOPBIX CTa-
HOBUTCST HEBO3MOXHOM MM OYeHb OTpPAaHWYEHHOM CMHOHUMMWYECKast
3aMeHa OMOPHLIX CJ0B. PazinyHble SMOLIMOHATbHbIE CMEIIEHUS MO-
I'YT TaKXe CBSI3bIBAThCSI C OTPAHUUYEHUSIMU B TpaMMaTHYeCKUX (op-
MaXx ¢ (PpUKCHMPOBAHHBIM MOPSIKOM CoB. Tak, IpuiaraTeqbHOE X0-
powuil yIIoTpeOIsieTcsl ISk OTPUIIATEIbHON OILIEHKM 00s3aTeIbHO B
KpaTkoii dopMme U B MOCTIO3ULUU: Xopow dpye! A tnaron waiumu —
TOJIBKO B MpolleniieM BpeMeHu: Hawen 3a koeo 3acmynumscs! Ha-
wen epems! Hawen dypaxa!

DKCIPeCCUBHO-NPOHNYECKOE TIEPEOCMBICTICHNE MOXKET OBIThH CBSI-
3aHO CO CMEILIEHUEM CUHTAKCUYECKUX 3HaYeHMH. Tak, nmpeaiokeHue:
As if T ever stop thinking about the girl (B. Shaw) yxe He mepena-
eT 3HAYeHUs MPUAATOYHOTO TIPEITOXKEHUSI CTeNIeHW M CpaBHEHMS,
u Bpsa au MoxHO corjlacutbest ¢ M. Ky3sHneun u KO.M. CkpeOHe-
BBIM, KOTOPBIE €ro TaK Ha3bIBAIOT.

CpaBaute takxke npumep O. Ecnmepcena: If this isn’t Captain
Donnithorne a-coming into the yard! (G. Eliot). 3gech npsmMoe u
KOCBEHHOE OTpMIIaHWE B3aMMHO IOTAIIAIOTCS, B PE3yJIbTaTe CMBICT
yTBepAUTENbHbIN — HMdem xanuman /J[.! TlepeocMbICIEHUIO CIOCOO-
CTBYIOT MOAKPEIUISIOIINE OTPULIAHME YACTUILIbI, MEXIOMETHUS U MO-
nanbHble ciaoBa: Did he give you the money? — The hell he did!
Doesn’t it tempt you? — Tempt me, helll CpaBHUTEe aHATOTUYHOE
yrotpeonenue: like hell, dash me, the deuce, damn u T.n. 3mech
BBITIAJAIOT SICHBIE M3 KOHTEKCTa CjioBa (MECTOMMEHUS, BCIIOMOTa-
TeJbHbIE TJIAaroJibl), HO HE DKCIPECCHUBHBIE 3JIEMEHThl «Shut up,
Michael. Try and show a little breeding.» — «Breeding be damned. Who
has any breeding, anyway, except bulls?» (E. Hemingway)?.

U lllmenes /JI.H. T1pobGaeMbl ceMaHTUYECKOTO aHaiu3a JIGKCUKM (Ha Matepuaie
pycckoro s3bika). — M., 1973.

2 CM.: KysHeuyosa B.A. Tunepdpasbl ¢ OTpULIATEIbHO-OLIEHOUYHONW 3KCIIpeccueit
B COBPEMEHHOM aHIJIMHUCKOM $i3bIKe. — B KH.: DKCIpecCuBHbIE CPEICTBA aHIIMIC-
Koro si3bika. — JI., 1975.
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MoXHO 3aMeTUTh HEKOTOpble Oojiee UAM MEHee YCTOWYMBbBIC
MOJIEJIM KOHCTPYKIIHU, KOTOPBIM TaKOe€ MEepeOoCMBICIEHUE CBOM-
CTBEHHO.

H.H. IIImeneB mpeaiaraeT Ha3blBaTh MOAOOHBIE KOHCTPYKLIUU B
PYCCKOM $I3bIKe (Ppa3eosioTMYecKUMU cxeMaMu. TepMUH MOXHO Mpu-
HSTh U JJIS1 QaHIJIMICKOrO S13bIKa, MOCKOJBKY B 9THX Clydyasix HabJo-
JIaroOTCS HEKOTOpBIe CIeumduueckn (ppa3eoorndyecKrue YepThl IMO-
CTOSIHCTBA CUHTAKCUUYECKOT0, MOP(OJIOrNYECKOro Uin JEKCUYeCKOro
KOHTEKCTa TP TepeOCMBICIECHUN.

Brlliie yxxe nmpuBOAMIICS MIPUMED € TJ1arojioM catch B mOBeJIUTEb-
HOM HakJIOHeHUHU. ['oBOpsAIIMiIA He TpeataraeT COBEPIIUTh Ha3BaH-
HOE ACWCTBUE, a MPEAYINPEXIAET O €ro HEBO3MOXHOCTU: catch me!
MpU 9TOM O3HAYaeT MeHs Ha SMOM He NOUMAamb.

DKCIPEeCCUBHO-UPOHUUECKOE TIEPEOCMBICIIEHNE MOXHO OTMETHUTh
U B peIuiMKax ¢ ynorpebdseHueM (Gopmbl Oyayllero BpeMeHU CO
crierrIecKuM yrpoXalollnuM MepeapasHuBaHuEM U CBOCOOPa3HBIM
nonodueM KOHBEPCUM MPU 0OpPa30BAHUU OKKA3MOHAIbHOIO HEOJO-
rusMma: «Lower it gently, it’s a work of art» — «I’ll work-of-art you!»
(A. Wesker).

sl WAaoCTpalMu 3TOTO MOCAEAHEro SIBJEHUS UPOHUYECKOTO
npeobpa3oBaHMs CJIOBa HUKE TIPUBOAUTCS TOBOJBbHO 3HAYMTEIbHBIN
OTPBIBOK M3 Havaja upaaHAcKoil ckazku CTUBEHca, TAe 9Ta CTPYK-
Typa SBJISIETCS YaCTbIO OOJBIION KOHBEPTEHIINM.

THE STORY OF TUAN MAC CAIRILL

Finnian, the Abbot of Moville, went southwards and eastwards in
great haste. News had come to him in Donegal that there were yet peo-
ple in his own province who believed in gods that he did not approve
of, and the gods that we do not approve of are treated scurvily, even
by saintly men.

He was told of a powerful gentleman who observed neither Saint’s
Day nor Sunday.

«A powerful person!» said Finnian.

«All that,» was the reply.

«We shall try this person’s power,» said Finnian.

«He is reputed to be a wise and hardy man,» said his informant.

«We shall test his wisdom and his hardyhood.»

«He is,» that gossip whispered — «he is amagician.»

«I will magician him,» cried Finnian angrily. «Where does that man
live?»

He was informed and he proceeded in that direction without delay.
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In no great time he came to the stronghold of the gentleman who
followed ancient ways, and he demanded admittance in order that he
might preach and prove the new God, and exercise and terrify and ban-
ish even the memory of the old one; for to a god grown old Time is as
ruthless as to a beggarman grown old.

Bpewms aeficTBusi — mepuoa HacaxkneHus XxpyucTuaHcTBa B MpnaH-
nuu. [loBecTBOBaHME MPOHM3AHO TOHKOW MpOHUENH, KOTopas B
3HAYUTEJbHON Mepe 3aBUCUT OT YKUCTO SI3BIKOBBIX CPEJICTB.

Tema oTpbIBKa — ILIEHTpajdbHas IJI BCEM MCTOPUM MPJIAHICKO-
ro Hapoja mnpo0JyieMa peJIUuruo3Hoil HeTeprnumocTu. MpoHus 1o
OTHOIIIEHUIO K HETePIUMOCTU U JeUCTBUSIM abbata PUHHMAHA pac-
KpbIBaeTCsI B 3TOM HEOOJbIIOM OTPBIBKE OYE€Hb MOJHO C UHTEHCUB-
HOl KOHBepTeHIIMe MHOTHMX CTHJIMCTHYECKMX TTpueMoB. Hewmamas
pPOJIb B OTOM KOHBEPreHLMU MPUHALIECKUT TPAHCIIO3ULIMM TOBECTBO-
BaTEJIbHOTO TIPEIJIOXKEHUSI C TJarojoMm B opMe Oyayliero Bpeme-
HU B IIpe/uioxXeHue BockauuareabHoe. [Tpapna, nocie I will magician
him HeT BOCKJIMIIATEJILHOTO 3HaKa, HO JIEKCMYECKUI KOMMEHTapUii:
cried Finnian angrily yka3biBaeT Ha TO, YTO IIPeAI0KEHUE BbIpaxka-
€T BMOIHIO.

Ho paccmoTpuM OTpBIBOK IOCIemoBaTeIbHO. YuTaTe s HacTopa-
JKMBAIOT B MEPBOM K€ MPEMIOXKEHUU OIHOPOAHBIE OOCTOSTEIbCTBA
K ckazyemomy (went southwards and eastwards in great haste). B cie-
nyonieit hpase TeMa HETepPIMUMOCTH TOAYepKHYTa IMOAXBAaTOM: people
in his own province who believed in gods he did not approve of, and
the gods that we do not approve of are treated scurvily, even by
saintly men. KpoMe Toro, cTpykrypa dpasbl cBOeil pa3roBOpHOit
OKpAacKOM C MpeaioroM B MOCTIO3ULMU M CeMaHTUYecKas reTepo-
TeHHOCTb CJIOB approve M gods, treat u gods malOT pe3Koe CHUXe-
HHUE TeMbI, KOTOpPOE TeM 0oJjiee 3aMeTHO U 3a0aBHO, YTO CEHTEHLIUU
npuUaaH NpeaeabHO 00OOIIEHHBIN XapakTep. 3aTeM CJeayeT IUalor,
MOJIEJTMPOBAHHOCTb KOTOPOTrO HUKAK HE MOXKET YCKOJb3HYTh OT BHU-
MaHMs yuTatesis. B HeM dyepenyioTcst COOOIIeHUST O CHIe TIPOTUBHU-
Ka ¢ TOPXECTBEHHBIMU AcKiapanusmu PUHHMAHA, U YUTATENIb YXKe
TFOTOB K TPEThEMY CTOJIb K€ BbICOKOIMApHOMY 3asiBjieHU10. OXujgaHue
ero oOMaHyTO — YCJbIIIAB, YTO MOTYILIECTBEHHBIN MPOTUBHUK eIl
7 KOJIIYH, T.€. 3aKJSTHIN Bpar mepkBu, OWHHMAH COBCEM BBIXOIUT
u3 cebs1 u cpriBaeTcs Ha (pamMuibsipHO-pasroBopHoe: I will magician
him (f emy mokaxy KoamoBarh). DTO TeM 0oJjiee CMEIIHO, YTO MO-
TMIOOHBIM CUHTAKCHUC SBJISIETCS IBHBIM aHaXpOHU3MOM, OH XapaKTepeH
IUJIsI COBPEMEHHOI'0 aHTIJIMMCKOro sI3blKa M B CKa3Ke 3BYYMUT Iapo-
JIVIHO.
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CpaBHUBas TpU BHelTHe TToxoxwue perummku @uaHmaHa: we shall
try this person’s power, we shall test his wisdom u I will magician
him, MOXHO BUIETh MEXaHHM3M TPAHCITO3UIIUHN ITOBECTBOBATEIHHO-
ro MpeaiokKeHusl B BOCKJIMIIATeIbHOe. 3HAaUYeHUEe YTPO3bl COAEPKUT-
Ccd M B TIEPBBIX JBYX pEIUIMKAax, HO TaM OHO ONMMWpaeTcs Ha JIEKCU-
YeCKUWI COCTaB BBICKA3BIBAaHUI, U JIEKCUKA YIIOTpeOJsIeTcs B oOIie-
MPUHATBHIX 3HAUEHUSIX U pyHKUMU. B mocnenHei perinke yrpoxaro-
A CMBICKT YK€ He 3aBUCHUT OT JIEKCHMYECKOTO 3HAueHUS CJIOB, OH
nepenaeTcss KOHCTPYKLMEH, B KOTOPOM MO3ULIMIO 3HAMEHATEJIbHO-
TO TJIarojia 3aHMMaeT HEOJIOTU3M, CO3TAHHBIA ITyTeM KOHBEPCUH OT
CJIOBa, BBI3BABIIETO THEBHYIO WU pPa3IpakeHHYIO Peakilhio roBO-
psiero (B JaHHOM cilydyae magician v < magician n).

OKoHYaHMWE OTPBIBKA pa3BMBACT YK€ pa3raJaHHYI0 YWTaTeIeM
TeMy (paHaTU3Ma U HETePIUMOCTU, B CATUPUUYECKON TPaKTOBKE KO-
TOPOI BaxKHYIO POJIb ChITpajia paCCMOTpPEeHHAsT TPAHCIIO3UIIUS, IO/~
JiepXaHHasi IPYrMMU BbIPAa3UTEJbHBIMU CPEICTBAMU: TMapajljien3-
MOM, KOHTPACTOM BBICOKOTO M CHMXXEHHOI'O TOHAa U T.I.

§ 5. AKCnNpeccuBHOCTb OTPULLAHUSA

ITockoabKy oTpuuaHue (KaKk M BOIPOC U IIOBEJIUTEJbHOE
MpeaoXeHne), Kak y>XKe He pa3 oTMedalloch, B 1ieJloM 0ojiee 3MO-
LIMOHAJIBHO U 3KCIPECCUBHO, YeM YTBEPXKAEHUE, CTUIMCTUYECKUE
BO3MOXXHOCTH OTPUIIAHUS 3aCIYKMBAIOT 0CO00 TMPHUCTATBHOTO pac-
CMOTpEHMUSI.

ODKCIMPECCUBHBIN MOTEHIIMANA OTPULIATEIbHBIX KOHCTPYKIIUNI
YIOOHO OOBSICHUTH C TEOPETUKO-UH(MOPMALIMOHHON TOYKM 3PEHMUSI.
C Touku 3peHust Teopur nHbopMaluu MHGOPMAILIMOHHOE ColepKa-
HHUE KaXIOro COOOIIeHUs SIBIsIeTCsS (PyHKIIMEH OT BEPOSITHOCTH BXO-
JISIMX B HEro sjeMeHTOB. Eciu yTBepauTeabHbIE U OTpULIATEeIbHbIE
MpeaToXeHUsT UMeIU Obl OAMHAKOBYIO BEPOSTHOCTH B TEKCTE, T.€.
BCTpeYIMCh Obl OMMHAKOBO YacTO, TO CEMaHTMKO-CHHTaKCHYeCKast
XapakKTEepUCTUKA COCTABJISIIOLIMX TEKCT MPEeAToXeHU He Oblia Obl
caMa 1o cebe mHpopMmaTuBHON. HO MOCKOJBKY Ha caMoOM J[ejie OT-
puLaTeIbHbIe TIPEIJIOKEHUST BCTPEUYarTCsl B CPeAHEM BO MHOIO pa3
pexe, 4eM yTBepIAMTENIbHbIE, UX TOSBJICHUE OKa3bIBaeTCs 0CO00
UHGOPMATUBHBIM.

C npyroil cTopoHbl, MOJE3HO OOpaTUTh BHUMaHUE W Ha TO, YTO
9KCIPECCUBHOCTh OTPULAHUS 3aBUCUT OT €ro (PYHKUMU yKa3blBaThb
Ha TO, YTO CBSI3W MEXIY Ha3BaHHLIMM B MPEIJOXKEHUU DIeMEHTa-
MU peajibHO He CyIIeCTBYeT. B pesyjibTaTe BCSIKOE OTpMUIIAaHUE IO -
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pasymMeBaeT KOHTPAcT MEXIY BO3MOXHBIM W AEHCTBUTEIbHBIM, YTO
U CO3JIaeT DKCIIPECCUBHbBIN U OLICHOYHBIN MmoTeHuMan (cp. c. 118).

Paccmorpum Hekoropbie mpuMepsl: The rank and file of doctors
are no more scientific than their tailors; or their tailors are no less
scientific than they (B. Shaw).

B ognom npennoxenuun b. I1loy KOHLIEHTpUPYET U MBICJIb O TOM,
YTO OT JOKTOPOB OXMIAETCSl YUEHOCTb, & OT MOPTHBIX YUYEHOCTH HE
TpeOyeTcsl, U yTBEPXKACHUE, YTO B ACHCTBUTEIBLHOCTU AEI0 OOCTO-
UT coBceM MHaye. CaTupuyeckasi BbIPa3MTEJbHOCTbh MOIAEpKaHa
KOHTPACTOM COLIMAJIbHOTO TMOpSAKa MEXIy MTOKTOPaMU U MOPTHBI-
MU. MOXHO K TOMY X€ 3aMeTHTb, YTO, HECMOTPSI Ha HAYYHYIO He-
KOMIETeHTHOCTb, TOKTOpa MMEIOT BeCbMa 3aBUAHOE MMYIIECTBEH-
HOE TOJIOXKEHUE, MO3BOJISIONIee UM UMETh CBOMX MOCTOSTHHBIX MOPT-
HbeIX. CTUIMCTUYECKas peJIeBaHTHOCTh OTPUIIAHUS B TaHHOM cilydyae
MOXET ObITh O0OBEKTMBHO IMOATBEPXKIEHA TEM, UTO caTUpHUecKas
(yHKLMSA, B KOTOPOI OHO y4yacTBYeT, OCYLIECTBISIETCS LEI0NH KOH-
BepreHuuel mpueMoB (Mmapajjaesnu3M, MOAXBAT, aHTUTE3a U T.I.).

There is a point of no return unremarked at the time in most men lives.

(Gr. Greene. The Comedians)

OTpullaHue MO3BOJSET caeaaTh pasy NpeaeabHO JaKOHUYHOM
U YCUJIUTh BBIpaXkeHUE HeoOpaTMMOCTHM MOMEHTa, O KOTOPOM HMIET
peub.

PaccMmorpum kKommpeccuro MHoOpMaluu, MepeJjaHHONH OTpulia-
HUeM B 3HamMeHUTOl dpase neaun Maxoet: All the perfumes of Arabia
will not sweeten this little hand.

Becbr MoHoJOr mpeaeabHO 3KCIPECCUMBEH, HO 3Ta CTPOKa OCO-
OEHHO 3HauuTeJlbHA MO0 MHOTrMM NpuuyuHam. Hns neau MakOeT He
CYIIECTBYET HUKAKUX MOpPaJIbHBIX IpaHUll. M3 4ecTomo0us u XKax-
IIbl BJJACTU OHA rOTOBA Ha JIIOObIE 3JI0JESIHUS, JUIIb Obl HE OCTAJIOCh
BUAUMBIX yaUK. [TpoauTh KpoBb OHA He OOUTCS U Mmocje youiicTBa
Koposis JlyHKaHa CMOKOMHO COBETYET MYKY BbIMBITh pyku. Ho B Oe-
3YMHUU OHAa OIepXUMa OITHOW MBICTBIO — CMBITh C PYK HEBUIUMBIC
MsITHa KpoBU. B KopoTKoii pase cxkaT OTpOMHBIN 3anac nH(opma-
uuu: geau MaxkOer U B 0e3ymMHUM He 3a0bIBaeT O CBOEH XXEHCKOM
KpacoTte (MaJleHbKMe PYyYKH), O POCKOIIM, KOTOPOil OHa BianeeT (Bce
apomaTbl ApaBuM), U O TOM, YTO JJisI Hee BCE KOHUEHO — CJIeJbl
MIPECTYIUICHUST OCTAJINCh B CaMOM ee cylecTBe. OTpHuIlaHue TTPOTH-
BOMOCTABJSIET BCE TO, YeM OHa BJaAceT U FOPAUTCS, M TO, YeM cTaja
OHa caMa, TMoIpaB 4YeJoBeYHOCTh. [IpucyrcTBue cioBa all, aK30TUY-
HOCTh M M3BICKAHHOCTH acCOLMAllMii ¢ apoMaTaMu ApaBuUU, He-
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COBMECTUMOCTb MPEACTaBJCHUI O HEXXHOMN KEHCTBEHHOCTU U O Ke-
CTOKHUX TMPECTYIJICHUSIX YCUIUBAIOT 3KCIPECCUBHOCTDb CTPOKM.

ITpoGaeMbl OTpULIaHUST TIPEACTABSIIOT UHTEPEC U C TOUKU 3pe-
HUS (PYHKUMOHANBHON CTMJIMCTUKHU, MOCKOJBKY MMEIOT CBOU OCO-
OEHHOCTU B Pa3HbIX CTUJSIX peuu. JIBOiHOe OTpullaHUEe, HAMpU-
Mep, SIBIASETCS XapaKTepHOW OCOOEHHOCTBIO MPOCTOPEUYMS U, CO-
OTBETCTBEHHO, IIIMPOKO MCITOJb3YETCSI B PEUYEBBIX XapaKTepPUCTUKAX:
We aren’t no thin red ’eroes, nor we aren’t no blackguards too
(R. Kipling).

ITpencraBnsieTcsi, OAHAKO, HEBEPHBIM YTBEPXKIEHMUE, YTO IOI00-
HO€ KyMYJIITUBHOE OTPUIIAHWE CBUACTEIBCTBYET TOJIBKO O HEIPaMoOT-
HocTU roBopsiiero. OHO B TO XK€ BpPeMsl BKCIIPeCCUBHEE OObIYHOIO
MOTYEPKUBAET KeJTaHUE TOBOPSIIIETO OBITh COBEPIIEHHO YBEPEHHBIM,
4YTO OTpuUllaHue OyaeT 3amedyeHo. [TogobHOe MHOrOKpaTHOE OTpUla-
HHUEe OBbLIO HOPMOI B OPEBHEAHTJIMMUCKOM U CPEIHEAHTJIMMICKOM, U
clefayeT MpU3HaTh, YTO Ha ATUX CTAAUIX aHIVIMACKUIA OBLI B 3TOM
mjiaHe BblpaszuTesbHee. Tenepp ABOHOE OTPULIAHUE COXPAHUJIOCH
TOJIbKO B HOpME IMajeKTa.

B pasroBopHOM cTujie peur OTpULIAHNE MOXKET UMETh pa3HbIe KC-
MpeccCuBHbIe QYHKIMM U TepeaaBaThb pa3Hble TCHUXOJOTUUYECKUE
coctosiHus. Tak, oTpuuareabHas KOHCTPYKLMSI BMECTO HEOOXOAMMOM
VTBEPAUTEBHOM MOXET TepeaaBaTh BOJHEHUE, HEPEIIUTEeIbHOCTD,
kojebanue: I’'m wondering if I oughtn’t to ring him up.

HakonneHue oTpuliaHUsI B peuyu IepcoHa)a CBUIETEIbCTBYET O
ero B3BOJIHOBaHHOCTHU. B nibece JIx. Ilpuctinu «Bpems u cembst KoH-
Beil» Muccuc KoHBelt, Bo30yXXJAeHHasl U OXUBJEHHasl, cyacTJIuBast
TeM, YTO HAKOHEIl BCe €€ NETU C Hell m o0a ChlHa 0JIaromoJy4HO
BEpHYJIUCH ¢ poHTa (Aeao mpoucxoauT B 1919 roay), pasroBapu-
BAeT CO CBOMM IOBEPEHHBIM M YIMOTPEOJsIeT OTpULIAHUE UYTh JU HE
B Kaxnoil pase:

Mrs C.: Isn’t that lovely? All the children back home, and plenty of
money to help them settle down. And, mind you, Gerald, I
shouldn’t be a bit surprised if Robin doesn’t do awfully well
in some business quite soon. Selling things, probably — people
find him so attractive. Dear Robin! (Pauses. Then change of tone,
more depth and feeling.) Gerald, it isn’t so very long ago that
I thought myself the unluckiest woman in the world. If it hadn’t
been for the children, I wouldn’t have wanted to go on living.
And now, though of course, it’ll never be the same without
him — I suddenly feel I’'m one of the luckiest women in the
world. All my children round me, quite safe at last, very happy.
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DKcrnpeccuBHasE QYHKUMS OTPULIAHUMSI OCOOEHHO SICHO BbIpaXke-
Ha B mpemnoxeHuu: 1 shouldn’t be surprised if Robin doesn’t do
awfully well.

Ha sxcnpeccuBHOCTHM OTpHULIAHUSI OCHOBBIBAETCSI (puUrypa peuw,
HasbiBaeMasl JMTOTON WM MpeyMmeHblieHUueM (understatement) u
COCTOsI1Iasl B YIOTPEOJIEHUN YaCTULIBI C aHTOHUMOM, Y€ colepKa-
IIIUM OTpULATeJbHBIN npedukc: it is not unlikely = it is very likely;
he was not unaware of = he was quite aware of'. KoHcTpykuus ¢
JIMTOTON MOXET MMETb pa3Hble (PYHKIIMM B COUYETAHUU C Pa3HOMU
CTWJIMCTUYECKOM OKpacKoii. B pa3roBopHOM cTuiie oHa repenaet mpe-
HMMYILIECTBEHHO BOCIIUTAHHYIO CAEPKAHHOCTh WJIM MPOHUIO. B Hayu-
HOM CTHUJIe OHa COOOIIAaeT BbICKA3bIBAHUIO OOJIBIIYI0 CTPOrOCTb U
OCTOPOXHOCTR: it is not difficult to see = it is easy to see.

JIutoTa mHTEpecHa CcBOell HallMOHaAJbHOI cneurduuHocTh0. Ee
MPUHSTO OOBSICHATh AHIJIMACKUM HALlMOHAJbHBIM XapaKTepoOM, OT-
pPaXXeHHBIM B PEYEBOM 3THUKETE aHIIMYaH: aHTJIMICKON clepskaHHO-
CTBIO B MPOSBICHUM OLIEHOK W 3MOLMIA, CTpeMJICHUEM H30eXaThb
KpaifHOCTe#l U cCoOXpaHUTb camMoobjiafaHue B JIIO0bIX cuTyauusix. Ha-
npumep: It is rather an unusual, story, isn’t it? = You lie. It would
not suit me all that well. = It is impossible.

Briiie yxe roBopumyiioch 00 3KCIPECCUBHOCTU OTpULIAHUS Ha
YpPOBHE JIEKCUKW, HO CBSI3b Pa3IWYHBIX YPOBHEH MpU OTPULAHUU
HACTOJIBKO TeCHasl, UYTO 3AeCh 11eJeCO00pa3HO BEPHYTHCS K CTUIMC-
THIEeCKON (PYHKIMU OTPULIATEIHHBIX MPe(UKCOB.

Oo6bunue B nupuke Hx. baiipoHa ci10B ¢ oTpulLlaTeJbHBIMU
cypdpukcammu m npeduUKcamMu, 1 B YaCTHOCTHU INpuUiaraTejlbHBIX,
BbIpaXAalOLIUX OTCYTCTBUE WU yTpary yero-iuoo, E.W. KiumeHko
CTaBUT B CBSI3b C OOIIEH TEHAEHIIMEH y MO3TOB-POMAHTUKOB 3TOTO
repuoga K IMOBBIIIEHHOW, OCTPOM 3MOILIMOHAJBHOCTH CTUXOB M K
CTPEMJICHUIO MepenaTh SMOIMOHAIBLHO OKPAIIEHHBIMU CJIOBAMU OCT-
pBIe TIepeXWBAaHUSI W BIICYATICHMS .

HakonneHue oTpuaHuii B clieAyloleM OTpbIBKE YCUJIMBAET Tpa-
ru3M. baiipoH oOpaiaeTcsl K OKeaHy:

Man marks the earth with ruin — his control
Stops with the shore; — Upon the watery plain
The wrecks are all thy deed, nor doth remain
A shadow of man’s ravage, save his own,

I'Cwm. c. 125.
2 CMm.: Kaumenko E.HU. TIpoGneMbl CTUIIS B aHIJIMIICKOM JIMTepaType MepBOii TpeTh
XIX Beka. — JI., 1959. — C. 144.
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When, for a moment, like a drop of rain,
He sinks into thy depths with bubbling groan,
Without a grave, unknelled, uncoffined, and unknown.

(G. Byron. Childe Harold)

B ctuxorBopeHnu M. ApHoJibjia CpecTBa OTPULIAHUSI UHbIE, 00-
Jiee 000OIIIEHHbIe, 1 0O0I1asi dMOLIMOHAJIbHAS HalpaBJIE€HHOCTb, KO-
TOPYIO OHU MOJUYEPKUBAIOT, MHASI: TTIO3T MPOCUT BO3J00JEHHYIO ObITh
OCOOEHHO BEpHOI YYBCTBY, MOO UX OKPYXKAET 3JI00HBII U XKECTOKU A
mup. I'epoil TOBOPUT BO3MI00JIEHHOM:

Ah, love, let us be true

To one another! for the world...

Hath really neither joy, nor love, nor light,
Nor certitude, nor peace, nor help for pain;
And we are here as on a darkling plain.

JaciyxXuBaeT BHUMaHUS TO, YTO U 3JeCh, MOJAOOHO paHee
MPUBEICHHBIM MPUMepaM, OTPULIAHUE UTPAET BaXKHYIO POJb B KOH-
BEPIEeHIIMH.

Hdunama3oH 3KCIPECCUBHBIX BO3MOXHOCTE BCEeX BUIOB OTPU-
LaHus BecbMma 3HauutTesneH. B catupe k. CBudra, Kak oTmMevaeT
E.N. KnuMeHko, oTpuluaTeabHble TTPE(GUKCH SIBISIOTCS CpeacTBa-
MU ycwieHus M npoHnu. B «[IpuroTe mis HEM3JIEUYNMBIX» TTOBTOPS-
I0TCS coyeTaHMs: insupportable plagues, effect of that incurable
distemper, inexpressible, incurable fools, inconceivable plagues. Bce
5TH OTPUIIAHUS MOAYEPKUBAIOT O€3HAMEKHOCTh «HEU3NECUUMBIX».

HccnenoBanne CTUIMCTUYECKOTO (PYHKIIMOHUPOBAHUS OTpPHIIA-
HUsI TOJbKO HauMHAETCs.

§ 6. CpeacTBa CUHTAKCN4YE€CKOM CBA3MU

CpencTBa CMHTAaKCUYECKON CBSI3M pacCMaTPUBAJINCh MPEUMY-
IIECTBEHHO B JINTEPATYyPOBEIYECKON CTHIMCTHKE. YUeHBIe UCCIIeN0-
BaJIM, KaKUM 00pa3oM IBUKEHUE MBICIH, pa3BUTHE OCHOBHOI UICH,
a TakXke CIoco0 BHAEHHUSI MHUpa W WUOCOJOIrHUS, XapaKTepHbIe s
BMOXM, IJIs1 aBTOpa WJIM ISl JIMla, C TOYKU 3PEHUsI KOTOPOro Be-
JeTCsl TTOBECTBOBaHUE, OTPaXaloTCsl B CTPYKTYPHO-CUHTAKCUUECKHUX
yepTax TekcTta. K TaKUM CTPYKTypHO-CMHTAaKCUYECKUM YepTaM TeK-
CTa OTHOCST CTPYKTYPY MPEAIOXEHUN U UX 00beM, CTENeHb UX IMOJI-
HOTBHl M1 aBTOHOMHOCTHU, OOJIblliee MJIM MEHbIIee MCI0Jbh30BaHUE
MMOMYMHEHUS W COOTHOIIIEHWE YKCa TIPUIATOUYHBIX TTPEITOXKEHUIA 1
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MPEeIOKHBIX 000POTOB, CIIOCOObLI COSAMHEHUS MPEIJOXKEHU B ab-
3albl U cocoObl Tepexoda oT ab3ala K abzalry'.

s palMOHAJIMCTUYECKOM KJIaCCUUYECKOM Mpo3bl, HAIlpUMED,
XapakKTepHbl IMOJHbIE MPEATOXEHUS C pa3BETBICHHOU cUCTEMON
CJIOXKHOTO TOJYUHEHUs, C 0CO00 THIATEJbHBIM MOKA30M MPUYUH-
HO-CJIEACTBEHHBIX CBS3€i M BOOOIIE CBSI3€M MEXIy 4YacTAMU Mpe-
JIOXKEHUS, MEXAY MPEelIOXeHUIMU B ab3alle U Mexay OoJiee KpyI-
HBIMM 4YacTSIMU TEKCTa.

s KJIacCULMCTOB XapaKTEPHO CTPEMJIEHUE K JIOTMUYECKOMY
JI0OKa3aTeJbCTBY, KOTOPOE€ OHU MOTYT MPEANOYUTATh YOEKIEHUIO
yepe3 aMOLMOHAIbHOE U300paxXeHue npeaMeTa. X0/ 10Ka3aTeJbCTBa
TpeOyeT IBHO BbIPAa’K€HHBIX MPUUUMHHO-CJEACTBEHHbIX CBA3€EM, a TaK-
K€ PACKPBITHS OLIMOOYHOCTU MPOTUBOMOJIOXKHBIX TOUEK 3PEHUS WU
TeX HEBEPHbIX MHEHM, KOTOpbIe MOTJIM Obl BOBHUKHYTh Yy UMUTATE-
. OTclona 3HauMTeNbHAsl POJib MPUYMHHO-CIEACTBEHHBIX, MPOTU-
BUTEJIbHBIX, YCTYIUTEJIbHBIX U Pa3leJUTEIbHBIX COIO30B U CPEACTB
CBSI3U.

Y POMaHTUKOB CTpEMJIEHUE K DMOLIMOHAIBHON 3KCIPECCUBHO-
CTU U UTPe BOOOPAXEHWS MPUBOIUT K OOMJIMIO BOCKJIMIIATEIbHBIX
U BONPOCUTENbHBIX MPEIJIOKEHUI, MAPpaTAKCHYECKOM CBSA3W — IMPO-
CTOMY COITOJIOKE€HUIO MPEeIJIOXEHUII BHYTpU ab3alia — U K OOUJIMIO
nHBepcuu. CIoXKHOMOMUYMHEHHbIE TIPEIIOXKEHUS C XapaKTepHOM 1JIst
HUX pallMOHAJTUCTUYHOCTBIO BBITECHSIOTCS MPUCOEIUHEHUEM, KOTO-
poe MOXET ObITh MOJAAEPXKAHO MapalyIeIbHbIMU KOHCTPYKILIMSIMUA W
aHadopoit. DbbdeKT HemoCpeACTBEHHOCTH MHOTAA IMoJiyyaeTcsl 6Jya-
rojgapsi yrmoaoOJeHUI0 CHMHTaKCcHca pa3roBopHoMy. bojblilylo poiib
WUTPAIOT BBOJHBIE DJIEMEHTHI.

MMnpecCMOHKCTBI Jal0T CEPUI0 MUMOJIETHBIX BIIEUATIEHUM, KaX-
JI0€ M3 KOTOPBIX MOXET YyMEIIAThCs B OTAEJIbHOM IPEIJTOXEHUU,
HEPEIKO OIHOCOCTABHOM WJM DJUIMIITUYECKOM, HE CBSI3aHHOM CO-
103aMU C COCEHUMMU TpeayiokeHusiMu. Ho Bce 3Tu npenyiokeHust He
aBTOHOMHBI, U TMpPEJCTaBJI€HUE O TMPEJAMeTe OMUCAHUS TOJIyyaeTcs
TOJIbKO OT 00Jie€ IUPOKOT0 CUHTAKCUYECKOro LEJOro.

B mpoze XX B. B.I. AiMOHU OoTMe4aeT ABe MPOTUBOMOJIOXHBIC
TeHJAEHLMU, & UMEHHO: CHSTUE YETKMX Pa3[e/IOB MEXIy CUHTaKCHUYe-
CKMMHU €AMHULIAMU (CMHTAKCUYECKOe CIMSIHUE, TPUMEPOM KOTOPOTO
SIBJISIETCS MTOTOK CO3HAHWSI) U, HAPOTUB, pa3dUeHUE CUHTAKCUYEC-

' CM.: Cunvman T.H. TlpobieMbl CUHTaKCUUECKON CTUIMCTUKU. — «YUeH. 3all.
JITTIN um. A.U. Tepuena». — 1967. — T. 315; Admonu B.I. OCOGEHHOCTH CUHTAKCH-
YECKOI CTPYKTYPHI B XyI0XKEeCTBEHHOU mpo3e XX B. Ha 3amnane. — B ¢6.: Philologica. —
JI., 1973.
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KMX €IMHMIL Ha MYHKTyallMOHHO 000COOJIeHHbIe YacTu (MpUCOeqn-
HUTEJIbHbIE KOHCTPYKILMU).

KoHeuHo, Bce 3TO OTHOCHUTCS JMIIb K TEHASCHUUSIM U OXUIAThb
MOCJIeT0BATEIbHOTO OTpaXXeHUsl (GUI0CO(PCKONM MU 3CTETUUECKON
KOHILIEMUMHU MucaTesisl B CTPYKTYpPe €ro MpeaioXeHus: ObLIo Obl Hau-
BHO, MTOCKOJIbKY OHA 3aBMCUT M OT MHOTMX APYTUMX (haKTOPOB: XKaH-
pa, TeMbl, XapakTepa n3zobdpaxaemoro u T.1. Ho B camoM o01iemM Buae
9TU CBSI3U YUUTHIBATb HEOOXOMUMO.

Crunuctuueckue (yHKIMU COHO30B, BECbMa Ba’KHbie M pa3HO-
o0pasHble, U3YUYEHHI ellle HelocTaTouHO. [TpobieMbl CBI3ZHOCTU TEK-
CTa TIPUBJIEKAIOT MOCJEIHEEe BpeMs BHUMaHWE OYEHb MHOTUX yye-
HBIX. OCOOeHHO MpuMedaTeTbHBI padoTel M. Xommuaes'. B atux pa-
00Tax MCCaeayeTCsl BBIPAXKEHUE CUHTAKCUYECKUX CBA3EH C MOMOIIBIO
MECTOMMEHMIA, HapeyHas CBsI3b, pa3Hble BApUAHTHI IOBTOPOB B 3TOU
>Ke (YHKIMU, 3aMeHa HEeOMpeaeIeHHOTO apTUKIISI OTpeleeHHBIM,
CBSI3b MPU MOMOIIM €AWHCTBA BpeMEH U OTHOCHUTEJbHOE YIOTpeO-
JIeHUe BpeMeH B OJHOM ITOBECTBOBAHWM, TMPOIYCK IOJpa3yMeBae-
MOTO CJIOBa U €ro 3aMelleHUE.

T.N. CunbMaH pa3anyaeT ABa CIIoco0a CBSI3U IPEII0XEHUN,
BXOJSIIIMX B €IUMHOE IMOBECTBOBaHUE: 1) CBSI3b MPU MOMOULIU SIBHO
BbIPaXK€HHBIX IPAMMAaTUUYECKUX W JIEKCUUYECKUX CPEICTB U 2) CBS3b
CMBbICJIOBasI, T.€. pa3BepTbiBaHWE BO BPEMEHU, MPUUYMHHASI CBSI3b U
T.M. DTOT TUIT CBSI3U MCXOAUT M3 €AMHCTBA COACPXKAHUS M BbIpaxka-
€TCsl PSIIOTIOJIOKEHUEM W MHTOHAlMEN.

CaMu cpencTBa CBSI3U Pa3AeisiloTCs] 9TUM aBTOPOM Ha ABe 00JIb-
LIME TPYIIMbl B 3aBUCUMOCTU OT UX (DYHKIIMM U HE3aBUCUMO OT UX
xapakTtepa: «1) Ha Te, KOTOpble OCYILIECTBISIIOT CBSI3b MEXIY Mpe-
JIOXKEHUSIMU WM OTpe3KaMU TeKCTa B LIEJOM (Clojla BXOASIT COIO3bI,
MECTOMMEHHbIE HapeuyMsl, YaCTUIlbl, yKa3aTeJbHble MECTOUMEHUS,
clyKalllMe KOHIeHcaluu); 2) Ha Te, KOTOPbIE OCYIIECTBISIIOT CBSI3b
MEXIy CaMOCTOSITeJIbHBIMU MPEIIOXKEHUSIMU Yepe3 CBSI3b OTAEIbHBIX
YJIEHOB MPEMJIOXEeHUST (ITO TJIaBHBIM 00pa3oM MECTOMMEHMS JUY-
HbIEe M yKa3aTeJbHbIe, CTETIEHN CPaBHEHUS MPUIAraTeIbHBIX U T.11.)»2.
IToBTOpPSISICH U3 ONHOIO MPEIJIOXKEHUSI B APYroe, 9TU CJIOBA CIyXaT
CBSI3bI0 MEXY MpenoxkeHussMu. ToT xxe apdekT mocTuraeTcst Mec-
TOMMEHHBIM MOBTOpOoM. [locienHuii oTimyaeTcss TeM, YTO MOBTOPSI-
€TCsl He CJI0BO, a YKazaHue Ha ero pedepeHT. JInuHble, OTHOCUTEb-
HblE€ M yKa3aTeJibHble MECTOMMEHUS CBS3bIBAIOT JABa MPEAIOXEHUs,

" Halliday M.A.K., Hasan R. Cohesion in English. — Ldn, 1966.
2 CMm.: Cunvman T.H. Ykas3. cou.
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3aMelnasl Kakou-J1m0o YjieH TMPeIOXKEHUS WM yKa3blBasl Ha COAEp-
>)KaHWe BCEro MPUIATOYHOTO MPEATOXKEeHMs, KaKOW-TO ero 4acTu Wjiu
Jlaxe LEeJIoro oTpe3ka TeKcTa.

[ToBTOpHOE yKazaHMe Ha OOBEKTHI B TEKCTE MOJYUYUTIO TEMepb
Ha3zBaHUE MOBTOPHON HOMUWHAIUM'.

B nanbHeiiiieMm B aToM maparpade Mbl COCPEeIOTOYMM BHUMaHUE
Ha CPeJCTBaX CBSI3U BHYTPU MPEITOXKECHUIA.

Crmoco0Obl BBIpaXeHMsS] CUMHTAKCHMUYECKUX OTHOIIEHWH BHYTPHU
NPenoKeHUl MPU MOMOIIU COI030B, OTHOCUTEJIbHBIX MECTOMMEHU I
WIN JAPYTUX CPEICTB B CBOEM B3aMMOJEHCTBMU C XapaKTEpOM pas-
BETBJICHHOCTH TPEIJTOKEHUS MOTYT OJHOBPEMEHHO C JIOTUYECKUMU
BBITMIOJIHSITh M BaXKHble CTUJIMCTUUYECKUE (DYHKLIUU.

Bot uro nucan H.X. JlopeHc o mpobjiemMe, KOTOPYIO MBI TE€IEPb
Ha3bIBaeM MpPOOJIEMOI aKcelepaluu:

The girl who is going to fall in love knows all about it beforehand
from books and the movies... she knows exactly how she feels when her
lover or husband betrays her or when she betrays him; she knows pre-
cisely what it is to be a forsaken wife, an adoring mother, an erratic
grandmother. All at the age of eighteen.

I'my6oKO pa3BeTBICHHBIM KOMILIEKC C TMPUIATOYHBIMH TIPEIIO-
KEHUSIMU, KOTOpbIe BBOAATCS cioBaMu: who, how, when, what,
ITO3BOJISIET OOBEANHUTDL BCIO CIIOKHOCTH JIMYHOM XKM3HU KEHITHBI
B OJTHOM TIPEIJIOXXKEHUU U 3aTeM CYMMHUPOBATh MpodJieMy, MPOTUBO-
MOCTaBJISASI CJIOXKXHOMY KOMIUIEKCY ogHococtaBHoe: All at the age of
eighteen, 1 BbIpa3uTh NPU 3TOM OTPUIIATEIbHOE OTHOIIEHUE CaMO-
ro aBTOpa K OINMMCHEIBAEMOM CHUTYaIlWH.

3HauMMBIM MOXKET OKa3aTbCsl KaK ynoTpebdJieHHe, TaK U OTCYT-
cTtBUe co030B. JIxk. OcOOpH onmuchiBaeT NMPOBUHLMAIbHBIN Topo: It
is full of dirty blank spaces, high black walls, a gas holder, a tall
chimney, a main road that shakes with dust and lorries (J. Osborne.
Entertainer).

OTCyTCTBME COIO30B B 3TOM OIMCAHMM ITOKAa3bIBaeT, UYTO Iepe-
YUCJIEHNE He SIBJISIETCS MCYEPITBIBAIOIINM, PSII OKa3bIBaeTCsT He3aM-
KHYTBIM. Eciin B 3TO ke NmpeaioxkeHHe BBECTU MHOIOCOIO3UE, P
OCTaHeTCsl He3aMKHYTBIM, HO KaXXJblil MPUCOEAMHEHHBIN COK30M
9JIeMEHT OyJeT BbIAeJeH, U BCEe BbICKAa3blBaHUE CTaHET elle OoJiee

' Cwm., Hanpumep: [lak B.I. TloBTOpHasi HOMUHALUS U €€ CTUJIUCTUUYECKOE
ucrnonb3oBanue. — B ¢6.: Bompocwl dpanirysckoit punonoruun. — M., 1972; fApye-
6a E.b. Metadopuyeckasi TOBTOpHAsI HOMUHAIIMSI B TEKCTaxX XydOXECTBEHHOM Mpo-
3bl. — B ¢0.: TekcT Kak 00beKT KOMIUIEKCHOTO aHajau3a B By3e. — JI., 1984.
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SKCIIPECCUBHBIM U K TOMY Xe puTMuuHbIM: It is full of dirty blank
spaces and high black walls, and a gas holder, and a tall chimney,
and a main road that shakes with dust and lorries.

Ecau coro3 OymeT BBedeH TOJIBKO MHepel MOCICAHUM OIHOPOJ-
HBIM YJICHOM, TIEPEUYMCIICHNE OKaXXeTCsT 3aKOHYCHHBIM M BCE BBIC-
KasbIBaHMe cTaHeT Oojiee cnokoiHbiM: It is full of dirty blank spaces,
high black walls, a gas holder, a tall chimney and a main road that
shakes with dust and lorries.

MoxxHo ObLIO OBl COEAMHUTH ITU K€ 3JIEMEHTHI MOHapHO. DTO
MPUBEJIO OBl K YCTAHOBJICHUIO KaKOW-TO OOIMHOCTH MEXAY ITyCTBI-
pPSIMM U YEPHBIMU CT€HAMHU, C OIHOW CTOPOHBI, U Ta3rojibAepOM U
(pabpuuHoil TpybOit — C Apyroi, MogYepKHyJI0 Obl pejbed Hapu-
COBAaHHOI'O aBTOPOM MHIYCTpUabHOTO neii3axa. JleficTBUTebHO, Mo-
rmapHoe COeAMHEHNE OMHOPOIHBIX YJIEHOB MCIIOIb3YETCS TSI COeaM-
HEHMSsT OJM3KUX MO CMBICTY CJIOB, MPOTUBOIMOCTABICHUSI aHTOHUMOB
WIN CJIOB, Ha3bIBAIOIIMX OYECHb MaJleKMe TMOHATHUS. DTO MOXET CO-
3maBaTh 3G @PEKT OYeHb IMIMPOKOTO OXBaTa TOHATHI, a WHOTAA He-
OXUIAHHOCTH, T.€. OOMAHYTOI'O OXHUAAHMSI.

I Toro 4TOOBI TTOKa3aTh, KAKUMM CIOXKHBIMH M MHOTOTpaH-
HBbIMU MOTYT ObITh (DYHKIIMM CO03a, OOpaTUMCS K OYEHb TPYTHOMY
UL 1eKOAUMpPOBaHUS CTUXOTBopeHuto A. Maknuiia You, Andrew
Marvell. 910 cTUXOTBOpEeHNE HAayMHAeTCs ¢ coro3a and, M crocoo-
HOCTb COI03a COOTHOCHUTBLCS C MPOIIJIBIM M HACTOSIIUM OIHOBpE-
MEHHO CO3/1aeT 3/1eCh LUPOKUI (PUI0CODCKUI, NUCTOPUUECKUIN U
Jupudeckuii GoH. 3araaBue roBOPUT YMTATETIO O 3HAMEHUTOM I109Te
XVII Beka Duapio Mapsene (1621—1678). Cyas mo tomy, 4To 006-
palleHre HalucaHoO He B 00bIYHOI (hopme mocBsiueHus: (OHa ObLia
o6b1 To Andrew Marvell), moaT BbeIOpal MPOHUUYECKUI pa3roBOPHBIMA
TOH. YTOOBI MOHATH, TPOTUB 4Yero MakJIMIIT BO3paxkaeT, B 4YeM OH
croput ¢ MapBejoMm, Hago 3HaTh TBOpUYECTBO MapsBeia, HO IOIpPO-
OyeM CcHayvaja W3BJIeYb BCIO BO3MOXHYIO MH(POPMAIINIO M3 CaMOTO
CTUXOTBOpeHUs. BoT oHo:

YOU, ANDREW MARVELL

And here face down beneath the sun
And here upon earth’s noonward height
To feel the always coming on

The always rising of the night

To feel creep up the curving east
The earthly chill of dusk and slow
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Upon those under lands the vast
And ever-climbing shadows grow

And strange at Ecbatan the trees
Take leaf by leaf the evening strange
The flooding dark about their knees
The mountains of Persia change

And now at Kermanshah the gate
Dark empty and the withered grass
And through the twilight now the late
Few travellers in the westward pass

And Baghdad darken and the bridge
Across the silent river gone

And through Arabia the edge

Of evening widen and steal on

And deepen on Palmyra street

The wheel rut in the ruined stone

And Lebanon fade out and Crete

High through the clouds and overblown

And over Sicily the air

Still flashing with the landward gulls
And loom and slowly disappear

The sails above the shadowy hulls

And Spain go under and the shore
Of Africa the guilded sand

And evening vanish and no more
The low pale light across the land

Nor now the long light on the sea —
And here face downward in the sun
To feel how swift how secretly

The shadow of the night comes on...

[ToHITH CTUXOTBOPEHME C TIEPBOTO MPOUTEHUS TPYAHO, HO MY3bI-
KaJbHOCTb €ro, MOJYepKHYTasi pUTMUUYECKUM and, ollyuiaeTcs cpasy.
I[ToHnnMaHue 3aTpyaIHEHO TeM, UTO B IMMPOMU3BEACHUHN U3 IEBATU CTPOD
HET HU OJHOTO 3HaKa MpeNMHaHWs, 3a UCKIIOYEHUEM THpPEe U MHO-
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rorouus B KoHIle. [IpaBma, opueHTHPOBATHCSI TTIOMOTaeT ACJIeHUe Ha
cTpodbl U Bce TOT Xe coto3 and. Bech TeKCT ymelliaeTcsl B mpeaeiax
OJHOTO MPECIAJIOKECHUA, Y KOTOPOTO HET HM Haydajla, HU KOHILA. 910
MIPOIOJIKEHNE KaKOW-TO Oecembl, KOTOpash Havyajach paHbIIE M C
KOTOpOIi Hac cBs3bIBaeT IepBoe and. JIBMkeHUE, 0 KOTOPOM TOBO-
PUT MO3T, HE OOpBLIBAETCS, OHO OyIeT IPOAOJKAThbCS U Jajbllie, O
yeM TFOBOPUT MHOIOTOYME B KOHIE. A JIeBITb CTPO(]P — 3TO KYCOK
MpenoXeHnss — MHOUHUTUB to feel M cBA3aHHAS C HUM cepus OIl-
HOPOJHLIX YWICHOB, CHHTaAKCHUYCCKAadaA KOHBEPITCHIMA CIIOKHDBIX OJOITOJI-
HEHUN B BUJIE FePYHAUATbHBIX, MHOUHUTUBHBIX U MPUYACTHBIX 000-
POTOB C aKKy3aTUBOM:

to feel the ... coming ... the ... rising of the night to feel creep up ... and ...
grow and ... take ... change and ... dark empty ... and ... pass and ... darken
and ... gone and ... widen and steal on and deepen ... and ... fade out and ...
high ... overblown and ... flashing ... and loom and ... disappear ... and ...
go under and... and ... vanish and no more ... and here ... to feel how ...
the shadow of the night comes on.

PacTsaHyThlii ”THOWUHUTUBHBIN 000POT ¢ TIepeYnCIeHNeM KapTHH,
KOTOpPBIE BUINT TTO3T, CO3IACT 3aXBATHIBAIONIYIO IyX HAIIPSIKEHHOCTD.
Bce mepeuncieHHbIe TIaroabl IBUKEHUS CMHTAKCHMYECKM CBSI3aHBI
C CYUIECTBUTEJbHBIMU ONHON ceMaHTUYecKoi rpymmnbl: shadow,
night, dusk, evening, dark u T.1.

O6pa3 HaaBUTaAIOUIEHCSI HOYM CIUT C KApTUHAMU IaJleKUX CTpaH.
Hamre BHMMaHMe MPUBIEKAIOT 3BYYHBIE Ha3BaHUS 3K30TUYECCKUX
ropomoB u ctpaH: DkbaraH (B Wpane), Ilepcuss, Kepmania (Ha
zanage Wpana), barnman (B Upake), ApaBus, [Tanemupa (Cupus),
JluBan, Kpur, Cununus, Vcnanus. MbICIeHHBIN B3IJIs1d YMATATEIIS
CKOJIB3UT IO CaMbIM KpPacHBBIM MeCTaM 3€MHOTO Ilapa C BOCTOKa
Ha 3araf, T.e. Kak OBl BCJIem HacTymarmolleir Houn. Ho MecTta st He
TOJILKO aCCOLIMUPYIOTCS C KPacOTOU IOXHOW HOYM, OHU HAIlOMMU-
HAOT O JAPEBHUX KYJIbTypaX, CMCHSBIIUX IpPYyT Apyra. JBmkeHUe,
KOTOpPOE€ BOCTIPUHMMAET YUTaTelb, — 3TO I'PAaHAMO3HOE NBUXKEHUE
HE TOJIBKO B TIPOCTPAHCTBE, HO M BO BPEMEHM CKBO3b THICSYEIICTUSI.

DTON BeJIMYECTBEHHOM KpacoThl U HE MOHMMa DHAp0 MapBsed,
C KOTOPbIM MPOHMYECKM crnopuT A. Maknuul. B n3BecTHOM cTuXO-
tBopeHuu To His Coy Mistress MapBes npusbiBaeT JIIOOUMYIO Crie-
LIUTh TIpeAaBaThCs HACAaXIECHHUIO, TTOTOMY YTO 3a CITMHON CBOEi OH
YYBCTBYET KOJICCHUILY BPEMEHHU, HECYIIYI0 HOUYb U CMEPTh.

Had we but world enough and time
This coyness, lady, were no crime...
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But at my back I always hear
Time’s winged chariot hurrying near.

Y A. Maknuiiia HacTyrleHHe HOUM He CO31aeT MPayHOro HACTPO-
eHus Onarojapsi COJHEUYHON paMKe Hayajaa M KOHLA, KOTopas Ha-
MOMMHAET O TOM, YTO MOCJ€ HOYU ONSITh C BOCTOKA MPUIET JIEHb,
YTO JJIS YEeJIOBEKa, €AWHOTO C TEM MMPOM, B KOTOPOM OH XUBET,
9Ta CMEHa JIHS M HOYM TpeKpacHa M OeCKOHEeuHa.

Coro3 and 31eCh OPUEHTUPYET UYMTATENSI B CIOXHON CHMHTAKCH-
YECKOW CTPYKTYypE€, CO3MaeT PUTMUYHOCTh, MOTYEPKUBAECT CMEHY
JJAKOHUYHBIX U €MKUX 00pa3oB, U, HAKOHEIl, COI3 MOMOraeT CO-
31aTh IUPOKUMN HuaocodCKuit, UCTOPUIYECKUN U JUPUUYECKU (POH
U UrpaeT HeMalylo poJib B Ilepegade Iriyookoit duinocodcKoil KOH-
LIEMIIMA O CBSI3W BPEMEH U HAPOAOB B CIIOPE C MOATOM, XHBIIUM
TPU BEKa Hazajl.

§ 7. Buabl u pyHKLUUN NOBTOPOB

IToBTOpoM', Mn penpu3oii, Ha3bIBaeTCs (PUTypa pedyr, KOTopas
COCTOMUT B MOBTOPEHMHU 3BYKOB, CJIOB, MOpdeM, CUHOHUMOB WU
CUHTAKCHMYECKNX KOHCTPYKIIUI B YCIOBMSIX ITOCTATOYHOUN TECHOTHI
psna, T.e. TOCTaTOYHO OJIU3KO APYT OT APYTa, YTOOBI MX MOXKHO OBLTO
3aMeTuTh. Tak Xe, KaKk U Apyrue Gurypbl peuu, YCUJIMBAIOLIUE Bbl-
pPa3UTENbHOCTb BbICKA3bIBAHUSI, TTOBTOPHl MOXHO paccMaTpuBaTh B
IUIaHe PACXOXACHMST MEXAY TPaaAullMOHHO 00O03HAYalolluM U CUTY-
aTMBHO 0003HAYaIOIIMM KaK HEKOTOpOe lieJieHampaBleHHOe OTKIIO-
HEHUE OT HEUTpaJbHOU CHMHTAKCUYECKOM HOPMBI, IJIsI KOTOPOM O0-
CTaTOYHO OJHOKpPATHOTO yIoTpebyieHus cioBa: Beat! beat! drums! —
blow! bugles! blow! (W. Whitman).

K npenmeTHo-1ornueckoit MH(GoOpMalMyU MOBTOP OOBIYHO HUYETO
He mo0aBisieT, U MO3TOMY €r0 MOXHO pPacClieHMBAaTh KaK M30bITOY-
HocTh: Tyger, tyger, burning bright (W. Blake) He ecTth oOpaleHue
K IBYM TUTpaM — YIBOEHHE 3/1eCh TOJbKO 3KCIpeccuBHO. Ho monb3o-
BaTbCSI TEPMUHOM «M30BITOYHOCTB» AJIsI MMOBTOpA MOXHO JIMIIb C
OrOBOPKOI, MOTOMY YTO MOBTOPbI MepenaloT 3HAUUTEIbHYIO TOMOJ-
HUTEJbHYIO MH(pOpMaAIUI0 3MOILMOHATBHOCTU, 3KCIIPECCUBHOCTU U
CTUJIM3ALMU U, KPOME TOTO, YACTO CJIY>KaT BaKHbIM CPEACTBOM CBSI3U
MeXIy TpeaToXeHUsIMHU, TpUYeM MHOTAA MPEeIMETHO-JIOTUYECKYIO
nHGOpPMaIUIO ObIBAET TPYAHO OTAEIUTh OT AOMOJTHUTEILHOM, Mmpar-
MaTUYECKOU.

'CMm.: c. 177—182.
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MHoroobpa3ue Npucylux NOBTOPY (GYHKUU OCOOEHHO CHJIBHO
BBIPAXEHO B 1M033MK. HeKoTophie aBTOPHI! Taxke CUMTAIOT TTOBTOPHI CTH-
JIUCTUYECKUM TMPU3HAKOM MO33UM, OTIMYAIOIIMM €€ OT MPO3bl, U MOA-
pasaensioT MOBTOPbl HA METpUYEeCKHe U SBHOOHUYECKUE IJTEMEHTHI.

K MeTpnuecknm sneMeHTaM OTHOCAT CTOMY, CTHX, CTpody, aHa-
Kpy3y U 3MUKPY3Y, a K 9BOOHUYECKUM — PUDMBI, aCCOHAHCHI,
JUCCOHAHCHI, pedpeH.

Mbl paccMOTpUM Te BUABI MOBTOPa, KOTOPBIE SIBISIOTCS OOILLIM-
MM IJIS TI033UM U MPO3bI°. PaccMOTpeHMe MOBTOpa B CUHTaKCUYeC-
KOI CTUJIMCTUKE HECKOJbKO YCJIOBHO, TaK KaK IOBTOPSITbCS MOTYT
BJIEMEHTBI Pa3HbIX YPOBHEU, M KiaacCU(UILIMPYIOTCS MOBTOPHI B 3a-
BUCUMOCTH OT TOTO, KaKue DJIEMEHTbl MOBTOPSIIOTCS.

Haunewm ¢ moaTtuyeckux npumepoB. IlepeneTeHne HECKOJbKUX
BUJOB IOBTOpa JejiaeT He3abbiBaeMbIMU TociaeaHue ctpoku XVIII
coneta llekcnupa. 3aech BomioleHa ogHa U3 KiaoueBbix TeM Lllek-
crmpa — TeMma 0e3KaJl0CTHOrO BpeMEeHU M eAUHOOOpPCTBA C HUM
nos3uu, Oyaromapsi KOTOpoi KpacoTa CTAaHOBUTCSI OeCCMEPTHON U
HEMOoABIACTHON BpeMeHU. BaskHOCTb TeMbl BbI3bIBAET KOHBEPIEHIIUIO,
T.e. CKOIJIEHHE CTUJMCTUYECKUX MPUEMOB IIpU Iepeaadye OTHOTO
00IIIero comepKaHusI:

So long as men can breathe or eyes can see
So long lives this and this gives life to thee.

HMuTeHcuBHasg KOHBCPICHLMA ITO3BOJIACT Pa3JIMYUThL B OTUX IBYX
CTpOKax HECKOJIbKO pa3HbIX BUAOB ITOBTOPA.

1) MeTp — mepuoauyeckoe IIOBTOpPEHMHE SIMOMYECKOU CTOIIBI.

2) 3BYKOBOIl MOBTOp B BUAE aJUIMTEpaALlUU, KOTOPHII MbI ITOA-
pobOHee paccMoTpuM B TiaBe V, — long lives... life.

3) IloBTOp cnoB miau ¢ppa3 — so long ... so long; B 1TaHHOM CJIy-
yae MOBTOp SBJIseTCsS aHA(POPUUECKNM, TaK KaK MOBTOPSIOLINE -
CS 3JIEMEHTHI PaCIIOJIOXKEHBbI B Hayajie CTPOKM.

4) TloBTOop MOp(deM (KOTOpbI Takke Ha3blBalOT YaCTUUYHBIM
IMOBTOPOM); 37€Ch MOBTOPSIETCS KOpHeBasi Mopdema B ClI0oBax
live u life.

5) TloBTOp KOHCTPYKIMI — TapaljieibHble KOHCTPYKIIMU men
can breathe u eyes can see CMHTaKCMYECKHU TMOCTPOEHbI OAM-
HaKOBO.

' CMm., Hanp.: Keamkoeckuii A. Tloatnyeckuit cioBapb. — M., 1966.
2 Cwm.: Noek J. Pause and Repetition in Modern Colloquial English. — In: Prague
Studies in English. — 1969.
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6) Bropoit mpuMep mapamrenusMma: ...lives this and this gives...
HOCUT Ha3BaHME XWa3Ma. XHa3M COCTOUT B TOM, YTO B JBYX
COCEIHMX CJIOBOCOYCTAHUSX (MU MPEIIOKEHUSIX), TOCTPOEH-
HBIX Ha TapajuieJin3Me, BTOpOe CTPOMTCS B OOpaTHOM mocie-
JIOBAaTEJIbHOCTH, TaK YTO TIOJIy4aeTCsl TMepeKPECTHOE Pacroiio-
>KEHUE OIMHAKOBBIX WIEHOB JABYX CMEXHBIX KOHCTPYKIIMIA.

7) B naHHOM mpumepe, OJHAKO, XMa3M OCJIOXHEH TeM, 4YTO
CUHTAaKCMUYECKU OJMHAKOBbIe 3j7ieMeHTHI this ... this BbIpaxe-
HbI TOXIECTBEHHBIMU cioBamu. Takasi ¢purypa, cocrosiuasi B
MOBTOPEHUM CJIOBAa Ha CThIKE IBYX KOHCTPYKIIMi{, Ha3bIBaeT-
Cs1 MOJAXBATOM, aHAJIUILJIO3UCOM, 3MAHAJIENICUCOM WUJIM CTHIKOM.
ITonxBat TMOKAa3bIBaET CBA3b MEXIY ABYMS MOASSIMM, YBEIMIM-
BAaeT HE TOJILKO DKCIPECCUBHOCTb, HO U PUTMUYHOCTD.

8) CemaHTHuecKuii IMOBTOp ...men can breathe = eyes can see,
T.€. ITOKa CYHICCTBYET KM3Hb.

IToBTOp NEKCUMYECKUX 3HAUEHMIA, T.e. HAKOIJIEHUE CUMHOHUMOB,
B HAIlleM MpUMepe TpPeACTaBlIeH TakKXKe CUTYaTMBHBIMM CHHOHHMMAa-
mu breathe u live. Mbl paccMaTpuBaad €ro B CBSI3UM C CUHOHUMUEN
Ha ipuMepe LXI conera Illekcnupa (cm. c. 130).

Takum obpazoMm, nBe crpoku llekcnupa maroT 1eayl0 3HUUK-
Jnornenuio noBropa. Jlo6aBUTH OCTaeTcsl HeMHOro. B momoiaHeHMe K
MpeacTaBAeHHbIM 31ech aHadope U MOAXBATy, B 3aBUCMMOCTU OT
pAacMoyIOKEHUST MTOBTOPSIIOLIUXCS CJIOB, pa3iMyaloT eie anudopy, T.e.
MMOBTOPEHHUE CJOBAa B KOHLIE ABYX Wiu Oosiee ¢dpa3, U KOJbLEBOM
noBTOp, Win pamky (cM. tired with all these B LXVI conere, c. 64).
[ToBTOpPEHUE COIO30B, KOTOPOE YXKE€ paccMaTpUBaJOCh Ha MpUMeEpe
LXVI conera, Ha3biBaeTCsl MOJHCHHIETOH.

@OYHKIIMY TIOBTOpA M Ta MOMOJHHUTEIbHAST WHGOpPMALHsI, KOTO-
pPYIO OH HeceT, MOTYyT ObIThb BeCbMa pa3zHooOpa3HbIMU. IToBTOp MO-
JKeT, HalpuMep, BbIAEIUTh IJIABHYIO MAEI0 WM TeMy TekcTa. TakoB
aHAJUIIO3UC B KOHIIE 3HaMeHUTON onbl Kutca o rpeueckoii ypHe:

Beauty is truth, truth beauty, — that is all
Ye know on earth, and all ye need to know.

IMToaxBaT momuepKMUBaeT €IMHCTBO U JaXkKe TOXIECTBEHHOCTh Kpa-
COTHI M MpaBabl. JIMHIBUCTUYECKHN 3TO BBIpaXkKaeTcsl TEM, YTO IOJI-
JIexaliiee M NMpeauKaTUB, CBSI3aHHBIE TJIAaroJioM be, MEHSIOTCS Mec-
TaMHM, a 9TO BO3MOXHO TOJIbKO B TOM CJIy4ae, €Clud MexXAy 0003Ha-
YaeMbIMM WMHU TOHATUSIMM CYIIECTBYET TOXIECTBO.

IToBTOp MOXET BBITTOJHATE M HECKOJIBKO (DYHKIIMIT OJHOBPEMEH -
Ho. B «Ilecnm o I'aitaBate» I'. Jlonrdeio moBTop co3gaeT (poIbKIOp-



CUHTAKCUYHECKASAA CTUJIUCTUKA 247

HBI KOJOPUT, MECEHHYI PUTMUUYHOCTb, 3aKperuiseT U MOgYepKU-
BaeT B3aMMOCBS3b OTIEIbHBIX 00Pa30B, CIMBas UX B €IMHYIO Kap-
TUHY.

Should you ask me, whence these stories?
Whence these legends and traditions,
With the odours of the forest,
With the dew and damp of meadows,
With the curling smoke of wigwams,
With the rushing of great rivers,
With their frequent repetitions,
And their wild reverberations,
As of thunder in the mountains?
I should answer, I should tell you,
«From the forests and the prairies,
From the great lakes of the Northland,
From the land of the Ojibways,
From the land of the Dakotas,
From the mountains, moors and fenlands,
Where the heron, the Shuh-shuh-gah,
Feeds among the reeds and rushes.

I repeat them as I heard them

From the lips of Nawadaha,

The musician the sweet singer.»
Should you ask where Nawadaha
Found these songs, so wild and wayward,
Found these legends and traditions,
I should answer, I should tell you,
«In the bird-nests of the forest,
In the lodges of the beaver,
In the hoof prints of the bison,
In the eyrie of the eagle!»

B nepBrix ctpodax «IlecHu o T'aitaBaTe» ynMTaTes b OMNSATh BCTpe-
YyaeTcsl ¢ KOHBEPreHIMeil CTUIMCTUYECKUX MPUEMOB, U B TEPBYIO
oyepeab MOBTOPOB, KOTOpasi BBOAUT €ro B XKaHP JIMPUKO-3IUYEC-
KOI'o MPOU3BEACHUS, CTUIM30BAHHOTO B lyXe MHIAEHCKOro Hapo.-
HO-MO3TUYECKOro TBopuecTBa. [ToBTOp mpuaaeT ckazy puTMUUYECKUIA,
MECeHHbI XxapakTep U OObEAMHSIET B OAHO 1eJOo€ IepeyrcaeHne
3JIEMEHTOB MPUPOIBI Kpas. IHTepecHO, YTO MCITOJb30BaHME TTOBTOPa
(frequent repetitions) crieuuajbHO YIIOMSHYTO U MOSICHEHO aBTOPOM
KakK 3aMMCTBOBAHHO€ MM Y MHIeiickoro meBna HaBamaxu. A mosiB-
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JeHue nmoBTopoB B necHsax Hapagaxu I'. Jlonrdenno oObscHsIET BIK-
SHUEeM OKpyXalolneil mpuponsl (reverberations / As of thunder in
the mountains).

PaznuuyHoro poma moBTOPHI MOTYT CIYXXUTb BaXXHBIM CPEICTBOM
CBsI3M BHYTpU TeKcTa. CBSI3b TIPU TTOMOIIM TIPEIJIOTOB UMeeT boyee
KOHKPETHBII XapakTep, YeM COl03Hasl CBsI3b. B mpuBeneHHOM Mpu-
Mepe CBSI3b OCYIIECTBIISIETCS aHA(POPUISCKUM IMTOBTOPOM ITPEIJIOTOB
with, from u in ¢ mapaajgeJbHbIMU KOHCTPYKUUSIMA U HEKOTOPHI-
MU ApYruMH MmoBTopaMu. CBS3b MEPEeYNCIeHHBIX 00pa30B, CKIaIbl-
BaOILIMXCSI B OOHY OOIIYI0O KapTWHY, Oblia Obl 3aMedYeHa YHUTaTeIeM
U TIPU TIPOCTOM CJI€OBAHMU UX APYT 3a APYIOM, T.€. KaK (DyHKIIMs
TECHOTHI psifa, HO MOBTOP MPEIIOTOB M KOHCTPYKLWU HellaeT 3Ty
CBSI3b MaTepUaIbHO BbIPA’KEHHOIA.

Hapsay ¢ nekcmyeckuM CMHOHMMMWYECKMM MOBTOPOM (stories —
legends, moors — fenlands), 3aech LIMPOKO MpeAcCTaBIeH YUCTO
CMHTAaKCUYECKHUIA TIOBTOP B BUAE OTHOPOMHBIX YJICHOB MPEITOXKEHUS.
TouHee, TEeKCUUECKN CUHOHMMHMYECKUI TTOBTOP SBJISETCS KakK OBl
pa3BUTHEM IOBTOPA CMHTAKCHYECKOTO.

ITosma T'. JIonrdenno HasbiBaeTcs necHeil. Ho coBo song MHOTO-
3HAYHO, W 3HAYEHUE, KOTOPOE BKJIAAbIBAET B HEro IOJT, MOSICHSI-
eTCsl TpeMsI OMHOPOAHBIMU 4jeHaMu: stories, legends and traditions.
OnHOpOAHBIE YTIEHBI TTO3BOJISIIOT YTOUHUTh U AETAIM3UPOBATh COIEP-
JKaHME BBICKA3bIBaHUS. XapaKTep JEereHna M Tpaauivii, paccKazaH-
HBIX B TIECHU, TTOSICHSIETCS Cepueil MpeaIoXHBIX 000pOTOB, HAUM-
HalolMXcd ¢ mpemiora with. 3amymarbcsl Hal MCTOYHUMKAMU TIE€CHU
3acTaBiIsIeT TMIOBTOPEHNE KOCBEHHOTO BOTIpoca co ciaoBoM whence. B
OTBETE Ha TOT BOMPOC OISITh CepUsi OAMHAKOBBIX MO CUHTaKCHUYeC-
KO (OYHKIIMM U ONMHAKOBO IMOCTPOCHHBIX, T.€. MapauIeJbHbBIX, KOH-
CTPYKIIM# ¢ aHadopuuecKuM TpemioroM from. BHyTpu 3Tolt cmH-
TaKCUYECKOM KOHBEPTeHUMN — KOHBEPTEHLIMS OJHOCIOBHBIX OJHO-
pomHbiX yneHoB: the forests and the prairies... from the mountains,
moors and fenlands.

XoTss MHOTooOpa3ue (yHKILIMKW MOBTOpa OCOOEHHO CUJIbHO
MPEeaCTaBICHO B MO23UM, MOCKOJbKY CTUXOCIOXEHUE OCHOBAaHO Ha
MMOBTOPHOCTH KOHCTPYKTUBHBIX 3JIEMEHTOB, ITOBTOP UTPaeT HEMAITYIO
poiib U B npose. O6patuMcst K npumepy. LleHTpaabHOU nmpodiaeMoit
TBOpUecTBa D.M. DopcTepa ABsgeTcs MpodieMa B3auMOIIOHUMAHUS
U yesoBeyecknx KOHTakToB. B pomaHe «IToe3nka B MHauto» 3Ta npo-
OsieMa peaju3yeTcsl B OTHOIICHUSIX aHMIMYaHWHA DuimguHra U UH-
ouiina Asusa. Bo3moxHa nm Apyx0a MeXIy aHIJIMYaHUHOM U UH-
nniinem? KoHIIOBKa poMaHa COAep>KUT 3MOIIMOHATBLHBIN, 00pa3HBIA
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OTBET, BBIPA3UTEJIBHOCTh KOTOPOTO B 3HAYMUTEJILHON MEpe OMUpPAETCS
Ha JIEKCUYECKUW TOBTOP:

«Down with the English anyhow. That’s certain. Clear out, you fel-
lows, double quick, I say. We may hate one another, but we hate you
most. If I don’t make you go, Ahmed will, Karim will, if it’s fifty five
hundred years we shall get rid of you, yes, we shall drive every blasted
Englishman into the sea, and then» — he rode against him furiously —
«and then,» he concluded, half kissing him, «you and I shall be friends.»

«Why can’t we be friends now?» said the other, holding him affec-
tionately. «It’s what I want. It’s what you want.»

But the horses didn’t want it — they swerved apart; the earth didn’t
want it, sending up rocks through which riders must pass single file;
the temples, the tanks, the jail, the palace, the birds, the carrion, the
Guest House, that came into view as they issued from the gap and saw
Mau beneath: they didn’t want it, they said in their hundred voices,
«No, not yet», and the sky said «No, not there.»

(E.M. Forster. A Passage to India)

«IToesnka B UHAMIO» — pOMaH aHTUKOJOHUAJIbHBIA. ABTOp €ro
MOKAa3bIBAET, YTO B3aMMOIIOHMMAHUE HApPOIOB BO3MOXHO TOJBKO
Mocjie YHUUTOXEHUSI KOJJOHUAIBLHOIO YyrHeTeHus. JJoOpOoThl OTae/b-
HBIX JIIOJIel, UX CTpEeMJIEHUSI K IpyxKOe IS 3TOTO HEeJO0CTaTOUYHO,
KaKUM OBl CHJIBHBIM 3TO CTPEMJIEHHE HM ObLIO.

Cepuu JIeKCMYECKUX TTOBTOPOB MOTYT YepeaoBaThCs U TEKCTE WU
nepenjerarbes, MoJOOHO MOTUBAM B MY3BIKAJILHOM IPOU3BEICHUU,
MpUYEeM KaXIblil Psii COOTBETCTBYET KAKOMY-HUOYAb OJHOMY UJeii-
HOMY, CIOXXETHOMY WJIM SMOLMOHAJIbHOMY MOTHBY.

B3BoTHOBaHHBIN MOHOJIOT A3M3a COACPKUT HECKOILKO OTAE/Ib-
HBIX MOBTOPOB: hate... hate, will... will, then... then u cuHoHuMHYec-
kuii moBTop Down with the English... clear out... make you go... get
rid of you... drive every blasted Englishman into the sea.

Bonpoc ®@uianHra BBOAUT HOBBINM MOBTOP — TJIarojl want; oH 1
A313 XOTIT OBbITb APY3bSIMU, HO aBTOPCKUI KOMMEHTApUU IMOKa3bl-
BAeT, UYTO B YCJIOBUAX KOJJOHMAIbHOM MHIUM 3TO HEBO3MOXKHO, 3TOMY
MMPOTUBOCTOUT BCE TO, UTO UX OKpYyKaeT. [ToBTOpsIsich M3 OMHOTO Mpe-
JIOKEHUSI B IPYyroe, CJI0BO want CBSI3bIBAET UX B €IMHOE Liejoe. 3Ha-
YUTEILHOCTh OTPBLIBKA OISITh YKA3bIBAETCS KOHBEpPTEHLIMEN: mapaj-
JIEIbHBIMYA KOHCTPYKLIMSIMU, HaTHeTAaHUEM OJHOPOJHBIX UJICHOB U
MeTadopoil, Tak KakK IJIaroj want COeIUHSIETCS C CYLIECTBUTEIbHBI-
MU HEOAYILIEeBJIEHHBIMU. DKCIIPECCUBHOCTD MEPBOI YACTU OTPHIBKA —
MPEUMYIIECTBEHHO YCUJIUTEbHAsI, BTOPOl — OOpa3Hasl.
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IToBTOp B peun A3uza mepemaeT ero SMOLMOHAIbHOCTb, Xapak-
Tep TaKOro MOBTOpa OObIYEH s MpsiMOil peun. B ToM ke pomaHe
OH 4YacTO UCNOJb3yeTcsl TaKuM obpaszoMm: «Do you remember our
mosque, Mrs Moore?» «I do. I do,» she said suddenly vital and young.

DKcrnpeccuBHAS M30BITOYHOCTh TaBTOJOTMUYECKOTO XapaKTepa
TUNUYHa 1J1s mpocTtopeunsi: «Why don’t you shut your great big old
gob, you poor bloody old fool!» (J. Osborne. Entertainer).

TakuMm 00pa3oM, U B peUyeBbIX XapaKTepPUCTUKaAX IIEPCOHAXKEN Mo~
BTOPBI PEIKO BBITTOJHSIIOT TOJIBKO OMHY KaKyiO-HUOYIb (PYHKIIUIO.
OHU MOYTH BCeraa cCoveTaloT dKCIPECCUBHOCTh U (DYHKIMOHAIbHO-
CTUJIMCTUYECKNE YEePTHI, SKCIPECCUBHOCTh U 3MOIMOHAIBbHOCTb,
9KCIIPECCUBHOCTh U (DYHKILMIO CBI3U MEXIY MPEITOKEHUSIMU.

TaBToornuecKunii MOBTOP MOXKET MMETh CAaTUPUUECKYIO HaIlpaB-
JIeHHOCTb. Pazobjavasi mycToTy U OJHOOOpa3ue TBOPUECTBA CBOETO
nepcoHaxa, MyHpo nuiet: His «Noontide Peace», a study of two
dun cows under a walnut tree, was followed by «A Midday Sanctu-
ary», a study of a walnut tree with two dun cows under it.

TaBTojorueit MPUHITO Ha3bIBaTh MOBTOP, KOTOPbIH HUYEro K
CcoJiepXKaHUIO BbICKa3blBaHUSI He noOapisieT. Kak BUAHO U3 MpuBe-
JMEeHHBIX TTPUMEPOB, 3TO OTHOCUTCS TOJNBKO K JIOTUYECKOMY COMAEP-
J)KaHUIO0 cooOlIeHus, K MH(popMalluu nepBoro Tuma. Bropoi Tun
nH@OpMalLIMKM TaBTOJOTUS MepeaaeT JocTaToyHo 3¢ @dekTuBHO. OHa
MOXET, HallpuMep, MCIOJIb30BaThCS IS PEUYeBOM XapaKTePUCTUKU
MEPCOHAXKEN.

IIpoGiema moBTOpa IpHUBJIEKAET BHUMaHUE OYE€Hb MHOTHUX
HCCIeIOBaTeNIe, YMCIIO paboT, MOCBIIIEHHBIX TTOBTOPY, HETIPEPHIB-
HO pacTeT. bonbloii MHTepec MpeAcTaBIsIeT 3amadya pa3rpaHuYeHust
IMOBTOPa — BBIPA3UTENIFHOTO CPENCTBA M CTUJIMCTUYECKOTO TIpHEMa,
C OOHOW CTOPOHBI, U TTOBTOpA THUITa BBEIABUKEHUS, 0OCCIIEUNBAIO-
IIEro CTPYKTYPHYIO CBSI3aHHOCTbD I1I€JIOTO TEKCTa M yCTaHaBJIMBAIOILIE-
ro Mepapxuio ero 3JIeMEHTOB, — C JAPYIO.

§ 8. CuHTakcuuyeckue cnocobbl KOMNpeccuu
(nponyckK norn4eckn Heo6xoANMbIX
BJZIEMEHTOB BbICKa3biBaHUSA)

IIpomnyck goruyecku HEOOXOAUMBIX 2JIEMEHTOB BbICKa3bIBAHMS
MOXET MPUHUMATh pa3Hble (POPMbl U UMETh Pa3Hble CTUIMCTUUYECKUE
dyHkuMK. SIBIEHME 3TO OOBOJBLHO OOCTOSATENBHO M3YYEHO U OMuca-
HO CTUJUCTUKON B uncie ¢uryp peun. Cioma OTHOCITCS MCITOIb30-
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BaHME OMHOCOCTABHBIX M HEMOJHBIX MPeIoXeHU (/umnc), 6ecco-
1031e, yMOoJYaHue WiIu OJM3KUI K HEMY aro3uOIe3UC U 3eBrma.

HomuHaTtuBHBIE OAHOCOCTaBHBIE MPEMIOKEHUSI UMEIOT OOIbIION
BKCIIPECCUBHBIN MOTEHIIMAJ, MOCKOJIbKY CYIIECTBUTEIbHBIE, SIBIIS-
IolMecs] UX IJIaBHBIM YJIEHOM, COBMEIIAIOT B cebe o0pa3 mpeamera
WU UOel0 ero cyiuiectTBoBaHus. OHU UCHONB3YIOTCSI B ONMUCAHUSIX 00-
CTAaHOBKM AEHCTBUS B Hayaje poMaHa WM IJaBbl, B aBTOPCKUX pe-
MapKax B Hayaje IbeC, B JIIOOBIX OMMUCAHUIX, TAe o0lias KapTUHa
CKJIaZbIBA€TCSl M3 OTIOEJIbHBIX 2JIEMEHTOB, a TakXke M B AMHAMUYeC-
KOM TOBECTBOBAHWMU.

Plant has two rooms down an area in Ellam Street. Shop in front,
sitting room behind. We went in through the shop. Smell of boot polish
like a lion cage. Back room with an old kitchen range. Good mahogany
table. Horsehair chairs. Bed in corner made up like a sofa. Glass-front
bookcase full of nice books, Chambers’s Encyclopedia. Bible dictionary.
Sixpenny Philosophers.

(J. Cary. The Horse’s Mouth)

Bropas yactb OoTpbIBKa COCTOUT U3 OJJHOCOCTABHbIX, HO HE OIHO-
CJIOBHBIX TpemyioxeHuit. CaeayeT oOpaTuTh BHUMaHWE Ha TO, YTO
OHOCOCTABHbIE MPEJIOXKEHUSI HE CONIEPXKAaT Pas3fe/bHOTO BbIpaxe-
HUSl cyObeKTa W mpeaurKara, He MOTYT MO3TOMY CUMTATbCs HETOJ-
HbIMM U OOBEAMHSIOTCSI CO CIydyasiMUd MPOIyCKa JIOrMYeCKU Heo0-
XOAUMBIX 3JIEMEHTOB MOCTOJIBKY, TTOCKOJBKY U T€ W IPYTUE SIBIISI-
IOTCSI CPEICTBAMU CUHTAKCUYECKOW KOMIIPECCHUMU.

PaccmarpuBasi CMHTaKCHMYECKYI0 KOMIIpeCcCUI0 MHGpOpMalluu B
XYJ0XECTBEHHOI JMTepaType, HEOOXOAUMO MOMHHUTh, YTO CTUJb —
9TO HE COBOKYMHOCTh MPUEMOB, a OTPAK€HUE BOCIIPUSITUS OKpPYXKa-
IOLIEH AEMCTBUTENILHOCTH, OOpPa3HOro BUAEHUS MUpa U 0Opa3HOro
MbllieHUus1. CTUJIb HE COCTOUT U3 (UTYP U TPOIOB, XOTS B TEXHUKE
M300paxKeHusI OHU U UTPAIOT BaXXKHYIO POJib, OH CKJaJbIBaeTCsl U3
MHOXECTBA Pa3JIMYHBIX (PAaKTOPOB M, B YACTHOCTH, U3 B3aUMOJECH-
CTBUSI OTOOpakaeMoil peaqbHOCTU U JAEUCTBUTEIbHON UKW MPUTBOP-
HOW WHIVWBUIYAJIBbHOCTU PACCKA34YMKA, TOBOPSIIETO MEPCOHAXA U
BOOOIIIE OTIPABUTENSI COOOIICHUSI.

CHUHTaKCcHMYeCKMe KOHCTPYKILMU TMOJYyYyaloT CTUIUCTUUYECKYIO
(byHKLMIO, MOCKOJIBKY OHU CBOEH JTaKOHWYHOCTbHIO WMJIM, HAMIPOTUB,
pPa3BEpPHYTOCTHIO, WJIN APYTUMHU KadeCTBAMU CBSI3aHBI CO CTPOEM
MBIIJIEHUS, OTPAXXEHHBIM B MPOU3BEICHUU, C XapaKTEPOM U OCO-
OEHHOCTSMU BOCHPUATUS JIMLIA, OT UMEHU KOTOPOTO BEIETCH MO-
BECTBOBAHMUE.
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[IpuBenem elie OOMH OTPHIBOK M3 TOTO Xe pomaHa JIx. Kapu,
4yTOOBI 110KAa3aTh, KAK MHAMBUAYAJIbHOCTb PACCKa3uMKa OTPaKaeTCs
B CMHTaKCHMYECKOM IMOCTPOEHMM MEN3aXKHbBIX OMMCAHUM.

Surrey all in one blaze like a forest fire. Great clouds of dirty yellow
smoke rolling up. Nine carat gold. Sky water-green to lettuce green. A
few top clouds, yellow and solid as lemons. River disappeared out of
its hole. Just a gap full of the same fire, the same smoky gold, the same
green. Far bank like a magic island floating in the green.

IIpumep comepXUT M OpYyrofl BUI KOMIIPECCHM — 3Hayallee
OTCYTCTBHE apPTHUKJISI, TMHTBUCTUYECKHU PEJIIEBAHTHOE Yepe3 MPOTHU-
BOTIOCTaBJIEHNE MAPKMPOBAHHOMY YJIEHY OMITO3ULIMU, T.€. CYIIECTBU-
TeJIbHOMY C apTUKJeM. biaronpusiTHble YCIOBUS TSI ONYLIEHUST ap-
TUKJIS CO3MIAl0TCs BCETJa IMPU Mapajjie]IbHOM MOCTPOEHUU TIPEIIIO-
JKeHUST WM CJIOBOCOYETAHUS, TIPU HAJWYUU OTHOPOMHBIX UJICHOB'.
B aTOM mpumepe OTCYTCTBME apTUKIISI BaXKHO U IO APYroi MpUYuHe.
HyneBoil apTuKIIb MOKa3bIBAET, UTO OOO3HAYEHHBIN CYIIECTBUTEb-
HBIM TIPpEeJMET MBICJUTCSI KaK M3BECTHOE OTBJIeueHHe. B naHHOM ciy-
yae — Kak XyIOXXeCTBEHHbII 0o0pa3. s reposi-paccka3umka B 3TOM
poMaHe XHW3Hb — HEMCTOBOE, HempepbiBHOE TBOpuecTBO. Ero 3op-
KU rj1a3 XyooXKHUKa ¢ HeoCJaOHOW MHTEHCUBHOCTbIO BbIXBAThIBa-
€T M3 OKpYXalolllero ero 3pMMoro Mupa BCE HOBble KOHKPETHbIE
JieTajiu, MbICJeHHO JIXXKMMCOH MOAEIUPYET UX B XYAOKECTBEHHBIE
0o0pa3bl, TOTOBbIE K TOMY, YTOOBI MEPEUTH HA IMOJOTHO. DTOT MOJ-
FOTOBUTEJIbHBIN 3Tall TBOPYECTBA 3aHMMAaeT OOJIbIIOE MECTO B PO-
MaHe. MMeHHO 3TOT mnpoliecc KagHOro HaKOIJIeHUsI 00pa3oB B TBOP-
YECKOM IMaMsITH U HepeaaroT SKCUEHTPUUYECKUN CUMHTAKCUYECKUM
PUCYHOK U HYJIEBOU apTHUKIIb.

DJIIUIC MOXET ObITh BBIPaXKEH HETMOJHBIMHU MPEeATOXEHUSIMU.
HenonHbM OpeaioxXeHueM Ha3blBAETCsl MPOCTOE IBYCOCTABHOE MpPe/l-
JIOXKEHUE, MO3ULIMOHHAS MOJEJb KOTOPOTrO HE IMOJHOCTbIO BbIpaxe-
Ha CJI0BECHBIMU (popMamu, T.e. TAKOE, B KOTOPOM OJHA WUJIU 00€ IJ1aB-
Hble MO3UIIMKU BBIPAXXEHbI OTpULIATEebHO. [IpomnylieHHbIE 2J1eMEHTbI
BbICKA3bIBaHMUSI JIETKO BOCCTAHABJIMBAIOTCS B JAHHOM KOHTEKCTE.

byayun ocobeHHO XapaKTepHbIM JJISI Pa3rOBOPHON peuu, DJLIUIIC
JIaXe U BHE JUajiora MpUaaeT BbICKA3bIBAHWIO MHTOHALIMIO XXUBOW peUH,
JTUHAMUYHOCTb, @ MHOINIA U HEKOTOPYIO TOBEPUTEIBHYIO MPOCTOTY.

ITporyck co30B MOXET ObITh TPOAMKTOBAH TPEOOBAHUSIMU PUT-
Ma. [Tpu ATMHHBIX MEepPevYrClIeHUsIX OH JaeT CTPEMUTEbHYIO CMEHY

' CM. aHaIM3 MoI0OHOro TeKCTa Ha c. 84.
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KapTHUH WM IIOAYCPKUBACT HACBILICHHOCTDb OTACIbHBIMU YaCTHbBIMU
BIICHATJICHUsMU B IIpEacjaax oO1eit KapTUHbI, HEBO3MOXKHOCTDb IIC-
PECYUCINTD UX BCEC.

Many windows

Many floors

Many people

Many stores

Many streets

And many hangings

Many whistles

Many clangings

Many, many, many, many —
Many of everything, many of any.

(D.J. Bisset)

HMcnonbp3oBaHue 6ecCOO3HON CBSI3UM MPUBOAUT K TOMY, UYTO
CMHTaKCHyecKasl 1eJbHOCTb CIOXHOIO0 €IMHCTBA OKa3bIBA€TCSl BbI-
pPaXkeHHOI COOTHOILIEHUEM OCHOBHBIX KOHCTPYKTHUBHBIX €IUHUIL U
PUTMOMENIOAMYECKUMHU CPEACTBAMU, UTO IMPUIAET pedd OOJIBIIYIO
CXaTOCTh, KOMIMAKTHOCTb U YaCTO TUHAMUYHOCTbD.

VYMosiuaHue u 6JIM3KUI K HEMY all03UOIE3UC COCTOSIT B 9MOLIMO-
HaJbHOM OOpbIBE BBICKA3bIBAHMSI, HO MPU YMOJYAHUM TOBOPSIIUI
CO3HATEJIbHO MPENOCTABISICT CAYIIATEN0 A0TaAaThCsl O HETOCKA3aH-
HOM, a TIpM aIro3MOoIle3uce OH AEHCTBUTEILHO WJIM MPUTBOPHO HE
MOXET MPOAOXKATh OT BOJHEHUs WM HepeluuTeabHOCTU. O0e hu-
rypbl HACTOJBbKO OJIM3KM, UTO MX YACTO TPYAHO Pa3jUYUTh.

FEmily:  George, please don’t think of that. I don’t know why I said it.
It’s not true. You’re —

George: No, Emily, you stick to it. I’'m glad you spoke to me like you
did. But you’ll see: I’'m going to change so quick. ... you bet I'm
going to change. And, like you say, being gone all that time...
in other places and meeting other people... Gosh, if anything
like that can happen I don’t want to go away. I guess new
people aren’t any better than old ones. I’'ll bet they almost
never are. Emily... I feel that you’re as good a friend as I’ve
got. I don’t need to go and meet the people in other town.

Emily:  But, George, maybe it’s very important for you to go and learn
all that about — cattle judging and soils and those things... Of
course, I don’t know.

George (after a pause, very seriously): Emily, I’'m going to make up
my mind right now. I won’t go. I’ll tell Pa about it tonight.
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Emily:

George:

Emily:

George:

Emily:
George:
Emily:
George:

Emily:
George (pause):
Emily:

Why, George, I don’t see why you have to decide right
now. It’s a whole year away.

Emily, I’'m glad you spoke to me about that... that fault
in my character. What you said was right; but there was
one thing wrong in it, and that was when you said that
for a year I wasn’t noticing people, and... you, for
instance. Why, you say you were watching me when 1
did everything... I was doing the same about you all the
time. Why, sure, — I always thought about you as one
of the chief people I thought about. I always made sure
where you were sitting on the bleacher and who you
were with, and for three days now I’ve been trying to
walk home with you; but something always got in the
way. Yesterday I was standing over against the wall
waiting for you, and you walked home with Miss
Corcoran.

George!.. Life’s awful funny! How could I have known
that? Why, I thought —

Listen, Emily, I’m going to tell you why I’m not going
to Agriculture School. I think that once you’ve found a
person that you’re very fond of... I mean a person who’s
fond of you, too, and likes you enough to be interested
in your character... Well, I think that’s just as important
as college is, and even more so. That’s what I think...
I think that’s awfully important, too.

Emily.

Ye-s, George.

Emily, if I do improve and make a big change... would
you be... I mean: could you be...

I... I am now; I always have been.

So I guess this is an important talk we’ve been having.
Yes... yes.

B 3TOM 00BbsICHEHMM B JIIOOBU JBYX IOHBIX CYLLIECTB B Ibece T. Yaii-
naepa «Hainr ropofa» uCHojb3yeMblii aBTOPOM arno3uorne3uc Iepeaa-
€T BoJIHeHUe repoeB. [lay3bl OT BOJHEHUS 3[4€Ch HE BCeTAa BKIOUYA-
10T ano3uorne3uc. MHorna oHM OTMEYaloTCsl U MOocjae 3aKOHUYEHHBIX
npemnoxenuii. Hanmpumep: Why, you say you were watching me when

I did everything...

I was doing the same about you all the time —

MpeIJIOKEHNsT 3aKOHYEHbBI, M BOJIHEHME BBIZAET TOJLKO May3a. Ho
¢paser: Emily, if I do improve and make a big change... would you
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be... I mean: could you be... mocTpoeHbl Ha ano3uornesuce: JIxxopax
HEe MOXET ITPOI0JKATh OT BOJHEHMUSI.

CoBceM ApYroil xapakrep MMeeT yMOJYaHUEe B Cleaylolel cle-
He u3 nbechbl T. Yunbsimca «BHe3ammHO mpouuibiM jdeTom». boratas
cTapyxa MuUccuc BuHeOM mbITaeTcs MOAKYNMUTH Bpadya, YTOOHBI 3a-
CTaBUTh €r0 cAejaTh OIepalMio Ha MO3re CBOEl HecuacTHOU Iie-
MSIHHULIE, pa3odi1auyeHuit KoTopoil oHa 6outcs. Bece ymonuaHus oc-
HOBaHbl Ha TOM, YTO TOBOpSIIME, U OCOOEHHO JOKTOpP, HE XOTST
Ha3bIBaTh BELIM CBOMMM MMEHAMU.

Doctor: Mrs Venable?

Mrs V.. Yes.

Doctor: 1n your letter, last week you made some reference toa — toa —
fund of some kind, an endowment fund of —

Mrs V.: 1 wrote you that my lawyers and bankers and certified public
accountants were setting up the Sebastian Memorial Founda-
tion to subsidize the work of young people like you that are
pushing out the frontiers of art and science but have financial
problems. You have a financial problem, don’t you, Doctor?

Doctor: Yes, we do have that problem. My work is such a new and
radical thing that people in charge of state funds are naturally
a little scared of it and keep us on a small budget, so small
that —. We need a separate ward for my patients, I need trained
assistants, I’d like to marry a girl. I can’t afford to marry! —
But here’s also the problem of getting the right patients, not
just criminal psychopaths that the state turns over to us for
my operations — because it’s — well — risky... I don’t want to
turn you against my work at Lion’s View but I have to be honest
with you. There is a good deal of risk in my operation. Whenever
you enter the brain with a foreign object...

Mrs V.: Yes.

Doctor: Even a needle-thin knife...
Mrs V.: Yes.

Doctor: 1In a skilled surgeon fingers...
Mrs V.. Yes.

Doctor: There is a great deal of risk involved in the operation...

Mrs V.: You said that it pacifies them, it quiets them down, it sud-
denly makes them peaceful.

Doctor: Yes, it does that, that much we already know, but...

Mrs V.: What?

Doctor: Well, it will be ten years before we can tell if the immediate
benefits of the operation will be lasting or passing — or even
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if there’d still be — and this is what haunts me about it! —
any possibility, afterwards, of — reconstructing a totally sound
person. It may be that the person will always be limited after-
wards, relieved of acute disturbances but — limited, Mrs Ve-
nable...

§ 9. CuHTakcn4yeckass KOHBepreHuusa

Brillle yke He pa3 1uta pedb 0 CMHTAKCHMYECKON KOHBEPTeHIIMU
KaK OJHOM M3 BUIOB IOBTOpA. YUUThIBAsI OOJIBIIYIO PACIIPOCTPAHEH-
HOCTb U CTUJIUCTUYECKYIO 3HAYMMOCTD 3TOTO SIBJICHUS, OCTAHOBUM-
csl HA HEM MOoApPOOHO.

CuHTaKCHYeCKOii KOHBEepPreHImueil Ha3bpIBaeTCs TPYINa U3 HECKOIb-
KHMX COBIAZAOIINX IO (YHKIIUU 3JIEMEHTOB, OOBEIMHEHHBIX OIV-
HAKOBBIM CUHTaKCMYECKHUM OTHOIIEHUEM K MOTYMHSIOIEMY UX CJIOBY
WM TIPEITOXEHNIO0. DTO MOXET OBITh TPYIIa OJHOPOMTHBIX YJICHOB
npeanoxeHus: To make a separate peace with poverty, filth, immorality
or ignorance is treason to the rest of the human race (S. Levenson.
Everything but Money).

B nanHoM ciydae mpemiokeHrue COASPKUT TPYIITY MPeITOXKHBIX
JIOTIOJTHEHU, CBSI3aHHBIX CO CJIOBOM peace. B mpyrux ciaydasix KoHBep-
TFEeHIIMI0 00pa3yloT OMHOPOIAHBIE OMNMpeaeaeHUs, 00CTOSITENbCTRA,
MPUIOXKEHMSI, TMoAJIexXalle uin ckazyemble. OHM MOTYT Oe3 m3Me-
HEHUsI rPaMMaTUUYECKOro CMbICIA COEAUHSITHCS COI03aMU WU MPO-
CTO CJIENOBAThL APYT 3a APYIOM.

Pa3BepHyThIe CMHTaKCHYECKMEe KOHBEPTEHIINM TTO3BOJISTIOT TTOJTY-
YUTh BecbMa ILIMpoKkue oboduieHus. @. MakTuHau ciaeayrommnuMu
cJIoBaMU XapakTepusyeT poJjib XeHIIUHbI: In Alaskan igloos, in Swiss
chalets, and Spanish casas in tenements, palaces, split level ranch
houses — every place in the world where men and children come
home to sleep, or eat, or brag of their exploits, or plan excursions,
or be comforted, housewives are concocting that comfort.

KouBepreHIust MoXeT OBITh CO3JaHA WM €IWHUIIAMUA JPYTOTO
YPOBHSI, HalpuMep, MPUAATOYHBIMU TIPEATOXKEHUSIMU B COCTaBe
CITOXKHOTIOMUMHEHHOTO TIPEIIOXKEHMSI, OTHOCSIIIUMUCS K OTHOMY M
TOMY K€ CJIOBY IJIAaBHOTO.

But what they must not look for in real life, what they would ex-
pect in vain, what it is necessary to guard them against, is supposing
that such conduct will make a similar impression on those around them,
that the sacrifices they make will be considered and the principles on
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which they act understood and valued, as the novel writer, at his good
pleasure, makes them. (Extracts, from the Journals and Correspondence
of Miss Berry from the year 1783 to 1852, ed. Lady Theresa Lewis, 1865,
quoted from The Pelican Guide to English Literature.)

CxkazyeMoe is supposing B 3TOM INpUMEpE CBSI3aHO C TpeMs
OpUAATOUYHBIMU IToIexkaluMu: what they must... what they would...
what it is necessary... ¥ TpeMsl PUAATOYHBIMUA AOTIOJTHUTEIbHBIMU:
that such conduct...that the sacrifices...and the principles.

K cumHTakcmyeckoil KOHBEPTEHIIMM CJIENYyeT TakKKe OTHECTHU
MepeYnCIUTETbHBIC TIPEITOXEHUS, T.€. 06CCOI03HbIE CIOXHBIE MpPe-
JIOXKEHUSI, COCTOSIIIME U3 psiia OMHOPOMHBIX COYMHEHHBIX MpPeaIo-
KEHUM.

ABNeHNEe CUHTaKCUUYEeCKOW KOHBEPTEHLIMU MOAPOOHO UCCIIe10-
BaHo M. Jlypua B ee moHorpaduu o Ilpycre u M.E. O6HopcKkoit'.
N. Jlypua HazbiBaeT 9TO sAB€HUE HE CUHTAKCUYECKOM, a CTUJIMCTU-
YeCKOW KOHBEpreHUMEM, 3aMMCTBYS, KaK OHa IMUILET, 3TOT TEPMUH
y Puddarepa. Ho Puddarep nmpumeHsier TepMUH «KOHBEPTEHIIMUSI»
B MHOM CMBICJIE U C APYroil neduHULMEN, a UMEHHO KaK aKKyMy-
JISILMIO B OMpPEAeJIeHHON TOUKE TeKCTa HECKOJbKUX Pa3HbIX CTUIMC-
TUYECKUX MPUEMOB, DKCIIPECCUBHOCTh KOTOPBIX CKJIAAbIBAETCS TPU
BBINTOJIHEHU M 001Iei cTunuctuyeckoi pyHkuuu (cMm. ¢. 100).

ITockonbKy cCHMHTakcuyeckasi KOHBEPTEeHIIUSI, O KOTOPOW WUAET
peub B JaHHOM Maparpade, HepeIKO OCIOXKHSIETCS APYTUMU CTUIU-
CTUYECKMMU TIpUeMaMu: MTOBTOPOM, MapaljieibHbIMU KOHCTPYKILIM-
sSIMH, MHOTOCOI031EM (IIOJIMCUHIAETOHOM), aHadOopoil, CHHOHUMAa-
MU, aJIUTepalveit, CUIIeNCUCOM, UHBEPCUEH U T.A., TO, coYyeTa-
SICb C HUMM, OHa JEHCTBUTEJIbHO HEPEIKO AT CTUIUCTUYECKYIO
KOHBEPIeHIINIO, HO BCE Xe He TOXIEeCTBEHHA eIl U JOJIKHA paccMmar-
pUBATHCSI KakK OAWMH U3 TUIIOB MOBTOpA.

DddeKT CMHTAaKCUUeCKOW KOHBEPreHUMU MOXET ObITh OCHOBaH
Ha CEMaHTUYECKOW HEOJIHOPOJHOCTU CUHTAKCUUYECKU OZHOPOMHBIX
yjaeHoB. Tak, KOMUUECKUI UM caTupruuecKuii aheKT co3maeTcsl Tak
Ha3bIBa€MbIM XaOTUUYECKUM MepedyrcieHueM, Mpu KOTOPOM B OAMH
PSII CTaBITCS MPEIMEThl MEJKHUE, MPO3auyeckue U BO3BbILIEHHBIE,
>KMBbIE JIIOAW U aOCTpaKTHbIE MOHSTUS, Aajekoe U Oau3koe. B Ha-
yajne pomaHa C. bemnoy «I'eHaAepCcOH — KOpOJIb JOXIS» TAaKOE Xao-
TUYECKOe MepeuyucIeHue rnepeaaeT CMITEHUe Ireposi, CIOXHOCTh U
3aMyTaHHOCTh €r0 OTHOLIEGHMUI ¢ OKPYKaIOLIUMMU.

' Louria 1. La convergence stylistique chez Proust. — Paris, 1957; Oonopckas M.E.
CuHTakcuueckue KoHBepreHuun. — «YdeH. 3am. JITTIW um. A.U. Tepuena». — 1972. —
T. 491.
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What made me take this trip to Africa? There is no quick explana-
tion. Things got worse and worse and worse and pretty soon they were
too complicated.

When I think of my condition at the age of fifty-five when I bought
the ticket, all is grief. The facts begin to crowd me and soon I get a pres-
sure in the chest. A disorderly rush begins — my parents, my wives,
my girls, my children, my farm, my animals, my habits, my money,
my music lessons, my drunkenness, my prejudices, my brutality, my
teeth, my face, my soul! I have to cry, «No, no, get back, curse you,
let me alone!» But how can they let me alone? They belong to me. They
are mine. And they pile into me from all sides. It turns into chaos.

I'engepcoH mbBITaeTca OOBSICHUTH, KaK CIYYMIOCH, YTO OH pe-
mua yexatb B Adpuky. I[lepBas rpynmna ogHOPOAHBIX YWIEHOB — I0O-
BTOp IpeauKaTuBOB got worse and worse and worse — ycuJieHa MHO-
rocoto3ueM. CtuiaucTuueckas GyHKIMS — HapacTaHue 6e3HaaexXHO-
ctu. Crenmymoolinas TpyIiia ONUCHIBAET OCCIOPSIIOYHYIO CyMaTOXY
(disorderly rush) HaBaiauBILIUXCS Ha reposi (haKTOB: €ro POAUTEIIU,
€ro XeHBI, ero JIOOOBHUIIBI, €ro ACTH, ero depma, ero KMBOTHBIC,
€ro MPUBBIYKHU, €T0 AEHBI'W, €r0 YPOKU MY3bIKM U T.n. OObeauHe-
HUE B OJHOM psny poauTeneil U 3y0OB, >kKeH (BO MHOXECTBEHHOM
YHUCiIe) W AYLIH, JIOOOBHMII U YPOKOB MY3BIKM U T.A. TTOKAa3bIBAET,
KaK OTYasiHHO 3amyTaJiCsl Tepoil.

CuHTaKCcHYecKass KOHBEPTeHIINS OCIOXHSETCS TapaieTbHBIMU
KOHCTPYKLMSIMU, TPUUYEM CUMHTAKCUYECKUI Tapajuiesiu3M Ha0MoaaeTcs
BHYTPM TIpeIJIOKEHHUsI U coueTaeTcsl ¢ aHadopoii. Bce ogHOpoaHbIe
YIEHBI MEPEUMCICHUs YIOTPeOJeHbl ¢ TPUTSKATEIbHBIM MECTOMME-
HUEeM my. B 3Toil cTUIMCTUYECKOI KOHBEpreHIUM, 00pa30BaHHON Xa-
OTUYECKUM TIepeYnCIeHneM U aHaOPUIeCKUMU TTapaljIeIbHBIMA KOH-
CTPYKLIMSIMU, MYy UTPaeT OYeHb BaxkHYI0 poJib. [[eHaepCcoHy OYeHb TPya-
HO M30aBUTBHCS OT BCEX M3MYUYMBIIUX €r0 00y3 MMEHHO IOTOMY, YTO
BCE 3TO MPUHAIEKUT eMy. DTO OOCTOSATEILCTBO B JAJIbHEMIIIEM IO~
YEPKHYTO CHMHOHMMUYHBIMU U TIPUOIN3UTEILHO MMapauIeIbHBIMA KOH-
cTpykuusiMu B npeaioxeHusix: They belong to me. They are mine.

CuiiencucoM Has3bIBaeTCsl 00beAMHEHUE ABYX WK 60jiee OTHOPOI-
HBbIX WIEHOB, TaK WM MHAYe Pa3IMyalolIUXCs B rpaMMaTUYeCKOM
OTHOlIeHUU. B maHHOM mpumMepe HaOII0maeTCs CUIIIETICUC Yucia —
OIHM 2JIEMEHTHI psla CTOSIT BO MHOXECTBEHHOM YMHCJIE: POAUTENH,
JKEeHBI, JTIOOOBHUIIBI, NETH, KUBOTHBIC, TIPUBBIYKM, YPOKU MY3BIKH,
Mpenpaccyiaku, 3yObl; Ipyrue — B eAMHCTBEHHOM: hepMa, KaluTa,
MbSTHCTBO, XXECTOKOCTh, JUI0, Ayma. Bomibs 'ennepcona: «No, no,
get back, curse you, let me alone!» — ToxXe cMHTaKCUYecKasi KOH-
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BEepreHIMsl — CHayaja ¢ IIOBTOPOM, IIOTOM IIpephiBaeMasi BBOIHBIM
3MOLIMOHAJIBHBIM CUISe YOu.

MHorma cuiiencucoM Ha3bIBalOT TaKXKe KOHCTPYKIIMU ¢ HEOTHO-
POIHBIMK CBSI3SIMM ITOAYMHEHHBIX 3JIEMCHTOB C OOLIMM ITOAYMHSI-
JOIMM CJIOBOM, CO3/IAlOIIMe TaKUM 00pa3oM KOMUYECKHUM d(deKT:

She was seen washing clothes with industry and a cake of soap. He
lost his hat and his temper. The Rich arrived in pairs and also in Rolls
Royces. (H. Belloc) ...whether she would break her heart, or break the
looking glass; Mr Bounderby could not at all foresee.

(Ch. Dickens)

DTy pasHOBUIHOCTH CUJUIETICHCA Ha3bIBAIOT 3€BIMOIA.

DyHKIIMKM CUHTAaKCUYeCKNX KOHBEPTeHILIMI BeChMa pa3HOOOpa3HbLI'.

Spxue npumMepsl KOHBEPreHIU, JeXalluX B OCHOBE KPaCOYHOM
puTMHU4YecKoii mpo3bl, ynTtarenb HalgeT y . Tomaca n 1. O’Keiicn.
Bonpiioit mHTEpEeC B 3TOM OTHOIIEHHMM TIPEICTaBIsSIeT Hadallo
aBTobuorpacduyeckoro pomana . O’Keiicu «f cTyuych B ABepb»,
YeTBIPE TIEPBBIX CTPAHUIIBI KOTOPOTO BMEIIAIOT TOJIBKO TPH TIPEII0-
JKeHUST U OMHUCBIBAIOT ero poxneHue B Jyonune B 80-x romax mpo-
moro crosetus u JyOonauH Tex JeT pa3BepHYTbIMM KOHBEPreHIMSI-
MM, JIaBas MOAPOOHYI0 W SIPKYI0 KapTUHY OOIIEeCTBEHHOW M KYJb-
TypHO#1 Xu3HU U ObiTa cTpaHbl. KouBeprenuuu y L. O’Kelicu Bxo-
IST OOHA B IPYTYIO, TIEpPEIUIeTAIOTCS, HarHeTaloT 3MUTETHI, o0pa-
3bl, PUTMBI, JAIOT €My BO3MOXHOCTb IIIMPOKOIO OXBaTa JEeMCTBUTEb-
HOCTHU W TIepexoia OT AeTajeil K IMMpoYailinmM OOOOIICHUSIM.

B nepBoM mpemyioxeHuu 3a nomiexamuM a mother in child-pain
CIIeIyIOT JeCSATh CKa3yeMBbIX, OTMCHIBAIOIINX POMABI, MOCIeIHee 13
KotophIx pressed a little boy out of the womb into the world where...
JaeT HayaJlo HOBOW KOHBEPTeHIUM, CBSI3aHHOI cO cioBoM world:

Where white horses... Where soldiers paraded... Where a great poet named
Tennyson... Where energy was poured out in bibles... Where it was be-
lieved... Where Ruskin... Where almost all found all in all in God... Where
every shrubbery... put a latchkey into the pocket of every catholic and
protestant for a private gateway into the kingdom of heaven.

And the woman in child-pain...

' Ctunuctuueckoe (PyHKUMOHUPOBAHUE COUETAHUN M3 Tpex U OoJiee CIOB,
00BEIMHEHHBIX COUMHUTEIBHOM CBSI3bIO, BcecTOpoHHe uccienoBaHo M.E. OGHop-
CKO#, KOTOopasi MOKa3bIBaeT POJib 3TOTO THUIIAa KOHBEPreHIMM KakKk 0COo0OO0ro THIma
KOHTEKCTa, CIOCOOCTBYIOLIETO0 HE TOJbKO BBISIBICHUIO 3HAYEHUSI HEOMHO3HAUYHBIX
CJIOB, HO W TIpUpAIeHUI0 MH(MOPMAIIUK.
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Kaxnoe where HaunmHaeT HOBBIN ab3all, BHYTPHM KOTOPOTO pa3-
BUBAIOTCSI HOBbIE KOHBEPIeHILIMM, TOYKOM KOHYAETCS TOJBKO ITOC-
JIeIHUI ab3ail.

In Dublin, sometime in the early eighties, on the last day of the
month of March, a mother in child-pain clenched her teeth, dug her
knees home into the bed, sweated and panted and grunted, became a
tense living mass of agony and effort, groaned and pressed and groaned
and pressed and pressed a little boy out of the womb into a world where
white horses and black horses and brown horses and white and black
horses and brown and white horses trotted tap-tap-tap tap-tap-tappety-
tap over cobble stones conceitedly in front of landau, brougham, or
vis-a-vis; lumberingly in front of tramcar, pantingly and patiently in
front of laden lorry, dray or float; and gaily in front of the merry and
irresponsible jaunting-car.

Where soldiers paraded, like figures taken out of a toybox, wearing
their red coats with yellow breastpieces; blue jackets with white breast-
pieces; and tight trousers with red stripes or white stripes or yellow
stripes down the whole length of each leg; marching out on each roy-
al birthday of the Queen to the Phoenix Park for a Review and Sham
Battle, with guns and lances and swords and cannons; going by the
Saluting Point at a quick march, or at a trot, and lastly, at a gallop, with
a thunder of hoofs and a rattle of shaking cannon, that made all hearts
quiver with hope for a new war; while the soldiers having got back to
the barracks when the fun was all over, rubbed down their sweating
horses or cleaned their rifles, murmuring all the time against the birth-
days of queens that gave them all so much mucking about for nothing.

Where a great poet named Tennyson, anticipating Hollywood, had
built up in the studio of his mind, his come — into — the — garden,
Maud, the black bat night has flown; and had sent his cardboard kings
and warriors and uncompromising virgins out into the highways and
byways.

Where...!

Where...

Where...

Where almost all found all in all in God on Sundays; and the rest
of the week found all in all in bustles, Bibles and bassinets; preaching,
prisons and puseyism; valentines, Victoria crosses, and vaccination; tea
fights, tennis and transsubstantiation; magic lanterns, minstrel shows,
and mioramas; music halls, melodramas, and melodeons; antimacas-

"' YacTp ab3alieB B JajbHElIlIEeM OIMylIeHa.
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sars, moonlighting, and midwives; fashions, fenians, and fancy-fairs;
musk, money, and monarchy.

Where...

And the woman...

(S. O’Casey. I Knock at the Door)

OnHopoaHbIe YJeHbl OOBIYHO MCIOJIB3YIOTCS JJIs1 TIepeUrCICHUS
BUIOBBIX MOHSITHUI, OTHOCSIIMUXCS K OTHOMY U TOMY Xe pomy. Ta-
KOBO TEpeUMCICHUE pa3HbIX MacTell Jolaaeil U pa3HbIX TUMIOB IKU-
naxeii B nmepBoM ab3aie. KoHBepreHLMsI KOHKPETU3UPYET Lieioe,
OITMCHIBACT €ro B JeTalsIX U MOJYePKUBACT MHOXECTBO M Pa3HOOO-
pasue Tex 00beKTOB, KOTOphIe B AajJbHEHIleM 3aliMyT BOOOpaxkeHUe
MaiburKka. TakoBO TepedmncieHre pa3HbIX IIBETOB B OOMYHIMPOBa-
HUU coyijaT U ux opyxwusi: with guns and lances and swords and
cannons. ITocnenHuii psm obpa3yeT U CMBICIOBYIO Tpagalnio: Kax-
IBIA TIOCNIeNYIOIINI M3 OMHOPOIHBIX YWICHOB OKa3bIBaeTCs Ooiiee
BIEYATIISIIOLINM, YeM Tpeabiayiunii. [1punarareabHble 11BeTa y4acTBY-
JOT B KOHBEPIEHIIUSIX 3TOr0 TEKCTa IO MHOTY pa3. DTo He ciaydaii-
HO: B JaJbHEHIIeM KpacoTa M pagoCTb, KOTOPbie NAIOT YEJOBEKY
CBETOBBIE M IIBETOBBIE BIIEUATIICHWS, 3aHUMAIOT OOJBIIIOE MECTO B
poOMaHe MO KOHTPAcCTy, MOTOMY YTO U3 BceX Oel M JIMIIEHWM, BbI-
MaBIIMX Ha IOJI0 MaJlbuMKa, Tepuoandeckast moTeps 3peHusT U3-3a
TSDKEJION OOJIE3HM TIJ1a3 — €ro IJIaBHasl Tpareausl.

PacxoxneHue Mexny TpaauLIMOHHO M CUTYaTHUBHO 00O3Hayalo-
IIUM B KOHBEPTEHIIMA MOXET OBITh KOJWYECTBEHHBIM M KayeCTBEH-
HbIM. TIpy OTCYTCTBUM CTUJIMCTUYECKON (DYHKILIMU YUCIO OAHOPOI-
HBIX WIEHOB OTHOCHTEIBLHO PEIKO TPEBBIIIACT TPHU; 00Jiee BHICOKME
yyciaa, Kak MpaBuiIo, 9KCIpeccuBHbI. [logcuutaemM ajeMeHTbl KOH-
BepreHuuu B Havasne pomana III. O’Keiicu: o6cTOATENHCTBA BpEME-
HU (2), ckazyeMble K cyliecTBuTe/lbHOMY a mother (10), moanexa-
LIMe MPUIATOUYHOro TpemioxXeHus (5), o0cTosITeNbCTBA 00pa3a neii-
ctBust (5) u T.0. Ckazyemoe B IjlarojibHoil popme trotted mocrasie-
HO B MPUIATOYHOM IMpEeIJOXKEeHWU, B Hayaje IJIMHHOW cepuu OT-
HOCSIIIIUXCS K HEMY OOCTOSITENIbCTB, a B MaJIbHEHMIIIEM OHO TOapa3y-
MeBaeTcs; 6jarogapsi aTOMy ONMYLIEHUIO CI0Ba, UPOHUYECKM Xapak-
Tepu3ylollnue MoBeAeHUE JOIIaAcii, OKa3bIBalOTCS BBIACICHHBIMU:
conceitedly, lumberingly, pantingly, patiently, gaily.

ITomoGHOe pacxoxXIeHUEe MEeXIYy Tpaaulueid U TEKCTOM MOXKHO
Ha3BaTh CTPYKTYPHBIM.

KauecTBeHHOE pacxoxaeHue MexXay TPaAUuLMOHHO W CUTyaTUB-
HO 0003HAyYalOUIMM MOXET NMPU KOHBEPreHIMU MMETb XapakKTep



262 rnasa Iv

CeMaHTUYECKON WM rpaMMaTHYeCcKOi HEOTHOPOIHOCTU, WUJIMU aHa-
konyda. Amakosydom HazbIBaeTCs HapyIIeHWE MPaBUIHBHOW CHHTaK-
CUYECKOI CBSI3M, MPU KOTOPOM COEAMHSIEMbIE YaCTU TPEIJIOXKEHUSI
MOJAXOISAT O CMBICIY, HO HE COrjJacoBaHbl rpaMMaTUYecKu. B mpu-
BeaeHHOM Bhillle oTpbiBKe M3 kHuru L. O’Keiicu mpumepom aHa-
Koiayda sBisieTcst ab3all o moasTte-jaaypeare A. Tennucone (c. 261).
ITpenedbpexurenbHoe otHoweHue . O’Kelicu K xapakTepHOU s
TBOpPYECTBA ATOrO IMO3Ta UACATU3ALUN ACHCTBUTEIbHOCTU U TpoOra-
TEeJIbHOW KPaCHBOCTU BbIpaxkaeTcsi o0pa3Ho: TeHHUCOH IpeaBOCXM-
T™7a [onauMBya 1 MOCTPOUI B CBOEM BOOOpPaK€HUM KMHOCTYIUIO, TIe
pa3BopavyMBaeTCs MeJloapaMaTUUeCKUi TIOOOBHBIN CIOXKET €ro MO3MbI
«Mop». AHakony(d B JaHHOM ciydyae coeaudHeH c ajmo3ueit. Mme-
etcsl B Buay Hauvaimo XXII mecHu «Momy:

Come into the garden, Maud,

For the black bat. Night, has flown,
Come into the garden, Maud,

I am here at the gate alone...

HapymieHne cMHTaKCUYECKOM CBSI3W COCTOUT B TOM, YTO OTIpe-
NeNsieMbIM K MPUTSIKAaTEJIbHOMY MECTOMMEHMIO his okasbIBaeTcs
IMOBEIUTEBHOE TIPeIIoKeHne, TpaduiyecK HUKAK HE BBIAETCH-
Hoe. HemocpeacTBeHHO 3a aHakKoJaydoOM cieAyeT mepedyucieHue
IpYyTUX mepcoHaxkell TeHHMCOHA, HaJENEHHBIX UPOHUUYECKUMU
STUTETAMMU.

B 3akitouenue maparpada momuyepkHeM, UTO OMNKMCAHHasl 31eCh
CHMHTaKCHUYecKast KOHBEPIeHIINsSI OTHOCUTCS K CHMHTaKcucy. Ilpmme-
HUTEJbHO K 00Jiee BLICOKOMY YPOBHIO, T.€. K BbIABMXEHMIO, TOA00-
HbIIA KOHTEKCT oOpa3yeT pa3dBepHyToe clieruieHue (cm. c. 87—91).

§ 10. AKTyanbHoOe 4JIeHeHue npeasioXXeHus

st 0603HaUYeHUST MECTa, 3aHUMAEMOI0 B CTPYKTYpe LIEJIOTO TeK-
CcTa TeMU WJIM UHBIMU SI3BIKOBBIMU 3J€MEHTAMU, TMPUHSITO MOJIb30-
BaThCSl TEPMUHOM YPOBE€Hb, IOJIYYMBIIUM 3a IOCIAEAHUE TOAbI ILIKM-
pOKOe pacIipocTpaHeHHMe B JMHIBUCTUKE. B 3T0OI1 KHUTe Mbl TOBOPUM
0 (OHETHUUECKOM, JEKCUUECKOM, MOP(POIOrnuecKOM U CUHTAKCH-
YyecKOM ypoBHsX. b.A. Vnbulll cuuTaeT, 4YTo Mocje TPYA0B 4eXOoCa0-
BalKMX s136IKOBenoB B. Maresuyca un SI. dupbaca 1 HEMEIKOTO SI3bI-
koBena K. boocTa egBa 11 MOXXHO COMHEBAThCS B TOM, UTO OCOOBIH
YPOBEHb MPEACTABISIET M aKTyaJIbHOE YIeHEeHUE MPEIIOKEHUN U YTO
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9TOT YPOBEHb HE COBMAJaeT HU C CUHTAKCHMYECKUM, HU C KaKUM
JIPYTUM YypOBHeM'.

CTtunucTbl (MepBOHAYAIbHO CTUIMCTBI MPAXKCKOM IIKOJIBI, a Te-
Mnepb MOUYTH BCE) YCMATPUBAIOT U €llle OJUH YPOBEHb — TEKCTOBOIA,
MPU KOTOPOM HCCIIeNOBAaTeIb UMEET IeJI0 ¢ KaTeropusiMu, (yHKIIU-
OHMPYIOIIMMU B paMKax 0oJjiee IMPOKUX, YeM paMKHU MpPeaIoKeHuUs.
Ha texctoBOM ypoBHE HCCIEAYIOTCS pas3JM4yHble BUIbI Tepeaayu
peuyu aBTopa M IMEepCOHaXel, CTpyKTypa U (PYHKUMU ab3aleB, APY-
rMe KOMITO3UMLIMOHHBIE MPUEMbl U CPEACTBA CBSI3M U BBIIBUKEHUS.

AKTyaJbHOE YJIE€HEeHHWE MPEeATOXEHHUS MPOTUBONMOCTABIAIETCS
(dopmManbHOMY YJIEHEHMIO €r0 Ha IpaMMaTUYEeCKUH CYyOBEKT M
rpaMMaTHYeCKuil MpeaukaT, u60 OHO BBISICHSET CIIOCOO BKIIIOUEHUS
MpeasoXeHusl B MPeIMETHO-TeMaTUYECKUI KOHTEKCT BCEro BbICKa-
3bIBaHUS. «OCHOBHBIE 2JIEMEHThI aKTyaJIbHOTO YWICHEHMS TIPET0XKe-
HUSI — 3TO MCXOAHAsl TOUYKAa WJIM OCHOBA BbICKAa3bIBaHUS, TO €CTh TO,
YTO SBJSIETCSI B JAHHOW CUTyallMu U3BECTHBIM WMJIM IO KpaliHeil Mepe
MOXET OBbITh JIETKO TOHSITO U U3 YEro MCXOMMUT TOBOPSIIUI, U SIAPO
BBICKA3bIBaHUs, TO €CTh TO, YTO TOBOPSILIUI COOOIIaeT 00 MCXOMd-
HOI TOUKE BbICKA3bIBaHUSI»2.

B cBsI3HOM BbICKa3bIBAaHUM KaXIoe MOCIenyiollee MpeaiokKeHne
COIEPXKUT B KAUeCTBE TeMbI TO, O YeM YK€ TOBOPUJIOCH B MpPEAIIECT-
BYIOIIIEM, YTO JIMHTBUCTUYECKM TepenaeTcss MEeCTOMMEHHBIM 3aMe-
1IeHeM, TIOBTOPOM, OTNIpeAeIeHHbIM apTukieM U T.4. [lepBoe mpen-
JIOKEHMEe TeKCTa MPU 3TOM OKa3bIBAeTCSl MOJHOCTHIO SAPOM BbICKA-
3bIBaHUs (peMoii). DTO OOBIUHO OBITUITHOE MPEeNTOXKEeHUE C OOLIUM
ykazaHueM BpeMmeHHU (Once upon a time there lived a king). Ho nu-
caresib Hepenko oO0XoauTCs 0e3 TaKoro MpemjoKeHUs U HauMHaeT
MOBECTBOBAHUE O Irepoe Tak, KaK OynTO U OH, U CUTyallus, O KO-
TOpPOI MAET peyb, HaM yxe 3HaKOMbI (CpaBHUTE: «JIECHUK molesn
OMHAaXIbl Ha OXOTy» U «2KUJ OAMH JIECHUK, U MOIIET OH OXHAXIbI
Ha OXOTY»).

AKTyajlbHOE WICHEHUE MpeIOXeHUs — NeJieHue Ha TeMy (T.e.
JaHHOe) U peMy (HOBO€) — OTKpbIBAeT IJIs1 CTUJIMUCTUKM OOJIbIIME
1 MOKa IMOYTHU HEe MCIOJb30BaHHbIE BO3MOXHOCTHU. Ilpu uzyyeHuun
TEKCTa C TOYKHU 3PEHUsI aKTyaJlbHOTO YJCHEHUs TPeaTOXKEHUs TPU-
HUMAIOTCSI BO BHMMaHME TakWe (PakToOphl, KaK MOBTOPEHUE CJIOB,

' Uavuw b.A. O6 aKkTyallbHOM YJIEHEHUM IpeIJioXeHusi. Bompockl Teopun

AHTJMICKOTO M HEMELIKOTro A3bIKOB. — «YueH. 3am. JITTINU nm. A.U. T'epuena». —
1969. — T. 352.
2 Mamesuyc B. O Tak Ha3bIBA€MOM aKTyaJbHOM UJCHEHWU IpeaJoXeHus. — B

¢6.: IpaxcKuii JMHTBUCTUYECKUI KPYXKOoK. — M., 1967. — C. 239.
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yX€ yNmoTpeOJIEHHBIX paHee, UCTOJb30BAHUE MECTOMMEHMI, Ompe-
JIeJICHHBIM U HeoNpenesIeHHbIM apTUKIIM, TeMaTuyeckasi CBsI3b CJIOB
U MHOroe Apyroe.

B xauectBe mpumepa a1 Takoro aHaiauiza b.A. WMabuin B yka-
3aHHOI CTaThbe paccMaTpUBaeT caMOe Hayajo MEepBOi IJIaBbl poMaHa
D. XeMuHryss «I[1o KOM 3BOHUT KOJOKOJ» U MPUBOAUT CIAEAYIOLINIA
OTPBIBOK:

He lay flat on the brown, pine-needled floor of the forest, his chin
on his folded arms, and high overhead the wind blew in the tops of
the pine-trees. The mountainside sloped gently where he lay; but below
it was steep and he could see the dark of the oiled road winding through
the pass. There was a stream alongside the road and far down the pass
he saw a mill beside the stream and the falling water of the dam, white
in the summer sunlight.

B mepBoMm mpemioxxeHnM TeMoM sIBisieTcs he, a peMoil — Bcs
ocTajbHas yacTb npemioxeHus. To, 4To 3TOT «OH» — MOJIOAOI aMe-
pukaHckuit opuuep Pobept JIXkopaaH, cpaxawmlIUCS Ha CTOPOHE
pecnybaMKaHIIEB, YUTATENb Y3HAET TOJbKO MOCTENEHHO, U MPUTOM
3HAUMTEIBLHO TIO3MHee. B Havame ke poMaHa Moapa3yMeBaeTCsl, YTO
3TO B KaKOM-TO Mepe yxXKe m3BecTHO. BooOmie D. XeMUHTrysi1l coo0-
1IaeT CYIIECTBEHHYIO HOBYIO MH(pOPMAIIMIO MTOMYTHO U TaK, KaK Oya-
TO OHa W He SIBJISIETCST HOBOM, uTO, Mo MHeHMIo b.A. Mibuina, mpu-
naeT cTwio D. XeMHUHTY3sl 0COOYI0 OCTPOTY M BBIPA3UTEJIbHOCTb.
BHYTpM KpymHOI peMbl B TIEPBOM MPEIIOXEHUU BBIACISIIOTCS 60-
Jlee MeJIKMEe OTPe3KM, KOTOphble, B CBOIO OYepelb, TOXE AESATCS Ha
TeMy u pemy: his chin u high overhead b.A. Unbuin pacueHuBaer
Kak Temy, a on his folded arms u the wind blew in the tops of the
pine-trees cuuTaeT peMaTudyecKuMu. [10CKOIbKY BO BTOPOM IIPEIAIO-
>XeHUM he lay TToBTOpSIeTCST, 3TO MOXKHO paccMaTpUBaTh Kak TEMY, a
the mountainside sloped gently kak pemy; B mocjeayiolieM K Teme
otHocaTcs below, he could see m where he lay, a Bce ocraibHOe,
T.€. COOOLIEHHWE O TOM, YTO ObLIO BHU3Y U UYTO OH MOT BMIAEThb, K
peme. Tema he saw mepexoauT M B cjenylollee MpemioxXeHue, rae
BCE OCTAJIbHOE SIBJSIETCSI PEMOil. AKTyaJbHOE YJE€HEHUE MpPeaIoxXe-
HUS ACHCTBUTEIBHO SIBISETCS CTUIMCTUYECKM BeCbMa CYIIIECTBEH-
HOM XapaKTepUCTUKON TEKCTa, W JeI0 JaJleKO He OrpaHMYMBACTCS
OCTPOTOI U BBIPA3UTEIbHOCTHIO. 31eCh CAeA0BAIO0 Obl OOPATUTh BHU-
MaHWMe Ha JIpyroe: B Ta HoBasg MHMOpMANUs, KOTOPYIO TMOIyJdaeT
yUTaTeNb, MPU BbIOPAHHOM YJEHEHMU MPEIJIOKEHUs SIBJISIETCS HO-
BO#l MH(pOpMalLIell U A Teposi, B pe3yabTaTe YMTATeIb IO M3BEC-
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THOI CTEeMEHM OTOXAECTBJSIET cebsl C JUpUUYECKUM repoeMm D. Xe-
MUHTY9$1. [1OCKOJIIBKY KTO TaKOil «OH» HEM3BECTHO, YMUTATENb ITOJI-
CTaBJISIET HA «ero» MeCTO ce0sl U BXMBaeTCs B reposi, Korja ToT Je-
JKHUT, TOJIOKHMB MOAOOPOAOK HAa COTHYTBHIN JOKOTb, BUAUT BEPXYIII-
KW COCEH Hall TOJI0BOI U KPYTOil CKJIOH TOphI nepen coboii. Bocnpu-
SITHE TOJYYaeTCsl KOHKPETHbIM, YMTaTeIb CMOTPUT Ha OKpyXKarolee
rJlazaMu reposi. AKTyajlbHO€ YJeHEeHHUe, CleloBaTeIbHO, HaIlpaBJisi-
€T U KOHTPOJUPYET MpOLieCcC AEKOAMPOBAHUSI TEKCTa YMTATEJIEM.
ABTOp HeE MO3BOJISIET €My ObITh IOCTOPOHHUM HaOJIoJaTeNleM, a 3a-
CTaBJsIeT BUAETh BCE TO, YTO BUAUT repoil, © UMEHHO TakK, KaK OH
5TO BUIMT.

§ 11. TekCcTOBOM YPOBEHD.
MnaH paccka3uyuka v njaH nepcoHaxa

ABTOpCKO#i peubl0 HA3BIBAIOT YaCTU JIUTEPATypPHOTO IPOU3BEAC-
HUSI, B KOTOPBIX aBTOp OOpalllaeTcs K YMTATENI0 OT Cceds, a He 4e-
pe3 peub mepcoHaxeil. IIpobiieMa m3ydeHHs] aBTOPCKOW pedyM Kak
CpeliCTBa pacKphITUSI 00pa3a aBTOpa SIBJISIETCS OJHON M3 OYE€Hb BaK-
HBIX B ctuianctuke. B.B. BuHorpamos cumrtaer, 4To B CBOCOOpasuu
CTPYKTYPbl aBTOPCKOM peum TIy0oXke U sipue BCEeTro BbIPAxKaeTCsI CTH-
JINCTUUYECKOE eAUHCTBO MpousBeaeHus!. CUHTAKCUC aBTOPCKOI peun,
HaIlpuMmep, MOKa3bIBaeT Pa3IMUHYIO CTeleHb aOCTPAKTHOCTU U KOH-
KPETHOCTU MUWPOBOCIPUSITHS.

Kmaccunuctel, HampuMmep, BUIEIM MUP B CTPOTOM COOTHOIIIE-
HUU NPUYMHHO-CJIEACTBEHHBIX CBSI3€ii, U B COOTBETCTBUU C BTUM B
UX CMHTaKCUCE B aBTOPCKOM MOBECTBOBAHUU OOJILILIOE MECTO 3aHU-
MalOT CJIOXHOIOAYMHEHHbIEC TPEIJIOKEHUSI C PA3BEPHYTOM CTPYKTY-
poil u GoraTblM pa3zHOOOpa3sueM MOAUYMHUTEIbHBIX COI30B.

Camo co0oii pa3zymeeTcsi, YTO BHYTPU TaKOil OOIllell TeHIEeHIIUU
BO3MOXHBI 3HAUUTEIbHBIC BapualluK, 3aBUCSIINAE OT CIOXKeTa, Xapak-
Tepa M300paxkaeMoro, OTHOLIEHUSI K HEMY aBTOpa, OT XKaHpa U T...

IlepBoie anrmmiickue pomanuctel X VIII Beka 1. Hedo, Ix. CBudr,
C. PuuapacoH nucanu Kak Obl OT JIMLIA TepOsl U paccKa3umKa cOObI-
TUI, T.e. B TPEThEM JIMLIE, U Y HUX SI3bIK TMEePCOHaXel oTanuyaeTcs
OT sI3bIKAa aBTOpPA, YACTO UPOHUUYECKM BO3BBIIIEHHOTO.

' Bunoepados B.B. O si3bIKe XylOXeCTBeHHOM utepatypsl. — M., 1959. — C. 154,
253; Tonuaposéa E.A. TlyTu NTUHTBOCTUIMCTUUYECKOTO BHIpAXKEHUSI KATETrOPUl aB-
TOP—TIIEPCOHAX B XYIOXECTBEHHOM TeKcTe. — Tomck, 1984.
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Peuu aBTOpa MpOTUBOMOCTABSIETCS peUyb MEePCOHaXeH, PYHKIIMS
KOTOpOil MHOTOOOpa3Ha, TaK KakK OHa JaeT He TOJbKO IBUKEHUE
IMOBECTBOBAHMIO, HO U XapaKTEPUCTUKY KaK caMOro nepcoHaxka, Tak
U TOU COLMaJIbHOM TPYIIbI U 3II0XHU, K KOTOPOM IMEPCOHAX MpU-
HaJJIeXUT, U1 MHOTOe Apyroe. [Ipsimasi peub MOXeT cliefoBaTh 3a aB-
TOPCKOM, MpeauIecTBOBAaTh €l WM MpepbiBaTh €€, HO Bcerma obpa-
3yeT CaMOCTOSTEIbHOE MpeaTokeHne. ABTOPCKOE TTOBECTBOBAHUE
BeneTcsl OObIYHO B TPETbEM JIMIIE, XOTS MHOIMA aBTOp W caM IOSIB-
JISIETCS Ha ClieHe M o0palllaeTcsl K YATATelo JUIHO. TaKoBbI, HAIIPH-
Mep, 3HAMEHUTBhIC JTUPUUYECKUE OTCTYIUIEHUSI B «SApmapke Tuieciaa-
Busi» Y. Tekkepest u y Ixx. ®ayn3a.

Taxkoe snuzoanyeckoe odbpalieHue cienyeT OTIMYaTh OT MOBECT-
BOBaHUs OT MepBOro juia. HanucaHHbie OT MepBOTo Juila poMaHbl
OOBIYHO HAa3bIBAIOT HeMeU KM TepMuHOM Ich-Roman'. B takom po-
MaHe MOBECTBOBaHME BEAET OJHO U3 ACUCTBYIOIIUX JIUL. DTO MOXET
OBITH LIEHTPAJbHBIN MepcoHax, Kak B pomaHe [Ixx. Conunmkepa «Han
MPOIacThblO0 BO PXW» U BO MHOTHX JIPYTMX COBPEMEHHBIX poMaHax O
MoJApoOCTKaX, WK 0ojiee WJIM MeHee MOCTOPOHHMI OYeBHUIELl OMu-
CbhIBa€MbIX COOBITUI.

ABTOpCKasl peub MO3BOJISIET YCTAHOBUTb TOUKY 3PEHHUS aBTOpa Ha
n3obpaxaeMoe, ero BUACHUE ACHWCTBUTEIbBHOCTU, €Tr0 OIEHKY
MOCTaBJEHHBIX B Ipou3BeneHUn mnpoodisem. Ich-Roman cozpaer u
rnepenaeT eile oaHY TOUKy 3peHMs. Co3gaHue pa3HbIX TOUEK 3PEHUS
MOXET OCYILECTBJISITbCS U UCMOJb30BaHUEM (DOPMbI pOMaHa B MUCh-
max. Hekoropsie aBTopsl (1. Kapu, JI. Japenn) npuberatoT U K MoJ-
HOMY M3JI0XEHHIO CIOXKeTa Pa3HbIMU NEeHCTBYIOIIUMU JINIIAMMU.

Ecnu aBTOp HEe OTOXIECTBIsIET ce0sl C PaCCKa3uMKOM M aBTOpC-
Kasl peyb Ha MPOTSKEHUU BCEro MpPOU3BENCHUs BbIAEpKaHA B TyXe
TOTO JiMlla, OT UMEHU KOTOPOTO BeJAeTCsl MOBECTBOBaHUE, C U3BE-
CTHOM cTuaM3alueit, Takass popma HasbiBaeTcs cka3oM. B ¢opme
cKasza, U nputom ¢osbkiopHoro, HanucaHa «IlecHb o TaliaBaTe»
I'. Jlonrgenno.

ITpocreiiliee (Kjlaccuuyeckoe) TEKCTOBOE CTPOEHUE CKJIaJbIBAETCs
U3 TIPOTUBOMNOCTABJIEHUS IBYX KOHTEKCTOBBIX TUIIOB — MPSIMOI peun
U peuu pacckazuuka. B coBpeMeHHO# mpo3e MpouCcXOauT HeHTpaan-
3alysl 9TOM OMIMO3UIIMU — JAWHAMUYECKUI Tepexoi OJHOTO IaHa
B Ipyroii. Yncao KOHTEKCTOBBIX MPUEMOB YBEJIUUMUBAETCSI, B HUX BXO-

' CM.: Romberg B. Studies in the Narrative Technique of the First-Person Novel. —
Stockholm, 1962; Kohn D. Narrated Monologue, Definition of a Functional Style,
Comparative Literature. — Oregon, 1966. — V. 18. — 2.
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T HeoOO3HauYeHHas MpsiMasi pedyb, HECOOCTBEHHO-TIpsIMasl pedyb U
CcMelllaHHasl peyb, MpU KOTOPO B peuu paccka3uuka ellle CUjibHee,
yeM B HECOOCTBEHHO-MPSIMOI pe4yM, KOHLUEHTPUPYIOTCSI CTUJIEBBIE
M CeMaHTUYeCKWe MpU3HAKM TJIaHa MepcoHaxka, YTO MPHUAAET Io-
BECTBOBaHUIO MOJUGMOHUYECKUI XapakTep'.

B pomanax ®@umaunra, Cmonerra, CrepHa, JMKKeHca W IPYruxX
B aBTOPCKOUW peyd M B peuyu MepcoHaxkei WM pacckazuumkKa oTpa-
>KeHbl pa3jnuyHble (PYHKIIMOHAIbHBIE CTUJM si3bIKa. B 3aBUCHMOCTH
OT TpeamMera M300pakeHUusl BOCIIPOU3BOIUTCS OOBIYHO B Mapoauii-
HOM IUIaHE TO AeJI0BOH SI3bIK CUTH, TO OMOIEUCKUI CTUIb WU CTUIb
LIEPKOBHOM TPOIOBEAN, TO CIOXHBIN SI3BIK CYIOIPOU3BOACTBA, TO
CBEeTCKasi MAaHePHOCTDb CIUIETHUII, MCMOJb3yeMas s Mepeaadyu MHe-
HUI U OLIEHOK, FOCMOICTBYIOLIMX B ONpeieseHHbIX Kpyrax. Ilapo-
JUAHOCTh KaK XyI0XXECTBEHHbII MPHUEeM CBOMCTBEHHA U JIPYTUM XKaH-
pam snutepatypbl XVIII Beka. Ilpsimasi aBTopckasi pedb B MPOTHUBO-
BeC 3TOM MapOIMIHOCTH BBIIEPKMBACTCS KaK TUIAKTUICCKUA KHUX-
Has. B coueTaHMU ¢ MHOTOTr0JIOCMEM PEUYM MEepCOHaXE 3TO co3aaer
noaugoHuo, 0 KoTopoit nucaa M.M. baxtuH.

Onno3uius peyu aBTopa U MPSIMOI peud MepcoHaxeill yacTuy-
HO COBIIaJaeT C MPOTUBOIOCTABAEHMEM MOHOJIOTAa U AManora, XoTs,
KOHEUHO, B JMAaJIOTe COIePXKaTCsl 2JIEMEHThl MOHOJIOTMYECKON peun.
OpHako 3T (POPMBI UMEIOT Kaxaas CBOIO cHeln@UKy, 3aBUCSIIYIO
OT 9KCTPAIMHIBUCTUYECKUX YCIOBUI 0OlIeHUs1. B auanore atu k-
CTPAJMHTBUCTUYECKME YCIOBUS CO3AAI0TCS MapaJIluHIBUCTUYECKUMU
cpeAcTBaMU Mepenayu MHbopMauuu (MUMMKA, XKECTbl, NEHCTBUS U
OKpYXalollue MpeaMeThbl), KOTOpble MeperuieTaloTcsi ¢ JUHIBUCTU-
yeckuMu. Kpome Toro, yyactue cobeceqHuka crneuuduIecku Bapb-
upyeT MHGpOpMaIMIO, TO AOIMOJHSSI, TO udMeHss1 ee. OTcoaa KoJj-
JIEKTUBHOCTb MH(OpPMaLIMU, €6 BO3MOXHas pa3HOIIAaHOBOCTb U pa3-
JINYHasg olleHKa. Jluajor coCTOUT M3 OTHEIbHBIX OoJjiee MJIM MeHee
KOPOTKHX PEeTJMK, COOOIIAIINX, BbIpaXalIIMX 3MOLUU, Tepe-
crpallyMBaloUIMX, MPepbIBAOIIMX U T.A.

3a nmocjaeaHue roabl B CTUWJIMCTUKE YACISJIOCh MHOTO BHUMAHMS
HECOOCTBEHHO-TIPSIMOII peuyr C €€ B3aMMOJEHCTBUEM ToJioca aBTO-
pa ¥ rojoca repcoHaxa, MO3BOJISIIOLIMM IMPUIATh MOBECTBOBAHUIO
00JIBIIIOE IKCIIPECCUBHOE M CTUIMCTUYECKOE pa3HooOpasue.

' C™m.: bykoeckas M.B. Bonpochl cTuincTuku B [Ipaxckoit JIMHIBUCTUYECKOM
mKojie. — B ¢6.: HekoTopsie Bompockl aHTniicKoil ¢wionorun. — Beim. 1. — Yems-
ouHck, 1969. — C. 141—151; Ona ace. K BOnpocy O SI3bIKOBOM CTPOCHMM TJIaHa
paccka3urMKa B poMaHe OT mepBoro juma. — Tam xke. — C. 152—171.
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Ho u xocBeHHas peub cama 1o cebe MoxeT, Kak rmokasan P. fko0-
COH, OBITh CTUJIMCTMYECKM 3HAYMMON M BKJIAIbIBATh B BbICKA3bIBA-
HUE JOMNOJHUTENIbHbIE CMbICIbl. MHTEepnpeTupys: peub AHTOHUST Hal
rpodom youtoro 3aroBopiuukamu ILlezapsi, P. fIkoOcoH moka3biBa-
eT, KaK MCKYCHO AHTOHUI HaTpaBjiuBaeT Tojany Ha bpyra, Hame-
Kasi, yTo bpyT jkeT. AHTOHUMII MpeBpallaeT J0BoAbl bpyra o MoTu-
Bax yOMICTBA B SI3BIKOBYIO (DUKIIUIO, HACTOMYUBO IPUBOASI UX B
kocBeHHOI peun: The noble Brutus hath told you Caesar was
ambitious. KocBeHHas1 peub Bcerga MopajibHa: OTBETCTBEHHOCTh 3a
WCTUHHOCTh YTBEPXKIACHUS MepeKaablBacTCsl Ha TOTO, YbM CJIOBa
npuBoadTcs. IIpuBoast 3TH Ke cioBa BO BTOPOIt pa3, AHTOHUI yIOT-
pebaser opMy BoIpoca U TeM ellle OOJIbllIe CTaBUT MX I10J COMHE-
Hue. [TpoTuBUTEIBbHBIN COI03 but mpoTuBomocTasisieT cioBa bpyta
COOCTBEHHOI peun AHTOHUSI:

He was my friend, faithful and just to me;
But Brutus says he was ambitious?

YTBepxkaeHus bpyra eine Ooliee merpagupyioT B CO3HAHUU CIY-
mIaTeJieil, Korma mocje paccka3a O TpoeKpaTHOM oTkKase llesaps ot
MPEIOKEHHON €My KOPOHBI, 3aKJIIOUEHHOI0 PUTOPUYECKUM BOIT-
pocoM, AHTOHMIT CHOBA TTOBTOPSET cioBa bpyra B KOCBeHHOI peun,
npenBapsisi UX YCTYIUTEIbHBIM yet:

Was this ambition?
Yet Brutus says he was ambitious;
And, sure, he is a honourable man.

Takum o6pasom, xoTsi AHTOHMIA MpsSIMO He OOBUHsIeT bpyra BO
JDKH, TpaMMaTUYeCKHe CpeAcTBa, ucroiab3yemblie Lllekcmupom B ero
MOHOJIOI'€, U MpexXJe BCero KOCBEHHasl peub, 3aCTaBJISIIOT Ciylla-
Teneil aymath, yTo bpyT comran'.

st XynoXecTBeHHOro M300paXeHUsl JeMCTBYIOLIMX JIML aBTOP
MOJIb3YETCS, HapsiAy ¢ APYTMMM CpeACTBAMM, PEUYeBOM XapakKTepu-
CTUKOI, T.€. OCOOBIM ITOAOOPOM CJIOB, BbIpaXkK€HUI, CMHTAKCHCa,
OTOOpaXAOLMMHU KaK peub COLMATbHOMN cpelbl, K KOTOPOUl MpuHai-
JIEXKUT TIepCOHAX, TaK M ero MHAMBUAYaJbHBIN XapakTep. PeueBas
XapaKTepUCTHKa NepCoHaXXa He OTPaHUUYMBAETCSI €T0 MPSIMOI peyblo,
T.€. peyblo, TepenaBaeMoii TOCJIOBHO B BUIE CAMOCTOSTEIbHOTO Tpei-
JIOXKEHUSI WU TIPeIJIOKEHUM U COOTBETCTBEHHO BBIAEISIEMON 3Ha-

' Jakobson R. Linguistics and Poetics. — In: Style in Language / Ed. by
Th.A. Sebeok. — Bloomington, 1960. — P. 375—376.
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Kamu npenuHaHus. Peyb mepcoHaxka pa3JIMyHbIMU CIIOCOOAMU MPO-
HUKaeT B aBTOPCKYIO U TeperieTaeTcs ¢ Heit!. Tak, peub OMHOTO Tep-
COHaXa MOXET IlepeJaBaTbCd APYTMM IEPCOHAXEM WIM aBTOPOM B
BUJE KOCBEHHOI peuyM; B 3TOM CJIydyae OHa OKa3bIBaeTCsI TpaMMaTH-
YeCKM MTOMYMHEHHOM peun Trepemaroniero auma. Pa3HOBUAHOCTE peun,
B KOTOPOI MCIMOJIL3YIOTCS HE BCE CPEACTBA MepeBOaa BhICKAa3bIBAHUS
B KOCBEHHYIO peub, a TOJbKO HEKOTOphbie ee (hopMasbHbIe MpPU3HA-
KU, Ha3bIBaeTCsl TMOJYINPSIMOI (a oHa eoeopum, s He npuady).

IIpu n300paxkeHUM BHYTPEHHUX IEPEeXMBAHUU IEpPCOHAXKa, €T0
MBICJIEHi, €ro BIeYaTJIeHUH OT MPOMCXOISIIEro UCIOAb3yeTCsl BHYT-
PEHHUI MOHOJIOT, WJIM, KaK €ro elle Ha3blBaloT, MEepexXuTas peyb
(Hem. erlebte Rede), HecobcTBeHHO-TIpsiMasi peub. [Tpu opopmiieHnun
BHYTPEHHEro MOHOJIOTa AEHCTBYIOT OCOObIE MpaBUiia MTOCIENOBATEIb-
HOCTM BpPEMEH M OCOOble TMpaBuUyia coueTaHus (opM HAKJIOHEHUIA.
BMmecTto mepBoro yimiia Mcmosib3yercsl TpeTbe. JIEKCMKa COIePKUT Te
K€ 0COOEHHOCTH, YTO U TIpsAMasi peyb, T.e. COXpaHSIeTCs MaHepa pedyu
TepcoHaxka, CBOMCTBEHHbBIE €EMY CJIOBEUKHM M BhIpaXXeHMs1. B cuHTak-
cHUCe clielyeT OTMETUTb YacTOe MCII0Jb30BaHUE BOMPOCUTEIbHBIX U
BOCKJIMIIATSILHBIX TIPEMIOKeHU. BKIIOUeHHasT B aBTOPCKOE TTOBE-
CTBOBaHME HECOOCTBEHHO-IIPSIMas pedb TECHO C HUM IIeperyieTaeT-
CsI: TOJIOC MepcoHaXxa CIMBAeTCsl ¢ roJ0ocoM pacckaszuuka. ITomyua-
I0TCS1 KaK Obl IBa MJaHa MOBECTBOBAHMS: IJIaH paccKa3uuka W IUIaH
epcoHaxa, MOIMOHAIBLHOCTh U 9KCIIPECCUBHOCTD ITOBECTBOBAHUS
MpU 3TOM YCHJIMBAIOTCS.

§ 12. TekCTOBOM YPOBEHb.
Ceepxdpa3oBoe eAUHCTBO u ab3ay

A63anemM Ha3bIBaeTCs OTPE30K MUCbMEHHON peuu OT OJHOM Kpac-
HOM CTPOKM A0 APYroi, COCTaBISIOUIUNA OTHOCUTEJIbHO 3aKOHYEH-
HBI OTPE30K JIMTEPATYyPHOTO TEKCTa.

Teopus ab3aia BocxoauT K padotam A.M. TlemikoBcKoro u noju-
poOHoO pa3paboraHa B Tpyaax T.M. CuiabMaH u ee IIKOJIbI M B pabo-
tax H.C. INocnenosa?.

' B aT0i1 06;1aCTH CYILIECTBYeT MHOTO pabOT KakK OTEYECTBEHHBIX, TaK U 3apy-
OeXHBbIX yuyeHbIX. CM., Hanpumep: Kiumenko E.U. UYyxas peyb B aHTJIMICKOM pO-
MaHe. — B kH.: Kiumenko E.HU. Tpaguuus M HOBaTOPCTBO B aHIJIMIICKON JUTEpaTy-
pe. — JI., 1961. B aT0it pabote naHa 6ubanorpadus Borpoca.

2 [lewkosckuti A.M. Pycckuil cMHTaKCHC B HaydHOM ocBellieHMU. — M., 1956;
Ilocnenosé H.C. IlpoGiemMa CI0XHOIO CMHTAKCUMYECKOIO 1IEJIOr0 B COBPEMEHHOM PYC-
CKOM s13bIKe. — «YueH. 3arL. JIT'Y». — 1948.— Bwin. 137, kH. 2; Cuavman T.H. YKa3. cou.
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IMonw3ysick TepMuHOM «ab3au», A.M. TlelikoBcKuii coxalnel, 4To
BBIHYKJIEH 3aMMCTBOBATh TUIIOTPAa(CKUI TEPMUH, MOCKOJBKY IO~
XOOSIIMI CHMHTaKcuueckKuii orcyrcTByeT. Ilo3mHee, ogHaKo, Takue
TepMUHBI NOSIBUIKUCH. CerMeHThl TeKCTa CTajld Ha3blBaTh CBepX(dpa-
30BBIM eanHCTBOM (C®DE), mmpo3andeckoit cTpodoit, CIOKHBIM CHH-
TaKCUYECKUM LeNIbIM U T.11. ['paduyeckuili mpu3HaK Npu 3TOM 10O
oTbOpachiBaeTcst, TU00 OCTAaeTCs KaK BCIIOMOraTeJbHbIN, a KOHCTU-
TYUPYIOLIUMHU TIPU3HAKAMU CTAHOBSITCS OTHOCHUTENIbHASI CMbBICIOBAS
3aKOHYEHHOCTh U CeMaHTHYEeCKasl CBSI3aHHOCTh, OIMpalolasics Ha
COIO3HbIC, MECTOMMEHHbBIE, HApeUHble U ApPYyrue JeKCUKO-CUHTaKCU-
yeckue cpeAcTBa CBs3U. Takasi TEpMUHOJOTUS SIBJsIETCS OoJjiee Toc-
JIeOBaTeIbHOM U CTPOroi, MOCKOJbKY OHA MO3BOJISIET U30€KaTh CMe-
LIEHUSI CUHTAKTUKO-UHTOHALIMOHHBIX U TUITOrpadCKUX MOHSITUMA, TeM
He MeHee OOJIBIIIMHCTBO CTUJIMCTOB U TEIeph COXpaHSIeT TEPMUH «a0-
3al», T.K. IIpuUcCyllee ad3aly JUTEPaTypHO-KOMITO3ULIMOHHOE 3Hade-
HUEe M OJHO3Ha4yHas Tpaduueckasl BBIICJICHHOCTh HEJalOT ero ya00-
HBIM 2JIEMEHTOM IIPM TOJKOBAHWUM XYJIOKECTBEHHOTO TEKCTa.

ITpu ureHnun a63au BbiAEASIETCSI 0CO00 YIIMHEHHOM pa3aeauTesb-
HoIi may3oii. PazgenutenbHas rmaysza Mexay ad3alamMu MOABOAUT UTOT
CKa3aHHOMY B IIpEIIIECTBYIOIIEM ab3alle W MOArOTaBIUBACT MEPEXO/
K nocieayomeMy. Ilayza n crpykrypa ab3ana MMeIOT BasKHbIe CTUJIM-
CTUKO-TEKCTOBBIE (DYHKIIUM: TTIOMOTAIOT PacCTaBUTh aKIIEHTHI, CO3IAI0T
KOMIIO3MIIMIO TEKCTa, OTPakaloT W ASal0T 3aMETHBIMU TIPUHIIMITHI
oTOOpa MaTepualla U CTereHb 000OIIEHHOCTU WJIM APOOHOCTU MU300-
paXXeHUsI U CTEIIeHb e€ro MOJHOTHI (T.€. KBAHTOBAHUSsI, TTOCKOJIbKY Ta-
y3bl MeXAy a03allaMy COOTBETCTBYIOT OITYILIEHHBIM YacTSIM MOBECTBO-
BaHUsI, KOTOpbIe YMTATEJIb JOJIKEH CaM BOCITOJHUTH).

C®DE gBngercss CMHTAKTUKO-MHTOHALIMOHHBIM €IUHCTBOM 0OoJiee
BBICOKOTO MOpsIAKa, yeM IpemioxkeHne. OHO COCTOUT U3 OJHOTO WJIN
HECKOJIbKUX TPeIJIOXKEHNI, COeIMHEHHBIX COI03HO-HAPEYHBIMU CBSI-
39IMM, MECTOUMEHHBIMU WU JJEKCUUECKUMHU MOBTOPAMU, €AUHCTBOM
BpPEMEHHM, CMEHO HeoMmpeAe/IeHHOrO0 apTUKIISI onpeAe/ieHHbIM, UTO
BBhIpaxkaeT OOLIHOCTh TeMbl M HAXOJAUTCS OJHOBPEMEHHO B KOMIIE-
TEHIIUM CHMHTAKCUCA U B KOMIIETEHUMHU JIUTEPATYPOBEIUECKOM CTU-
JUCTUKU. DYHKIMIO CBSI3M BBIMTOJHSIIOT BCE DJIEMEHTHI, KOTODHIE
MOBTOPSIOT YTO-JIMOO M3 IPEAIIECTBYIONIETO, 3aMeIaloT, YKa3biBa-
10T Ha YTO-J100 B MPEALIEeCTBYIOLIEM WU MOCIEAYIOIEM TEKCTE WU
obo01aloT; T.e., paccmarpuBas ¢Bsi3b BHyTpu CDOE, yurtarenb yuu-
ThIBAeT T€ Xe (PAKTOPHI, UTO TPU aKTyaJbHOM WICHEHUU MHPeaio-
KeHus. CBsI3b MOXKET OCYIIECTBISATLCS U 0e3 CIeLUallbHbIX JIEKCU-
YEeCKUX WJIM IpaMMaTU4YECKUX CPEICTB IMPOCTHIM MPUMbBIKAHUEM Ha
OCHOBE CBSI3U I10 CMBICIY.
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COOTHOIIIEHNE MEXIY rPaMMAaTUYECKON U CMBICIIOBOI CaMOCTOS -
TEJBHOCTBIO TIPEIIOXKEHWII BHYTPU ab3alla y pa3HBIX aBTOPOB pa3-
JIMYHO. Y OJHOI0 M TOrO XK€ aBTOpa OHO Pa3jMYHO B Pa3HBIX KaH-
pax, MO3TOMY NPUBECTH MPUMEp TUIIMYHOM CTPYKTYpHl ab3ala BO-
00l111e HEBO3MOXHO, HO AJs TOTO, YTOOBI MPUMEHUTh CHEJTaHHBIE
BBILIE YTBEPKIAECHUSI HAa KOHKPETHOM MaTepuajie, paCCMOTPUM Bce-
TaKy peaJibHbIA TIpUMep.

IIpuBeneHHBIN HUXE OTPBLIBOK U3 poMaHa Y. DoykHepa «Ycaab-
0a» COCTOUT M3 Tpex ab3alleB, CBSA3aHHBIX OOIIE TEeMOU «CymIbObI
conmata B AMepuke». [loBecTBOBaHME BemeTcsl OT IEPBOTO JIMILIA U
TepeaacT MBICIM OIHOTO M3 TepCOoHaXeil poMaHa, KOTOPOMY B TOT
roji, Koria aMeprMKaHCKMe COIJaThl BO3BpalllaIUCh C IIEPBO MUPO-
BOIl BOWMHBI, OBIJIO BCEro S5 JIET.

In fact by 1919 even the five-year-old Jeffersonians like I was then
were even a little blase about war heroes, not only unscratched ones
but wounded too getting off trains from Memphis Junction or New
Orleans. Not that I mean that even the unscratched ones actually called
themselves heroes or thought they were or in fact thought one way or
the other about it until they got home and found the epithet being dinned
at them from all directions until finally some of them, a few of them,
began to believe that perhaps they were. I mean, dinned at them by the
ones who organised and correlated the dinning — the ones who hadn’t
gone to that war and so were already on hand in advance to organise
the big debarkation-port parades and the smaller country-seat local ones,
with inbuilt barbecue and beer; the ones that hadn’t gone to that one
and didn’t intend to go to the next one nor the one after that either, as
long as all they had to do to stay out was buy the tax free bonds and or-
ganise the hero-dinning parades so that the next crop of eight- and nine-
and ten-year-old males could see the divisional shoulder patches and the
wound-and service-stripes and the medal ribbons.

Until some of them anyway would begin to believe that many voices
dinning at them must be right, and they were heroes. Because, accord-
ing to Uncle Gavin, who had been a soldier too in his fashion (in the
American Field Service with the French Army in ’16 and ’17 until we
got into it, then still in France as a Y. M. C. A. secretary or whatever
they were called) they had nothing else left: young men or even boys
most of whom had only the vaguest or completely erroneous idea of
where and what Europe was, and none at all about armies, let alone
about the war, snatched up by lot overnight and regimented into an
expeditionary force, to survive (if they could) before they were twenty
five years old what they would not even recognise at the time to be the
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biggest experience of their lives. Then to be spewed, again willy-nilly
and again overnight, back into what they believed would be the famil-
iar world they had been told they were enduring disruption and risking
injury and death so that it should be still there when they came back
only to find that it wasn’t there any more. So that the bands and the
parades and the barbecues and all the rest of the hero-dinning not only
would happen only that once and was arleady fading even before they
could get adjusted to it, it was already on the way out before the belat-
ed last of them even got back home, already saying to them above the
cold congealing meat and the flat beer while the last impatient brazen
chord died away: «All right, little boys; eat your beef and potato salad
and drink your beer and get out of our way, who are already up to
our necks in this new world whose single and principal industry is not
just solvent but dizzily remunerative peace.»

So, according to Gavin, they had to believe they were heroes even
though they couldn’t remember now exactly at what point or by what
action they had reached, entered for a moment or a second, that hero-
ic state. Because otherwise they had nothing left: with only a third of
life over, to know now that they had already experienced their great-
est experience, and now to find that the world for which they had so
endured and risked was in their absence so altered out of recognition
by the ones who had stayed safe at home as to have no place for them
in it any more. So they had to believe that at least some little of it had
been true. Which (according to Gavin) was the why of the veterans’
clubs and legions: the one sanctuary where at least once a week they could
find refuge among the other betrayed and dispossessed reaffirming to
each other that at least that one infinitesimal scrap had been so.

IlepBobiii ab3al] COCTOUT M3 TpeX IPEAIOXKEHUI, BO3pacTalolInX
IO CJIOXHOCTU U JjuHe. Kaxmoe mocienyrollee MOSCHSIET MpPeabl-
Jyliee U BBOAMTCSI CJIOBaMHU «$S1 XOUy cKasdaTb, 4To». [IpennoxeHus
CBsI3aHbI OO11Iel TEMOI — peub UAeT 00 OTHOIIEHUU K DMUTETY «Te-
poii BOWHBI» XuTeaeil ropoxa HxedpdepcoHa, B TOM 4UCIe U TsI-
THJIETHUX, CAMUX BEPHYBIIIMXCS C BOWHBI COJAAT U TeX, KTO HAXMICS
Ha BOWMHE U KOMY OBbLJIO BBIFOJHO MOAHWMATh LIyMuXy (din) BOKpyr
yuyacTusi B Heii AMepuku. Jlekcuueckast CBsI3b BHYTpM ab3alia MHO-
roo6pasHa. bosbliyto posib urpaet noBTop: war heroes — heroes —
hero-dinning (cp. hero-worship,KoTopoe SIBHO MapoaupyeTcsl aBTOP-
CcKuM Heosioru3dMoM hero-dinning). CioBo heroes B mepBoM ke Npe/-
JIOXKEHUU 3aMEHSIeTCS MEeCTOMMEHUEM Ones C ollpeaesieHueM
unscratched. Unscratched ones moBTopsieTcst U B ClieyIOlIEM TIpe/i-
JlockeHuH. B manbHelileM ObIBIIME COJAATHI HAa3bIBAIOTCS, TJIABHBIM
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obpasoM, they, u aTa MecToMMEeHHasl 1[eloYKa CBsI3bIBaeT Bce ab-
3anbl oTphiBKa. CJI0BO war BCTpeuaeTcs B IEPBOM IPEMIOXKEHUU B
couyetaHMM war heroes, B TpeTbeM — to that war, a majbplie 3amMe-
1aeTcd MecTouMeHUsIMU: to that one, to the next one, the one after
that, Tam, Tae rOBOpMUTCSl, YTO T€, KOMY BOiHa BBIIOJHA, KTO Ha-
JKMBaeTCsl Ha BOMHE, caMM B HEil He yJyacTBYIOT U He OYIyT y4yacTBO-
BaTb; MIPU 3TOM HEU30eXHOCTb BOWHBI pazymeeTcs cama coboit. Kito-
YyeBBIM CJIOBOM ab3ama sgBisieTcsl capkactudyeckoe din: epithet being
dinned, dinned at them, hero-dinning. B mocieaHem mnpemioxXeHUNn
TOBOPUTCSI O TMOJKMUIaTesIX BOMHbBI, UX AeSITeIbHOCTh pa3obJiavyaet-
Ccsl B KOHBEPreHUMHU TapasieJbHbIX KOHCTpYyKLUi the ones who...,
the ones that.

Craenyromumii adb3al, — 0 caMUX OOMaHYTBIX XepTBaxX IIYMUXU U
0 TOM, KaK UX OOMaHVJM, — CBSI3bIBACTCS C MPEAbIAYIIUM ITOCPEI-
CTBOM colo3a until, mecrouMmeHus they u moBropa Tex xe cjioB heroes
u din. OH cocTOUT U3 Tpex elle OoJiee NAIMHHBIX U ellle 0oJjiee CI0XK-
HBIX TIpEIJIOXKEHUI, CBSI3aHHBIX MEXAy coO0oii cioBamMu because u
then.

Tpetuit ab3an cymMmupyeT NpeallecTBYIOIIME YaCTU 3TOTO
BHYTPEHHEro MOHOJIOTa, MOABOJUT UTOT IpaHAMO3HOr0 ooMaHa. OH
BBOJMTCS COIO30M SO U COCTOUT U3 YEThIpeX IPEIIOXKEHUM, TecHas
Jloruyeckasi CBSI3b MEXAY KOTOPbIMM JIEKCUYECKM MOAKPEIISIeTCS
COI03aMM M COIO3HBIMU cJIOBaMM because, so, which m mectonMeH-
HOM CBY3bBIO.

Takum o6pa3oM, ab3al MOXKHO paccMaTpuBaTh KaK KOMITO3UIIM-
OHHBIN TIpueM, o0Jeryamlluii YyuTaTeao BOCTIpUSITUE TeKCTa, Mo-
CKOJIbKY OH TpauuecKHd OTpaxkaeT JOTMUYECKYI U 3MOLMOHAIbHYIO
ero CTPyKTypy.

PasMbiiisist Hax cyap0oit conmata B AMepuke, repoit Y. @Donk-
Hepa AeTaIu3UPYEeT CBOIO MBIC/b, IMIPUBOJUT OOCTOSTENLCTBA, MO-
SICHSIET TICUXOJIOTHMI0 OOMaHYTBIX IOHOIIIEl, JOBKOCTb T€X, KTO BTSI-
HYJ UX B 3Ty OOIHIO, a Terepb TOTOBUT ceOe HOBBIE XXEPTBHI, AYypP-
MaHsI TOJIOBbl BOCbMU-, JE€BSITU-, NECATUIECTHUM MaJlbUUILIKaAM.

XapakTepHbBIMU OCOOEHHOCTSIMU ab3alla, KOTOpbIe OTJUYAKOT
CTU/Ib ONHOTO HAIIPaBJIIEHUS OT APYroro, SABJIAIOTCA OTHOCUTEJIbHAsL
3aBEPILIEHHOCTb WJIM He3aBePIIeHHOCTb, CAMOCTOSITEIbHOCTh WJIU
HECaMOCTOSITEJIbHOCTh COCTABISIIOLIMX €T0 MPEAIOXKEeHUA. Y nMmpec-
CUOHHMCTOB B pe3yJibTaTe UX TeHIAEHILIMM K CO3JaHUI0 OOIllero Bre-
YyaTJIeHUsI U OTAEJbHBIX YACTHOCTE CMHTaKCU4YecKue u apyrue ¢op-
MaJIbHbIE CBSI3W BHYTpPU ab3ama MOTYT OTCYTCTBOBATh. Y KJIACCHUILIM-
CTOB, HapsIy C TEeMAaTUYECKOU CBSI3bI0, ab3all UMEET ellle BCEe BUAbI
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JIEKCUYECKUX M TrpaMMmaTUyecKux cBsizeil. Kaxmoe mpemnoxeHue,
OJIHAKO, TIpeICTaBsieT COOON HEeUTO 3aBeplleHHOE.

B 3zakioueHue mogyepkHeM, UTO C TOYKM 3PEHUSI CTUJIMCTUKU
JNIEKOJAMPOBAHUS KaXXIbli 3JI€MEHT TEKCTa, U B TOM uMcie ab3zall,
BO3JIEMICTBYET Ha 4YWTaTesIsl HE M30JUPOBAHHO, a B3aUMOJEUCTBYS C
JIIPYTUMU 3JIEMEHTAMU M cooOlIeHueM B 1iesioM. [loatomy npu pac-
CMOTpeHUH ab3alla HeoOXOAMMO UMETh B BUY, UTO YKa3aHHasl B €ro
OMNpENEIEHUN CaAMOCTOSAITEIbHOCTh OTHOCHUTEJIbHA.

B mpuBenmeHHOM Ipumepe rpaHuilbl ab3aleB U cBepX(hpa3oBbIX
JIMHCTB COBIIaJal0T, HO B3TO He BcerJa Tak: ab3all MOXET BMeElaTb
HeckoJibko CDE, a onHo CPOE MoxeT 3axBaTblBaTh HECKOJILKO a0-
3alieB. Pa3rpaHnuyeHue 3TUX ABYX MOHSITUIA HE MOXET UTHOPUPOBATh
ux Koppeassiuuu. OTHAKO 3TO eAUHUIIBI pasHomnopsiakoBbie. COE —
MOHSITUE CUHTAKCUYECKOE: 3TO 1IeN0YKa MPeIJIOXKEeHUI, 0ObeTMHEH -
HBIX TOXIECTBOM pedepeHUMrr, eIUMHCTBOM TeMbl, KOMMYHUKATUB-
HOI TeMa-peMaTUYeCKOM MpOorpeccuerd W BhIpaxKalolUX 3aKOHYEH-
HYIO MbICJIb. AD3all Xe — rpapruKo-KOMMO3ULIMOHHAS eAMHUIIA TTUCh-
MeHHoro tekcrta. CTpykTypa ab3alia uM3ydyaercsl JuTepaTypoBeIyec-
KO CTUJIMCTUKON KakK IoKa3aTejlb TBOPUECKOW MaHepbl MucaTess
WIN CTWJISL JIUTEPATYPHOTO HAMpPaBJIEHUS.
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POHETUYECKAA CTUINCTUKA

§ 1. UcnonHutenbckue dpoHeTU4YeckKkue
cpeacTtea

Kaxmoe nuTepaTypHO-XyJd0XeCTBEHHOE IMPOU3BeIeHUEe, Kak
MOBTUUYECKOE, TaK U MPO3anuecKoe, €CTh MPOU3BEACHHUE peueBoe,
a cJemoBaTelIbHO, MPEACTABIISIET HEKOTOPYIO 3BYKOBYIO MOCJIEIOBA-
TEJIbHOCTb, U3 KOTOPOI BO3HMKAET IMOCJIeN0BaTeIbHOCTb CJI0B, (hpas,
MPeJIOKEeHUIA U Jaiblie Bce coobleHe. My3bIKaJIbHbII 3CTeTUYEC-
KUt 3¢pheKT Mpu 3TOM CO3AaeTCsI He OJHUMM 3BYKaMU WJIM MTPOCO-
JUYECKUMU 3JIEMEHTaMMU, T.€. U3BMEHEHUSIMU U TIPOTUBOMNOCTABICHU -
SIMW BBICOTHI TOHA, MHTEHCHMBHOCTH W HOJTOTHI, HO 3BYKaMU U
MPOCOANUYECKUMHU BJIEMEHTAMU B €IMHCTBE CO 3HAUYCHUEM. 3BYKU
SI3pIKA BHE 3HAUEHUS U KOHTEKCTa (pakTaMU MCKYCCTBA HE CTaHO-
BSITCSI. 3BYKOBasi CTOPOHA MPOU3BEACHUST XyA0XKECTBEHHOI JuTepa-
TYpbl COCTaBJISIET OJAHO LIJI0€ C PUTMOM U 3HAUYEHUEM U OTHCIbHO
OT HUX Ha YuTaTesIsd BO3JAEMCTBOBAaTh HE MOXET.

151 TOro 4TOObI OBITH 3CTETUYECKU IeMCTBEHHOM, 3BYKOBasl CTO-
pOHA MPOU3BEAECHUS MOJKHA YEeM-TO BBIAEISITHCS M OOpaimaTh Ha
cebs BHMMaHMe. Bripouem, mpoBecTH ITpaHb MEXIY 3CTETUYECKU Aeii-
CTBEHHBIMU YW BBIABUHYTBIMU 3JIEMEHTAMM TEKCTA U 3CTETUYECKU
HEUTpaJbHBIMUA BeChbMa TPYAHO, W B MOIIUHHO XYHTOXECTBEHHOM
MMPOU3BEICHUM JIeICTBEHHBI BCE €T0 3JIEMEHTHI.

Hnst ynodcTBa M3JOXKEHUSI U pacCMOTpeHUsi (hOHETUUYECKUEe
CTUJIMCTUYECKHUE CPEACTBA MOXKHO YCJIOBHO MOAPA3AEIUTh HAa UCITOJ-
HUTEJIbCKUE M aBTOPCKUE. MCMOMHUTEIBCKUMU MBI Ha30BeM (POHe-
TUYECKME CpEeACTBa, JOMyCKalollue BapbUpOBaHUE, UMESI B BUAY,
YTO MPU MEPEKOIUPOBAHUN IPOU3BEACHUS U3 MUCBMEHHON (OPMBI
B YCTHYIO BO3MOXHbI, B U3BECTHBIX TIpejaesiax, HEKOTOpbie pa3Jiu-
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Yyusl B MHTEPIpeTallMd €ro 3BYy4YaHMUsI, YTO, €CTECTBEHHO, U3MEHSIET
U CMBICIOBYIO MHTEPIIPETALINIO!.

HampoTtuB, ¢oHEeMHBI cCOCTaB TEKCTa, eT0 MHCTPYMEHTOBKA U
CTUXOTBOPHBII pasdMep LIEJTUKOM 3aBUCSIT OT aBTOpa; 3TU (POHETU-
YeCcKHe CPeliCTBA MOXHO Ha3BaTh aBTOPCKUMMU.

OT UCnoOJIHUTENS 3aBUCST OO0JIbllie BCETO TaK Ha3bIBa€MbIe MPOCO-
IUYeCKUEe 3JIEMEHTHI, T.€. U3MEHEHUsI U MPOTUBOIIOCTABIIEHUS BbI-
COTBhl TOHA, JAJUTEIbHOCTb MPOU3HECEHUSI, TPOMKOCTb, YCKOPEHMUS
U 3aMeJJIeHUsI, BOOOIe TeMIl peuu, pas3pbiBbl B NMPOU3HECEHUMU,
rnaysbl, paccTaHOBKa 0oJjiee MM MEHEE CUJIbHBIX CMBICIOBBIX U 3M-
daTUYeCKUX yoapeHUI.

HWHTOHAUIMST CpaBHUTEILHO MEHBIIE 3aBUCHUT OT MCIIOJTHUTENS,
HO U B BTOM OTHOIIEHUM, Cylllas 3alUCHU UCIIOJHEHUS OJHOTO U
ToTrO ke MoHoJjora I'amyera, Kak ero uutaoT Maiikn Pearpeiis, Ilon
Ckodmna u JIxxoH I'miryn, MOXHO 3aMETUTh pacXOXKIeHMs, CBsI3aH-
HbIe C pa3JIMYHOI TpaKTOBKOI oOpasa ['amiera.

BnymunBoe ToJKOBaHME TeKCTa JOJXKHO CIIOCOOCTBOBATH €ro
0oJiee apTUCTUYHOMY MCIIOJHEHUIO. APTUCTUYHOE UCIIOJIHEHUE CBU-
JIeTeIbCTBYET O TOM, UTO COJepxKaHUe IIyOOKO IOHSITO, U MOMoOTra-
eT JIOHEeCTU 10 cyllaTejeil MbICIM U YyBCTBa aBTOpA.

§ 2. ABTOopckue poHeTn4eckKkue
cTUNIUCTUYECKMe cpeancrtTea

ABTOpCcKUE (hOHETUUECKHE CPEACTBA, MOBBILIAIOIINE SKCIIPECCUB-
HOCTb PEYU U €€ SMOLMOHAIBHOE U DCTETUUYECKOE BO3JEHCTBUE,
CBs3aHbl CO 3BYKOBOI MaTepueil peuu yepe3 BbIOOp CJI0B M MX pac-
MOJIOXKEHUE U MOBTOPHI. B cBOEit COBOKYMHOCTU 3TU CPEACTBa pac-
CMaTpUBalOTCs y4yeHHeM O 0J1aro3Byuyuu, uiad 3BdoHuecit. Dsdonu-
eil, U1 UHCTPYMEHTOBKOM, HAa3bIBAIOT TaAKXE U CaMblii OOBEKT ITO-
0 U3y4YeHUs, T.€. COOTBETCTBYIOLILYIO HACTPOCHUIO cOOOIeHUsT $Ho-
HETMYECKYI0 OpraHM3allii0 BbICKa3bIBaHUsI .

' BoNbIIO BKJag B M3yYeHUE MHTOHALIMOHHO-3BYKOBBIX MCIOJHUTEIbCKUX
cpenctB BHec K.C. CranmcnaBckuii. M3ydyeHune ero paboT MPUHOCUT CTHIMCTUKE
oosblyto noas3y. Cm.: Cmanucaasckuii K.C. Pabota akrepa Haa coboit. — Y. 1 u 2. —
M., 1951; Ou sce. Most xusHp B uckyccre. — Cob6p. cou. — T. 1. — M., 1954; Ou
ace. Matepuansl, muchbMa, uccienoBanusa. — M., 1955; Cumonoe I1.B. Meton
K.C. CranucnaBckoro u ¢usuonorust amounii. — M., 1962; Diixenéaym b. O ure-
HUU cTuXxoB // XKuszHp uckycctsa.—1919, 12 Hos0ps.

2 CMm.: Kysney M.J., Ckpebnee FO.M. Yxa3. cou.— C. 95—96.
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BaxHyio posb B MHCTPYMEHTOBKE M APYruX (pOHETUYECKUX
CpeICTBaX UTPAIOT MOBTOPHI KaK OTHAEIbHBIX 3BYKOB, TaK U CJIOBEC-
HBIE.

OO01Mit MexaHU3M BHYTPUCJIOTOBOTO 3ByKOBOTo TmoBTopa JIxk. JIuu
00BEeIMHSIET B CJICOYIOLIEel CXeMe, Ile COTJIACHBIM 3BYK 00O3HauYeH
C, a mracHuit — V. O6mast cxeMa aHriauiickoro ciosa CO3V Co4,
T.€. MHULMAIBHBIX COTJIACHBIX MOXeT ObITh 0—3, a puHaTBHBIX — OT
0 mo 4. B mpuBeaeHHO# TaOMMIIe TTOBTOPSIIONINECST 3JIEMEHTHI BBIZIC-
JIEHBI.

1. Annutepauus CvcC great/grow send/sit

2. AccoHaHc CVC  great/fail send/bell

3. KoHcoHaHc CVC  great/meat send/hand
4. Ooparnast pupma CVC great/grazed send/sell

5. INapapudma CvcC great/groat send/sound
6. Pucdma CvC great/bait send/end!

Brhilie Mbl yXXe HEOTHOKPATHO paccMaTpUBalud CTUJIMCTUYECKHUE
(yHKIIMM TOBTOPOB Ha pa3HBIX YPOBHIX. Ha ypoBHe (hOHETHUYECKOM,
MOMUMO yKa3aHHBIX Ha CXeMe aJIMTepalii, aCCOHAHCa, KOHCOHAH-
ca M BCeX TUMOB pUDMBI, 3TO elle pUTM U MeTp. PasHble TUMBI TTO-
BTOPOB OPTaHU3YIOT 3BYKOBOH CTPOI XyT0XKECTBEHHOTO MpPOuU3BeIe-
HUs. B mosTnyeckoil peun OHM OTYETIMBO OPTaHMU30BAHBI U YIIOPSI-
JIOYEHBI, B TIPO3¢ M30BITOK YITOPSIIOUYEHHOCTA MOXKET OIIYIIATHCS KaK
HapylIaluuii 3CTeTUYeCKoe BIleUyaTJeHUue, TeM He MeHee MHOrue
3BYKOBBIC BBIPa3UTEIbHBIE CPEICTBA SBISIOTCS OOIIMMU IIJIsT TIO33UH
U MPO3BbI.

B nanHoMm paszaesne OyayT pacCMOTPeHbl MHCTPYMEHTOBKA U He-
KOTOpbI€ JApyrue creuudpuyeckrue QPOHETUUYECKUE CPEICTBa: 3BYKO-
MUCh, 3BYKOITOJApakaHWe, 3BYKOBO CHMBOJIM3M, 3BYYHBIC CJIOBA.

OOmast ¢poHeTHUECKasE OKpacka TEKCTa CO3IAaeTCs BBIACIISIONIN-
Mucsl (BbIABUHYTBIMU) Ha o0OlIeM (oHeTMYecKoM (oHe OJIU3KO
PacnoNI0XEeHHBIMU MOBTOPaMU. BBIABUHYTOCTb 3TUX 2JIEMEHTOB CO-
o01IaeT UM PUTMMYECKYIO POJib, KOTOpasi OKa3blBaeTcsl TeM Oosiee
3aMETHOI, YeM TeCHee OHU PacmoyioKeHbl. Banu30cTh MOBTOPSIONINX-
Cs 3BYKOB HaszbIBaeTcsl TecHOTOi psana (repmuH 0. TreiHsHOBA).

Kax B mo23un, Tak M B IMPO3€ BO3MOXKXHBI CMEXHBIE 3BYKOBBIC
MOBTOPbI, PACIIOJIOXKEHHbIE LIETTOUYKON M co3Aaloliue d3MOLMOHAb-
HYIO TIpUTIOMHATOCTh U BBIpa3utTeabHOCTh. E.JI. [ToamBaHOB MoKasal,

' Leech B. A Linguistic Guide to English Poetry. — Ldn, 1969. — P. 89.
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YTO MaTepUaJioM B TTOJOOHBIX TTOBTOPAX MOTYT OBITH HE TOJIBKO METp
U PUTM, HO W pasjindHble Apyrue GOoHEeTUUYECKUE TpeacTapieHus. B
KayecTBe IpUMepa 3BYKOBOIO YABOeHUs OH uutupyet [oros: «Yy-
neH [ Hemp mpu THXO#M Moroje, KOraa BOJbHO W IUIABHO...», TI€
TTOBTOPSIIOTCS: O — OH, np — np, 20 — 20, 611 — aeH'. [IOBTOPHI 31eCh
CMeXXHBIE TBYXCOTJIACHBIE, HO BO3MOXHEI M 00Jiee CIIOXHBIE CIy4aH,
KOTJa TOBTOPSIOIIMECS COTJIACHBIE pas3felieHbl APYTMMU 3BYKaMU,
ITOCJIEMOBATEILHOCTD MX MOXKET MEHSTHCS M BCE XXe OHU OCTaloTCs
OLILYTUMBIMM JUISI CJIyXa, KaK B CJIAEAYIOIIEM IpUMeEpeE, TAe MOBTO-
psitoresi: s — I,s — n,f— [ — n,s— t,n— d.

His soul swooned slowly as he heard the snow falling, faintly
through universe and faintly falling like the descent of their last end,
upon the living and the dead.

(J. Joyce)

XapaxkTep MHCTPYMEHTOBKHM 3aBUCHUT OT CIEAYIOIINX (haKTOPOB:
doHeTHYECKOE KaYeCTBO ITOBTOPSIIOIINXCS 3BYKOB M CTEITEHb MX CXOJ-
cTBa (ITOBTOPOM CUMTAETCs OJM3KOE PacTloIOXeHUEe He TOJIbKO O~
HAKOBBIX, HO M CXOOHBIX 3BYKOB, HaIllpyuMep, CIy4daM, KOTIa CTpO-
Ka CONEPXUT HECKOJbKO CBMCTSIIMX); TECHOTA psiaa, T.e. OJIU30CThb
MOBTOPSIIOLIMXCS 3BYKOB; UeM OHa OOJIblle, TeM 3aMeTHee 3(PdeKT
MHCTPYMEHTOBKU; KOJMYECTBO MOBTOPSIEMbIX 3BYKOB; TTOBTOPBI TPYIIIT
U3 HECKOJBKHUX 3BYKOB AeJal0T MHCTPYMEHTOBKY OoJiee 3aMETHOM,
YeM ITOBTOPHI OTIEIBHBIX 3BYKOB.

PaccMotpum npozandeckuii oTpbIBoK U3 acce M. JlopeHca Flowery
Tuscany.

But in the morning it is quite different. Then the sun shines strong
on the horizontal green cloud-puffs of the pines, the sky is clear and
full of life, the water runs hastily, still browned by the last juice of
crushed olives. And there the earth’s bowl of crocuses is amazing. You
cannot believe that the flowers are really still. They are open with such
delight, and their pistilthrust is so red-orange, and they are so many,
all reaching out wide and marvellous, that it suggests a perfect ecstasy
of radiant, thronging movement, lit-up violet and orange, and surging
in some invisible rhythm of concerted delightful movement. You cannot
believe they do not move, and make some sort of crystalline sound of
delight. If you sit still and watch, you begin to move with them, like

' Iloausanoe E.JI. O61mmnii HOHETUUECKUI TMPUHIIMIT BCSKOM MO3TUUECKOM TeX-
HUKHU // Bomp. s3biko3Hanust. — 1963. — 1.
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moving with the stars, and you feel the sound of their radiance. All the
little cells of the flowers must be leaping with flowery life and utterance.

MHCTpyMEHTOBKa OTPBIBKA MTOMOTaeT MOYYBCTBOBATH IIPENIECTh
BeceHHero yrpa B TockaHe, COOOLIUTh YMTATEI0 YIIOeHUE KpacKa-
MU U MY3BIKOW LIBETOB, MepenaeT HacTPOeHHWE BOCTOPra, KOTOPbIM
MeperoHsaeT apTopa. OBOOHMS OTpbIBKA MOCTPOEHA Ha Mpeodiana-
HUM TJACHBIX BBICOKOTO mmombeMa [i], [i:], mmdToHra [ai] u apyrux
IN(GTOHTOB C KOMIIOHEHTOM [i] M1 MMeeT CMBICIIOBYIO Harpy3ky, cO-
3maBasl BIIEYATIIEHHE YEro-TO OYeHb CBETJIOTO, CBEPKAIOIIETO.

MoxeT moka3aTbCsl, YTO TaKue YTBEPXKIECHUS O CUMBOJMYHOC-
TU OTIAEJbHBIX 3BYKOB CYOBEKTHMBHBI M MPOU3BOJLHBI. OgHAKO B
JNeCTBUTENBbHOCTU 3TO He Tak. CyllleCTBYIOT UHTEPECHbIe PadOThI
TICUXOJIOTOB, MPOBEPUBILIUX ACCOLMAIIMM, KOTOPbIE MCIBITyEeMble
CBSI3BIBAIOT C TEMU WM MHBIMM TJIACHBIMU 3ByKamu. CTaTHCTUYEC-
KM€ JaHHbIE OKa3aJucCh OYEHb MOKAa3aTeJbHbIMU.

DdpdeKT THCTPYMEHTOBKU MOXET ObITh BeChbMa pa3HOOOpa3HBIM.
3ByK [d], HanpuMep, NMpU YaCTOM MOBTOPEHUHU OlIylLIAeTCs, IO
MHEHMIO MHOTHX, KaK HeIOOpbIii, CBSI3aHHBII C OTpUIIATEIbHBIMU
sMmongaMu. Pazymeercs, B IpuBeAcHHOM HIKE CTUXOTBOPEHUU OIILY-
leHWE TPYCTU M MOMABJIEHHOCTM CO3daeTcs obpazamMu M accolua-
UMM CO CMEPTHIO, HO CIIPaBeIJIMBO U TO, UTO HA 3BYKOBOM YPOBHE
MHCTPYMEHTOBKA 3TO HACTPOEHHE TMOIASPKUBACT.

DESIGN

I found a dimpled spider, fat and white,
On a white heal-all, holding up a moth
Like a white piece of rigid satin cloth —
Assorted characters of death and blight
Mixed ready to begin the morning right,
Like the ingredients of a witches’ broth —
A snow-drop spider, a flower like a froth,
And dead wings carried like a paper Kkite.

What had that flower to do with being white,
The wayside blue and innocent heal-all?

What brought the kindred spider to that height,
Then steered the white moth thither in the night?
What but design of darkness to appal? —

If design govern in a thing so small.

(R. Frost)



280 rnaseayvVv

CJIOXHBII M 370BELIMI 00pa3 cMepTU — Oesiblil mayK Ha OejloM
IIBETKE JAEPKUT MEPTBOTO OEJIOr0 MOTBUIbKA — TOAIEpKaH UHCTPY-
MEHTOBKOI, OCHOBaAaHHOI Ha MOBTOpPeHUU 3ByKa [d] U COOTBETCTBY-
folrero riayxoro [t]. HacToiiunBO MOBTOPSISICH, 3TU COIVIaCHBIE CO3da-
0T XKECTKMI apTUKYISIIMOHHBIN pUCYHOK. CeMb M3 4YeThIpHaILlaTU
CTPOK cOHeTa pudMyloTcs Ha [ait]. DTa XecTkas apTUKYJISILMOHHAs
OKpacka B3aUMOJACHCTBYEeT CO 3HAUCHWEM CJIOB M BBIIBUTAET KITIO-
yeBble, TeMaTudyeckue cioBa death and blight u cmoBo design,
BBIIBMHYTOE, KPOME TOro, CujibHOM mo3unueii. LIBeTok heal-all, ko-
TOPBIM, KakK IMOKa3biBaeT Ha3BaHME, CUMTAETCS 1eJIeOHbIM, ObIBa-
eT 00bIYHO roJjiyooro iseta. Ilayk, moxoxXuid LIBETOM Ha IOJACHEX-
HUK, — TOoxe peakoe siBiieHue. I1oaT 3agymbiBaeTcsl Haj CUMBOJIM-
YeCcKUM 3HaueHMeM TaKOoro COBMaaeHUsl — oTcloAa Ha3BaHue Design.

3BYKONHCHI0O HA3BIBACTCS COOTBETCTBHE 3BYKOBOTO cocTaBa (ppa-
3bl U300paxkaeMoMy, T.e. MepBOi, WJIU JEHOTATUBHOM, YacTu CO00-
IIEeHUs, B TO BpeMsI KaK MHCTPYMEHTOBKa CBsI3aHAa ¢ KOHHOTAaTUB-
HOU €ero 4actblo.

YacTHBIM cilyyaeM 3BYKOIMHUCH SIBJISIETCS 3BYKOMOJPAaXKaHHe, T.C.
KUCIMOJIb30BaHUE CJIOB, (DOHETUUYECKUI COCTaB KOTOPBIX HAIIOMMHA-
€T Ha3blBaeMble B 3TUX CJIOBaxX MPEAMETbI U SIBJIEHUSI — 3BYKM MpPHU-
pOIbl, KPUKM XXUBOTHBIX, NBUKEHUS, COMPOBOXIAIOIINECST KaKUM-
HUOYIb IIIYMOM, p€UYb W pa3jiuyHble 3ByKU, KOTOPbIMU JIIOAU BbIpa-
XKalT CBOE HAacTpoeHue, BOJIIO U T.A.. bubble n — XypuaHue, splash
n — Tieck, rustle » — mwopox, buzz v — XyxXkaTb, purr v — Myp-
JIbIKaTh, flop n — mageHue, babble n — GonToBHS, giggle n — Xu-
XuKaHbe, whistle » — cBucT u T.1.

OnuceiBast Topoja, B KOTOPOM OH poauics, Hy0auH BOCbMUIE-
CATBIX rogoB mpouwioro Beka, III. O’Keiicu BcmoMuHaeT CBOU JAeTC-
KMWe BMeYaTJeHUs: 3TO ObLI MUP, HANOJHEHHbIH TOMOTOM KOIIBIT:
where white horses and black horses and brown horses and white and
black horses and brown and white horses trotted tap-tap-tap tap-tap-
tappety-tap over cobble stones...

B ctuxorBopeHuu P. KuniuHra Boots TONOT coigaTCKUX caror
Mn300paxaercsi He TOJIbKO 3BYKOMOApPaXkaTeJbHbIM CJIOBOM slog, Ko-
TOpoe B MPSIMOM 3HAYE€HUM Ha3bIBaeT CUJBHBIN yaap, a MEPEeHOCHO
3HAUYUT YHUPAMO uiaeams, HO U TOBTOpeHUeM cjoB foot boots, KOTO-
pble caMM MO cebe 3BYKOIOoApaxkaTeJbHBIMU HE SBJISIOTCS:

We’re foot — slog — slog — slog — sloggin’ over Africa —
Foot — foot — foot — foot — sloggin’ over Africa.
(Boots — boots — boots — boots — movin’up and down again!)
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Kak 3Bykomuch, Tak W MpsiMO€ 3BYKOIOJApakaHWe MCITOJb30Ba-
Hbl D. [To B ctuxorBopeHuu The Bells.

3BYKOIUCh MOXET cOouyeTaTbCsl C ajuiuTepalMeil Kak B y3KOM
CMBICJIE 3TOTO TEPMMHA, TaK U B Oojiee IIMPOKOM €ro NMOHMMaHUU,
KakK JItoOOro MOBTOPa COTJACHBIX B OJIM3KO PACITOJIOXKEHHBIX CJIOBaXx.

B pomane A. KponuHa «llutagenb» HacToiluMBOE MOBTOPEHUE
CBUCTAIIMNX CO37AeT BIIEUYATJICHUE IIIEIOTa M BMECTEe C KOHBEPTEH-
LIMel Apyrux CpeiacTB pUCYeT BO3OYXKAEHHBI CKaHIAIbHBIMU CIYy-
xamu ropoa: Nothing so exciting, so scandalous, so savouring of the
black arts had startled Aberlaw since Trevor Day, the solicitor was
suspected of Kkilling his wife with arsenic.

HekoTtopbie aBTOpbI OTHOCSIT K UHCTPYMEHTOBKE TakKXe SIBJIeHUE
NApOHOMACHH, T.€. OJM30CTU 3BYyYaHUSI KOHTEKCTYaJIbHO CBSI3aHHBIX
CJIOB.

Mpbl BcTpedaemcsl ¢ mapoHomacueil B ctuxorBopeHuu 3. 1o «Bo-
pOH», Ie OIU3KMMHU TI0 3BYYaHUIO SBISIIOTCS, HallpuMep, CIOBa
raven u never.

P. fIxo0OcoH, aHanIu3upys 3TO CTUXOTBOPEHHUE, paccMaTpuBaeT
MapoHOMAacHuI0 KakK TUM TMOBTOpa M OTMeYaeT, 4To OJM30CTh 3BydYa-
HUS IBYX KOHTEKCTYaJbHO CBSI3aHHBIX CJIOB CO3[a€T MOMOJHUTEb-
Hble CeMaHTUYECKHNe CBSI3U MeXny HUMHU. CXOICTBO 3BYKOB YKa3bI-
BaeT Ha HeuTo oblee B 3HaYeHUU. P. AKOOCOH HAXOMUT, YTO B CTU-
XOTBOpeHUN «BopoH» 3epKanbHas GJIM30CTh Psila COMIACHBIX B CJIO-
Bax raven M never rnojuepkKuBaeT oTyasiHue U O0e3HaJekKHOCTb, KO-
TOpbIE CUMBOJIM3UPYET YepHasl MTULIA, CBS3bIBACT 3TU ABa CJIOBa B
oaHo 1enoe. [TapoHoMacusl CBsI3bIBAeT TakXke B €IMHOE 1Iejoe JBa
LIEHTPaJbHbIX CUMBOJIA 3TOrO MPOU3BEACHUSI — BOpOHA U TeHb. O0a
OHU CHMBOJIM3UPYIOT HEU3OBIBHOE OTUasIHUE, IMPUYEM BTOPOI 00-
pa3 mposIBJIsIETCSI TOJILKO B KOHIIE TochaeaHel cTpodbl. AKOOCOH cuu-
TaeT, YTO MHBAPMAHTHOCTb ATOM TPYIMbI 0CO00 MOIYEPKUBACTCS
M3MEHEHUEM TopsiiKa cleA0BaHUs MOBTOPSIOLIMXCS 3ByKOB. [Tocuen-
HsIsl cTpodha 3BYUYHUT Tak:

And the raven, never flitting, still is sitting, still is sitting.

On the pallid bust of Pallas just above my chamber door;

And his eyes have all the seeming of a demon that is dreaming,

And the lamp-light o’er him streaming throws his shadow on the floor;
And my soul from out this shadow that lies floating on the floor

Shall be lifted — nevermore.

B pomane JIx. I'oncyopcu «CepebOpsiHasi 10XKa» BO BHYTpEHHeEM
peun Maiikia BCTpedaeTcsl mapoOHOMAacHs, cooOdIalias TeKCTy
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upoHuvyeckoe 3ByyaHue. IlapoHomacus p, o, 1, t, i HEOXUIAHHO
CBsI3bIBAET cjioBa poultry u politics, mokazbiBaeT, 4To Mailkia U cam
He NMPUHUMAaET BCEPbe3 MOJUTUKY CBOEU TpyIIIbI.

But still he strummed on, and his mind wandered in and out of poultry
and politics, Old Forsyte, Fleur, Foggartism and the Ferrar girl — like a
man in a maelstrom whirling round with his head just above water.

DTa mapoHoMacHsl U Toceayouias aaauTrepainus co 3ByKoM |f]
co3ialT (OHETUUYECKYIO TIPYNMUPOBKY, aKLEHTUPYIOLIYIO BCE TO,
4YTO BOJIHYeT Maiikia, u mogaer B MOATEKCTe €ro MUPOHUYECKOE OT-
HolleHne K cutyanuu. CXoacTBO Ha (DOHETMYECKOM YPOBHE BEYET
3a co00if BOBHMKHOBEHWE BTOPUUHBIX 3HAUEHU, a C HUMU U HO-
BBIX CMBICIIOBBIX CBSI3eii. 3ByKOBOE MOA00Me COMMXKAEMbIX TAKUM 00-
pa3oM CJIOB MOXET MMeTh pa3HOOOpa3HbIEe CTUJIMCTUUYECKUE (PYyHK-
uuu'.

§ 3. Annintepaumsa m acCoOHaHC

AlMTepanusa B IIMPOKOM CMbICJIE CJI0Ba €CTh MOBTOP COTJIACHBIX
WIW TJaCHBIX 3BYKOB B Hayajle OJIM3KO PacIloJOKEHHBIX YIapHbIX
cioroB: Doom is dark and deeper than any sea dingle (W. Auden).
Annutepanueil Ha3bplBalOT TaKxe MOBTOP HadyajlbHBIX OYKB: Apt
Alliteration’s artful aid (Ch. Churchill).

s aHTAUMMCKOM MO3TUYECKON TpaaulMU aJUIMTepalvsl UMeeT
0COOEHHO OOJIbIIIOE 3HAYEHUE, MOCKOJbKY AHTJIOCAKCOHCKMII CTHUX
ObUT astuTepauMoHHbIM. [Tono6HO pudMe B COBpeMEHHON M033UH,
aJuIMTepalus cilyXujia He TOJbKO MHCTPYMEHTOBKE, HO SIBJsIach
OPraHU3yKIIUM CTUX IPUEMOM METpUUecKoil koMmmno3uuuu. Pacrnpe-
Jensiach oHa 3aKOHOMepHo. Kaxkmast cTpoka mMesa 4eTbipe yaape-
HUSI, KOJIMYECTBO CJIOTOB MEXAY YIapeHUSIMU ObLIO MPOU3BOJbHBIM.
AnnuTtepauus coueTajach ¢ 1e3ypoili. B cBoeM (yHaaMeHTallbHOM
uccinenoaHuu B.M. KupmyHckuil onpeaensier uesypy Kak MeTpu-
YecKM 0053aTeJIbHOE CEYEHUE CTUXA, T.€. «II€PEPbIB B IBUXECHUU
puTMa, 3apaHee 3aJaHHbI, KaK OOLIMII 3aKOH CTPOEHUSI CTHXA, KaK
9JIEMEHT METPMYECKON CXeMBbI; 1ie3ypa pa3duBaeT CTHUX Ha JBa MO-
JIYCTUILMS, T.€. METPUUECKHUI DS BBICIIErO MOpsSIKa — Ha MeHee
OOLIMPHBIE METPUYECKUE TPYMIIbl, paBHbIE WM HEpPaBHbIE, OObEIU-

! CMm. rnaBy «ITapoHumuyeckasi aTrpakuusi» B KH.: Ipueopves B.II. TlosTrka cio-
Ba. — M., 1979.
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HEHHbIE U BMECTE C TeM MPOTUBOINOCTABIEHHbIE APYT Apyry»'. CTpoka
paszaensijach 1e3ypoil Ha IBa MOJYCTUILIMS, MO ABa yAapeHUsl B Kax-
JIOM noaycTulliuu. ITepBblid ynapHbIi CJIOT BTOPOro MOJYCTUILIMS ajl-
JIMTEpUPOBAJICSI ¢ OOHUM WM yallle ¢ ABYMSI YAapHbIMMU CllOramMu
MEePBOro, BBIIEASISI TAKUM OOpa3oM TJIaBEHCTBYIOILIME B CTUXE MET-
puueckue ynapeHus. B.M. KupmyHcKuii paccMaTpuBaeT aJuldTe-
palrio aHIJTIOCAKCOHCKOM M0331MK KaK 0COObIi BUA HayaabHOU pud-
MBI ¥ TIPOCIIEXMBAET 3apoXIeHHE B ATOT IEePUOJ KaHOHUYECKOM
KOHEYHOU pudMbI>.

OTa, 1o BboipaxeHuto B.M. KupMmyHckoro, aMOpuoHaibHast pud-
Ma HeperylsipHa, 4acTo NmpuOIM3uTeabHa (pudMOuI), BCTpeuaeTcs
B cepeArHe U B KOHILE TMoJycTUlIUs (Lie3ypHasi pudma).

CoenuHeHue ajuIMTepaluU U LE3ypHOH pudMbl, TO TOYHOM, TO
NpUOIM3UTENbHOM, MpeacTaBieHoO B AyXOBHOM smoce KuHeByibda
u ero wkoJybl (IX B.). B.M. ZKupmMyHCKUIi MPUBOAUT OTPBIBOK M3
cTUXOTBOpeHUsT «DEeHUKC», ONMUCHIBAIOIIETO 3¢MHOI paii, B KOTO-
pOM He ObIBaeT HU 3MMbI C €€ CHEeroM, HM JOXKAel, TaM Bcerma Xo-
pOILIO U ILIBETYT LIBETHI.

Mbl ipuBeeM 3TOT OTPHIBOK B HECKOJILKO 00Jiee MOJTHOM BU/E,
YTOOBI MOKa3aTh, KaK HeperyjaspHa Le3ypHas pudma:

Ne maeg baer ren ne snaw,

ne forstes fnaest, ne fyres blaest,
ne haegles hryre, ne hrimes dryre,
ne sunnan haetu, ne sincaldu,

ne wearm weder, ne winter-scur
wihte gewyrdan; ac se wong seomad
eadig and ansund. Is baetaebele lond
blostmum geblowen.

Bonbiioii Mactep camblx pa3HOOOpPA3HBIX MPOCOAUUYECKUX TIPU-
eMoB, B. OpeH mouTtu TOYHO CienyeT APEeBHUM IMpaBUIaM ajliuTe-
pamuu, OMMCHIBas ABMXKEHUS MOPCKOTO KOHBOS BO BpeMs BOWMHEL.
Ero put™m accouuupyercsi ¢ MOPCKOI BOJIHOM M HamoMuHaeT «beo-
ByJbd», a METpMKa Takas Xe, KaK B IPEBHUX IMModMax Seafarer u
Wanderer:

... Our long convoy
Turned away northward as tireless gulls
Wove over water webs of brightness

' Kupmynckuii B.M. Teopusi ctuxa. — JI., 1975. — C. 129.
2 Tam xe. — C. 383.
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And sad sound. The insensible ocean.

Miles without mind, moaned all around our
Limited laughter, and below our songs
Were deaf deeps, dens of unaffection...

(W. Auden)

B ctuxax JI. Tomaca BcTpedaeTcs CrieliMaabHO Ba/UIMHACKUIA TUII
aJMTepaluu’, KoTopblii HadbiBaeTcss cynghanedd u npu KoTopom
B OIHOM CTPOKE comepxXKaTcsl ABE CUMMETPUUYECKHME alIUTepalvu:
Woke to my hearing from harbour and neighbour wood (w — h —
h — w). lau xaK B ero 3HaME@HUTOM CTUXOTBOPEHUU C BOCIIOMMU-
HaHugIMU netctBa Fern Hill:

Above the lilting house and happy as the grass was green...
And once below a time I lordly had the trees and leaves...
And green and golden I was huntsman and herdsman...

B coBpeMeHHOI MO33MM ajuTUTEpaLs SABISIETCS HE BEAYIIUM, a
BCITOMOTATeJbHBIM CpefcTBOM. PoJlb ee 3KcIpeccMBHAs — aJlIdTe-
pupyeMble CJIOBa BBIACISIOT BaXHeWIne MOHATUS. B omHoM u3
CTHXOTBOpPeHU Toro Xe B. OmeHa, moMelIeHHOM B ero cOOpHHKE
The Age of Anxiety, BO BpeMsi BOWHBI BCTpeTUIUCh B Oape B Hblo-
Mopke 1 pa3roBapyiBaioT YeTbIpe ueioBeKa. biaromapsi ajuturepanysm
BHUMaHME 4yMTaTessl (PUKCUpPYETCs Ha YIIEPOHOM MUPOBO33PEHUU
FOBOPSIIINX:

We would rather be ruined than changed
We would rather die in our dread

Than climb the cross of the moment
And let our illusions die.

AccoHaHCOM, MJIM BOKAJHYECKOH AJUIMTepamnueiil, Ha3bIBaeTCs
ITOBTOPEHME YIAapHBIX IJIACHBIX BHYTPU CTPOKU WX (pa3bl MM Ha
KOHIIE €¢ B BUIE HEMOJHONW pU(MBI.

ACCOHAHC B BUIE ITOBTOpA yIApHBIX, NMPEUMYIIECTBEHHO TJjac-
HbIX, 3BYKOB IIIMPOKO MCIIOJIb30BaH B YK€ YIIOMSIHYTOM CTHUXOTBO-
pexnuu 3. [To «BopoHn»:

«...Tell this soul, with sorrow laden, if within the distant Aiden,
I shall clasp a sainted maiden, whom the angels name Lenore —
Clasp a rare and radiant maiden, whom the angels name Lenore?»

! Xots1, mo cBugerenbcTtBy I'pocca, cam J[. Tomac, KOTOphIA OBLI pOOOM U3
Voanbca, oTpullad BCSIKOE 3HAKOMCTBO C BaJUIMKUCKONW METPUUYECKOM CUCTEMOIL; CM.:
Gross H. Sound and Form in Modem Poetry. — Ldn, 1965. — P. 268.
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CBeTiiblit 00pa3 ymepliieil BO3JIIOOJIEHHOI MepeaaH 3/1eCh SIUTe-
toM radiant maiden, HeCylIIMM OTPOMHYIO 3KCIIPECCHUBHO-3MOIIMO-
HaJIbHY10 Harpy3ky. OcCyllecTBIEHHUE er0 CTUIMCTUUYECKON (DYHKLIUU
NoAAepXKUBAETCs 1O KOHBEPreHIUe MPUEMOB; BaXXKHYIO pPOJb
cpenu HUX Ha (DOHETUUYECKOM YpOBHE UTpaeT aCCOHaHC B BUJE MHO-
rOKpaTHbIX TTOBTOPOB audToHra [ei]. ITepexon oT ckopOu K Hagex-
JIe — K MeuTe OOHATH JIIOOMMYIO B paio — IiepedaH CBET/IbIM 3ByYa-
HUEM 3TO# CTpodbl, MTPOTUBOIMOCTABIEHHON MpayHOMY, 3JIOBellle-
MY KOJIOPUTY OCTaJbHOM 4yacTu CTUXOTBOpeHMs. [1o KOHTpacTy ¢
pPOOKMM JIydOoM HaJeXAbl KJIHOUYEeBOE CIOBO nevermore OCOOEHHO
CUJIbHO BbIpaXkaeT 0ecrpOCBETHOE OTYasiHUE.

§ 4. Pudpma

Pudmoit HazbiBaeTcsl 0COObIN BUA PETYJISIPHOTO 3BYKOBOIO IMO-
BTOpa, a UMEHHO IMOBTOpeHue 0oJiee WJIM MEHee CXOIHBIX coueTa-
HUI 3BYKOB Ha KOHIIAX CTPOK WJIM B APYTrUX, CUMMETPUYHO PacCIiO-
JIOXKEHHBIX YacTsIX CTUXOTBOPEHUI, BBIMOJHSIIOIEE OPraHU3YIOLIYIO
(GYHKLNIO B CTPOPUUECKONM KOMITO3UIIMUU.

Pudma, Takum ob6pa3om, nMMeeT ABOMHYIO MPUPOIY: KaK U BCS-
KUl 3BPOHMUYECKUII 3BYKOBOU MOBTOp, OHA sIBAsieTCs (DAKTOM WH-
CTPYMEHTOBKH, U, KaK PETyJspHbIi MOBTOpP, OHA BBIMOJHSIET KOM-
MNO3UIMOHHYIO (YHKIUIO.

Axkanemuk B.M. XKupMyHCKMI1 cUMTaeT KOMIIO3ULIMOHHYIO (PYHK-
LIMIO CaMbIM CYLLIECTBEHHBIM MpU3HAKOM pudMbl'. B 31011 Xe padoTe
OH JaeT YAMBUTEJIbHOE MO MPOCTOTE U MBSIIECTBY OIpeleeHue
KoMno3unuu: «Kommnosuimeit Ha3bIBaeTCsl XyIOKECTBEHHO 3aKOHO-
MepHOe pacrpeje/ieHrue Kakoro Obl ToO HU ObUIO MaTepualia B Mpo-
CTPAHCTBE WMJIM BO BPEMEHU»2.

KomMnosuimonHast pojib pucdMbl COCTOUT B 3BYKOBOI OpraHu3za-
UM cTUXa, pudMa oO0beaAUHSIET CTPOKU, ODOPMISIONIUE OAHY
MBbICJIb, B CTPO®BbI, AejaeT 0oJjiee OLIYTUMBIM PUTM CTUXa, CIIOCOO-
CTBYET 3allOMUHAEMOCTU MO3TUUYECKOI0 MPOU3BEIECHMUSI.

B Toit xe ynmomsiHyTOi1 BhilIe padote B.M. 2KupmyHckuii, mmpocie-
>KMBasi UICTOPUIO pU(MBI, ITOKA3bIBAET, YTO B aHIVIOCAKCOHCKOM M03-
3un X—XII BB. U B CpelHEaHIVIMACKUI Iepuo aJuluTepalus U3
OpraHM3YIOIero MpUHIMNA MpeBpaTUiach B HeoOs3aTeIbHbIN dJe-
MEHT MHCTPYMEHTOBKH, a pudmMa, cHayajga Toxe HeoOs3aTeabHasl,

' Kupmynckuii B.M. Ykas. cou. — C. 246.
2 Tam xe, — C. 426.
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CTaHOBUTCS Bce Oosiee U 6osee oOblyHOM. CTporast U o0si3aTesbHast
pudmMa Kak MOCTOSHHBIM MPpUEM METPUYECKON KOMIIO3UIIUM YCTa-
HaBJIMBAeTCsl B aHTJIMKMCKOM MO33uK TOJbKO B KoHIe XIV Beka.

s Toro 4ToOBI YSICHUTh MECTO PUMMBI B CUCTEME XYIOXKECTBEH-
HBIX CPEJICTB, HEOOXOAMMO PACCMOTPETh €€ KaK OAWH M3 BUAOB MO-
BTOpa, KaK OAMH M3 BUIOB CLEIJIEHUS] M KaK OAMH W3 BUIOB OT-
KJIOHEHUU OT HOpMbl. M3yuyeHue pudmbl OyaeT, TaKUM 00OpaszoMm,
CBSI3aHO C HEKOTOPBIMM OOIIIETEOPETUYECKUMHU BOIMPOCAMU, O KO-
TOPBIX YK€ TOBOPUJIOCH BBIIIIE.

3ByKOBbIE MOBTOPbI — OJMH U3 BEAYIIUX MPU3HAKOB, OTIMYAIO-
IIUX T033UI0 OT MPo3bl. «CTUXOBBIE PSIABI CKPEIJIEHBI MEXIy c0o00it
€IMHCTBOM YCTOMYMBOK TMOBTOPSIEMOCTH OJHOTO, HECKOJbKUX WU
BCEeX KOHCTPYKTUBHBIX 3JIeMeHTOB»!. Paznuuaior s3sdoHudeckue u
MeTpuuecKue noropbl. PrudmMa npuHaaiexur K 3BGOHUYECKUM TU-
naM MOBTOpa, KyJda OTHOCSITCS TakxKe ajiuTepalus, pedpeH, ac-
COHaHCHI, TMCCOHAHCHI, aHadopa, 3nudopa, MapoHoMacus, mapai-
JieJIbHble KOHCTPYKIIMU. MeTpuueckre MoBTOpPbl — 3TO CTOIA U KpaT-
HbIe ee MOBTOpPHI (pasMep) U cTpoda.

JJ1st CTUIMCTUKM IEKOAMPOBAHUSI OUEHb BaXXHO TO, YTO pudma
SIBJISIETCSI OAHUM M3 TJIaBHBIX TUIOB MO3TUYECKOTO CUEIJICHMS, T.€.
HWCTOJIb30BAHUS CXOAHBIX 3JIEMEHTOB B OJMHAKOBBIX MO3UIIMSAX,
NPUAAIOLIETO CTPYKTYPHYIO LIEJTOCTHOCTh BCEMY MPOU3BEACHUIO UJIU
0OJIBILIOMY €r0 OTPE3KY.

JOBOJIBHO pacnpoOCTPaHEHHOE omnpenesieHue pudMbl Kak KOHIIE-
BOT0O CO3BYyYMsI HETOUHO. JleiiCTBUTENbHO, Yallle Bcero pudmyoTcs,
T.e. COBITQNAIOT IO 3BYYaHHWIO, UMEHHO KOHIIBI CTPOK, HauMHAas OT
MOCJEAHETO yIapHOro Cjora, OAHAaKO BO3MOXHbI TakxXe pU(PMbI B
cepeirHe CTpoku (Lie3ypHbIe), B Hayajle CTpOKM (FOJIOBHBIE) M aK-
POMOHOTPaMMBI.

IMonoxeHnue pudmbl B cTUXE U CTpode MOTUYMHSIETCS TOU WU
uHoit cxeme. [To BepTUKaJbHOMY pa3MeElleHUIO pa3inyaloT pucMbl
cMmexnbie (aa, bb), mepekpectHbie (ab, ab) u omosiceiBalomue (ab,
ba). BaxkHO Takxke OTMETUTH PACCTOSIHUE MEXIY CTUXaMM, COSINMHEH-
HBIMU PUGMOIi, U YUCIIO CTUXOB, OObEAMHEHHBIX OgHOK pudmoii. ITo
CJIOTOBOMY 00beMy pUMMBI AeISITCS Ha MYXKCKHe (yImapeHue Ha Ioc-
JIEMHEM CJIOTE€), JKEeHCKHe (yIapeHWe Ha MPEeArnocieqHEeM CJOore) U
JakTHImdecKne (yaapeHue Ha TpeTbeM OT KOHLa ciore). JIjis aHrauii-
CKOro ctmxa, ojarojgapsi peayKilMi OKOHUYaHMi W mpeobianaroliieii B
HWCKOHHBIX CJIOBaX OAHOCJOXHOCTH, XapaKTepPHbl MYXCKUE PUGDMBI.

' Kesamkoeckuii A. Tlootnueckuii cioBapb. — M., 1966.
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OIMHaKOBOCTb MO3UIMIA MOXET OBITb Pa3HOM: MO CXOIACTBY
MOJIOXEHUSI B CTUXE Pa3juyaroT KOHIEBble pU(MbI, BHYTpEHHMUE,
HavajibHble (peaKUii BUI) U pU(PMEHHBbIE aKPOMOHOI'DAMMBI.

KoHueBoe mojoxeHue pudm 00IIEU3BECTHO U IMOSICHEHUM He
TpedyeT. BHyTpeHHME pudMbl MOXKHO MPOUJLIIOCTPUPOBATDH CEaYIO-
LIIMM OTPBIBKOM U3 IOMOPUCTUYECKOI0 CTUXOTBOpeHus: ['mnpdepTa u
CemnmuBana «MonaHTta»:

When you’re lying awake with a dismal headache, and repose is
tabooed by anxiety,

I conceive you may use any language you chose to indulge in
without impropriety.

BynHUYHOCTb comepKaHMsI B JAaHHOM Ciiydyae KOHTpPacTUPYeT C
JJIUHHBIMUA CTPOKAMU, KOTOpbI€ MPUBBIYHO aCCOLIMUPYIOTCSI C MpPHU-
MOJIHSTOCTbIO TOHA. BHYTpeHHMEe pudMbl pa3douBaOT IJUHY CTPOKHU
U CO3IAal0T MPOTUBOpPEUYME MEXAy TeM, KakK OHa HalucaHa M Kak
3ByuuT. CoyeTaHue 3TUX KOHTPACTOB aeT B pe3ybTaTe KOMUYECKUIA
2 deKT u UPOHUUYECKUI CMBICII.

BapuaHToMm Takoii pudMOBKHU SIBASIETCS UpOHUYEcKasi pudma,
COGIMHSIONIAs CIOBO, MPEAIIECTBYIOIIEE 11e3ype, C KOHEUYHBbIM CJIO-
BOM CTPOKM:

Oh! a private buffoon is a light-hearted loon,

If you listen to popular rumour;

From the morn to the night, he’s so joyous and bright,
And he bubbles with wit and good humour!

(W.S. Gilbert. The Yeoman of the Guard)

HavanbHbBIMH, MM TOJIOBHBIMH, Ha3bIBAIOT MHOTrIA PUGMHBI,
COCOUHSIONNE KOHEIl OTHOM CTPOKM C HadajoM clemyromieit. [1py-
roe, Oosee creuuaibHOe MX Ha3BaHUE — pU(PMEHHass aKPOMOHO-
rpaMMa. AKpOMOHOrpaMMa ¢CTh JIEKCUKO-KOMITO3UIIMOHHBIN TIprueM
— CJI0roBOeE, JIeKCudyeckoe UIn pupMeHHOEe MOBTOPEHME Ha CTHIKE
cTpok. Jlekcuueckast akpoMOHOTrpaMMa Ha3bIBaeTCsl TaKKe MOAXBA-
TOM, AHAJAMILUIO3UCOM U CTBIKOM, HO B OTMX CJyyasiXx BaXKeH MOBTOP,
a He ero pacIiojioXXeHWe Ha CTBIKE CTPOK.

Cl0oXHOE CIUIeTeHWEe pa3HBbIX MO3WLHNI pr(dM B COYETAaHUU C
ajuTepanyeid Mbl HAaX0OUM B cTuxoTrBopeHuu JI. MakHuca, Hamnu-
canHoM B 1938 ropmy, maiomiem mupokoe (puaocodpckoe 0000IIEeHE
U PACKPBIBAIOILIEM TSKEIbIe MPEIYYBCTBUS O CybOE €ro MOKOJICHUS.
3BYKOBBIE TOBTOPBI CO3/1AI0T B COCEAHMX YACTSIX TEKCTA TPYIIIbI OOU-
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HAKOBBIX MJIM MOXOXWX 3BYKOB, MOAYEPKMBASI CMBICA U OTTEHSISI
0o0Opa3sHl.

THE SUNLIGNT ON THE GARDEN

The sunlight on the garden
Hardens and grows cold,
We cannot cage the minute
Within its nets of gold,
When all is told

We cannot beg for pardon.

Our freedom as free lances
Advances towards its end;

The earth compels, upon it
Sonnets and bids descend;

And soon, my friend,

We shall have no time for dances.

The sky was good for flying
Defying the church bells
And every evil iron

Siren and what it tells:

The earth compels,

We are dying, Egypt dying.
And not expecting pardon,
Hardened in heart anew,
But glad to have sat under
Thunder and rain with you,
And grateful too

For sunlight on the garden.

CTUXOTBOpEHME 3BYUYUT KaK HEKOTOPOE MOABEACHNE UTOTOB IS
nmoatoB 30-Xx rogoB, oAHUM U3 KOTOpbIX U ObL1 JI. MakHuc. Ciox-
Hast cxeMma prdM CBSI3BIBACT €ro B ¢AMHYIO CTPYKTYpy. Kaxmas cTpo-
da pudpmyercst abcbba. Ilpuyem cioBa garden m pardon co3gaioT
paMouHyI0 pudMy B IIepBOIt U MOCIenHel cTpodax, HO B 0OpaTHOM
ropsinke. Kpome Toro, pudMsl a 1 ¢ TOBTOPEHBI KaK TOJIOBHEBIE pH(-
Mbl: garden — hardens, upon it — sonnets.

OuYeHb CIO0XHBIE W M3BICKAHHBIE MTOBTOPHI TUITA aKPOMOHOTpaM-
MbI ucnojb3oBaHbl JIx. bapkepom B ero Elegy on Spain.

Evil lifts a hand and the heads of flowers fall —
The pall of the hero who by the Ebro bleeding
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Feeds with his blood the stones that rise and call
Tall as any man, «No pasaran!»

C TOYKM 3peHUs CXOJCTBA 3ByYaHUsI pU(PMbl MOTYT ObITh TOYHBIMH
(heart — part) ¥ npuOAU3UTENbHBIMA. [IpUGIU3UTENBHBIE PUGMEI
MTOJpa3aeNsIioT Ha aCCOHAHCHI, B KOTOPBIX MPU OAWHAKOBOCTHU TJac-
HBIX COTJacHble pa3anyHbl (advice — compromise), KOHCOHAHCHI, B
KOTOPBIX COBIIaJalOT, HAMPOTUB, corjacHbie (wind — land, grey —
grow), 1 JUCCOHAHCBHI, B KOTOPBIX COBIIQAAIOT HEeydapHBbIC TJacHbIe
M coTJlacHbIe, a yaapHble He coBmaaatoT (devil — evil).

B xoHcoHaHcHO# pudMe (ee TakKe Ha3bIBAIOT ITapapudMoil u
noaypudmMoil) coBmagaloT corjacHble, MpeallecTBYIOLIMEe HEeCOBIa-
JaIOIIMM YIOApHBIM TJIaCHBIM (star — stir). Ecam 3a ymapHBIMHU T1ac-
HBIMU CJEAYIOT ellle corjacHble, coBnamaloT U oHu (hall — hell).
Bonbiasg ponb KoHCOHaHCAa B aHTJIMIICKOM CTHXe OOYCIIOBJIEHA OT-
HOCHUTEJIbHO OOJIbLIEH, YeM B APYIUX SI3bIKAX, POJIBIO COIJIACHBIX B
AHTJIMIACKOM $I3BIKE, a TaKKe TeM, YTO JUCCOHAHC TJIACHBIX W OT-
KJIUK COTJIACHBIX CBSI3BIBAIOT KOHCOHAHCHYIO pU(PMY ¢ TpaauIIMOH-
HOI JJIs1 aHTJIOCAaKCOHCKOU M023uu ajiauTepanueii. B npuBeneHHOM
HUXE OTPBIBKE M3 CTHXOTBOpeHMs Y. OysHa, KOTOPBIN M3BEeCTEeH
CBOMMM 2KCIIEpUMEHTaMU C Mapapu¢moii!, KOHCOHaHCHAas Hayajlb-
Hasl pudmMa coueTaeTcs C ajiuTepalyeil BHYTPU KaxXIOil CTpOKU U
TOYHON KOHEYHOU pUPMOIi.

Leaves
Murmuring by miriads in the shimmering trees
Lives
Wakening with wonder in Pyrenees.
Birds
Cheerily chirping in the early day.
Bards
Singing of summer scything thro’ the hay.

B 3aBUCUMOCTH OT 4mMCIa COBITANAIONINX 3BYKOB Pa3nyaioT pud-
Mbl Oennbie (by — cry) u 6orateie (brevity — longevity), T.e. cocTo-
sime u3 00JIbLIOro YMcia OMHAKOBbBIX 3BYKOB. B maHe mopdolio-
TUYECKUX OCOOCHHOCTE! OTHOCIOBHBIM prUdMaM MPOTHUBOIMOCTABIS-
I0TCSI pU(PMBI COCTaBHBIE, T.€. COCTOSIIME U3 IBYX WIN OOJee CIOB,
00beAMHEHHBIX OJHUM ynapeHueM (better — forget her). CocraBHast
pudmMa MCMoJb3yeTCs MPEeUMYILIECTBEHHO KaK IIIYTOYHAasi Hapsay ¢

' Cwm.: Ilpuxoodeko U.C., Pokow O.H. KoHCOHAaHC M alauTepalus B MMO3THUKE
Yundpena Oysna // @unon. Hayku. — 1984. — 2.
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KanaMOypHo#l pudmMoit, o0beauHsIOLIen oOMOHUMBL. KoMuueckuii u
UpoHUYecKrit 3(deKT cocTaBHOM prudMbl MOXHO MOKa3aTh Ha cie-
nytoueii necenke C. Cmura:

O lovers true

And others too

Whose best is only better,
Take my advice

Shun compromise:

Forget him and forget her.

DTa 1WyTOYHAas Becenasl MmeceHka O TOM, YTO B JIIOOBU HEAOMYC-
TUMbl KOMITPOMUCCHI M HaJ0 PYKOBOJCTBOBAThCSI MPUHLIMIIOM <«BCE
WJIM HUYEro», 3ByUYUT Beceso M 3ad0pHO Oyaromapsi opMme cTuxa u
pudme. TouHble pudMbl mepeMexaroTcsl 31ech ¢ JUCCOHAHCAMU U
COCTaBHBIMUM pudMaMu, KOTOpbIe IMOIMNaAaldT B TPETbIO U IIECTYIO
CTPOKHU Kaxnoi ctpodbl. CxeMa pudMOBKHU MOBTOPSIETCS B KaxKI0i
cTpode, U 3TO TOXE CIAEAYET pacCMaTPUBATh Kak ClieTJeHue aabceceb.

PaccmotrpeB pudmy Kak IMOBTOP M KaK CLEIUIEHUE, ITIOCMOTPUM,
B KaKOM CMbICJIe pudMa MOXET paccMaTpUMBaTbCS KaK pacXoxkaeHHUe
TPAAUIIMOHHO U CUTYaTHUBHO 00O3HAyalollero. OTO pacxoxXIeHUe
MOXEeT WIATH ABYMS Pa3IMYHBIMU ITyTSIMU: OTPAHUYCHMSI, CYIIECTBY-
I0lIMe B HOPME $I3blKa, MOTYT OBbIThb CHSITHI WJM, HAampOTHUB, Ha
CTPYKTYPY COOOILEHUSI MOTYT ObITh HaJOXEHbI ITOMOJHUTEIbHbIE
OrpaHUYEHUS.

CHgTHE CYIIECTBYIOLIMX OTPAHUYEHUI Mbl HAOJI0AAEM B Pa3HbIX
Tpomnax M B paCCMOTPEHHBIX BBILIE MOJYOTMEUEHHBIX CTPYKTYpax.

Pudma gBasercs sipKkumM npuMepoM BTOPOro TuIa, T.e. 400aB-
JIeHUsT orpaHuyeHuit. Pudma He BHOCUT HapyllleHUs] OTMEYEHHOCTU
MPeAJIOXEHHUS, CYIIECTBEHHO 3[1eCh TO, YTO pudMa BBOIUT IOMOJ-
HUTEJbHbIE OTPAaHUYEHUS, KOTOPbIE CTAHOBSATCSI MOMOJHUTEIbHBIMU
NpaBujaMyd Konaa, MPUHITOr0O B JaHHOM COOOIIEHWHU, €ro CrHelu-
(UYHON KOHCTAHTOM, OTIMYAlOLEel ero oT Apyrux coodueHuit. Camo
co0oii pazymeeTcsi, YTO B OMHOM M TOM X€ CTUXOTBOPEHUH MOTYT
COBMEILIAThC 00a TUIA OTKJIOHEHUI OT HOPMHBI.

DTO COBMENLIEHUE MOXHO MPOCIEAUTh B CTUXOTBOpeHuu B. OneHa:

CARRY HER OVER THE WATER

Carry her over the water,
And set her down under the tree,
Where the culvers white all day and all night,
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And the winds from every quarter
Sing agreeably, agreeably of love.

Put a gold ring on her finger
And press her close to your heart,

While the fish in the lake their snapshots take,
And the frog, that sanguine singer,

Sings agreeably, agreeably, agreeably of love.

The streets shall all flock to your marriage,
The houses turn round to look,

The tables and chairs say suitable prayers,
And the horses drawing your carriage

Sing agreeably, agreeably, agreeably of love.

Orpann4yeHusI, HaKJIaAblBaeMble Ha KOO CXeMolt pudm, 31ech
BechbMa ciioxHbie. O003HauuB pedpeH O0ykBoil R, Mbl MOoxeM Hamnu-
caTb ee TakuM oOpa3om: abcaR. TlepBasi u yeTBepTasi CTPOKM KaxK-
ol cTpodbl pUMMYIOTCS TaK Ha3bIBAEMBIMU KEHCKHUMH pUdMaMu
(ymapeHue Ha TpeanocjeaHeM ciore):. water — quarter, finger —
singer, marriage — carriage. [To cBoeMy MOJIOXKEHUIO B CTpode 3T0 —
oxBaTHbIe pudMbI. TakuM o6pa3om, pedpeH MOKa3bIBaeT T'PaHUIIbI
cTpod, a Kaxnoil ctpode cooOIIaeTcs: LIeJIOCTHOCTh OXBAaTHOM pu(-
MOI U aKpOMOHOTpaMMOI B TpeThell cTpoke (white — night, lake —
take, chairs — prayers) ¢ My:XCKUMU, 3aKPBITBIMU (KOHYAIOIIUMU-
Csl Ha corJlacHble) pudMamu.

OrpaHuyeHus, HaKJIaIblBaeMble Ha YMCTO (POHETUUYECKYIO CTO-
POHY, CBSI3BIBAIOT CTUXOTBOPEHUE M B PUTMUKO-CHHTAKCHYCCKOM
miaHe. B oTHolIEHUM Xe COYeTaeMOCTHU CJIOB MPOMCXOAUT 00paTHOE,
T.e. CHATHE TIPUBBIYHBIX OrpaHNYeHUIl. Takoe CHATHE OrpaHUYeHUI
Mbl yXKe HabJonalu B MPeallecTBYIOIIMUX TaBax, u3ydyas TpOMbl U
MOJIyOTMEYEHHBIE CTPYKTYpPHl. B 3TOM pagocTHOM BeCeHHEM TMMHE
JIIOOBU CHSTHUE OTPAHUYEHUH CO3MAET SIpKUE LIYTJAUBbIE OOpasbl: O
JIIOOBM TIPUSITHO TOIOT TOJIyOM, BETPBI, JISATYLIKM W JIOLIAAM, JOMa
000paunBaIOTCs, YTOOBI TOCMOTPETh Ha CBAAb0y, a CTOJBI U CTYJIbs
MPOUZHOCIT MPUINYECTBYIOIIME CIydyalo MOJUTBbI. CUMHTaAaKCUYECKU
BCE CTPYKTYPHl CTUXOTBOPEHUSI — CTPYKTYPHI OTMeueHHBIe: NP +
VP (noun phrase + verb phrase), HO rjarojibHble (pasbl «IeThb O
JIIOOBU», «IIPOU3HOCUTH MOJMUTBBI» B HOPME SI3bIKA COYETAIOTCS C
CYIIECTBUTEILHBIMU OIYIIEBJICHHBIMU — Ha3BaHMsIMU Jniia. Hapy-
LIEHHWE BCEX ITUX YCJIOBUI JEKCUYECKOT0 U CEMaHTUYECKOTO COTIJa-
COBaHMUSI U CO37aeT BIeuvaTieHue Becejaoro OyicTaa.
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§ 5. Putm

PurmMoM Ha3biBaeTCs BCSIKO€ paBHOMEPHOE uyepeoBaHue, Halpu-
MEp YCKOPEHUS U 3aMeJIeHMs], YIapHbIX U HEeyIapHBIX CJIOTOB U
Jlaxe ToBTOpeHue obpas3oB, Mmbiciieit U T.A. A. KBATKOBCKUU oripe-
JleJisieT PUTM KakK «BOJJHOOOpa3HbIi Mpolecc NepuoandeckKux moBTO-
POB KOJMYECTBEHHOW I'PYMIIbl IBUXEHUS B €€ KaUueCTBEHHbIX MO~
dukanusix». B nurepatype peueBoil OCHOBOW pUTMa SIBJISIETCSI CUH-
Takcuc'.

PutM nMeeT Gojbllioe 3HaUeHWE HE TOJBKO JJIsI MY3bIKU, CTHU-
XOB, HO M 115 npo3bl. Ho ecau B mos3uu puTMHUKa HEOTAEJIMMa OT
METPUKH, T.€. pa3HOOOPA3HBIX CTUXOTBOPHBLIX Pa3MepOB, OCHOBAH-
HBIX Ha YJIapeHUU, TO B MPO3e JeJ0 OOCTOUT HECKOJIbKO hHaue. Putm
MPO3bl OCHOBAH MO MPEUMYLIECTBY Ha MOBTOpPE 00pa3oB, MOBTOPE
TeM W JIPYTuX KPYMHBIX 3J€MEHTOB TEKCTa, Ha MapaljieIbHbIX KOH-
CTPYKLIMSIX, HA YyOOTPEOJEHUU TPEMJIOXKEHUN C OAHOPOIAHBIMU UJie-
HaMU, Cremn(pUIecKoM pacIiooXeHun onpeneneHuii’. X. 'pocc cun-
TaeT, YTO IMO33USI OTJIMYAETCSI OT MPO3bl O0Jiee MHTEHCUBHBIM MC-
MoJib30BaHMEM (POHETUUYECKUX U BOOOIE PUTMUUYECKUX CPEACTB JJIsI
rnepeaayd HaCTPOECHMUSI, TICUXUUYECKOTO U (PU3UYECKOTO HATPSIKEHUS,
BOJIHEHUS, PA3JIMYHBIX SMOIUNA W OLIYIICHUN, YEPETOBAHUIN HAMNpPsI-
KEHUST M pelakcaumu’. PUTM MOXXET OTHOCUTBCSI HE TOJTBKO K 3MO-
LIMOHAJIbHOW cepe — OH MOXKEeT 000CTPSITh BOCHPUSITUE XOJa MbIC-
JIu, ocTpoyMust aBTopa. X. I'pocc cpaBHuBaet npo3y [Ix. JIxxoiica u
Hx. OcTeH M MOKa3bIBaeT, YTO, B TO BPEMsI KaK y IMepBOro 3BYKO-
Basl opraHu3auus 0JM3Ka K MO3TUYECKON U OCHOBAaHA Ha yepegoBa-
HUU 3BYKOB, YIAapHbIX U HeYHapHbIX, TOJTUX U KPaTKUX TJIACHBIX,
ajuTepaluudu u T.1., y . OcTeH ynTaTtesib nojaydyaeT ya10BOJIbCTBUE
OT pUTMa MBICJIU.

Putm mipo3bl Gosiee TPyAHO YJOBUTb, YEM PUTM CTUXOTBOPHBIN,
HO M B NpO3€ MOXHO HaOJoAaTh paBHOMEpPHOE uepeJoBaHue
COU3MEPUMBIX BJIEMEHTOB, KOTOpPOe AEMCTBYEeT Ha 3MOLIMOHAJIbHOE
BOCHPUSITUE YUTATEssd, XOTSI OHO U HE BUIHO rja3y, MOAOOHO ye-
peloBaHWIO 3JIEMEHTOB B M033UH. [IpociieiuM TECHYIO CBSI3b PUTMU-
YeCKOTO M 9MOLIMOHAJIBHOTO CTPOSl B OTPbIBKE U3 pomaHa P. OmauHr-
ToHa «CMepTh reposi».

' Apnoawvo U.B., Kononenko E.T. PUTM Kak cocTaBHasl 4aCTh MaKpPOKOHTEKCTa. —

B ¢6.: Boripocwl aHrmiickoit KoHtekcroioruu. — Beim. 1. — JI., 1974.
2 Apnoavd M.B. Ctunuctuueckass GyHKIHMs TeKCTa U puTM. — B ¢06.: Bompocsl
TEOpUM AHTJUICKOTO U PYcCKOro si3bikoB. — Bomorma, 1973.

3 Gross H. Op. cit. — P. 11—13.
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There shone the soft, slim yellow trumpet of the wild daffodil; the
daffodil which has a pointed ruff of white petals to display its gold head;
and the more opulent double daffodil which, compared with the other
two, is like an ostentatious merchant between Florizel and Perdita. There
were the many-headed jonquils, creamy and thick-scented; the starry
narcissus, so alert on its long, slender, stiff stem, so sharp-eyed, so
unlike a languid youth gazing into a pool; the hyacinth-blue frail squill
almost lost in the lush herbs; and the hyacinth, blue and white and red,
with its firm, thick-set stem and innumerable bells curling back their
open points.Among them stood tulips — the red,like thin blown bubbles
of dark wine; the yellow, more cup-like, more sensually open to the
soft furry entry of the eager bees; the large particoloured gold and red,
noble and sombre like the royal banner of Spain.

Put™M 3TOro oTpbiBKa COCTaBJSIOT MOBTOPEHUS yepe3 Mpubiu-
3UTEJbHO PaBHbIE TTPOMEXYTKHU DJIEMEHTOB pa3HbIX YPOBHEM: MOBTO-
PSIIOTCSI CXOJIHO MOCTPOEHHBIE CUMHTAKCUYECKME KOMILIEKCHI, CXO[-
Hbl€ CUHTarMbl, MOBTOPSIIOTCS CJIOBA, MOBTOPSIIOTCS 3ByKU. Yepeno-
BaHUE 3TUX COM3MEPUMBIX IJIEMEHTOB OCYIIECTBISETCS 3/1€Ch B 3Ha-
YUTEJbHOU CTEINEeHM 3a CUueT 0Cco00il apaHXUPOBKM BMUTETOB, MO-
MOTAIOIIMX YUTATEJI0 BOCCO3/aTh B CBOEM BOOOpak€eHUU MPEecTb
BECEHHUX 1IBETOB AHIJIMU. XapaKTep BOCIPUITUSI MOTMBUPOBAH: Be-
CeHHME 1IBEThl MOKa3aHbl TaK, KaK UX YBUIEJIU MOJOJAbIE XYTOXHU-
ku, xopax YuHTepOOpH u ero BoantobiieHHass. OTpPbIBOK MOXET
paccMaTpMBaTbhCsl KaK pUTMMYEcKas mpo3sa.

ITono6Hass puTMuUYecKasi opraHu3alus MPO3bl HE SIBJSIETCS
HCKJIoUeHueM. Mbl 4yacTo HaxoIuM ee U y ApYrux aBTopoB. B uvact-
HOCTHU, MHOTHE BJIETUYECKUE U CATUPUUECKUE TaccaXy U OMUCAHUS
y Y. JIukkeHca MOTYT B CUJIYy CBO€id pUTMUYHOCTH pacCMaTpuBaTbCS
KakK CTUXOTBOpPEHHUSsI B IMpo3e. TakoBO, HalpuMep, Havyajao pOMaHOB
«XonoaHwlit 1oM» U «IToBecTb 0 IByX ropogax», onucaHue Kokra-
yHa u MunuctepctBa OKoIMYHOCTE. PUTMUYHOCTh UX OCHOBaHA Ha
pa3IMuyHOro poja Mapajjiesu3Max, MOBTOpaX, KOJbLEBbIX IMOJAXBa-
Tax v T.1.'

PutMm Kak B mos3uu, Tak UM B IPO3€ HE SIBISETCS OPHAMEHTOM
JUTST 3HAUEHUSI WM YYBCTBEHHBIM 3JI€MEHTOM, BHEIIHHUM IO OTHO-
LIeHUI0 K 3HauyeHMto. Tak Xxe, Kak, Hanmpumep, MeTtadopa, pUTM
SIBJISIETCS] HOCUTeJeM 3HadeHusi. [ToaTomMy putmMuyeckas opraHusa-
LIMSI TeKCTa TakXe CTUJIMCTUUYECKM peJieBaHTHA, OHa JesaeT OoJjiee

I CM. ananu3s TekctoB P. Onnunrrona u Y. [lukkeHca B KH.: Arnold 1., Diakono-
va N. Three Centuries of English Prose. — JI., 1967; Cuavman T.H. IukkeHc. — JI.
1970.
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YETKUMHW U MBICIb, U OMOLMIO aBTOpa, MPUYEM 3TO CIPABEIJIMBO
KakK JUIsl CTUXOTBOPEHUM ¢ OOBIYHOW METPMKOW, TakK U JAJisl BepJiuO-
pa ¥ IpO3Bbl.

Bcsikoe nutepaTypHOe Mpou3BeAeHWE OTpaXkaeT UAEeU, KWU3HEH-
HBIIl OMBIT U OTHOIIEHHWE K COOBITUSIM €ro aBTOpa, CKOHIAEHCUPO-
BaHHbIE B CHUMBOJIbI, CIIOCOOHbIC MepeaaTb SMOLUMU, 3TU CHUMBOJIbI
1 BMOLMHU PacCIIoJararoTcsi B U3BECTHOM Iopsiake u putMme. MHbop-
Malus, KOTOPYIO HECET PUTM, HE BCETIa MOXET ObIThb BbIpaXeHa B
cJIoBax U MPOUTPBIBAET MpU Iepeckaze. PUTM npugaeT ocodyo Bax-
HOCTh T€M WJIM UHBIM UIIE€SIM W YYBCTBaM, BbICKa3aHHBIM CJIOBaMHU,
HO OH HECeT M HEeKOTOPYI CaMOCTOSITeJIbHYIO HarpyskKy, KoTopas,
mo Meicau X. I'pocca, mepenaer peakluio yeJioBeKa Ha BpeMs', co-
3[1a€T WJUTIO3UI0, YTO TO, O YEM Mbl YUTAEM, XUBET CBOEU XU3HBIO
BO BPEMEHU U SIBJISIETCSI BaXKHBIM KOMITOHEHTOM XYJI0XKECTBEHHOTO
BPEMEHHU.

KoHeuHo, pUTM U MeTpuUUeCKHEe CpeJcTBa 4Yallle MMEIT He
M300pa3UTENbHYIO, @ TOJILKO BBIPA3UTENbHYIO (DYHKIIMIO, T.€. YCHU-
JIMBAIOT JEMCTBUE APYTUX BJIeMEeHTOB. TeM MHTepecHee pacCMOTPETh
pUTM, MPUMEHEHHBI KaK CPeICTBO M300pa’keHMUsl.

AMepuKaHCKUi moaT-uMaxkuHucT B.K. Yunbsimc mocBsitun cBoe
CTUXOTBOPEHUE KapTUHE HuIepjaHackoro xuBonucua XVI Beka
bpeiirens «KpectbsiHCKMIA TaHel». bpelirenb, ONMH U3 pOIOHAYAIb-
HUKOB TOJIJIAHJACKON M (hlaMaHACKON peaJuCcTUYeCKON XXMBOIIMCH,
n3obpaxajn B CBOUX KapTUHAX OBbIT HUJIEPJAHICKUX KPECTbSIH U pe-
MECJIEHHUKOB, TPAKTYysl ero ¢ rpyooBaTbiM 1oMopoM. KaptuHa «Kpe-
CTBSIHCKUI TaHell» (KepMec) MoJHa ONTHUMM3Ma M KU3HEYTBEPXKIe-
HUs.

In Breughel’s great picture, The Kermess,

the dancers go round, they go round and
around, the squeal, and the blare and the
tweedle of bagpipes, abugle and fiddles
tipping their bellies (round as the thick-
sided glasses whose wash they impound)
their hips and their bellies off balance

to turn them. Kicking and rolling about

the Fair Grounds, swinging their butts, those
shanks must be sound to bear up under such
rollicking measures, prance as they dance

in Breughel’s great picture, The Kermess.

' Gross H. Op. cit.
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TpexcioxHas cTona U TPEXCTOIMHbIE CTPOKM CO3AalOT YETKHU A
PUTM Bajbca, a CWJILHOE yIapeHWe 3acTaBisieT MOYYBCTBOBATh, KaK
TSDKEJIO TOIAlOT JOPOIHBIE, ITy3aThie MepcoHaXu bpeiirens.

BHuMaTe1bHO BUMTHIBAsSICh B CTUXOTBOPEHME, MOXKHO 3aMETUTh,
KaK TOYHO IMOmOOpaHBl CJIOBA, OMKCHIBAIONINE IIIYM IEPEeBEHCKOTO
coopuiua: squeal (Busr), blare (mymeHue), tweedle (muiankaHbe);
IBMKeHUST TaHLylomux: kicking, rolling, swinging, prance.

PutM TouHO mepemaer MUHAMUKY >XaHPOBOH cueHKU. CroxeT
CBOcOOpa3eH — OIMMCAHWE KapTUHBI CTAPMHHOTO XYHIOXHUKA.

O6pa3bl KOHKPETHBI, OCOOEHHO TOJICTHIC XXMBOTHI, TTOXOXHE Ha
T€ KPYXKH, COAEPKUMOE KOTOPBIX OHU B cebs BMecTHau. YeTkoe,
SICHOE M OYEHb CXXaToO TOJaHHOE COAepXKaHMEe KapTUHBI COCTABIISIET
MpeaMET 3TOr0 KOPOTKOIO CTUXOTBOPEHUSI.

Ho BepHemcs k purmy. PutM, ciemoBaTeIbHO, UMEET HE TOJb-
KO BbIPA3UTEJbHYIO0, HO U CUMBOJUYECKYI0 U M300pa3UTEIbHYIO
¢yHKLUUM U JaJeKO He CBOAUTCS K MeTpuKe. B mpolecce mpeBpaiie-
HUS XW3HEHHOTO OINbITa, OTHOIICHWI, YyBCTB W MIE B MaTepuan
JIUTEpaTypbl OH OPraHU3yeT MX, MPUIAAET UM CTPYKTYPHOCTD.

PutM MOXeT MMUTHPOBATh OIBUKEHUE, TTOBEACHNE, OOCTAHOBKY,
Kak B cTuxoTBopeHnn P. KummnHra o maramomux mo adppuKaHCKON
MBUIM COJIZATax MJIM KaK B OMMCAaHWU MOPCKMX BOJH y I'. MenBuina
(cm. c¢. 101) OH MoxXeT mepeaaBaTh HalpsiXKeHUE, BOJIHEHUE, 00lIee
HacTpoeHue, Kak B «Bopone» 3. ITlo.

Pa3zgen mosTuKM, MOCBSIIEHHBIN PUTMHYECKOW CTPYKType
JIUTepaTypHbIX NMpou3BeaeHUl U ee 3(hEOEKTUBHOCTU B Mepeaaye
MBICJIM ¥ SMOIIAM, HA3bIBAeTCS MPOCOAME.

Bo Bcex paccMOTpeHHBIX Cllydyasix MPOCOAWYECKUMU DJIeMEHTa-
MU, Ha KOTOpbIE OMHUPAETCSI PUTM, SBISIOTCS yoapeHUe, CUMHTAK-
CHYeCKHe KOHCTPYKIIMU, KOJMYECTBO IIACHBIX, 3BYKOITOApaXkaHUe,
ajuTepalus.

Brimenenune, ocylecTBAsSIEMOE PUTMHUYECKONW OpraHM3aluei
MpousBeneHus1, odbecrneunBaeT AuddepeHIMannlo MaTepyana mpo-
WU3BeJeHUS, CO3MaHue TIEPCIEeKTUBL — OHa AejlaeT 0oJjiee BBIMYK-
JIBIMU, pefibeHBIMU OIHU CJI0Ba, MBICAU, UYYBCTBA U 3aTyllIEeBbIBa-
€T, OTONBUTAeT Ha 3adHUI TIaH IpyTHeE.

TakuM o6pa3oM, MOHITHE MTPOCOANU W PUTMA JOJKHO OBITH OT-
HECeHO M K Tpo3e; U B Mpo3e TaK Ke, KaK B MO33MU, PUTM CIIO-
COOCTBYET COOTHECEHMIO MCKYCCTBA C XKU3HBIO.



FrnaBa VI

CTUWINCTUYECKUN AHAJIN3 NTPPADUKU

§ 1. Bsaumopencrteume rpadukm v 3By4aHus.
MyHxkTyauusa

®opma CyIIeCTBOBAHUS JIUTEPATYPHOTO XYIOXECTBEHHOTO
MPOU3BEACHUS OTINYAeTCs OT (DOPMBI CYIIECTBOBAHMSI ITPOU3BEIE-
HUS U300pa3UTEIbHOIO UCKYCCTBA B CBOEM OTHOLIEHUU K MaTepu-
any. MpaMop WM IepeBO, U3 KOTOPbIX CAejaHa CKYJbITypa, BXO-
ISIT HEOTHEIMMON YacThio B ee mpupomay. Pazouras cratys mepecta-
eT cyllecTBoBaTh. bymara, Ha KOTOpoil HameyaTaHa KHMIa, Ha Jiv-
TepaTypHble TOCTOMHCTBA KHUTU He BiausgeT. OTTOro 4To 3K3eMIUISIP
WM JaXe MHOTO 2K3eMIUISIPOB KHUTU OyAyT YHUUTOXEHBI, CaMO
MpOU3BEAEHHUE CYIIeCTBOBaTh He mepectaHeT. CTUXOTBOPEHUE OCTa-
eTCsl caMUM cO0OIf — HareyaTaHo Jd OHO U MPOYMTAHO B XKypHaje
WX MPOU3HECEHO U YCHBIIIAHO C 3CTPajbl WX IO paauo. TeMm He
MeHee, MOCKOIbKY BOCIIPUSATHE JIUTEPATYPHBIX MPOU3BEACHUN TPO-
HUCXOAUT MPEUMYIIECTBEHHO Yepe3 YTEeHUe, a He co ciyxa, rpadu-
yeckoe ux opopmieHue 0Ka3bIBaeTCs AeJIOM OOJIbILION BaxXHOCTU. B
JaHHOM cllyyae MMeeT 3HaueHHe He opMarT KHUTH WM Pa30oopum-
BOCTb LIpU@Ta, XOTSI 9TO, KOHEYHO, TOXE BaxKHO JJIs1 yI0OCTBa uTe-
HUS 1 OOIIEro 3CTEeTUUYECKOTO BIIEUATIIEHMSI, a B3aMMOOTHOIIECHME
wpudTOB, AeJeHUe Ha ab3allbl U PaCIOJOXEHUE CTPOK, 3arjiaBHbIC
OYKBBI, 3HaKU IPETTMHAHUS.

Ans co3paHusi pUTMUYECKOrO BIIEYATICHUSI MPU 3PUTETbHOM
BOCIIPUSITUM TTO33UM BEJMKA POJb IeJIeHUS Ha CTPOdbl, OOLIMI BUI
CTpaHMLBI, KOHILA cTpoK. OgHa M3 0COOEHHOCTEM IT033MU COCTOUT
B TOM, UYTO €€ ICTETUYECKOE BO3IECHCTBUE 3aBUCUT OT COUYETAHUS
obeunx peanuzauuii: rpa@uKd U 3ByYaHUS.

I'paduueckast hopma cTuxa oTpaxaeT ero CTPYKTYpy M HacTpa-
MBaeT YMTATeJsl Ha OMOILMOHAIBHOCTh M 3KCIIPECCUBHOCTh COOOIIIE-
HUSL.
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Bce »tu cpeacTBa CTMIMCTUYECKM HEOOXOAMMBI, YTOOBI COO0-
IIUTh YUTATENIO TO, UTO B YCTHOM peuu mepenaeTcs MpoCoOaNIECKUMU
aJIeMEHTaMU, yaapeHueM, TOHOM TroJjioca, nay3amu, YIJUHEHUEM
WIN YABOCHUEM HEKOTOPBIX 3BYKOB U T.A. OHU MOMOTAIOT MBICIEH-
HOMY <«UCIOJTHEHUIO».

OO0bIyHO rpaduyeckue cCpeacTBa HaIpaBJIEHBl Ha Iepegady
SMOLMOHABHON OKpacKu, T.€. YyBCTB, KOTOpbIE MUcCATEb COOOIIAET
YUATaTeN0, WK 3Mda3bl KaKk OOIIEro CHeuralibHOTO YBEJIUYEHUS
YCUJIUI TOBOPSIIIETO, 0CO00 MOMUEePKUBAIOIIETO YacTh BBICKA3bIBa-
HUSI WIM MOJCKAa3bIBAIOIIET0 HaIMYMe MoATekcTa. YacTuuHo ¢ 3TOM
LIEJbI0 YUTaATeb MOXET OPUEHTHPOBATHCS Ha TPSIMOE OIMMUCAHUE,
XapakTepusylolllee TOH KakK XOJOAHbIA WM, Ha0OOpOT, JIACKOBBIA,
LIYTAWBBIA WM B3BOJHOBAHHBIN, Ha MaHEPY MPOU3HECECHUST: «BCKPHU-
yajl», «IpodOpMOTajl», «IIPOU3HEC XOJOMAHO W OTYCTIUBO» U T.I.

CTUNUCTUYECKYIO (DYHKIIMIO MOTYT BBIMOJHSITH U OCOOEHHOCTU
opdorpacpuu. H.4. JIpaskoHoBa B ctathe 0 catupe I'. dunauHra' o6-
paijaeT BHUMaHUE Ha TO, YTO Oe3rpaMOTHbIE MUCbMa «BEJIUMKOTO
Bopa» JI>koHaTaHa Yaiinbaa, agpecoBaHHBIE COAEpPKaHKE BOPOB U
B3JIOMIIMKOB JleTuliuu, nmapoaupyoT U BbICMEUBAIOT MOLIJIOCTh U
(hanplb BETMKOCBETCKOrO yXaxkuBaHUsl. ['pyOble olIMOKHM B BHICOKO-
MapHBIX U CTPACTHBIX CJI0BaX pa3objavyaloT HU3MEHHBIE YyBCcTBa. Mc-
KaxxeHHas opdorpadust TpadapeTHON (ppa3eooTun MmogyepKuBaeT
CJIAIABYI0 JIKUBOCTD.

B.A. KyxapeHnko mokaszana posb rpagdoHa — CTUIUCTUYECKU
peJIEBaHTHOTO MCKaxXeHus opdorpacduyecKoii HOpMbI, OTPaKalollero
WHIWBUIYaJIbHbIC UM AWAJEKTHbIC HAPYILICHUSI HOPMbI (hOHETHYEC-
Koii. ITogpoonHo rpaddonbl onmmcanbl B padote JI.JI. EMenbsaHOBOIA.

CylecTBYIOT U COOCTBEHHO rpaduueckue CpeiacTBa, KOTOpPhIEe U
COCTaBJISIIOT MpPEeAMET JaHHOU IIaBbl.

OCo0eHHO BaxkHO€ MECTO B psay rpaMuecKuX CTUJIMCTUUYECKUX
CPEACTB MPUHAIICKUT MYHKTYyalluu, MOCKOJbKY Hapsiay ¢ GyHKIMeil
YJIeHEHMS TIPENJIOXKEHUS Ha COCTaBJISIONINE €ro CMHTAKCUYeCKUe
YacTH, WICHEHMEeM TeKCTa Ha MpeIoXeHUS M yKazaHueM oOIleit
XapaKTEePUCTUKU TPEATOXEHUST (BOMPOC, BOCKIMIAHUE, YTBEPXKIEC-
HHUe) MYyHKTyallMsl YKa3blBaeT 1 MHOTHME 2JIEMEHTBI, BaXKHbIE B dMO-
LIMOHAJIbHO-3KCIPECCUBHOM OTHOLUIEHUM, HAMPUMEP SMOLMOHAb-
Hble May3bl, UPOHUIO U MHOIOE IPYroe.

[lyHKTyanium npuHAIIEKUT BaxkHas poJb B Iepegaye OTHOIIIE-
HUS aBTOpa K BbICKa3blBAEMOMY, B HAMEKE Ha MOATEKCT, B MOJCKa3e

'Cwm.: bsaxonosa H. 4. Catupa @uinunra. — «YueH. 3am. JIT'Y». — 1956. —
212. — Cep. dunon. Hayk. — Bpim. 28.
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SMOLMOHAJIIBHON peakliuu, KOTOPYIO OXUIAAT OT yuTtarens. [1yHk-
Tyalldsl OTpaXkaeT M PUTMHKO-MEIOINYECKOE CTPOCHUE PEUM.

CTunucTuyeckasi Harpy>keHHOCTb PAa3JIMYHbIX 3HAKOB MpernuHa-
HHUA HeoanHakoBa. Oco060ro BHUMaHMS 3aCIy>KMBAIOT BOCKIUIIATEIb-
HBII 1 BOMIPOCUTENbHBINM 3HaKKU. Camasi HaChIIEHHOCTh UMM TEKCTa
CBUIETEIBCTBYET O €ro 3MOLIMOHAJIBHOCTH, KaK 3TO BUIHO W3 Clie-
JIYIOLIEeTro OoTphiBKa U3 mbechl xX. OcbopHa u A. KpeliToHa «Dnura-
¢uga JIxopmxka dummoHar:

George (savagely): That’s good! Oh yes! And what about you?

Ruth (off her balance): What about me?

George: What are you doing here? All right, you’ve had
your go at me. But what about yourself?

Ruth: Well?

George: Oh, don’t be so innocent, Ruth. This house!
This room! This hideous. God-awful room!

Ruth: Aren’t you being just a little insulting?

George: I’m simply telling you what you very well know.

They may be your relations, but have you
honestly got one tiny thing in common with any
of them? These people —

Ruth: Oh, no! Not «these people»! Please — not that!
After all, they don’t still keep coals in the bath.
George: I didn’t notice. Have you looked at them? Have

you listened to them? They don’t merely act and
talk like caricatures! That’s what is so terrifying.
Put any of them on a stage, and no one would
take them seriously for one minute! They think
in clichés, they talk in them, they even feel in
them — and, brother, that’s an achievement!
Their existence is one great clichii that they
carry about with them like a snail in his little
house — and they live in it and die in it!

OMOLMOHAJIBHOCTh TUpanbl JXKopmxka IPOTUB OKPYXKaIOLIETro ero
MeIIaHCTBa U ero oomma Ha Pyds 3a coBeT yiiTm M3 goMa DIIMOTOB,
KOTOpbIC MPUTPESU, KOPMSIT U TMOST €ro, U ObITb CAMOCTOSITEIbHBIM,
o0Maa, KOTOPYI0 OH BBIMEIIAET Ha TeX Xe DJINOTaX, BhIPaxkaeTcs
MHOTMMU SI3LIKOBBIMU CPEACTBAMU U, B YACTHOCTHU, OOMJIMEM BOCKIIM-
LIaTeJIbHBIX MPeIIOXEeHUI, OTMEYaeMbIX BOCKJIMLIATEIbHBIMI 3HAKAMMU.

DOYHKINS BOCKIHMIIATEIHPHOTO 3HAKa B BOCKJIWIIATEIBHBIX TIpE-
JIOXKEHUSIX OOIIEen3BECTHA, HO B CTUJIMCTUYECKOM aHaJIu3e HeoOXO-
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JUMO YYECTb M OCcOOble CIydyal PacXOXIACHUSI MEXAY TPaaiuLlMOHHO
1 CUTyaTMBHO 0003HAUaMOIINM, KOTIa BOCKJIMIATEIbHBIN 3HAK YIIOT-
pebsieTcst mocie IMPeaIoKeHUi, KOTOpble 110 CBOeid (popMe HE SIB-
JISIIOTCST BOCKJIMIIATEIbHBIMUA. BOCKIUIIaTEIbHBIN 3HAK B TaKUX CIIY-
yasgx yKa3bIlBaeT Ha 0co0oe, yallle BCEro MPOHMYECKOe, OTHOIIECHHUE
K cofeprKaHHWIO BBICKA3bIBaHMSI, @ MHOTIAA M Ha BO3MYIIEHHUE T10 ITO-
BOJY paccKa3sbiBaemoro: a truth, a faith, a generation of men goes —
and is forgotten, and it does not matter! (J. Conrad. The Nigger of
the Narcissus).

BaxxHy1o poJsib BBHITIOJHSIOT TaKKe dMOLIMOHAIBHBIE MMay3bl, OTME-
yeHHble TUpe: Please — not that! DMoLMoOHaIbHBIE May3bl YacTO
yKa3bIBalOTCsI MHOrorouueM (suspension marks). B mpuBegeHHOM
HIXEe OTphIBKE M3 Mbechl C. bekkeTa aMOLIMOHAIbHBIE TTay3bl TIOMO-
raloT 3aMeTUTh HEPEIIUTEIbHOCTh, HEYBEPEHHOCTb, CMYIIEHUE,
HEPBO3HOCTD MEpPCOHaXa:

Pozzo: You took me for Godot.

Estragon: Oh no, sir, not for an instant, sir.

Pozzo: Who is he?

Viadimir: Oh, he’s a... he’s a kind of acquaintance.

Estragon: Nothing of the kind, we hardly know him.

Viadimir: True... we don’t know him very well... but all the same...

Estragon: Personally I wouldn’t even know him if I saw him.

Pozzo: You took me for him.

Estragon (recoiling before Pozzo): That’s to say... you understand... the
dusk... the strain... waiting... I confess... I imagined... for a
second...

Pozzo: Why, it’s very natural, very natural. I myself in your
situation, if I had an appointment with a Godin... Godet...
Godot... anyhow you see who I mean, I’d wait till it was black
night before 1 gave up.

(S. Becket. Waiting for Godot)

ITay3bl M, COOTBETCTBEHHO, MHOTOTOYMSI OTPAXKamT pasjUvYHbIC
COCTOSTHUSI TOBOPSIIIMX. Bragumup cmylleH, DCTparoH pacTepsH, a
ITouo mpocTo He MOXET BCIIOMHUTL MM JIMLA, O KOTOPOM IIJa
peusb.

T'oBopsiiuii MHOTAA OOPHIBAE€T CBOKO peub, HE 3aKOHUYMB Mpe.-
JIOXKEHUS IO BIUSIHUEM HAIUIbIBA UyBCTB WU U3 COOOPaXKEHUI TaK-
Ta, 3aMETUB, UYTO BBIJACT KaKOW-TO CEKpEeT, WIN MOTOMY, UTO IIpell-
TMOYMTAET, YTOOBI cOOECEeNHMK aoramajcs caM. TakKoil armo3MoIIe3nc
TOXE OTMEUAeTCs] MHOTOTOUYMEM:
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«You’d try. I know you’d try. Perhaps...» But he had no idea himself
how that sentence was supposed to finish.

(Gr. Greene. The Heart of the Matter)

MHoroToure ¥ TUPE BO MHOTHX CJIydasiX B3auMo3aMeHsIeMbl. Tupe
TakXe MCIOJb3YETCsl B allO3UOINe3uce:

Olwen: Martin didn’t shoot himself.
Freda: Martin didn’t —
Olwen: Of course he didn’t. I shot him.

(J.B. Priestley. Dangerous Corner)

®pena, TaitHO M00UBIIAasE MapTuHA, HE B COCTOSIHUM cpa3y 0CO-
3HaTh TO, YTO cAblIUT. O6opBaHHas dpa3za Kak Obl TpeOyeT maib-
Helmmx nosicHeHui, 1 OJyeH, KOTopasl yXe pellriach pacKpbITh
NpaBay, TOPOMUTCSI CKa3aTh BCE.

. OcbopH, 60JbIIONH MacTep OBITOBOrO Auajiora, UCIOJb3yeT
THpEe B MPUBEICHHOM HUXE Pa3roBOpe MEXAy CTapblM apTHUCTOM
BapbeTe U €ro BHYYKOM, peaJMCTUYECKM BOCIPOU3BOAST Pa3roBop,
YUYACTHUKHU KOTOPOTO HEIOCTYIIMBAIOT, IMPEepPhIBAIOT APYT Apyra U He
JNOKaH4YMBaIOT @pa3, TaK KaK HE OYEeHb 3HAIOT, YTO CKa3aThb.

Billy: Jean, if ever you’re in any kind of trouble, you will come to
me now, won’t you?

Jean: 1 will.

Billy: 1 mean it. Now look — there’s just the two of us here. Promise
me you’ll come and tell me.

Jean: Of course I will, but there’s nothing —

Billy:  I’m not fooling about, I’m serious. Phoebe will be back any
minute, and I don’t want her to know. I want you to promise
me...

Jean: 1 promise you. If there is anything —

Billy: If it’s money, mind —

Jean: Well, I tell you I’ve just —

Billy:  T’ve got a few pounds in the Post Office. Not much, mind you,
but I’ve got a few pounds. Nobody knows, so not to say a word,
mind.

(J. Osborne. The Entertainer)

TI/Ipe NJINn MHOIOTOYMC MOXET yKa3bIiBaTb Ha 3aTAHYTYIO ITay3y
nepen KaKI/IM-HI/I6y,£lb Ba’XHbIM CJIOBOM nOJid TOTIO, YTOOBI IIPUBJICYDb
K HEMY BHUMAHUC. HpI/I 3TOM OHHM MOTIYT COYCTATbCA C KaKMM-HU-
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oynb 3anonHuteneM (time filler) Tuma er, ugh, well, so: You come
here after dark, and you go after dark. It’s so — so ignoble (Gr.
Greene. The Heart of the Matter).

Tupe 3mech poKycupyeT BHUMaHUE Ha CJIOBE «HU3KUI» U Iepe-
Jnaet oOllyl0 HEPBO3HOCTb BbICKa3bIBAHUSI.

ITokazaHHbIE MpU MOMOIIM TUPE May3bl MOTYT OBbITh BeCbMa
colepXaTeTbHBIMI KaK B IMPO3e, TaK M B M033UU. B KopoTKoMm Ju-
PUYECKOM CTUXOTBOpPEeHUU B. JIMKMHCOH paccKas3blBaeT O MEPeKU-
TOM OoJiblioM cTtpagaHuu. Ilociae Hero >XKM3Hb KakK OyOTO OCTaHaB-
JIUBaeTCs, 4yejJoBeKa KakK OynATO HET — eCTh €ro HepBbl, Cepile,
HOTM, OH CMOTPUT Ha ce0s1 OTYYXKIEHHO, CO CTOpoHbl. COCTOsSIHUE
HalOMUHAET COCTOSIHME 3aMep3alollero, KOTOPBHIi TMTOMHUT CHET,
X0Jiof, Ge3pasznuyue, a MOTOM MepecTaeT 60pPOThCH:

After great pain, a formal feeling comes —
The Nerves sit ceremonious, like Tombs —
The stiff Heart questions was it He, that bore,
And Yesterday, or Centuries before?

The Feet, mechanical, go round —
A Wooden way

Of Ground, or Air, or Ought —
Regardless grown,

A Quarts contentment, like a stone —

This is the Hour of Lead —

Remembered, if outlived,

As Freezing persons, recollect the Snow

First — Chill — then Stupor — then the letting go —

BripasuTtenbHbie CpeacTBa 3TOTO CTUXOTBOPEHUS OOraThl,
pa3HoOOpa3Hbl U TECHO B3auMMOCBsI3aHbl. [lay3bl — TOJIBKO OOUH U3
3JIEMEHTOB CJIOKHO# CTPYKTYPBI, BMECTE C OCTaJbHBIMM OHU Tepe-
Jal0T OMJIYLIEHHOCTb, OTPELIEHHOCTh M Oe3pas3inyue, OCTaBIIUeCs
rmocje MepeHeceHHOTo cTpamaHusd. IlepBoe mpeanoxkeHue, XOTI U
COIIEPKUT 00a IIaBHBIX YjeHa M KakK OyaTo Obl (popMajibHO 3aKOH-
YEHO, SIBHO TPeOyeT MOSICHEHUSI U MO3TOMY MOXET pacleHUBATbCS
Kak ano3uorne3uc. Hago elle cka3zaTh YUTaTeI0, 0 KakoM (opMaib-
HOM 4YYBCTBE TOBOPUT MoaTecca. OO0bSICHUTH 3TO TpyaHo. OHa ocTa-
HapiauBaeTcss. CMOTPUT Ha celsl OTUYXKIEHHO, CO CTOPOHBL. YyBCTBYeT
HE OHa, a HEPBbI, HO U OHU Y€ TOJbKO «TOPKECTBEHHO BOcCcCena-
IOT KaK rpoOHUILIbl». Tlociie 3Toro HeoxXugaHHOTO obpa3a CHOBa I1a-
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y3a. HenmoHsITHO, KaKk MOXHO TepeHecTH Takoe. Ho crpaiuuBaeT 06
5TOM ONSITh HE OHA caMma, a cepaue. OHO U3YMIIEHO: HEYXEJIU 3TO
OHO BBIAEPXKaA0 3Ty MYKYy M Korma 3To Obu10? CuHTakcuyeckas
CTPYKTypa HapylaeTcs, HO Tay3nl HeT. HeBbriHOCHMMAas 60Jb OCTaHO-
BUJIa BPeMsI, U KaxeTcsl, YTO BCE OTO ObLIO BUEpa, HO, MOXKET ObITh,
MPOLLJIA BeKa.

B crnenyroiieil ctpoke may3 eine OoJiblle, AJIMHHBIC Iay3bl yKa-
3aHbl TUPE, a KOPOTKME — 3aIsIThIMM U O0O0pbIBOM cTpoku. Ctpoda
FOBOPUT O 0€3pa3inynu K OKPYXKaoLEMY, O KAKOM-TO OKAMEHEHUMU.
ITponomkaercst Ta ke METOHUMMSI — XOIMUT HE caM YEJIOBEK, a ero
HOTH, OHU TIEPEABUTAIOTCS MEXaHUUECKH, a YeJTOBEK He OTHaeT cede
oTYeTa B TOM, TJIe¢ OH HaXOIMTCS; IMO 3eCh CTAHOBUTCS OYeHb PEe3KO
PUTMUYHBIM, U BCE CHHTAKCUYECKME, PUTMUYECKUE U TMYHKTyallr-
OHHBIC CpeICTBa IMOICKa3bIBalOT KOpoTkue may3wl: of Ground, or
Air, or Ought — A Wooden way. Ctpoda 3aKkaHYMBaeTCs Iay30i,
Mogo0HOI My3bIKaJbHOMY (hepMaTo.

ITocnennsast ctpoda MOABITOXUBAET BCE MpeAblAylLIEe — 3TO
TseKeabld yac. CHoBa nay3a. OH He 3a0yaeTcs, €Cu ero MepexkuBelilb.
IMocnenHue CTPOKU MOKA3BIBAIOT, YTO YBEPEHHOCTH B 3TOM HeT. Co-
CTOSIHUE MOXO0Xe Ha COCTOsiHME 3amepaatoliero. Ilay3bl cTaHOBITCS
yaire. CTUXOTBOpeHWE MHOTO3HAUYUTEIbHO 3aKaHYMBAETCS HE TOY-
Koii, a Tupe. Konel, Takum obpazom, HeusBecTeH. UuTaTeab BOC-
MPUHUMAET MHOrO€ 4epe3 MPOCOMMYECKYIO CTPYKTYPY, PUTM U TMa-
V3Bl, O KOTOPBIX CUTHAJU3UPYET MyHKTYyallUsl.

Touka cTaBUTCSI B KOHIIE 3aKOHYEHHOI'O MOBECTBOBATEIbHOIO
MPeII0XEeHNSI, KaK TOJTHOTO0, TaK U HemoJHoro. [TockonbKy mpusHa-
KaMu MPEeAJIOXEeHUS, OTIMYAIOUIMMU €ro OT APYruX (yHKLUOHUDPY-
IOIIUX B PeYW €AUHUII, SIBISIOTCS HE TOJBKO MPEAUKATUBHOCTD WJIN
HaJIM4Yue Tjarojia B IMYHON popMe, HO M MHTOHALIMS U T1ay3a, ToYKa
yKa3bplBaeT W May3y, U MHTOHAUMIO. I aHTIMICKON MyHKTyauuu
BOOOIIe XapaKTEepHO CJIeAOBaHUE TPeXkaAe BCEro MHTOHAIIMOHHOM
CTOPOHE peYM, MPUYEM CHUHTAKCUUYECKOE MOCTPOEHUE YUUTHIBAETCS
JaJieko He Bcerma'.

Crunuctuyeckast PyHKIMSI TOYKM MOXET ObITh paznuyHoit. [1pu
ONMUCAaHUU €AWHON KapTUHBI WJIM OBICTPON CMEHbI COOBITUI TOYKa
pa3dMBaeT TEKCT Ha OTAEJbHbIE KOPOTKUE MPEIIOKEHUS U OMHOBPEe-
MEHHO CO3/1aeT €AMHCTBO U AUMHAMUYHOCTD 11ejoro. TOUKr MOTYT Mpu
9TOM MpeallecTBOBaTh coio3aM and, but u T.4.

' Cm. Koopuna H.A., Manaxosckuii JI. B. Anrnuiickasi myHkrtyaimsi. — M., 1959. —
C.9.
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C apyroit CTOpoHbl, OOpaTHBIN MPUEM, T.€. OTHOCUTEIbHO AJIUH-
HBII TEKCT 0e3 TOYeK, TakKXKe IepeaaeT TMHAMUYECKYIO CBSI3b 00JIb-
1IO# KapTUHbI. M301IpeHHOE UCT0Ib30BaHUE 00OUX TUIIOB HAXOIUM
y T.C. Dnauora. TpuyMmdanbHbiii Mapil B noaMme «Kopuosian» Haum-
HaeTcsl ¢ MepevyuceHusl TOro, YTO BUAMT ToJIMa, BCTpevalollas Ha
MOIIIEHBIX yaullax PruMa KOJOHHBI MOoOeaUTeNs.

TRIUMPHAL MARCH

Stone, bronze, stone, steel, stone, oakleaves, horses’ heels over the paving.
And the flags. And the trumpets. And so many eagles.

How many? Count them. And such a press of people.

We hardly knew ourselves that day, or knew the City.

This is the way to the temple, and we so many crowding the way.

So many waiting, how many waiting? What did it matter, on such a day?
Are they coming? No, not yet. You can see some eagles.

And hear the trumpets.

Here they come. Is he coming?

TormoTt mpoxoasiux Mo MOIIEHHOW KaMHEM YJIUIIe BOMHOB, PUTM
UX IBUKEHUS, OpsilaHue OpYXXMS MepenaHbl 3ByKOBOW opraHu3aim-
eil, pUTMOM U METPUKOU MEpPBBIX IBYX CTPOK, IA€ DJIEMEHThI Mepe-
YUCJIEHMST OTACICHBI 3alsAThIMU. KOHTpacT ymoTpeOieHnsT 3aImsIThIX
B MEPBBIX AIBYX CTPOKAX U TOUEK B JABYX MOCIEAYIOUIMX OYEHb BaXKEH.
IlepBbie CTPOKM MOIJIU OBl BBITJISAETH TaK:

Stone. Bronze. Stone. Steel. Stone. Oakleaves. Horses’ heels.
Over the paving.

Ho B aTOM ciyyae puTM uX cTaj Obl 3HAUUTEIBbHO 00Jiee OTPhI-
BUCTBIM M HE COOTBETCTBOBAJ Obl TOPXKECTBEHHOMY MapIlly KOJIOHH.
IMTocnenywiiue KOpoTKUe, B 3HAYUTEJIbHONW YaCTU OJHOCOCTaBHBIC
OpEeIJIOXKEHUST TepedarT BOCIPUITHE TOJIIbI, Y KOTOPOH OT MHO-
JKEeCTBa BIIEUaTJICHUI 3axBaThiBaeT AyX. JIloqu oOMeHMBAIOTCS KOPOT-
KUMU pernivukaMmu. PasrisiaeTb Bce B TOJIE TPYAHO, U OHU HETep-
MeJUBO 3aJal0T APYT APYry Bonpockl. OTcioga o0uiine BOIPOCUTEIb-
HbIX 3HaKOB. OTCYTCTBME KaBbIU€K CO3JaeT JMHAMU3M.

IToCKONBKY CTUIMCTUUECKHNE BO3MOXHOCTH 3HAKOB MPEHUHAHUS
M3YYeHBI ellle KpailHe Majo, Mbl OTPAaHUYUMCSI 3TUM YaCTHBIM MPU-
MEPOM M CKaXeM ellle HECKOJIbKO CJIOB O CTUJIMCTUYECKOM TOTEH-
Huaje KaBblueK. B OCHOBHOM KaBBIUKM CITYXKAT IJIsI BbIACIICHUS 4y-
KO peun. DTO MOXET ObITh peub MepcoHaxel, a MHOrAa U MBICIU
X, KOTOPHBIE OCTAIOTCS HEBBICKA3aHHBIMU BCyX. [1o3TOMYy OHU MMe-
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10T 00JIbIIIOE 3HAYEHHUE IJII PACCMOTPEHUSI TEKCTOBOIO YPOBHS U B3a-
MMOJIEHCTBUS TIJIaHa paccKa3yMKa M IUIaHa IMepcoHaxei. YacTHBIM
c/lydyaeM BbIACACHUS YY>KOW peuyd MOXKHO CUMTATh BbIACJICHUE Bbl-
paxXeHU#l M CJIIOB, KOTOPBIE TIPUCYIIM HE TOBOPSIIEMY, a IPYTUM JIH-
uam. I1pu 3ToM, BBIAESAST 9TU CA0BA KaBblYKaMU KaK YyXXHUE, aBTOP
MOAYEPKUBACT, YTO CaM OH 3THUX CJIOB HE YMOTpeOssieT u Jubo oT-
HOCUTCSI UPOHUYECKH K 3TOMY BBIpaXKeHMIO (MUIM K CTOSIIEMY 32 HUM
MOHSTUIO), TUOO, HAKOHEL, OTMEYAET, YTO CJIOBO YyMOTPeOJCHO B
HeOOBbIYHOM 3HAY€HUU, IPUHSITOM B KaKOM-HUOyAb Oojiee WId Me-
Hee Y3KOM KpYTY.

PaccMmoTpum 3TH (byHKUMM Ha OTpPHIBKE U3 poMaHa «CMepThb re-
posI», O KOTOPOM YK€ 1IJIa peub BBIIIC. B OTpBIBKE TOBOPUTCS O TOM,
Kak MaThb J>xopmxa BuHTepOopHa monyuyusia U3BECTUE O €r0 CMEPTH.

The telegram from the War Office — «regret to inform... killed in
action... Their Majesties’ sympathy...» — went to the home address in the
country, and was opened by Mrs Winterbourne. Such an excitement for
her, almost a pleasant change, for it was pretty dull in the country just
after the Armistice. She was sitting by the fire, yawning over her twenty-
second lover — the affair had lasted nearly a year — when the servant
brought the telegram. It was addressed to Mr Winterbourne, but of course
she opened it; she had an idea that «one of those women» was «after» her
husband, who however, was regrettably chaste, from cowardice.

Mrs Winterbourne liked drama in private life. She uttered a most
creditable shriek, clasped both hands to her rather soggy bosom, and
pretended to faint. The lover, one of those nice, clean, sporting
Englishmen with a minimum of intelligence and an infinite capacity of
being gulled by females, especially the clean English sort, clutched her
unwillingly and automatically but with quite an Ethel M. Dell appearance
of emotion, and exclaimed:

«Darling, what is it? Has he insulted you again?»

Poor old Winterbourne was incapable of insulting anyone, but it
was a convention always established between Mrs Winterbourne and her
lovers that Winterbourne «insulted» her, when his worst taunt had been
to pray earnestly for her conversion to the True Faith, along with the
rest of «poor misguided England».

In low moaning tones, founded on the best tradition of sensational
fiction, Mrs Winterbourne feebly ejaculated:

«Dead, dead, dead!»

«Who’s dead? Winterbourne?»

(Some apprehension perhaps in the attendant Sam Browne — he
would have to propose, of course, and might be accepted.)
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«They’ve killed him, those vile, filthy foreigners. My baby son.»

Sam Browne, still mystified, read the telegram. He then stood to
attention, saluted (although not wearing a cap), and said solemnly:

«A clean sportin’ death, an Englishman’s death.»

(When Huns were killed it was neither clean nor sportin’, but
served the beggars — («...... ,» among men) — right.)

B texcre mpencTtaBieHbl MHOTHE TpadUyecKhe CTHIMCTUYECKIUE
CcpelcTBa, HO OCOOEHHO OOJBINYIO POJb UTPAIOT KAaBBIUKU, KYPCUB
n ckoOkn. DyHKIINM KaBBIYEK 31eCh pa3HO0Opa3Hbl. OHU BHIIEISIOT
TEKCT TeyJlerpaMMEl. TejlerpaMMa gaHa ¢ TIPOITyCKaMM, M 3TO TTOTYepP-
KHMBAeT ee CTePEOTUITHOCTh. KaBbIUKaMu BhIIeIeHA MpsMast pedb mep-
COHaKel: JaMbl U ee JTI0OOBHMKA, a TaKKe CJI0Ba, KOTOpPBIE HE TPH-
HaJJIexXaT aBTOpy, B KOTOPBIX aBTOp TepelpasHUBaeT CBOMX T'epoeB
¥ pa3obragaeT xapaKTepHBIe IJIsI HUX MPEIB3SIThIC VI TIPOCTO JIKM-
Bble MOHSTUS. TYT U «OAHA U3 3TUX XKEHIIUH», KOTOPbIE SIKOObI «ITpe-
CIIeAYIOT» MYXa, W BBIIYMaHHBIC «OCKOPOJICHUS», KOTOPHIE TEPITUT
nama, u «OemHas 3a0iymmrast AHTIUS», He TIpu3Haoomas McTuHHOM
Bepnl, T.e. karonuuusMa. OgHO U3 TaKUX XapaKTePHBIX CIOBEYEK
OKa3bIBaeTCsT HeTleYaTHBIM, U B KaBBbIYKAX 3aKJIIOYEHO MHOTOTOUME.
KypcuBoMm Breimenensl ciaoBa those, he, filthy, baby, Englishman.
KypcuB ykaspiBaeT Ha nX 5M(GaTUIHOCTh 1 MHOTO3HAYNTEILHOCTD B
yCTaxX TOBOPSIINX. «DTH XXEHIIUHBI» CYIIECTBYIOT TOJBKO B BOOOpa-
xkeHnu M3abemrsl BuHTEepOOpPH, HO POJIb OOMXKEHHONM M OCKOPOJIeH-
HOM «MM», T.e. MYXeM, XEHIIUHBI — 3TO pOJib, KOTOPYIO OHa Ha-
CTOMYMBO WTpacT Tepea CBOMMH JIFOOOBHUKAMM, TPUKpPBIBAs MeIl-
KWe W TIOILIBIE CBSI3W MPUTBOPHBIMHU YyBCTBAMHU, 3aMMCTBOBAHHBIMU
13 OyJIbBapHBIX POMaHOB, Ha YTO TIPSIMO yKa3bIBAaeT MMsI TTHCATETb-
Huubl Otensb Hemn. ITornOmmii Ha GpoHTE CHIH Ha3bIBaeTcsl 0301 ¢
GouTbIIION 3M(pa3oil, TaK Kak KeHIIMHA He XOUeT MPU3HaTh, YTO OHA
naimexo He Mojona. O6a yJyacTHUKA CIIEHBI JTEeMOHCTPUPYIOT CBOM
NaTpUOTHU3M, ITPOM3HOCI ¢ OCOOBIM BhIpaxkeHueM cioBa filthy
(foreigners), Englishman. B ckoOGkax aBTop JaeT cBOM BechbMa capKa-
CTUYECKNE KOMMEHTAPUU.

§ 2. OTcyTCcTBME 3HAKOB NMpPenuHaHus

OTcyTCcTBHE 3HAKOB IIPENIMHAHUS SBIISIETCS TOXE 3HAUMMBIM, U
COBPEMEHHBIMM aBTOPAMM MCIIOJb3YeTCs yallle, YeM aBTOpaMu Mpo-
uutoro. Tak, T.C. Dimor 0e3 enWHON TOYKM Hamucaa CTUXOTBOpPE-
HUE B IIpo3e, MNOCBslIeHHOe 0uTBe 3a AHrinpo. CTUXOTBOpEeHUE Ha-
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MUCaHO TOCJe 3BaKyallMM aHraMyaH W3 JlIOHKepKa M CBSI3bIBACT B
€IMHOE 11€J10€ MHOXECTBO COOBITHUH, YTBEpXKJasi, 4YTO, U MOTEpHEB
MopaxeHue, aHIJIMYaHe BCe-TaKu OCTaluCh HemoOeKAeHHbIMU. TeKCT
ObLT 3aKa3aH IMOATY aHIIMHUCKUM MUHUCTEPCTBOM MHMOpMaALIUU U
nocnaH 3ateM B Hrlo-Mopk BMecTe ¢ BBICTaBKOil doTorpaduii o
BOIHE.

Ot1cyTcTBUE TOYEK cOJIMKAeT ero ¢ (hopMoii, IIPUHSITON B ITOKY-
MEHTax, U MPUIAET eMy OCOOYI0 BaXKHOCTb U TOPXKECTBEHHOCTD. [py-
rMe 3HakKW NpenuHaHus (3amnsTasi, TUpPE, IBOETOUYME) UCIIOJIb3YIOT-
csl, HO UX HeMHoro. CTUXOTBOpPEHUE MPUBOAUTCS LICTUKOM.

DEFENCE OF THE ISLANDS

Let these memorials of built stone — music’s
enduring instrument, of many centuries of
patient cultivation of the earth, of English
verse

be joined with the memory of this defence of
the islands

and the memory of those appointed to the grey
ships — battleship, merchantman, trawler —
contributing their share to the ages’ pavement

of British bone on the sea floor

and of those who, in man’s newest form of gamble
with death, fight the power of darkness in air
and fire

and of those who have followed their forbears

to Flanders and France, those undefeated in defeat,
unalterable in triumph, changing nothing

of their ancestors’ ways but the weapons

and those again for whom the paths of glory are
the lanes and the streets of Britain:

to say to the past and the future generations

of our kin and of our speech, that we took up

our positions, in obedience to instructions.

V pasHbIX aBTOPOB CTWJIMCTUYECKOE MCITOJb30BAHUE TEX XKe MyHK-
TYallMOHHBIX CPEICTB MOXET OBbITh OYEHb Pa3auuHbIM. TO Xe OTCyT-
ctBue Touek y JIx. JIxoiica mepegaeT MOTOK CO3HAHMS, a B CTUXO-
TBopeHUn A. Maknuia (c. 241) — GeCKOHEUHYyl0 CBSI3b BPEMEH U
KYJIbTYp B UCTOPUM 4YeIOBEUYECTBA.
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Huxxe u Ha c. 301 npuBeaeHbl Apyrue Mpou3BeaeHusl 0e3 TOUYeK.
B ctuxorBopenuun T.C. Dauorta «3aliura oCTPOBOB» OTCYTCTBHUE TO-
YyeK 00BbeNMHSIET B OJHO 11€JI0€ MHOXKECTBO COOBITUM, XKM3HEH U Be-
KOB, KOTJa JI0OAM AHIJUU BBIMOJHSUIM CBOW moir. CTUXOTBOpEeHUE
A. Maxuuina, 6aarogapsi cBoeil CTPYKTYpPHON He3aBEepIIEHHOCTH,
CO3/1aeT BIeYaTJeHue BpeMEHHOU MPOTSIKEHHOCTU, BEUHOTO IBUXE-
HUST BpeMEeHU. Y CTUXOTBOPEHHUS HET CUMHTAKCUYECKOIro Havajaa u
CHMHTaKCUYECKOro KOHIIa, TaK Xe KakK HeT IJs BCeil 3eMiM HU Ha-
yaja, HU KOHIIA Yy HACTyIJIEHUs HOYU. TeHb HOUM MIET C BOCTOKA,
MO3T IepeuyuciaseT Takue cTpaHbl, Kak Ilepcusi, ApaBus, JIuBaH,
Cuumius, U BbI3bIBAET acCOLlMAllMU HE TOJIbKO 3K30TUYECKOU Kpa-
COTBHI 3THUX CTPaH, HO M MPEEeMCTBEHHOCTH MX KyJIbTyp — OeCKOHeu-
HOCTU MHOTHX CMEH.

CubHOE BII€YaTJIEHUE MPOM3BOAUT IIPUBEIEHHOE U pa3o0paH-
Hoe X. 'poccoM aHTUBOEHHOE cTUXOTBOpeHue D. Kemmuurca!. OHO
uMmeetr GopMy TpeyrojibHUKa, B HEM HET HU OAHOrO 3HaKa Mpernu-
HaHUs, CTUXOTBOPEHUE HAYMHAETCSI CO CTPOUYHOI OYKBbI, B HEM €CTh
TOJIbKO oJHa Oosblasi 0ykBa «O» (Ha BeplIMHE TPEYroJibHUKA),
CUHTaKCUYECKUE KOHCTPYKLUMU HAYMHAIOTCSI, HE 3aKaHYMBAIOTCS U
epexonsdT OfHa B IPYIyIo, allO3MONE3NC HE MOKa3aH IMyHKTyallu-
OHHO, U TEM HE MEHEE CMBICI ILIEJIOTO COBEPILICHHO SICEH, a4 dMO-
LIMOHAJIbHAs cuja O4YeHb BeidnkKa. CMepTelbHO paHEHHBIN YeT0BEeK
cTapaeTcsl OOBbSICHUTD JIIOOMMOM, YTO Ha BOIHE BCE COBCEM He Tak,
Kak 0ObIYHO cebe MPEeACTaBISIIOT, U YTO CaM OH YK€ MEpPTB.

i'm

asking

you dear to

what else could a

no but it doesn’t

of course but you don’t seem

to realize i can’t make

it clearer war just isn’t what

we imagine but please for god’s O
what the hell yea it’s true that was
me but that me isn’t me

can’t you see now no not

any christ but you

must understand

why because

iam

dead

' Gross H. Op. cit. — P. 123.
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Hame TonkoBaHue oTianyaeTcsl OT IpeajioxeHHoro X. I'poccom.
OH cuMTaeT, YTO MO3T OOBSICHSIET He OYCHDb MOHSTIUBON KEHIIMHE,
KaK HeJIero MPOCIaBIsITh BOMHY, MepeyrcsieT CBOM YyBCTBA B CTPOU-
Kax, COCTOSIIUX M3 Pa3HOro 4YMCja CJIOroB, OT OJHOTO MO JEBSITH,
MOAOOHO TOMY, Kak peOeHKY Ha Majiblax OObSCHSIOT MPOCTYIO apud-
METUYECKYIO 3a/lauy, CUMTAET, YTO PACIIMPSIONIAICS U CYy>KUBAIOIIasI-
¢l hopMa CTUXOTBOPEHMSI MOKa3bIBAET NMHAMUKY UYBCTBA, MPUYEM
caMas IJIMHHas TOKa3bIBaeT pa3ipaxkeHue, a camasi KopoTkas — 0e3-
HaJIeXHOCTh. Takoe TOJKOBaHHUE TPenCcTaBIseTCsT ypolueHHbIM. Cio-
Ba i can’t make it clearer TOKa3bIBalOT, YTO TOBOPSILIEMY TPYIHO OOBSIC-
HUTb U € NPUIETCI HOHSATh BCE CaMOI, IOTOMY UTO OH €M YK€ B 3TOM
HE MOMOXET, TOTOMY UYTO TEIepb OTO YK€ HE OH, MTOTOMY YTO OH YyKe
ymep — it’s true that was me but that me isn’t me... because i am dead.

CTuxoTBOpEHME 3TO OUYeHb cTpaHHOe Mo popme. OHO pealnucTu-
YecKH MmepenaeT MoTOK CO3HAHUsI YMUPAOUIEro. MbICIM YMUPAIOLIETO
MyTaloTCs, OH HE B COCTOSHMM HU OOHY M3 HUX JOBECTH IO KOHIIA,
HO IJIaBHOE, OCHOBHOE CTpeMJIEHUE OOBSICHUTD JIIOOUMOIA, YTO C HUM
MIPOUCXOIUT, TIPOHU3BIBAET BCE CTUXOTBOpeHME. «Jla, 3TO OBLI OH,
HO TeIepb 9TO Y€ He OH, MOTOMY YTO OH MEpTB». IpeyrojbHas
(opMa CTUXOTBOpEHMSI MTOKA3bIBACT MOCAEAHEE YCUINE YMUpPAIOLe-
ro, KOTOpO€ NOCTUraeT KYJIbMUHALMU B CEPENNHE; CUIIbI TIOCTENIEHHO
MOKUAAIOT €r0, U OH 3aTuXaeT, MepTBbI. CTUXOTBOpEHUE HEOOBIK-
HOBEHHO 3MOIIMOHAJIbHO HACHIIIEHHO, U OCOOEHHOCTH (hOPMBI YXKe
HEe OpUIMHaJbHUYaHUE, KaK BO MHOTUX Ipyrux Beuax 3. KemMMuH-
rca, a OpraHMYeCKHU BBITEKAIOT M3 CYIIHOCTH TepemaBaeMoro. BHe-
IIHUIA BUI CTUXOTBOPEHMUS MEepeaeT ero coaepKaHue, COOTBETCTBYET
Teme. PUTM oka3biBaeTcsl HE 3ByKOBBIM, a BU3YaJbHbBIM.

§ 3. 3arnaBHblie 0ykBbl. OcoO6eHHOoCTM WwpudTa

B cooTBeTcTBMM ¢ TIpaBWJIaMU TpaMMaTUKU C 3arJaBHOM OYKBBI
MUIIETCS TIepBOE CIOBO TEKCTa, a TaKXkKe IEepBOE CIOBO IOCHE TOY-
KU, MHOTOTOYMSI, BOIMPOCUTEIHHOTO U BOCKJIMIATEIbHOTO 3HAKOB,
3aKaHUYMBAIOIIMX TPEIIOKEHNE, U pa3HbIe BUABI UMEH COOCTBEHHBIX.

MMeHa HapuuartelbHble MUILIYTCS C 3arjaBHOM OYKBbI MpU 00-
pallleHud ¥ OJUIETBOPEHUHU, YTO TMPUIAET TEKCTYy OCOOYIO0 3HAUYM-
TEJbHOCTb M TOPXECTBEHHO-TIPUTIOTHATYIO OKPACKYy.

O Music! Sphere-descended maid,
Friend of Pleasure, Wisdom’s aid!

(W. Collins)



CTUJTUCTUYECKUA AHATTU3 TPADUKU 309

If way to the Better there be, it exacts a full look at the Worst
(Th. Hardy).

IIpunoaHSITOCTh MOXET ObITh MPOHUYECKON, MapoIMiiHON, KakK
B MoHousiore JIxxuma Iloprepa, Kornma oH, BeicMeuBasi O6paTta cBoeit
XeHbl Haiiaxena, roBopur:

«He’s a big chap. Well you’ve never heard so many wellbred
commonplaces come from beneath the same bowler hat. The Platitude

from Outer Space — that’s brother Nigel.»
(J. Osborne. Look Back in Anger)

B uutupoBanHoMm Ha c. 301 ctuxorBopeHuu D. JJUKMHCOH HEKO-
TOpbIe OOJIbIIIME OYKBbl MCMOJb3YIOTCS JJISI METOHUMUYECKOHN Tep-
connpukauum: The stiff Heart questions... The Feet, mechanical, go
round... JIpyruve cioBa BbleJeHbI 3arJIaBHbIMU OyKBaAaMM, ITOTOMY UTO
BO3HUKAIOT B CO3HAHUU KaK OYeHb BaKHbIE. TaKMX CJIOB B 3TOM CTH-
XOTBOpeHUM odyeHb MHOTO: Yesterday, or Centuries before?.. Of
Ground, or Air, or Ought — A Wooden Way... the Hour of Lead...
the Snow... then Stupor...

ILlensie ciioBa MOTYT ObITh HaOpaHbl OOJBIIMMU OYKBaMU U
BBIIGSIOTCS KaK MPOU3HOCUMBIE ¢ 0CO00i aMda3zoil Wi ocodeH-
Ho rpoMKo: And there was dead silence. Till at last came the whisper:
«I didn’t kill Henry. No, NO! Henry, surely you cannot blame me. I
loved you, dearest» (D.H. Lawrence. The Lovely Lady).

MHOro MHTEPECHBIX MPUMEPOB 3TOM U APYTUX OCOOEHHOCTE
WPpU(TOBOTO BHIAEIEHUS MOXHO HAWTH B AETCKOM JIHUTEepaType
y JI. Kopposa, AA. MunHa u apyrux. «AS — I — WAS — SAYING,»
said Eyore loudly and sternly, «as I was saying when I was interrupted
by various Loud Sounds, I feel that?» (A. Milne).

DTOT HpuUeM ILIUPOKO KCIIOJb3yeTcsl B pomaHe A. CUIIUTOY
«KJ104 ot iBepu», MpuUeM CI0Ba BBIAEISIOTCS HE TOJbKO 3arjJaBHbIMU
OykBaMu U LIPU(TOM, HO U yKa3aHHWEM aBTOpa O TOHE roJyoca:

«WILL YOU BE QUIET! he bawled.

B.W. banuHckas' OTHOCUT K ClTydyasiM CEMaHTUYECKOTo (PyHKIIMO-
HUPOBaHUs 3arJlaBHBIX OYKB XapaKTepHOE ISl aHTJIUICKON MUChMEH-
HOI TpaJaulIM{ HaIlMCaHUE C 3aryIaBHBIX OYKB BCeX 3HAMEHATEJIbHBIX
CJIOB B 3arjaBMgX KHUT U riaB. OHa Takxe OoTMeyaeT, YTO B
COBPEMEHHBIX M3MaHUSAX AHIIUM U AMEPUKU CTAJIO BXOIUTH B MOMIY
ynoTpebieHue B 3arjaBUsIX OJHUX CTPOUYHBIX OYKB Kak JJIsI COOCTBEH-
HbIX UMEH, TaK W JJIs1 HapuLlaTeIbHbIX:

' Baaunckas B.U. Opdorpacduss cOBpeMEHHOI0 aHIIMUCKOro sI3bika. — M.,
1967. — C. 229.
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under milk wood
(by) dylan thomas

(New York, 1954)

B cTuxoTrBopHOM TeKCTe 3arjaBHble OYKBBI IMUILIYTCSI B Hauajie
KaXJI0W CTPOKM, HE3aBUCHUMO OT TOTO, HauMHAaeT JU OHa HOBOE
npemioxeHne. CoBpeMeHHbIE ITO3TH 3TOTO MpaBUia UHOTAA HE TIPU-
Jep>XKMBAIOTCS 1 HAUMHAIOT CTPOKY CO CTPOUYHOI OyKBBI, €CJU YIOT-
pebiieHUe 3arjaBHOI He TpeOyeTcsl yKa3aHHBIMM BBILIE MyHKTYyallu-
OHHBIMU mpaBuJiaMu. Takoe HapylleHue Tpaguluu (Takast TPaHCIO-
3ULIMSI) TIPUAAET CTUXOTBOPEHUIO 00Jiee MTOBEPUTEIbHBIN pa3roBOp-
HBII BUL.

JApyruMm BaxKHBIM CPEICTBOM LIPU(PTOBOIO BbIACIECHUS SIBIISIETCS
KypcuB. KypcuBom BbifessioTcs snurpadbl, MO3TUYECKUE BCTABKU,
Mpo3andyeckKuii TeKCT, LUTAThl, CJIOBa APYroro si3bika, Ha3BaHMUSsI
YIIOMMHAEMBbIX ITPOMU3BeAcHUI (HeoOsI13aTeIbHO) U BOOOIE BCE, UTO
M0 OTHOLICHMIO K JAHHOMY TEKCTY SIBJISETCSI UHOPOAHBIM WU Tpe-
OyeT HeoOBbIUHOrO ycujeHust (dmMpaTtnyeckuii Kypcun). B ctunuctu-
YeCKOM aHajn3e ero 0COOEHHO BaXKHO yUeCThb, €CJIM KYPCUB MCIIOJIb-
3yeTCsl B OOJILLLIOM OOBEME.

MHorue ciyXXeOHble ClIoBa, CAyXKeOHbIE IJIarojibl, MECTOMMEHUSI
U T.I1., KOTOPBIC SIBJISIIOTCS OOBIYHO HEYIAPHBIMU, BBIACISIIOTCS KYp-
CUBOM, €CJIM OHHU IIOJy4YaloT yAapeHUe, KOTJa OHU IoYeMy-JIu00
OKa3bIBAKOTCSl 0COOCHHO BaxKHBIMM WJIM KOIJa MoJpa3syMeBaeTcs Ka-
KOe-HUOYAb MPOTUBOMOCTABICHUE:

«Bellal»

«Yes, Master Jon.»

«Do let’s have tea, under the oak tree when they come; I know, they’d
like it best.»

«You mean you’d like it best.»

Little Jon considered.

«No, they would, to please me.»

(J. Galsworthy. Awakening)

Ecnu will 1 would ucronb3yioTcss KaK BCIIOMOTaTeIbHbIE TJ1aro-
JIBl UM O3HAYalOT OOBIYHOE, TOCTOSHHOE AEMCTBHME, HAa HUX HET
yaapeHus. YaapHas (opMa o3HayaeT pa3npaxeHue WJIM UPOHUIO U
BBIIEISCTCS KYPCUBOM:

...his liver was a little constricted, and his nerves rather on edge.
His wife was always out when she was in Town, and his daughter would
flibberty-gibbet all over the place.

(J. Galsworthy. Awakening)
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YcuneHHoe yTBepXKIeHUE MOXKET ObITh MOKa3aHO HE TOJbKO
KYpPCUBOM, HO M KypCUBOM B COYETAaHUU C IOJHOI (OpMOIi BCIIO-
MOTaTeJIbHOIO Tjaroja TaM, rae oObluyHa cokpalleHHas. Hampumep:

Olwen (smiling at him affectionately): You are a baby, Robert.
(J.B. Priestley. Dangerous Corner)

DTOT MpUMep MHTEPECHO CPaBHUTH C IPYTOM PETNIMKON M3 TOMU
XK€ TbECHI:

Gordon (furious, rising and taking a step forward): You are a rotter,
Stanton.

You are a rotfer COOTBETCTBOBAJIO Obl CMSTYEHUIO UHTOHALMU U
He BbIpaxkasio Obl THeBa, a you are a baby, Robert He Morjo Obl 3By-
yaTh JIaCKOBO. PasHuIa B mipu¢Te COOTBETCTBYET pa3HUIIE B MHTO-
HallMM, a pa3Hulla B MHTOHALIMU TMepeaaeT pa3Hble IMOLIMU.

Haxe He sMdaTuyecKoe, a YNCTO HOPMATUBHOE MCIIOJIb30BaHUE
KypCcuBa MOXET UMETb CTMJIMCTUYECKYIO HArpy3Ky.

B ctuxorBopenuun T.C. Bnauora A Cooking Egg (B aHTIMIICKOM
SI3bIKE TaK HA3bIBACTCS S0 HE MEPBON CBEXECTH) Ireporo TPUALATh
JIET, U ero OTHOLIEeHUE K HaaexXAaM MOJIOAOCTH OKpalleHO TOpbKOM
WpoHHueil. B onmucaHUM KOMHATBHI YIIOMUHAETCS aabOOM C BUIAMU
Oxcdopaa:

Pipit sat upright in her chair

Some distance from where I was sitting;
Views of Oxford Colleges

Lay on the table, with the knitting.

(T.S. Eliot. The Cooking Egg)

3arnaBue ajibboMa HameyaTaHO KypCHMBOM, W 3TO MMEET CTUJIM-
CTUYECKYI0 Harpy3Ky Kak UpOHUYECKHUI HaMeK Ha TO, YTO MOJy4eH-
HOE MO3TOM 00pa3oBaHMUE CTaJO MPOCTO NETANbl0 UHTEPhEpA.

Kypcus u3baBisieT oT HEOOXOAMMOCTU BBOOUTH CJIOBA «KHUTA»,
«aJb00M» U T.M. U TAKMM 00Pa30OM CITOCOOCTBYET KOMIIPECCUU MOITHU-
yecKkoil mHdopmaluu.

§ 4. N’padunyeckana oopa3HOCTb

I'padmueckas oOpa3HOCTh eCTh Je/ICHWE TEKCTa Ha ab3allbl WU
CTUXOTBOPEHUS Ha CTPOdbI, 3a3yOPEHHOCTh CTPOUYEK MJIN (PUTYpHbIE
ctuxu. [1o33us1 MOIEPHUCTOB MOCTENIEHHO MPEeBpaLIaeTCs B MO33MIO,
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00palIEeHHYIO HE CTOJIbKO K CJIYXY, CKOJIbKO K 3PEHUI0, HO HEOObIU-
HOE pacmojIoKeHUe CTPOK U BooOl1e rpadruueckasi 00pa3HOCTh UMEET
CBOIO JIaBHIOI MCTOpPUIO. BOJbLION MHTEpeC B 3TOM OTHOLUEHUU
npeactapiasgeT pomaH JI. CrepHa «Tpuctpam Ilennun».

®urypHble CTHXH OTHIONb HE SBIISIIOTCS M300peTeHNEM HOBOI TT0-
23uM. Mx nzobperareseM cuuTaeTcsl ApeBHerpedyeckuil most CumMmmuit
Ponocckuii, a B Poccun mnx nwucan eume Cumeon Ilomouxuii. Tep-
MUH «(pUTypHbIE» OTpaxkaeT MX CYIIHOCTb: TaK Ha3bIBAIOTCSI CTUXO-
TBOPEHUSI, CTPOKM KOTOPBIX PACTIONIOXEHBI TaKUM 00pa3oM, UTO BECh
TEKCT MUMEET O4YepTaHUEe KaKOW-HUOYnb (UTYphl: KpecTa, 3BE3MbI,
cepiua, TpeyrojbHUKa (KaKk B TOJbKO YTO PACCMOTPEHHOM Ciyyae)
U T.0. BHenIHuii B KaXXIoro CTUXOTBOPEHUS B KaKOM-TO Mepe Co-
OTBETCTBYET €ro TeMe U COJEpKaHUIO.

Paccka3 Muiu B kHure JI. Koppomna «IIpukioueHus:s AIUchl B
CTpaHe 4yyaec» MOCTPOEH Ha KOHBEPreHUMU ABYX CTUJIMCTHUYECKUX
IIPUEMOB — MIPHI CIOB U (purypHoro crtuxa. Mrpa ciioB, HOCTpOEH-
Hasl Ha OMOHMMUHM cJIOB tale m tail, coueraeTrcsd ¢ (PUTYPHBIM CTHU-
XOM, Hale4yaTaHHbIM TakKMM OOpa3zoM, YTO OH AE€HCTBUTEJNbHO IO
(opMe TMOX0X Ha XBOCT MBIIIK. BBEpXy CTpaHMYKU C 3TUM CTUXO-
TBOpEeHMEM M300paxkeHa cama Mblllb. OT KapTUHKM B BMIE XBOCTa
unyt crpouku. LpudT K KOHIy CTAaHOBUTCSI MEHBIIIE, OT Yero Ka-
JKETCsI, 4YTO XBOCT yToHUaeTcsi. Takum oOpa3owm tale u tail coBmana-
IOT: XBOCT MBILIU SIBJSIETCSI OMHOBPEMEHHO €€ paccKaszoM.

«You promised to tell me your history, you know,» said Alice, «and
why it is you hate — C and D,» she added in a whisper, half afraid that
it would be offended again.

«Mine is a long and a sad tale!» said the mouse, turning to Alice and
sighing.

«It is a long tail, certainly,» said Alice, looking down with wonder
at the mouse’s tail; «but why do you call it sad?» And she kept puzzling
about it while the mouse was speaking, so that her idea of the tale was
something like this

— «Fury! said to
a mouse, that
he met
in the
house,
‘Let us

! Fury — uMs cobaku.
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both go
to law:
I will
prosecute
you. —
Come, I’'ll
take no
denial:
We must
have a trial;
For
really
this
morning
I've
nothing
to do.’
Said the
mouse to
the cur,
‘Such a
trial,
dear sir,
With no
jury or
Jjudge,
would be
wasting
our breath.’
‘T’1l be
judge,
I’ll be
jury.’
Said
cunning
old Fury;
Tl try
the whole
cause,
and
condemn
you
to
death.’»
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B npousseaeHusix B. KemMMuHrca cTUIMCTUYECKOE UCTIOIb30BAaHUE
rpacuMKM AOBENEHO A0 KpallHOCTH, a MHOrga u 1o adbcypaa. O. Kem-
MUHIC IMpeIebHO 3KCUEHTPUYEH B OTHOLUECHUU (POPMBI, XOTSI Te-
MaTuKa €ro TpaaWlMOHHA: PagoCTH JIOOBU, KpacoTa MPUPOIHI,
Tpareausi cMepTu. KeMMUHIC IIpocaaBUiICsS TEM, YTO B CBOEM CTpeM-
JIECHUHM 3I1aTUPOBaTh YMTAIOUIYIO ITYOJMKY JTMOO COBCEM OTKa3bIBaJl-
Ccsl OT 3HAKOB MpelnuHaHus, JU0O0 CTaBUJI MX caMbIM 3aragoyHbIM
o0pa3oM MexXAy 4acTSIMU CJIOB, HE YHOTpeOJsisl 3arjaBHBIX OYKB,
OTKAa3bIBaJICS OT BCSIKUX CUHTAKCUYECKMX HOPM, MCIOJIb30Bal (pu-
TYPHBIE CTUXMU.

B rpaduueckue cpenctna, pyHKIMOHUPYIOLIUE HA YPOBHE TEK-
CcTa B LI€J0M, ClIelyeT BKIIOYUTh U TO, 4yTo FO. ThIHSIHOB Ha3Baj
3KBMBAJIEHTOM TeKCTa. DKBUBAJCHT TEKCTa OOBIUHO OOO3HAYaeT-
Cs1 PSIIOM MJIM HECKOJIbKMMHU psilaMM TOYEK M YKa3bIBaeT Ha IIPO-
IMyCK 3JIEMEHTOB TE€KCTa, 0 KOTOPBIX YUTATEJIb MOXET B KaKOi-TO
Mepe moragbiBaThcsd. Tak, HampuMep, B pacckasze K. Mauchung
«CnyxxaHKa» IOBECTBOBaHME BeIeTCS OT IEpBOTO Julia. 'epouHs
MPUHOCUT YallKy 4yasl B IIOCTEJb T'OCThe CBOEI XO3SIMKM U paccKa-
3pIBAaE€T il MCTOPUIO BCEWl CBOEi HeymaBiuelics XuM3HM. Paccka3s
IMOCTPOEH KaK MOHOJIOT, HO BpeMsl OT BPEMEHHU OH IpephbiBaeTCs
psiaoMm TouyekK. TOuKM yKa3bIBalOT HA TO, UTO MpUe3XKas JIeAU BCTaB-
JISIET KaKMe-TO 3aMeuyaHMsl, 3aJaeT MHOTAA BOMPOCHI. DTOT HEU3-
BECTHBIM TEKCT, O COIEpKaHMUU KOTOPOro 4yuTaTeslb MOXKET JoTa-
JIbIBAThCSI, UTPAET BAXXKHYIO CTUJIMCTUYECKYIO posib. OH peaaucTu-
YECKM OIIpaBIbIBACT MPOMOJXKUTECIbHOCTh WU3IUSHUN TEPOUHMU,
nmomoraeTr OoJjiee IMOJHOMY PACKPBITUIO €€ XapaKTepa U BMECTE C
TeM MO3BOJISIET HE 3arpyxaTh paccka3 M30bITOUYHOU MHMOpMaLu-
el 0 cobeceqHulle, KOTopas IJs1 XyIOXECTBEHHON 3agayn paccka-
3a COBEpIIEHHO HepeJieBaHTHA.

B 3akioueHue rjaBbl OTMETHMM, UTO, KaK BUAHO W3 MPUBEICH-
HBIX MPUMEPOB, rpauyeckue CTUIMCTUYECKUE CpPeACTBa BeChMa
pa3HooOpa3Hbl U CBsI3aHbl ¢ (DOHETUUYECKUMU, IpaMMaTUYECKUMU,
JIEKCUYECKUMHU W APYTMMHU BBIPA3UTEIbHBIMM CPEACTBAMM SI3bIKA.
Tak, HanmpuMmep, NYHKTyalusT MOXET ObITh 3KCIIPECCUBHOM, OTpa-
»Kasl pa3Hble CTUJIMCTUYECKUE MpUeMbl (PUTOPUYECKUIA BOIIPOC, aIlo-
3MONe3UC U Ap.). JIMHa CTPOKM OTpaxkaeT XXaHp U JeJIeHUue Ha IJjiaH
paccka3zuuka u mjaH nepcoHaxa. MckaxeHue opdorpaduu CayxuT
peYeBOi XapaKTepUCTUKE MepCOHaxa U T...

I'pacuxy Texcra Helb3sl paccMaTpuBaTh KakK OJMH U3 YpOBHEM
sI3bIKa, TOCKOJIBKY €€ OTHOIIEHME K YPOBHSIM HE XapaKTEpPU3YeTCS
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MHTErpaTUBHOCTBIO U MepapXxuyHocThlo. IIpensiokeHue He cerMeH-
TUPYETCs Ha 3HAKM MPEeNMHAHMS, a TOJbKO MapKUpyeTcs UMH, ho-
HeMBbI He 00pa3yloTcsl OyKBaMM.

I'paduka npencrabisieT coboii 0COOyI0 CUCTeMy 3HAKOB U IIpa-
BUJ UX YNOTpeOJeHUs, MpeaHa3HAUYeHHYIO IJISI XpaHEHUS U Iepe-
Jayy BepOaJbHOTO COOOIIEHUS B BUAE, MIPUTOTHOM JIsI 3pUTEIbHOTO
BocripusaTusi. CiaemoBaTeIbHO, MBI UMEEeM TIeJI0 HE C OCOOBIM YPOB-
HEM, a C OCOObIM KOJOM.



FrnaBa Vil

PYHKUNOHAJIbHAA CTUJTUCTUKA

§ 1. 9A3bikoBas cuctema, PyHKUMNOHAJIbHbIE
CTUIN N HANBUAYaJNibHaA peyb

ITpousBeneHUsT Xy10XXECTBEHHON JUTEepaTypbl U IPYyrue TEKCThI,
cllyXxalllie MarepuaaoM Uil CTUJIMCTUYECKOro aHaau3a, SBISIOTCS
MnpuMepaMu WHAUBUAYAJIbHOW peuM, JaHHOU B HENOCPEICTBEHHOM
HabmoneHuu. s Toro 4yToObl ONMcaTh TEKCT U BBISIBUTH €r0 OCO-
OEHHOCTMU MO CPaBHEHUIO C JPYTMMM CYILIECTBYIOIIMMU TEKCTaMU B
JTAHHOM $I3BIKE, HEOOXOAMMO YCTAHOBUTbH TEPMUHBI JJI1 CPABHEHUS.
HeBo3MOXHO yCTaHOBUTH CBO€OOpa3uMe 4yero Obl TO HU OBLIO, HE
3Hasl, YTO SIBJISIETCS OOBIYHBIM M M3 KaKUX BO3MOXHBIX BapuaHTOB
BBIOpAHO TO, UTO BKJIIOYEHO B TeKCT. UeM Oojiee 4eTKO O4yepuyeHO
00bIYHOE, TeM 3aMeTHee WHAMBHUIYyaJbHble 0COOeHHOCTU. sl Toro
4TOObl YCTAHOBUTH XapaKTE€PHbIE U MOBTOPSIOUIUECHS MPUHIMIIBI
BbIOOpa, MbI JOJKHBI 3HaTh BCe T€ (hOPMbI, U3 KOTOPbIX MPOU3BO-
autcst oroop. TepMuHaMM cpaBHEHUS CIyXKaT CUCTeMa JaHHOTO SI3bI-
Ka B LeJoM U ero Hopma. I1og HOpMOi#i TOHMMAETCs HE TOJbKO He-
TPaJIbHBIM JTUTEPATYpHBbIM CTaHIApPT, HO U (PYHKUMOHAJIbHbIE CTUIN
u auanekTsl. Cucrema sI3bIKa U €ro HopMa He JaHbl HaM B HeIoc-
pPEICTBEHHOM HaOJIIOJEHUM U BBISIBJISIIOTCS MyTeM aOCTpaKLMMu.

ITonb3ysice TepMUHAMU MOJEJIMPOBAHUSI, MOXHO TPEACTABUTH
cebe cucTeMy sI3blka KakK MOJejb aOCTpakKTHYIO, HOPMY — KakK MO-
JleJIb CTAaTUCTUYECKYIO U MHAMBUAYAJIbHYIO peub — KaK 3MMOUpPUYEC-
KM HaOJogaeMblid MaTepuall.

A3bIK Kak cucTeMa TpeacTaBisieT coOO00 MHOXECTBO Pa3jMyHO
peanu3yeMbIX B PE€YM DJIEMEHTOB B MX OTHOLIEHMSX, MPOTUBONOC-
TaBJCHUSIX U CBS3SIX.

Cucrema s3bIKa, KOTOpasi COCTOUT U3 (POHETUUYECKOM, JeKCU-
YECKOM M IpaMMaTUYECKON IMOACUCTEM, MOXET pacCMaTpUBATHCS
KaK CTPYKTypa, MOCKOJbKY Ha MHOXECTBE 3JIEMEHTOB si3blKa OI-
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penesieHbl 3aKOHOMEPHbBIE OTHOIIEHUS. DTU OTHOIIEHUSI COCTOSIT B
TOM, UTO MCIIOJIb30BaHUE €AWHUII O0Jiee HU3KUX YPOBHEH I ITO-
CTPOCHHS eAUHUII OoJice BBICOKMX YPOBHEU MMeEeT OrpaHUUYEeHHYIO
CBOOOMY — COYETAEMOCTb 2JIEMEHTOB OTpaHMyYeHa, YTO U obecre-
YUBaeT HEOOXOMUMYIO JJisi Koda M30bITOYHOCTh. CucTema sI3bIKa
omnpeaesseT o0lrMe BO3MOXHOCTU YIOTPeOJIeHUSI ero 2JIEMEHTOB,
a HopMa — TO, YTO peaJibHO YIOTPeOasIeTCs, MMPUHSATO U MOHITHO
B ITAHHOW SI3BIKOBOM OOIIHOCTH B 3aBUCHUMOCTH OT KOHKPETHBIX
YCJIOBU# OOILEHUSI.

Hg Toro 4ToOBI Ha TIpUMepe TTOSICHUTh pa3indrie MEXIy CUCTe-
MOW, HOPMOW M MHAMBUIYAIbHOU peublo, 0OpaTUMCSl K MECTOMMeE-
HUsM (cM. ¢. 228).

B cucteme aHIIMICKOro si3biIka MECTOMMEHME MepBOTO JIMIlA
€IMHCTBEHHOTO YMCJia O3HAYaeT TOBOPSIIETO W MPOTHUBOITOCTABIIE-
HO MECTOMMEHMIO TepBOro JWIla MHOXECTBEHHOTO 4Mcia, 0003Ha-
YaoIlIeMy TOBOPSIIETO W ellle OJHO MM HECKOIbKO JIWII.

B HOpMe aHTIMIICKOTO SI3bIKa, HATIPUMEDP B HAYYHOM CTHJIE PEUH,
BMecTO | BO3MOXHO wWe MJIM TaK Ha3blBAEMOE€ MHOXECTBEHHOE
ckpoMHocTu: As an illustration let us take the language of Euclidian
geometry and algebra (A. Einstein).

B nHnuBHUIyanbHOM peyn we MOXKET OBITh JJACKOBO MJIM HacMelll-
JINBO YITOTPEOJICHO BMECTO MECTOMMEHHUST BTOPOTO JuIa. Bpau mo-
XKeT ckazaTh nauueHTy: Come, come, we mustn’t get ourself all
worked up, must we? (J. Thurber. The White Deer).

JlutepaTtypHas Hopma s3bika, Kak nuiietr E.C. McTtpuHa, «ompe-
JeJISIeTCsl CTENEeHbIO YIMOTpeOJeHUs TPU YCIOBUM aBTOPUTETHOCTHU
UCTOYHUKOB»'. COCTaBUTEN TpaMMAaTUK W CIIOBapeil TP OIMMCaHUU
JIUTEpaTypHO HOPMBI OMUPAIOTCS Ha MaTepuaa MPOU3BEICHUU
XYIOXECTBEHHOM, HAyYHOU U MyOJIMLIMCTUYECKOI Mpo3bl. [1paBuiib-
HOCTb peYM OMpeaeyseTcsl He JOTMUYECKMMU WU 3TUMOJOTMYECKU-
MM KPUTEPUSIMHU, a TOJIBKO YIIOTPEOUTEILHOCTHIO B peUr 00pa30oBaH-
HBIX HOCUTeNel s13biKa. Peyb 00ycioBiIeHA TOTPEOHOCTIMU U CUTY-
ammeil oOIIeHNs, TTO3TOMY M TIPaBUJIBHOCTh €6 OTHOCUTEeIbHA. Bax-
HO OTMETUTh, UYTO OTCTYIUICHUSI OT NMpPaBWJ IPpaMMATUKHU B pedn
MepCcoHaXeil He MPOCTO CBUIAETENbCTBYIOT O HU3KOM 0Opa3oBaTesib-
HOM ypOBHE IlepCOHaXa, Kak 00 3TOM TOBOPST MaJOUCKYIIEHHbIE
B CTUJIMCTUYECKOM aHaJIM3e 4YMTaTeJIu, a YacTO HeCcyT B cebe 3Ha-
YUTEJbHYI0O MHPOpPMALNIO 00 OOCTOSTENbCTBAX OOILIEHMUS, HACT-
POEHUM M COCTOSIHUM TOBOPSIIIETO.

' Uempuna E.C. HopMa pyccKOro JIMTepaTypHOro si3biKa U KyJbTypa peun.— M.;
JI., 1948. — C. 19.
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OO1IenTeEpaTypHBI CTaHIAPT HA3BIBAIOT HOPMOM B Y3KOM CMBIC-
JIe CJIOBa.

M3yyeHueM HOpM <«IIpaBWJIbHOM» peyr 3aHMMAETCs CrelaabHast
OTpaciab CTHJINCTUKYA — HOPMATHBHAS CTHIIMCTHKA, VTU opToJorua. Cy-
IIIECTBEHHBIM OTJIMYMEM OPTOJIOTUM OT JIMHTBOCTUJIMCTUKM SIBIISICTCS
TO, YTO OHA HE TOJBKO OTMEYAeT BapUMaHThl (PYHKIMOHUPOBAHUS SI3bI-
Ka, HO U JaeT OLIEHKY aHaJIU3UPYyeMbIX (POPM KaK «IIPaBUIbHBIX» WA
«HENpPaBUJIBbHBIX». OPTOJIOTUS U3yJaeT TakKKe XapakTep U 00beM CO3Ha-
TEJIbHOI'O BO3JEUCTBUSI Ha pa3BUTHE U (PYHKIIMOHUPOBAHUE SI3BIKA CO
CTOPOHBI €T0 HOCHUTEJICH M CO CTOPOHBI 00pa30BATEIILHOUM CHCTEMHI,
MOCKOJIBKY HOPMa B 3TOM CMBICJIE MCKYCCTBEHHO MOAJEPKUBAECTCS
mkooii. CaMo coboif pa3ymMeeTcsT, 9YTO 3TUMHU ITPOOJIeMaMU KYJIbTY-
PBl U PA3BUTHSI PEUYM MOTYT 3aHUMAThCS TOJBKO T€, KTO BITOJIHE BJla-
JIeeT TaHHBIM JIMTEPATYPHBIM SI3BIKOM M MMeEET HYXKHYIO 00lIeduao-
JIOTUYECKYIO TTOATOTOBKY. Hanboee n3BeCTHOM M3 MHOTOYMCIEHHBIX
AHIJIMIACKUX pabOT IO HOPMATUBHOM CTWJIMCTHUKE SIBJISIETCSI CJIOBAaph
X. @aynepa'. B 3a1aun opTONIOrMK BXOJUT HE TOJBKO paACCMOTPEHUE U
yCTpaHEeHMEe CEMAaHTUYECKUX U CTUIUCTUYECKUX HECOOTBETCTBUI B
peuu, HO M M3ydyeHHUe YCJIOBUI ee HauOOJblIeil BBIPa3UTEIbHOCTH.
OCHOBHOI1 OPTOJIOTMUECKOI KaTeropueil sIBJIsIeTCS KaTeropus Bapu-
AHTHOCTM, CBSI3aHHAsI C TEM, YTO SI3bIK HAXOJMUTCSI B COCTOSIHUM He-
MPEPHIBHOTO Pa3BUTUSI U M3MEHEHMsI, BCIEACTBHUE YETO B HEM BCe-
I7la COCYIIECTBYIOT 3JIEMEHTHI CTApOTO M HOBOTO.

Hopma s3bika oTpaxaeT TUIIMYHOE MCIIOJIb30BaHUE BO3MOXKHO-
CTei, TPENCTaBISIEMbIX CUCTEMOI, B 3aBUCUMOCTH OT YYaCTHUKOB,
cdepsl, YCIOBUIN W 1IeTU OOIICHUS.

CaMoe cylIecTBOBaHME HOPMBI TIPEIITojlaraeT BO3MOXKXHOCTb Ta-
KX OMIO3MIINI*, Kak:

CTPYKTypa : : HOPMA : : MHOAUBUIyaIbHAS PeYb;
ob1IeHapomHass HOpMa : : JUAJIeKT;

' Fowler H. A Dictionary of Modern English Usage. — Oxford, 1929.

2 CMm.: Axmanosa O.C., Beasee B.D., Beceaumckuii B.B. O6 OCHOBHbBIX ITOHSITUSIX
«HOPMBI peun» // ®unon. Hayku.— 1965.— 4; Axmanosa O.C., Beceaumckuii B.B.
CrnoBapu mnpaBuibHON peuun // Jlekcukorpaduueckuit coopHuk.— 1959.— 4;
Ckpeonese KO.M. K Borpocy 06 oprosnoruu // Bomp. s3biko3Hanus.— 1960.— 2.

3 CM.: Quirk R., Greenbaum S., Leech G., Svartvik J. A Grammar of Contemporary
English.— Ldn, 1972; Robinson P. Using English.—Oxford, 1983.

4 Tloa ommo3uiiMeil MOHUMAETCSI OTHOILIEHWE YACTUYHOIO pas3jinyuus MeXIy 4a-
CTUYHO BXOAHBIMU DJIEMEHTAMM WMJIM MHOXECTBAMU 3JIEMEHTOB $sI3bIKa, CIIOCOOHOE
BBITMOJIHSATh CEMUOJOTMYECKYI0 GyHKIMIO. PaznuuurenbHble NMPU3HAKKU MPU 3TOM
HOCST Ha3BaHue AUdGEepeHINANbHBIX TPU3HAKOB. 3HAK OMNMO3ULIVY : :.
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HEWTpaJbHBIA CTUJIb : . PA3rOBOPHBINA CTWJIb : . KHUXKHBIA CTUJIb;
JIATEpATYPHO MpaBWJIbHAS PeUb : : NPOCTOPEUUE.

HopMma, takum o6pa3oM, BKIIOYaeT pa3HbIe MOACHCTEMEBI pea-
Ju3auuu CTpyKTypbl. OHa yKas3biBaeT TPaAULIMOHHbIE, HO He 00s13a-
TEJbHO <«ITPaBUJbHBIE» (POPMBI, MOCKOJLKY MOMUMO JIMTEpaTypHOI
HOPMHBI SI3BIKA CYIIECTBYET Psii IPYTUX HOPM: IHAJIEKT, TMPOCTOpe-
yue u T.I.

HuddepeHimaibHble TPU3HAKU MEPEUMCACHHbBIX BbIILIE OMIMO3M-
LU U APYTUX UM TMOAOOHBIX MOTYT OBbITh reorpadpuuyeckumu (aas
IUAJIEKTOB 1 HAIIMOHAJIbHBIX BAPUAHTOB), COLIMATBHBIMU, MTOCKOJIBKY
peyb MMeeT CBOM OCOOEHHOCTHU B Pa3IMYHBIX OOIIECTBEHHBIX YCIIO-
BUSIX M Y Pa3JIMYHBIX OOLIECTBEHHBIX IPYII, OMOJIOTUYECKUMU, YUU-
THIBAIOIIMMM Pa3jinyre B peuu MYXKUYMH U KEHIIUH, OeTeil, Moapo-
CTKOB M B3POCJIOTO HACEJICHUSI.

«HopMa coOTBEeTCTBYyeT He TOMY, UTO MOXHO CKa3aTb, a TOMY,
YTO YK€ CKa3aHO M YTO IO TPAIAWILIMU TOBOPUTCS B paccMaTpuBae-
MoMm obiectBe. CucTeMa oxBaTbhlBaeT uaealbHble (OPMBI peannsa-
LIMK OMPENeIeHHOTO S3bIKa, T.€. TEXHUKY U OTAJIOHBI IJIs1 COOTBET-
CTBYIOIIIE! SI3BIKOBOI NESITEIbHOCTH; HOPMa K€ BKJIIOYAaeT MOJIENH,
WCTOPUYECKH YK€ pealn30BaHHBIC C TTOMOIIBIO 3TON TEXHUKHU M I10
9TUM BTaJlOHaM»'.

AHTIMICKUE UCCIEIOBATEIN, COXPaHsIs TTOHSITUE «CTUJIb» IIJIST Xy-
JIOKECTBEHHBIX TEKCTOB, IJIST APYTUX cep OOIIeHUS BBOASIT TEPMUH
«peructp». PermcTp couertaeT B cebe CUTyaTMBHbIC YCJIOBHUS OOIIIE-
HUSI, YCTHYIO UM MHUCBbMEHHYIO (POPMY M POJIEBYIO CTPYKTYPY KOM-
MyHMKauuu. PaznmuyaroT, HampuMep, perucTp yCTHOTro Heouimanib-
HOT'O Pa3roBOpa, PEeTUCTP HAYYHOU JIEKIINU, LIEPKOBHON CITyXKOHBI,
IOPUANYECKUX JOKYMEHTOB, PEKJIaMbl, KOMMEPUYECKON KOPPECITOH-
JNEHIIMU, METEOPOJOTUUYECKHUX CBOMOK, TeJe(OHHBIX Pa3roBOpOB U
T.0. YCTaHOBMBILEHCS KIacCU(UKAIIMM PETUCTPOB HE CYIIECTBYET.
Onpenensitor ux no cdepe, GopMe MU OTHOLIEHUSIM KOMMYHUKAaH-
toB. Tak, Hampumep, pekiiama moxepa: And we’ve got the Mohair
yarn blends in the most luscious colours you’ve ever seen mo cdepe
o0LIeHUs ompeaessieTcss Kak KoMMepuecKass ObITOBasi pekjama, Mo
¢opMe Kak MUCbMEHHBIN TEKCT, II0 TOHY KakK oOpalleHue Heodu-
axbHOE, SKOOBI XOPOIIO 3HAKOMEBIX JIIOACH, M, CIeI0BATEIbHO,
OTHOCUTCSI K PErMCTPY PEKJIaMbl.

' Kocepuy H. CuHXpoHMsI, 1MaxpoHusi U uctopus.— B ¢6.: HoBoe B JMHIBUC-
TtHke. — Bpimn. 3. — M., 1963. — C. 175.
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Peructpbsl MOXHO paccMaTpuBaTh KaK BapMaHTHI SI3bIKa U OHU
MPUMEPHO COOTBETCTBYIOT MPUHSITHIM B PYCCKOU JTMHTBUCTUKE U HE
OYeHb 0JIar0O3BYYHBIM TEPMUHAM «CYObBSI3bIK» WU «OABSI3bIK».

FO.M. CkpebOHeB paccMaTpuBaeT CyObA3bIK KaK MOJCUCTEMY SI3bI-
Ka, MOJHOCTbhIO YJIOBJIETBOPSIOIIYIO LIEJAsIM OOILIEHUS] B TOW MU
nHoil cepe. OH MoayepKUBaAET, UTO €AMHCTBO sI3blKa KaK CHCTEe-
Mbl U €TO YJEHUMOCTb Ha CyObBsI3bIKM HE MCKJIIOYAIOT APYTr ApYra,
YTO SI3BIK HE SBJISIETCS TOMOT€HHOM CUCTEMOIi, a pacrajaeTcs Ha
psa pa3sHOBUAHOCTEM, OOCHYy:KMBAIOIIMX pa3dHble cPepbl OOLLICHMSI.
IO.M. CxkpeOHeB cuuTaeT HEOOXOAUMBIM OTJIMYATh CYObSI3bIKM, KaK
YCJAOBHO 3aMKHYTBbIE U YCJIOBHO JUCKPETHbIE MOJACUCTEMBI S3bIKA,
OT (DYHKLMOHAJIbHBIX CTUJIEH, KOTOPBIE SIBISIOTCS XapaKTePUCTH-
KaMU 3THUX CUCTEM.

OyHKIMOHATBHBIN CTWIb CKJIAABIBACTCS M3 CIEMU(PUIHBIX KOH-
CTUTYEHTOB Te€X WJIM UHBIX CYObs3bIKOB. [ToMuMO aTuUX cnienubuy-
HBIX 2JIEMEHTOB B CYOBSI3bIKE€ MPUCYTCTBYIOT €lll€ 3JIEMEHTbl OTHO-
CUTEJIbHO cTielUdUUHbIe U HecleuuGUuIHbIe.

ITono6HO perucTpam 3TU CyOBSI3bIKM BBIAEISIOTCS ITOKa IIPOU3-
BOJILHO B 3aBMCHUMOCTM OT TOYKHM 3pEHUS] MCCIeoBaTesi, U YUCIIO
UX HEONPEJEIEHHO BEJIUKO.

DOyHKIMOHATbHBIC CTUIN M3YYEeHBI JTYYIIEe, M PACXOXKICHUS B UX
BBIICJIEHWU KACAOTCS TOJBKO CTHJISI XyJTOXXECTBEHHOMU MpPO3bl U €I~
Horo razetrHoro ctwisd. [Toaromy moapoOHee HaM MPEeICTOUT OCTa-
HOBUTbCS UMEHHO Ha HUX.

OyHKIUOHAIbHbIE CTHJIM — HAay4YHBIHA, Pa3rOBOPHbLIA, IEI0BOM,
MO3TUYECKUI, OPAaTOPCKUIN M MyOJULIMCTUUECKUT — SIBJISIFOTCSI TIO/I-
cucTeMaMM $3blKa, Kaxaasg M3 KOTOPbIX OOJIallaeT CBOMMU CIIELM-
¢uyecKMMU OCOOCHHOCTSIMU B JIEKCUKE U (Dpa3eojoruu, B CUHTaK-
CUYECKUX KOHCTPYKIUSIX, a MHOTAa U B (hoHeTuke. Bo3HMKHOBEeHUE
U CyIIECTBOBAHUE (PYHKIMOHAJIbHBIX CTUJIEW OOYCIOBIEHO CIELM-
UKol ycioBuii o0LIEHUST B pa3HbIX c(pepax yesOBeUeCKOM NesTesb-
HocTu. CrenyeT MUMeTh B BUILY, UYTO CTUJIM Pa3anyaloTcsl Kak BO3MOX-
HOCTbIO MJIM HEBO3MOXKXHOCTbIO YIOTPEOJEHUSI T€X WJIM WHBIX 2Jie-
MEHTOB M KOHCTPYKIIMIA, TAK WU UX YaCTOTHBIMU COOTHOIIEHUSIMU.
CrienmianbHBI TEXHUUECKUN TEPMUH, HAIIPUMEP, MOXET BCTPETUTh-
Cs1 B pa3rOBOPHOM CTUJIE, HO BEPOSITHOCTbH MOSIBJEHUSI €ro 3/eCh
COBEpIIEHHO MHAas, YeM B TEXHWUYECKOM TEKCTe 1O JAHHOU crenua-
JIbLHOCTH, MO0 TEPMUHBbI [IJISI pa3rOBOPHOIrO CTUJISI HeXapaKTEPHBI.
Llenblil psin y4eHbIX yXe 3aHST MOJYYEeHUEM CTaTUCTUYECKUX AaH-
HBbIX, OLIEHWBAIOUIUX BEPOSITHOCTb KaXXJIOTO 3JE€MEHTa S3bIKOBOM
CTPYKTYpPHI B IJaHe ero (hyHKUMOHUPOBAHUSI B Pa3HbIX (PYHKIIMO-



DPYHKUNOHAJIbHAA CTUJIMCTUKA 321

HaJIBHBIX CTIISAX'. BBISBISAIOTCSA CTaTUCTUUYECKUE 3aKOHOMEPHOCTH B
OTHOUIEHWU [UJIMHBI, MOP(MEMHOI0 U 3TUMOJIOTUUYECKOrO COCTaBa
CJIOB, pacrnpeieeHus] yacTeil peuu, MpeacTaBIeHHbIX B TEKCTax ce-
MAaHTUYECKUX IOJIEeH, MJIMHBI IIPEIIOXECHUA U T.I.

HazBaHue «(pyHKIMOHANIbHBIN CTUJb» MpEACTaBISICeTCSI OYeHb
yIauHbIM, TTOTOMY UTO CleUM(UKa KaXI0TO CTUJISI BBITEKAET U3 OCO-
OeHHocTel DYHKIIMIA s13bIKa B JaHHOM cepe obueHus. Tak, Hanpu-
Mep, NYyOJUUIMCTUYECKUM CTUJIb UMEET CBOeHl OCHOBHOU (yHKIIMen
BO3[IEMICTBME Ha BOJIIO, CO3HAHUE M YYBCTBA CJyLIATesl WUJIA YMUTa-
TeJdsl, a CTUJIb HayYHbI — TOJIbKO Ilepeaadyy UHTeJJIEKTYaJlbHOTro
coJiepXKaHMus.

CTpyKTypa U HOpMa s3blKa sIBAs0OTCS abcTpakuueit. Ha ypoBHe
HaOJIOAEHUST CYylIECTBYET TOJbKO WHAWBUAYalbHasi peub, KOTOpas
JUIS. CTUWJIMCTUKU MPENCTaBI€Ha PEYEBbIM MTPOU3BEIEHUEM — TEKCTOM.
Tekct, TakuM oOpasom, SIBJASIETCS €AMHCTBEHHBIM 3MIUPUUYECKUM
MaTepuajioM CTUJIUCTUKU.

ITpu paccMOTpeHUM MHAMBUAYAJIbLHOW peYd JUHTBUCTY MPUXO-
JUTCSI UMETh [1eJI0 ¢ OOJbIIUM pa3HOOOpa3ueM acIleKTOB, T.€. C SIB-
JICHUSIMU aKyCTUYECKUMU, OOIIECTBEHHBIMU, MCUXO(PU3NOTIOTHYEC-
KUMU, nicuxuuyeckumu. CooOllleHrue Mpu 3TOM paccMaTpUBaeTCs B
CBSI3M C KOHTEKCTOM W CUTYyallUEW.

CTUAMCTUYECKU aHAM3 OKa3blBAaeTCsI B HEKOTOPOM CMBICIIE
0oJjiee OrpaHMYEHHBIM, OH YUYUTHIBAET KOHTEKCT U CUTYallMIO, HO
HUMeET JIeJI0 TOJbKO C MMCbMEHHBIM OTpakKeHHWEeM 3BYKOBOM peuu. DTo
U TIpolle, U CJIOXHee, IMOTOMYy 4To, Kak ykasbwiBaa JI.B. IllepOa,
TEKCT JUISI CBOEr0 MOHWMAaHUS TpeOyeT MBICIEHHOrO MepeBojia Ha
MIPON3HOCUMBII SI3BIK?,

PaccmarpuBast aHanu3 B TepMMHAX Te€OpUU MHOOpPMaALMU, MOX-
HO CcKas3aTh, YTO 1I€JIb €r0 COCTOUT B TOM, YTOOBI BO3MOXHO OJIMKE
MOJOUTU K aJrOPUTMY AEKOAUPOBAHUS COOOIIEHUS, T.€. MOKa3aTh,
KakK MoJiyyaTesib peyr MOHUMAET COODIIEHME, a TAKXKE MOKa3aTh, Kak
BO3pacTaeT KOJIMYecTBO MHMOpPMALMU B CIOBE WM KOHGUIypaluu
CBSI3HOTO BBICKA3bIBAaHUS B 3aBUCUMOCTU OT WX HEOXUAAHHOCTU, O
YyeM yxXKe TOBOPUJIOCH Bbillle MPU OOBSICHEHWU MPUHIMIIA OOMaHY-
Toro oxuaaHus. Kaxabiii 371eMeHT COOOIIEeHUsI COOEPXKUT TeM 00JIb-
e nHpopMaLuu, 4yeM OoJibliie O0lllee YMCIO BO3MOXKHBIX 3JIEMEH-
TOB, U3 KOTOPBIX JaHHBIK 37eMeHT BbiOpaH. OOpalleHue K TepMU-

' Cwm., Hanp.: loaoeun b.I. V13 Kypca JeKUuii MO JUHTBUCTUYECKOIN CTATUCTH-
ke. — lopbkuit, 1966; [lllaiikesuu A.4. ONBIT CTATUCTUYECKOTO BbIAEICHUS (DYHK-
LMOHANBbHBIX cTUieit // Bomp. s3piko3naHus. — 1968. — 1.

2 CMm.: Illepba JI.B. Ykas3. cou. — C. 31.
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HaM Teopuu MHGbOpPMallMU, KaK yXe FOBOPUJIOCh, MOXKET OKa3aTb-
Cs TIOJIE3HBIM B PACCMOTPEHUM TIPOOJIeM CTHIMCTUKH, TTOCKOJBKY
5TO MO3BOJISIET pacCMaTpUBaTh UX B Hambojee 00OOIIEHHOM BUIE.

HMTak, nHauBuayaabHas pedyb CYILIECTBYET B OTHAEJIbHBIX peaslb-
HBIX BBICKa3bIBaHUSIX. OOBbeIMHEHNE B COCTaBE XYHOXECTBEHHO-pe-
YEBOIO 1IeJIOTO Pa3HbIX CTUJEH MaHHOrO si3blKa M KOHTpPacTHUpOBa-
HUE 3JIEMEHTOB OJHOTO CTHJS C 3JIEMEHTAMH JPYTOrO BHITIOJHSIOT
pa3MyHbIe IKCIPECCUBHbIE (PYHKUMU, HA KOTOPbIX Mbl MTOAPOOHEE
OCTaHOBMMCS B JajbHeleM. 31eCh Mbl HATOMHUM TOJIBKO, YTO CJIe-
IyeT pa3iIuyaTh CTUJINCTUYECKYIO OKPACKY, KOTOPYIO CJIOBO ITOJY-
yaeT Ha YPOBHE HOPMBbI, U CTUJIMCTHYECKYIO (DYHKIIMIO, KOTOPYIO
CJIOBO TIOJTy4aeT Ha YpOBHE MHAMBUAYATbHON peUM M BBITIONTHSET B
paccMaTpuBaeMOM KOHTEKCTE.

§ 2. OCHOBHbIE NPOTUBONOCTAaBJIEHUSNA
Ha YPOBHE HOPMbI

CTpyKTypa sI3blKa U €ro cTaHaapTHas oOlueauTepaTypHasi HOpP-
Ma M3yyaloTcsl B Kypcax 'paMMaTMKU, JEKCUKOJOTUU U (DOHETUKH.
B 5T0ii r1aBe Mbl OCTAHOBUMCSI Ha B3aMMOJIEMCTBUM HOPMBI U CTPYK-
TYypbl, Ha BapuallugX Ha YPOBHE HOPMbl MU UX OrPAaHUYEHUSX, 3aBU-
CSILIUX OT CTPYKTYPbI, COCPEIOTOYMB CBOE€ BHUMaHHUE TMPEXIe BCEro
Ha (YHKIIMOHAIbHBIX CTUJISIX KaK IJIaBHOM MpeIMeTe JUHTBOCTUIIM-
cruku. ITocie 3TOro MOXHO OyIeT paccMOTPETh B3aMMOJIEHCTBUE
HOPMbl U UHAMBUAYAJIBHON pPEYM M OrPAaHUYEHUSI, KOTOPbIE HaKJa-
JIbIBA€T HOpPMa Ha Bapualldud B WHAMBUIYAJTbHOU peuu.

CrtuneBasi CTPYKTypa si3blka TECHO CBsI3aHAa ¢ KOHKPETHOM HcC-
TOpUEHN U YCIIOBUSIMU XWU3HU TOBOPSIIETO HA HEM HapoJa U MO3TO-
MY OKa3bIBaeTCsl pa3IMYHON Ha pa3HbIX dTarax UCTOPUMU.

I'paHuubl MEXTYy CTWJISIMU HE MOTYT, pa3ymMeeTcs, ObITb OYE€Hb
KecTKuMU. Tak, opaTOPCKUiA CTUJIb MOXET UMETh MHOTO OOIIEro ¢
MyOJIUMLIMCTUYECKUM, a K MOCIeIHEMY OYeHb OJIM30K CTUJIb T'YMaHU-
TapHBIX HAYYHbIX TeKCTOB. [TyOIMIIMCTUUECKUI Ta3eTHBIA CTUJIb UHOT-
Jla cOMXKaeTcsl ¢ pa3roBOpHbIM. Ho eciiu Mbl YCTAHOBUM CTaTUCTU-
YeCKMe XapaKTePUCTUKHW ITUX CTUJIEH, TO yKazaHHbIe COJIMKEHUS
MOXHO paccMaTpuBaTbhb KaK COYETaHUsl pa3HbIX CTUJIe B WHIUBU-
nyajabHOW peun. Kaxaplil CTUIb S3bIKa XapaKTepU3yeTCs ONpPeaeeH-
HbIMU CTAaTUCTUUYECKMMMU TMapaMeTpaMu B OTHOLIEHUM JIEKCUKU U
CUHTaKcuca (JUIMHBI CJIOB U MPEIIOXEHUI, CI0BOOOPa30BaTEIbHbIX
Mopeseil U CUHTaKCUYECKUX KOHCTPYKIIMIA).
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TepMUH «HEWTpaJIbHbIN CTUJIb» HEYAaueH, TaK KakK B CYILIIHOCTHU
MoApa3yMeBaeT MaTepuall, TAe CTUJIEBBIE YepPThl OTCYTCTBYIOT. Ho Ham
MPUIETCS COXPAHUThH €ro JJisi 0003HaYeHHUsT JTOIOJHUTEJIbHOIO IO
OTHOIIEHUIO K (DYHKUIMOHAJbHBIM CTUJISIM MHOXECTBa 3JIEMEHTOB
HOPMBI.

HeijiTpanabHblii cTHIIb €CTh HEMAPKMPOBAHHbBIM WIeH CTUJIMCTUYEC-
KHAX OIMMO3WIMNKA M OKa3bIBaeTCs KakK Obl (DOHOM IS BOCTIPUSTHS
BbIPaXKEHHbBIX CTUIUCTUYECKUX 0COOEHHOCTEel. OCHOBHBIM CBOWICTBOM
€ro SIBJISIETCS OTCYTCTBHE IOJOXUTEIbHON CTUJIMCTUYECKON Xapak-
TePUCTUKU U BO3MOXHOCTb MCMOJb30BAHUSI €r0 3JIEMEHTOB B JIIO-
0601 cutyauuu. Kak Bce Ha YpOBHE HOPMbI, HEUTPAJIbHBII CTUIIb
SIBJISIETCS a0CTpaKLUMeil 1 B MHAWBUAYAJbHON peuyn, B TEKCTE OTCYT-
CTBHUE CTHJIMCTUYECKU OKpPALIEHHBIX 3JEMEHTOB MOXET CO3[1aBaTh
MIpeIHaAMEPEHHYIO MTPOCTOTY, KOTOpask MOXKET MCIOJbh30BaTHCSI CO
crneuuraaibHbIM XyIO0XECTBEHHbIM 3aJlaHUEeM, KaK 3TO UMEET MecCTO,
Hampumep, B TBopuectBe D. XemuHryss wim P. ®@pocra. Eciu ctu-
JIMCTUYeCKasi HEUTPaJlbHOCTb BbIOPAHHON JIEKCMKM COYETaeTCs C
notrpebJeHUeM CJI0B B UX MPSIMbIX 3HAUEHMUSIX, MPUEM Ha3bIBaeTCS
aBroJorueii. [Ipuem He uckioyaer oOPa3HOCTU, HO MOCHAEOHSIST B
9TOM cJlyyae ONMUpaeTcsl Ha TEMAaTUKY U CIOXKET BCEro Mpou3BeAeHUs
B 1esoMm. Tak, BoO MHOrux npousBeneHusix P. @pocrta cueHbl U3 dep-
MEPCKOM XM3HM WM HAOJIOAEHUS MPUPOAbI NAIOT YUTATENI0 BO3-
MOXHOCTb IUPOKUX (PUIOCOGCKUX TYMAHUCTUUECKUX OOOOIICHUIA.

HeiiTpasibHOMY CTUIIIO, T.€. CTUJIIO, BO3BMOXHOMY B peUYeBOI CU-
Tyalluu JI000ro XapakTepa, MPOTUBOMOCTABISIOTCS JIBE OCHOBHBIE
IPYNMbl: TepBasi U3 HUX COOTBETCTBYET HEIMOATOTOBJIEHHOU 3apa-
Hee peyMd OBbITOBOro OOILIEeHMsI, a BTOpasi — 3apaHee 00MAyMaHHOM
peuyu oOllUeHMs ¢ LIMPOKUM Kpyrom jaull (public speech). Paznuu-
HbIe CTUJIM TEPBOUM TPyIMbl OOBIYHO HA3bIBAIOT Pa3roBOPHBIMH, a
BTOPOl — KHMKHbIMH. B aHIMIMICKON CTUJIMCTUKE MPUHSTA HECKOJIb-
KO MHasi TEPMUHOJIOTHUSI, 2 UMEHHO pa3/iMyaloT CIIOHTaHHbIN casual
(non-formal) : : HecmoHTaHHbIII non-casual (formal); aTu Tepmu-
Hbl TOUHEe OoTpaxalT CcyThb Aeja. HazBaHUs «pa3roBOpPHBIN» M
«KHUXHBII» COOTBETCTBYIOT MPOUCXOXKACHUIO 3TUX CTUJIEH: B CBO-
el cneuunduke IepBas rpyiia oO0yCJIOBJIE€HA XapaKTEPHBIMU OCO-
OEHHOCTSIMU OBITOBOTO J1uMajora, a BTopasl Ipynia — YCJIOBUSIMU
MUCcbMEHHOTro ob1ieHusI. OMHAKO B HACTOSIIEe BPEMS ITO IeJIeHHUE
HE00s3aTeIbHO COOTBETCTBYET NEJICHUIO PeYd MO TUIIAM PEUYeBOil
JesITeIbHOCTH Ha MUCbMEHHYIO U YCTHYIO (popMbl. Tak Ha3biBaeMblii
pPa3rOBOPHBIN CTUJIL IIUPOKO MCIOJB3YETCSI B XYIOXECTBEHHON
JuTepatype, a odpasubl BTOPOW TI'PYIIbl MOTYT (XOTSI U C HEKO-
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TOPBIMU MOAUGUKALIMIMU) UCTOJIb30BATbCSI B YCTHBIX (hopMax 00-
LIEeHUsI, a JJIsI OMHOTO M3 HUX — OPaTOPCKOro — ycTHas (opma
SIBJISIETCSI TaK€ OCHOBHOM.

Henb3s, Bipouem, cuuTath, YTO Pa3roBOpHas peyb B TOM BUJIE,
KaK OHa MpeJICTaBIeHA B XyJOXECTBEHHOU JIMTEPaType, TOXKICCTBEH-
Ha YCTHOM pa3roBOPHON peuyM, IOCKOJbKY Haauuyue crenuduyec-
KUX 3aa4 UACHHO-XYIO0XECTBEHHOTO Mopsiaka (Heobxoaumasl cxa-
TOCTb, CLIEHUYHOCTb — B JpaMaTypruu, Mokas XapakTepoB, COLIM-
AJIbHO-3CTETUYECKUE TPUHLMUIBI JUTEPATYPHOTO HAMNPABJIEHUS U
MHOTO€ JAPYroe) BAUSIET Ha 00pabOTKy YCTHO-pPa3rOBOPHOIO Mate-
puana. TouHoe, KaKk Ha MarHUTO(OHHOM JIEeHTE, BOCIPOU3BEACHNUE
pa3roBopa MOXET IIOIacTh B JIUTEPATYPHOE IMPOMU3BEACHUE TOJBKO
B MOpsAKe UCKIOUeHUs. MTHpopMalus J10JIKHA TTOABEPTHYTHCS KOM-
MPECCUU: MmucaTeb OTOMpaeT TOJbKO TUMTMYECKOE U CYLIECTBEHHOE,
0CBOOOXKIAs CBOII MaTepuaj OT BCEro CiaydailHoro'.

XapakTepHble OCOOEHHOCTM Pa3roBOPHOU peuM, Kak yxXe ObLIO
CKa3aHo BbIlIE, MTPOUCTEKAIOT U3 YCIOBUM YCTHOTO OBITOBOrO 0Ol1Ie-
Husi. Peub He obnyMaHa TNpeaBapUTENbHO, HaJIUYECTBYET NMPSIMOM
JIBYCTOPOHHUI KOHTAKT, Ipeoodaanaet auajaor. Mcrnoab3yrTcs A0mo-
HUTEJIbHbIE BbIpa3uTE/bHbIE CpeacTBa (3KeCT, MUMMKA, MOKa3, UH-
ToHa1us). CuUTyalust CIy>KUT KOHTeKCToM. Hanuuue oOpaTHOii cBs-
3d TIO3BOJISIET TOBOPSIIIIEMY HE CTPEMMTBHCSI K OOJIbIION TOUHOCTU U
IMOJIHOTE BBIPAXXEHUS, OH 3HAET, YTO, €CJIM €ro HeINpaBUJIbHO IOM-
MYT, OH Cpa3y 3TO 3aMETUT WU MOXET IOITOJHUTD WJIN ITOSICHUTh CKa-
3aHHOE. DTO OOCTOSITENILCTBO, a TaKXKe CTePEOTUITHOCTb CHUTYaIlWit
MO3BOJISIET OOXOMMTHCS MEHBLIMM MO 00bEMY CI0OBapeM, Yrnorpebd-
JISITb MHOTO3HAYHbBIE CJIOBA M CJOBa LIMPOKON CEMaHTHUKHU, a TaKXKe
MOJIb30BATbCS KJIMIIE, a B CUHTAKCHUCE LIMPOKO MCIOJb30BaTh HE-
MOJIHBIEC TIPEIIOXECHUS.

B pasroBopHOM cTHJE TIPUHSITO pasinyaTh TPU Pa3HOBUIHOCTM:
JINTepaTypHO-Pa3rOBOPHBIN, (haMUIIbSIPHO-PA3rOBOPHBIA U MPOCTO-
peuue. JIBe mociegHue UMEIOT €llie peruoHaabHble OCOOCHHOCTHU, a
Takke 0COOCHHOCTH, 3aBUCSIINE OT I10jJla U BO3pacTa rOBOPSIIEIo?.
HekoTtopble aBTOpHI OJIaraloT, YTO MPOCTOPEUUE HE MOXKET paccMmar-
pUBaThCsl Kak (DyHKIMOHAIbHBINA CTWIb, MOCKOJbKY CTUJIb MPEAIo-
JjlaraeT BbIOOp, a MOJIb3YIOLIUICS IPOCTOPEYMEM BLIOOpa HE MMEEeT

' CM.: Koocesnurxosa K. K BOmpocy XymoXeCTBEHHOTO BOCIPOU3BEACHUS BbIC-
Ka3bIBaHUI TOBCEIHEBHOM YCTHOW peun B JiMTepaTypHoM rpoussenenuun // Cesko-
slovenska russistika. — X, 2. — 1965.

2 CM.: bepknep C.C. IlpobaeMbl pa3BUTUsI Pa3rOBOPHOTO AHIJIMICKOIO sI3bIKa
B XVI — XX BB. — Boponex, 1978, u np.
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1 TOBOPUT Tak MOTOMY, YTO MHA4ye roBOPUThH He ymeeT. B meiicTBu-
TEeJbHOCTU A0 OOCTOUT WHAaue: HEPEAKO JIOAN C OTHUMHM cobece-
HUKaMU TOJIb3YIOTCSI MPOCTOPEUUEM, a JIMTepaTypHO-Pa3roBOPHBIM
CTWJIeM C ApyrMMH. Takum oOpa3om, MmpocTopeuHble (GopMbl ain’t,
he don’t oHM ynmoTpebsiloT HEe MOTOMY, UYTO HE 3HAKOT APYTrux, a
MOTOMY, UTO 3TU (POPMBI YyIOTPEOJISIIOT X TOBAPUILM O paboTe WU
TOBapUIIN MX UTP. B mpyroit 06cTaHOBKE OHU COBEPIIEHHO TTPaBUILHO
nojb3yloTcs ¢dopMamu isn’t, aren’t, doesn’t'. Bojiee Toro, B coBpe-
MEHHO AHTJIMU HepeaKU Caydyau, KOrma TOBOpSIINe HaMEepeHHO
YIIOTPEOISTIOT TTPOCTOPeYHBIe (POPMBI KaK HapOIHbBIE, TTOAYePKUBAST
TakKuM O00pa3oM CBOIO AEMOKPAaTMYHOCTb, MPUHAIIEKHOCTh K Ha-
poy, a He K MpaBsIuM KiaccaM. [ 1aBHOIT 0COOEHHOCTBIO (DYHKIIMO-
HaJbHBIX CTUJICH SIBJISIETCSl BCE-TaKyW HE BBIOOpP, a crnelu@uyHOCTb
cepnl ynorpedneHussi. Takum oOpa3oM, OCHOBaHUSI OTPULIATh
CYIIIECTBOBAaHME MPOCTOPEUYMS KaK CTWISI Y Hac HeT.

I'pynna KHUKHBIX CTHJIEH BKJIIOYAET HAy4YHBI, J€JOBOM, WU
opULMaTbHO-TOKYMEHTAbHBIN, MYOIUIUCTUYECKUA, WU Ta3eT-
HBII, OpaTOPCKUIX M BO3BBILIEHHO-MMOATHYecKui. [locneaqHuit oco-
OCHHO BaXXeH TIPW PACCMOTPEHHMU XYMOKECTBEHHBIX ITPOM3BEACHUIA
MpOoLIeIIINX 3M0X. ['pynna KHUXKHBIX CTUJIE HE UMEEeT TePPUTOPU-
aJIbHBIX IOApa3leeHUl U SBISICTCS OOlleHapogHOM M OoJjiee Tpa-
TWITMOHHON, 4eM pa3roBopHas Tpymia. s HUX XapaKTepeH MOHO-
JIOT U oOpallleHrue OJHOro yejoBeKa K MHOIMM. Mexny KoaupoBa-
HHEM U JeKOAUPOBAaHMEM COOOIIECHUST BO3MOXeH (Onaromapst ImMich-
MEHHOCTU U APYTMM cpeacTBaM (MKCALUKM pPeyM) 3HAYUTEIbHBII
pa3peiB. MBI MOXeM YHUTaTh CTAaTblo, MTUChMO, KHUTY, TOKYMEHT,
HamucaHHble MHOTO JieT Ha3ad. BbickaspiBaHME 00IyMaHO WM B IIPO-
1Iecce ero COCTaBIICHMS, WJIM TIpU YCTHOU cdopme mepesadyu, IMOMI-
roToBjieHO 3apaHee. CMHTAKCUC U JIeKCUKa OTJIMYAKTCSl pa3HOOOpa-
3M€M M TOYHOCTbIO, YTO HEOOXOAMMO BBMIY OTCYTCTBHUS WJIM HEHO-
CTaTOYHOCTHU OOpaTHOU CBSI3MU.

Bomnpoc o ToM, cyuiecTByeT Ju 0coOblif QYHKIMOHATbHBINA CTUIIb
XYIIOKECTBEHHOM JTUTEpATyphl, IBISIETCS CIIOPHBIM. HekoTophie aB-
topsl (P.A. bynaros, W.P. lanbnepun u apyrue) mnojaararoT, 4YTo Ta-
Koi cTuib cyuiectByet, apyrue (B.B. Bunorpanos, A.B. ®@enopos,
P.T. ITnorposckuii, FO.C. CTtenaHoB) OTPUIIAIOT €TI0 CYlLLIECTBOBAHME.
bonee ydoeauTenbHOI SIBIsIETCS ITOCEOHSISI TouKa 3peHus. JluTepa-
TypHasi HOpMa CTUJUCTUYECKA HEWTpajdbHAa M MCIOJIb3yeTCS B Xy-

' Charles v. Hartung. Doctrines of English Usage. — In: Essays on Language and
Usage / Ed. by L. Dean and K. Wilson. — N.Y., 1959. — P. 257.
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JIOXKECTBEHHOW JIUTEPATYPE B PAa3HBIX COUYETAHUSX C Pa3JMYHBIMU
(GYHKIMOHATbHBIMU CTUJISIMU, TIpUYEM XYTOXECTBEHHBIU a3 dexT
4acTO 3aBUCUT MMEHHO OT CTOJIKHOBEHMUSI CTUJIEH.

Axanemuk B.B. BunorpagoB nucai: «JIro0oe sI3bIKOBOE SIBJICHUE
MOXET MPUOOPECTU XapaKTep MO3TUYECKOTO B OTNpPeNeIEHHBIX TBOP-
yecKu-(GYHKIMOHAIbHBIX YCIOBUSX... BMecTe ¢ TeM MmoaTuyeckue
Ccpe/icTBa He 00pa3yloT cHelralibHOU CUCTEMbl, HO ONUpPAIOTCI Ha
CUCTEMHbIE OTHOLIEHUS $SI3bIKa BHEXYIOXKECTBEHHBIX ObJiacTeil»!.

Crenyet, oHaKoO, cieaaTb OJHY OYEHb BaXKHY10 oroBopky. Hopma
sI3bIKa €CTh KaTeropusi MCTOpUYeckKasi, Mo3TOMY CKa3aHHOE BbIIIE OT-
HOCUTCSI K COBPEMEHHOMY aHIJIMHCKOMY $I3bIKY, HE MMEET Xapak-
Tepa YHUBEPCaJbHOW MCTUHBI U HE HMCKJIOYaeT BO3MOXHOCTHU
CYLIECTBOBAHUS CMELMAIBHOTO JIMTEPATYPHOTO CTUJISL B APYTUX S3bI-
Kax Ha ompeje/ieHHbIX 3Tanax MX pa3BuTus. A3bIko3HaHUE OTMeva-
JIO MHOTO TaKMX CJIy4aes.

CaMo co0o0ii pazymeeTcs, UTO OTpPUILIAHUE JTUTEPATyPHO-XYIOXKE-
CTBEHHOI'O CTWJISI HE O3HavyaeT OTPULIAHUS JIMTePaTypoBeaUYECKOM
CTWJIMCTUKM CO CIIE€LIMAJbHBIMUA 3aJadyaMU, OTJIMYHBIMM OT 3aaay
JIMHTBOCTUJIMCTUKU. Takasi nuTepatypHasi CTUJIMCTUKA 3aHUMAETCs
TOUW 4acTbhlO COAEPKAHUS COOOLIEHHUS, KOTOPas KacaeTcs ToBOpsIe-
ro, €ro MOLUN, ero OTHOLIEHUSI K CUTyallMU, K IOJydyaTealo peun
U YUTATEN0 B UX B3aMMOACUCTBUM C YMCTO JIUTEPATypPHBIMU Xapak-
TepUCTUKAMU IIpOU3BeneHUs, T.e. (adyioii, odpazaMu repoen, Te-
MOM, CTpOE€M UIEW U T.I.

Kax yxe Obl10 cKa3aHO BbIlIE, B JTaHHOW KHUIE HAC MHTEpecy-
IOT TOJIBKO T€ 2JIEMEHTBhI 00eUX oTpaciieid CTUJIMCTUKU, KOTOpbIE
MOTYT OBbITb MOJIE3HbI B MOJATOTOBKE MperojaBaTeacii UHOCTPAHHbIX
SI3bIKOB, T.€. B pa3zpabOTKe CTUJIMCTUKU BOCHPUSITUS.

§ 3. Top>XecTBeHHO-BO3BblLLEHHad
JleKCUKa U No3TU4YEeCKUn CcTunib

DOYHKIIMOHATBHBIN CTUIb — KaTerOpHsI UCTOpHYECKasl: B pa3HbIC
SMOXU Pa3BUTHUSI aHIVIMKMCKOTO $SI3bIKa M aHIVIMACKON KYJbTYPbl BbI-
SIBJISTIOTCS pa3jiMyHble CTUIIM. Tak, B 3MOXY KJIAaCCULIM3Ma CUMTAIOCh,
YTO CYILIECTBYET OCOOBI MO3TUUYECKUI CTUJb, AJSI KOTOPOTO IMpuU-
TOIHBI HE BCE CJIOBAa OOIIEHAPOIHOTO SI3bIKa. Y CTaHABJIMBAIUCh OCO-

' Bunoepados B.B. IlosTKa M ee OTHOILIEHWE K JIMHTBUCTUKE U TCOPUU JIUTE-
patypsl // Bomp. si3piko3HaHust. — 1962. — 5. — C. 5.
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Oble HOPMbI MMO3TUYECKOIO SI3bIKa, KacaBLIMECs] BbIOOpA JEKCUKHU (U3
KOTOPOIl M3rOHSJIOCh BCe IPydOe M «IIPOCTOE») U MOP(OIOrudec-
KX (QOpM, ¥ CUHTAKCHMYECKUX KOHCTpyKunit. [ToaTnkKa Kiaccuimc-
TOB OblIa HOpMATUBHOI. HOopMBI «Xopoliiero BKyca», uaeaibl mpe-
KpPacHOIro Kak 0JIarOpOJHOTO M Pa3yMHOTO, M3JIOXKEHHbIE B MO3ME
«[ToaTnyeckoe MCKYCCTBO» — IJIABHOM MPOU3BEACHUU (HPaHILy3CKOTO
TeopeTuka Kiaccuuusma Hukona Byano (1636—1711), Gbutn mpu-
HSTBI U B AHIJIMM, XOTS B AHIJIMM TOCMOACTBO KJjacCHUIlM3Ma HU-
KOraa He ObLIO TaK CHJIbHO, KaK Bo ®pannun. Te aHrnmmiickue Impo-
CBETUTEJIU, KOTOPbIE MPUAEPKUBATUCH KIACCULIUCTUUECKON ICTETU -
KW, CTPEMWIUCH YMOPSIOYNUTh SI3bIKOBBIE MOITUUYECKUE CPEACTBA U
pazBuBanu uigeu byano. O6paszHo-3cTeTHUecKasi TpaHcopmauus
O00LIEHAPOMHOIO SI3bIKa B MOA3UM Oblda MOAYMHEHA CTPOTMM KaHO-
HaM, Ha3HaYeHUE KOTOPBIX COCTOSUIO B TOM, YTOOBI NMPUIATH MY
0C00Y10, COOTBETCTBYIOIILYIO UX MOATUYECKUM B3IJIsIAAM MPUITOIHS -
TOCTh M M3BICKAHHOCT.

OJHUM U3 TJIaBHBIX aBTOPUTETOB B 00JIaCTU JIUTEPATYPHOTO BKyca
B AHruu 661 Comyan JIxoHcoH (1709—1784), nmoat, >XypHaJuUCT,
KPUTHUK U JIEKCUKOTpad, aBTOp MepBOro TOJIKOBOTO CJI0Bapsl aHTJIUM -
ckoro s3bika. IlypucT u MopajlucT, OH TpeboBaJl CTPOroro cieno-
BaHMsA yXe armpoOMpPOBAaHHBIM OOpa3llaM BO MMS XOpOIIEeTO BKYca,
paszyma u Mopanu. B nmpuBeaeHHOM Huke ctuxorBopeHun C. II>KOH-
coHa «/Ipyx0a» MOXHO TIPOCTIEAUTh OCHOBHBIE XapaKTePHBIE YEPThI
BbICOKOTro cTuJisi. CTUXOTBOPEHME HAUYMHAETCs C amocTpodwbl, T.c.
MPUITOJHSATOrO OOpallleHUs], U IPUTOM He K YeJIOBEeKY, a K abcTpak-
THOMY MOHSITUIO — JpyxO0e. [IpunoaHATBII TOH CO31aeTcsl C camMo-
ro Hayaja Kak 3TMM oOpallleHueM-OJUIETBOPEHUEM, TaK U Ioche-
JIYIOLIMM yBeJIMYEHWEM Yuclia 3NUTETOB U napadpas. dpyxoda Ha3bl-
BaeTCsl U «JapoM Hebec», U «pagoCTblo U FOPAOCTbIO 0JarOpOAHbBIX
YMOB», U «HEOOCTYIMHBIM HU3KMM IyIIaM JTOCTOSIHUEM aHTeJIOB».

B cooTBeTCTBUMM € 3CTETMYECKMMU HOPMaMM KjiaccullM3Mma To-
XBaJIa ApYy>KOe BbIpaxkeHa B 00001IeHHON a0cTtpakTHOU (popme. Tu-
MMMYHO OOWIME OTBJICYCHHBIX CYIIeCTBUTEIbHBIX: friendship, delight,
pride, love, desire, glories, joy, life, mistrust, ardours, virtue,
happiness. IlpunarateabHble He TOJbKO aOCTPAKTHBI, HO B OOJIbIIMH-
CTBE CBOEM HMEIOT B JIEKCMYECKOM 3HAUY€HUU OLEHOYHBI KOMIIO-
HEHT, YTO COOTBETCTBYET OOILeil TUIaKTUKO-MOPAIU3UPYIOIIEei TeH-
nmennuu C. JIxxoHcoHa: noble, savage, gentle, guiltless, selfish,
peaceful. ¥ Bcex MMeH CylLIECTBUTEIbHbIX, Ha3bIBAIOLIMX JIOAECH, OC-
HOBHBIM KOMIIOHEHTOM I€HOTATUBHOTO 3HAYECHMS SIBIISTIOTCS yKa3a-
HUSI Ha MopajibHble KadecTBa: villain, tyrant, flatterer. To e crpa-
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BEIJIMBO U JJisI CyOCTAaHTMBUPOBAHHBIX MpuUaraTeiabHbIX: the blest,
the brave, the just. KoHKpeTHbIE c/lOBa MOYTU OTCYTCTBYIOT, a Te
HEMHOTHE, KOTOpbIe BCE-TaKU YIIOTPEOJIEHBI, UCITOJIb30BaHbl METO-
HUMHWYECKU M TOXE CTAaHOBATCS o0o6lIeHusiMU: the human breast,
the selfish bosom.

FRIENDSHIP

Friendship, peculiar boon of heaven,
The noble mind’s delight and pride,
To men and angels only given,
To all the lower world denied.

While love, unknown among the blest,
Parent of thousand-wild desires,

The savage and the human breast
Torments alike with raging fires.

With bright, but yet destructive gleam,
Alike o’er all his lightnings fly,

Thy lambent glories only beam
Around the favorites of the sky.

Thy gentle flows of guiltless joys,

On fools and villains ne’er descend;
In vain for thee the tyrant sighs,

And hugs a flatterer for a friend.

Directress of the brave and just,

O guide us through life’s darksome way!
And let the tortures of mistrust

On selfish bosoms only prey.

Nor shall thine ardours cease to glow,
When souls to peaceful climes remove;
What rais’d our virtue here below,
Shall aid our happiness above.

Jlornueckoe, METpUUYECKOE U CUHTAKCHUUYECKOE MOCTPOEHMUS
MMOJIHOCTBIO COOTBETCTBYIOT Apyr npyry. Kaxnaga ctpoda cocTout
U3 OJHOrO XOPOLIO cOaTaHCUPOBAHHOIO MPEMJIOXKEHUS, TPAHUILIBI
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yacTeil KOTOpOro COBMAagaloT ¢ KOHLAMM CTPOK. B cooTBeTcTBUU
C 3TUM TIOYTHU BCE CTPOKM KOHYAIOTCS 3HAKaMW MpEeNuHaHWI: 3a-
MISITBIMU, ITBOETOYMSIMUA, TOYKOM C 3amsToil, a Kaxmas ctpoda —
TOYKOM.

YpaBHOBEIICHHOCTH TIPEIJIOKEHUNM CITOCOOCTBYET OOMIIME SIH-
TeToB: raging fires, destructive gleam, lambent glories, guiltless joys.

Anoctpoda, T.e. oOpallleH1ue, CHOBA MCIIOJIb3YeTCsl B MOCIeAHEN
cTpode, HO B 3TOM cilyyae OHa couyetaeTcs ¢ nmepudpasoil: apyxoda
Ha3BaHa «pPYKOBOAMUTEJIbHUILIEN XpaOpbix U cIpaBedJUBbIX». Bce
obOpalleHIs] BBEIpaXkaloTCsT Yepe3 BTOPOE JINIIO ¢IWHCTBEHHOTO YMC-
na: thy glories, thy joys, thine ardours, for thee. Bropoe nuuo eguH-
ctBeHHOro uucia B anoxy C. JI)KoHCOHa B OOMXOJHOI peuu yxe He
YIOTPEOISIOCh M B MO33UU T10JYYaao BO3BBIIIEHHYIO OKPAacKy.

B ocHOBe CTMXOTBOPEHMS JIEKUT CTHJIMCTUYECKasT (pUTypa aHTH-
Te3bl: ApyX0a MPOTUBOMOCTABISIETCS JIOOBU, KOTOpasi pOXIaeT Thi-
CSIYM NUKHUX KEJAaHWM M OOAMHAKOBO MydYaeT NMKapeil M IUBUIN30-
BaHHBIX JIOAECH.

Bonbltasg 9acTh JIEKCUKUA PacCMaTpPpUBAEMOTO CTUXOTBOPEHUS
SIBJISIETCSI BO3BBIIIEHHON B CHMJIy BO3BBIIIEHHOCTH HAa3bIBA€MBIX IT0-
HATUI W OOIIel MPUIMOTHATOCTA TeMbl. TaKOBBI ClIOBa, Ha3bIBAIO-
1ye apyko0y, 6J1aropoacTBo, pa3ym U T.1. JIpyrue cioBa BO3BbIILIEH-
HbI TI0 CBOUM KOHHOTAaTUMBHBIM 3HayeHUsIM. Tak, aMOLIMU, BbI3bIBA-
eMble JII0OOBbIO, CPaBHMBAIOTCSI C MPOCThIM ciioBoM fire, a Oosee
BBICOKME BMOLIMU APYXKObl — C Oosiee BO3BbILLIEHHBIM ardours, a pa-
JocTu Apyx0bl — glories. O6a BO3BbIIIEHHBIX cl0Ba — ardours u
glories — pOMaHCKOro MpPOMCXOXIEHUSI U 0ojee aOCTpaKTHBHI, YeM
MX TepMaHCKME CUHOHUMBI. TaKMX CUMHOHUMMYECKUX Tap, ruae
repMaHCKOE CJI0BO HEHTPaJIbHO B DMOLIMOHAIbHOM U CTUJIMCTUYEC-
KOM OTHOIIIEHWH, a POMAaHCKOE XapaKTepHU3yeTCs BO3BBIIIEHHOCTHIO
IV TOPXKECTBEHHOCTHIO, MOXHO IpUBeCTH HeMmayno. CpaBHUTE:
descend — go down, guide — lead, cease — stop, aid — help,
profound — deep, glory — fame.

Ha3zbiBast apyxk0y «mapoM HeOec», MO3T yHOTpeOJIsIeT peakoe
clioBO boon (6aaeocaoeenusiii dap), CI0OBO, STUMOJOTUUECKU CBSI3aH-
HOe ¢ IpeBHeaHI1. ben (moavba).

HexoTtopbie U3 BCTpeUarolInXxcsl B CTUXOTBOPEHUH CJIOB SIBJISTFOTCST
MO3TU3MaMM B TOM CMBICJIE, YTO BOOOIIE HUTIAE, KpOME TO33WH,
HEYIMOTpeOUTENbHEBI: O’er, ne’er'.

' Cm. Takke aHaau3 apyrux ctuxorBopenuii C. [IxoHcona B kHure H.S51. [IpskoHO-
Boil Three Centuries of English Poetry (J1., 1967. — C. 16—23).
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st Toro 4yToOBI MPEACTaBUTh ce0€ CYLIIHOCTh BO3BBIILLIEHHON JeK-
CUKM C JIMHTBUCTUYECKONM TOYKU 3PEHUsI, HAAO y4eCTb, YTO abco-
JIIOTHbIE CUHOHUMBI WM aOCOJIIOTHO paBHO3HAYHbIE BapMaHTHI B
SI3bIKE COXPAHSIIOTCS HEJOJr0: pa3 BOBHUMKHYB, OHU MMEIOT TEHIEH-
LIMI0 pa3MeXeBbIBATbCSI CEMaHTUUECKU, TTpuueM OoJiee peakue ume-
10T TeHAEHLIMIO K abcTparupoBaHuio. B cBsI3u ¢ 3TUM MHTEpPECHO 3a-
METUTb, YTO ardours MMeeT TOJbKO aO0CTpakTHOE 3HaueHue (nbia
cmpacmu WA NblA KpAcHOpeyusl), B TO BpeMsi KaK CHHOHUMUYHOE eMy
UCKOHHOe fire MHOrO3HAaUHO U MMeET KaK abCTpaKTHhIE, TaK U KOH-
KpeTHbIE JIEKCMKO-CEMaHTUYECKNE BapUaHThl. 3aMEUEHO TPU ITOM,
YTO JEHOTATUBHOE 3HauyeHHUE, MMesl 0ojiee YeTKO OuepuyeHHBIE ce-
MaHTUYECKHE T'PaHUIIbl, MEHbIIIE MOJABEPKEHO U3MEHEHMSIM, a KOH-
HOTaTUBHOE, HAMpPOTUB, JaeT OOJIbIINE BO3MOXHOCTU Pa3BUTHUS.
Brnarogapst mnpuBLIYHOMY YIIOTPEOJEHUIO B BHICOKOM CTUJIE W Yac-
ThIM COYETAHUSIM CO CJIOBAaMM, O3HAYAKOILIMMU BBICOKME MOHSTUS,
YacThb CJIOB MOJYyYaeT B CBOUX KOHHOTALIUSIX TOPXKECTBEHHO-TIPUTION -
HATYIO okpacky. CioBa, yrnoTpeOUTeIbHbIEe B MO33UU, aCCOLUMUPY-
IOTCSI C MO3TUYECKUM KOHTEKCTOM M MPUOOPETAIOT MO3TUUECKYIO
CTWJIMCTUYECKYIO OKpacKy. C Ipyroil CTOpoHbl, UMEHHO 3MOLIMU Tpe-
OYIOT CBEXECTU U TMOCTOSIHHOTO OOHOBJICHMS JEKCUKM M BEAYT K
YCTAHOBJIEHUIO BCE€ HOBBIX U HOBBIX CUHOHMMOB.

IMoa3usa coBpemennuka C. [Ixxorncona Tomaca I'pes (1716—1771)
MHTEPECHA ISl HAaC TakXe KaK OJUH U3 IMPUMEPOB TOW BO3BBIIICH-
HOI JIEKCUKH, KOTOpasli COCTaBJIsIeT MpeaMeT AaHHOro pasaeia. Ho
OHAa COJEPKUT 3JEMEHTHI YepT, MOJYUYUBILIMX Pa3BUTUE TOJBKO B
nanbHekem, nockoiabkKy T. I'peil siBasieTcst mpenredeid eBporelic-
KOro ceHTUMeHTalu3Ma. M3io0aeHHBIM XaHPOM aBTOpa 3HAMEHMU-
TON «DJaernu, HalMCAaHHOM Ha CEJIbCKOM KiaaOuiie» OBIIM OJbI.
Cpeny HUX OIHOI M3 HamboJjiee M3BECTHBIX siBIIsieTcsd «Oma Ha OT-
JaneHHblil Bua MtoHckoro kojnemxka» (1747).

Tak ke KaK TOJIbKO 4TO pazoopaHHoe ctuxoTBopeHne C. JIxKOH-
COHa, OHAa HAaYMHAETCS ¢ anocTpodbl. DTO obpalleHre K IIMUIIM 1
OamnHsaMm Mtona. Huxke mpuBOAMTCS TOABKO HAyajao OIbl, HO U OHO
IaeT JOCTAaTOYHO sSICHOE MpelcTaBjieHue o poetic diction.

Tpu mepsbie cTpo(dbl HAUMHAIOTCS C OOpallleHUs] K OalllHSIM,
XoJiMaM, MoJsIM U, HakKoHel, K Tem3e. Mcnoab3yeTcs: apxanueckast
¢opmMa MeCTOMMEHUSI BTOPOIO JIMI]A MHOXKECTBEHHOTO UYMCia ye U
oco0asi, TakxXe TMPUTOAHSITAas CUHTaKCU4YecKass KOHCTPYKLUS Ye...
spires. Jlekcuka oapl Oosiee oOpa3dHa M HECKOJbKO 00Jiee KOHKPET-
Ha, yeM JieKkcuka ctuxoTBopeHus C. JIXKOHCOHa, U B TO Ke& BpeMs
OHa ele 0ojiee TpPaAULIMOHHO MO3TUYHA.



DPYHKUNOHAJIbHAA CTUJIMCTUKA 331

ODE ON A DISTANT PROSPECT
OF ETON COLLEGE

Ye distant spires ye antique tow’rs,
That crown the wat’ry glade,
Where grateful Science still adores
Her Henry’s holy shade;

And ye, that from the stately brow

Of Windsor’s heights th’ expanse below

Of grove, of lawn, of mead survey,

Whose turf, whose shade, whose flow’ among
Wanders the hoary Thames along

His silver winding way.

Ah, happy hills! ah, pleasing shade!

Ah fields beloved in vain,

Where once my careless childhood stray’d,
A stranger yet to pain!

I feel the gales that from ye blow,

A momentary bliss bestow,

As waving fresh their gladsome wing,
My weary soul they seem to sooth,

And, redolent of joy and youth,

To breathe a second spring.

Say, Father Thames, for thou hast seen

Full many a sprightly race
Disporting on the margin green,
The paths of pleasure trace;

Who foremost now delight to cleave
With pliant arm thy glassy wave?
The captive linnet which enthral?
What idle progeny succeed

To chase the rolling circle’s speed
Or urge the flying ball?

HNHTepec mosTa cocpenoToueH HEe HAa MOpPaJbHBIX MPUHIIAIIAX,
a Ha KpacoTax W MpeiecTsX MPUPOIbl U Ha TeX YyBCTBaX M BOCIO-
MUHAHUIX, KOTOpbIe MPOOYXAaeT B HEM OIMCHIBAaGMBbIi Teii3ak.
OTcroga, ¢ OAHOU CTOPOHBI, CJIO0Ba — Ha3BaHUS TPaJULIMOHHBIX
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2JIEMEHTOB Iieii3axa: glade, grove, lawn, mead, field, turf, hills, a
¢ Apyroit — cioBa W BBIpaxkeHUs, 0003Havalolmue 9yBcTBa: adore,
happy, pleasing, beloved, gladsome, feel the gales, bestow a
momentary bliss, to sooth the weary soul.

Bce aTH cioBa MMEIOT OMOLIMOHANAbHBIE, U MPUTOM MPUSITHBIE,
KOHHOTauu. Jlaxe cioBo gale, KOTOpOe B CBOEM COBPEMEHHOM,
MMOYTH TEPMUHOJIOTUYECKOM 3HAUCHUM HA3bIBAeT CUJIBHBIN, PE3KUIA,
OMM3KUI K yparaHy BeTep, B CTApMHHOW MO3TUUYECKON JIEKCUKE
AMEJIO 3HAYCHUE 8emepoK, Aeekoe 0yHO8eHUe 1 OTHOCHIIOCHh K apoMaTy
1IBETOB, JiecoB U T.M. CioBo turf ¢ 0OBIYHBIM 3HAUEHUEM OdepH 31eCh
CUHOHMMMYHO CJIOBY grass, HO grass JIMIIeHO KOHHOTAalWii, HEHT-
pajibHO, a turf UMesI0 MOJOXUTENIbHYIO CTETUYECKYIO U DMOLMOHAIb-
HyI0 oKpacKy. Paznuuue mo cpaBHEHHUIO C OOBIYHBIM CJIOBOM Y CJIO-
Ba MO3TUYECKOTO MOXET OBITh HE TOJIbKO CEMAaHTHUYECKUM, HO U
doHeTnyeckum, u mopdoaoruueckum. Tak, mead [mi:d] — nmostu-
yeckuil BapuaHT cioBa meadow [’'medou], a gladsome — moaTuuec-
KMIA BapuaHT npuiarareabHoro glad (cp. darksome y C. JIxxoHcoHa
u coBpemeHHoe dark). ITogmoOHbIM e oOpaszom cinoBo disport (oT
crapodpani. desport(er) — paszsirekamuvcs) SBASIETCS MO3TUYECKUM
nybiaeToM cioBa sport, coxpaHuiao npeduKc U IepBOHaYaJIbHOE
3HAUYEHME, HO MPUOOPEIO apXandecKylo M MO3TUYECKYI0 OKPacCKYy.

OTpbIBOK M300MJIyeT MeTachopaMM: IIMUJIM U OalllHU «BEHYAIOT»
JIy>KaliKy, OHA CMOTPSIT C BEJIMYaBOTO «J10a» BmHm30pa, BO BTOpOI
cTpode rOBOPUTCSI O BeCEJIbIX «KPbLIbsiX» BeTpa. Tem3a Ha3BaHa «ce-
JIOMi» M OJIMLIETBOPSIETCSI C MOMOILIbIO MecToMMeHus his; B TpeTbei
cTpode 2TO OJMLETBOPEHUE PAa3BEePHYTO Aajbliie: MO3T oOpalaeTcs
K pexe u HasbiBaeT ee Father Thames.

CHHTaKCUC XapaKTepu3yeTcs IJIaBHBIMU Pa3BEPHYTHIMU TIEPH-
olaMM, CTIEIUATbHBIMU KOHCTPYKIIUSIMHM TOPXKECTBEHHBIX OOpalie-
Huit (Ye distant spires... that crown...) 1 BOCKJIULATEIbHBIMU Mpe/I-
JIOKEHUSIMU.

Mopdonoruueckue ¢opmbl apxanuyHbl: thou hast seen.

ITosTuueckue mpaBuijla paclpoOCTpPaHSIOTCS Ha opdorpaduio:
IJIacHas, KOoTopas HapyllaeT CYeT CJIOrOB, XOTS OHAa U HE MPOU3-
HOCHUTCS, 3aMeHsieTcsl armoctpogom: Tow’rs, wat’ry, th’ expanse.

Opa T. I'pest MOXeT CIIyXXUTb MPUMEPOM KJIACCUIECKOTO TTOITH-
YeCKOro CTuJs'.

B nauane XIX Beka KaHOHBI ITO3TUYECKOTO sI3bIKa, IIPOBO3TJIA-
IIeHHBIE KJIACCULIMCTAMU, OBUIM OTBEPTHYTHI pOMaHTHKaMHu. PomaH-

! CM. ananus cruxorBopeHuit T. I'pest B uutupoBaHHoi Bbilue padore H.f. [bs-
KOHOBOM.
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TUKU OTCTAaWBAJIM SMOLIMOHATBHO-ICTETUUYECKYIO LIEHHOCTh PEeYeBO-
ro coeoopasus. OHU CTPEMUIUCH OOOTATUTh MOATUUYECKUIA SI3BIK
HOBOI JIEKCHKOM, YepIiast ee M3 pa3HbIX UCTOYHUKOB. B. CKOTT 1mm-
POKO MCIIOJIb3yeT AuajieKTu3mbl, K. K1UTc 0OHOBIISIET TO3TUYECKYIO
JIeKCUKy, BBomsg apxausmbl, [1.b. Illenim HaxomuT HOBBIE BBIpA3U-
TeJbHbIE CPEACTBAa B aHTUYHOM auTepatype, Y. BopacBopT mpusbi-
BaeT OTKa3aTbCs OT OCOOOTO MO3TUYEKOTO CIIOBApPS M ITOJb30BAThCS
B MO23UHU CJIOBaMU U (popMaMu XXMBOTO Pa3aroBOPHOIO SI3bIKA.

Bormpocs! s13b1ka 1 CTUJISI UTpajyd OYeHb OONBIIYIO POJIb B JIUTE-
parypHoii 6ops0e Hauana XIX Beka. [IpeaucinoBue Y. BopacBopra ko
BTOpOMY u3gaHMIo ero «Jlupuueckux 6annan» (1800) 6bu10 aUTEpa-
TYpPHBIM MaHU(ECTOM, B KOTOPOM OH IIPOTECTOBAJ IPOTUB YCIIOB-
HOCTE BBICOKOTO CTHMJIS, YKa3bIBasi, YTO MO33Ms MOJKHA OOpallaTh-
Csl KO BCEM JTIOMISIM.

Y. BopacBopTa HemMano KPUTUKOBAIU 32 MPUMUTUBU3M, CTUJIU-
3alIMIO IO SI3BIK «IIOCESH», 32 TO, YTO BHUMaHUEe K HApOIHOM peun
COUEeTAaeTCsl y HEro ¢ ujaeaau3almeil nmarpuapxajbHOTO yKjaga Ccejlb-
CKOT0 MEIIAHCTBA, 3a OTOXIECTBIEHUE HOCTYIMHOCTH C OOBIAEHHO-
cTteio. TeM He MeHee COBpeMEHHBIE MCCIIeNOBaTeIM MIPU3HAIOT, YTO
MMEHHO OH MPEeJ0XHUI HOBYIO TOUKY 3pEHHUS Ha XKUBYIO HAPOAHYIO
peyb, €ro TBOPYECTBO CHITPAI0 HEMAJIyIo POJIb B paclIaTHIBAHUM CTa-
poro kiaccuyeckoro ctwisd. ITogooHo Y. BopuacBopry, Jx. baiipon
CII0COOCTBOBAJI OCBOOOXIEHUIO SI3bIKA I1033UU OT TPaIMLMOHHOK
putopuku A. TTona u C. [IxxoHcona. I1.b. IIlennu uckan B ob1ieHa-
POIHOM $I3bIKE pacliMpeHue oOpa3HbIX BO3MOXKHOCTEI, KOTOpPbIE
MOTJIM OBl TepenaTh YUTATET0 eT0 SMOIIMU, €r0 OTHOIIEHUE K Jeii-
CTBUTEJIBbHOCTU. POMaHTHKU OTBEpraroT KjacCuyeckoe AejeHue CIOB
Ha TPUTOIHBIE IS TI033UU «BO3BBIIIIEHHBIE» CJIOBA C IIIMPOKUM 3Ha-
YeHWEeM W HEeIPUTOIHBIE «HU3KMEe» C Y3KUM 3HaueHreM. OHU 4acTo
MPEeAnoOYUTAIOT MOJIb30BaThCI MMEHHO CIOBAMHU C y3KMM 3HAue€HU-
€M, TaK KaK OHM TTO3BOJISTIOT CO3IaBaTh 00jice KOHKPETHBIC acCOIM-
allMy U TeM CUJIbHEe BO3JAEHCTBOBATh Ha SMOLIMU YUTATENsI. DMOTUB-
Has (GYHKINS, KOTOPOM KIIACCUIIMCTHI TIpeHeOperaau, BBHIXOOUT Ha
nepBbld miaaH. s KJIacCUUMCTOB OTOOP BBIPA3UTEIbHBIX CPEICTB
orpenesacs XaHpoM, IJIS POMAaHTUKOB XKaHPOBBIM KpUTEPUIl Te-
psieT cBoO 00s3aTebHOCTh. Kaxkmoe BBIpa3uTeIbHOE CPEICTBO, KaXk-
JI0€ CJIIOBO MU 0OOpPOT pacleHMBAIOTCS B 3aBUCHMMOCTH OT WX IPU-
TOMHOCTH JUIST BBEIpakeHWSI TaHHOTO YyBCTBA, JAHHOW WMIEW JAaHHO-
ro aBTOpa B JaHHOM KOHTeKCcTe. [103ThI CTpeMSITCSl Tenepb UCIOJb-
30BaTh pa3HOOOpa3HbBIE CPEeACcTBa, B TOM UHCJIe U CTOJKHOBEHHE
Pa3HOCTUJbHBIX 271eMeHTOB. B «ITanomHuuectBe Yaitapa [Naponbaa»
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JIx. baiipoHa B3aMMOIEUCTBYIOT U KOMOMHUPYIOTCS (POJBbKIOPHBIE,
apxamvyeckue M KJacCMYecKHMe 3JeMEHTHI. SIpKas BbIPa3UTEIbHOCThb
obecrneynBaeTcsl CIIOHTAHHOCTbIO U MHAMBUAYaJIbHOCThIO peun. Ka-
HOHUYECKUN MOATUYECKUI CTUJb CTAHOBUTCSI NTOMEXOH, U poetic
diction mepecTaeT CyleCTBOBATbD.

Bnpouem, Hago mpu3HaTh, YTO CTpeMJIeHUE K COJMKEHUIO MO-
93WU C XKUBOW peublo, KOTOpPOE JIy4llle IMO3BOJISIeT MO3TY IepeaaThb
CBOM MBICJIM M YYBCTBAa YMTATENIO, U OOpbOa MPOTHUB YCIOBHOCTEM
MO3TUYECKOTO $I3bIKa, 3aCThIBIIMX 00Pa30B, TPAAULIMOHHBIX JMUTE-
TOB, 1AOJOHHBIX (PPa3eoJOru3MOB MPUCYIIU HE TOJIBKO POMAHTHU-
YEeCKOMY MEpUOAY — OHHU COCTABJISIIOT MOCTOSIHHBIN 3JIEMEHT MCTO-
puu 1Mo33UM BO Bce BpemeHa. MbI BCTpeyaeMcsi ¢ HUMU B Jit0OOH
snoxe. YTo KacaeTcsl COBpeMEHHOM MMO33UH, TO YUTATENISIM M3BECTHO,
KaK HacTOMYMBO BBOAMUT B CTUXM IMpo3anyeckyto jJekcuky T.C. Dnu-
oT. B o1HO# M3 CBOMX KPUTUYECKMX CTaTeid OH MUCAN: «YCTaHOBUTb
TOYHbBIE 3aKOHBI O CBSI3U MO33UM C PA3TOBOPHON PEeUbl0 HEBO3MOX-
Ho. Kaxkmas peBoiionus B IMO33UKU MMeeT TeHACHIIUIO OBITh BO3Bpa-
LIEeHUEeM K OOMXOAHOI peuu, a MHOTrAA U 3asiBjsieT 00 dTOM TeHAeH-
uuu. Takoii Obla PeBOJIIOLMSI, KOTOPYIO MPOBO3rJacuil B CBOEM
ITpeaucnoBun BopacBopT, u oH ObLI mpaB. Ho Takyto e peBoJiio-
L1 npousBenu Ao Hero OngxeM, Yomuep, Jenxem u HpaiigeH, u
TakKasl e peBOJIOLMS N0JKHA Obl1a MPUNATU NPUOJUZUTEBHO CTOJIe-
teM mno3xe. [lociaenoBarenu peBOTIOLMU Pa3BUBAIOT MOITUYECKYIO
peyb B TOM WJIM WHOM HAllpaBJIEHWU; OHU TOJUPYIOT M COBEPIIEH-
CTBYIOT €€; TeM BpeMEHEM DPa3roBOpHasl peyb MPOJOIKAET MEHSTh-
Ccs M TO3THYECKasl peub OKa3bIBaeTcCsl ycTapeBileil. Mbl, BepOsSITHO,
He MoXeM cebe MmpeacTaBUThb, KaK €CTeCTBEHHO AO0JXKHA Obljla 3BY-
yaTh peub [paitmeHa mist ero Hambojiee TOHKO YYBCTBYIOIIMX SI3bIK
coBpeMeHHUKOB. Hukakasi mos3usi, KOHEUHO, HE MOXeT ObITh TOX-
JIECTBEHHOI TOMY, YTO MOA3T FOBOPUT MJIM CJABILIMUT B Pa3roBope, HO
OHa TOJIKHA HAXOIMTHCS B TAKOM OTHOILIEHUM K Pa3rOBOPHON peun
ero BpeMeHM, YTOObI YMTATEJIb WJIM CJIyLIaTe/b MOT CKa3aTh: «BOT TaK
s IOJKeH ObLI ObI TOBOPUTH, €CJIM Obl MOT TOBOPUTH CTHUXaMU»'.

B coBpeMeHHOM aHIJIMIICKOM SI3BIKE, HECMOTPSI Ha OTCYTCTBUE
CTNIeLMaJIbHOTO TMO3TUYECKOTO CTUJISI, COXPAHSIETCSI CJIOM JIEKCUKMU,
KOTOPBIH B CHJy acCOLMAlMi C MO3TUYECKUMU KOHTEKCTaMH MMe-
eT B ITIOCTOSTHHOM KOHHOTAaTMBHOM 3HAY€HUU BXOJSIILIMX B HETO CJIOB
KOMIIOHEHT, KOTOPbIi MOXHO Ha3BaTb MO3TUYECKOU CTUIMCTUYEC-

' Eliot T.S. Selected Prose. A Collection / Ed. by J. Hayward. — Penguin Books,
1958. — P. 58.
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KOl KOHHOTaluel. DTOT KOMIIOHEHT YCTOMYUB, U CIOBapU IOMeE-
YalOT €ro CheuraibHOM MOMETOM poet., a JIEKCUKOJIOTU Ha3bIBAIOT
Takue CJoBa MO3TM3MaMU. B ux 4muciio BXOISIT HE TOJBKO T€ BBICO-
KHe CJIOBa, KOTOpPhIe IPU3HABAIUCH ellle KJIacCULIMCTaMU, HO U ap-
Xaudyeckue M peaKue clioBa, BBEJEHHBbIE B MO3TUYECKUU OOUXOM
pOMaHTUKaMMU.

st Toro 4ToOBI MoKa3aTh (DakT CyLIECTBOBAHUSI U UCIOJIb30Ba-
HMS MO3TU3MOB B Hallle BpeMsl, IPUBEIEM IOMOPHUCTUYECKOE CTHU-
xoTBopeHue JIxx. Ammaiika, KOTOPBIM CMeeTCs Haj MO3TeCCOoi, Cle-
JYIOLIEl MOATUYECKUM KaHOHaM:

POETESS

At verses she was not inept!
Her feet were neatly numbered.
She never cried, she softly wept,
She never slept, she slumbered.

She never ate and rarely dined,
Her tongue found sweetmeats sour.
She never guessed, but oft divined
The secrets of a flower.

A flower! Fragrant, pliant, clean,
More dear to her than crystal.

She knew what earnings dozed between
The stamen and the pistil.

Dawn took her thither to the wood,
At even, home she hithered.

Ah, to the gentle Pan is good
She never died, she withered.

§ 4. Hay4HbI cTUNDb

OTIMunTeNIbHBIC YePThl KaXKA0r0 CTUJIS 3aBUCST OT €ro COLMallb-
HOI0 Ha3HAuYe€HUsI U TOM KOMOMHALUU SI3BIKOBBIX (PYHKLMIA, KOTO-
pas mpeobiamaeT B akTe KOMMYHUKAILIUM, a CJiedoBaTeJIbHO, OT c(e-
pbl OOlLLIEHUSI, OT TOrO, UMEET JIM OOIIEHUEe CBOCU LIeNbl0, WU, BO
BCSIKOM cjyyae, CBOEH IJ1aBHOM 1IeJIbI0, COOOIIEeHUE CBEAEHUIL,
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BBIpaxkeHUE 3MOLMI, MOOYXIeHUEe K KaKUM-JIN00 neiicTBusam. [1pu-
HSTO CYMUTATh, UYTO €AUHCTBEHHON (PYHKIME HAYYHOrO CTHUIIST SIB-
ngeTcss (GYHKIUST WHTEJUIeKTYaJbHO-KOMMYHUKATUBHASI, TOMOJHM-
TeJbHble (PYHKIUU (haKyJIbTaTUBHBI.

Hayunslii cTiab, TaKuM 00pa3oM, XapaKTepeH IJIs TEKCTOB,
MpeIHa3HAUYeHHBIX JISI COOOILEHUST TOUHBIX CBEAEHUI U3 KaKON-I1u00
cIielMajabHONM 00J1aCTU W JJIS 3aKpeIUIeHUs Ipoliecca MO3HAHUS.
Haubonee Gpocaroleiicga B I1a3a, HO He €IMHCTBEHHON 0COOEHHO-
CTbIO 3TOr0 CTWJSI SIBJSETCS MCIOJIb30BaHUE CIICLUAIbHON TepMMU-
Hoyornn. Kaxxmast oTpacib HayKd BhIpaOaThIBaeT CBOIO TEPMUHOJO-
TUI0 B COOTBETCTBUU C MPEAMETOM M METOJIOM cBoeil pabotsl. CBOIO
CTIeMAIbHYI0 TEPMUHOJIOTHIO UMEIOT M pa3Hble 00JacTU KYJIbTYPHI,
HUCKYCCTBA, SKOHOMUYECKON KU3HM, CIlOpTa U T...

OpHaKO MPUCYTCTBUE TEPMUHOB HE MCUEPITBLIBAET OCOOEHHOCTEM
HayyHoro ctuiisi. HayyHblii TEKCT, UM YCTHO MPOU3HECEHHBIN Ha-
YUHBII JOKJIAM, WM JIEKIUSI OTpaxkarT padoTy pasymMa U aapecoBa-
HBI pa3yMy, CJIeIOBaTeIbHO, OHM JOJDKHBI yIOBIETBOPSATH TPeOOBa-
HUSIM JIOTUUECKOrO MOCTPOEHUS U MaKCUMAaJbHOM OOBEKTUBHOCTHU
M3ITOKEHMUSI.

CrtuneobOpas3ylommMu GakTopaMu SBISIOTCS HEOOXOOMMOCTh
JTOXOJUUBOCTU M JIOTMUECKOU MOCJIEJOBATEIbHOCTU M3JIOXEHUS
CJIOXXHOro MaTepuaja, Oosblluasi TpaauLMOHHOCTh. OTCYTCTBUE He-
IMOCPEICTBEHHOTO KOHTAaKTa WM OTPAHMYEHHOCTb KOHTaKTa C IO-
JIygaTejeM pedu (DOKJaz, JIeKINsST) MCKIIoYaeT VUIM CUJIBHO orpa-
HUYMBAET UCIIOJb30BAaHUE BHESI3BIKOBBIX CPEIACTB; OTCYTCTBUE 0OpaT-
HOM CBsI3U TpeOyeT OoJibleil mojJHOTE. CMHTAaKCHMYECcKasl CTPYyKTypa
JIOJIXKHA OBITb CTPOMHOI, MOJHONW M MO BO3MOXHOCTHU CTEPEOTMII-
Holi. B KauecTBe IpumMepa HAyYHOIO TEKCTa MPUBEIEM OTPBIBOK U3
3HAaMEHUTOM KHHUTH podoHadalbHUKa KnbepHeTnkn Hopbepra Bu-
Hepa (1894—1964) «KubepHeTrka, i YIpasjieHUE U CBI3b B XKU-
BOTHOM M MaimmHe». OTPBIBOK B3ST M3 paszieia, B KOTOPOM aBTOD,
MMOKa3aB, KaK B pa3Hble UCTOPUUYECKUE BMOXM pa3BUBajach MeuTa ye-
JIOBeYeCTBa 00 aBTOMATMYECKOM MEXaHM3Me, MOABOIUT YMUTATENI K
BBIBOJY O TOM, UTO B Hallle BpeMsl MCCJIeOBaHHE aBTOMAaTOB — U3
MeTajljla MU U3 TUIOTU — IIPEeACTaBISIET CO00I OTpaciab TEXHUKH
CBSI3U U PyHIAMEHTAJbHBIMUA MOHSITUSIMU SIBJISIOTCSI IIOHSITUS COO0-
LIEHUs, KOJMYECTBA IMOMEX, WM «IIyMa», KOJIWYECTBA MH(bOpMa-
I, METOMOB KoaupoBaHus u T.A. H. BuHep mokaseiBaeT, 4TO aB-
TOMaThl U (PU3MOJOTMUYECKNE CUCTEMbI MOXHO OXBAaTUTh OJHOI Te-
opHuei ¥ 4TO CO3JaBaTh aBTOMAaTUYECKUE MEXaHU3Mbl HAlO0 IO IMPUH-
nunaM (QU3NOJIOTHYCCKIUX MEXaHMU3MOB, T.¢. WCCIEOysT TPUHIIATIBI
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nepenayu MHGOPMALIMK 1 YIIPABICHUS B XXKUBbIX opraHu3max. OTpbl-
BOK, CJieJl0BaTeJbHO, MpeACTaBAseT s NaHHOW KHUTU OCOOBII
uHTtepec. BoT 3TOT TekcT:

To-day we are coming to realize that the body is very far from a
conservative system, and that its component parts work in an environ-
ment where the available power is much more limited than we have
taken it to be. The electronic tube has shown us that a system with an
outside source of energy, almost all of which is wasted, may be a very
effective agency for performing desired operations, especially if it is
worked at a low energy level. We are beginning to see that such important
elements as the neurons, the atoms of the nervous complex of our body,
do their work under much the same conditions as vacuum tubes, with
their relatively small power supplied from outside by the circulation,
and that the book-keeping which is most essential to describe their
function is not one of energy. In short, the newer study of automata,
whether in the metal or in the flesh, is a branch of communication
engineering, and its cardinal notions are those of message, amount of
disturbance or «noise» — a term taken over from the telephone engi-
neer — quantity of information, coding technique, and so on.

In such a theory we deal with automata effectively coupled to the
external world, not merely by their energy flow, their metabolism, but
also by a flow of impressions, of incoming messages, and of the actions
of the outgoing messages. The organs by which impressions are received
are the equivalents of the human and animal sense organs. They comprise
photoelectric cells and other receptors for light; radar systems receiving
their own short Hertzian waves; Hydrogen-ion-potential recorders,
which may be said to taste; thermometers; pressure gauges of various
sorts; microphones and so on. The effectors may be electrical motors
or solenoids or heating coils or other instruments of very diverse sorts.
Between the receptor or sense organ and the effector stands an
intermediate set of elements whose function is to recombine the
incoming impressions into such form as to produce a desired type of
response in the effectors. The information fed into this central control
system will very often contain information concerning the functioning
of the effectors themselves. These correspond among other things to the
kinesthetic organs and other proprioceptors of the human system, for
we too have organs which record the position of a joint or the rate of
contraction of a muscle, etc. Moreover, the information received by the
automaton need not be used at once but may be delayed or stored so
as to become available at some future time. This is the analogue of
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memory. Finally, as long as the automaton is running, its very rules of
operation are susceptible to some change on the basis of the data which
have passed through its receptors in the past, and this is not unlike the
process of learning.

The machines of which we are now speaking are not the dream of a
sensationalist nor the hope of some future time. They already exist as
thermostats, automatic gyrocompass ship-steering systems, self-
propelled missiles — especially those that seek their target — anti-aircraft
fire-control systems, automatically-controlled oil-cracking stills, ultra
rapid computing machines, and the like. They had begun to be used long
before the war — indeed the very old steam-engine governor belongs
among them — but the great mechanisation of the Second World War
brought them into their own, and the need of handling the extremely
dangerous energy of the atom will probably bring them to a still higher
point of development. Scarcely a month passes but a new book appears
on these so-called control mechanisms, or servo-mechanisms, and the
present age is as truly the age of servo-mechanisms as the nineteenth
century was the age of steam engine or the eighteenth century the age
of the clock.

To sum up: the many automata of the present age are coupled to
the outside world both for the reception of impressions and for the
performance of actions. They contain sense organs, effectors and the
equivalent of a nervous system to integrate the transfer of information
from the one to the other. They lend themselves very well to the
description in physiological terms. It is scarcely amiracle that they can
be subsumed under one theory with the mechanisms of physiology'.

PaccMoTpuM mpeskie BCero CMHTaKCHYECKYIO CTPYKTYPY 3TOTO

TEKCTA.

B Hem mpeobsanaloT CI0XHONOAYMHEHHbIE mpeanoxeHusi. He-

MHOTOYHMCIICHHBIC IMPOCTBIC MPEATOKEHUA Pa3BEPHYTHI 3a CUCT O-
HOPOOHBIX YJICHOB. Bo Bcem aTOoM JOBOJIbHO O6]J_II/IpHOM TEKCTEC TOJIb-

KO

JBa KOPOTKHX IPOCTLIX IPEATIOXKEHUA, U caMad KpaTKOCTb UX

BbIACIACT BECbMa BAaXHbLIC MBIC/IM, KOTOPbIC B HUX COACPXKATCA.

This is the analogue of memory.
They lend themselves very well to description in physiological terms.

I Wiener N. Cybernetics of Control and Communication in the Animal and the

Machine. — N.Y. — Ldn, 1961. — P. 42—43.
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OtaenbHble YJIEHBI TPEIOXeHUN pa3BepHYThl. HeobxoagumocThb
IMOJIHOTHI M3JIOKEHUS TPUBOAUT K IIUPOKOMY HCITOJb30BaHUIO
pPa3IMYHBIX THITOB ompeneieHnii. [TouTn Kaxmoe CyIIEeCTBUTENbHOE
B IIPUBEIEHHOM OTPBIBKE MMEET MOCTIIO3UTUBHOE WU TPEMO3UTHUB-
HOE OMpeAeseHUue WIW U TO U Apyroe ogHoBpeMeHHo. Crneunuduy-
HBIMU [IJISI TEXHUYECKUX TEKCTOB, B OCOOEHHOCTU TaKUX, B KOTO-
PBIX MAET pedyb O Mpubopax MM 000OPYHOBAHUHU, SIBIISIIOTCS TPEIO-
3UTUBHbIC OTpeAeIUTEbHbIC TPYMIIbI, COCTOSIIIAE U3 LEJbIX LeMno-
yek cioB: hydrogen-ion-potential recorders, automatic gyrocompass
ship-steering systems, anti-aircraft fire-control systems, automati-
cally-controlled oil-cracking stills.

Boxbliioe pasBuTHe orpeaeseHNii 3TOro THUTIA CBSI3aHO ¢ TPebo-
BaHMEM TOYHOTO OTpaHUYEHMUSI UCIIOJb3yeMbIX TTOHATUI. 1o 3Tol Xe
MMPUUMHE MHOTHUE CJIOBA IOSICHSIOTCS MPEIJTOXHBIMU, MPUYACTHBI-
MU, TepPYHAUAIbHBIMU U UH(PUHUTUBHBIMU OOOpPOTAMM.

CBsI3U MeXOy 3JIeMEHTaAaMU BHYTPU IIPEIJIOXECHUS, MEXIY
MPeTOXKEHUSIMIA BHYTPHU ab3alleB W ab3allaMyd BHYTPHU TJIaB BbIpa-
KEHbI DKCIJIMLIMTHO, YTO BeAeT K OOMJIMIO U pa3HOOOpa31Io COI030B
M COIO3HBIX ciioB: that, and that, than, if, as, or, nor...

st HaydHOTO TEKCTa XapaKTePHBI ABOMHbBIE COO3bI: not merely...
but also, whether... or, both... and, as... as... Bo MHOruX Hay4HBIX TE€K-
cTax BCTpeyYaroTcsl TaKxKe JABOMHBIE colo3bl TMIa thereby, therewith,
hereby, KoTopble B XyJZOXKECTBEHHOI JUTEpaType CTalll yxXKe apxa-
M3MaMMU.

IMopsimok ca0B MpeuMyleCTBEeHHO TIpsiMoii. MHBepcus B mpensio-
KeHun Between the receptor or sense organ and the effector stands
an intermediate set of elements CiIyXUT mIs1 oOecrieyeHus JIOTU4Yec-
KO#l CBSI3U C TIPEIbIIYLIAM.

BaxHyo pollb B paCKpPBITUM JOTHYECKOM CTPYKTYPHI 1IEJIOTO WT-
paet meneHue Ha ab3aubl. Kaxnbiil ad3all B paccMaTpuBaeMOM TEK-
CT€ HAYMHAETCSl C KJIIOUYEBOTO TPEIJIOXKEHUsI, U3JIararoliero OCHOB-
HYIO MBIC/Ib. 111 yCUJIEHUS JIOTUYECKOM CBSI3U MEXIY MpPeaIoXeHU -
SIMU YIIOTPEOISIOTCST TaKue CIelMaJbHbIE YCTOMYMBBIE BBIPAXKeHUS,
Kak to sum up, as we have seen, so far we have been considering.

Toii xe 1enu MOTYT ciyXuth WM Hapeuus finally, again, thus.
YrnorpebieHe MX B HAYYHOM TEKCTE CIEHUMUIHO, T.€. CHIBHO
OTJIMYAETCS OT YIOTPeOJIeHUSI UX B XyI0XKeCTBeHHOI mpo3e. Heckomb-
Ko BbIlIe (cM. c. 240) yXe roBOpUIOCH O HEKOTOPBIX CliydyasX ymoT-
pebGyeHUST NOw.

ABTOpCKasl peyb ITOCTPOEHA B IEPBOM JIMIE MHOXECTBEHHOTO
yucia: we are coming to realize, we have taken it to be, the tube
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has shown us, we are beginning to see, we deal with, we are now
speaking. DTo «Mbl» UMeeT ABOMHOEe 3HaYeHUe. Bo-mepBrix, H. Bu-
Hep Be3le MomYepKUBaeT, YTO HOBas HayKa co3laHa COIPYKECTBOM
0OJIBIIOTO KOJJIEKTHUBA YUYEHBIX, U, BO-BTOPBIX, JEKTOPCKOE <«MbI»
BOBJIEKAET CJyllaTesiel U COOTBETCTBEHHO YUTATEJIEM B MPOLECC
paccyxneHus U gokazaTeiabcTBa. MHTepecHO Takke OTMETUTh CpaB-
HUTEJIBHO YacTO€ YIOTpeOJeHre HACTOSIIEro MPOJOKEHHOIO U
Oymylliero BMeCTO MpocToro Hacrtogiiero: the information will very
often contain, 4To MpUAAET U3JIOXKEHUIO OOJIbIIYIO KUBOCTD.

DKCIIPECCUBHOCTh B HAYYHOM TEKCTe HE MCKIII0YaeTcs, HO OHa
cneuuduyHa. IIpeobiagaeT KoJlnuyecTBEHHas! 3KCIIPECCUBHOCTD: Very
far from conservative, much less limited, almost all of which, very
effective, much the same, most essential, very diverse sorts, long
before the war u 1.1. O6Gpa3Hasg 3KCIIPECCUBHOCTh BCTpeUYaETCS
MPEUMYIIECTBEHHO MPU CO3AaHMUU HOBBIX TEPMUHOB. B JaHHOM Tek-
CTE DTO B3SITOE B KAaBLIYKM CJIOBO «NOisE», KOTOPOE TYT XK€ PacKphl-
BaeTCsd CMHOHMUMHWYHBIM OIMCATEeJbHBIM BBIpakeHmMeM amount of
disturbance M MOSICHSIETCS aBTOPOM KaK TEPMUH, 3aMMCTBOBAHHBII
y cnieuanaucToB 1o TejaecdoHuun. IlepBoHayalbHO 00pa3HbIii TEPMUH
B JaJbHEHIIeM 3aKperisieTcss B TepMUHOJOTUU U, TOJYYUB Aehu-
HUILIMIO, CTAHOBUTCS IPSIMbIM HAUMEHOBAaHUEM HAYYHOI'O IOHSITHS.
Tak aT0 B gajbHelllIeM UM MPOU30IIIO CO CJIOBOM NOiSe, U OHO yXe
JIaBHO yIIOTpeOJisieTcsl 0e3 KaBblueK.

B npyrux Tekcrax sKCIpeCCMBHOCTh MOXKET 3aKJTIOUaThCd B yKas3a-
HUM BaXXHOCTU M3jaraeMoro. Jlornueckoe mogyepKMBaHUE MOXKET
ObITb, HallpuMep, BbIpaxeHo Jiekcuuecku: note that..., I wish to
emphasize..., another point of considerable interest is..., an
interesting problem is that of..., one of the most remarkable of...
phenomena is..., it is by no means trivial... Bce 3T BeipaxkeHUs1 sIB-
JISIFOTCSL 11T HAYYHOTO TEKCTa YCTOMYMBBIMMU.

DKCMPeCCUBHOCTDL BBIpaXKaeTcsd TakKXkKe B UMIUIMLUUTHOW WU
SKCIJIMLIUTHON 3asiBKe OTIpPaBUTESI peyd Ha OOBbEKTUBHOCTb, Ha
JIOCTOBEPHOCTb COO0IIAeMOTO.

OO011as XxapakTepUCTUKA JEKCUYECKOI0 COCTaBa 3TOr0 WU JIIO-
060ro Jpyroro Hay4yHOTO TEKCTa BKJIOYAET CIEAYIOIINE YEPThI: CJIO-
Ba YIOTPeOII0TCS 00 B OCHOBHBIX TIPSIMBIX, JIMOO B TEPMUHOJO-
FMYEeCKMX 3HAYEHMSAX, HO HE B DKCIIPECCUBHO-00pa3HbIX. [ToMumo
HEUTpaTbHBIX CIIOB M TEPMUHOJIOTUU YITOTPEOISAIOTCS TaK Ha3bIBae-
Mble KHUXXHBIE CJIOBa: automaton — automata, perform, cardinal,
comprise, susceptible, analogous, approximate, calculation, circular,
heterogeneous, initial, internal, longitudinal, maximum, minimum,
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phenomenon — phenomena, respectively, simultaneous. CinoBa apy-
TUX CTUJIEH HEe MCITOJIB3YIOTCS.

KHuxHBIE cTOBa — 3TO OOBIYHO IJIMHHBIE, MHOTOCJOXHEIE
3aMMCTBOBaHHbIE CJIOBA, MHOTAA HE TOJHOCTbIO aCCUMUIMPOBAH-
HBIE, YaCTO MMEIOIINEe B HEHUTpaTbHOM CTUJIE 60Jee MPOCThIe U KO-
pOTKHME CMHOHMMBI. HemonHas rpamMaruyeckasi aCCUMUIISILIMS BbI-
paxaeTtcs, HaIIpuMep, B COXpaHeHUN (DOPMbBI MHOKECTBEHHOTO YMC-
Jla, IPUHSITON B SI3bIKE, U3 KOTOPOTO JAHHOE CYIIECTBUTEIbHOE 3a-
MMCTBOBAaHO: automaton — automata.

PaccmoTtpenne otpeiBka m3 KHuru H. BuHepa 1mo3BosisgeT moka-
3aTh MHOTHME XapaKTepHble UYepThl HAyYHOI'O TEKCTa, XOTsI, HECOM-
HEHHO, HEIMOBTOPMMAasi WHINBUAYAJIbHOCTb OOJIBIIIOTO YUYEHOTO He-
130€XXHO CKa3bIBAETCS Ha SI3bIKE, YMEHbILAeT CTePEOTUNHOCTD, MPU-
OmKast TEKCT K XYITOXKECTBEHHOMY. YKaXeM JOIOJHUTEIbHO HEKO-
TOpbIE TUMMYECKUE YEPThl HAYYHBIX TEKCTOB, Kacalouluecss uX Mop-
donoruu. DTM YepThl M3y4YeHBI MEHbBIIE, YeM JIEKCUUEeCKHe, HO BCe
JKe HEKOTOphie HaOMI0AeHUS UMeIoTCsI. Bece aBTOpHBI, 3aHMMAaBIINECS
9TUM BOMNPOCOM, OTMEYalOT MpeobiagaHue MMeHHoro ctuisd. Ilpe-
o0yamaHue B HAYYHOM CTUJIe UMEHHBIX, a He TJIaroJIbHBIX KOHCTPYK-
LM TaeT BO3MOXHOCTbL OOJIbIIETO 00OOILIECHNS, YCTpaHds Heo0Xo-
IUMOCTh yKa3bIBaThb BpeMs IEHCTBUSI.

CpaBHUTE:

when we arrived

. at the time of our arrival
when we arrive

ITo aTOit Xe MpuYMHE B HAYYHOM CTUJIE 3aMETHOE IMpearnoyure-
HUE OTHaeTcCs IMacCHUBY, Ile HeoOs3aTelIbHO yKa3bIBaeTCsl NesITelNb,
1 Helu4yHbIM ¢opmam riarojia. Bmecto I use the same notation as
previously muinyt: The notation is the same as previously used. Ha-
psily ¢ TIepBbIM JIMIIOM MHOXECTBEHHOrO 4ucia, MpeacTaBIeHHbIM
B TekcTe M3 KHUrM H. BuHepa, mmpoko ynorpebasiorcs 6e31uuyHbie
¢opmpl It should be borne in mind, it may be seen 1 KOHCTPYKLIMU
c one: one may write, one may show, one may assume, one can
readily see. HacToTHOE paclpeaesieHre JyacTeil peun B HaydHOM TeK-
CT€ OTJMYAETCSI OT TOTO, KOTOPOe HabJI0JaeTCs B HEUTpaJlbHOM WU
Pa3rOBOPHOM CTUJIE: YBEJIMUYMBACTCSI IPOLIEHTHOE COIepKaHUe UMEH,
YMEHbIIAETCs ColepXKaHWe I1arojoB B JUYHOU (opme, COBCEM OT-
CYTCTBYIOT MEXIOMETHUSI.

CTouT YyIOMSIHYTh OCOOYI0, XapaKTepHYIO IJII HAy4YHOTO TEKCTa
dopMy 3amMelieHUsT KOHCTpyKuusIMU: that of, those of, that + Part.
B Toi1 xe xknure H. Bunepa Haxonum Takoil mpumep:
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To cover this aspect of communication engineering we had to
develop a statistical theory of the amount of information, in which the
unit of the amount of information was that transmitted as a single
decision between equally probable alternatives. This idea occurred at about
the same time to several writers, among them the statistician R.A. Fisher,
Dr. Shannon of the Bell Telephone Laboratories, and the author. Fisher’s
motive in studying this subject is to be found in classical statistical
theory; that of Shannon in the problem of coding information; and that
of the author in the problem of noise and message in electrical filters'.

HMccaenpoBanus rpaMMaTHYECKUX OCOOCHHOCTEM TEXHUYECKUX
TEKCTOB IIOKa3aji, HAllpuMep, YTO TePMUHBI, 0003HAYalOIIKe Be-
IIECTBO M OTBJICYEHHOE TOHATHE, UMEIOT OCOOEHHOCTH IO CpaBHE-
HUIO C COOTBETCTBYIOIIMMM pa3psiiaMH CYIIECTBUTEIbHBIX B OOIIE-
JINTEPATYPHOM SI3bIKE€ B CBOEM OTHOILLIECHUHU K KaTeropuu uuciaa. OHu
YIOTPEOISTIOTCS B 00eUX YMCIOBBIX (hopMax Oe3 cIBUTa JeKCHhdec-
KOT'O 3HAYCHMSI U MOTYT ONpPEACISIThCS YMCAUTEIbHBIMU: Normally
two horizontal permeabilities are measured. OObsiCHSIETCSI 9TO He OT-
PaHUYCHMUSIMU BHYTPHUS3BIKOBOIO MOPSIIKA, a 9KCTPaJIUHIBUCTAYEC-
KuMU npuuynHamMu. Yem Tay0oke HayKa MPOHHMKAET B 3aKOHBI IPHU-
pombl, TeM 0oJjiee TOHKOW CTaHOBHUTCS auddepeHImranus BUIOB Be-
IIeCTBAa M CBOWCTB MpeaMeToB. I Hecleunaaucra CTajllb — OIHO
MMOHSITHE, METAJUTypT 3HAeT MHOTO Pa3HBIX CTaJeif.

TaxoBa o0111ast XapaKTepuCTHUKa HAy4YHOTO CTWISI B COBPEMEHHOM
AHIJIMMCKOM SI3bIKE.

§ 5. Nl'azeTHbIN cTUNDb

Cucrema (yHKUMOHANbHBIX CTUJIEH HAXOAUTCS B COCTOSIHUM
HernpepbIBHOro pa3Butus. CaMu cTWIM 000COOJEHBl B pa3HOM cTe-
MEHU: TPAHUILIBI HEKOTOPBIX U3 HUX ONPEIEJUTh HEJIerKo, a CTUIU
KaK TaKOBBI€ TPYJAHO OTAEJUTh OT XXaHPOB. DTU TPYAHOCTU OCOOEH-
HO 3aMEeTHBI, KOraa peyb MAET O CTUJIEe Ta3er.

B xHure N.P. T'anbnepuHa «O4yepku Mo CTUAUCTUKE aHTJIMKACKO-
ro s3bIKa» ra3eTHOMY CTUJIIO TOCBSIIIEH OOJbIION pasies IJaBbl O
peueBbIX CTUJISIX. BHYTpU ra3eTHOro CTWIISI 3TOT aBTOP pas3jinyaeT JiBe
PA3HOBUAHOCTU: a) CTUJIb Fa3eTHBIX COOOIIEHUIA, 3ar0JOBKOB U
OOBSIBJIEHUI, KOTOPbIE U COCTaBJISIOT, 1Mo MHeHUu1o WM.P. lanbnepu-
Ha, CYLIECTBO ra3eTHOTO CTWJSI, U 0) CTWIb ra3eTHBIX CTaTeil, co-

! Wiener N. Op. cit. — P. 10—11.
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CTaBJISIONINM Pa3HOBUIHOCTD ITyOIUIIMCTUYECKOTO CTHIISI, Ky/la TaK-
K€ BXOIST CTHJIb OPaTOPCKUI M CTUIIL 3cce’.

M. Ky3ueu u FO0.M. CkpebneB, aBTopbl «CTUJIMCTUKY aHTJIMIA-
CKOI0 SI3bIKa», CUMTAIOT, YTO OOBEAMHSATH CHeLU(PUUECKUE YSPTHI
SI3BIKA Ta3eThl B TIOHITHE Ta3€THOTO CTUJIS HETIPAaBOMEPHO, IMTOCKOIb-
Ky IpUd 3TOM NpU3HAKM (DYHKIMOHAJIBHOIO CTUJIS IOIMEHSIIOTCS
MpM3HAKAMU XKaHpa. DTU aBTOPbI TAKXKE YKA3bIBAlOT HA TO, YTO B
pa3HBIX pasjeliax Tra3eThl: MePeAOBbIX CTAaThsIX, TEKCTaX IMOJTUTUYEC-
KHUX JTOKYMEHTOB M BBICTYIUICHUI, B CTAThSIX 10 PA3JIMYHBIM BOII-
pocaM KyJIbTYpHOH XW3HHM, HAYKW M TeXHUKW — OTPaKaloTcs pas-
JIMYHBIE CTHJIEBBIE CUCTEMBbI sI3bIKa. Hapsiay ¢ myGauMIMCTUYECKUM
CTWJIEM B Ta3eTe MOXHO BCTPETUTh UM O(DUIIMAIbHO-AEIOBOM IpU
MyOJIMKaIM JOKYMEHTOB OOIIeTO 3HAYeHUsI, 1 HayIHBII; HAaKOHEII,
B Ta3eTax MyOJUKYIOTCS M XyOOXKECTBEHHBIC TTPOU3BEACHUS WM OT-
PBIBKM M3 HHXZ.

HexkoTopsle aBTOPHI MpemjaraloT BbIIEISATh HE ra3eTHBI, a
MHOOPMALIMOHHBII CTUJIb, KOTOPBII MOXET MCIIOJIb30BAaThCS B ra-
3eTe, Ha paauo U TejeBUIeHUU. ETo TakKe Ha3bIBAIOT CTUJIEM Mac-
COBOIi KOMMYHMKAIIWH.

BreigemuTh o61IMe YepThl Ta3eTHOTO CTUJIS BCE K€ MOXHO, a JJIs
CTIJIMCTUKHU KaK HAayKW TPEIMETOM SBIISIETCS oOllee M 3aKOHOMep-
HOE, a He BO3MOXHbIE YaCTHOCTU. BhliesisseM Xe Mbl HayYHBIA CTUJIb,
XOTsI U TaM, OEe3yCJIIOBHO, MMeEETCsI XaHpoBas AuddepeHuams:
SI3BIK JKYpHAJbHOM CTAaThbU OTJIMYACTCS OT OTYEeTa O IPOIEJaHHOM
3KCIepUMEHTEe, a TeXHMYeCKasl JOKYMEHTAIIMSI coueTaeT B cebe uep-
THl O(UIINATBHO-IEIOBOTO M HaydHOro crwieif. CoBeplIeHHO oue-
BUIHO, YTO CHCTeMa 3KCTPaJMHTBUCTUYCCKUX CTHICOOPa3yIOIINX
(hakTOpOB MMEET MHOrO OOILEro Aaxke B pa3HbIX TUIAX TAa3€THBIX
MaTepHayioB, a MOCKOJbKY OpraHu3alMsl SI3bIKOBBIX JIEMEHTOB CTUJISI
CaMbIM TECHBIM 00pa30M 3aBUCHUT OT SKCTPAJIMHIBUCTUYECKUX (Pak-
TOPOB, creludurKa ra3eThl KakK OOIIEeCTBEHHOIO SIBICHUSI U BOOOIIE
cmenndrKa MacCOBO KOMMYHHMKAIIMM OOBEKTHUBHO MPUBOISAT K
HEOoOXOIMMOCTH TIPU3HAHUS Ta3eTHOTO CTUJIS KaK OTHOTO U3 (yH-
KIMOHAIBHBIX cTiieit. CounanbHast CUTyallns OOIIEeHUS IJIsl Ta3eTh
BecbMa crienudpuuHa. 'azeta — cpeacTBo MHGOPMALIMU U CPEICTBO
yoexneHust. OHa paccuMTaHa Ha MacCOBYIO U IIPUTOM OYEHb HEOIHO-
POIHYIO ayIWUTOPHUIO, KOTOPYIO OHA JIOJKHA yAepXkKaTh, 3aCTaBUTH

' Tanvnepun HU.P. OuepKu 1O CTHIMCTHKE aHTJIUKCKOTO si3bika. — M., 1958. —
C. 383—405; Galperin I.R. Stylistics. — M., 1977. — C. 295—307.
2 Kysney M.JI., Ckpebnes HO.M. Yka3. cou. — C. 124.
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ce0s yuTaTh. I'a3eTy OOBIYHO YMTAIOT B YCIOBHSIX, KOTAAa COCPEdO-
TOUYUTHCS AOBOJBHO TPYAHO: B METPO, B IO€3[€e, 3a 3aBTPAKOM, OT-
JIbIXasi mocje padoThl, B 0O€JIEHHbIN MepepbiB, 3aMOJHSIST TToUYeMy-
60 OCBOOOAMBIINIACS KOPOTKUI TTPOMEXKYTOK BpeMeHU U T.11. OT-
CloJla HEOOXOIUMOCTb TaK OpPraHM30BaTh Ta3eTHYH MHMOpMaIuIo,
yTOObI MepedaTh €e ObICTPO, CXKaTo, COOOLIMTb OCHOBHOE, Aaxe
eClIM 3aMeTKa He OymeT JouyuTaHa OO0 KOHIa, M OKa3aTh Ha 4uTa-
TeJsl oNmpeaesieHHOe dMOLMOHAalIbHOe Bo3aeiicTBue. M3moxeHue He
JIOJIXKHO Tpe®oBaTh OT UMTaTes sl NpeJBapuTeIbHOM MOATOTOBKM, 3a-
BHUCHUMOCTb OT KOHTEKCTa JO0JKHa ObITh MUHUMAaJbHOI. BMmecTe ¢
TEM Hapsiay ¢ OOBIYHOM, ITOCTOSHHO ITOBTOPSIOIIEICS TeMaTUKON
B razeTe MOSBJISIETCS MPaKTUUYECKU J100asi TeMaThKa, IouyeMy-J11udo
OKa3bIBaOLIASICS aKTyalbHOM. 3aTeM 3T HOBbIE CUTYallUM U apry-
MEHTBI TOXE HAYMHAIOT MOBTOPSITHCS. DTa MOBTOPHOCTh, a TaKXe
U TO, YTO XYPHAJIUCT OOBIYHO HE MMEET BPEMEHM Ha TIIATEJIbHYIO
00paboTKy MaTepualia, BeAyT K 4aCTOMY MCITOJb30BaHUIO IITAMIIOB.
Bce 310 M co3maeT cBOocoOpasme cTuieoOpa3yolux (akTopoB Tra-
3€THOIO TEKCTa.

CTunu pas3auyaloTcsl MeXAy CO00i He CTOJbKO HalludueMm
cneuUUecKUX 3JeMEHTOB, CKOJIbKO CHelUuUUecKUM HX pacrpe-
neneHuem. [MosTomy Hambojiee MokazaTelbHON XapaKTepUCTUKOM
(YHKUIMOHAILHOTO CTUJISI SIBJSIETCSl XapaKTEepUCTUKA CTaTUCTUYEC-
Kasg. CTaTuCTUUEeCKOe BhIAEIeHNE (PYHKIIMOHAIBHOTO CTHUJIS OCYIIE-
CTBJISIETCSI METOAOM KOPPEISILMOHHOrO aHaliu3a, I 4ero M3 He-
CKOJIBKHUX COTEH TEKCTOB OTOMPAIOTCS IO METOAY CIAyYalHBIX YHMCes
otpbiBKMA 10 100 cI0BOYMOTpeOIeHU B KaXKIOM U TMOACYUTHIBACT-
cs, KaK B 9TUX OTPbIBKAX MPEACTABJCHBI T€ WJIM WHbIE MPHU3HAKMU,
BBIOpAaHHBIE B KAUYE€CTBE XapaKTEPU3YIOIINX CTHUJIb, HaIlpUMep Kirac-
cbl cfioB. Takum 0Opa3oM BBISIBJISIETCS OTJMYalOlee 3TOT CTUIb pac-
npejaejeHne KjiaccoB CJIOB.

IIpu KonMMYeCcTBEHHO-KAa4YeCTBEHHOM XapaKTEepUCTUKE Ta3eTHOM
JIEKCUKHU HUCCAeIoBaTe M OTMedalu OOJbIION MPOLEHT COOCTBEH-
HbIX MMEH: TOMOHUMOB, aHTPOIOHUMOB, Ha3BaHUM yUYpexXJAeHUI
U OopraHu3alMil u T.O., 00jiee BHICOKMI IO CpPaBHEHMUIO C APYTU-
MU CTUJSIMU TIPOLIEHT YMCIMUTEIbHBIX U BOOOIE CJIOB, OTHOCS-
IIUXCS K JIEKCUKO-TPaMMaTU4YEeCKOMY ITTOJTI0 MHOXECTBEHHOCTH',
u obunue par. C TOYKHU 3PEHUS ITUMOJOTMUECKON XapaKTEepHO
o0uare MHTePHAIIMOHAJIbHBIX CJIOB U CKJIOHHOCTb K MHHOBAIIUSIM,

106 artom cM.: [yaviea E.B., lllendeavc E.H. T'paMMaTHKO-JIEKCUUYECKHE TIOJIST B
COBPEMEHHOM HeMeUKOM si3bike. — M., 1969. — C. 18—40.
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KOTOpbIe, OJHAKO, BeCbMa OBICTPO MpeBpallalOTCsS B IITAMIIbI:
vital issue, tree world, pillar of society, bulwark of liberty,
escalation of war. O6uiue Kiauuie 3aMe4YeHO JaBHO M yKa3bIBaeT-
Csl BCEMU MCCIeI0BaATENISIMU.

PaccmaTpuBasi 1eKCUKY B JIEHOTAaTUBHOM IlJlaHEe, MHOTHE aBTO-
pPbl OTMEYaloT OOJIbIION MPOLIEHT a0CTPaKTHBIX CJIOB, XOTSI MHMOP-
Mallus, Kak MpaBWIo, KOHKPeTHA. B TmaHe KOHHOTAIMii oTMevaeT-
csl oOuMe He CTOJbKO dMOILIMOHAIbHOM, CKOJBKO OLEHOYHOU U
skcrnpeccuBHoil jJekcuku: When the last Labour Government was
kicked out (Daily Mail)'. DTa OIIEHOYHOCTb YACTO TIPOSIBISIETCS] B
BbIOOpE MPUMOAHATOMN JIEKCUKU. AHTJIUNACKUX KYpPHAJIMCTOB YacTO
yIpeKalT B TOM, YTO OHUM HCIOJb3YIOT MPETEHIMO3HYIO JIEKCUKY,
3a KOTOPOH KpoeTcsl MpeAB3SITOCTh CyXaeHuii: historic, epoch-
making, triumphant, unforgettable — 1 IpUIMOTHATYIO apXamdecKylo
BOEHHYIO JIEKCUKY, IPeTHA3HAYCHHYIO JIJIsI SMOIIMOHABHOI BEepOOB-
KM 4YMTaTeJsI Ha YroAHYIO IJISI XO35IeB ra3eThl CTOPOHY: banner,
champion, clarion, shield.

Bce oTu cBoiicTBa caMbIM HEMOCPEACTBEHHBIM O0pa3oM CBsI3a-
Hbl C XapakTepoM MepeaaBaeMoil MHGOpPMALIMK U MePeYUCIEHHbI-
MM BEIIIe (PYHKIWSIMU Ta3eTHOTO CTUJISA. ['a3eTHOMY M ITyOJIUIINCTH-
YEeCKOMY CTUJISIM CBOWCTBEHHBI BCE SI3bIKOBbIE (DYHKIIMM 3a MCKIIIO-
YeHMeM 3CTEeTHMYEeCKOl M KOHTaKToycTaHaBnuBaloieil. Ciemyer, Ko-
HEYHO, OTOBOPUTHCS, YTO 3TO CIIPABEIIMBO MO OTHOILIEHUIO HE KO
BCEeM razeTHbIM MaTepuaaaM. CTaTbu M MyOJULIMCTUKA MOTYT B 0OJIb-
el uaM MeHblIed CTeneHU MPUONMKAThCI TO K HAayyHOMY, TO K
XYIOXXECTBEHHOMY TEKCTY U UMETh COOTBETCTBYIOLIMI HAO0Op DYHK-
uuii. Bnpouem, BeposiTHO, MpaBUJIbHEE CKa3aTb, UTO 3CTEeTUYECKasl
M KOHTaKToyCTaHaBJMBalollasi QYHKIMKU HE OTCYTCTBYIOT, a UMEIOT
0COOBII XapaKTep U BBIIOJHSIOTCS IJIJaBHBIM 00pa3oM rpapuyecKumMu
cpeAcTBaMu: HIpUdTaMU, 3aTOJJOBKAMU, KOTOPbIE TOJKHBI OpocaThes
B IJ1a3a U MpUBJIEKaTh K cebe BHMMaHMe Aaxe W3Aaiu, AeJeHUueM
Ha TOJIOChl M pacnpenesieHUeM OJHON CTaTbW MO Pa3HbIM CTpPaHU-
11aM, 4eM YBEJIMUYMBAETCS 1IaHC KaXJOW CTaTbW IMOMACTbCsl YMdTaTe-
JIIO Ha IJ1a3a, 0CoObIMM 3arojioBKaMu K maparpadam.

Creuuduyeckoe NOCTPOEHNE aHTJIMACKUX Ta3eTHBIX 3aroJ0BKOB
CIIYKUT pa3NMMUYHBIM IeJIIM: OHM TOJKHBI 3aCTaBUTh YUTATEs
3aMHTEPECOBAThCS 3aMETKOI U 00ecIieunMBalOT KOMIIPECCU0 MHGOp-
Maluu.

' Pomanosckas H.B. O rnaroibHOi 3KCNpeccuu B razeTHoM ctuie // COOpHUK
Hay4yHbIX TpynoB MITMUS um. M. Topeza. — 1973. — Boin. 73.
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1. Italy’s radio, TV workers on strike

2. Apollo trail-blazers back relaxed and joking

3. Back to work — to kill the bill

4. Ugly noises from Los Angeles mayor’s nest

5. Convict sentenced to life for coffin girl kidnap

B nmepBoM mpumepe 3ariaBue KpaTKo IepeaaeT coaepkaHue
nHpopmauuu. CnenuduyHa TOJIbLKO KPaTKOCTh — OIyLIEHUE TJ1aro-
Ja, ynorpebiieHue OyKBeHHOIT abOpeBuaTyphl. Hukakux mpenBapu-
TeJIbHbIX 3HAHUI CUTyallMM OT yMTaTelsisl He TpeOyercsi. Bo BTopom
MnpuMepe, Ha0OOPOT, YUTATeJb OE3yCJIOBHO 3HAKOM C CUTyallMel,
OH OXHJaeT HOBOCTE O MOAPOOHOCTSIX BO3BpAlEHUs aMepUKaHC-
KHUX aCTPOHABTOB, LIYTJIMBBIM 3MUTET OYEHb OOraT KOHHOTALIUSMU,
TYT U MIpU3HAHUE BEJWYUST CBEPIIEHHOTO, U U3BECTHasl (paMUJIbsIp-
HOCTb 1O OTHOLIEHHWIO K aCTpOHaBTaM; JW4YHas ¢opMa OMsTh OTCYT-
CTBYET MO 3aKOHAM KOMIIPECCUM; U HAKOHEL[, MOCJEIHUE CI0Ba
o0ellalT YuTaTeao, 4YTo 3aMeTKa COACPXKUT KaKHe-TO CBEACHUS,
MoJIydeHHbIE OT oueBUALEB. TpeTuil 3aroJ0BOK XOpOIIO 3allOMUHA-
ercs 6aaromapsl pupMOBKE U YETKOMY PUTMY, M 9TO BaXKHO, TaK Kak
CcTaThsl MOJ HUM — aruTalimoHHasi. OHa Mpu3biBaeT K 00pbde mpo-
TUB OWJIJIsSI, OrpaHMYMBAIOLIEr0 MpaBo 3a0acTOBOK. UeTBepThlil maeT
04YeHb CMYTHOE MpPEACTaBICHUE O TOM, KAaKOBa TeMa CTaTbU, HO 3aTO
OPUEHTHUPYET YMTATENsI B CMBICJIE OTHOILIEHUS K OMKUChIBAeMbIM (haK-
TaM, UX OLIEHKU U MCIIOJb3yeT UTPY CJIOB: mayor’s nest OMOHUMUYHO
mare’s nest — BBIpaXXEHUIO, KOTOPOE 3HAUUT Heaends 6bl0yMKa, a
peub uAeT O MaXMHalMSIX Ha BbIOOpax, MpUYeM OIUH U3 KaHAuJa-
TOB — M3p ropoga Jloc-AHmaxeneca. BHUMaHue MpuUBIeKaeTcs ca-
TUPUYECKOUN HAMpaBJIEHHOCTbIO 3arjlaBusl, UMTATe]Ib 3aMHTEPECOBaH
1 3axoyeT IMpoyecTh 3aMeTKy. IlocienHee 3arjaBue pacCuMTaHO Ha
JIoduTeNnell ceHCallMOHHbIX npouciiuecTBuit. CyTh Aena cxarta B Of-
HOM TIPEIJIOKEHUM U TiepelaHa TOYHO, HO JOBOJBHO 3arafloyHo U
3aCTaBiIsIeT MPOYECTh 3aMETKY C PaccKa3oM O TOM, KaK OexKaBLIWi
13 TIOPbMBI TPECTYIMHUK MOXUTUI ITO0Yb MUJUIMOHEpA C LIEJbIO IMO-
JIYYUTh 3a Hee BBIKYN M CHpsITal €€ B KAKOM-TO JIEPEBSIHHOM SIIIU-
Ke, IeBYULIKY CITaciu, a MPecTyMHUKa ocyauiau. OueHb XapaKTepHO
KUCITOJIb30BaHUE aTPUOYTUBHOM LIETIOYKM, CMBIC] KOTOPOM TOHSITEH
TOJBKO 1O MPOYTEHUU 3aMETKU.

ATpuOyTHBHas 11enoyKa Kak 3¢p¢GeKTUBHbBIN CITIOCOO KOMIIpeCcCUuun
nHGpOpMalIUM XapaKTepHa KakK JJIsl 3aroJOBKOB, TaK W JJIST TeKCTa
ra3eTHbIX cooOlIeHUi. BOT HECKOJIbKO TPUMEPOB:

1. The Nuremberg war crimes tribunal
2. 60 part-time nursery pupils
3. The Post Offices two-tier postal system
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CruneoOpasylomiuMu (pakTopaMu JisI Ta3eTHBIX 3arojJOBKOB
SBJISIIOTCST T K€ (haKTOPhI, KOTOPbIE yKa3aHBI BHIIIE IJIST Ta3€THOTO
CTUJISI BOOOILIE, C TOW TOJABKO pa3HMIIEl, YTO B 3arojioBKe BCE 3TU
¢akTophl AEUCTBYIOT OCOOEHHO CUJBHO M TPeOOBaHME KOMIIPECCUU
nHGOpPMAINY M TIpUBJICUCHE BHUMAHWS U WHTepeca YUTaTelsl OKa-
3bIBAIOTCSI OCOOEHHO HACTOSITEbHBIMU.

XapakTepHa KOHILIEHTpUuecKkas rojaavya mHbopmaluu, oberya-
o1asi YMTaTe 0 BO3MOXHOCTD BhIOpaTh B ra3eTe TO, YTO €ro UHTE-
pecyeT. 3aroJIoBOK JaeT camylo o0yl opueHTanuio. Ilo moacuetam
C.I1. CyBopoBa', 3arosioBok B Daily Worker coctosin B cpeiHEM U3
MSTH CJOB M HEPEeIKO Ha MepBOM MECTe Coaepkaa CI0BO, KOTOPOe
coo01IaJo, 0 4YeM HMAET pedb. DTO CJIOBO JAeTCS COBEPIIEHHO Ca-
moctogrenbHo. Hanpumep, Dockers: Union Move. Iloa3zaroinoBok,
€CJId OH IaeTcsl, pacluupsieT MH(GOpMalLUI0, OH HaOUpaeTcs MeHee
KPYITHBIM TIpU@TOM, HO BCe Xe MOJUTpapUIecKh BCETHA BBIIEIICH:
28 days strike notice now given. IlepBble HECKOJIBKO CTPOK CaMOro
TekcTa (MHoOraa HaOpaHHbIE XXUPHBIM LIPpUGTOM) coaepxkaT U3J0-
JKeHUe CyTH cooOlueHus. [Jdanbiie cleayioT MoapoOHOCTH, KOTOpbIe
YaCTUYHO HAOUPAIOTCS MEeTUTOM.

TakuM ob6pa3om, yuTaTe]Ib MOXET MOJYYUTh camoe obliee
MpeacTaBJIeHUE O TJABHBIX COOBITHSAX AHS MO 3arojloBKaM M Moj3a-
roJIOBKaM M MPOYECTb MOJHOCTHIO TOJBKO TO, YTO €ro 0CO00 MHTe-
pecyer.

l'azeTHbBIEe 3ar0JIOBKU MPEACTABISIIOT OOJIbIION MHTEpPEC Kak Ma-
Tepuan mas ucciaenoaHus kommnpeccuu uHdopmanuu. C.I1. CyBo-
POB, MCCIIEIOBABIINI 3TOT BOIIPOC Ha 3aTOJJOBKAX KOMMYHUCTUYEC-
KO Mpecchl ¢ HEKOTOPOI KOJIMYECTBEHHON OLIEHKOM HaOJI0aeHU,
OTMeYaeT clieayoliee: 0Koio 65% o0ciien0BaHHbBIX UM 3ar0JI0BKOB
UMEIOT MPEeIUKaTHBIM xapakTep. OQHAKO MPU 3TOM B CIIOXHBIX TJIa-
rOJIbHBIX (hopMax BCIIOMOTATEJNbHBIM TJaroj ObIBaeT OMYIIEH:
Ministers invited to No 10 Downing Street 3HauuT He MuHucmpol,
npuesauesnvle 6 dom 10 no Jlaynune-cmpum (pe3uaeHIMS TIpe-
Mbep-MUHUCTPA), a Munucmpuol npuesauwenst... To be onyckaeTcsi Tak
K€, KaK TJlaroj-cBsi3ka WJIM MojaibHbli riaroj: Oil men’s strike
to go on BMecto Oil men’s strike is to go on.

Kommpeccust Takxke ocylecTBIsSIETCS ¢ TOMOILIbIO 0ojiee YyacTo-
ro, 4eM B APYTUX (PYHKIIMOHAIbHBIX CTUJISIX, UCIIOJb30BAHUS TIPO-
CTOTO HACTOSIIETO OT 3HAMeHATeJbHBIX IJ1arojioB:

' Cysopos C.I1. OCOOGEHHOCTU CTHJISI AQHTJIMUCKUX Ta3eTHBIX 3aroJIOBKOB (IO
matepuanam Daily Worker). — B ¢6.: SI3bik u ctuib. — M., 1965. — C. 193.
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Tenants wait to see what Labour brings, XxoTs1 B TekcTe npu 00-
Jlee pa3BepHYTOM HM3JIOXKEHWM HamMcaHo: are waiting to see.

Hapsiny ¢ npeaukatHbiMu, Kak ux HazbiBaeT C.I1. CyBopoB, 3aro-
JIOBKAMU IIIMPOKO MCIOJIb3YIOTCS UMEHHBIE TPYIITBI, 00Jiee KOMIAKT-
HBbIC, YeM COOTBETCTBYIOIINE WM IIPEIJIOKEHUS, HO JIETKO pa3Bep-
THIBaeMbI€:

Sinking houses on a new estate «— Houses on a new estate are
sinking.

HMMeHHBIE TPYINBI, COCTaBISIOIINE MEHBIIMHCTBO, HO BCE XK€
MpeacTaBIeHHbIE JOBOJBHO 3HAYUTEIbHBIM YMUCJIOM CJydyaeB, MOTYT
UMETDb TIpaBoe WM JieBoe omnpeneieHue. [IpaBoe onpeneneHue mpemn-
CTaBJIEHO MPEUMYLIECTBEHHO MPEIJIOXKHBIMU 000pOTaMU. DTO MOHSAT-
HO, MOCKOJIbKY MPUYACTUE UM UHOUHUTUBHBIE ONPEIEICHUST B 9TOM
cucTeMe oKazajuCh Obl JIBYCMBICIEHHBIMU: UX JIETKO ObLIO Obl CITy-
TaTh ¢ MPEAUKATUBHON I'PYMIION C OMYIIEHHBIM TJarojom be. B uucie
Npenaoros, ooOpMIISIONIMX MTpaBoe OIpeaeeHue, MOYTH He BCTpe-
yaeTcs npemior of. OTo oObSICHSIETCSI TEM, UTO TaKOW OINpeaeUuTeb-
HBII MPEMIOXHBI 000pOT CMHOHUMHWYEH TPEMO3UTUBHOMY OIIpe-
JeJIEHNI0, KOTOPOMY BBHUAY €T0o OOJIbllieil KOMITAKTHOCTU U OTAAeT-
ca npeanouteHue. (Cp.: Minister of War u War Minister.)

Ilenouka JieBbIX OMpeleeHui sIBasieTCsl OJHUM U3 HauboJjee
NeMCTBEHHBIX CpelcTB KoMIpeccun. OTMevaeTcsl TakKe TeHICHIIMS
K OMYILIEHUIO apTUKJIEH.

B razeTHbix 3arojioBKax Mbl BHOBb CTJIKMBAEMCSI CO CTUJIMCTU-
YecKoi (YHKIIMel pacXoXIeHUs MeXOY CUTYyaTUBHO O3HAYAIOIINM
A TPagULIMOHHO O3HAYAIOIIMM U C JUATEKTUIECKUM XapaKTepoM
CTUJIMCTUYECKON HOPMBI. IefCTBUTEIbHO, MPUHLMIT KOMIIPECCUU
TpeOyeT MCKIIIOUEHUST M30BITOYHOUM JMUYHOM (POpMEI I1arojia be, ee
OTCYTCTBHE CTAaHOBUTCSI TIPUBBIYHBIM.

B xauecTBe OTKJIOHEHUSI OT BO3HHUKILENH TaKUM 00pa3oM HOPMbI
iS MJIM are BHOBb MOSIBJSIIOTCSI KaK OCOOBI CTUAMCTUUYECKUNA MpuU-
eM, coszfaroliuii aMdazy WM 3acTaBASIOIUNA TPEANOJOXUTb, YTO
MUTUPYIOTCS UYbM-TO CJIOBA, XOTS KaBBIYKM U OTCYTCTBYIOT: Dock
dispute: the gap is as wide as ever.

B.JI. Haep oTmeuaer, 4YTO B ra3eTHOM 3arojloBKe 3JEeMEHTHI
“HOPMALIMM COUYETAIOTCS ¢ dJeMEHTaMU OLEeHKHU, YTO B 3aroJjioB-
Kax MCHOJIb3YETCS JIEKCUKA C Pa3JIMYHON CTUJIMCTAUYECKON OKPACKOM,
KanamOyphl, pazioxkeHue Gppa3eosornyecKux eAMHUI U Ipyrue cTu-
JIMCTUYECKUE TIPUEMBI.

MHorue nccieaoBaTe M Ta3eTHOTO CTUJIS OTMEUaroT TaKKe MHO-
JKECTBO IIUTAT TIPSIMOM peyr M Pa3BUTYIO0 CUCTEMY Pa3IWYHBIX CIO-
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co0oB mepeaayr 4yyxxkoil peur. OaMH U3 CeUU(PUUYECKU Ta3eTHBIX
CITOCOO0B — HEIOCIIOBHAS, COKpallleHHas Tepeaada peun ¢ IpuMe-
YaHUSIMU XypHAINCTA B 3aMATHIX; HIUTHPyeMasi pedb MIPUBOIUTCS TIPU
3ToM 0e3 KaBblueK. Takyio MpsMylo peub Ha3bIBalOT «BOJbHOM Mpsi-
MO# peublo», «HEeOTMEUYeHHOI» WM «aJanTupoBaHHOI». Ho, pa3sy-
MeeTcs, ele OoJiblle ciaydyaeB MPSIMON peyr, OTMEUYEHHON KaBbIU-
kamu. CiioBa, BBOISIIIME YYXKYIO peUb, MOTYT COIEPKAaTh OLIEHOUHYIO
KoHHoTauutoo. MHoraa cama uurata, JaHHas B KaBblUKaX, COAEPKUT
WPOHUYECKYIO MEPeaeKy COMepKaHWs TOTO MJIM MHOTO BBICKA3BI-
BaHus. HeGounpirast 3ameTka B razere Morning Star Ha3bIBaeTCs:

«PLEASE, CAN I MOVE MY GRAVE?»

Mr Bailey wants to move a tomb — his own tomb — from one part
of his garden to another.

He had planning permission to dig, so to speak, his own grave in
the first place, so now he seeks permission to change the location. He
hasn’t installed the tomb yet. The application came before Tees-side
council’s planning committee yesterday.

Mr Bailey, Alfred to his friends, headed his application «Re-siting
of approved tomb to bury Bailey in». There was mention of «a concrete
slab to hold him down» and «marble mosaic to write his life story on».

STONE SLAB

There was a sectional drawing showing a coffin on top of a stone slab.

North Riding country council gave permission for the tomb before
Summit House, Marton, where Mr Bailey lives (and is dying to be
buried) passed to Tees-side.

Tees-side yesterday deferred a decision. «I am against people being
allowed to be buried all over the place,» said Aid. Mrs M.E. Jackson, a
member of the committee.

IlepBas 1 mocaenHssl MUTATHI HE BOCIIPOU3BOMSIT CKa3aHHOE J0-
CJIOBHO, a, IepeaaBasl CyLIECTBO BbICKa3blBaHMSI, MPUIAIOT BCEM
3aMeTKe, HalmMCaHHOW KakK OyATO BITOJHE OOBEKTHMBHO, abCypIHOE
1 KOMUYECKOE 3BY4YaHHUE.

N3 nexcuko-dpazeoornyeckux oCOOEHHOCTe! ra3eTbl Halo0 OT-
METUTh 3aMEHy IMPOCTOro rjarojia yCTOWUYUMBBIM COUYETAHUEM, UTO
JN00aBJISIET B Kax/J0€ MpemsoKeHUe JUIIHUE CJIOTM U CO3AaeT BIie-
yatjeHue OoJblueil miaaBHOCTU: render imperative, militate against,
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make contact with, be subjected to, have the effect of, play a leading
part (role) in, take effect, exhibit a tendency to, serve the purpose
of u t.1. B Takux coueTaHuUsIX yalle BCEro Y4acTBYIOT IJ1arojbl IIU-
pOKOIi ceMaHTUKH, Takue, Kak prove, render, serve, form, play,
coueTawlluecss ¢ aOCTPaKTHBIMU CYILIECTBUTENbHBIMU WX MpUia-
rateJbHbIMU. MICIOIb3yI0TCS OHM 4acToO B MacCUBHOU popMme: greatly
to be desired, a development to be expected, brought to a satisfactory
conclusion.

IIpennoxHbIM 000pOTaM Bcerga OTAACTCSI IPEAIIOUYTECHUE IEepe.
repyHaueM (by examination of, a He by examining).

AHajiornyHoe siBjieHrue Ha0I101aeTcs B 00J1aCTU COI030B U Mpe.-
JIOTOB, TA€ MPOCThle KOPOTKME CJI0Ba 3aMEHSIIOTCS TaKUMHU 00OpO-
TaMu, Kak with respect to, having regard to, in view of, on the
hypothesis that.

Bce aTu kawuine, Tak e KaK HEKOTOpPblE€ JUTOTHI THUIA not
unimportant, not unworthy, not inevitable u T.m., IpUIaOT TEKCTY
IIYOOKOMBICJIEHHOE 3BydaHMe, Jaxe eClIU ero colepxkaHue COBep-
LIIeHHO O0aHaJbHO, HAIPUMeEP: in my opinion it is not an unjustifiable
assumption that Bmecto I think.

Ecnm monxomuTh ¢ TOYKM 3peHUS Mpoliecca KOAMPOBAHUS, TO
Takue roToBbie TpadapeTsl oUeHb 00JeryaloT 3aJady KypHaaIucTa uin
oparopa, TaKk KakK OHM YyXX€ OpraHuM30BaHbl puTMHUYecKu. Bmecrte ¢
TeM OHHU Hepeako M30aBJSIOT opaTopa OT HEOOXOAMMOCTU JAyMaTh.

I'pammaTnyeckoe cBoeoOpasue si3blka ra3eTbl B MH(POPMAalLIMOH-
HoM ctumie ucciaenoBaHo B.JI. Haepom!. OH oTMeuaeT cBoeoOpasue
B MCIIOJIb30BAaHUM BPEMEH W 3aJ0TOB, BBICOKMI yOEIbHBI BeC He-
JUIHBIX POpPM, YKe YITOMSTHYTBIE BBINIE OOWMIINE CIOXHBIX aTproOy-
TUBHBIX 00pa3zoBaHUIi, 0cOObIe (POpMbI BBEAECHUS MPSIMON peuu u
npeodpa3zoBaHUs MPSIMOM peurd B KOCBEHHYIO, a TaKXe OCOOECHHOC-
TU B nopsiake cioB. Tak, Hanpumep, 3TOT aBTOp oOpalllaeT BHUMa-
HUE Ha MOJIOXKEHHE OOCTOSATENbCTB OINpPEAeJeHHOIO BPEMEHM HE B
Havajie 1 He B KOHIe MpeaIoKeHMsI, KaK OObIYHO, a MEXIy MOJ-
JIeXAlllMM M CKa3yeMbIM, YTO KOHIEHTPUPYET CBOEit HEOOBIYHOCThIO
BHMMaHMe Ha ckazyemMoM: «A group of Tory backbenchers yesterday
called for severe restrictions on the CND Easter peace demon-
stration» (Morning Star). Camo 00CTOSTEIbCTBO BPEeMEHU MPU 3TOM
OTOABMHYTO B T€Hb, OHO HE CYUIECTBEHHO, TaK KaK razeTHasi MH-

' CMm.: Haep B.JI. O6 onHO#l TpaMMaTUYEeCKON TEHAEHLMU B SI3bIKE Ta3eTHOI
nHbopMmanun. — B ¢0.: MMHOCTpaHHBIN S3BIK B BHICIIEH IKojde. — Buim. 2. — M.,
1963. — C. 97—107; Cysopos C.II. Yka3. cou.; cM. Takxe: Bastian G.C. Editing the
Day’s News. — N.Y., 1956.
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(bopmaius, KaK MpaBuio, OMUCHLIBAET COOBITUS, UMEBIIME MECTO
HakaHyHe. [Ipu HaJMuuu B MPEIJIOKEHUU HECKOJIbKUX Pa3HbIX 00-
CTOSITEIbCTB OOCTOSITE/IbCTBO OMPEAEIEHHOTO BPEMEHU IOJKHO MO
npaBujiaM HOPMATUBHOUN I'paMMaTHUKHU CTOSITh MOCJIEIHUM, OIHAKO
B Fa3eTHBIX COOOILIEHMSIX ITOT MOPSIAOK YaCTO HApYLIAeTCsl, MOCKOJb-
Ky uHboOpMaluio HecyT 0oJiblile OOCTOSITEIbCTBA MECTa, a HE Bpe-
MEHU, 0OCTOSITEIbCTBA MECTa BbIpaxkaroTcsi 000pOoTaMU U3 HECKOJb-
KMX CJIOB M OTOABUTAIOTCS B KOHELl MPEITOXEHHUS.

B mocnegHue rogbl IMHTBUCTHI OOpaTUIN BHUMaHNWE Ha BO3ZHUK-
HOBEHUE 0CcOOOT0 CTUJISI B SI3bIKE pekyiaMbl. Ero 0ocOOEHHOCTH OMuU-
caHbl B paboTe aHrnuiickoro yuyeHoro Jx. Jinua'.

§ 6. Pa3roBopHbIn CTUJb

MHTepec K 0COOEHHOCTSIM Pa3roBOPHOM peurd He ocjiabeBaeT B
JIMHTBUCTUKE BOT Y€ HECKOJbKO ACCATUJICTUM, M JIMHTBUCTUYEC-
Kasi qMTepaTtypa BOIpoca MOYTH HeoOo3puMa.

Crunuctuueckas nuddepeHianus 3aTpyiHeHa TeM, 4To, Kak
yXe TOBOPUJIOCH BbIlLE, TPAHUIBI CTUJIEH BeChbMa PacCIlJIbIBYATHI.
CTaTUCTUYECKM YCTAaHOBUTbL OOIIYIO XapaKTepUCTUKY CTUJIEH BO3-
MOXHO, OJHAKO OTIEJbHbIE PAa3rOBOPHBIE CJI0OBa B CBOE CTHJIMC-
TUYECKON XapaKTepUCTUKE ellle MOABUXKHee, YeM CJOBa JAPYrUX CTU-
JIeid, ITO3TOMY IOCJenHue u3gaHus ciaoBapss BebOcTepa BooOlle He
YIIOTPEOISIIOT TIOMETY colloquial, MOTUBUPYSI 3TO TEM, UTO O Pa3ro-
BOPHOCTHU CJI0OBa BOOOIIE HEIb3S CYyIUTh.

Euie Gonee 3arpynHeHa auddepeHumnanusi BHyTpU pa3roBOPHO-
ro ctujisi. Bce aBTOpbI MOUTU €IMHOAYIIHO BBIACJSIIOT B HEM JIMTe-
paTypHO-pa3roBOPHBIN U (haMUIbIPHO-PA3rOBOPHBIN (C MOATPYMHITOi
JIeTCKOM peun), BblAEJeHUE TPEThero MOACTUIISI — IMPOCTOPEUUsT —
OKa3bIBaeTcsl 0ojee CIOPHBIM, HO MBI MO YKa3aHHBIM BBIIIE MPU-
Y{HaM OT HEro He OTKa3bIBaeMCHl.

BecbMa cyliiecTBeHHO MpeACTaBUTh ce0e COOTHOILLEHUE pa3roBOpP-
HOro cTujsl ¢ (popMoii U BUAOM peuu. Pa3roBopHbIi CTUIb MOPOXK-
JIeH yCTHOI (hopMoOil peun, U crneuupuyeckrue ero oCoO0eHHOCTU B
3HAYUTEJIbHON CTENEeHM 3aBUCIT UMEHHO OT YCTHOM peuun. Ho dop-
Mbl U CTWUJIb PEUYU HE TOXAECTBEHHBI, U BO3MOXHOCTb MUCITOJb30Ba-
HUsI pa3rOBOPHOTO CTUJISI B MUCbMEHHOI (popMme He nckiaodeHa. OH
BCTpeyYaeTcsl, HallpuMep, B YaCTHOM Mepenucke n pexiame. YTo Ka-

! Leech G.N. English in Advertising. A Linguistic Study of Advertising in Great
Britain. — Ldn, 1966.
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caeTcsl BUIOB peyd, TO €CTh IMAJOrMYeCKOro UM MOHOJOTMYECKO-
ro BUAA, TO OMPEACIISIONINM, (POPMHUPYIOIIMM BUIOM SIBJISIETCS AMa-
JIOT, XOTSI MOHOJIOT M He MCKIo4YaeTcs. B nmuTepaTypHBIX TTpOM3Be-
JNEHUSIX 3TO MPEUMYIIECTBEHHO BHYTPEHHUIT MOHOJIOT.

TakuMm 006pa3oM, TEPMUHBI «CTUIIb», «DOpMa» U «BUI» PEUU
HECMHOHMMMYHbBI, 1 00O3HAYaeMble UMU pedepeHTbl MOTYT coye-
TaThCsI TO-Pa3HOMY.

CruneobpasyroimumMu GhakTopaMu IJis pa3rOBOPHOIO CTUJIS SIB-
JIIIOTCST pealn3yeMble B pa3rOBOPHON peuyn (PYHKUMU s3bIKa, TPH-
YeM B pa3rOBOPHON peuyr pealmsyloTcs Bce (PYHKIIUM sS3bIKa 3a MC-
KJIIOUEHHEM 3CTeTUYeCcKoil. BrpoueM, MCKIIOUEHHE ICTETUUYECKOM
(GYHKIMU B M3BECTHOM Mepe YCIOBHO, U MOXKXHO OBLIO OBI TIpUBEC-
TH cjyyau, KOTAa peajau3yeTcsl U OHa, MPOCTO 3Ta (PYHKUMS 3[eCh
MEHEee XapaKTepHa, YeM B JIPYTUX CTUISAX, U POJIb €€ 3[4eCb MHOTIO
MEHblIIe, YeM POJib KOHTAKTOYCTaHABIUBAIOLIENH U SMOTUBHOM (PYHK-
LAMN.

UpesBBIUaifHO BaXXHYIO POJIb MTPAIOT COUMOIMHTBUCTUYECKUC
dakTophpl, T.e. MPUHITbIE HOPMbI PEYEBOr0 MOBEACHUS M MPUHIIMI
BEXXJIMBOCTH .

Bonabiiyo cTuiieodbpasyollyo pojb UTParT TakkKe ABE MPOTUBO-
MMOJOXHBIE TEHACHIIMU, CBSI3aHHBIE C KOHKPETHBIMHU YCIOBUSIMU
obIeHus (T.e. TIpeXIe BCEro ¢ ero YCTHOM (opmoif), a UMEeHHO
KoMmpeccHsi, KOTopasi IPUBOIUT K Pa3HOrO poja HEMOJHOTE Bbl-
paXxeHWs, 1 H30BITOYHOCTh. Ha HMX MBI U OCTAHOBUMCS B TIEPBYIO
ouepenb.

Kommnpeccus miposiBiisieTcsl Ha BCeX YPOBHSIX — OHA MOXET OBITh
doHeTHUECKOM, MOP(DOTOrNIECKOM, CHHTAKCUYECKON M BO BCeX
clyJyasx MOAYMHSETCS 3aKOHAM TEOpUM MH(POPMALUU B TOM CMBIC-
JIe, 4TO TOABEpPTaloTCsI KOMIIPECCHUM CeMaHTUYECKU W30BITOUHBIC
9JIEMEHTHI. YHoTpedJjieHue yCeYeHHOU (opMbl, T.e. poHETHUUYECKas
PeoyKIINS BCTIOMOTATEIbHBIX TJIar0JIOB, SIBISIETCST XapaKTepPHOM 0CO-
OEeHHOCTBIO aHIVIMMCKOM pa3roBopHOi (GopMbl: it’s, it isn’t, I don’t,
I didn’t, you can’t, you’ve, we’ll u T.1. B Tex ciyyasix, Kkorma yce-
yeHHbIe (popMbl r1arosa have I’ve u he’s oka3bIBaroTCSl HEIOCTATOU-
HBIMU JUIS1 TIepenadyy 3HaYeHUs umems, 06aadams, UCTIONb3YeTCS] KOH-
CTpyKuUMs ¢ riaroyioM get: I’ve got, he’s got; aTa ke KOHCTPYKIIMS
BBIMOJHSIET M MOAAJbHYIO (DYHKIIMIO, CBOWCTBeHHYI0O have + Inf.:
I’ve got to go now. HuBenupoBaHue pasznuuuii Mexay shall u will
MPU BBIPAXXEHUU YHUCTOTO OYAYLIEro CIOCOOCTBYET LIMPOKOMY MpHU-

' Leech C.N. Principles of Pragmatics. — Ldn, 1985.



DPYHKUNOHAJIbHAA CTUJIMCTUKA 353

MeHeHU10 (GopMbl 1l. DTOT TUIT KOMIIpEeCCUU OAMHAKOBO PACIIPOCT-
paHEH BO BCEX MOACTWIISIX pa3rOBOPHOW pEeYM, C TOW TOJBKO pasz-
HUIIel, 4YTO B AUAJEKTe M IMPOCTOPEYNN YACTUUYHO COXPAHUINCH
apxanyeckue (OpMbl KOHTpaKTallMM, a UMEHHO ha.

CokpallleHHBIe CTPYKTYpHBIE BapUaHTHI MePPEeKTHBIX (GOpM C
OIyllIeHMEeM BCIOMOraTeJbHOro have ajist autepaTypHO-pa3roBOPHOTO
CTUJISI HeXapaKTePHBI M BO3MOKHBI TOJBKO B (paMIITbSIPHO-Pa3rOBOP-
HOM U mpocTopeunu: «Seen any movies?» | asked (Gr. Greene). «Been
travelling all the winter — Egypt, Italy and that — chucked America!
I gather» (J. Galsworthy).

B oGoux mpuMepax omyiieHbl He TOJIbKO BCIIOMOTaTeJbHbIC IJIa-
TOJIBI, HO W JIMYHBIE MECTOMMEHUsI. YOBICTPEHHBIN TEMIT peYr TPU-
BOJIUT, CJEAOBATEJbHO, K OMYLIEHUI0O CEMAHTUYECKU HU3OBITOUHBIX
HeyIapHBIX JIEMEHTOB, B TAHHBIX TIPUMeEpPax 3TO JUYHBIE MECTOMME-
HUg 2-T0 U 1-ro auua — mojjiexaliue npeaioKeHus; TPpUCyTCTBUE
000ux co0eceqTHUKOB AeIaeT UX Ha3blBAHWE U3JIMIIHUM.

Ha ypoBHe JIeKCHMKHM KOMIIpEeCCHs TIPOSIBISICTCS B MPEUMYIIEe-
CTBEHHOM YIOTPEOJIeHUN OJHOMOP(MEMHBIX CJIOB, IJIAr0JOB C MOCT-
no3uTuBaMu: give up, look out, abOopeBmaryp: frig, marg, vegs, 3J-
Junca turna mineral waters — minerals Win Apyrux BUAOB BJUIMIICA:
Morning!, cjioB mMpokoii ceMaHTuku: thing, stuff, B TpaH3uTHUB-
HOM yIOTPEeOJICHNN HEeIePeXOMHBIX TJIarojioB: go it m T.4. JIst cuH-
TaKCMYECKOI KOMIIPECCUU OCOOEHHO XapakTepeH ajuIic. [Tpobiaema
KOMIIPECCUM Ha CHMHTAaKCUYECKOM YPOBHE OYeHb MHTEPECHO TPaKTy-
erca u K.I'. Cepenunoii'. K.I'. CepeauHa orMevaeT, YTO MHOTUE UC-
cjenoBaTesivi, ONMUPasiCh Ha MPeMTOXKEeHHbI A. MapTuHe 3aKOH Hau-
MEHBIIEeTO YCHWJIWS, CBOAWIN Pa3IWYHBIC TUITHI SKOHOMUU K OIy-
LIIEHUIO, COBMEIIeHMIO, perpe3eHTauuu: «He must have got mixed
in something in Chicago.» — «I guess so,» said Nick (E. Hemingway).
B aTOoM mpumepe coBo so 3aMelaeT Bce MepBoe BhicKasbiBaHue. Cama
K.I'. CepeaquHa mpenyiaraer eiie OJUH OUYEHb BaXKHBIN TUIT 3KOHO-
Muu — npoctoty. Ha nepBbiit B3rsia npeanoxkenue The mother kissed
the child’s tears away kaxeTtcst cxkaTbiM. OIHaKO Takasi KOHCTPYKIIUS
C €€ CIOXHBIMU CBSI3IMU MPUHAICXKUT KHIDKHOMY CTUJIIO; OHA, He-
CMOTpPS Ha KPaTKOCTh, CJIOKHA W TIOTOMY MeHee SKOHOMHA, YeM CO-
OTBETCTBYIOLIasA €l B pa3roBopHoM cTmie: The mother kissed the
child and he stopped crying.

' Cepeduna K.I. O KOMNpPEeCCUM CUHTAKCUUECKOU CTPYKTYpbl B Pa3rOBOPHOM
aHTIMicKoM si3bike. Te3uchl MOKIanoB HayuHoW KoHdepeHuuu «Teopust M mpak-
THKa JJUHTBUCTUYECKOTO OMUCAHUSI pa3roBOPHOIL peun». — ['opbkuit, 1966. — C. 195.
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«bosee sKOHOMHa, — MMUIIET OHA, — a CJeloBaTeJbHO, U 0O-
JIlee YImoTpeOuTeTbHA B PAa3TOBOPHOM SI3BIKE KOHCTPYKIIHS, KOTOpPas
boJtee TIpocTa CMHTaKcU4YecKn». [1om KoMmITpeccueil 3TOT aBTOp Mpe-
JlaraeT MOHMMAaThb CHMHTAKCHUUYECKYI0 CXATOCTb U MPOCTOTY CHMHTAK-
CMYECKUX CBA3ei. B pa3HBIX CTUIIAX KOMIIPECCHUS MOKET TIPOSTBIISITh-
csl TIO-pa3HOMY.

[IpoTuBOMONOXHAS TEHASHIMS, T.€. TCHACHIIUSI K M30BITOYHOC-
TH, CBsI3aHa B MEPBYIO oyepeb C HEMOATOTOBJIEHHOCTbIO, CIIOHTaH-
HOCTBIO Pa3roBopHOi peun. K M3OBITOUHBIM 3JIEMEHTaM CJEayeT
Mpexkae BCero OTHeCTU Tak HasbiBaemble time fillers, T.e. He UMero-
1IMe CEMaHTUUYEeCKOM Harpy3Ku «COpHBbIe cioBa» Tuma well, I mean,
you see M caBamBaHue coro30B: like as if. DaeMeHTBI, U30BITOUHBIE
IUIS1 IPEAMETHO-JIOTUYECKOM MH(pOpMaLIMK, MOTYT ObITh OKCIPECCHB-
HBIMU WJIM 3MOIIMOHAJIbHBIMUA. B mpocTopeunn 370 — ABOIHOE OT-
puuanue: don’t give me no riddles, don’t bring no discussion of
politics, IieoHACTUYECKOE YNOTpeOIeHre JIMUHBIX MECTOMMEHUI B
MOBEJIUTEbHBIX MpemioxeHusx: Don’t you call mother names. She’s
had a hard life. Don’t you forget it. (J. Cary), a Takxke rpyboe ynor-
pebaenune you: You, come here! mnmu Come here, you!

HekoTopbie BaxkHble 0COOEHHOCTH Pa3rOBOPHOI pevyu MOpoKie-
HBI €€ MPEeUMYIIECTBEHHO IMAJOTHYECKUM XapaKTEPOM.

CuHTakcuyeckas crielu@uka pa3roBOpHON peyrd COCTOUT B TOM,
YTO eIMHULIeH OoJiee KPYITHOM, YeM IpelIoXeHre, B Hell, KaK B peun
IWAJTOTUIECKOM, ABISICTCS COYETaHUE psAda PeIIMK, CBSI3aHHBIX
CTPYKTYPHO-CEMaHTUUeCKOU B3aumooobyciopaeHHocThio. H.FO. IlIBe-
JTOBa TIPEUTOKMIIA Ha3bIBaTh UX AUAJOTMYECKUM €IMHCTBOM. B 60b-
IIMHCTBE CJIyyaeB 3TO €AMHCTBA JBYYJIEHHbIE — BOMPOCHO-OTBETHHIE,
C TIOAXBAaTOM, C IOBTOPOM WMJIM CHMHTAKCHMYECKHM TapajulejibHble. DTa
CBSI3b PETUTHK SIBJISICTCST IIPUYMHOM pacIIpOCTPaHEHHOCTH OIHOCOCTAB-
HBIX TIpeIOXKeHU. BOT HECKOIBKO TPUMEPOB U3 Mpou3BeaeHuin JIx.
Toncyopcu, kotopeie Mbl 3auMcTByeM u3 ctatbu C.C. BepkHepa:
1) BompocHo-oTBeTHOe eanHCTBO: «When do you begin?» — «To-
morrow,» said the Rafaelite. 2) EnuncrBo, 06pa3oBaHHOE IMOAXBa-
ToM: «So you would naturally say.» — «And mean.» 3) EnunHcTBO,
obpasoBaHHOe TTOBTOpOoM: «There’s — some — talk — of — suicide,»
he said. James’s jaw dropped. — «Suicide? What should he do that
for?» 4) ENMHCTBO CMHTAaKCUYECKU Tapajjie/ibHbIX pernuk: «Well,
Mr Desert, do you find reality in politics now?» — «Do you find
reality in anything, sir?»

C.C. bepkHep cuuTaeT, YTO KakK IMOAXBAT, TaK M MOBTOP BhIpa-
JKaroT SKCITPECCUBHYIO peaKIMIo Ha cJoBa cobeceTHMKa, HO MeXIy
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HUMM €CTh M CYIIECTBeHHasI CeMaHTHYecKasl U CTPYKTypHasl pa3HU-
ua. [Moaxsar pa3BuBaeT AMaJoOr, COAEPKUT HOBOE COOOLIEHHUE, Yac-
TO UPOHUYECKHU OIpoBepralouiee mnepnoe: «...Americans are generally
important, sooner or later.» — «To themselves,» said Fleur, and saw
Holly smile.

[MomxBaT MHOTIA TIpephIBaeT cobeceTHUKAa M MEHSIET HallpaBie-
Hue muanora: «I feel you’re a rock» — «Built on sand,» answered
Jolyon...

IToBTop, mo MHeHuto C.C. bepkHepa, orpaHUYMBAETCS TOJbKO
OLIEHKOI YCJBIIIAHHOTO U HE MepeaaeT HOBOM Mbicau: «...But you’re
the head of the family, Jon — you ought — to settle.» — «Nice head!»
said Jon bitterly.

[ToBTOPBI-BOCKIMIIAHUS BbIpaXXaloT BO3MYUIEHWE, HACMEUIKY,
WPOHUIO U TOPA3a0 pexe MOJOXKUTEIbHYIO peakiinio. Bo3moxkeH 1mo-
BTop-nepecnpoc: «What do you call it?» — «Call it? The big field.»

CTpyKTypHOE pa3iuyuMe MEXIy IMOAXBaTOM U MOBTOPOM OoJjiee
ourytuMo. IloaxBaT CMHTaKCUYECKH MPOIOJIKAET MEePBYIO PEIUIMKY U
B OoJbIIMHCTBE (85%) ciyuaeB CBS3BIBAETCS C HEIO COCIMHUTENb-
HBIM CJIOBOM, TaK 4TO IOJIydyaeTcsl Kak Obl OAHO MpeIT0XEeHUE, pac-
MpeneeHHOe MEXIy ABYMs coOeceTHUKaMH...

CrrenmnvecKyo 1 BeChMa BaXKHYIO pOJb UTPAIOT B 3TOM CTHIIE
KOHTaKTOyCTaHaBJlMBawolasi 1 dMOTUBHAsl (GyHKuMKU. OHM OCO3HAa-
I0TCS1 OOIIECTBOM B BUIE IMPUHSTHIX B KOJUICKTUBE HOPM U (DOPMYTT
BEXKJIMBOCTH M JOJIKHBI M3yJaThCs B COLIMOTMHTBUCTUKE. Pedb moir-
J)KHa OBbITh TAKTUYHOM, HE CIMIIKOM YBEPEHHOM, HE CIMIIKOM Ka-
TErOpUYHOM U KECTKOH M BMeCTe C TeM HeOe3pa3IM4YHOl K cobe-
cemrHnky. OTcioga MHOTOOOpasue (POopM BEXKIMBON MOHATBHOCTH,
KOTOpPasi MOXET OBbITh BbIpaXkKeHa MHTOHALIMOHHO, JIEKCUUECKHU, MOP-
(osornyeckn M CMHTaKCUIeCKU. PaccMOTpuM mpuMepsl TTPOSIBIICHUS
3TUX (QYHKIUN B JUTEpPaTypHO-Pa3rOBOPHOM CTUJIE Ha MaTepuaie
riarosia do. [Iyist Toro 4ToObl BBIPa3uTh, HAIPUMEpP, HEKOTOPYIO He-
YBEPEHHOCTDb TIPU OTBETE M TOTOBHOCTH MPUHATH BO3PAXKECHUS WIU
coobpaxeHus: cobecenHuKa, riaarogd do MOXeT ObITb MCIOJb30BaH
B YTBEPAMUTEIbHOM MPEIOXEHUN, KaK B TIpuMepe, 3apruKCupoBaH-
HoM b. Yapancton: «What has happened to your strange neighbour?»
«I did hear he’d gone to Australia.»

TaxkTuyHasl 3aMHTEPECOBAHHOCTh B MHEHUM COOECeTHUKA U TTpei-
MeTe pa3roBOopa MOKET BBIPAXaThCs B PEIIMKE, pa3BUBAIOLIEH MM
WITIOCTPUPYIONIEH YCbIIIAHHOE U YCUJIEHHON TeM ke do MHorma c
Io0aBIIeHWEM PacUYJICHEHHOTO BOIIPOCA:

«You can’t blame anyone, it’s the war.»
«The war does spoil everything, doesn’t it?» (Gr. Greene)
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Taxas BexJiMBas perjivka HepeaKo ObIBAET YMCTO MEXaHUYECKOMA.

B oTBeTHBIX peruimkax coOecemHUK MOXeT ynoTpeobuth do, BbI-
paxasl corjiacue, KOTopoe MOXET ObITb UCKPEHHUM U TTOJHBIM WJIH,
HaIlpOTUB, UPOHUYECKUM, KaK B CIEAYIOIIEM MpUMEpeE:

«Perhaps I’d better tell the police to call,» he said. «You’d feel more
comfortable, wouldn’t you. Mr Jimson, if the police were in charge —
less responsibility...» «Thank you,» I said, «You’re a good chap. For I
do certainly feel a lot of responsibility» (J. Cary. The Horse’s Mouth).

Do ugacTto ucronb3yercsl B perinkKax MSITKOro YIpeKa, BOCXUIIIE-
HUSI, pa3IpaXeHusl, a TakKXKe €CJIM TOBOPSIIUKA XOoueT, YTOObl cobe-
CeIHUK MPOSIBUJ CBOE MOHUWMaHUWeE, corjacue, AOBepue.

Bo Bcex mpuBeneHHBIX TPUMEpaX WHTEIEKTYaTbHO-JIOTHUeCcKasT
(GyHKUMS HE McYe3aeT, HO BBICTYIIACT B COYETAHUU C DMOTUBHOIA,
KOHTAKTOYCTaHaBJIMBAIOLIE M HEPeAKO, KaK B IOCIEIHEM IpUMe-
pe, BOJIOHTATUBHOM. [IpUHATO cUMTATh, YTO B 3TUX KOHCTPYKLIMSIX
do cayxut mis ycuieHus. YcujaeHue, 0e3yCIOBHO, UMEET MECTO, HO,
KaK MBI TOJBKO YTO BUIENH, ACJIO HE TOJIBKO B 3TOM, M caMa He-
00XOAMMOCTb YCUJIEHUSI MPOJAUKTOBAHA Pa3HBIMU (DYHKLIUSIMU.

DOMOTMBHOE M KOHTaKTOycCcTaHaBiauBalolee do MOXeET OBIThb
noajaepXaHo coueTaHWEM C TaKUMM cJIoBaMu, Kak actually, in fact,
indeed, really, undoubtedly u T.11. u rjarojioMm seem.

Cpasuurte: Monica: 1 see her point, you know. You really did go
a little too far (N. Coward. Present Laughter).

VYo6epem cHauana cmsryalouiee a little M IpogoKUM CBepThIBAHUE:

You really did go too far.
You did go too far.
You went too far.

IIpoBeneHHOE CBepThIBAaHUE TMOKA3bIBAET, YTO, MOCIEI0BATEIb-
Ho cHuMas really u do, Mbl He ocyiabiaseM 3M@aTUUYHOCTb, a, Ha-
NPOTUB, MOBBILIAEM €€; BbICKA3blBAHUE CTAHOBMTCS PE3KUM U
OOVIHBIM.

B ycinoBusix 60Jb1I0N POJIM BOJIOHTATUBHOU (DYHKIIMU B coye-
TaHUU C TOBEJUTENbHBIM HakJoHeHHeM do, HAmpOTHUB, AEUCTBU-
TeJIbHO CTAHOBUTCSI YucTO aMpaTtuueckum: «Oh go away, do, Mr
Jimson» (J. Cary. The Horse’s Mouth).

To xe crmpaBeITMBO W MPU YCUICHUU SMOTHUBHOM (DYHKINU B
BOCKJIMLATEAbHBIX MpeanoxeHusix: ...and then suddenly I sat up and
called out as loud as I could, «I do want to go on a donkey. I do
want a donkey ride!» (K. Mansfield. Lady’s Maid).
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OMoTUBHasA (PYHKIMS SIBISCTCS IPUUMHON OOWIIHS B pa3roBOP-
HOIl peuyu pa3HOro pojaa yCUJUTENeil, KOTOpble MOTYT BBICTYIATh B
PA3IMYHBIX COYETAHUSIX U PA3TUYHBI IJIST IUTEPATypPHO-Pa3rOBOPHOTO
"1 (paMUIBIpPHO-pa3TOBOPHOTro cTwmiieit. Tak, HampuMmep, B paMUIIb-
sIpHO-pa3roBopHoM ctuiie how, when, where, who, which, what,
why coueraioTcst co clIoBoOM ever, Ui cyGp@ukcom ever', wim ¢ ta-
KMMHU BbIpaxkeHusIMU, Kak: on earth, the devil, the hell u T.m. Ha-
npumep: Whatever are you doing? niau What ever are you doing?
Whoever’s that? However did you get in here? What on earth are
you doing? Who the devil do you think you are? Who on earth can
that be? Why the hell do you ask?

Taxoit Tumm am@as3bl BO3MOXKEH TOJBKO B BOIPOCUTEIHHBIX WU
BOCKJIMIIATETbHBIX MPEIIOKEHUSIX. DMOLIMOHAIBHOCTD TP 3TOM MMe-
eT IpyOblil, HEBEXKJIMBBIN XapaKTep, T.. CBsI3aHa C pasapaxkeHueM,
HETepIeHNeM, YIIPEKOM.

JInmeHsl SMOIMOHAIBHOCTH M 3aBUCAT OT KOHTAKTOYCTaHaBJIM-
Balolleil (QYHKLMM TaKue ycuiauTenu, Kak after all, actually, really,
not really, certainly, surely u 1.n. CpaBHure: I certainly admire your
courage n I admire your courage. Bxinouast cioBo certainly, roBo-
psIIMil 3aBepsieT cobeceqHNKAa B CBOEH MCKPEHHOCTH U MOHUMaHUU
€ro TOYKHU 3peHUS.

B daMuibsipHO-pa3roBOPHOM CTHUJIE C €r0 3MOLIMOHAIBLHOCTBIO U
5M(MATUIHOCTBIO COYETAIOTCSI 1 MHOTHE OpaHHbBIE CJI0Ba WJIM MX 3B-
¢emusmbl: damn, dash, beastly, confounded, lousy. OHu BO3MOXHBI
B MpPeIOKEHUSIX JI000ro Tuma, (hakyJbTaTUBHBI 110 CBOUM CUHTAaK-
CHYECKUM CBSI35IM, CUHTAaKCUYECKM MHOTO(GYHKIMOHAIbHBI U MOTYT
BBIpaXXaTh KaK OTpPUIIATENIbHBIC, TaK W TOJOXUTEIbHBIE MO U
oueHku: damned pretty, damned nice, beastly mean, damn decent.

BapuanTtoM ¢GaMUIBIPHOTO Pa3TOBOPHOTO CTHJISL SIBJISIETCSI TakK
Ha3bIBaeMbIii J1eTCKUN si3bIK (baby-talk) ¢ ero crieumnduueckoit jgek-
CHKOIi, Haubosiee 3aMETHBIMU OCOOEHHOCTSMM KOTOPOM SIBJISIETCS
o0uMe 3BYKOIOApaxaTeJlbHbIX CI0B: bow-wow (a dog) U cJioB ¢
YMEHbIINTENbHBIMU cybdukcamu: Mummy, Daddy, Granny, pussy,
dearie, lovey, doggy, naughty, pinny, panties u ap.

XapaKTepHOI OCOOEHHOCTBIO SIBJISETCS 3aMeHa JIMYHBIX MECTOU-
MEHUI ITOJIHO3HAYHBIMU cjoBamMu. OOpaiasich K peOeHKYy, BMECTO
you roBopsT baby, Johnny u T.n., BMecTo | roBopsiliuii Ha3bIBaeT
cebss Mummy, nurse U T.1. MecTouMeHue TMepBOTO JIMlla MHOXe-
CTBEHHOTI'O YMCJIa We OTHOCUTCS K caymareso: Now we must be good
and drink our milk.

' B rpynme KHUXHBIX cTuiieit whatsoever. B To Bpemst Kak ever so u ever such
XapakTepHBI IJIs1 pe4yd HeoOpa3OBaHHBIX JIIOIEH.



358 rnasa Vi

B xymoxxecTBeHHOI TMTEpaType 371eMeHTHI baby-talk, yrmorpeosie-
MBI€ B3pOCJIBIMU, OOBIYHO JAIOT IIpeacTaBlieHre 00 appeKTupoBaH-
HOCTU WJIM CEHTUMEHTaJIbHOCTH, HEMCKPEHHOCTU TOBOpsIilero. B
pomane I'. I'puna «Cytb nena» ®@pegau bercrep moaxoauT K XUXKu-
He muccuc Ponbr Huccen — «Let Freddie in,» the voice wheedled.

B metckoit nutepaType IS MIAAIIEro BO3pacTa U3 Megarornyec-
KMX COOOpaxkKeHU MCIOJb3YeTCs IJIaBHBIM O00pa3zoM HeUTpaJibHbIN
WIN JIUTEPATypPHO-PA3TOBOPHBIN CTUIIb.

B npuBeneHHOM HUXe OTpbIBKE U3 Winnie-the- Pooh TOJBKO CIOBO
Bother! oTHOCcUTCS K (haMUJIbSIPHO-PAa3rOBOPHOMY CTUIIIO.

«Is anybody at home?»

There was a sudden scuffling noise from inside the hole and then
silence.

«What I said was “Is anybody at home?”» called out Pooh very
loudly.

«No,» said a voice; and then added, «You needn’t shout so loud. I
heard you quite well the first time.»

«Bother!» said Pooh. «Isn’t there anybody here at all?»

«Nobody.»

Winnie-the-Pooh ... thought for a little and he thought to himself.

«There must be somebody there, because somebody must have said
“Nobody!”»

So he .... said

«Hallo. Rabbit, isn’t that you?»

«No,» said Rabbit, in a different sort of voice this time.

«But isn’t that Rabbit’s voice?»

«I don’t think so,» said Rabbit. «It isn’t meant to be.»

«Oh!» said Pooh (A.A. Milne).

ApKo BbIpak€HHbBIM 3MOLIMOHAIBHBIN, OLEHOYHbI U 3KCIpec-
CUBHBII XapakKTep UMeeT OCOObIii, TEHETUUECKN BECbMa HEOIHOPO/I -
HBIA CJIOM JIEKCUMKU U (pa3eosoruud, Ha3blBa€Mblil CJIEHIOM, ObITY-
IO B pa3rOBOPHOM pedyrd M HAXOMSIIMKCS BHE IIPEAEJIOB JUTE-
paTypHOIi HOpMBbI. BaxkHEeMIIMMMU CBOMCTBAMM CJICHTHU3MOB SIBJISIIOT-
¢Sl UX TpyOOBaTO-UMHUYHASI UM Tpydass 3KCIIPECCUBHOCTb, MPEHEO-
pexuTenbHas U IyTiuBas o0pa3HoCcTb. CJEHI He BbIAEISIeTCS KakK
0COOBIM CTWJIb WJIM MOACTWUJIb, TTOCKOJBKY €ro 0COOEHHOCTU Orpa-
HUYMBAIOTCSI OJTHUM TOJIBKO YpOBHEM — JjiekcudyeckuM. O clieHre cy-
1LIeCTBYeT oOlIMpHas Juteparypa. TpyaHbIM BOIIPOCOM OCTAeTCs BOTI-
pOC O KPUTEPUSIX OTHECEHUSI CJIOB K CJIEHTY, MOCKOJBbKY TPaHWIIBI
clieHra, Kak oOlero, Tak M CIelMaJbHOro, T.e. OTPAaHUYEHHOTO
npodeccuoHaJbHOI WM COLMaAbHONI cepoil ynoTpeOaeHUsl, BEChb-
Ma pacruibiBYaThl. CioBa U BbIpaxk€HUsI CJIEHIa UMEIOT, KakK IMpaBu-
JIO, CAHOHUMBI B HEUTPAJIbHOW JIUTEPATYPHOW WJIM CIIELMAIbHOW
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JIeKCUKEe, U CHNeUUM(PUUHOCTh UX MOXHO BBISBISTH MO COMOCTAaBIIE-
HUIO C 3TOU HEUTPaJbHOM JIEKCUKOM.

B MHOTOYMCIIEHHBIX COBPEMEHHBIX pOMaHaX M3 XU3HU TTOAPOCT-
KOB CJICHT TUHEHIKEePOB UTPaeT BaXKHYIO CTUIMCTUUECKYIO POJb. Y3Ke
JlaBHO 3aMEYE€HO, YTO CJIEHTY OCOOEHHO CBOWCTBEHHO SIBJIEHUE CHU-
HOHUMHWYECKON aTTpaKIUM, T.e. OOJBbIINE MYyYKH CUHOHUMOB IJIsI
MOHSATUMA, TOYEMY-T1M00 BBI3BIBAIOIINX CHJIBHYIO 3MOIIMOHAJIBHYIO
peakiuio (IeByliKa, IeHbIM, OMbSIHEHMWE, aJKOTOJib, HAPKOTUKH,
BOPOBCTBO MMEIOT OCOOEHHO OOJBIINE TPYMIThI CICHTOBBIX CUHOHU-
moB). B pomane K. Mak MHHeca, rae paccka3uuKoMm SIBISETCS O/ -
POCTOK M Tne MpoOJeMbl MOKOJEHUI M HOHKOH(pOpMHU3MA CTOST
0COOEHHO OCTPO, OYeHb MHOTO CUHOHUMOB IJIs 0003HaUYeHUS Mpe/-
cTaBUTeJel cTapliero M MOJoIOro nokojeHwuii: the oldies, the
oldsters, the oldos, old hens, old numbers, old geezers u, c apy-
roii cropoHnsl: kid, kiddo, sperm, chick, chicklet (meBouka), minors,
beginners, debs.

Jlronu, MOKOPHO MPUHUMAIOIIME CYLIECTBYIOLIUN MOPSAOK Be-
1Ieil, Ha3bIBAlOTCSl pacCKazyMKOM mugs, squares, tax-payers.

To have a job like mine means that I don’t belong to the great
community of the mugs: the vast majority of squares who are exploited.
It seems to me this being a mug or a non-mug is a thing that splits
humanity up into two sections absolutely. It’s nothing to do with age
or sex or class or colour — either you’re born a mug or a non-mug...

(Mac Innes)

Crunuctuyeckast CTpyKTypa pa3roBOpPHOM peur, TaKUM 00pa3oM,
HeonHopoaHa. CoJa BXOAST pa3Hble COLMANIbHO OOYCIOBICHHBIE
MOACTUJIM, KOTOPhIE B HEell B3aMMOJEHCTBYIOT. YleHEeHHe pa3roBop-
HOM peuy Ha JMajIeKThl 3aBUCHUT OT reorpaduyeckoro ¢pakropa. Hau-
0oJjiee M3BECTHBIM AMAJEKTOM TOPOJCKOTO MPOCTOPEYUsT SIBISICTCS
JOHIOHCKMIA KOKHMU.

§ 7. Bzanmoaemncreme CTUJIMCTUYECKOM
OKpaCKM CJ/I0Ba C KOHTEKCTOM

B npeniiectBytomux naparpadax (yHKIMOHaJbHbIE CTUJIU pac-
CMaTpUBAIUCh B MJaHe JUHTBOCTUIUCTUKU. [lenb onucaHusi COCTO-
sila B TOM, UTOOBI TMOJYYUTh MpeAcTaBieHUE O HOpPME si3bIKa, T.€.
HekoTopylo abcTpakuuio. [TpakTuyecku Ha ypoBHE HaOJIOACHUS YU~
Tarejib UMEET AEJIO ¢ TEKCTOM WM, APYTMMU CIOBaMH, C PEYEBBLIM
MpOU3BEACHUEM, MHAUBUIYAIBHOI peublo. PeueBoe Xyao0xXecTBEHHOE
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MIPOU3BEeHNE €CTh SIMHCTBO B3aMMOCBSI3aHHBIX DJIEMEHTOB, KaX-
NbIA M3 KOTOPBIX HAXOMMTCS B CIOXHBIX B3aUMOOTHOILIEHUSIX C OC-
TaJIbHBIMU. A BCE BMECTE 3TU OCTaJbHbIE 3JIEMEHTbI COCTABJISIIOT €TO
KOHTEKCT (cM. c. 41).

CrenyeT pa3janyaThb CEeMAaHTUUYECKOE U CTUIUCTUYECKOE (PYHKIIMO-
HUpPOBaHME KOHTEKCTa. B ceMaHTUKO-TMHTBUCTUYECKOM ILJIaHE TP
JNEeKOAMPOBAHUHU 1IEJIeCO00Pa3HO MOJIb30BaThCSl OMpeneeHueM KOH-
TekcTa, npeaioxeHHbiM H.H. AMocoBoii, u paccMaTpuBaTh KOHTEKCT
KaK «COeAMHEeHHe yKa3aTeJbHOIr0 MUHUMYMa C CEMaHTUYECKU pea-
Ju3yeMbIM cioBoM»!. Takoe MmoHUMaHUe KOHTEKCTa 0asupyercsl Ha
MOHMMaHWU CJIOBa B SI3bIKE KaK CHUCTEMbI «COLMAJIbHO 3aKpersieH-
HBIX CeMaHTUYCCKUX IMOTEHIINI»2, KOTOPbIE aKTyaTU3UPYIOTCS B PeUH
Onaromapsi KOHTEKCTyaIbHBIM MM CUTYallMOHHBIM yKazaHUsM. KoH-
TEKCT, CJeIoBaTeIbHO, MOKa3bIBAET, KOTOPBIN MAM KOTOPbIE U3 Tpa-
JULMOHHO CYILIECTBYIOLIMX JIEKCUKO-CEMaHTUUECKUX BapUAHTOB CJI0-
Ba MMEIOTCS B BUAY B TaHHOM KOHKPETHOM CJIyyae.

Illupokoe pacrnpocTpaHeHUE B PYCCKON JIMHTBUCTUKE IMOJTYYMUIIO
TakxKe oIlpeleseHrue KoHTekcTa, gJaHHoe I'.B. KomiaHckuM. DToT aB-
TOP OINpeAessieT KOHTEKCT KaK COBOKYITHOCTb «(DOopMaibHO (PUKCUPO-
BaHHBIX YCJIOBUM, MPU KOTOPBIX OJHO3HAYHO BBISIBJISIETCSl COAEpKa-
HHUE KaKOH-1100 SI3bIKOBOW e€AMHUILIbI»®. B MpakTuKe JUHIBUCTUYEC-
KOro aHaju3a ynooHee ucxoauthb u3 pador H.H. AMoOCOBOIi, MOCKOJBKY
B HUX TeOpUsi KOHTEKCTa pa3paboTaHa Oosice ri1yO0oKO U IIOJIHO.

A CTUIMCTUKY, OJHAKO, 00a 3TU OomNpeaeeHusl OKa3blBalOTCs
HETOCTAaTOYHBIMU, ITOTOMY YTO KOHHOTAIIMOHHAs 4YacTb JIEKCHUYeC-
KUX 3HAYEHUIi, KOTOpas UrpaeT AJIsl CTUIMCTA TaKylo OOJbIIYIO POJib,
MOXET ObITb HE TOJbKO Y3yaJIbHOM, T.e. OOBIUYHOW, HO M OKKa3Mo-
HaJIbHOM M 3aBUCUT OT ropa3go OOJblIero yucia ¢pakTopoB, YeM
MpeaMeTHO-Jornyeckasi. B yacTHOoCcTH, OHa CUJIBHO 3aBUCUT OT MaK-
POKOHTEKCTa, T.€. yKa3zaTeyell, HaXOmsIIMXCs 3a IpeaeIaMu Ipociie-
JKMBaeMbIX CUHTaKcuueckux cBsseii. Hanmpumep, B pomane C. bap-
CTOY M3 XU3HU pabo4Ymx-moAapocTKoB «Takast 1000Bb» paccKa3uynk
Ha3bIBaeT Bcex HeByluek bint, bird, chick, baby, tart u apyrumm
CcJIOBaMU CJIeHTa, a HelTpajbHOe CJI0BO girl ynmoTpebdaseT TOJIbKO
ropopsi o ceoeil cectpe. Ilo KOHTpacTy 3TO CI0BO OKa3bIBAETCSI U
SMOLMOHAJIIBHBIM U OLIEHOYHBIM M BBIpAXKaeT €ro JII00OBb U YBaXKe-
Hue K Heil. B pomane K. Mak MuHeca «HaunHawlinue» apxanaHoe

' CM.: Amocosa H.H. OcHoBbl aHTuiickoit dpaseonoruu. — JI., 1963. — C. 28.

2 Tam xe. — C. 27.

3 Koawancxuu I.B. O npupone koHtekcra // Bonp. si3piko3HaHusi. — 1959, —
4. — C. 4.
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brethren MpUMEHUTENbHO K MPEACTABUTENSIM CTaplLIEro MOKOJCHMS
Ha (poHe 0011ero paMuIbsIpHO-Pa3rOBOPHOTO CTUJIS U OOMIIMS CJIEH-
TM3MOB 3BYYMT M3IE€BKOH Aaxe B MPEMIOKEHUM CO CTUJIMCTUYECKHU
HeuTpanbHOl Jekcukoii: I’ve had to explain this so often to elder
brethren that it’s now almost a routine (K. Mac Innes. Absolute
Beginners). boyiee yacto, ogHaKO, 3KCIPeCCUBHbIN 3 deKT mnosyya-
€TCsl B pe3yJbTaTe HEOXMAAHHOCTU TMOSIBJICHUSI UHOCTUJIEBOTO CJIO-
Ba B HEUTpaJIbHOM IO OKpackKe TekcTe: ...said my bro in his whining
complaining platform voice (K. Mac Innes. Absolute Beginners).

Takum o0Gpa3oM, cI0Ba M3 pa3HbIX CTUJIMCTUYECKHUX IJIACTOB B
3aBUCUMOCTU OT KOHTEKCTa MOTYT AaBaTh aHAJOTMYHbIN 3 dekT, u,
Hao0O0OpoT, CJI0Ba OJHOrO U TOro Xe (MYHKIMOHAJIbHOTO CTUJS MO-
TYT UMETh Pa3HYI0 CTHUIMCTHYECKYIO (yHKIMO0. CloBa MM JEKCU-
KO-CEMaHTMYECKME BapMaHThl MHOTO3HAYHBIX CJIOB MOJYyYaloT (yH-
KIIMOHAJIbHO-CTUJIMCTUYECKYIO OKPACKY U IPYTMe€ KOHHOTALlMU B TE€X
YCJIOBUSIX OOLIEHMS, IS KOTOPbIX OHU XapaKTepHbI, B KOTOPbIX OHU
OOBIYHO YIOTPEOJISIIOTCS, U B COOTBETCTBUU C OCOOBIMU (DYHKIIMSI-
MU s3blKa B oToM cepe. OnHako Hanbosiee CUJIbHO 3Ta CTUJIMCTU-
yeckKasi OKpacka OCO3HAeTCsl MU MOXET BBIMOJHATD CliellMalbHbIE CTHU-
Juctudyeckue (pyHKIMU TOJbKO BHE 3TOW MPUBBIYHON peuyeBoOil che-
pPbl U TOJILKO BHE 3TOH chepbl MOXKET ObITh MCIIOJb30BaHA AJISI BbI-
JIBUXEHUSI TOTO WM MHOTO MOMEHTa COAepXaHMsl Ha (poHe npyroi
JIEKCUKU.

CTUIUCTUUYECKNI KOHTEKCT, CJIeI0BaTeJIbHO, €CTh MOHSTHE
crieliM@puyHoe, HETOXKAECTBEHHOE peueBOMY KOHTEKCTY. OH He TOJbKO
YKa3bIBaeT, KOTOPbIM U3 yXKe CYILIECTBYIOILIUX B SI3bIKE€ BAPUAHTOB CJIO-
Ba MUMeEETCS B BUJY, HO U COOOIIAET eMy HOBble OKKa3MOHaJbHbIe
KoHHOTauuu. CTWIMCTUYECKUI KOHTEKCT — 3TO (POH, HA KOTOPOM,
MPEeUMYIIECTBEHHO MO KOHTPAacTy, HO MHOTAA M IO CXOIACTBY, BO3-
HUKAaeT 3KCIMPECCUBHOCTh CTUIMCTUYECKOro npuemMa. OcobeHHO Xapak-
TEPHBI B TOM OTHOIIEHUN pa3Hble KOHTEKCTHI BhIIBUXKeHMS. [10m106-
HO TOMY KaK B CEMaHTMYECKOM KOHTEKCTyaJIbHOM aHaJIN3e CeMaHTH-
YECKM peayM3yeMoe CJIOBO COCTaB/ISIET KOHTEKCT B €IMHCTBE C MH-
JUKATOPOM, TaK U B CTMJIMCTUYECKOM aHAIU3e CTUJIMCTUUYECKUI TIpU-
€M COCTaBJISIET CTUJIUCTUUYECKUU KOHTEKCT B €IMHCTBE C TeM OKpY-
JKEHUWEM WMJIM TeKCTOBBIM (POHOM, KOTOpPbIE MPUIAIOT €My peeBaHT-
HOCTb U KOTOpbIE, O1aroaapsi CBoOeil ynopsimoYeHHOCTU B KAKOM-JTM0O0
OTHOIIIEHUHU, CO3/AI0T «YyCUJIEHHOE OXMAaHWe», Jejiasl MOsIBJIeHUEe
MMEHHO JAaHHOTO INpHeMa HEOXUIAHHBIM WM, HaIIPOTHUB, [ejas ero
3aMETHBIM IyTeM KOHBEPreHLUUU MPHEMOB.

BeposTHOCTb MOSIBIEHUSI KaXJA0Tro TMOCJEAYIOIIEro 3jJeMeHTa B
peyeBOil Lenu 3aBUCUT OT mpeabiayiiux. [losgsnenue Ha a3ToM (oHe
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HEOXUIAHHOTO dJIeMEeHTa MPUBJIEKAaeT BHUMAHUE YUTATENsl U yCU-
JINBaeT BO3ACHCTBHUE TeKcTa'. 3aBUCUMOCTD ITOCIEAYIONINX DJIeMEH-
TOB OT NpPEeAbIAYIIMX HE CJeayeT, OJIHAKO, MOHUMATh CIMIIKOM OYK-
BAJIbHO: 32 PEYEBYIO 1IeTIb MHOTA MPUXOAUTCS MPUHUMATh HE TOJbKO
JMIAaHHBIN TEKCT, HO U paHee BOCHPUHSITBbIE TEKCThI, BCE COMEpKaHNUE
Te3aypyca uurtaresi. [IpexkHuil peueBoii OIbIT MTO3BOJISIET OCMbICIUTD
KOHTEKCT M 3acCTaBjIsIeT YMTATeNsl yraablBaTh, YTO IMOCIEIYET Oalb-
me. Bonpoc o rpaHUIIax KOHTEKCTa B CTUJIMCTUKE YPE3BbIYAHO C10-
>KeH. BBOISITCSI MOHSITUSI MUKPOKOHTEKCTa U MaKPOKOHTEKCTa; Or-
paHUYMBATh MMUKPOKOHTEKCT MpeaejaMu MPSIMbIX CMHTaKCUUYECKUX
CBsI3eli, KaK 3TO jAejaeTcs B JMHIBUCTUUYECKOM KOHTEKCTOJOThYecC-
KOM aHayiu3e, He TPeACTaBISIeTCS] BO3MOXHBIM, ITOCKOJIBKY CaM CTH-
JIMCTUYECKUN MPUEeM MOXKET BBIXOAMTb 3a paMKHU MPEMJTOXKEHMUS,
MO3TOMY 11€JIeCO00pa3HO OTpaHUUYMBATH CTUJIMCTUYECKUI MUKPOKOH -
TeKCT rpaHULIAMM €IUHON CTUIMCTUYECKOU (DYHKUMU. MaKpOKOH-
TEKCTOM Mbl OyleM Ha3blBaTh MHAWKALIMIO, MOJydaeMylo 3a 3TUMU
npenejamMu, T.6. MAKCUMYM WHAWMKAIIAUZ,

Cemacuojiord pasinyaroT Takxke 3KCTPaJUHTBUCTUUECKUN KOH-
TEKCT, WJIM KOHTEKCT cutyauuu. ITog KOHTEKCTOM CUTyallMU MOHU-
MaloT YCJIOBUSI, B KOTOPBIX OCYIIECTBJSIETCSI MaHHBI akT peyud U
KOTOpbI€ BJIMSIOT Ha COJEpXaHUEe U MOCTPOEHUE peur, BbIOOD CJIOB
U IpaMMaTUUYECKUX KOHCTPYKIMI. B XymokeCTBEHHOM TEKCTe KOH-
TEKCT CUTyallu¥ BOCIIPOU3BOJAMTCS JIMHIBUCTUYECKUMU CPEICTBAMMU,
HO ero BCE X€ He CJeAyeT CMEILIMBaTh C HEMOCPEACTBEHHBIM peue-
BbIM MUKPO- U MaKpOKOHTeKCTOM. Ero, BeposiTHO, 1iejiecooOpa3Ho
paccMaTpuBaTh Kak MOABUI MAaKPOKOHTEKCTA. YKa3aHUSI CUTyaTUB-
HOTO KOHTEKCTa MOTYT HaXOAWUTbCS HA 3HAUYMTEIbHOM YyIaJeHUU OT
paccMaTpuMBaeMoOro oTpe3ka, HalpuMep, B 3arjlaBUu TJIaBbl WU PO-
MAaHa WIM B APYIOM IIPOU3BEIECHUU, HA KOTOPOE NEJIAETCs alII03Usl.

st CTUIMCTUKU NEKOAMPOBAaHUSI MPoOIeMa KOHTEKCTa MMeeT
cBoe 0c0o0oe 1 BechMa BaxkHOoe 3HaueHue. OHO 3aBUCUT OT OCOOEH-
HOCTEW CTUJIMCTUYECKOW (DYHKIMU U CTPYKTYpHOCTU TekcTa. Ilo-
CKOJIbKY crlelu(UIeCKUMU CPpeACTBAaMU CTUJIUCTUYECKON (DYHKIIUU
SIBJISIIOTCSl Mppanuainys, U30bITOYHOCTh U HEAKCIUIMLIUTHOCTD (CM.
c. 69—75), HUKaKKMe CTWIMCTUYECKHUE CPEICTBa BHE KOHTEKCTa He
pabotatoT. TeKCT He ecTh MpocTas JUHEHask COMOI0XEHHOCTh CJIOB.

! [TonpobHee 006 «0OOMaHYTOM OXHMAaHUU» CM. c. 91—95.

2 BriojiHe BO3MOXKHO, YTO 3TO HE Hamjydllee pellleHWe BOMPOCa, U MOXHO
HaaesITbCs, YTO, KOTja mpobsiema aTa OyaeT Jiydllle uM3ydyeHa, OyayT HaWOEeHBI U
OoJiee panvoHajbHble rpaHuiibl. CMm.: Riffaterre M. Stylistic Context // «Word». —
V. 16. — 2 — August, 1960.
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OTO CTPYKTypa ¢ BHYTPEHHEW opraHu3alueil, 2JIeMEHTbl KOTOPOii
3HAYMMBI HE TOJIbKO CaMHU I10 cebe, HO, MpexXIe BCero, B CBOUX OT-
HOLIEHUSIX C IPYTMMHU DJIEMEHTAMU M CO BCEM TEeKCTOM. MBI yxKe He
pa3 oTMeydaau, 4YTO MH(POPMATUBHOCTh 3JEMEHTA XyI0XECTBEHHOTO
TeKCTa 3aBUCHUT OT €r0 IpeacKa3yeMOCTH Ha (oHe KOHTEKCTa, I0-
CKOJIBKY BEPOSITHOCTb KaxkKA0I0 IMOCIEAYIOIIETO 2JIeMEHTa CyIeCTBEeH-
HO 3aBHUCHUT OT IPEIIIeCTBYIOILINX.

I'maBHBIMM TMIIaMM OTHOIIEHMWI MEXAy dJIEMEHTAaMKU B KOHTEK-
CTe SIBJISIIOTCSI OTHOIIEHMSI KOHTPACTa M 3KBUBAJIEHTHOCTU WJIM TOXK-
JecTBa. DJIEMEHTHI MOT'YT OBITh COIOJIOKEHHBIMU M CHMHTaKCHUYeC-
KM CBSI3aHHBIMM, HO HE CXOJIHBIMU MM MOBTOPSIOLIUMUCS U B YEM-
TO KBMBaJICHTHBIMU, IIPUYEM CXOJHBIE 3JIEMEHThI MOTYT OBITH pac-
MOJIOXKEHBI KaK KOHTAKTHO, TaK M AUCTaHTHO. O0a TWMa OTHOILIE-
HMI BEAYT K MNOSIBJICHUIO HOBBIX JONOJHUTEIBHBIX CMBICIOB X KOH-
HOTaLWM.

Boiblioe 3HaueHUe AJIs1 pacCMOTPEHUs] CTUIMCTUYECKOro KOH-
TEKCTa UMEIOT YK€ PAaCCMOTPEHHBIEC BBIILIE SIBJICHWS KOHBEPTeHLIUU
U CLUEIUICHUS, MPAKTUYECKU PEANM3YIOIUE OTU OTHOILLUEHUS TOXIE-
CTBa W KOHTpacTa.

§ 8. Ucnonb3oBaHne PpyHKLUNOHAJIBHO
OKpaLweHHOMN JIeKCUKuU
B XyA0XeCTBEeHHOW nutepartype

ITocne oOmMx 3aMeyaHUl O KOHTEKCTE JIMHTBUCTUYECKOM U
CTWJIMCTUYECKOM OOpaTUMCSI K pACCMOTPEHUIO B3aUMOAEHCTBUS KOH-
TeKCTa ¢ JIEKCUKOM, uMeroleil (yHKLMOHAIbHO-CTUINCTUYECKYIO
OKpacKy. B ocHOBe BO3HUMKAIOLIMX MPU 3TOM AOIMOJHUTEIBbHBIX 3HA-
YEeHUI JIEXKUT, MpeXIe BCETO, CBOMCTBO Mppaglallii CTUIUCTAYEC-
Koil (pyHkumu. Tak, HampuMep, OJHO MO3TUYECKOE CIOBO, BKIIIO-
YeHHOE B HEUTpaJIbHBIII KOHTEKCT, MOXET CHEaTh BO3BBILIEHHBIM
Lenblii ab3au. Ponb gaxke HeOONbIINX CTUIUCTUUYECKM OKpalllEeHHBIX
BKpaIJIEHN#I MOXET ObITh OUYeHb 3HAYUTEIbHA. DPPEeKT MX 3aBUCUT
OT TOTO, COOTBETCTBYIOT JIM OHU TMPEAMETY MOBECTBOBAHUS MU KOH-
TpacTUPYIOT ¢ TeMoil. [Ipn HapylleHUU OXUAAEMOIO0 COOTBETCTBUS
MEXKIY O3HAayaeMbIM M O3HAYaIOIIMM HEPEIKO BO3HUKAET KOMUYEC-
KU WIM UpOoHUYECKU 3(pdeKT, Kak B CleaylolleM Mpumepe U3
pomana O. Xakcim, rie KHUXKHas JIEKCMKa COYETAaeTCsI C TPUBUAIb-
Hoii cutyanueii: The village Maecenas, in petticoats, patronising art
to the extent of two cups of tea and a slice of plum-cake. fIBneHue
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MOXHO paccMaTpuBaTh KaK Pa3HOBUIHOCTh OOMAHYTOTO OXUIAHUS.
Ocob6eHHO yacTo Takue 3(pGeKThl MOoayJarTcsl PpU UCIOJb30BaHUN
pPa3TOBOPHON M TOPKECTBEHHO-BO3BBIIIEHHON JEKCUKU; MTOTOOHBIE
MpUMepbl BCTPEUAJIMCh HaM Ha MPOTSIXKEHUW BCEH KHUIM MpPU TOJ-
KOBaHWU TEKCTOB. B 11e10M, 0qHaKO, MHOCTUJIEBBIC BKPAIJIEHUS OT-
JIM4aloTcsl OOJILIIMM pa3dHooOpasueM matepuaia v pyHkuuit. OHuU
MOTYT TIPOUCXOAUTH M3 JTOOBIX (PYHKIIMOHATHLHO-CTHINCTUUECKHIX
riactoB. OHU BCTPEYAIOTCsS B ONMMCAHUSIX, YBEIUMUYMBAS UX TOYHOCTh
U KOHKPETHOCTbh WM co3daBasi MeTahOpUMUYHOCTh U OOpPa3HOCThb, B
peUYeBBIX XapaKTepUCTUKAX M MOPTpeTax IepcoHaxkeil, B aBTOPCKUX
KOMMEHTapusx 1 T.4. B naHHOM maparpade Mbl He OyaeM MbITaTbCs
OXBAaTUTh BCE BTO MHOTOOOpa3ne, a OrpaHUIMMCS TIpUMepaMu, WII-
JIIOCTPUPYIOLIUMHU TOJbKO B3aMMOJEHCTBUE C KOHTEKCTOM TePMUHO-
JIOTUYECKOM, TTPOCTOPEYHON M JTUAEKTHON JIEKCUKMU.

CrenmanbHash JeKCHMKa MOXET BKJIIOUYAThCS B PEUEBYIO XapaKTe-
PUCTHUKY Teposi, pacKpbIBas €ro XM3HEHHBIN OMBIT, Mpodeccuio u
nHTepechl. TakoBO, HalpUMep, MUCIOIb30BaHUE MOPCKOM JIEKCUKU
MaptunoMm Unenom. IucaTenu-peaqucTsl MOJb3YIOTCS CIIeLIMaTIbHOMN
JIEKCUKOM JIJIs1 00Jiee TOUHOrO OMMCaHUsI OKpYyXarwlllei repoeB aAeii-
cTBUTEeAbHOCTU. DYHKIIMS TaKOW JEKCMKU MOXET ObITb MU BecbMa
crieunduUYHA: B IIepBOM T1aBe «XoJjiomHoro moMa» Y. JIlukkeHca Ha-
IPOMOXIEHNE I0PUANUYECKIX TEPMUHOB MTOKA3bIBA€T HEBO3MOXHOCTD
JUJIsI HOPMaJIbHOTO YeJIOBEYECKOIo paccyaka pazoopaTbesl B 3aMyTaH-
HOM JJaOMpPUHTE CYyIOTPOM3BOICTBA B BepXxOBHOM KaHIIJIEPCKOM CY/IE.

B xauecTBe MiIIOCTpallMM MCTOJb30BaHUS HAyYHOTO CTUJS B
pedeBOil XapaKTepUCTUKE TepOECB JUTEPATYPHOTO MPOM3BEACHUS
nmpuBeaeM OoTphIBOK U3 pomaHa Y. CHoy «HoBwIe Jonu», rae Hayd-
HBbIe TEPMUHBI W KHIDKHBIE CJIOBA B MPSIMOIM pedyd MepCcOHaXeil He
TOJIbKO TTOKAa3bIBAIOT UX MPUHAIIEKHOCTh K TEXHUYECKONW MHTEJIN-
TEHILIMU, HO U MOMOTaIOT YUTATEJII0 O0OpaTUTh BHUMaHUE HA UX CAEp-
JKaHHOCTb M MYXeCTBO, KOTJIa OHU TOBOPSAT O TOM OMAacHOCTH, KO-
TOPOIi MOJBEPraloT CBOIO XXU3Hb B IKCIIEPUMEHTAJbHON paboTe 1o
saepHO (pu3MKe B UX JabOpaTOpuUM.

Luke said: «I’ll get that stuff out in six weeks from March st if it’s
the last thing I do.»

Martin said: «It may be.»

«What is the, matter?» I said.

Luke and Martin looked at each other.

«There are some hazards,» said Luke.

That was the term they used for physical danger. Luke went on being
frank. The «hazards might be formidable. No one knew much about
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handling plutonium; it might well have obscure toxic properties. There
would not be time to test each step for safety, they might expose
themselves to illness, or worse.»

BrIpakeHMe «TOKCHMYECKME CBOMCTBAa» — CITeIIMAIbHBI TePMUH,
KOTOPBI SIBISIETCSI HEKOTOPHIM 2BGEMU3MOM JJIsl TOW OMacHOCTH,
KOTOPOM y4YEHBI CO3HaATeJbHO MAET HaBcTpeuy. B manbHeiiinem JIrok
JNEUCTBUTEJIPHO TIOABEPraeTCs OOJIYYeHUIO, MMOoJIydyaeT JyYeByo 0O-
JIe3Hb M UPOHU3UPYET 10 3ToMy moBoay: There was a mutter from
Luke's sick-bed which spread round Barford: «The only thing they
(the doctors) still don’t know is whether to label mine a lethal dose
or only near lethal.»

MenuuuHCKUA TepMUH «JieTallbHasl J03a» (CMepTesibHasl 103a)
ynoTpebJieH B TOH K€ CTUIMCTUYECKOW (DYHKUIMU, YTO U «TOKCH-
yecKre CBOMCTBa», W, KPOME TOTO, YCUIMBACT TOPHKO-MPOHUYEC-
Koe 3BydyaHue (pasbl.

B npyrom oTpbhIBKe M3 3TOro K¢ poMaHa HEKOTOPOEe HarpoOMOX-
JIeHrEe CIeUUaTbHbIX TEPMUHOB CAYXMUT JJISI TOUHOTO pealMcThyecC-
KOTO OIMMCAaHMS JaOOpPaTOPUM C OJHWUM M3 TEPBBIX aTOMHBIX pPeak-
TOPOB:

In front of her were the instruments which she had been taught to
read; she was a competent girl, I thought, she would have made an
admirable nurse. There was one of the counters whose ticking I would
expect in any Barford laboratory; there was a logarithmic amplifier, a DC
amplifier, with faces like speedometers, which would give a measure —
she had picked up some of the jargon — of the «neutron flux».

On the bench was pinned a sheet of graph paper and it was there
that she was to plot the course of the experiment. As the heavy water
was poured in, the neutron flux would rise: the points on the graph
would lead down to a spot where the pile had started to run, where the
chain reaction had begun:

«That’s going to be the great moment,» said Mary.

HckyccTBo mucatess 3acTaBisieT daxke HECBEAYLIero B TeXHHU-
Ke uyuTaTesds MpeacTaBUTh cebe 00CTaHOBKY, B KOTOpPOil paboTaer
Mbspu. B 1aHHOM OTpBIBKE BCE TEPMHHBI YIOTPEOJICHBI B CBOEM
npsiMmoM 3HayeHUU. Ho BO3MOXHO U JApyroe, a UMEHHO oOpa3HoOe
yIoTpeOJieHre CIelInaTbHBIX TEPMUHOB. B yITOMSHYTOM BEIIIIE pO-
mane JIxx. JJougona «Maptua MaoeH» aBTop, ONMMUCHIBask TECHOTY KOM-
HaTYIIKW, B KOTOPOIl XMBET BEpHYBIIWICI M3 TIaBaHUSI MapTuH,
MOJIb3YEeTCSI MOPCKOW TEPMUHOJIOTUEH W yHnoaoOJsieT NBUKEHUS
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MapTuHa MexXay OBEepblo, CTOJIOM M KPOBaThIO TPYAHOU HaBUTallMU
10 Y3KOMY KaHay:

Even so he was crowded until navigating the room was a difficult
task. He could not open the door without first closing the closet door,
and vice versa. It was impossible for him anywhere to traverse the room
in a straight line. To go from the door to the head of the bed was a zigzag
course that he was never quite able to traverse without collisions. Having
settled the difficulty of the conflicting doors, he had to steer sharply
to the right to avoid the kitchen. Next he sheered to the left, to escape
the foot of the bed; but this sheer, if too generous, brought him against
the corner of the table. With a sudden twitch and lurch, he terminated
the sheer and bore off to the right along a sort of canal — one bank of
which was the bed, the other the table. When the one chair in the room
was at its usual place before the table, the canal was unnavigable.

Mopckue TepMUHBI: navigating, traverse, zigzag course, collisions,
steer, sheer, lurch, bear off, canal, bank, unnavigable — mnepena-
0T IIYTJIMBO-UPOHUUYECKOE OTHOIIECHWE OBIBIIETO MaTpoca K CBOE-
My yOOromMy XUJIbIO.

TexHuueckre TepMUHBI B OTTMCAHHOM B 3TOM IVIaBe CMBICJIE HAIO
OTJIMYATh OT MPO(EeCCHOHANIBHOM JEKCHKH, IO KOTOPOI ITOHUMAaEeTCs
JIeKCUKa, crienuuyHas Jjs1 KaKoi-HUOyIb OTpaciy 4eIOBEYECKO
IesITeIbHOCTH WIN Tpodeccun, HO yIOTpeOuTeIbHas TOJBKO B YCT-
HOM OOIIEHUM M, CIeN0BaTeJbHO, HEe MMelollas OnpeaeieHuil B
cniennranbHOM Teparype. [IpodeccronanbHas JeKCcUKa B COOCTBEH-
HOM CMBICJIE CJTOBa OTHOCHUTCS TJIaBHBIM 00pa3oM K IPOIIIOMY, KOT-
Jla MHOTHUE peMecia M CeJIbCKOXO3SIICTBEHHbBIC 3HAHUS U YMEHUS
repenaBajich B YCTHOM Tpaguiuu. B HacTosiee BpeMst mpodeccu-
OHaJTbHAs JIEKCMKA HEepeaKO MMeeT HeCKOJIbKO aproTUYeCKUii Xxapak-
Tep, Kak B CIIEAyIOIIeM IpuMepe U3 Toro ke pomaHa Y. CHoy:

What is stopping them (the neutrons)?...

«The engineering is all right.

«The heavy water is all right.

«The uranium is all right.

«No, it blasted well can’t be.

«That must be it. It must be the uranium — there’s something left
there stopping the neuts.»

Y. CHoy onucChIBaeT COCTOSIHUE Ireposl Mocie HeynayHOro OmbITa.
JItoKy He yaanoch BbI3BaTh LIETTHYIO PEaKIIIO, U OH CIIpalllMBaeT ceosl
U OKpPYXaIoUIMX, UTO MOMEIIAJI0 HeHTpoHaM, Ha3biBas UX TO MeC-
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TOMMEHMEM <«OHM», MOCKOJbKY BCEM MPUCYTCTBYIOIIUM SICHO, YTO
MMEHHO eT0 BOJIHYET, TO aproTUYeCKUM MPoheCCHOHATbHBIM COKpa-
LLIEHUEM «neuts».

Oco0OeHHO BBICOK YIEJIbHbIN BEC CIelMaIbHON JIEKCUKU B TPOU3-
BEJAEHUSIX, TeMa, CIOXeT U (abyna KOTOPbIX HEMOCPEICTBEHHO CBSI-
3aHbl ¢ MPOMECCUOHATBHON NesITebHOCTbIO KaKOW-HUOYAb TPYMIIbI
JoAei, Kak B pomaHax A. Xeiinu «Asponopt», «Koneca» u apyrux.
Bce, cnyuuBieecs B pacckase b. Hoyrona «Ilo3ngHo Houbio Ha YoT-
JIMHT-CTPUT», CBSI3aHO C pabOTOI BOAMTENEH IPY30BBIX MAIIWH, XOTS
MOIHATBIE dTUYECKUE MPOOJEeMbl U TMPEACTABISIOT O0lIeUYeToBeYec-
kuit uHTepec. Tema pacckaza — npodeccruoHalbHask COMUAAPHOCTD,
OTHOILLEHUS JI0JIei, KaXIblii U3 KOTOPbIX pabOTaeT B OJMHOYKY U
BMECTE C TeM TECHO CBsI3aH CO BCEMHU TEeMHU, KTO BOIUT MAIIWHBI
MO TEeM Xe J0poraM, HACTOJbKO TECHO, YTO JaXe caMa >XM3Hb ero
3aBUCUT OT HUX.

JI>xeKcoH BitoOJieH B DTejb, XeHYy X03siMHa Kade, U TOpONUT-
cd K Heil. 3a mpeBbIlIeHUe CKOPOCTHU, HeCOOMoaeHNe TpaBui 6e30-
MaCHOCTHM IBVIKEHMSI W TOMBITKY MOIKYMHUTH MOMMAaBILIETO ero aB-
TouHcIekTopa (speed cop), koroporo odepsl mpo3Banu Babyface,
eMy TpO3UT CYyJ U JIMllIeHue 1odepcKux mpaB Mo KpailHel Mepe Ha
nonroga. CoOpaBmunecst B Kade 1modepbl, HeB3Mpasi Ha BBLI3LIBAIO-
wee nopeaeHue JIxkekcoHa (OH 4yTh HE 3aTeBaeT ApPaKy), Y3HAB O
€ro HeMpUSITHOCTSIX C aBTOMHCHEKIIMEH, COUYBCTBYIOT €My, CUuMTasl,
yTOo, ecnu wodep OyaeT cobaomaTh BCe MpaBujia, OH MHOTO He 3a-
pabotaeT. Cya HOJKEH COCTOSIThCS Uepe3 Tpu Heaeau. s Toro 4toobl
J1eJI0 ObLIO MpeKpallleHO M3-3a OTCYTCTBUS cBUiaeTeseid, J[)KeKCoH
pelaeT u30aBUTbCSl OT MHcHekTopa Babyface u umer Ha mpectyn-
JgeHue. OH co3laeT MHCIIEKTOPY TeXHUUYECKHU MPOCTYIO JIOBYLIKY: KOT-
Jla UHCIIEKTOP B TEMHOTE HOYbIO CHOBA IMpecieayeT ero, moToMy 4To
H>XeKCOH ONsTh pa3BUBAET HEMO3BOJEHHYIO CKOPOCTh, [IKeKCOH
BHE3aITHO TOPMO3UT, MOJMIICHCcKass MallMHa Ha OOJbIIONK CKOpPOC-
TH Bpe3aeTcsl B TPY30BUK, MHCIEKTOP M €ro TOBApUII TMOHYT.

Cuurasi, 4YTO OCTaHeTCsl Oe3HaKa3aHHbIM, TaK KaK YJIUK TMPOTUB
Hero HeT, JI)KeKCOH cpasy Xe Mmocje KaTtacTpodbl XJIaJHOKPOBHO
pacckasblBaeT TOBapMIly, KaK OH TOJACTPOUJI aBapuio, U 3aKaHUU-
BaeT cBOil paccka3 ciaoBaMmu: «You’ll give me the lift down the road,
Lofty?... I know I am safe with an old driver...» Booutenu npyrux
MalllMH MOHMMAIOT, YTO KaTacTpoda He ciydyaiiHa; OHM HE BBIIAIOT
JI>kekcoHa TMOJMLIMKU, HO HaKa3bIBalOT €ro Mpe3peHueM: OH HaBCer-
Ja TepsieT DTesib U TOBAPUILIEH.

M310XUTh CIOXET 3TOT0 pacckasa ObLIO HEOOXOIMMO, YTOObI
MokaszaTb, UTO OIMCAHHbIE COOBITUSI HE MOIJIMU Obl NMPOU3OUTU C
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JIIONBMU APYroi nmpodeccuu. 3aech CylIeCTBEHHA KaXaasi TeXHU4Yec-
kast netanb. ITogoOHast cBsI3b (pabysbl ¢ omNpeneseHHOW OTpaciblo
TEXHUKH BeJeT K OOMJINIO CITeIINAIbHOM JIEKCUKU. 31eCh MHOTO CJIOB,
Ha3bIBAIOLIMX I'PY30BUK U ero yacTtu: lorry, engine, cab (kaObuHa
modepa), the driving mirror, the booster gear, the lights, the foot
board, the back axle, the headlights, the chassis.

ITpu onucaHuu AecTBUI BoaMTENE M COOBITMI Ha JOporax B
MPSIMOI peuu MCIOJb3YIOTCSI MHOTOUMCIEHHbIe TPOdEeCCUOHATU3MBbI:
to go at a fair lick, to go at a fair crack, to be cracking along, to
swing on the handbrake, to have one’s toe down, to pull up with a
jerk, to have the stick out, to hang on somebody’s tail, to be done
for speeding. Karactpoda HaspiBaeTcst a smash-up. BcTpeuatorest n
aprotuyeckue npodeccuoHaniusMbl. [lepcoHaxku Ha3bIBalOT CBOIO
MaluHy He lorry, a tub (1oxaHka) uiau old wagon. TopMo3a Ha3bl-
BatoTcsl anchors.

OOunue crieluajbHOM JEKCUKU HE TOJIBKO CIIOCOOCTBYET pea-
JTUCTUYHOCTH OTHMCAHUSI, HO M TOMOTAeT YUTATEJI0 CaMOMY
JnoraabiBaThesl 0 3aMmbicie JXkekcoHa, Kak Obl CaMOMY y4yacTBOBATh
B TIPOUCXOMISIIEM.

§ 9. Ucnonb30oBaHMe NpoOCTOpeUYns U gnaneKrta

HMcnonb3zoBaHue OTAEIbHBIX OCOOEHHOCTEN (hYyHKIIMOHATBbHBIX CTH -
JIeil B XylOXKECTBEHHON JIUTEpaType MOXKET BbIMOJHSATh OYEHb BaXKHbBIE
CMBICTIOBBIE (DYHKIIUU, T.€. TIepeaaBaTh CYIIECTBEHHYIO MH(MOPMALIMIO.
B kauectBe npumepa oOpaTUMcsl K OTPBLIBKY U3 Mbechl A. Muiiepa
«Ilocne rpexonaneHust» (After the Fall). Tlbeca 3Ta — NOBOJBHO WH-
TUMHasl UCMOBEIb aBTOpa, KacarllasiCs €ro >KeHbl, U3BECTHOM KHU-
HO3Be3Abl MepuwiuH MoHpo. MOHPO MOKOHYMIA >KU3Hb CaMOYOUIi-
CTBOM; TIPEIIOJIaraloT, YTO 3TO MPOM3O0IIUIO HE M3-3a TCUXUIECKOTO
3a00JiIeBaHMsI, KaK COOOLIAJOCh B razerax, a IMOTOMYy 4YTO OHa CTpa-
Jlajla OT HECOOTBETCTBUS €€ YCTPEMJICHUM T€M POJISIM, KOTOpPbIE €1
HaBs3biBaJIM B T'oyuiuByne. MoHpo MeuTaja ObITh TparuuyeckKol akT-
pUCOIi, a U3 Hee clesIaii ceKc-00MO0y. MepuIuH B Iibece 30ByT Marru,
U BOT UTO OHa TOBOPUT reporo nbechl KBeHTHHY, KOrjga OHU BHOBb
Bcrpevalorcsd: «I can’t hardly believe you came! Can you stay five
minutes? I’'m a singer now, see? In fact I am in the top three. And
for a long time I been wanting to tell you that...» B nuteparypHom
sa3bIke hardly He ynoTpeOsisieTcsl ¢ r1arojioM B OTpuliaTeJbHOMN (hop-
Mme, a Present Perfect Continuous cogepxkut riaroj have, Takum o6-
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pasom, I can’t hardly believe u I been wanting to tell you — npocrto-
peuue. st Toro yToObl MOHSTH 3((MEKT BBEAESHUSI TPOCTOPEUUsl, He-
00XOIMMO COMOCTaBUTh 3TU CTPOKU C T€M, KaK FOBOPST Apyrue rep-
COHaXM TMbechl. Torma okasblBaeTcs, YTO caM Iepoil U OJM3KHE eMy
JIIOIY TOBOPST BIIOJIHE JIMUTEPATYypPHO. YUUTHIBAsl, YTO TeMa BCEW Tbe-
Cbl — HCIIOBEJb reposi, MOIMbITKA OOBbSICHUTH ce0e caMOMY MOTHUBBI
CBOMX IOCTYIKOB, JIOTMYHO OOPATUTh BHUMaHWE Ha DTU CJ0Ba, MOJ-
yepKMBaIOUIMe MHTENICKTYaJlbHYIO MPOMAcTh MEXAY MEeBUUYKOMN
(popsinger) U MpeacTaBUTEIEM BBICIIMX CIO€B MHTEJUIMTCHLIMU, T.C.
B peajibHOI XXU3HU — 3HAMEHMTBHIM JpaMaTyprom.

[Tockonbky HOpMa yKa3blBaeT TPAAUILIMOHHBIE, YCTOSBIIMECS, HO
Heo0s3aTeIbHO MpaBUJibHbIe (DOPMbI, AUAJNEKT, KOTOPbI B pealb-
HOI peum 003aTeNIbHO COYETaeTCs C MPOCTOpeYreM, €CTh TOXe
HOpMa, HO HOopMma BHejauTepaTypHasi. B nbece A. Yackepa «KopHu»
repouHsi nbechl butu mpuesxkaer u3 JIoHAOHA B POAHYIO NEPEBHIO
B Hopdonk, u apamarypr TuiaTeJbHO mepeaaeT MECTHbIA AUaleKT.
butu pasroBapuBaeT co CBOMMM POACTBEHHUKAMMU — CEIbCKOXO3STi -
CTBEHHbIM pabouum [IXXKUMMU U ero KeHoil JI>KeHHU:

Jenny: ... Did Jimmy tell you he’ve bin chosen for the Territorials’
Jubilee in London this year?

Beatie: 'What’s this then? What’ll you do there?

Jimmy: Demonstrate and parade wi’ arms and such like.

Beatie: Won’t do you any good.

Jimmy: Don’t you reckon? Gotta show we can defend the country, you
know. Demonstrate arms and you prevent war.

Beatie: 'Won’t demonstrate anything bor... Have a hydrogen bomb fall
on you and you’ll find the things silly in your hands.

Jimmy: So you say gal? So you say? That’ll frighten them other buggers
though.

Beatie:  Frighten yourself y’mean...

Jimmy: And what do you know about this all of a sudden?

Beatie:  You’re not interested in defending your country, Jimmy, you
just enjoy playing soldiers.

Jimmy: What did I do in the last war then — sing in the trenches?
Beatie (explaining — not trying to get one over on him):
Ever heard of Chaucer, Jimmy?

Jimmy: No.

Beatie: Do you know the MP for this constituency?

Jimmy: What you drivin’ at, gal — don’t give me no riddles.

Beatie: Do you know how the British Trade Union Movement started?
And do you believe in strike action?

Jimmy: No to both those.
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Beatie: 'What you goin’ to war to defend then?

Jimmy  (he’s annoyed now): Beatie — you bin away from us a long time
now — you got a boy who’s educated an’ that and he’s taught
you a lot maybe. But don’t you come pushin’ ideas across at
us — we’re all right as we are. You can come when you like
an’ welcome but don’t bring no discussion of politics in the
house wi” you “cos that”1l only cause trouble. I’m telling you.
(He goes off.)

Jenny: Blust gal, if you hevnt’t touched him on a sore spot. He live
for them Territorials he do — that’s half his life.

HMTak, oObIYHO Pa3rOBOPHBLIM CTUJIb BOIJIOILIAETCS B YCTHOM
MHUAJIOTUYECKOM peur OBITOBOTO THIIA, HO BO3MOXHBI U APYTHE CO-
yeTaHMsI, U Jo0ble TeMbl. B 1aHHOM ciyyae OH BOIUIOIIEH B ApamMa-
TYpruy, W TAAJIOT BeAeTCS He Ha OBITOBYIO, a Ha TIOJUTUYECKYIO TEMY.

B cBoeM mpeaucnoBun A. Yackep MUILET, YTO CUMTAET BaXKHBIM
B mmbece o monsax Hopdonka moka3aTb, KaK OHM TOBOPST, U JaxKe
MEePEUYUCIeT U TMOSICHSIET HEKOTOPhIC, MPEUMYIIECTBEHHO (hOHETU-
YeCcKre OCOOEHHOCTHU. B MpuBeIeHHOM OTPBIBKE BOCIIPOM3BOISITCS
HEKOTOpHEIe (POHETUUECKHUE, JeKCUYeCKrne W TpaMMaTUYecKue dep-
Tbl HOpGOJKCKOM peur. OHU CUJIbHEE BbIpaXkeHbI B peruinkax JIKum-
Mu. CoTIOCTaBIsAS WX C JIMTEPATypHON HOPMOI, MBI 3aMedaeM, UTO
[i:] 3ameHnsieTcs [i], Tak uyTo popma been 3ByuuT [bin], 4TO U OTpa-
>KaeTcsl B HanmucaHuM: bin. I'macHbit B have u had cyxaercsi, oTcro-
na — HanucaHue hev. KoHeuHnbie [p] u [d] He mpousHocsTCS: Wi,
an’; koHeuHoe [?] 3ameHseTcs [n]: drivin’.

B mepdekTHBIX M IIHUTETbHBIX (hOpMaxX OTCYTCTBYET BCIIOMOTa-
TeJlbHBIN raaroji: what you drivin’ at?, you bin away. Ynorpe0Jsier-
cs pBoiiHOe oTpuuanue: don’t give me no riddles, don’t bring no
discussion. XapakTepHo ykazaTeidbHoe them: he live for them
Territorials, you’ll find them things silly.

DTU U IpyThe PacXOXACHUS C JIUTEPaTypHON HOPMOM JIMHTBUCT
HE MOXET paccMaTpuUBaTh KaK HEMPaBWILHOCTU. DTU (DOPMBI B TIpe-
JleJlaxX JaHHOM SI3BIKOBOM OOIITHOCTHM BCEM ITOHSITHBI U OOIIEYITOTpe-
outenbHbl. CnegoBaTeiabHO, don’t give me no riddles — Toxe HOp-
Ma, HO HopMma jauasiekTHas. HapyiieHueM HOpMbl ObLIO Obl Kakoe-
H1OyIb HUKOMY He moHsgTHoe riddles me don’t give, KoTopoe mo-
JIYIUTCS, €CIM OYKBaJIbHO TEPEeBECTH PYCCKOE «3araloK MHE He 3a-
raiblBauiTe».



SAKJITOYEHWE

DTa KHUra HamMcaHa JJisg TOTro, YTOObl MOMOYb OYIYIIUM
npenojaBaressM aHTJIMUCKOTO $s13blKa Pa3BUThb BBICOKYIO KYJIbTYpPY
YTEHUS, T.€. MOJy4aTh MPU YTEHUU HE TOJBKO SI3BIKOBYIO U CIOXKET-
HYI0 MH(MOpPMALIMIO, HO U HACJIe10BaTh SMOLIMOHAIbHBIN, 9CTETUYEC-
KU U MHTEJUIEKTYaJIbHBIN OIBIT MpeAblayliux nokoseHuii. Haszna-
YEHUE CTUJMCTUKHU IMOJy4yaTessl peurd B MPUMEHEHUU K HAllUM YM-
TaTeJasIM COCTOUT B TOM, UYTOOBI caesiaTh JJisi HUX AOCTYITHON BCO
WHGOpMaLIMIO, COMEePXKAIIYIOCS B XyIOXECTBEHHOM TEKCTe, Hallu-
CaHHOM Ha aHTJUHCKOM SI3bIKE.

st moHMMaHUST KaK MpeaMeTHO-JIOrMYecKoi nH(hopMalum, Tak
U BTOPOW €€ 4acTu, T.€. 9MOLMOHAIBHOIO, OLIEHOYHOTO U 3KCIIpec-
CUBHOTO CYIIIECTBa TEKCTa, BaXKHbl BCE €ro CTOPOHBI: TeMbl, 0Opa-
3bl, JEKCUKA, CHHTAKCUYECKOE TTOCTPOEHUE, PUTM, MUHCTPYMEHTOBKA
u T.0. Bce 5TH 2jieMeHThl UMEIOT KaK KOHHOTaTMBHOE, TaK M JEHO-
TaTMBHOE 3HaueHue. Bce BMecTe OHM 00Opas3yloT LIEJIOCTHYIO CTPYK-
TYpY ¥ BBINOJHSIIOT CBOIO CTUJIUCTUYECKYIO (DYHKIIMIO, B3aUMOJEH -
CTBYsl IPYT C APYTOM.

PeanbHOE nekoaMpOBaHWE TOJKHO MPOU3BOIUTHCS Ha 1I€JOCT-
HOM MNPOU3BEACHUU UIU Ha Oo0Jiee UIU MEHEE 3aKOHUYEHHOM €ro
OTPBIBKE C YYETOM TOTO, YTO 3CTETUYECKAS LEHHOCTb U CTUJIMCTH-
yeckas (hyHKILMS BO3HUKAIOT B JIMTEpPATypHOM MPOM3BEAEHUU KakK
B LIEJIOCTHOI CTPYKTYpE B3aMMOACUCTBYIOLIMX 3JIEMEHTOB, MH(MOP-
MaTUBHBIE CBOMCTBAa KOTOPOM HEU3MEPUMO Ooraye, yemM cymma
CBOWICTB 2JIEMEHTOB.

B xHure mpl Kak OyATO HApyUIWJIU STOT MPUHIMII, BBIYJICHUB
KaXAblil yPOBEHb U PACCMOTPEB €ro oTaejbHO. CAeaaHO 3TO C YUC-
TO JUIAKTAYECKOU 1enbto. M3 cooOpaXkeHni 5KOHOMUY BPEMEHU U
MecTa HaM WHOTIa NPUXOAMJIOCH IS WITIOCTPALMU TE€X WJIW MHbBIX
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MOJOXEHUI TOJIb30BAaThCSl MU30JMPOBAHHBIMU MpuUMepaMu. B aTux
clTydasix JJIsi TOrO, YTOObI YMTATEII0 ObLIO Jierye OLEHUTh MECTO TOTO
WJIM MHOTO MpHUEMa BO BCEM IPOMU3BEIECHUM, Mbl CTapaJucCh BHOBb
1 BHOBb BO3BpAlaThCS K YXE YIIOMSHYTHIM TEKCTaM.

JlutepaTtypHoe mMpou3BeleHNE, KaK U BCSIKOE ApYyroe mpou3Be-
JNleHUe MCKYCCTBa, COAEPKUT MHMOpMaLMIO, MOJYYEHHYIO MucaTe-
JIeM M3 BHEILIHEro MMpa U UM mnepepadoTaHHy0. byayun ony0iankKo-
BaHO, OHO YK€ TOJIydyaeT CaMOCTOSITEIbHYIO LIEHHOCTb U OTIEJIbHOE
OT aBTOpa CYLIECTBOBAHME, MO3TOMY HapsiIy C aHAJU30M TeHe3uca
MPOMU3BEJACHUSI U 3aMbIC/ia aBTOpa MpaBOMEpeH M aHalu3 CaMOro
MMPOU3BEACHUSI U €ro BO3AECHCTBUS HA YUTATENsI.

Ilpu nexonupoBaHMM Heu3bexHa yTpaTa HEKOTOPOW 4acTu
uHopMalUUU. DTU MOTEPU 3aBUCSIT OT psiia MIPUYUH; TJIABHBIMU U3
HUX SBIISIIOTCS pa3jIMuue COIepKaHUS MaMsITU KOAUPYIOUIEro U Je-
KOJUPYIOLIEro U BO3MOXHbIE U3MeHEeHUsI B Koje. bopbba ¢ moTepeit
nH(POPMALNU OCYLIECTBIISIETCSI B JIMTepaType ¢ IMOMOIIbI0 MHOT000-
Pa3HOTO BBEIIBIDKCHUS TeX VI WHBIX CMBICIOB. BEIIBIDKeHE MOXeET
UMEeTb BUJ CTUJIMCTUYECKUX KOHBEPreHUM U B OCHOBHOM 0a3upo-
BaTbCs Ha Pa3MMIHBIX TUIAX PACXOXICHMS CUTYaTUBHO W TPamWIIN-
OHHO 0003HAayalolIero.

Hapsiny ¢ moTtepssMu BO3MOXHO M Bo3pacTaHue MHGopManuu'.
IMopnnHHO XymOXeCTBEHHOE MPOM3BEJAEHUE BBHI3bIBACT Y UMTATENS
MOTOK MBICJIE, acCoLMalMil, YyBCTB, T.€. 3aCTaBJSI€T €ro CaMoro
TBOPUTH B PE30HAHC MucaTeso, oborauaer ero JUYHOCTb, ITOMO-
raeT emy Jiydllle TMOHSITh OKPYXKaIILIUX ero Jaeil, aenaer ero 00-
Jiee UYTKUM.

OueBUIHO, YTO TAKOE COTBOPUYECTBO UMTATEJIS U aBTOPA BO3MOXK-
HO TOJbKO MPU YCIOBUM HAJIUUYUS Y YUTATEIs] HEOOXOIUMOTO
MpeaBapuTeIbHOTO 3araca MH@opMalMK, CKJIaJblBalOLIErocs M3
paHee MPOYMTAHHOIO, YCIBILIAHHOIO, TlepexuToro. Eciau atort npen-
BapUTEJIbHBII 3amac HEeJIOCTATOYEH, T.€. €CJIM YUTATeJIb MHTEJIEK-
TyaJbHO W 5MOLMOHAJIBHO HEPa3BUT, TO He OymeT MojydyeHa U OcC-
HOBHas MH(OpMAaLKs, 3aKJIIOUYEeHHAas B JIMTEPATypHOM HPOM3BeEJe-
Huu. [lonHoLlEeHHOE BOCIIpUsITHE, JaXe B ciaydyae MpOu3BeAeHU, Ha-
IMMCAHHBIX COBPEMEHHUKAMU U COOTEYECTBEHHUKAMM YUTATENs, Tpe-
OyeT M3BECTHOI MOATOTOBKU. Tem OoJjiee HEOOXoAMMa crieluraibHast
MMOJArOTOBKA ISl MPOU3BENCHUI, HAITMCAHHBIX Ha YYXKOM SI3bIKE, Mpe/-
CTaBUTEJISIMU JIPYTOM HallMU U, MOXET ObITb, IPYroi 3IMOXM.

'O Bo3spactaHnu MHGOPMALIMK IPU YTEHUU CM.: Boaskenwmeiin M. CTuXu Kak
cloxHast nHpopMalMoHHast cuctema // Hayka u xusub. — 1970. — 1.
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IlepeMeHbl B MHAUBUAYAJIbHOM M OOILIECTBEHHOM CO3HAHUU Me-
HSIOT IIEHHOCTDb XyI0XEeCTBeHHON MH(MOpMalIny TTpon3BeacHus. [le-
peuuThiBasi B pa3Hble MEPUOIbl CBOEI XU3HU OJHO U TO Xe MPOU3-
BelICHME, Mbl pearupyeM Ha HEero mo-pa3HOMY, OHO BBI3bIBA€T HO-
Bble MBICJIM U HOBbIE OMOLIMMU WU, HAMPOTUB, MOXKET MOTEPSTh
uHTepec. To ke camoe MPOMCXOAUT U B OoJjiee IIMPOKOM MacliuTabe.
ITpousBeneHus, npuHaaiexalliue KyJbTypHOMY HacCAeAUIO MPOILIO0-
ro, B pa3Hble UCTOPUYECKHE MEPUOJbI TO MPUOOPETAIOT OCTPOE CO-
BpeMEeHHOE 3ByYaHHE, TO HAYMHAIOT Ka3aTbCs HAJeKMMW U HEWH-
TePECHBIMU.

Mpbl yBepeHbl, UTO, YMTasl XydO0KECTBEHHYIO JIMTEpaTypy Iocie
MOJIy4YeHUsI HEKOTOPO MUHMMAJbHON TMOJATMOTOBKU MO CTUJIMCTUKE
JNEeKOAMPOBAHMUSI, YUTATEb, AaXKe HE MOBTOPSIS MPEMTOKEHHbIX 3€Ch
npoleayp aHajiuiza, OyleT 3amMeyaTb U MOHUMAaTh B TEKCTE MHOIO
OosiblIe, YEM A0 TaKOil MOATOTOBKM.

ITonoOHOEe MOHMMaHKE TEKCTa IPUHSITO Ha3bIBaTh «COTBOpYE-
CTBOM». BaXkHO MOAYEPKHYTh, YTO IMOJ COTBOPUECTBOM HE CleayeT
MOHMMATh BO3HMKHOBEHHE B CO3HAHUM YMTATENs TOUHO TAKOTrO Ke
MOHUMAaHUST KaXI0ro cji0oBa, o0pasa, xapakTepa Wiu Aaxe UIeHHO-
TEMaTUYECKOTO COJEPXKaHMSI, KaKoe MOIJIO ObITh y aBTOpa. YKe NaBHO
ObLIO cka3aHo, uto uuTaTh Illekcnupa rinazamu Illekcriupa Mbl He
MOXEM W He MOKHbI. YeM 3HauuTesbHee MpoMu3BeAeHUE, TeM 00-
raye BO3MOXHOCTHU Pa3JIMYHOrO €ro MOHUMAaHUS pa3HBIMU JIOIbMU,
HO 3TU pas3jiMuus JOJKHbI ObITh OOOCHOBAHbI TEKCTOM W HUYEIO
001Iero He UMEIOT C MPOU3BOJILHBIM (haHTa3UPOBAHUEM U MPEIB3sI-
TbIM TTOHUMAaHUEM.
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